
  
    Глава 1

    Друзья, важная информация!

    Этот перевод создан с любовью к книге исключительно для ознакомления и обсуждения в кругу совершеннолетних читателей (18+).

    Все права на оригинальное произведение принадлежат его законному владельцу. Если вы являетесь обладателем этих прав и возражаете против публикации, напишите нам (в сообщения сообщества), и мы сразу же всё уберем.

    Наши скромные просьбы:

    Пожалуйста, не копируйте руссифицированные обложки и текст в социальные сети (TikTok, Pinterest, Facebook, Instagram и др.).

    Делитесь файлом с друзьями, выставляйте в свои группы, но оставляйте ссылку на наш канал.

    Нам важно ваше мнение!

    Будем рады почитать ваши мысли о книге в обсуждениях. А лучшей благодарностью автору произведения будет ваш честный отзыв на сайтах вроде Goodreads (только, пожалуйста, без упоминания того, что это был любительский перевод).

    Перевод выполнен телеграм-каналом:

    ЧерноКнижницы

  

  
    Глава 2

    Глава 1

    Если бы я не вытащила руку из этой дыры, мне был бы конец. По виску скатилась капля пота, и я потянула сильнее. Острые валуны зажали запястье и стерли кожу на костяшках, но я сжала пальцы вокруг заветного кусочка металла. На сосне неподалёку пересмешник будто издевался над моими потугами.

    — Ха-ха-ха, — огрызнулась я в ответ. Зазубренный край камня впился в кожу. Я зашипела от острой боли, но хуже всего было то, что запах крови привлечет их. Нужно было быть осторожнее. — Да давай же ты, долбаный булыжник!

    Крошка земли и мелкие камни посыпались со склона горы прямо передо мной. Я упёрлась ногой в валун и рванула на себя. Маленький камушек наконец сдвинулся, осыпав грязью мои сапоги, и рука освободилась.

    — Есть! — победоносно воскликнула я, рассматривая золотой самородок. Он был размером всего лишь с ноготь большого пальца, но идеальным образом дополнял кинжал с костяной рукоятью, который я начала делать. Настоящее золото позволило бы продать его вождю деревни и кормить семью целыми месяцами. Я могла бы даже купить себе новую пару сапог.

    Глубокий протяжный звук рога мгновенно развеял мою радость. Волосы на загривке встали дыбом. Я бросила взгляд сквозь вечнозеленые кроны на багровое солнце, затапливавшее горизонт. Как я могла потерять счет времени? — Черт. У меня оставалось минут пять, чтобы добежать до дома. Пять минут до того, как тьма накроет землю, и я превращусь в добычу. Я поступила как дура, не следя за небом, и это могло стоить мне жизни.

    Я сунула самородок в поясную сумочку и припустила во весь дух. Сухая хвоя густого соснового леса хрустела под моими поношенными кожаными сапогами. Я ненавидела ночь, тьму и всё, что в ней обитает. Я любила солнце и безопасность его света.

    Вонзившийся в тишину визг позади заставил меня подпрыгнуть. Нога зацепилась за корень, и я полетела ничком, больно грохнувшись на ладони. Штанина порвалась, а на левом колене расплылось маленькое кровавое пятно.

    Горло перехватило. Я нечасто молилась, но сейчас начала. Слышала, что люди так делают перед смертью. Богиня жизни, помоги мне.

    Ещё один визг. Я вскинула голову и увидела на ветке неясыть: закинув голову, она разглядывала меня огромными жёлтыми глазами. — Чёртова птица.

    Затрубил рог. Второй раз.

    Последнее предупреждение.

    Убирайся в дом или умри.

    Я поднялась на ноги и перешла на спринт. Мне было не привыкать бежать, спасая свою жизнь здесь, на забытых землях. Нам всем было не привыкать.

    Тени от деревьев становились всё длиннее, пока я пыталась догнать уходящее солнце.

    — Эйсира! — донесся сквозь сосны глухой бас отца. — Живо в дом!

    Ему не следовало быть снаружи в такой час, но он был из тех мужчин, что не задумываясь отдадут жизнь за семью. Я не могла этого допустить.

    Быстрее. Я выжимала из себя всё, пока в ногах и легких не вспыхнул огонь. Всё вокруг слилось в сплошное пятно, пока я петляла между исполинскими стволами и россыпями диких грибов. Оперевшись рукой о поросшее мхом бревно, я катапультировалась через него и грохнулась прямо в грязевую лужу по ту сторону.

    Позади треснула ветка. Не смотри назад. Не смотри назад.

    Я бросила быстрый взгляд через плечо. Ну почему я никогда не слушаю разумный голос в своей голове?

    В лесу уже сгустился сумрак, но между двумя стволами замер силуэт.

    За мной охотились.

    Я вытянула руку и размазала кровь по лиственной кроне куста, надеясь отвлечь его.

    — Эйсира! — снова прогремел отец, на этот раз гораздо ближе.

    Чёрт возьми, он остался снаружи на закате из-за меня. В наших землях существовало лишь одно единственное правило: никогда не оставаться на улице после наступления темноты.

    Топ, топ, топ. Шаги охотника звучали совсем близко за спиной. Что-то задело мою спину, и по коже побежали мурашки. Мне хотелось закричать, но на это ушёл бы воздух, необходимый, чтобы удержать этот темп. В лицо врезалась ветка, но боли я не почувствовала. Дым из трубы нашего дома показался впереди, словно маяк. Я почти дома.

    Я выскочила из-за деревьев Леса Призраков на расчищенную поляну у самого края нашей деревни. Двое мужчин на ночном дежурстве уже забрались на вышку, подтянув лестницу, чтобы никто не смог забраться вслед за ними.

    — Живо внутрь! — крикнул мне один из них.

    — Эйсира! — отец был где-то неподалеку, у соседского кукурузного поля.

    — Я здесь! — гаркнула я и рванула в его сторону.

    — За ней погоня! Стреляй в него! — заорали с вышки. Стрела со свистом прорезала воздух и вонзилась в землю у меня за спиной.

    — Эйсира, заворачивай! — взревел сверху Кейс. Я узнала его голос.

    Куда заворачивать? Я рискнула вскинуть взгляд на вышку: они оба целились из луков мне за спину. Сердце, казалось, вот-вот выпрыгнет из груди. Неужели тупой золотой самородок стоит твоей жизни? — снова подал голос внутренний шепоток. — Или жизни твоего отца?

    По позвоночнику пробежал мороз. Я физически ощутила присутствие охотника прямо за спиной и резко вильнула влево. Листья кукурузы хлестали по щекам, пока я не врезалась со всего маху в широкую грудь отца. Сжимая свой огромный топор, он без единого слова сгреб меня за шиворот, и мы рванули к дому.

    — Беги! — прохрипел он, подталкивая меня вперед. Он знал, что я быстрее, но я бы ни за что не бросила его. Если нам суждено лечь здесь, то только вместе.

    Выскочив из края кукурузного поля, мы увидели наш бревенчатый дом. Толстые металлические ставни на окнах уже были наглухо закрыты. На пороге стояла мать, прижимая руку к округлившемуся животу.

    Она сошла с ума — стоять в дверях. Как только мы взлетели по ступенькам заднего крыльца, она отступила в сторону, и мы ввалились внутрь. Дверь захлопнулась, отец защелкнул верхний металлический засов, а затем загнал деревянную брус-заглушку в пазы.

    В дверь со всей дури сокрушительно грохнули кулаки, и я отшатнулась глубже в дом.

    — Открывай дверь! — зарычал охотник. — Открывай! Открывай! Открывай!

    Мать положила руку мне на плечо и прижала к себе. Отец стоял перед нами, сжимая топор обеими руками, готовый к бою, если дверь не выдержит.

    Тихий плач и всхлипы со стороны лестницы отозвались ударом под дых. Там, в тени, пряталась моя младшая сестра Кейда. Ступени заскрипели, и моя седовласая бабушка спустилась быстрее, чем я видела за последние годы, и отвесила мне звонкую пощечину.

    — Безрассудная девчонка. Тебя могли убить. И твоего отца тоже. Если мой сын погибнет, мы все пропадем.

    Боль от удара жгла куда меньше, чем её слова. Женщины редко выживали одни в этих землях.

    — Тихо, — зарычал отец.

    Стук прекратился, но скрежет ногтей по металлической ставне на кухне заставил меня содрогнуться. А затем у второй двери, где располагалась наша лавка, раздался частый щелкающий стук.

    — Я чую её кровь, — прошипел голос. — Такая сладкая.

    Издевательства, скрежет и удары продолжались часами. Я бы назвала это кошмаром, но таковой была наша реальность. Я уже много лет не оказывалась так близко к вампиру. Живот скрутило от тошноты. Это чувство, скорее всего, не отпустит меня всю ночь. В голове уже прокручивались всевозможные «а что если». Если бы я умерла, семья, конечно, оплакала бы меня, но если бы отец погиб вместе со мной… Я не могла вынести этой мысли. Мой брат был совершенно не готов взять на себя заботу о семье. Я даже не знала, где он был этой ночью. Скорее всего, отлеживался у своей любовницы Эрики, как обычно забив на семейные обязанности.

    Мы так и сидели в куче возле кухни, пока всё наконец не затихло. Тишина длилась до тех пор, пока густой голос отца не разорвал её:

    — Эйсира.

    Внутри всё оборвалось, и я медленно подняла подбородок, встретившись взглядом с его богатырским силуэтом в дверном проеме. Головой он почти касался притвора. Я заслужила любые жестокие слова, которые он сейчас произнесет. Я ждала взбучки, слезы уже подступали к глазам. Половицы заскрипели под его весом, когда он шагнул вперед, сгреб меня в охапку и крепко прижал к себе.

    — Пожалуйста, никогда больше так меня не пугай.

    Он не стал спрашивать, чем я занималась. Не стал орать и устраивать сцену, хотя какая-то часть меня жаждала именно этого. Беззвучные слезы потекли по щекам, когда я обняла его в ответ. Подошла мать, и когда весь адреналин выветрился, ноги подогнулись, и я зарыдала.

    — Извини, — прошептала я.

    Отец поцеловал меня в макушку и коротко кивнул. Разочарование в его глазах ранило сильнее ножа.

    — Знаю. Все спать.

    Подъем по лестнице казался длиннее обычного, словно я пробиралась сквозь густую грязь. Кейда толкнула меня в стену коридора.

    — Они не скажут этого, но скажу я. Да что с тобой не так? Почему ты не можешь просто следовать правилам, как все остальные? — прошипела она. Она была младше всего на год, и часто казалось, что мы соревнуемся, а не дружим. С тех пор как произошел тот случай с моей рукой, мы отдалялись всё сильнее.

    — Я пыталась помочь. — Я сунула руку в сумочку и сжала пальцы вокруг найденного золотого самородка.

    — Ага, ну и ни хрена у тебя не вышло. Отец мог погибнуть, спасая тебя, и это был бы уже не первый раз, когда из-за тебя кто-то лишается жизни. — Она схватила меня за руку в перчатке, которой я скрывала шрамы, и ткнула ею мне в грудь. — Можно подумать, это должно было тебя хоть чему-то научить.

    Грудь словно рассыпалась в труху. Я не могла видеть её злость. Она была права. Я прошмыгнула мимо неё в свою комнату и захлопнула дверь. Упав лицом в подушку, я орала в неё до тех пор, пока в горле не зажгло.

    Эта ночь стала еще одной причиной, по которой я научилась любить одиночество.

    Вскоре ночь огласили жуткие вопли из Леса Призраков. Иногда замки и ставни не спасали. Иногда сами вампиры визжали, как стая койотов, окружившая добычу. А иногда они просто орали. Никто не знал почему. Чтобы нагнать на нас страху, как мне казалось, или довести до безумия, чтобы мы сами выбежали прямо к ним в пасть, или просто не давать нам спать спокойно. Жить на охотничьих угодьях вампиров — участь, которой никто бы себе не пожелал, но выбора нам никто не давал.

    Я наконец оторвала лицо от подушки. Свеча рядом со мной полыхала, отбрасывая на стены длинные тени. Я поднялась, стянула с левой руки черную кожаную перчатку без пальцев и попыталась расправить затекшие пальцы. Как обычно, мизинец и безымянный остались согнутыми. Достав баночку с приготовленной матерью мазью, я втерла её в грубый, зазубренный шрам на тыльной стороне ладони. Он норовил ныть только в холод. Я была благодарна лету.

    Визг, раздавшийся ближе к дому, чем обычно, заставил меня содрогнуться. Ненавижу этот звук. Если бы только существовало место, где прекрасное яркое солнце никогда не заходит… Я бы отправилась туда, как бы далеко оно ни было, рискуя жизнью.

    Проверив, надежно ли закрыты металлические ставни на окне, я заткнула уши ватой и забралась в постель.

    Здесь, в месте, которое мы звали Лотлтоном — забытой землей, — поспать удавалось не каждую ночь, а перед Обрядом распределения, который должен был состояться завтра, и подавно. В этом году я должна была стать его частью. Все мои знакомые ровесники ждали этого события с нетерпением, но только не я. Мне хотелось узнать, каково это — побывать внутри Найтхейвена, но мысль о том, что тысячи людей соберутся посмотреть, как мы проходим испытание, заставляла мой желудок скручиваться от тошноты. Я плохо спала уже несколько недель.

    Минуты тянулись как часы. Я пару раз проваливалась в дрему, но в конце концов припала к окну, наблюдая, как солнце встает над красными скалами горы Драконья Гряда. Она и впрямь выглядела как огромный окаменевший дракон. Иногда я представляла, как она расправляет крылья и взмывает в небо.

    При виде света в груди стало легче. Сигнальные костры зажигались один за другим, уводя к городским стенам Найтхейвена в нескольких милях отсюда. Только королевская семья, привилегированные дукаи и их семьи жили в защищенном регионе, в то время как остальные из нас были оставлены за стеной — стать добычей и источником крови.

    В углу моей комнаты висела темно-зеленая туника. Она досталась мне от бабушки по отцовской линии, бабушки Эши — той самой, что отвесила мне пощечину. Обычно она не была черствой женщиной, но наша земля делала людей суровыми. У неё никогда не было дочери, и, как первенец её сына, она хотела, чтобы в этот день я надела именно её тунику.

    Я сняла её с вешалки и провела пальцами по белым костяным пуговицам. Пышные рукава-фонарики заканчивались манжетами на запястьях. Цветочная вышивка вокруг воротника и вдоль передней планки была тем, чего не встретишь на нашей повседневной одежде. Это было красиво.

    Предполагалось, что мы оденемся во что-то приличное, чтобы достойно представить нашу деревню Неверглейд, но при этом достаточно удобное для движений во время Обряда распределения. Я натянула тунику, заправила её в темно-коричневые брюки и встала перед треснувшим зеркалом. Стянув со столика кожаный ремень, я застегнула его на талии. Все говорили, что я похожа на свою бабушку по материнской линии, Тору, в молодости: такие же светлые волосы, высокие скулы, аккуратный носик пуговкой вместо прямого и угловатого, как у родителей, и теплая кожа цвета слоновой кости. Её больше не было с нами, но я скучала по ней каждый день.

    Затем я расчесала свои каштаново-рыжие волосы длиной до талии щеткой из щетины кабана и потратила время на то, чтобы заплести две косы по бокам. Обычно я просто связывала их в пучок на затылке, но на Обряде мне хотелось выглядеть красивой. К тому же хитроумное плетение отвлекало от мыслей о том, что предстоит.

    Деревянные ступени поскрипывали под каждым шагом, когда я спускалась в нашу семейную лавку, занимавшую переднюю половину дома. Огонь в очаге прогнал прохладу свежего утреннего воздуха. Это была моя гавань, где я проводила много времени, вырезая из дерева или кости вместе с отцом. Это было то, чем мы оба наслаждались и могли заниматься в тишине.

    Я раздвинула лавандовые шторы на переднем окне и распахнула металлические ставни. Внутрь устремился утренний свет, и я закрыла глаза, позволяя ему согреть лицо.

    Мой взгляд зацепился за бирку на ювелирном столике. Радостный трепет в животе заставил меня поспешить через комнату. Бирка висела на комплекте костяных серег, которые я сделала, — «Продано». У меня ушло три недели на то, чтобы превратить оленьи рога в декоративных драконов. В качестве глаз я инкрустировала аметисты, найденные в соседнем ручье. Сегодня я смогу использовать монетный доход, чтобы походить по лавкам внутри города. Говорили, что экзотические ткани там мягкие, как масло, а еда — сытная и сладкая.

    Я отчаянно хотела теплую горбушку хлеба с тающим маслом, а у нас уже несколько недель не было муки.

    Тихий стук в окно заставил меня вздрогнуть и резко обернуться, но за окном никого не было. Солнце уже взошло, Эйсира, — отругала я себя. Но после вчерашней ночи я неизбежно буду пугливой еще какое-то время. Терпеть не могу вампиров.

    Передняя дверь отворилась, и колокольчик над ней звякнул.

    Сердце ёкнуло, когда он вошел. Оно всегда так делало, когда Кейс был рядом. Его светло-каштановые волосы сегодня были собраны в низкий пучок, а борода коротко подстрижена. Мне всегда нравилось, когда у него такая прическа.

    — Что ты вытворяла вчера так поздно? — потребовал он ответа, шагая внутрь. Его тяжелые сапоги стучали всё громче с каждым шагом.

    Понеслась.

    — Я искала кое-что, — буркнула я оборонительно.

    — Кое-что?

    Мне не хотелось перед ним оправдываться, но я знала, что он не отвяжется.

    — Кое-что для кинжала, который я вырезаю.

    — Этот вампир был в двух шагах от того, чтобы сцапать тебя, — разгневанно произнес он.

    — Поверь мне, я уже наслышана о том, какая я глупая и безрассудная.

    Он сжал губы, качнул головой и нашел деревянный табурет, чтобы сесть. По крайней мере, он не станет таить обиду, как, скорее всего, сделает Кейда. Хотя Кейда втайне простит меня через пару дней. В детстве мы были неразлучны. Иногда я скучала по тем простым временам.

    На нем всё еще был нагрудник из коричневой кожаной брони с плотными рукавами и воротником, доходившим до подбородка. Должно быть, он пришел прямо с вышки.

    — Ты готова к испытаниям, Сира?

    Он звал меня «Сира» с того самого дня, как мы наконец заговорили друг с другом после нескольких лет молчаливых взглядов издалека. «У друзей есть прозвища, а мы будем друзьями, — сказал он тогда. — Я, может, даже женюсь на тебе когда-нибудь». Я ему не поверила. Ему было четырнадцать, а мне двенадцать.

    — Насколько это возможно. Не то чтобы это имело значение. Меня все равно не выберут. Я и не хочу быть одной из них. — Я вздохнула, чувствуя, как усиливается нервозность. — Ты придешь посмотреть? — спросила я с надеждой.

    — Конечно, тебя не выберут. Ты вернешься домой. И я буду там. Все вожди кланов обязаны присутствовать.

    Я и так это знала, но он еще не был вождем.

    — Даже для такой маленькой деревни, как Неверглейд, они ждут прибытия принца?

    Он хмыкнул.

    — Я уболтал отца отпустить меня, потому что ты в этом году участвуешь в Обряде. — Он улыбнулся, но улыбка быстро угасла. В воздухе повисло странное напряжение. — Я и не знал, что ты умеешь так быстро бегать. Быстрее, чем…

    Он отвел взгляд и уставился в окно с обеспокоенным выражением лица.

    Быстрее, чем вампир, — закончила я его мысль. Я могла обогнать своего отца, взрослого мужчину в самом расцвете сил, когда мне было всего девять лет. Я помнила, как гордилась собой, пока не увидела тревогу на его лице. Его слова из того дня до сих пор эхом отзывались в моей голове: «Никогда, никогда не бегай так быстро, если только от этого не зависит твоя жизнь. Никогда никому не показывай». И я не показывала — до вчерашнего вечера. Я пыталась похоронить ту часть себя, которая отличалась от других. Пыталась притвориться, будто её не существует.

    Я тяжело сглотнула и пожала плечами.

    — Я перепугалась. Перепуганные люди бегают быстро.

    Он посмотрел на меня с опаской; между нами повис немой вопрос: есть ли у тебя другие способности?

    Прежде чем он успел спросить, я выпалила:

    — Мы всю жизнь ждем этого Обряда распределения, который должен быть какой-то особой привилегией, но для таких людей, как мы, из этого никогда ничего не выходит. Я вообще не понимаю, зачем мне туда идти. Тех людей внутри стен волнует только то, можем ли мы быть им полезны, а иначе мы просто овцы, которых они бросили снаружи, чтобы их самих не трогали. И никто из Неверглейда никогда не был дукаем. Это просто трата времени.

    Я звучала ожесточенно. Так оно и было.

    Мой брат и Кейс ездили на Обряд распределения три года назад и рассказывали, что люди там гуляют по улицам ночью. Я даже вообразить такого не могла. Я толком не знала, как выглядят звезды, потому что мне приходилось бежать или прятаться, а не смотреть вверх.

    Он потер щетину на лице.

    — Даже не думай прогулять. Ты знаешь, что нам не дают выбора, и наказания для твоей семьи, если ты ослушаешься, того не стоят. Огромный штраф будет только началом… К тому же тебе понравится Найтхейвен. Вся эта еда, веселье, азарт. Ты никогда ничего подобного не видела и больше не увидишь.

    — Понравится смотреть на всё то, что есть у них и чего нет у нас?

    — Я знаю, что это несправедливо, но таковы правила. Когда все закончится, я обещаю оставить за тобой танец на празднике в длинном доме. А если случится так, что ты останешься до темноты, я даже сжалюсь и выделю тебе местечко рядом со мной в постели.

    Он всегда шутил о том, чтобы я осталась с ним, но что, если бы я согласилась сегодня ночью? Отцу и матери это бы не понравилось без официального обручения, а девчонки моего возраста наверняка перемыли бы мне косточки за спиной, узнай они об этом. Мой чересчур заботливый старший брат, который к тому же дружил с Кейсом, вероятно, настоял бы на том, чтобы спать в той же комнате и следить, чтобы ничего не произошло — он был ужасно невыносим в таких вещах, хотя сам вытворял с женщинами все, что хотел.

    Я оперлась о стол с поделками из кости, которые мы вырезали вместе с отцом: кинжалы, ножи, столовые приборы, гребни, украшения — мы делали всё.

    — Ха, мечтай больше, Кейс, — протянула я.

    Как и все остальные, он исходил из того, что меня не выберут ни в одну из престижных гильдий. В конце концов, выбирали только дукаев — людей, рожденных с нечеловеческими способностями, способными соперничать с нашими врагами-вампирами. Это они сражаются с вампирами, а мы, живущие за стеной, лишь бегаем и прячемся от них.

    — О, я действительно мечтаю, Сира. Я хочу тебя так же сильно, как хочу сделать следующий вдох.

    Я попыталась сдержать румянец, заливавший щеки, и заправила выбившиеся пряди за уши. Я втайне вожделела его годами, но он флиртовал с кучей девчонок, даже с моей собственной сестрой, и я так же долго скрывала свою ревность. Его слова ничего не значили.

    — Перестань. Если отец услышит, он…

    — Потребует, чтобы мы поженились? После сегодняшнего дня это вполне может стать реальностью. Выходи за меня, Эйсира. Стань моей прекрасной невестой. Я устал спать один. Хочу, чтобы ты лежала рядом со мной обнаженная. — Он прищурился и подмигнул.

    Я фыркнула, состряпав возмущенную мину:

    — Я тебе не одна из твоих толп поклонниц, Кейс. Если отец услышит, он вышвырнет тебя отсюда, хоть ты и сын вождя.

    Никто не мог вступить в брак до прохождения Обряда распределения, где в девятнадцать лет выяснялось, является ли человек дукаем или нет. Таков был закон. Мне исполнилось девятнадцать одиннадцатого мая, а Обряд распределения проводился каждый год двадцать первого июня, как раз во время летнего солнцестояния. Меня и всех моих ровесников подвергнут серии испытаний: нам предстоит поднимать тяжелые предметы — если смогу, конечно, — и пробежать короткий спринт. Я толком не знала, каковы критерии отбора в дукаи. Насколько они быстры и сильны? Мне еще никогда не приходилось встречаться с дукаями лично.

    Брат рассказывал, что каждому из кандидатов также проверяют наличие магии с помощью посоха. Как это работает, я тоже понятия не имела. В соседних деревнях имелась парочка мистических лавок, но там сидели обычные старухи, которые любили кошек и травки да притворялись, будто ведают будущее, — никакой настоящей магии у них не было.

    — Вышвырнет меня? Да твой папа во мне души не чает.

    Над нашими головами послышался топот шагов. Я поморщилась, вспомнив пощечину, которую влепила мне бабушка. Раньше она себе такого никогда не позволяла.

    Кухонная дверь со скрипом отворилась, и вошла мать, придерживая рукой свой округлившийся живот. Темные круги под глазами, отекшие лодыжки и свежая седина на висках подсказывали, что эта беременность дается ей нелегко. После Кейды она думала, что больше не сможет понести, но в пятьдесят один год у судьбы оказались свои виды на этот счет. Я переживала из-за предстоящих родов и о том, выдержит ли её тело такую нагрузку.

    — Мне показалось, я слышу твой голос, Кейс. Как ты?

    — Нынче чувствую себя прекрасно. А вы?

    Она оперлась о стол и положила руку на поясницу. Кейда и мой брат Айварр были темноволосыми, как она и отец. Может, этот ребенок родится светловолосым, как я.

    — Ужасно. — Она повернулась ко мне с сияющей улыбкой. От ночного напряжения не осталось и следа. — Доброе утро. Ты выглядишь красавицей, Эйсира. Когда вернешься домой, тебя будет ждать твой любимый клубничный пирог. Я как раз добыла утром сахар и муку, а клубника в огороде просто замечательная. — Она поспешно подошла и коротко поцеловала меня в щеку. — Отец уже ждет тебя снаружи.

    Я подняла пару сделанных мною серег из белой кости в виде драконов и щелкнула по бирке. Муки и сахара у нас не было целыми неделями, так что за них, должно быть, заплатили именно этой продажей.

    — Кто купил серьги и почему их до сих пор не забрали? — Небольшой кошелек с монетами лежал без какой-либо записки.

    Мать подняла изящную бровь и кивнула в сторону Кейса:

    — Спроси его.

    Я повернулась к улыбающемуся Кейсу. Его глубокие карие глаза въелись в мои так, что я на мгновение забыла, как дышать.

    — Я подумал, что ты заслужила надеть сегодня что-то особенное. Такое бывает лишь раз в жизни.

    — Ты купил мне мои же собственные серьги? — Он сделал это из благотворительности, и меня это задело сильнее, чем следовало, учитывая, как наша семья нуждалась в деньгах.

    — Тебе что, не нравится? Ты же сама говорила, что жалела о необходимости продавать их.

    Они мне безумно нравились, но я-то рассчитывала, что их будет носить кто-то другой.

    — Ну… спасибо, Кейс.

    Мать погнала меня к двери:

    — Тебе нельзя опаздывать. Если тебя не окажется на месте, когда вызовут на испытание, нам придется платить штраф, который мы просто не сможем себе позволить. Повеселись сегодня в городе.

    — Я могу отвезти её, Серия, — предложил Кейс.

    Мать улыбнулась, но качнула головой:

    — Её отвезет отец.

    Я молча сидела на деревянной скамье повозки подле отца. Кожаные вожжи похлопывали по спине нашего старого коня Англора, и мы неторопливо тронулись. Отец был не слишком разговорчив, за исключением редких случаев, когда выплескивал брань в адрес дукаев за то, что те защищают только своих, оставляя остальных крестьян за стеной на убой, или когда тема касалась наших соседей, постоянно воевавших с нами из-за споров о границах. Вот это его по-настоящему заводило.

    — Эти люди из Найтхейвена держат нас тут за скот. Вот кто мы для них, Эйсира, уж не сомневайся. Потому-то они и не желают видеть нас внутри. Мы для них — просто корм, — чеканил он. — Никогда не верь, будто им есть хоть какое-то дело до нас за стеной. Этот день «празднества» устроен лишь для того, чтобы мы, жалкие людишки, мнили за честь отдавать дукаям наших самых одаренных детей.

    Я слышала эти речи всю свою жизнь. Спина отца была прямой как палка, плечи напряжены. Даже сквозь густую темную бороду он выглядел еще более угрюмым, чем обычно.

    — Закончим с этим дерьмом и вернемся домой до темноты, — проворчал он.

    Я надеялась, что он прав. Но боялась, что нет.

    Колеса скрипели по грунтовой дороге, копыта лошади размеренно стучали по земле. В тишине я нервно теребила левую серьгу. Мне так многое хотелось сказать об этой возможности побывать в Найтхейвене, но отец ненавидел всё, что было связано с обитателями за стеной: их правила, их возможности… их безопасность и то, что они о нас думали. Даже если бы кто-то из его детей оказался дукаем, он не захотел бы, чтобы мы вступали в гильдию. Ведь это означало бы покинуть дом и отправиться воевать в этой бесконечной войне против вампиров. Однажды я наткнулась на окаменевшее тело вампира: лицо застыло в немом вопле с застрявшим в груди ножом. Я иногда задавалась вопросом, что стало с человеком, сразившим его. Со временем эти трупы рассыпались и превращались в подобие песка, так что найти целое было огромной редкостью.

    — Тебе не нужно нервничать. Сегодня вечером ты вернешься домой. Просто помни то, что я тебе говорил. Я не позволю своей дочери сдохнуть ради них. — Он скосил взгляд, нахмурив густые темные брови. Казалось, он переживал даже сильнее, чем я — та, кому предстояло пройти Обряд.

    — Не показывать им мою скорость во время испытаний. — Это не станет проблемой. Я тоже не рвалась умирать за них.

    — Вот именно. — Он откашлялся. — Кейс пришел поболтать со мной вчера, пока тебя не было.

    Я была благодарна за смену темы, но сердце всё равно забилось чаще.

    — О чем?

    Он одарил меня понимающим взглядом:

    — Будто ты сама не знаешь.

    — Не знаю, — честно ответила я.

    — Он просил у меня разрешения жениться на тебе, Эйсира.

    Я сглотнула и тут же подавилась собственной слюной. Кейс постоянно шутил об этом, но это же должно было оставаться просто шуткой. Игривым трёпом… И все же я представляла наше с ним венчание с тех самых пор, как мы впервые заговорили. Тогда это были лишь глупые девичьи фантазии.

    — Правда? — Выходит, этим утром был не просто треп.

    — Ты нравишься ему уже много лет, не понимаю, чему ты удивляешься. Парни не крутятся возле дома без причины.

    — Ну, если он планировал жениться на мне, мог бы сначала спросить меня! — возмутилась я. Впрочем, он ведь спросил… точнее, потребовал же: Выходи за меня, Эйсира. — И что ты сказал?

    Отец хмыкнул и провел рукой по черной бороде:

    — Сказал, что подумаю. Он сын вождя, отличный воин, и с ним ты будешь в достатке, но сама-то ты хочешь за него выйти?

    Мои щеки вспыхнули, и я уставилась на расцветающие розовые деревья вдоль дороги к городу. От Неверглейда до городских стен было около пяти миль. Я еще никогда не уходила так далеко от родной деревни. Несколько повозок впереди нас поднимали пыль на разбитой, покрытой ухабами дороге.

    Кейс был единственным парнем, которого я знала, и любая девчонка из нашей деревни — да и из окрестных тоже — дралась бы за право стать его женой. Я всегда хотела связать с ним жизнь… И все же где-то в глубине души я жаждала приключений. Мне хотелось чего-то большего, чем просто простая жизнь в Неверглейде с её фермерством, стиркой и беготней за детьми. Может быть, Кейс смог бы дать мне и это. У него есть связи, и я могла бы вырезать вещицы для жены короля или принцесс, а не только для тех, кто знает меня по имени.

    Я уже некоторое время ощущала к чему-то непреодолимую тягу. Не знала к чему именно, но это чувство не давало мне покоя. Оно было похожим на смутный сон, на мутную зыбь на поверхности озера, и я ждала, когда вода успокоится и станет прозрачной.

    Мы с сестрой иногда шептались о том, как хорошо было бы стать учёными, получить возможность узнать больше о нашем мире, философии, экономике, досконально изучить охотящихся на нас вампиров и изменить хоть что-то. Но всё это оставалось лишь сокровенными тайнами между мной и Кейдой — слишком несбыточными, чтобы произносить их вслух.

    Прежде чем я успела ответить, отец добавил:

    — Ещё я сказал ему, что сначала он должен ухаживать за тобой по всем правилам всё лето. Вы были друзьями. Романтические отношения — это совсем другое. Он должен доказать, что готов быть мужчиной и мужем, а не мальчишкой, жаждущим внимания.

    Я улыбнулась и кивнула в знак согласия:

    — Ухаживания — хорошая идея. — Я поймала себя на мысли о том, каково это — ощутить его губы на своих. Меня охватывал страх, что я сделаю что-то не так. Мне было девятнадцать, и мне было стыдно, что меня даже ни разу не целовали. У Кейды и то уже был поцелуй. Я берегла себя для Кейса, и ожидание казалось вечностью. Он будто боялся переступить эту грань. Я не понимала почему.

    Летнее солнце заливало изумрудно-зеленый пейзаж из сосен, ясеней и высокой травы, жужжали пчелы, бабочки порхали от маков к диким цветам, а впереди уже виднелись открытые ворота города. Изнутри доносился бой барабанов, яркие флаги фестиваля Обряда распределения, украшавшие улицу, создавали ощущение праздника, устроенного будто лично для меня. Я пыталась разглядеть Кейса среди всадников, направившихся в город. Он должен был ехать на своем белом коне. Но в толпе, валившей в Найтхейвен, его видно не было.

    Каждый, у кого был кандидат на посвящение или кто являлся членом семьи вождя клана за стеной, мог пройти в город в этот единственный день. Король Сигурд, также известный как король Кровавый Топор, заявлял, будто это награда для жителей Лотлтона. Вот только каждого, кого поймают внутри на следующий день без права на пребывание, попросту вышвыривали. Невероятная щедрость, правда?

    — Если ты решишь выйти замуж в ближайшее время… э-э, не знаю, говорила ли с тобой мать о… ну-у-у, о детях и о том, как они получаются.

    — Пап! — застонала я. — Мне девятнадцать.

    — Ну, я же не знаю, — смущенно признался он с покрасневшими щеками. — Просто… не позволяй ему закружить тебе голову сладкими речами, пока твердо не решишь, что хочешь за него выйти. Если он разобьет тебе сердце, я переломаю ему шею. — Уж задать ему трепку за срам своей дочери он бы точно не пожалел сил.

    Я рассмеялась и шутливо ткнула его кулаком в плечо:

    — Он забивает мне голову сладкими речами уже много лет, и я как-то продержалась до сих пор.

    Он что-то проворчал себе под нос, но улыбнулся, когда мы въехали через массивные сорокафутовые ворота. По обе стороны стояли отряды стражи. Были тут и маги с высокими посохами, увенчанными кристаллами, внимательно следившие за толпой. После того как маг повел посохом над нами, нас пропустили. Интересно, что именно они высматривали?

    Колоссальные серые стены были сложены из гладкого гранита, по которому, как всегда говорили, вампиры не могли карабкаться, однако воины все равно патрулировали их вершины. Готова спорить, они находились там не только из-за вампиров, но и чтобы удерживать нас, обычных людей, снаружи.

    Флаги каждой из гильдий украшали главную брусчатую мостовую. Тёмно-фиолетовые — магов, золотые — воинов, шалфейно-зеленые — учёных и черные — ассасинов. У каждой был свой символ. Мне всегда больше нравился фиолетовый цвет магов с желтым горящим факелом. У воинов были скрещенные белый меч и топор. Брат всегда твердил, что станет воином, если его выберут. Его не выбрали. Но это не сделало его меньшим бойцом. Кейда говорила, что стала бы учёным, будь у неё выбор. Их эмблемой являлся венчик из листьев вокруг свитка. На флаге ассасинов в центре красовалась простая аббревиатура «ЛОА» — Лига убийц. Сдержанно и как-то таинственно.

    Четырехэтажные здания из бежевого камня с терракотовыми крышами разительно отличались от бревенчатых домов, к которым я привыкла.

    Красиво. Необычно. Роскошный зеленый плющ свисал с многочисленных балконов, с которых нам махали люди. Радуга из конфетти кружилась в теплом воздухе. Запах свежей выпечки и жареного мяса заставлял истекать слюной. Несмотря на волнение, я физически ощущала витавший в воздухе электрический азарт.

    Я рассеянно перекатывала маленький кожаный мешочек с ладони на ладонь, слушая звяканье монет. Я не намерена упустить свой единственный шанс прикупить здесь кое-какие вещи. Ведь это единственный раз, когда моя нога ступает за эти стены.

    — Свежие жареные индюшачьи ножки! — надрывался торговец.

    — Самый изысканный шелк для красивой девушки! — зазывал другой, пока мы ехали по булыжникам. Я никогда не видела столь ухоженной дороги и никогда не касалась шелка, но слышала, что он мягок, как масло. А еще он красиво переливался на солнце.

    Отец тихо выругался себе под нос:

    — Грязные псы.

    Где-то впереди заиграли инструменты. Я приподнялась в повозке, пытаясь разглядеть происходящее. Трое мужчин прижимали к подбородкам деревянные инструменты и изящно водили штуковинами, похожими на луки, по струнам, извлекая чарующие звуки. К ним присоединились барабаны и перезвон. Женщина с завораживающим, сладким голосом была одета в дерзкое алое платье. Я попыталась скрыть улыбку, чтобы не выдать отцу свой восторг.

    Златые воины в сияющих шлемах и кирасах выстроились вдоль улиц. Их доспехи и сапоги громко звякали при каждом шаге. Гильдия воинов, расположенная по левую сторону, возвышалась на четыре этажа; на бежевых каменных ступенях, ведущих к двойным входным дверям, был нарисован символ скрещенного оружия. На самом верху застыла высокая статуя закованного в броню мужчины, держащего над головой меч.

    Следом мы миновали здание учёных с белыми каменными колоннами, обрамлявшими широкое крыльцо. Несколько студентов в шалфейно-зеленых мантиях, держа в руках книги, провожали нас взглядами. Я вытянула шею, разглядывая их, и от волнения болезненно сжалось сердце. У меня никогда не было собственной книги, а у них они были. У некоторых — сразу по нескольку штук. Единственной причиной, почему я вообще умела читать, было то, что бабушка Тора выросла в городе до того, как её вышвырнули отсюда, и обучила мою мать. Мы все тысячу раз перечитывали одну и ту же сказку, которую она принесла с собой, — о юном мальчике, отправившемся в приключение на поиски волшебного меча. Бабушка умерла, когда мне было десять — в тот самый день, когда я изувечила свою руку.

    Все твердили, что моей вины тут нет. Я была всего лишь ребенком… Но я-то знала: выходить на улицу после наступления темноты нельзя. Знала.

    У меня отвисла челюсть, когда мы проезжали мимо здания магов. Пять арок с пугающими каменными изваяниями жутких тварей нависали над краями крыши. Их морды выглядели угрожающе — сплошные пасти, зубы и когти. Детализация была безупречной, время ничуть их не испортило.

    — Как они называются? — спросила я. Как мастер по резьбе, я искренне восхищалась работой другого мастера. Только на детализацию тысяч чешуек должны были уйти годы. Каждая тварь выглядела немного иначе: у одних пасти были распахнуты, у других — сжаты. У троих имелись крылья, как у летучих мышей, с четко прорисованными костями и перепонками.

    — Гаргульи, — ответил отец. — Твоя бабушка Тора говорила, что они охраняют магов и могут даже оживать благодаря правильной магии. Поверю в это, когда увижу своими глазами.

    Когда мы въехали в зону, огороженную для повозок и лошадей, я прикрыла глаза от солнца и огляделась, пытаясь понять, не пропустила ли я что-то.

    — А мы что, проехали гильдию ассасинов?

    Отец спрыгнул с повозки — его сапоги с глухим стуком ударились о землю — и пошел за толпой к шумной городской площади, по четырем углам которой стояли статуи, олицетворявшие каждую гильдию. Высокий воин в знаковых золотых доспехах махал руками, направляя нас всех к спускающейся вниз лестнице, ведущей в чашеобразную арену в центре. Мой разум всё еще цепенел от величественности этого места. Всё вокруг было грандиозным, высоким, красивым, не тронутым ни разрушительной природой, ни опасностями за стеной.

    — Никто, кроме тех, кто посвящен в гильдию ассасинов, не знает, где она находится. По крайней мере, я так слышал.

    Я поспешила за ним, ровняя шаг. Девушка, выглядевшая моей ровесницей, скользнула по мне взглядом. За спиной у неё висел лук, а веки были грозно вымазаны черной краской. Светлые волосы были заплетены в множество мелких косичек и узлов. Она уставилась на меня.

    — Соперники выглядят так себе, — бросила она высокому мужчине рядом. Тот насмешливо фыркнул, глядя на меня, и качнул головой.

    Мало она знала: я даже пытаться не стану обойти её на Обряде. Но из-за одного этого замечания мне безумно захотелось её уделать.

    Тот же воин, что направлял толпу, крикнул:

    — Кандидаты на посвящение, шагом марш вперед! Сюда!

    Отец слегка сжал мое плечо:

    — Встретимся у повозки после всего. — Но он не разжал пальцев, и выражение его лица стало предельно серьезным. — Слушай меня внимательно. Если тебя выберут, сделай всё возможное, чтобы попасть к учёным. Там безопасно. О тебе позаботятся. Не смей становиться воином. Я не хочу получить письмо о том, что моя дочь мертва. Ты не станешь умирать за этих людей, Эйсира.

    Сердце заколотилось как бешеное. Страх в его глазах отражал то, что я сама чувствовала уже несколько дней. Интересно, относился бы он к этому иначе, если бы дукаи защищали и нас тоже? Если бы нам дозволялось жить за этими высокими стенами?

    — Пап, меня не выберут.

    — Они заставят тебя пройти испытания. Если они увидят твою скорость и поймут, что это может означать, у тебя не будет выбора. Я знаю, что всегда твердил, как ненавижу этот город, но, по крайней мере, будь ты учёным, я бы знал, что ты защищена здесь так, как даже я не смогу тебя защитить. Твоя бабушка была из семьи учёных. Твои прабабушка и прадедушка могут даже приютить тебя. Ты помнишь их имена?

    Во рту пересохло, но я кивнула. Маленькая часть меня действительно хотела стать учёным. Бабушка Тора рассказывала мне истории о том, каково ей было там: книги, занятия, роскошная жизнь, которую я с трудом могла себе вообразить — пока её не выставили вон после того, как Обряд распределения показал, что она не дукай, хоть её родители и были ими.

    — Но бабушка не была дукаем.

    — Нет, но это всё равно текло в её крови.

    Дыхание участилось. Было весело обсуждать с братом и сестрой возможность быть выбранными, но мы никогда по-настоящему не верили, что это случится…

    — Но я не хочу бросать всех вас…

    — Шевелитесь! — рявкнул рядом один из златых воинов. Он толкнул меня локтем и мотнул головой в сторону арены. — У нас тут не весь день в запасе!

    Отец свирепо нахмурился на него, и тот отступил. Он сжал меня в крепком, сгребающем объятии. Это не могло быть прощанием. Всё происходило слишком быстро. Вокруг царил слишком сильный хаос.

    — Что бы ни случилось, будь сильной. Я люблю тебя. — Отец отстранился, я попыталась схватить его за руку, но толпа разделила нас. Мне оставалось только беспомощно смотреть, как он растворяется в массе людей.

    В груди образовалась звенящая пустота. Дышать стало тяжелее.

    — Я тоже тебя люблю, — просипела я.

    — Пошла, девчонка, — потребовал тот же воин, подгоняя меня, пока я не встала в шеренгу с другими моими ровесниками. Многие из кандидатов несли оружие. Даже если бы мне полагалось принести свое, я бы этого не сделала. Я понятия не имела, как им пользоваться.

    Было предельно очевидно, кто здесь из-за стены, а кто здешний. Жители города были одеты в более дорогую, новую одежду ярких фасонов, у многих блестели золотые цепочки или браслеты, но главное различие крылось в другом. Мы, деревенские, не держались кучками. Я шла медленнее, впитывая новую обстановку, и от того, что я замечала, по коже бежали мурашки. Посвящаемые из Найтхейвена зевали и косились на меня — странную девчонку из Лотлтона. Чужачку, которой здесь не рады. Дело было даже не в их взглядах. Я физически ощущала это: словно я была прокаженной и могла их заразить.

    — Я стану магом. В моей семье все маги, — заявила девушка с угольно-черными волосами и серебристыми глазами своей подруге с ярко-рыжей шевелюрой. На обеих были темно-фиолетовые наряды и блестящие черные туфли. Только тогда я заметила, насколько грязными были мои собственные сапоги. Я носила их каждый день на протяжении двух лет, и это бросалось в глаза.

    Слова отца висели надо мной, точно дурной сон. Если меня выберут, я брошу семью и всё, что мне дорого, чтобы жить и сражаться среди этих людей, которые очевидно меня презирают.

    Впереди меня высокий, тощий медноволосый парень с веснушками оглянулся через плечо и подарил мне первую улыбку с тех пор, как я ступила на землю с повозки. На нем была светло-зеленая туника с черным ремнем и штанами, а в мочках ушей блестели маленькие золотые колечки. На его сапогах не было ни единой морщинки или потертости. Городской мальчик, решила я.

    — В какую гильдию мечтаешь попасть? Ого, а глаза у тебя… необычные. Ты такой родилась? Ну, в смысле, с одним синим, а другим черным?

    Я стиснула зубы. Нет, с черным глазом я не рождалась. Я так давно не встречала новых людей, что уже забыла, как они реагируют. К взглядам я привыкла, но расспросы от жителей Неверглейда прекратились еще годы назад.

    — Э-э, не знаю, в какую гильдию. — Я снова огляделась в поисках Кейса. Одно лишь его присутствие придало бы мне хоть какое-то подобие утешения, но здесь собрались тысячи людей, и найти его казалось невыполнимой задачей. Я никогда не чувствовала себя столь одинокой.

    — Про глаза не говорим, понял, — произнес он почти со смешком.

    Мы спустились по длинным каменным ступеням на круглую арену. Группы по четыре человека от каждой гильдии в своих форменных нарядах ждали на платформе, а за их спинами висел массивный гобелен с цветами и символами всех четырех гильдий.

    Остальные из нас, кандидаты на посвящение, начали выстраиваться в шеренги перед ними. Толпа по меньшей мере из двух тысяч человек восседала полукругом на каменных скамьях. Судя по их ярким нарядам — скорее модным, чем практичным, — больше половины зрителей были городскими. Никто из моей деревни не надел бы ярко-желтое. Это слишком привлекает хищников — зверей, вампиров и людей в равной степени. Ещё я заметила, что прически у женщин были куда замысловатее, с локонами и плетениями, а на глазах красовался темный макияж. У некоторых по рукам и тыльным сторонам ладоней даже вились золотые выведенные символы.

    Веснушчатый парень рядом ткнул меня локтем в плечо:

    — Да ладно тебе, не верю, что ты никогда не думала о том, в какую гильдию поступить. Ты дукай?

    — В гильдию магов, будь у меня магия, или к учёным. Но я не дукай.

    — Большинство из вас, за стеной, не дукаи, — пожал он плечами. — Это передается по крови, но иногда пропускает кого-то в семье, или же кто-то извне становится первым. Я-то пройду испытание, а вот если бы не прошел, семья бы от меня, наверное, отреклась и отправила в Лотлтон вместе с вами. Каково там вообще, за стеной?

    Я повела плечом и отвернулась. Было предельно ясно, что он думает о месте, откуда я родом, и мне не хотелось ляпнуть глупость, о которой я пожалею.

    — Я слышал, там свобода. Я видел только рисунки водопада и всегда хотел исследовать гору Драконья Гряда. Ты там бывала?

    Я повернулась к нему. Неужели ему действительно было любопытно, а не просто хотелось покровительственно посмеяться?

    — Это слишком далеко от моей деревни, но я тоже всегда хотела туда попасть.

    — Не могу дождаться, когда выберусь наружу. Жителям Найтхейвена нельзя уходить, пока нас официально не объявят дукаями и мы не пройдем обучение. Я, скорее всего, стану учёным, как мои родители. — Он сжал свой тощий бицепс. — Я не создан для драки, к сожалению, хотя я быстрее и сильнее вас, обычных людей. Ты когда-нибудь встречала дукая?

    — До сегодняшнего дня — нет.

    Первого кандидата на посвящение вызвали на светлую каменную платформу и вручили серебряный кубок. Он поднес его к губам и выпил. Мое сердце ушло в пятки.

    — Зачем нужен кубок? Разве мы не должны бегать и поднимать тяжести во время испытаний? — Именно так мне рассказывали Кейс и мой брат Айварр.

    — Это по-старинке. видишь вон ту женщину? — Он указал на сгорбленную старуху в черном плаще с капюшоном и с посохом, на конце которого болтались черепа мелких зверьков. — Она подаст тебе кубок. Ты выпьешь из него. Если ты дукай, она узнает. Маги придумали это два года назад, когда заподозрили, что люди за стеной скрывают свои способности. Мы в Найтхейвене считаем это за честь, но далеко не все в Лотлтоне так думают. Почему так?

    Во рту у меня было сухо, как в пустыне. Весь мой план заключался в том, чтобы не показывать им, насколько быстро я умею двигаться.

    — Может, потому что вы бросаете нас снаружи, чтобы на нас охотились и убивали.

    Он уставился на меня так, будто слышал подобное впервые в жизни.

    Светловолосая девица с закрученными в узлы волосами обернулась и рявкнула на нас:

    — Заткнитесь! Я из-за вашего тявканья ничего не слышу.

    Я сжала пальцы в кулаки по бокам. Ей явно не помешало бы съездить по зубам.

    Нас вызывали по одному. Никого из тех, кто прибыл из-за стены, пока так и не объявили дукаем — их всех отправляли влево, вернуться к семьям. Некоторые выглядели разочарованными, другие же выдыхали с облегчением. Почти всех кандидатов из Найтхейвена распределяли в одну из гильдий, и их семьи взрывались ликующими криками. Те немногие, кого не выбрали, были раздавлены. Одна девушка разрыдалась и убежала со сцены. Один парень даже попытался всадить себе нож в живот, но воин успел его перехватить.

    Разница в отношении к происходящему была ошеломительной. По мере того, как подходила моя очередь, я судорожно искала взглядом отца и наконец заметила его в десятом ряду. Меня мутило, но он ободряюще кивнул мне и тепло улыбнулся.

    Светловолосая девица приблизилась к старухе. Она выпила из кубка и мгновение спустя была отправлена вправо — что, как я успела понять, означало переход к следующему испытанию.

    Группа из четырех магов о чем-то шепталась между собой, пока она проходила мимо. Учёные, казалось, что-то усердно конспектировали. Один из воинов кивнул ей; учитывая лук за ее спиной и боевую краску на лице, я предположила, что именно туда она и отправится.

    Ассасины — трое мужчин и одна женщина, одетые во все черное, с закрытыми лицами и головами, за исключением прорези для глаз, — не нарушали своих величественных поз: руки за спиной, ноги на ширине плеч, грудь колесом. Как и ко всем кандидатам до нее, они не проявили к ней абсолютно никакого интереса, когда она проходила мимо. То ли они были слишком разборчивы, то ли просто не любили показывать свою заинтересованность в кандидате.

    Веснушчатого парня вызвали вперед. Когда только успела подойти моя очередь? На пояснице выступили капли пота. К горлу подступила тошнота. Он пошел вправо — дукай.

    — Иди сюда, девчонка, — пропела старуха. С каждым шагом на платформу мои ноги становились всё тяжелее.

    Мужчина-ассасин с самого края слева, самый высокий из четырех, казалось, откровенно скучал. Самые синие глаза, которые я когда-либо видела, то и дело устремлялись к небу, будто он ждал, когда всё это закончится, пока он не склонил голову к мужчине справа от себя; его челюсть едва заметно дернулась под черной тканью. Мне почему-то стало любопытно, что именно он говорит. Ни один из ассасинов до этого момента даже не шелохнулся, не говоря уже о том, чтобы заговорить.

    Затем он опустил взгляд и посмотрел прямо на меня.

    По спине пробежал мороз, когда наши глаза встретились, волоски на затылке встали дыбом, и невольная дрожь покрыла мои руки мурашками. Я силой оторвала от него взгляд.

    Всё вокруг меня, казалось, померкло, пока я разглядывала черепа грызунов и птиц, болтавшиеся на посохе старой карги. Стоявший подле нее мужчина в сливово-пурпурной мантии протянул мне кубок. Я сжала тяжелый металл в руках, но помешкала пить.

    Этот момент мог навсегда изменить мою жизнь.

    Затуманенные карие глаза старухи впились в меня. Половины зубов у нее не хватало. Глянец вороньих перьев, вплетенных в концы ее двух косичек, заставил меня задуматься, не принадлежали ли эти перья когда-то одному из тех черепов.

    Ее посох со стуком ударился о землю, заставив жуткие черепа столкнуться друг с другом.

    — Пей.

    Синеглазый ассасин всё так же пристально наблюдал за мной. Из-за него я нервничала еще сильнее.

    Я быстро сделала глоток. Жидкость оказалась сладкой и густой, очень похожей на мед. Я несколько раз моргнула: всё вокруг вспыхнуло оглушительно ярким светом, будто я уставилась прямо на солнце, в ушах зазвенело, а затем четкость вернулась, вот только мир, бывший мгновение назад, теперь казался блеклым по сравнению с настоящим. Цвета стали ярче. Морщины и пятна на лице старухи углубились и заострились. Я услышала звон молота где-то далеко-далеко, щебет птиц на деревьях, отдельные разговоры в толпе вместо привычного фонового гула.

    Женщина схватила мой подбородок своими узловатыми пальцами и въелась взглядом в мое лицо. Она скрипнула гнилыми зубами, а затем ухмыльнулась.

    — Дукай!
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    В толпе раздались громкие, изумленные вздохи. Я была первой чужачкой, которую объявили дукаем. Мои мышцы будто одеревенели. Я должна была встретить отца у повозки. Я должна была танцевать с Кейсом сегодня вечером. Моя мама ждала моего возвращения домой. Я даже не попрощалась со своими братом и сестрой или с бабушкой Эшей.

    Отец встал со своего места среди сидящей публики.

    — Папа, — прошептала я, сгорая от желания устремиться к нему, но я не стала бы позорить себя или свою семью на глазах у всех.

    Помощник в мантии забрал у меня кубок, и седой старик жестом приказал мне идти вправо. Старая карга уже вызвала следующего, двинувшись дальше так, словно только что не перевернула всю мою жизнь.

    Я стояла как вкопанная. Всё это не должно было произойти.

    — Встань в шеренгу, — тихо проговорил старик.

    Отец махал мне, показывая, чтобы я шла. Мужчина схватил меня за руку и потащил к шеренге кандидатов-дукаев. Пульс гулко отбивал ритм в ушах. Я была дукаем, а не… полноценным человеком. Дукаи отличались от людей так же сильно, как и вампиры. Я всю жизнь скрывала эти отличия, хоронила их в себе.

    — Подождите, мне кажется, она ошиблась, — едва вымолвила я.

    — Она не ошибается. Это великая честь, женщина. Не устраивай сцен и не позорь свою семью. — Позор… или гнев гильдий за отказ.

    Честь? Честь в том, чтобы быть вырванной из всего, что я знала, и отправленной сражаться на войне против вампиров, желающих перерезать мне горло? Внутри я орала во весь голос, но сохраняла невозмутимое лицо. Я умела прятать свои эмоции. Кейс проталкивался сквозь толпу у основания платформы. Я никогда не видела его столь отчаявшимся. Я слышала это отчаяние в его голосе прошлым вечером, когда за мной гнался вампир, но вид его лица сейчас по-настоящему испугал меня.

    — Кейс, всё в порядке, — успокоила я его, но мой голос звучал странно. Кажется, я была в шоке.

    Он шел рядом с нами, его руки скользили совсем близко от моих сапог, будто он хотел протянуть их и схватить меня. Его грудь часто вздымалась и опускалась.

    — Куда вы её ведете?

    — К остальным кандидатам, — терпеливо ответил седой мужчина, сжимая мою руку ещё сильнее.

    — Она не дукай. Её место в Неверглейде. Мой отец — вождь. Мы имеем право голоса в этом вопросе!

    — Аваки сказала иначе. Эта женщина больше не одна из вас. Она была рождена, чтобы убивать вампиров, и ни один вождь клана или его сын не имеют власти над гильдиями.

    Я не могла дышать. Грудь сжало слишком сильно. Я не хотела убивать вампиров. Я уставилась на Кейса, гадая, увижу ли я его когда-нибудь снова и увижу ли вообще. Выходи за меня, Эйсира. До меня вдруг дошло: может быть, он боялся поцеловать меня именно потому, что всегда знал, что я другая? Он всегда гадал, не потеряет ли меня из-за гильдий и стены, разделяющей наши миры.

    — Кейс, всё в порядке, — снова сказала я. — Со мной всё будет хорошо. Передай моей семье, что я их люблю.

    — Эйсира, — его голос звучал как мольба, карие глаза были полны скорби.

    Один из магов прошептал:

    — Интересные глаза. Знак магии? — Средних лет женщина-учёный в серебряных очках удивленно приподняла брови, когда я проходила мимо.

    — Сира. — Выражение лица Кейса ожесточилось, и в этот момент он был сыном вождя, а не моим другом. — Я поговорю с отцом. Мы скоро вернем тебя домой.

    Всё, на что меня хватило — это кивок. Когда Кейс начал отставать, седой мужчина наконец отпустил меня, и я сосредоточилась на том, чтобы просто переставлять ноги. Сосредоточилась на том, чтобы глушить все эти новые звуки и страх перед неизвестностью. Я чувствовала себя так, словно брела по пояс в воде — мое тело казалось тяжелым и чужим. Было ли дело в напитке или в том, что всё происходящее казалось нереальным?

    — Забудь о нем, — пробормотал один из ассасинов-мужчин. — Ты его больше не увидишь.

    Я повернула голову, переводя взгляд с одного из них на другого, пытаясь понять, кто именно это сказал. Ни один не подал виду. Забыть о нем? Он был моим лучшим другом. Он был… моим домом. Но они этого не знали. Да им было бы и плевать. Даже в сыне вождя они видели лишь крестьянина, кого-то, кого можно забыть и выбросить… скот на убой.

    Меня тошнило от одного вида всех этих людей вокруг и от того, как они ликовали, когда их выбирали. Найтхейвен больше не казался мне завораживающим, я больше не хотела находиться внутри этих высоких стен. Я лучше буду жить в своей крошечной деревне и прятаться в темноте, чем стану такой, как они.

    Я врезалась в спину веснушчатого парня. Он повернулся и расплылся в улыбке. Его глаза теперь практически светились, будто в зеленых радужках рассыпали алмазную крошку. Раньше они такими не были.

    — Значит, ты всё-таки дукай. Добро пожаловать. Теперь посмотрим, в какую гильдию мы попадем.

    — Нам не дают выбирать? — На противоположной стороне платформы, спустившись по ступеням к огромному гобелену, кандидаты проходили через арку. Я снова попыталась найти отца взглядом, но больше не могла разглядеть его в толпе. Зная его, он сейчас наверняка пошел говорить с Кейсом и нашим вождем. Они придумают план, как вернуть меня домой.

    — Нет, тебя определят в гильдию.

    Мой разум закружился от мысли о том, что это может означать.

    — То есть у меня вообще нет права голоса? Я хочу быть учёным.

    Он скривился, но я не поняла почему.

    — Сейчас сама всё увидишь. Раз уж ты остаешься, скажи хоть, как тебя зовут?

    — Нет, сначала скажи, почему ты так на меня посмотрел?

    — Ну, насколько я знаю, большинство дукаев из-за стены отправляют в гильдию воинов. У них самый высокий набор.

    — Чтобы я отправилась умирать? — просипела я.

    Потому что они по-прежнему видели в нас только расходный материал. Отец предупреждал меня, что женщинам приходится сражаться, но в моей деревне мы даже в ночной дозор не ходили. От нас этого никто не требовал. Я была совершенно не готова к такому.

    Он поднял ладони, словно пытаясь отгородиться от дикого зверя:

    — Тише, тебя обучат. Никто не станет просто так отправлять тебя в бой с оружием, которым ты не умеешь пользоваться. Может, будешь лучницей или кем-то вроде того. Они не хотят твоей смерти. — Он опустил руки и прочистил горло. — Я Тэйвин.

    — Эйсира, — буркнула я, ошеломленная. Отец специально велел мне не становиться воином. Меня сейчас стошнит.

    — По одному в шеренгу для проверки на магию! — крикнул проходящий мимо лысый маг в фиолетовой мантии. Его длинная черная борода была сплетена в две косы.

    — Эй, может, тебе удастся стать магом, — жизнерадостно выдал Тэйвин, пристраиваясь позади меня, а не рядом. — Я бы хотел обладать магией. Хотя это редкость.

    Оставалось только надеяться, но я никогда не чувствовала в себе искры магии. Я бы уже знала об этом, разве нет?

    — Мои глаза тоже сверкают, как твои? Это навсегда?

    — Это пройдет. Это из-за напитка. Он вступает в реакцию с твоей кровью и проявляется в глазах, если ты дукай. Где-то через час всё пройдет.

    Мой слух всё ещё казался чересчур чувствительным, почти хаотичным. Мне потребовалось мгновение, чтобы понять: мерный глухой звук, который я слышала, был стуком сердца Тэйвина. Болтовня девушек впереди меня, щебет птиц на самом верху гобелена и старая карга, выкрикивающая: «Дукай!»

    Толпа взорвалась оглушительным криком ликования. Я обернулась, чтобы посмотреть, кто же удостоился таких аплодисментов. Это был крепкий на вид парень с каштановыми волосами. Стройный, но атлетически сложенный. Он победно вскинул кулак вверх, и толпа зарыдала от восторга снова. Я чуть не закрыла уши руками, чтобы заглушить этот грохот.

    — А остальные обостренные чувства?

    — Вернутся в норму. Мои уже угасают.

    Двое других парней позади нас с Тэйвином приветствовали нового дукая, присоединившегося к ним, ударами кулаков и грубыми похлопываниями по спине.

    — Ты его знаешь? — тихо спросила я.

    Тэйвин закатил глаза и издал раздраженный стон:

    — К сожалению. Это Морроу. Возомнил себя даром богов. На твоем месте я бы постарался не привлекать его внимания.

    Я едва не спросила «почему?», но в этом не было необходимости.

    Морроу проскользнул мимо своих друзей и врезался плечом в спину Тэйвина.

    — Ну надо же, кого я вижу, Роуч. Удивлен, что ты вообще прошел, доходяга.

    Задрав подбородок, Тэйвин уставился вперед и поджал губы. У меня сложилось впечатление, что эти издевательства продолжались уже годы.

    Морроу опустил взгляд на меня и сморщил нос:

    — А с твоими глазами что за херня? Ты слепая на один глаз, что ли?

    Я стиснула зубы. Похоже, этот вопрос мне будут задавать постоянно, да?

    — Нет. — Мне хотелось, чтобы мой голос звучал тверже. — Я отлично вижу.

    — Выглядит жутко. А жаль. Вообще-то ты ничего такая, как для деревенщины из-за стены. В новой одежде и сапогах могла бы даже сойти за одну из нас. — Его сомнительная ухмылка заставила мою кожу чесаться от раздражения. Вот уж сомнительный комплимент.

    Я закатила глаза. Будто мне есть дело до того, чтобы сойти за одну из них.

    — Оставь ее в покое, Морроу, — вмешался Тэйвин.

    — О-о, у Роуча теперь появилась девчонка. — Он снова толкнул его своей широкой грудью, на этот раз заставив Тэйвина налететь прямо на меня. Я схватила его за плечи, удерживая на ногах, и свирепо уставилась на Морроу. Что делало его таким жестоким?

    — Она тебе не по зубам, Роуч, даже если она одна из этих грязных лотлов.

    Лотлы?.. Лотлтон? Забытые. Я сжала кулаки по бокам и сосредоточилась на движущейся шеренге. У меня были проблемы поважнее, чем какой-то задира. Мне нужно было найти способ стать учёным, а не воином.

    — Ставлю на то, что наш Роуч окажется учёным, как и его горбатый папаша. Позорище для дукаев, честное слово. Их следовало бы выбросить в Лотлтон на съедение.

    — Не смей так говорить о моем отце. — Тэйвин повернулся и выпятил грудь. Рядом с Морроу он казался щуплым, хотя ростом они были примерно одинаковы. У Тэйвина были более длинные руки, что могло помочь в драке, но я все равно переживала за него.

    — А то что? Думаешь, своими спичками сможешь меня переломить? — с вызовом бросил Морроу.

    Темная тень привлекла мое внимание краем глаза. Я глянула через плечо и обнаружила синеглазого ассасина, смотрит сверху вниз на Морроу. Он был на несколько дюймов выше парней. Намного выше меня. Пульс участился, и у меня возникло непреодолимое желание опустить взгляд, но я сдержалась. Я даже не заметила, как он спустился со своего места на платформе. Не было произнесено ни слова, но посыл был предельно ясен — заткнись. Чем дольше длилось молчание, тем более нервной становилась обстановка.

    Наконец Морроу опустил глаза, подчиняясь, как бета-волк альфе. Затем стальной взгляд ассасина сместился на меня; мое тело невольно вздрогнуло. У меня появилось странное желание увидеть лицо за его маской, и я снова задумалась, что он сказал обо мне, когда подошла моя очередь пить из кубка. Неужели он комментировал мои необычные глаза? Возможно, это было лишь совпадением, что он впервые заговорил с другим ассасином именно в тот момент.

    Он бесшумно спустился по ступеням и скрылся за гобеленом. Электрическое напряжение в воздухе ушло вместе с ним.

    — Проходите вперед, пожалуйста. — Я вздрогнула, не заметила, как шеренга продвинулась, и мы с Тэйвином оказались следующими. Я поспешила к каменной арке в гобелене, где по обе стороны ждали маги. Женщина всунула дубовый посох с белым кристаллом на верхушке в мою изувеченную левую руку, и я быстро переложила его в правую.

    — Сжимай крепко, — наставила она.

    Я обхватила его всеми пальцами и замерла. Я должна была им взмахнуть? Я подняла посох и сделала вращательное движение. Она пристально смотрела на кристалл, поэтому я тоже уставилась на него. Грудь трепетала от волнения. Если бы я оказалась магом, я бы не хотела, чтобы Кейс или отец возвращали меня домой. Магия важнее мужчин, извини, Кейс. Но мой желудок начал проседать, и ликование, ненадолго подарившее надежду, угасло, когда кристалл так и не изменился.

    Женщина прочистила горло и протянула руку. Я неохотно вернула ей посох.

    — Проходи через гобелен, пожалуйста.

    — Это значит…

    — Ты не маг, милочка, — ответила она и сделала жест, призывая меня двигаться дальше.

    — Ох. — Мои плечи разочарованно опустились.

    Тэйвин пристроился рядом со мной, и мы прошли сквозь гобелен туда, где толпа больше не могла нас видеть. Лидеры гильдий собрались в разных зонах, уже оценивая кандидатов на различных заданиях. Справа находилась травянистая площадка, огороженная в большой квадрат, и кирпичная стена, вдоль которой выстроились мечи, кинжалы, топоры и луки. Я не хотела иметь с этим ничего общего. В детстве я пару раз ввязывалась в стычки с деревенскими девчонками из-за того, что они цеплялись к Кейде — хоть мы с ней не всегда ладили, мы держались вместе против всех остальных, — но ничто из того, с чем я сталкивалась дома, не было серьезным боем. Меньше всего на свете я хотела сойтись в схватке с вампиром.

    — Как мне стать учёным? — спросила я у Тэйвина. — Ты можешь мне помочь? — Мой голос звучал отчаянно, но в тот момент я действительно была в отчаянии.

    Он нахмурился и открыл рот, но Морроу врезался в него плечом:

    — Скажи ей, Роуч. Скажи ей, что лотлы не становятся учёными. Это только для тех, кто вырос в Найтхейвене и учился здесь. Видишь ли, учёным не нужны дикари и фермеры, там вообще-то мозги нужны.

    Мое сердце ушло в пятки.

    — Неужели нет никакого теста, который я могла бы сдать? — пролепетала я.

    Тэйвин презрительно посмотрел на Морроу, взял меня за руку и отвел на пару шагов в сторону. Морроу и двое его дружков расхохотались:

    — Фрики держатся вместе!

    — Есть письменный тест, — начал Тэйвин, потирая затылок с кудрявыми медно-рыжими волосами. — Но тебе нужно сдать экзамен, а поскольку те, кто за стеной, не умеют ни читать, ни писать, у них нет шансов…

    — Я умею читать и писать.

    В огороженной зоне Морроу и еще несколько человек затеяли драку на кулаках. Четверо ассасинов, стоявших на платформе, наблюдали за ними. Наставники воинов стояли группой на противоположной стороне. Один из них указал на крупного друга Морроу и на меч, которым тот размахивал. Эта штука была в половину моего роста и, должно быть, весила немало.

    — Вот это, — я махнула рукой в сторону драки, — это не про меня. Я не хочу сражаться. Дайте мне книгу. Я буду разрабатывать стратегии по уничтожению вампиров, я просто не хочу убивать сама. — Или умирать.

    Кулак Морроу врезался в нос какому-то парню, и брызнула кровь. О святая матерь, нет, нет, нет.

    Тэйвин выглядел не менее испуганным, наблюдая за ними, чем я.

    — Моего отца здесь нет, да если бы и был, пока ты не знаешь деталей нашей истории, сведений о вампирах, математики и прочего, ты не сдашь этот тест, даже если умеешь читать. Я готовился месяцами и то не думаю, что справился блестяще. Все мы из Найтхейвена сдавали его еще несколько месяцев назад. Учёные уже провели испытания и изучили наши успехи за годы. Они знают, кого хотят взять. И все же каждый должен пройти физическое испытание на случай, если ассасин или воин захочет забрать кандидата себе — тогда кандидат получает право выбора. Но такое почти никогда не происходит.

    Я резко обернулась в его сторону. Из рассказов бабушки Торы я кое-что знала об истории Найтхейвена и вампирах. Стену достроили… сотню лет назад, или даже больше? Обряд распределения начался вскоре после того, как Стена была полностью возведена. Она рассказывала мне истории о том, что дукаи — это дар богов для борьбы с вампирами. Она упоминала могущественную королеву вампиров, которая натравливала их на нас. Вспоминать ее преданья мне давалось с трудом. Я забыла слишком многое из своей жизни до того дня, когда она умерла. В животе медленно начал опускаться тяжелый ком.

    — А для нас, чужаков, разве нет исключений? Я косторез, а не какая-то там кабацкая драчунья. Я быстро учусь. — Тэйвин хмыкнул, а затем поморщился, когда Морроу ударил другого кандидата — на этот раз девушку, отправив ее в полёт прямо на траву. У меня отвисла челюсть. — Он только что сходу врезал ей.

    — Черт, да еще и как врезал. И воины, и ассасины выглядят заинтересованными. — Он повернулся ко мне, ничуть не шокированный, в отличие от меня. Там, откуда я родом, мужчины не били женщин. Однажды я видела, как пекарша Элисон огрела своего мужа сковородой после того, как он дал ей пощечину. Все посмеялись, а потом вождь Эрик вдобавок проучил его за это. Не думаю, что тот еще хоть раз поднял на нее руку.

    — Ах да, единственное исключение — маги. Если у тебя есть магия, ты маг. Точка. Им не приходится сражаться.

    Желудок скрутило, и мне показалось, что меня сейчас вырвет. Ну почему во мне не могло оказаться магии?

    — Мы можем выйти туда вдвоем, и ты пообещаешь, что не будешь бить меня слишком сильно?

    Он улыбнулся:

    — Конечно, мы можем поспарринговать. Я не причиню тебе сильной боли. Но мне нужно хотя бы показать свои навыки. Я буду использовать только броски, никаких ударов сжатым кулаком, обещаю.

    Светловолосая девушка, которую я видела раньше — с косичками и черной боевой краской на лице, — пригнулась под канатом и подошла к Морроу.

    — Она ведь не собирается с ним драться, правда?

    — Не-а, они… любовники со своими заморочками, если можно так выразиться.

    Морроу наклонился, что-то сказал ей, а затем шлепнул её по заднице. Она отпихнула его, выставила средний палец и поплелась прочь с площадки. Это полностью подтверждало слова Тэйвина.

    Затем она направилась в нашу сторону. Я приготовилась к любой злобной реплике, которую она могла бросить, но она улыбнулась:

    — Привет, я Селин. — Она на мгновение уставилась на мои глаза. Я ждала вопросов или насмешек, но их так и не последовало.

    — Э-э, привет. — У меня это прозвучало скорее как вопрос.

    — Эй, Тэ. Рада, что ты прошел. — Она слегка стукнула его по плечу. — Морроу снова к тебе цепляется?

    — Как всегда, — ответил он и скрестил руки на груди. Я переводила взгляд с одного на другого, сбитая с толку этим товариществом. Ведь именно она только что велела нам заткнуться и заявила, что я так себе соперница. И если она была любовницей Морроу, я ожидала, что она окажется… другой.

    Мы наблюдали, как всё больше людей подбирали оружие или обматывали костяшки пальцев тонкими полосками черной ткани. Горстка кандидатов направилась к набитым соломой манекенам с луками и стрелами. Я пожалела, что не ходила с отцом на охоту почаще. Будь у меня навык стрельбы из лука, я могла бы хотя бы стать лучницей и оставаться на стене, как и предлагал Тэйвин.

    — Итак, новенькая, — начала Селин. — Мой бывший парень разглядывал тебя чуть раньше.

    Прежде чем я успела хотя бы подумать над ответом, Тэйвин вмешался:

    — Он просто вел себя с ней как придурок, Селин, ревновать не к чему.

    — Я не ревную. Я сказала «бывший парень». Я просто собиралась предупредить ее, что он… — она повысила голос, — редкий конченый мудак! — Она снова повернулась ко мне. — Мы были вместе год, а потом он заявил, что хочет быть свободным и «попробовать других женщин» во время нашего учебного года. — Она закатила глаза. — Я сказала ему, чтобы даже не думал возвращаться ко мне после того, как нагуляется.

    — Он дурак, — сказал Тэйвин.

    — Знаю, — согласилась Селин.

    — А как вы все друг друга знаете? — Из-за стены было всего около пяти человек, и все они собрались в углу у стойки с оружием. Часть меня хотела присоединиться к ним ради чего-то знакомого, но инстинкт подсказывал держаться людей, которые знают это место и его правила. Если я сведу дружбу с другими чужаками, это будет слепой, ведущий слепого.

    — Мы учились в Академии Найтхейвен-Запад, — ответил Тэйвин. — В Найтхейвене четыре главные академии.

    — И вас всех до этого обучали не только быть учёными, но и драться?

    Селин хихикнула, будто это был глупейший вопрос:

    — Очевидно. Мы тренируемся, чтобы победить армию бешеных вампиров, которые хотят поработить нас всех или сожрать.

    — Поработить?

    Селин нахмурила бровь:

    — Ты разве не знала, что они уводят людей в Ноктурнус в качестве кровавых рабов?

    Ноктурнус… я слышала об этом месте. Моя бабушка говорила о нем, хотя я не была уверена, что это или где находится. Люди пропадали постоянно, но я полагала, что их просто быстро убивают.

    И только тогда до меня по-настоящему дошло: они тренировались для этого всю свою жизнь, а я ничего не знала. Меня охватила паника. Даже если Тэйвин пообещал не бить меня слишком больно, я буду выглядеть полной дурой. Я и так не любила большие толпы, а уж когда внимание оказывалось приковано ко мне — просто ненавидела.

    — Думаю, я пойду и поговорю с кем-нибудь из главных учёных вон там, чтобы узнать, не могут ли они сделать исключение, чтобы я могла пропустить… — я махнула рукой в сторону спаррингов, — вот это всё.

    — Ты из ума выжила? — прошипела Селин, схватив меня за руку и дернув назад, не дав сделать и двух шагов. — Слушай, ты здесь новенькая, так что они сделают тебе скидку, но пропустить это нельзя. Мы дерёмся, так что соберись, сладенькая, или приготовься к тому, что тебя тут разделают под орех.

    Сердце, казалось, стояло прямо в горле.

    — Я никогда не дралась. Я ничего не знаю о боях. Я делаю оружие, а не использую его. — Отец учил меня, как нанести удар кулаком и как быстро ткнуть кинжалом, если понадобится, но настоящего опыта у меня не было. А у каждого здесь — был.

    Тэйвин положил руку мне на плечо:

    — Чем больше ты боишься, тем хуже всё пройдет. Тебе повезло, что рядом мы с Селин, потому что любой другой использовал бы эту информацию против тебя, чтобы выглядеть лучше. Это нужно скорее для того, чтобы увидеть, как ты двигаешься, твои скорость и силу. А не навыки боя. Их ты освоишь позже, если станешь воином или ассасином.

    — Ты удивишься тому, на что способна, когда у тебя нет выбора. — Селин больно пихнула меня локтем в бок. — Как он и сказал: никому и никогда не говори, что тебе страшно здесь находиться. Ты теперь дукай, так и веди себя соответствующе. — Я даже не знала, как ведут себя дукаи. Дерзко, нагло? Она забралась рукой в карман и достала то, что выглядело как маленький свернутый кусочек бумаги. — Мне нужно закурить. Видишь где-нибудь огонь?

    — Факел! — Тэйвин кивнул в сторону кирпичной стены рядом со стойкой для оружия. Она побежала прочь, оставив нас одних. — Ты рождаешься со способностями, которые делают тебя более подходящей для одной гильдии, чем для другой, а это значит, нужно выложиться на полную во всем. Воины ценят силу и храбрость. Ассасины — скорость и скрытность. Учёные — стратегию и ум. Пошли, посмотрим на оружие. Если ты сможешь метнуть топор в цель, им это понравится.

    Я колола дрова, но метанием топоров никогда не увлекалась.

    — Я умею стругать и вырезать из дерева.

    Тэйвин прикусил нижнюю губу. Здесь от этого навыка точно не было никакой пользы.

    — Может, ты просто выйдешь туда и будешь вести себя храбро?

    — Ну да, воины обязательно в это поверят, — сказала я с нервным смешком, пытаясь скрыть свой ужас. — Мне еще поиграть мускулами и покрутить в руке нож? — выдавила я с ядовитым сарказмом.

    — Что-нибудь придумаем. — Тэйвин подтащил меня к деревянному сундуку. Он откинул крышку: внутри лежали кинжалы, ножи, метательные звездочки и топоры.

    Черт, этого просто не может происходить.

    — Мы ведь не будем пускать всё это в ход друг против друга, правда? Люди погибают во время посвящения? — Я огляделась по сторонам и пока не увидела ни одного кровавого побоища… пока что.

    Он выглядел сбитым с толку:

    — Конечно, мы не убиваем друг друга. Вампиры делают это сполна. Мы бережем смертоубийство для врагов.

    С некоторым облегчением я подняла странную маленькую деревянную трубку, которая походила скорее на музыкальный инструмент, чем на оружие:

    — Что это?

    — Это для духовой трубки. Что-то вроде миниатюрной стрелы, если можно так выразиться, только наконечник смазывают ядом.

    Зазвенели мечи. Стрелы с глухим стуком вонзались в набитые соломой манекены. Кулак с треском врезался в плоть, и кто-то закричал. Мне даже не хотелось оборачиваться, чтобы посмотреть.

    Сначала мое внимание привлек тихий свист, а затем краем глаза я заметила что-то, летящее прямо в меня. Я схватила белый шар в воздухе за мгновение до того, как он врезался мне в висок. Он был твердым как камень и запросто вырубил бы меня напрочь, не перехвати я его.

    — Быстрая реакция. — Женщина-ассасин подошла, держа руки за спиной. Я не могла понять, впечатлена она или нет. — Шагай на арену с Морроу.

    Я замерла, выронив шар. Она хочет, чтобы я дралась с ним? После того как я видела, как он врезал той девушке по лицу и как она рухнула… Мы с Тэйвином переглянулись и одновременно выдохнули:

    — Я?

    — Чужачка. Он сказал, что ты хотела бросить ему вызов.

    Я мотнула головой и свирепо уставилась на Морроу. На нем не было рубашки, обнажая мускулистую загорелую кожу, блестевшую от пота. Он подпрыгивал с ноги на ногу и состроил мне рожу, выпятив губы. Меня едва не штормило.

    — Я этого не говорила. Мы с Тэйвином собираемся поспарринговать для проверки, правда, Тэйвин?

    Он отчаянно закивал, покачивая медными кудрями:

    — Да. Мы готовы.

    Ее карие глаза блеснули на солнце, а в уголках собрались лучики — возможно, от веселья. Трудно было сказать наверняка, когда маска закрывала всё, начиная от переносицы. На левой стороне воротника ее обтягивающей черной формы белыми буквами было выведено: «ФЭЛКОН».

    — Что ж, может, ты и не говорила, что хочешь бросить ему вызов, но теперь он сам вызвал тебя. И что ты собираешься делать?

    — Вообще-то я хотела узнать, могу ли я пойти к учё…

    Тэйвин заехал ладонью прямо мне по рту.

    — Она будет драться.

    — Отлично. — Теперь я была уверена, что под маской она улыбается. Она развернулась на каблуках и вернулась на свое место к остальным лидерам ассасинов.

    Я повернулась к Тэйвину и сбросила его руку:

    — Ты сумасшедший? Этот гора мускулов меня убьет.

    — Вспомни, что ты дукай, а не человек.

    — Он тоже!

    Тэйвин пожал плечами:

    — Просто постарайся не подставляться под удары. Они не позволят этому затянуться.

    Я отчаянно помотала головой, залезла в сундук за коротким ножом с коричневой рукоятью и промаршировала мимо ассасинов к арене. Может, если я буду махать им достаточно быстро, это удержит его и его кулаки подальше.

    Когда я пригнулась под канатом, один из лидеров ассасинов произнес:

    — Без смертельных ударов.

    — Ему это скажите, — огрызнулась я, указывая на Морроу. Трое лидеров ассасинов слегка повернули головы в сторону… Голубоглазого. Я сжала челюсти, и к щекам прихлынула горячая волна. В ассасинах чувствовалась тихая, пугающая сила, которой не было даже у сияющих воинов. Я знала, что они с легкостью убивают вампиров, а ведь я считала этих кровопийц самым жутким созданием в нашем мире. По его взгляду я поняла: для него я была не больше, чем муравьем, которого можно раздавить сапогом.

    Четверо воинов в золотых доспехах по ту сторону площадки для спарринга усмехнулись, и один из них крикнул:

    — Ты позволишь кандидату так с собой разговаривать, Вайпер?

    Голубоглазого зовут Вайпер? Неужели ассасинов называют в честь животных? Он вышел из шеренги лидеров и бесшумно двинулся ко мне. Я инстинктивно сделала шаг назад, у меня перехватило дыхание.

    — Разрешите мне нанести ей пару хороших ударов, сэр. — Морроу вбил кулак в ладонь. — Этого будет достаточно, прежде чем она разрыдается и попросится домой в свои трущобы в Лотлтоне. Я удивлен, что вампиры до сих пор ее не сцапали.

    Все наблюдавшие расхохотались. Все, кроме лидеров ассасинов. Они сохраняли полное хладнокровие, будто были выше насмешек и оскорблений.

    Но теперь это стало личным.

    — Я выжила там, где они охотятся на нас как на зверей, пока ты жил в безопасности за своими высокими стенами. Не забывай об этом.

    Он заржал:

    — К тебе никогда не прикасался вампир, иначе ты была бы мертва.

    — Ты ничего обо мне не знаешь!

    Вайпер остановился в нескольких дюймах от меня, заслонив своей спиной Морроу и перекрыв мне вид на этого придурка. Я отклонилась от него, но осталась стоять на месте. Волоски на затылке встали дыбом от предчувствия опасности. Что-то внутри меня подсказывало: он — убийца.

    — Никогда больше не пререкайся со мной, поняла, кандидат?

    Я сглотнула и сумела один раз кивнуть. Я не была уверена, какого голоса от него ждала, но от его тона по мне пробежал мороз. Он был низким, глубоким и с хрипотцой, но не такой, как у стариков, курящих всю жизнь. Голос, который не так-то просто забыть. По гладкой, бледной коже вокруг глаз я поняла, что он молод — вероятно, всего на несколько лет старше меня. На его воротнике маленькими белыми буквами было выведено имя: «ВАЙПЕР». Вайперы — ядовитые, смертоносные.

    — Да, сэр, — чеканно произнес он.

    — Да, сэр, — повторила я.

    Он вырвал нож из моей руки и засунул его за свой пояс.

    — Ты не умеешь им пользоваться, я вижу это по тому, как ты его держишь. Когда он заберет его у тебя, он использует его против тебя же. Провоцировать кого-то вроде него, когда ты не умеешь драться — глупо. Раньше он мог бы просто ударить тебя пару раз. Теперь он сделает так, чтобы было больно. Так что, если хочешь выбраться из этого ринга без сломанных ребер и с целой челюстью, тебе лучше научиться двигаться.

    Он замахнулся мне в голову; я нырнула в сторону. Свист — его кулак едва не задел мою щеку. Это было бы больно.

    — Делай так. — Я смотрела на его широкую спину, сердце бешено колотилось, пока он снова не присоединился к остальным в черной форме, и всё затихло.

    Лидеры воинов и ассасинов, даже руководство учёных в своих зеленых мантиях внимательно наблюдали. Я чувствовала тяжесть их взглядов, когда медленно шла к Морроу. Солнечный зной обжигал щеки. Звук моих сапог, ступающих по траве, казался слишком громким. Карканье ворона на сосне, отбрасывавшей тень на центр арены, должно быть, было дурным знаком.

    Группа из-за стены сгрудилась у канатов. Я была первой из нас, кто вступил на арену. Селин и Тэйвин стояли плечом к плечу. Она наклонилась и что-то шепнула ему. Без сомнения, о моей скорой кончине.

    Я подняла кулаки к подбородку. Если я смогла убежать от вампира, то, держу пари, смогу убежать и от него, но сегодня я буду стоять на своем. Держи кулаки выше, сказал бы отец. Держи корпус прямо.

    Первый удар последовал быстро и яростно, за ним сразу же второй. От неожиданности я резко втянула воздух сквозь зубы и едва увернулась. Я отступила назад, оттолкнув руку, метившую мне в грудь, и нырнула под другой удар. Его сапог зацепил заднюю часть моей лодыжки, и я полетела вниз. Я шмякнулась задницей о землю, и тут же его колено врезалось мне в подбородок. Зубы со звяканьем сомкнулись, перед глазами полыхнули вспышки, и я грохнулась на землю. Трава впилась в щеку, а рот заполнился теплым металлическим вкусом крови. Вставай, Эйсира. Вставай. Сапог обрушился мне в бок — я почувствовала и услышала, как треснуло одно из моих ребер. Я закашлялась и захрипела, пытаясь втянуть воздух. Вниз пошел еще один кулак; я откатилась, и его удар пришелся в землю. Я подскочила и, хромая, отступила назад. Всё расплывалось, земля, казалось, заваливалась то влево, то вправо. Еще минуту назад я была в ужасе, но как только прилетел первый кулак, я действовала на одних инстинктах. На страх времени не осталось. Внутри меня вспыхнула искра спортивной злости. Я не стану просто лежать и сворачиваться калачиком. Если мне суждено остаться здесь, я хотя бы покажу им, что те из нас, кто пришел из-за их драгоценных стен — не трусы.

    Морроу снова пошел на меня; на этот раз я шагнула в сторону и нанесла самый сильный удар, на который была способна, прямо туда, где, как я знала, находилась его почка. Удар достиг цели; он зашипел и отшатнулся. Достала его хотя бы разок. Я пожалела, что мой отец не видел этого.

    Последовал еще один удар, я заблокировала его, оттолкнув в сторону. Я пригнулась под замахом, а затем врезала ему прямо по носу. Я была удивлена не меньше его. Он быстро замигал, смазывая рукой кровь, сочащуюся из носа.

    Выкуси! — хотелось крикнуть мне. Но тут его левая нога врезалась в заднюю поверхность моего бедра, едва снова не сбив меня с ног. Он развернулся и нанес удар ногой с разворота, который пришелся точно по моим и без того треснувшим ребрам — боль просто взорвалась. Словно огонь разлился по коже. С криком я рухнула на землю, схватившись за бок.

    — Стоп! — скомандовал мужчина со стороны ассасинов.

    Морроу встал надо мной и плюнул рядом с моей головой:

    — Им следует отправить тебя обратно в дикие земли.

    Я тяжело дышала, жалея, что не могу перевести дух для хорошего ответа.

    — Отойди от нее, Морроу, и иди поговори с командиром Локком. — Женщина-ассасин направилась к нам. Сквозь затуманенное слезами зрение она казалась скорее тенью, чем человеком, идущим ко мне. Она заслонила солнце и сложила руки за спиной. — Вставай. Я знаю, что больно, но теперь ты с нами. Не позорь ассасинов.

    Я выплюнула заполнявшую рот кровь и перевернулась на четвереньки. От обжигающей боли в боку мне снова хотелось закричать, но я сжала зубы. На ноги меня подняла чистая сила воли. Меня качнуло, и она схватила меня за плечи, удерживая в равновесии.

    — Ты молодец. Ты быстрая — одна из самых быстрых, кого я видела за долгое время, иначе он уложил бы неопытного бойца вроде тебя куда быстрее.

    — Боль в лице и ребрах говорит об обратном. — Нижняя губа опухла, и я поняла это не столько по пульсации, сколько по тому, как невнятно прозвучали мои слова. Я провела рукавом по губам, и он испачкался размазанной кровью.

    — Иди со мной. Я Фэлкон. Командир Локк назначит тебе наставника, и ты станешь ученицей ассасинов.

    Может, дело было в ударе по голове, но я растерялась.

    — Вы хотите, чтобы я была ассасином?

    — Мы хотим тебя. Добро пожаловать в Лигу убийц.
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    Глава 3

    Командиром Локком наверняка окажется один из тех четырёх ассасинов, которые только что наблюдали, как меня избивают, — я просто кожей это чувствовала. Хромая рядом с Фэлкон, с пульсирующей губой и ноющим боком, я всё ещё не понимала, что они во мне нашли. Я старалась держаться прямо, чтобы не отставать от её шага, пока мы покидали площадку для спарринга, но не могла не сгибаться в сторону сломанных рёбер. Я осторожно провела ладонью по боку и нащупала два места перелома.

    Морроу с ухмылкой отступил от руководства ассасинов, и я испугалась, что его тоже только что приняли в Лигу.

    — Не говори, пока к тебе не обратятся.

    Всегда называй его «Командир», — произнесла Фэлкон и встала в один ряд с остальными лидерами.

    Самый коренастый из троих мужчин сделал шаг вперёд и сцепил руки за спиной:

    — Твоё имя?

    — Эйсира Хаварсдоттер, Командир.

    — Эйсира, для чужачки ты сражалась хорошо, но ты, вероятно, гадаешь, почему мы выбрали именно тебя. — Я заметила, что он не сказал «для женщины», и оценила это.

    — Да, Командир.

    — Я занимаюсь этим уже долгое время, и мы можем разглядеть хорошего ассасина с первого же раунда боёв, но Вайпер выделил тебя ещё до того, как ты взяла кубок.

    Я мельком взглянула на него, хотя он на меня не смотрел. Он наблюдал за тем, что происходило у меня за спиной. Так вот что он тогда сказал.

    — Как?

    — Почему, Вайпер? — Командир Локк повернулся к нему. Это не было вопросом. Тот, казалось, на мгновение замер, и тишина затянулась. — Это была просто удачная догадка?

    — То, как она двигалась, Командир. По одной её походке я понял, что она проворна. А ещё то, как она держится, осознаёт окружение и оценивает угрозы.

    Это казалось слабым поводом для выводов, но что я знала?

    Командир кивнул:

    — А в бою?

    — У неё быстрая реакция, и она двигается как прирождённый ассасин. Быстрые ноги. Она видела многие удары ещё до того, как они достигали цели, и уворачивалась. Воин положился бы на силу удара, а не на скорость. Воин не обладает такой сноровкой и инстинктивно вытащил бы из сундука оружие покрупнее, а не нож. — Его глаза быстро окинули меня взглядом.

    Ух ты. И всё это — за те пару минут, что он меня видел.

    — Совершенно верно. Нас также впечатлило, что ты поднялась после тяжелейшего удара коленом в подбородок. Это показывает твёрдость духа. Спарринг с Морроу доказал, что твоя реакция — это именно то, что нам нужно. Если ты хочешь убивать вампиров до того, как они тебя заметят, ты должна быть быстрой. Ты должна стать тенью. Невидимой и неслышимой.

    — Да, Командир. — Как бы я ни нервничала, находясь здесь, я предпочитала двигаться среди теней и наносить скрытные удары, чем сходиться с вампиром лицом к лицу. Возможно, именно это они имели в виду под храбростью. Воин, вероятно, предпочёл бы быть на виду и бросить вампиру вызов. Я бы предпочла книгу, но шанс стать учёным остался в прошлом. Я смирилась со своей судьбой.

    Тёплая кровь потекла по моему подбородку, и я быстро вытерла её рукавом. Темно-красное пятно расплылось по зелёной ткани. Я испортила праздничную блузку нашей семьи.

    — Раз уж ты был тем, кто разглядел её, Вайпер, и даже давал ей советы, думаю, будет справедливо, если в этом году она станет твоей ученицей.

    Его глаза метнулись к Командиру:

    — Я? — Его голос прозвучал откровенно потрясённо при этой мысли. Мне захотелось провалиться сквозь землю.

    Командир Локк развернулся к Вайперу всей грудью:

    — С этим есть какие-то проблемы, Вайпер?

    Последовала долгая пауза, во время которой двое мужчин мерились взглядами. Я больше не могла сосредоточиться на боли, пульсировавшей в рёбрах, потому что меня захлестнул стыд. Он хотел отказаться от меня, я это чувствовала. Я никогда не хотела быть ассасином, но быть отвергнутой одним из их лидеров было унизительно. Мои щёки пылали, наверняка став ярко-красными. Даже несмотря на то, что половина лица Фэлкон была закрыта, в её глазах читалась жалость. Именно так люди смотрели на меня, когда замечали шрамы на моей руке.

    Разумеется, Вайпер не хотел видеть меня своей ученицей. Я была неопытной, ничего здесь не знала и была чужачкой. Мне потребовалось бы куда больше тренировок, чем кому-то вроде Морроу. Без сомнения, он предпочёл бы взять его.

    Наконец Вайпер произнёс:

    — Никаких проблем, Командир, — но его тон доказывал обратное.

    Командир просто снова повернулся ко мне:

    — Как только мы закончим с выбором, Вайпер проводит тебя в твои покои. Можешь пойти умыться и поговорить с друзьями, пока он тебя не найдёт. Поздравляю, Эйсира. В этом году ты будешь одной из примерно пятидесяти человек, и, судя по тому, что я вижу, единственной из Лотлтона, кто присоединится к нам. Мы очень избирательны. И наша численность сокращается не так быстро, как у некоторых других гильдий.

    На этой площадке должно было быть больше пятисот кандидатов-дукаев; они действительно были невероятно избирательны. А под «сокращается» он имел в виду… смерть… от рук вампиров?

    Я мельком взглянула на Вайпера в ожидании хоть какого-то знака, но его так и не последовало. Я могла бы почувствовать себя особенной из-за того, что меня выбрали в редкую гильдию ассасинов, если бы Вайпер хотя бы посмотрел на меня. Но вместо этого он переключил внимание на новый бой, начавшийся на ринге, и не обронил ни слова. Ни «до встречи», ни кивка, ни «надеюсь, твоему лицу лучше» — ничего.

    Вот почему отец говорил мне не доверять им. Вайперу было наплевать на меня, даже когда меня выбрали одной из них. Я была просто ничтожной чужачкой. Вряд ли его заботило бы, если бы я умерла во время обучения.

    Горло сжалось, а боль в рёбрах вспыхнула с новой силой. Я быстро отвернулась и, хромая, побрела к Тэйвину и Селин, но чувствовала себя совершенно одинокой. Какое уж тут единение, когда ты единственная из Лотлтона, кто отправляется в эту гильдию.

    Меня раздирало изнутри из-за того, что Вайпер… стыдился меня. По крайней мере, именно так это ощущалось. Я выложилась на полную в бою против куда более сильного и опытного мужчины, хотя изначально вообще не хотела здесь находиться. Я гордилась тем, что сделала. Слезы затуманили зрение. Я быстро смахнула их, когда Селин и Тэйвин встретили меня на полпути.

    — Охренеть, ты будешь ассасином! — запричитала Селин. — Может, деревенская жизнь там, снаружи, сделала тебя крепче, чем я думала.

    — Мы поверить не могли, что ты поднялась после того удара в лицо, — добавил Тэйвин.

    По крайней мере, они были рады за меня. Я шмыгнула носом и выдавила подобие улыбки:

    — Я не деревенщина. Я косторез. — Я подняла руку и коснулась гладкой поверхности своих резных серег в виде драконов, чтобы убедиться, что они всё ещё на месте. Говорить было больно — дышать тоже. К тому же голова шла кругом. — Мне нужно сесть, пока я не упала.

    Я нашла ближайшую стену и сползла по ней спиной, обхватив голову руками. Мне хотелось лечь на здоровый бок, но Вайпер, без сомнения, смутился бы из-за меня ещё сильнее. Эти голубые глаза врезались мне прямо в душу одним-единственным пренебрежительным взглядом. Я даже не могла понять, почему мне так хотелось произвести на него впечатление, когда я не могла доверить ему свою безопасность. Почему меня вообще волновало то, что он не хотел меня брать, когда я сама хотела домой. Он был опасен. Даже его имя, Вайпер, вызвало зловещую тяжесть в животе. Я взглянула на него ещё раз, и по моему позвоночнику пробежала покалывающая струйка предостережения.

    — Мы с Тэйвином сейчас выходим на площадку для спарринга, но ты оставайся здесь и отдыхай, а когда мы закончим, мы принесём тебе воды.

    —Спасибо, — прохрипела я. Я просто посижу здесь и погрязну в жалости к себе.

    Я нервно топала ногой, пока солнце опускалось всё ниже и ниже к горизонту. Всё моё тело порывалось бежать. Разве они не должны были уже закончить со своим выбором? Разве мы не должны укрыться внутри, где безопасно? Разум начал играть со мной в злые игры, рисуя тени там, где их не было.

    Тэйвин сидел рядом со мной. Его лицо было изувечено не меньше моего, но он ухмылялся.

    — Я буду ассасином, — пробормотал он, прижимая холодную тряпку к рассечению над левым глазом. — Поверить не могу, что буду ассасином.

    Селин сидела по другую сторону от меня. Под глазом у неё красовался фингал, поставленный Тэйвином, но из-за тёмного макияжа он был почти незаметен.

    — А я-то думала, что стану воином. — Она перекидывала нож из руки в руку. — А теперь я застряла с вами двумя и моим хреновым бывшим парнем. — Но она улыбалась, произнося каждое слово. Я была удивлена тем, что Морроу стал ассасином, куда больше, чем она. Хотя он был быстрым, проворным и не таким мускулистым, как пара его дружков. — И мой наставник сказал, что мне больше нельзя курить, так что лучше выкурить последнюю прямо сейчас. — Она достала из кармана белый бумажный сверток с табаком и подожгла кончик от стоящего рядом факела. Поднесла к губам и прикрыла глаза. — Я буду скучать по этому.

    Закат сегодня был розово-лососевым. Я нервно щипала сухую кожу вокруг ногтей. Сидеть здесь дольше я просто не могла. Казалось, я вспыхну, если не сделаю хоть движение.

    — Когда мы пойдём внутрь?

    — Они уже закончили. Осталось всего несколько человек на проверку, — ответила Селин.

    От бабушки Торы я знала: говорят, ночью внутри города безопасно, но я просто не верила в это. На стенах и вдоль центра всей этой площади горели факелы, но скоро стемнеет. Прошлой ночью я чуть не погибла. Тот дурацкий золотой самородок казался теперь ещё менее важным, чем когда-либо. Но сейчас я жалела, что не сказала отцу, где он лежит, чтобы он мог его продать.

    — Я хочу внутрь.

    — Тебе нужно дождаться своего наставника. — Тэйвин протянул мне флягу с водой. — Вайпер — высший по рангу ассасин после Командиров. Тебе повезло.

    Я сделала глоток воды. Повезло? Ему не могло быть более наплевать на то, чтобы стать моим наставником. Если он высший по рангу, то это тем более причина не обращать на меня — лотлтонку — никакого внимания.

    — А как у вас получают ранги?

    — У ассасинов? Обычно по количеству убийств, — ответила Селин и выдохнула струйку дыма. — Он легенда.

    — Вы его знаете? Какой он? — Я уставилась на него через двор. То, как он умел замирать в абсолютной неподвижности, нервировало. Он ни разу не посмотрел в мою сторону.

    — Конечно нет, — протянула Селин. — До этого он бы ни за что с нами не заговорил. Мы его вообще никогда раньше не видели. Ассасины держатся сами по себе.

    — Тогда откуда вы о нём знаете? — Я вернула флягу.

    — В Академии Найтхейвена преподают об ассасинах, но довольно туманно. Мы знаем, что они играют огромную роль в защите города. Они выполняют секретные миссии, никто из нас толком ничего не знает, но, если нужно убрать высокопоставленного вампира, вызывают ассасинов, а не воинов. Воины защищают город и сражаются в более масштабных битвах.

    — Высокопоставленного? — Этот термин был мне непонятен. Разве они не были просто дикими зверями?

    Селин взглянула на Тэйвина с сардонической улыбкой:

    — Она как ребёнок. — С очередным вдохом она выдохнула ещё больше дыма и повернулась ко мне. Желудок скрутило от того, кем она меня считала. Слишком многого я не знала. Но откуда нам знать? Дукаи с нами не разговаривали. Единственное общение, о котором я знала, происходило тогда, когда воины приезжали на повозках собирать товары вроде пшеницы или скота, но Неверглейд был недостаточно велик, чтобы производить много для города. И мы в Лотлтоне, очевидно, тоже не общались с вампирами. — У вампиров в Ноктурнусе есть свои ранги, как и у нас, хотя большинство из них тупые и управляются жаждой крови. Ассасины охотятся на важных.

    Опасаясь осуждения, я не стала расспрашивать подробнее. Но то, что они тупые и управляются кровью, я знала отлично.

    Тэйвин добавил:

    — Даже если ассасины держатся сами по себе, они всё равно болтают, когда напиваются в пабах. И профессора иногда сообщают о высоком количестве убитых ассасином вампиров. Все слышали о Вайпере, но они используют позывные, так что никто из нас толком не знает их настоящих имён.

    — Все всё равно пытаются угадать. — Селин затянулась табаком. — Некоторые говорят, что он Куинн Херальдсон из Найтхейвен-Юга, но я так не думаю. Я помню Куинна, он не был таким высоким. Но новенькая узнает, кто он такой, первой, везучая сучка.

    Его настоящее имя ничего бы мне не сказало. Я не знала здесь никаких имён, кроме королевской семьи.

    — Не могу дождаться, когда увижу гильдию, — сказал Тэйвин, так взволнованный, что его почти трясло. — Она скрыта магией, и только ассасины знают, где она находится.

    Солнце опустилось за гору Драконья Гряда, и я встала. Кожа зудела от напряжения. Звон в ушах вернулся. Я ждала криков. Я вглядывалась в тени, в дверные проёмы, повсюду, где вампир мог проскользнуть внутрь.

    — Где наши покои? — прошептала я. Сердце забилось чаще. Я прижала руку к груди, надеясь, что это поможет.

    Селин встала вместе со мной и пожала плечами:

    — Мы не знаем. Ты в порядке? Почему ты так часто дышишь?

    — Вампиры выходят ночью, — прошептала я.

    — Ну да. — Она сузила глаза, глядя на меня. — Они не могут перелезть через стены. Расслабься.

    Тэйвин шагнул ко мне и опустил окровавленную тряпку:

    — Вампиры не могут проникнуть в Найтхейвен. Вот почему мы называем его Найтхейвеном. Ты здесь в безопасности.

    Я крепко зажмурилась. Они не понимали, какова была моя жизнь в Лотлтоне. Они не понимали, почему я до ужаса боялась ночи. Если они никогда не бывали за стенами, то никогда на собственной шкуре не испытывали того, что вампиры вытворяли с нами. Исчезновения соседей, разговоры о растерзанных телах, найденных в лесу, — от всего этого они были ограждены.

    Крик моей бабушки эхом отозвался в моей голове.

    — Это не её вина! Она ещё ребёнок! — кричал мой отец.

    — Моя мать мертва! Она мертва, Хавар! Эйсира знает, что нельзя выходить на улицу после наступления темноты! — кричала мать в ответ.

    — Пойдём.

    Низкий голос заставил меня распахнуть глаза.

    Перед нами троими стоял Вайпер. Он лишь вскользь посмотрел на меня, а затем пошёл прочь.

    — Иди, — пробормотал Тэйвин.

    Селин уставилась на меня широко раскрытыми глазами, ожидая моей реакции.

    Я оттолкнулась от стены и поморщилась. Помятые рёбра напомнили мне, что не стоит скручивать корпус. Я зашипела и сжалась от боли во всём теле, но догнала его. Он повернул, и мы вышли через арку под гобеленом на ныне пустую арену. Ночь звучала здесь совсем по-другому. Стрекотали сверчки, в воздухе вилась музыка и даже смех — а не крики.

    Вайпер направился в сторону, противоположную той, откуда я пришла с отцом, и я замерла.

    — Вайпер, — тихо позвала я. — Могу я посмотреть, здесь ли мой отец? Чтобы попрощаться. Я не знаю, когда снова увижу его, ведь… он оттуда. — Я сглотнула. — Мне вообще когда-нибудь разрешат увидаться с семьёй? — Я знала, как работают гильдии. Они не любили связываться с теми, кто снаружи. Собственные родители моей бабушки Торы отреклись от неё за то, что она не была дукаем.

    Я никогда не стану такой.

    Он остановился и повернулся ко мне лицом. Я не могла понять, разозлён он или раздражён, но его глаза сузились:

    — Где он?

    — Если он всё ещё здесь, то там, где мы припарковали нашу повозку. — Я указала рукой. Я помнила, что это место было ближе всего к статуе мага. — Назад, в ту сторону.

    Он вздохнул и поплёлся в том направлении. Я улыбнулась, и как только мы поднялись по ступеням из арены, идти осталось недолго. Большинство повозок уже уехали, но мой отец сидел на скамье в нашей. В эту минуту мне было плевать, что подумает Вайпер, — слёзы потекли по моим щекам. Я поспешила так быстро, как только могла. Он выпрыгнул из повозки и обнял меня. Я пискнула от боли из-за его осторожного объятия, и он тут же отпустил меня.

    — Что с тобой случилось? — тихо спросил он.

    — Ты бы видел другого кандидата. Я всыпала ему как следует. — Я шмыгнула носом и вытерла слёзы.

    Отец пристально оглядел Вайпера. Они были примерно одного роста, но мой отец был более плечистым и плотным.

    — Ты сотворил с ней такое?

    — Нет, сэр, — ответил тот.

    — Это означает то, о чём я думаю?

    Я кивнула:

    — Я ученица ассасинов. Как только я выпила из кубка, я… я ничего не могла поделать. Нам пришлось драться с другими кандидатами. Они увидели мою скорость.

    — Я знаю. Не переживай об этом сейчас. — Он провел рукой по бороде и вскинул подбородок в сторону Вайпера. — Значит, ты её наставник?

    — Да. — В его голосе звучало нечто среднее между настороженностью и скукой от необходимости вести этот разговор. Я сомневалась, что он часто общался с обычными людьми. Он стоял прямо, держа руки за спиной. Мне придётся довести эту позу до совершенства. Они все так делали.

    — Позаботься о её безопасности. Не позволяй никому больше так калечить мою дочь.

    Глаза Вайпера едва заметно сузились. У меня сложилось впечатление, что он не любил, когда ему указывают, тем более чужак.

    — Ассасины защищают своих, — ответил Вайпер.

    — Отлично. Если я получу письмо о том, что она убита, я приду за тобой, Вайпер. — Он ткнул в него пальцем.

    — Папа. — В животе у меня всё оборвалось. Вайпер мог серьёзно покалечить моего отца — или убить. Вайпер даже не был человеком. Он был легендой в Лиге убийц, а мой отец — всего лишь скромным ремесленником из маленькой деревни.

    Вайпер наклонил голову и продолжал держать руки за спиной, будто отец не представлял достаточной угрозы, чтобы вообще реагировать, и ничего не ответил.

    Я огляделась, чтобы проверить, здесь ли ещё Кейс, но не нашла его.

    — Как ты доберёшься домой?

    — Выеду с первым лучом солнца.

    — Но мама…

    — Всё будет хорошо. Кейс сказал, что передаст ей, что произошло. Он снова в ночном дозоре, иначе тоже остался бы.

    — Передашь Кейсу… я бы ответила «да». — Моё сердце немного сжалось. Когда я снова увижу его? Мне хотелось попрощаться и получить поцелуй, которого у меня никогда не было. Вайпер так и не ответил на мой вопрос о том, разрешат ли мне навещать семью.

    — Не думай сейчас о Кейсе. Просто делай то, что должна.

    — А где ты будешь спать?

    — Англор составит мне компанию. — Он протянул руку и похлопал нашего старого коня по рыжеватой шее. От него пахло сеном и домом. — В повозке под сиденьем есть спальное одеяло.

    — Нам пора идти, — объявил Вайпер.

    Я ещё раз обняла отца, игнорируя боль в боку:

    — В выдвижном ящике ночного столика в моей комнате лежит золотой самородок. Продай его.

    Его большая ладонь погладила меня по спине:

    — Покажи им, на что способна Эйсира Косторез.

    Я старалась не плакать, пока уходила, но мои щёки были мокрыми и липкими. Вайпер молча вёл нас по улицам. И впервые в жизни я подняла глаза к небу и смогла восхититься звёздами.

    Мы юркнули в тёмный переулок и прошли через старую дверь на задворках полуразрушенного здания с осыпающейся кладкой и зияющими дырами. Спустились по винтовой лестнице и оказались в туннеле. Моим глазам потребовалось мгновение, чтобы привыкнуть к темноте, но вскоре я увидела всё в мельчайших деталях — как и любой дукай. Очередная адаптация для борьбы с вампирами. Большинство людей боялись темноты из-за того, что ничего в ней не видели; я же боялась того, что, как мне было отлично известно, затаилось в этой тьме. Я держалась вплотную к Вайперу. Пожалуй, даже слишком вплотную. Он пару раз косо посмотрел на меня и даже немного отодвинулся. Но в моих родных краях вампир мог прятаться где угодно.

    В туннелях было столько поворотов, что я никогда не смогла бы найти дорогу назад. Я просто сгинула бы в этом лабиринте. Мы поднялись ещё по одной лестнице и снова вышли на улицу через дверь, наполовину скрытую листвой, прямо в густую рощу из кедров, сосен и дубов. Мох и прочая зелень свисали с веток, образуя нечто вроде живого занавеса. Наша обувь с лёгким хрустом ступала по земле — вернее, ступала моя обувь. Он не издавал ни звука.

    Пройдя ещё немного, мы вышли к просвету в лесу. Я замерла, чтобы снова рассмотреть сверкающее ночное небо, и улыбнулась. Это было прекрасно. Бабушка Тора рассказывала, что в звёздах скрыты фигуры. Я попыталась разглядеть ту, которую она называла Стрелком, но для меня всё выглядело лишь хаотичной россыпью.

    Вайпер остановился в нескольких шагах впереди. Он обернулся и посмотрел на меня с раздражением. Даже через узкий прорезь в его маске я отчетливо увидела это выражение на его лице.

    — Не отставай.

    — Извини, просто… я никогда толком не видела звёзд. — Я поспешила к нему, и мы шагали дальше, пока он резко не остановился.

    — Это Дракхар, штаб-квартира ЛОА. Сюда запрещено приводить кого-либо, кто не принадлежит к Лиге.

    Я растерянно огляделась. Вокруг не было ничего, кроме высоких жутких деревьев, а между их стволами далеко вокруг тянулись высокие витые плети из тёмно-красных роз, усыпанных шипами. Неужели штаб-квартира ЛОА находилась за этой мрачной стеной из терновника? Не мог же он рассчитывать, что мы проползём сквозь неё — нас просто изрежет в клочья. Я вздрогнула от висящей вокруг тишины, и мои глаза автоматически принялись сканировать тени от лунного света в поисках опасности. Насколько я знала, он мог вытащить меня в эту глушь просто для того, чтобы бросить и избавиться от обузы.

    — Смотреть особо не на что.

    Он сверху вниз уставился на меня, и я готова была поклясться, что ощутила вспышку его раздражения.

    — Потому что я ещё не произнес слова, которые явят его. Оно скрыто магией.

    Ах да, Тэйвин говорил об этом, но откуда ему знать, что я пойму? Я никогда раньше не сталкивалась с магией. Я вспыхнула и решила, что мне лучше молчать.

    — Да, сэр.

    — Ты никому не открываешь эти слова. Даже если тебя будут пытать ради этой информации. Даже если кто-то станет угрожать убийством твоих друзей. Даже если спросит твой отец. Когда я говорю «никому», я имею в виду именно это.

    — Я поняла.

    Он выжидающе смотрел на меня до тех пор, пока я не почувствовала, как на затылке выступили капельки пота.

    — Сэр, — добавила я.

    Он коротко кивнул в знак одобрения. Этот человек не шутил.

    — Volar ketsa.

    Тьма принадлежит мне

    То есть тьма принадлежит ассасинам, а не вампирам? Уголок моего рта дернулся в ухмылке, и в этот момент кусты роз с кроваво-красными бутонами пришли в движение, открывая проход. В тридцати ярдах от нас, переливаясь, выросло массивное строение из тёмного камня. Ахнув от шока, я сделала шаг назад, поражённая невероятными размерами возвышающихся зубчатых стен. Оно просто… появилось.

    Я зажмурилась и снова открыла глаза, пытаясь понять, могу ли верить собственному зрению. На внешней стороне замка не горело ни единого факела, не было никакого света, кроме полумесяца, сиявшего в вышине. По углам возвышались четыре главные башни, соединённые крепостными стенами. Я видела подобное разве что на обложках сказок дома. Входная решётка со скрежетом поползла вверх. Когда она замерла, вокруг снова повисла гнетущая тишина. Здесь было тихо. Слишком тихо для места такого размаха.

    Я подумала, не глушит ли магия все звуки даже сейчас. Он жестом приказал мне следовать за ним.

    Сразу за воротами располагался открытый внутренний двор с несколькими каменными столами и трехъярусным фонтаном в центре, окруженным фруктовыми деревьями — яблонями и сливами — и огромным дубом. Он потянул за тяжелую деревянную дверь с железным кольцом-ручкой, и я пошла за ним вверх по винтовой лестнице. На лестничной клетке пахло сыростью и плесенью. К счастью, там были перила, на которые я могла опереться. Если я скоро не сяду, моя левая нога просто откажет. Удар по бедру причинил куда больший вред, чем я думала изначально.

    Мы вышли в длинный коридор и в самом его конце поднялись по пандусу в одну из башен. Он толкнул дверь и вошел в помещение, которое могло быть только спальней. У одной стены стояла большая кровать. У другой — диван, а между ними — комод. На канделябре у прикроватной тумбочки висел медальон. На небольшом письменном столе горела масляная лампа, а в другом конце комнаты возвышались стопки книг и бумаг. Ни картин, ни какого-либо другого декора. В углу свалили кучу грязной одежды. Пахло здесь… Вайпером.

    — Можешь спать на диване, пока завтра нам не принесут кровать. За той дверью есть умывальня, если захочешь смыть кровь со своей рубашки. — Он указал на дверь возле изножья своей кровати. Открыв большой платяной шкаф, он достал плотное белое одеяло и бросил его на диван. — Бинты тоже там. Воду можно пить прямо из крана. Там, откуда ты родом, есть водопровод?

    Я даже не поняла вопроса.

    — Внутри дома? Нет. — Мы брали воду из ближайшего ручья.

    Он откинул капюшон и сдернул маску. Его тёмные волосы были растрепанными, волнистыми и доходили чуть выше ключиц. Он запустил руку в спутанные пряди, пытаясь их причесать. Бледная гладкая кожа выглядела так, будто он почти не бывал на солнце. Прямой, идеальный нос и такие же ровные белые зубы. В своей жизни я лишь однажды смотрела на мужчину и находила его настолько привлекательным, чтобы назвать красивым, и это было сейчас. Это был он.

    И все же в нём оставалось что-то дикое и смертоносное. Дело было в глазах; это были глаза охотника. Он был подобен столкновению дня и ночи — потрясающее сочетание пугающего и прекрасного. Я тяжело сглотнула, и по всему моему телу разлилось тепло.

    Он взял зажженную масляную лампу и прошёл в умывальню.

    — Насколько всё плохо с рёбрами?

    — Э-э, больно. Кажется, два сломаны.

    Он вернулся с тугим рулоном белых бинтов.

    — Мы мало что можем с этим сделать, кроме как туго перетянуть торс. Это немного помогает. Подними рубашку, я начну.

    Он протянул руку ко мне, но я сделала шаг назад. Моя блузка останется там, где была.

    — Подожди, так мы спим в одной комнате? Я думала… ну, не знаю, о чём я думала. Может, у учеников есть своё крыло или меня поселят с Сел…

    — Ученики идут туда, куда идёт их наставник. Всегда. Если тебя что-то не устраивает, выскажи это Командирам. — Он положил рулон бинтов на комод и подошел к своей кровати. Затем снял чёрную рубашку с длинным рукавом. Под ней оказалась тонкая серая майка-безрукавка. У него были… отличные руки. Мускулистые, но без излишней тупой массы. Чуть выше бицепса тёмными чернилами была выбита небольшая татуировка «ЛОА». — Можешь взять одну из рубашек в ящике, если нужно что-то чистое для сна. — Он откинул тёмно-синее одеяло, забрался под простыню и повернулся на бок, спиной ко мне.

    Я никогда раньше не делила комнату с мужчиной, не говоря уже о нечеловечески привлекательном ассасине. А я-то думала, что крики за стенами моего дома — это страшно.

    Я прошла в умывальню и обнаружила там туалет, медную ванну, из которой, похоже, был слив, и такую же медную раковину с зеркалом над ней. Это помещение было больше, чем вся наша уборная дома. Я закрыла дверь и задрала блузку: кожа на правом боку налилась глубоким фиолетовым синяком. Зажав нижний край топа зубами, я взяла бинт и принялась обматывать торс. Я понимала, что повязка должна быть тугой, чтобы от неё был толк. Глаза защипало от боли, когда я плотно затянула её и заправила конец.

    Наконец я взглянула на своё отражение в зеркале. Нижняя губа опухла и треснула посередине. Кровь, к счастью, запеклась. Я открыла шкафчик рядом с раковиной и нашла круглую баночку с надписью: «бальзам от ран». Открутив крышку, я почувствовала густой травянистый аромат. Не похоже, чтобы он когда-либо этим пользовался. Я зачерпнула пальцем густую янтарную пасту и втерла каплю в губы.

    Я вернулась к дивану, так и не надев чистую рубашку. Было бы странно носить его вещи. Несмотря на жуткую усталость, я часами не могла уснуть, думая о своем будущем. Какова продолжительность жизни ассасина? Сколько длится обучение? Будут ли мне хотя бы платить за это? В голове кружились самые разные мысли, перед глазами вставали картины свирепых, орущих вампиров, преследующих меня. В конце концов я забылась неспокойным сном, в котором не убегала, а сражалась. Вайпер крушил вампиров клинками, а я стояла плечом к плечу с ним. Я была бесстрашной — такой, какой всегда мечтала быть. В своих снах я была храброй, я была убийцей.

    Я резко проснулась от солнечного света, пробивавшегося сквозь арочные окна тёмной каменной комнаты. Жестокие образы, таившиеся в глубинах моего разума, рассеялись, уступив место легким кремовым шторам, колыхавшимся от свежего ветерка. Это была не моя комната. Я находилась в спальне Вайпера. Я рванулась вверх и тут же пожалела об этом. Ощущение было такое, будто по мне сначала затоптался конь, а потом переехала гружёная повозка.

    Кровать Вайпера была заправлена и пуста. Я быстро окинула взглядом комнату, но его не увидела. Однако входная дверь была приоткрыта. Я медленно поднялась, тихо ругаясь сквозь зубы от ломоты. Боль была даже сильнее, чем вчера. Я прошлепала уже полпути до двери, когда меня остановил его голос.

    — Я не хочу её обучать. Отдайте её Фэлкон или Гоуст.

    Мое сердце споткнулось, а щеки вспыхнули. Неужели он действительно настолько ни во что меня не ставит? Я заглянула в щель и увидела в коридоре человека, который, как я предположила, был командиром Локком. Он был без маски, а его тёмные волосы с проседью были убраны в низкий хвост. На вид ему было примерно столько же, сколько моему отцу, лет пятьдесят. Я узнала янтарные глаза Командира, которого встретила вчера на Обряде распределения.

    — Это твое задание, Вандер. Прошло два года. Пора. — Это точно был командир Локк. Его голос я тоже узнала.

    — Тогда дайте мне кого-нибудь другого.

    Я поморщилась от требовательного тона в его голосе. Дело было не просто в том, что он не хотел видеть меня своей ученицей, — он был в бешенстве. Должно быть, он считает меня безнадёжным случаем. Он ошибается, и мне придётся это доказать.

    — Нет. — Он ткнул пальцем в грудь Вайпера. — Делай, что тебе сказано, Вандер, и больше не подходи ко мне с этим. Разбуди её и приведи на завтрак посвященных. — Он развернулся на каблуках и исчез.

    Я бросилась назад к дивану, бесшумно юркнула под одеяло и закрыла глаза.

    Дверь захлопнулась так, что зазвенели окна; он пронесся мимо меня и распахнул шкаф. Мгновение спустя он появился с книгой в одной руке и охапкой чёрной одежды в другой. Он швырнул книгу на тумбочку прямо у моей головы. Громкий стук прозвучал слишком намеренно.

    — У меня два правила: ты делаешь всё, что я говорю. Без вопросов. И между нами никогда не будет никаких чувств, кроме преданности. Я прикрываю твою спину, ты — мою. На этом всё.

    У меня не возникнет никаких проблем с чувствами к нему, учитывая, что он ведет себя как последний ублюдок с той самой минуты, как узнал, что я его ученица.

    — Предельно понятно, сэр.

  

  
    Глава 5

    Глава 4

    Чёрная одежда ассасинов, которую мне дал Вандер, сидела так, словно была нарисована прямо на моём теле. Топ с длинными рукавами облегал до предела, штаны — тоже, но ткань оказалась мягкой и податливой. Я могла легко двигаться, хотя и привыкла к более свободной одежде. Каждый изгиб моего тела был выставлен напоказ, и от этого мне становилось немного не по себе. Мой наряд отличался от формы других ассасинов, которых я видела, серебряным кольцом шириной в дюйм вокруг высокого воротника. Он так и не объяснил, что это значит. Может, низший статус?

    Любая его одежда была бы мне велика, и я гадала, кому эти вещи принадлежали раньше и почему они лежали у него в шкафу. На воротнике не было никакого имени.

    Я вышла из умывальни и обнаружила Вандера, стоящего посреди спальни со скрещёнными на груди руками. Утреннее солнце, светившее сквозь окна, открыло мне, что в его тёмных волосах есть рыжина — скорее очень тёмный каштановый цвет, чем чёрный, каким он казался ночью. Эти ярко-голубые глаза медленно скользнули вниз по моему телу — не со скандальным подтекстом, а словно он оценивал и пристально изучал мой внешний вид. От этого мои щёки всё равно вспыхнули. Я принялась нервно теребить перчатки, не зная, куда девать руки.

    Его взгляд остановился на моих ногах.

    — Почему на тебе твои старые сапоги?

    — Сапоги, которые вы мне дали, слишком малы. — Я даже не смогла впихнуть в них ногу до конца.

    — У тебя что, ноги великана?

    Я со злостью уставилась на него:

    — Нет.

    Он опустил руки и вскинул подбородок:

    — «Нет» что?

    — Нет, сэр. — Проводить каждую минуту бодрствования и сна с этим придурком будет куда сложнее, чем я думала.

    Он подошёл ближе:

    — Руки за спину. Захвати правое запястье левой рукой. Стой прямее. Отведи плечи назад. — Я немедленно выполнила его приказания. — Подбородок выше. Ты теперь в Лиге убийц, ты ни перед кем не опускаешь взгляд. Ты смотришь людям прямо в глаза, особенно руководству.

    Я подняла взгляд и встретилась с его взором. По спине пробежала дрожь. В нём было что-то первобытно-хищное, отчего волоски на затылке встали дыбом.

    Он шагнул мне за спину, и мой позвоночник отозвался покалыванием.

    — Хорошо. Ноги должны быть чуть шире плеч. Сделай так, чтобы корпус был напряжён. Это наша стандартная стойка. — Я повернула голову, наблюдая, как он огибает меня по кругу и снова встает впереди. — Как твои рёбра сегодня?

    — Болят сильнее, чем вчера, сэр.

    — Всегда болят сильнее. Пройдись для меня.

    Я захлопала глазами, не понимая, о чём он.

    — Куда пройтись?

    — До двери и обратно.

    — Э-э, ладно. — Из-за растяжения и необходимости переносить вес на травмированную ногу идти без хромоты было невозможно, но я старалась скрыть её изо всех сил. Я чувствовала себя как лошади, гарцующие по загону на аукционе, хотя, скорее всего, со своей утиной походкой больше напоминала утку. Дойдя до двери, я развернулась на каблуках и пошла обратно к нему, острейшим образом ощущая, что он снова пристально меня изучает.

    — Насколько сильна твоя боль по шкале от одного до десяти?

    — Где один — это царапина, а десять — сгореть заживо?

    Он впервые слегка улыбнулся, мельком показав ровные белые зубы:

    — Ты когда-нибудь горела заживо?

    — Нет, но могу представить, что это невероятно больно.

    — Ладно, обойдёмся этой шкалой.

    — Шесть. Справедливо ли сказать, что я чувствую себя так, словно меня переехала лошадь?

    — Я видел, как сильно Морроу ударил тебя. Справедливо. — Он наклонил голову из стороны в сторону, словно над чем-то раздумывая, а затем прошёл в умывальню. Судя по звукам, он порылся в шкафчике и вернулся с маленьким флакончиком из коричневатого стекла. — Это настойка коры белой ивы. Она немного облегчит боль. Три капли под язык.

    Я обхватила пальцами флакон и вытянула пипетку. Вкус был отвратительный. Я вернула его обратно:

    — Спасибо, сэр.

    Он бросил флакон на свою кровать и направился к двери:

    — Когда вернёмся, ты изучишь устав, который я тебе дал, и ознакомишься с нашими правилами. Твой срок ученичества составит почти год, если только ты не провалишь финальные экзамены и оценку в следующем мае. В течение этого года ты будешь следовать за мной, и я жду от тебя высоких результатов. Мне плевать, что ты не здешняя. Тебе придётся стараться больше других. Ты не будешь видеть свою семью или кого-либо, кого знала прежде, и не будешь общаться с ними до тех пор, пока не закончится твоё ученичество. Ты здесь для того, чтобы тренироваться и убивать вампиров, больше ничто не имеет значения.

    Целый год не видеть семью и не говорить с ними? Я уже скучала по дому.

    — А что будет, если я не сдам?

    Его глаза едва заметно сузились. У меня сложилось впечатление, что он просто не позволит этому случиться.

    — Будешь тренироваться до тех пор, пока не сдашь.

    Я закрыла за нами дверь и поморщилась от скованности в ноге и боли в рёбрах, изо всех сил пытаясь не отставать от него в коридоре. Я держалась за перила, когда мы спускались по винтовой каменной лестнице, опираясь на них сильнее, чем обычно. В открытые окна свистел ветерок, доносивший запах пшеничных полей. Я замерла, чтобы взглянуть на земли за замком. Из-за леса разглядеть что-то было трудно, но сквозь просветы в колоссальных деревьях, окружавших это место, я заметила верхушки самых высоких зданий в городе. До него, должно быть, не меньше мили. Я и не осознавала, что мы зашли так далеко.

    — Не отставай, — бросил он через плечо.

    Я заковыляла вниз по ступеням, ругаясь и сжимая зубы при каждом шаге. Сколько времени требуется этой настойке, чтобы подействовать?

    Оказавшись на первом этаже, он толкнул тяжёлую деревянную дверь во внутренний двор. Гомон стоял громкий и беззаботный. От запаха еды у меня потекли слюнки. После мрачных коридоров солнечный свет казался особенно приятным: его тепло прогревало одежду и, казалось, немного усмиряло боль в боку.

    н

    Группы людей высыпали из других дверных проёмов со всех сторон замка. Каменные столы и скамьи начали быстро заполняться ассасинами и их учениками. Различить, кто есть кто, не составляло труда: у всех учеников были избитые лица.

    — Можешь сесть где угодно с левой стороны. — Даже не взглянув на меня, Вандер пошагал вперёд.

    — Я думала, ученики делают всё вместе со своим наставником, — пробормотала я себе под нос.

    Он замер на полушаге и оглянулся на меня. Моё сердце камнем ухнуло прямо в мои грязные сапоги.

    Он повернулся и, схватив меня за руку, потащил назад тем же путём, каким мы пришли, остановив нас перед самой дверью:

    — Тебе не положено сидеть с полноценными ассасинами, ты — ученица. Ты едва ли на шаг выше крестьянки, которой пришла сюда вчера. Давай проясним одну вещь: я тебе не друг, я твой наставник. Ты согласилась делать всё, что я скажу, так что начни с того, чтобы держать рот на замке, когда я приказываю тебе что-то сделать.

    Чёрт, да кто ему в утренний чай плюнул? Я сглотнула, но удержала зрительный контакт:

    — Я не хотела проявить неуважение, сэр. Я просто… думала вслух.

    — Тогда научись держать свои мысли при себе.

    Переведя дух, я кивнула. Он направился к одному из столов и сел напротив женщины с острыми плечами и прямыми каштановыми волосами до челюсти. Я быстро заметила Тэйвина и Селин и вздохнула с облегчением, увидав знакомые лица. Я старалась изо всех сил не хромать, пока шествовала через двор к их столу, но всё равно чувствовала, что переваливаюсь как утка.

    Сальный свист заставил меня замереть и обнаружить… Морроу. Он пошевелил бровями и изобразил поцелуи, пока я проходила мимо. За его столом вся орава парней заходилась смешком. Этот человек станет моим кошмаром. Гневная волна подступила к груди, но я подавила её.

    — Эй, лотлтонка, как там твои рёбра? Ты орала так громко, что даже вампиры услышали. — Морроу схватился за бок и навалился на соседа, делая вид, что кричит от боли.

    Я начинала ненавидеть его всё сильнее, но понимала: он просто хочет добиться от меня реакции. Не дождётся.

    Через несколько столов Тэйвин помахал мне рукой и потеснился на каменной скамье, освобождая место.

    — Как прошла твоя первая ночь? Здорово быть здесь, в Дракхаре, да? Заклинание для входа — это вообще чистый восторг. Я поверить не мог, как эти кусты роз просто раздвинулись в стороны. — Он ухмыльнулся, отчего вокруг его глаз собрались лучики морщинок. — Так загадочно и готично. Совсем не похоже на здание учёных.

    Завитушки и узоры, высеченные на серых каменных стенах и вдоль величественных арок, не походили ни на что из того, что я видела раньше. Это было невероятно красиво. Я-то привыкла к маленьким бревенчатым домам и заколоченным окнам.

    Но я уже скучала по своей кровати и своей семье. Я никогда раньше не уезжала от них. Кейде и Айварру придётся помогать отцу с резьбой, пусть они и не любили это так, как я. Бабушке Эше и маме нужно было больше ткани для детской одежды и одеял. Я надеялась, что продажи золотого самородка из ящика моей тумбочки хватит, чтобы они спокойно пережили зиму. Мой отец был хорошим охотником, так что мы никогда не голодали, но и излишков у нас не водилось.

    Я скучала по Кейсу и его дразнилкам. То, как он смотрел на меня, когда меня уводили, отчаяние в его голосе — всё это до сих пор звучало в моих воспоминаниях.

    — Всё болит… и тут тихо. — Мой придурок-сосед по комнате тоже ничуть не облегчил мой переезд. Отсутствие криков по ночам было самым приятным, что было в этом месте.

    Тэйвин хмыкнул. Рассечение над его глазом уже выглядело лучше, осталась лишь легкая краснота.

    — Да уж, тебе досталось несколько тяжелых ударов, но ты держишься на ногах, и это хорошо. Я вообще не был уверен, сможешь ли ты дойти до завтрака. — Он подвинул мне серебряное блюдо из центра стола и жестом указал на еду. На больших подносах ждали сконы, ломти хлеба, яичница и нарезанный кубиками картофель. Нарезанные яблоки тоже выглядели сочными. Я тут же потянулась за хлебом и впилась в него зубами, даже не помазав маслом. Он был мягким и пышным. Еда была второй вещью, которая мне здесь понравилась. Похоже, она была в изобилии.

    Укол вины царапнул меня изнутри. Для них это, вероятно, был обычный ежедневный завтрак, в то время как у моей семьи подобный пир случался разве что на праздник вроде Мидсаммера. Который наступит уже завтра, а я пропущу всё празднование.

    Селин повернулась ко мне:

    — Так как зовут твоего наставника? Мы сгораем от любопытства, кто скрывается за именем Вайпера. — Селин толкнула меня локтем прямо в сломанные рёбра. Острая боль пронзила моё тело. Я выдохнула сквозь сжатые зубы низкое шипение. — Извини, я забыла про синяки.

    — Всё в порядке, — прохрипела я, сделав несколько неглубоких вдохов. — Командир Локк назвал его «Вандер». — Я заметила серебряную полосу на шеях Селин и Тэйвина, точно такую же, как у меня, но без имён на воротнике, как у ассасинов. Должно быть, это знак ученика.

    Её брови взлетели вверх:

    — Вандер Вьерросон?

    Я пожала плечами:

    — Я не знаю. — Меня больше интересовал хлеб, чем его фамилия. Я взяла скон и немного яичницы. Где масло? Мне нужен был добрый кусок масла, густо намазанный на скон. Я умирала от голода после Обряда распределения, драки и отсутствия ужина после всего этого.

    — Ты хоть понимаешь, что Вандер Вьерросон — практически королевская особа? Его мать — двоюродная сестра короля Сигурда. Чёрт, мне следовало догадаться, что Вайпер — это Вандер. — Она залезла в карман, достала три медных аклета и переправила их Тэйвину.

    — Нет, не понимала. — Я уставилась на него через весь двор, разглядывая сквозь море незнакомцев в чёрных одеяниях.

    Королевское происхождение вполне объясняло его пренебрежительное отношение ко мне — деревенщине. Его стол стоял дальше всего от нашего, на противоположном конце двора. Я смотрела, как движутся его губы, когда он говорит с женщиной напротив. Какая-то моя часть пожалела, что я не умею читать по губам лучше.

    — А зачем ты отдаёшь Тэйвину деньги?

    — Мы спорили. — Тэйвин убрал монеты в боковой карман штанов. — Я утверждал, что Вайпер — это Вандер или Рун. Они одного года выпуска, и оба славились в Академии Найтхейвена своими подпольными боями.

    — Серьёзно? Он выглядит как человек, строжайше соблюдающий правила.

    — Он сексуален, вот кто он такой. — Селин уставилась на него и хрустнула яблоком. — Обычно мне не нравятся рыжие, но его я бы хотела.

    — Он не совсем рыжий. Скорее, тёмно-каштановый с рыжиной, — задумчиво протянул Тэйвин. — Уж я-то, как рыжий, разбираюсь.

    — А между ассасинами и учениками вообще разрешены подобные отношения? — спросила я. Вандер очень доходчиво дал понять, что между нами никогда ничего не будет. И если мне придётся ходить за ним по пятам, я бы точно не хотела выслушивать, как он… находит удовольствие в чьих-то объятиях.

    Селин пожала плечом:

    — Наставнику и его собственному ученику строжайше запрещено вступать в сексуальную связь по вполне очевидным причинам, но Фэлкон сказала мне, что в остальном это не нарушает правил.

    — Ну да, никому не нужны отвлекающие факторы, осложнения или скандальные расставания во время обучения, — добавил Тэйвин. — Я слышал, в один из годов наставник и ученица закрутили роман, а потом наставник переспал с кем-то ещё, и они устроили дикий скандал прямо здесь, во дворе. Ученице, понятное дело, назначили нового наставника, но год уже перевалил за середину, и командир Эйс была в бешенстве.

    — Я не знаю, кто такая командир Эйс.

    — Она глава ЛОА. Стоит над командиром Локком.

    — Подожди, — я повернулась обратно к Селин, — Фэлкон — твой наставник?

    — Ага, она пока ведёт себя уважительно и вполне мило. Сейчас она как раз говорит с Вайпером — вон та, с короткими бронзовыми волосами.

    — Тебе повезло. Вайпер очень жесткий. Я бы сказала, на грани с ублюдком. Не хочешь поменяться? — пошутила я, наливая себе воды из кувшина в центре стола.

    За столом повисла тишина, все уставились на меня. От тяжести их взглядов кожа зазудела. Должно быть, я задела за живое, так отозвавшись об их легенде.

    Тэйвин подался ко мне и приложил палец к губам:

    — Тш-ш, нельзя так говорить о своём наставнике, — прошептал он. — В любом случае, к тому, что к тебе относятся как к пустому месту, стоит привыкнуть — на данном этапе мы ими и являемся.

    — Ценность человека не определяется его статусом, — пробормотала я.

    — Здесь — определяется, — добавил Тэйвин. — Привыкай и готовься поумерить гордыню.

    Кожу покалывало от предупреждения. Это было чутьё, всегда срабатывавшее во мне при приближении опасности. Я обернулась и увидела стоящего за нашими спинами Морроу. Сегодня он хотя бы надел рубашку.

    — Я-то думал, что вчера достаточно сбил с тебя спесь, лотлтонка.

    — Меня зовут Эйсира.

    — Я знаю. — Он схватил меня за левую косу. Я дёрнулась, но он лишь сильнее сжал кончик моих волос. — Успокойся, я не собираюсь снова разукрашивать твоё лицо посреди двора. Оставим это на другой раз.

    — Отпусти мои волосы, — огрызнулась я.

    Селин нахмурилась и встала:

    — Эйсира — моя подруга, так что проваливай. Тебе здесь не рады.

    Морроу выпустил мои волосы и попытался потянуться к её лицу, но она отбила его руку.

    — Не будь такой недотрогой. Ты запоешь по-другому, когда соскучишься по мне в своей кровати. Может, я даже включу тебя в список на выходные, если тебе повезёт.

    Мне хотелось врезать ему прямо по его дурацкому рту ради неё. Двое его новых дружков заржали. Один был высоким и тощим, с суровыми чёрными усами, а у второго было круглое лицо и слишком близко посаженные глаза.

    — Будто это когда-нибудь случится. Убирайся, Морроу, — с презрением выплюнула Селин и села обратно.

    — Теперь я Бист. Я уже получил своё ассасинское имя от моего наставника Дреда. — Он кивнул в сторону стола напротив них. Привлекательный мужчина с тёмными волосами, выбритыми по бокам и сплетёнными в длинную косу по центру, вскинул подбородок в сторону Морроу. Взгляд Дреда метнулся ко мне, словно удар, и я не поняла, был ли он просто злобным типом сам по себе или дело было во мне. Как бы то ни было, от него мне стало не по себе.

    Морроу со своими дружками ушли, смеясь, и Усатый указал на стол, забитый ученицами. Похоже, там было около двадцати девушек и тридцати парней-учеников. Наставников было явно больше. Меня это не удивило.

    — Это Рун, также известный как Дред, — прошептал Тэйвин. — Тот самый, про которого я думал, что он может быть Вайпером. Он ближе всех к Вайперу по количеству убийств.

    — Ходят слухи, что они ненавидят друг друга, — сказала Селин.

    — Что ж, Вайпер ненавидит Дреда, а я ненавижу его ученика. По крайней мере, у нас есть кое-что общее. — Я боялась, что это будет единственной вещью, в которой мы сойдёмся. Возможно, когда я покажу ему, что не стану позором, он начнет уважать меня больше.

    Из боковой двери вышел командир Локк. Она закрылась с громким глухим стуком, и все затихли. Он прошествовал по центральной линии между рядами столов и встал в стандартную стойку по центру. От последовавшей за этим тишины уголок моего рта дёрнулся. Я впервые услышала щебет птиц.

    — Доброе утро, новые ученики, — он кивнул в сторону правой стороны, — и их наставники. Добро пожаловать в Дракхар и в Лигу убийц. Мы гордимся честью в наших поступках, долгом перед братьями-ассасинами, доблестью в борьбе с нашими врагами и преданностью ЛОА. Я уверен, ваши наставники уже сообщили вам, но я повторю, чтобы подчеркнуть суть. Никто из вас никогда не обмолвится о местонахождении штаб-квартиры ЛОА ни с кем за пределами этой гильдии. Никто из вас не произнесёт заклинание, проявляющее Дракхар, перед посторонними. Это крайне важно для безопасности.

    — Вам будет выдано по семь стандартных комплектов формы, которые можно заменять по мере необходимости. Вы обязаны носить форму всегда за пределами своих комнат, если только это не выходной день. Находясь в форме, за пределами Дракхара вы обязаны носить маски. Наша личность держится в тайне. Оружие вам выдаст ваш наставник, когда посчитает нужным. Вы будете есть, спать и дышать тем, чтобы стать ассасинами. Ваша жизнь и жизни людей в Найтхейвене зависят от вашей преданности делу. Воины защищают город, но именно мы — те, кто переломит ход этой многовековой войны ради победы. Однажды мы поставим вампирское королевство на колени.

    Я не могла не заметить, что он ни словом не упомянул людей за пределами Найтхейвена. Моих людей. Защищать нас их никогда не волновало. Мы для них — просто корм.

    Держа руки за спиной, он продолжил ходить взад и вперёд по центральному проходу.

    — Жалование у ученика небольшое, но вам будет выплачиваться скромная стипендия.

    При этих словах я оживилась. Если мне разрешат отправлять то, что я заработаю, домой, чтобы помочь семье, я буду это делать. Если нет — стану копить, пока не появится возможность передать им деньги.

    Командир продолжил:

    — Каждое третье воскресенье считается вашим днём отдыха. Вы не выходите за стены после заката, если только не получили особых приказов. Ваш наставник здесь для того, чтобы сохранить вам жизнь, слушайтесь его. Ученики гибнут каждый год из-за халатности. Вампиры — самое опасное существо в нашем мире. — Он сделала паузу. — Но мы обучаем вас быть убийцами, и однажды даже вампиры будут вас бояться.

    Ученики принялись хлопать и ликовать. Я поймала себя на том, что тоже улыбаюсь. Я до ужаса боялась вампиров, но не хотела этого. Я хотела быть той, кого они боятся, и командир заставил меня поверить, что это возможно.

    Командир Локк ухмыльнулся, затем жестом приказал всем успокоиться:

    — Ваше официальное посвящение начнётся через пятнадцать минут. Став частью ЛОА, вы остаётесь в ЛОА до самой смерти.

    Нервно покусывая нижнюю губу, я повернулась к Тэйвину:

    — Посвящение? Что это значит?

    Он улыбнулся:

    — Не знаю, но сгораю от желания узнать.

    Вандер подошёл к моему столу через несколько минут вместе с Фэлкон.

    — Пошли, — сказала Фэлкон и жестом позвала Селин за собой.

    Я скользнула со скамьи и встала рядом с Вандером, ожидая его действий. Наставником Тэйвина был широкоплечий мужчина с походкой, напоминавшей мне кошачью. Его гладкие тёмно-русые волосы были стянуты на затылке. На вид ему было не меньше тридцати. Он наклонил голову, и Тэйвин пошёл за ним.

    Вандер выжидал с руками за спиной, наблюдая, как все проходят мимо нас, пока большинство ассасинов и учеников не вышли через дверь на южной стороне. Мой желудок начал скручиваться в узел. Была причина, по которой мы ждали здесь.

    Наконец он повернулся ко мне:

    — В следующий раз, когда Морроу станет приставать к тебе, лучше сама поставь его на место, а не жди, пока это сделают твои друзья.

    Я стиснула зубы и скопировала его стойку. И снова я оказалась для него разочарованием. Я не привыкла к их миру. Люди в моей деревне были дружелюбны и помогали друг другу. От этого зависело наше выживание. Я целыми днями резала по кости и бродила по глуши, мечтательно думая о парнях и о том, какова жизнь в городе. Всё оказалось совсем не так, как я себе представляла.

    — Сэр, могу я кое-что сказать?

    — Говори.

    — Командир Локк говорил о чести и преданности. Вы сказали моему отцу, что ассасины защищают своих. Почему ему вообще дозволено издеваться надо мной? Или над кем бы то ни было? Он точно так же ведет себя как ублюдок по отношению к Тэйвину и Селин. В нём нет чести.

    Его губы сжались, и, судя по выражению его лица, его разозлило, что Морроу цепляется к его ученице.

    — То, что мы сражаемся на одной стороне, не означает, что мы все ладим. Нет конкретных правил против того, чтобы быть ублюдком, так что нет смысла идти с этим к Командиру. Если я вмешаюсь, он станет видеть в тебе ещё большую мишень. Любой вампир, с которым ты столкнёшься, будет куда хуже Морроу, поверь мне.

    Подмышками выступил пот, я кивнула:

    — Я сама разберусь.

    — Хорошо. Ты дукай, и ты моя ученица. У меня есть репутация. Ты не должна терпеть дерьмо от обидчиков. — Он жестом указал мне идти. — Мы направляемся в главный зал.

    — Зачем?

    Он полуулыбнулся, и от этого мне стало не по себе:

    — Увидишь.
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    Тёмный туннель, по которому мы шли, был перекрыт сводчатым каменным потолком, казавшимся таким же высоким, как и в той комнате в башне, которую я теперь делила с Вандером. Флаги ЛОА висели на стенах примерно каждые двадцать шагов. В небольших нишах были установлены изысканные серебряные канделябры с пятью горящими свечами из чёрного воска. Эхо голосов с другого конца гуляло вокруг нас, а затем мы повернули за угол и вошли в огромное открытое помещение.

    Я замерла, поражённая его величием: стремительные арки потолка и готические чёрные люстры, свисавшие с деревянных балок, не были похожи ни на что из того, что я видела раньше. Витражные окна по обеим сторонам зала пропускали достаточно света, так что в это время суток не было необходимости в свечах. Гул разговоров, доносившийся от учеников и наставников, отдавался эхом от остроконечной крыши. Внутри, несмотря на закрытое помещение, пахло лесом — кедром и сосной. Это напоминало мне о доме, хотя само место выглядело чужим. С тех пор как я ступила за стену Найтхейвена, меня не покидало ощущение, будто я прошла через портал в другой мир.

    Во главе зала находился возвышающийся помост с длинным деревянным столом. Он явно предназначался для руководства. Я задумалась, дозволено ли королевской семье бывать здесь, если никому за пределами ЛОА не полагалось знать, где находится это место.

    За помостом возвышалась бронзовая статуя мужчины в ассасинском снаряжении в полный рост; он стоял с мечом в руке, остриё которого было направлено в землю. А рядом с ним присела бронзовая женщина, вытянув одну ногу в сторону, словно собираясь сделать подсечку сопернику, и одновременно тянулась назад, чтобы сжать рукоять своего клинка.

    — Основатели Лиги убийц, — произнёс Вандер, заметив мой взгляд. — Эмерисс и Эйлия. Брат и сестра.

    — Как давно была основана ЛОА?

    — Сто девяносто восемь лет назад.

    — Они были среди первых дукаев?

    — Мы можем проследить первые упоминания о вампирах вплоть до событий двухсот пятидесятилетней давности. Легенда гласит, что они пришли из-за Громового моря на спинах великих крылатых тварей — драконов. Поколение спустя стали рождаться люди с необычайными способностями. Некоторые говорят, что первые дукаи были потомками вампиров и человеческих женщин и продолжением их кровных линий, в то время как другие…

    — Как это вообще возможно? Вампиры способны только питаться и убивать. — От одной мысли об этом меня чуть не вырвало.

    — Это правда, большинство из них подвластны жажде крови, особенно те вампиры, с которыми сталкивалась ты, но не все они дикари — те одичавшие твари, которых ты видела в лесу. Есть вампиры расчётливые, хитрые, и живут они куда роскошнее, чем мы.

    Я нахмурилась, пытаясь хотя бы представить подобное. За всю мою жизнь те, кого я видела и о ком слышала, вели себя как дикие звери, жаждущие только охоты и крови. И всё же существовали вампиры, жившие роскошнее жителей Найтхейвена? У меня сохранились смутные воспоминания о том, как бабушка Тора рассказывала мне сказки о вампирском городе с сияющим чёрным замком, но чтобы ложиться в постель с человеческими женщинами и не убивать их? Невозможность подобного заставляла мою голову раскалываться.

    — И что же говорят другие?

    — Другие — и именно этому нас учат в академии — говорят, что дукаи рождаются с прикосновением богов, чтобы спасти человечество от вампиров.

    Именно эту историю и рассказывала моя бабушка. Но первая версия казалась более правдоподобной, учитывая, что дукаи обладали многими чертами вампиров, но без жажды крови и без превращения в камень на солнечном свету. Я никогда особо не задумывалась о богах, хотя мать учила меня, что существует богиня всей жизни, стоящая как над животными, так и над людьми и дукаями, и бог природы, отвечающий за деревья, реки и горы. Насколько я знала, это были просто старые сказки, объясняющие, почему всё устроено именно так, но порой во мне теплилась надежда. Я молилась о том, чтобы кто-нибудь спас мою бабушку… Никто не пришёл.

    — Значит, это боги послали и вампиров?

    Вандер слегка опустил подбородок. Его пытливый взгляд заставил меня улыбнуться.

    — Что?

    — Есть хищники, а есть добыча. Таков путь, независимо от того, повелели так боги или нет. И прямо сейчас мы находимся на войне, чтобы выяснить, кто из нас высший хищник, а кто уничтожит другого.

    — Разве не было бы замечательно, если бы они просто оставались на своей земле, а мы — на своей, — пробормотала я.

    — Только не тогда, когда мы являемся для них источником пищи, и не тогда, когда природа человека и дукая требует обеспечить своё выживание — а делаем мы это, убивая всё, что может этому угрожать. Или мы, или они. И если победят они, то убьют дукаев, а людей поработят.

    Я никогда не думала об этом под таким углом. Возможно, потому, что всегда видела в себе добычу, а не высшего хищника. Вроде моего детского кролика Эдвина, которого я нашла окровавленным и растерзанным каким-то свирепым зверем. Моё сердце было разбито, когда я хоронила его.

    Он махнул рукой, призывая меня следовать за ним. Я наконец посмотрела на учеников, сидевших на табуретах, рядом с каждым из которых находился его наставник. У Фэлкон в руке была игла, а на маленьком боковом столике возле неё стояла баночка с чёрными чернилами.

    — Посвящение — это татуировка? — Я замерла возле Селин и Фэлкон. Я не хотела, чтобы на моём теле навсегда запечатлели что-то уродливое.

    Вандер кивнул в сторону свободного места рядом с Селин.

    — ЛОА — твоя татуировка посвящения. Она есть у всех нас. Садись.

    Закусив губу, я села и принялась нервно дергать ногой.

    — Это не так уж и больно, Эйсира, — объяснила Селин. — Если ты смогла принять удар коленом в лицо и подняться, то и с этим справишься. Кстати, тебе нужно спланировать месть за это. Он хладнокровно избил тебя на глазах у всех.

    Она оглянулась через плечо, и я последовала за её взглядом к Морроу, который в данный момент разгуливал без рубашки и играл мускулами. Каким-то образом у него образовалась целая кучка поклонниц. Не все еще сели делать татуировку. Некоторые собирались группами, дожидаясь своей очереди.

    — И он сделает это снова, если представится случай, — тихо сказала я. — Я не хочу мстить, и я не умею драться так, как вы все.

    — Пока не умеешь, — Вандер сел на табурет передо мной и подтянул к себе столик с инструментами.

    Меня волновала вовсе не боль. Не прошло и дня, чтобы я успела привыкнуть к новой жизни, а мне уже делают татуировку. Став частью ЛОА, вы остаётесь в ЛОА до самой смерти. Возврата домой действительно не было, что бы ни сделал Кейс или его отец. Только не после того, как мне набьют знак одной из них. Я подалась вперед, собираясь соскользнуть с сиденья, но Вандер прижал руку к моей груди, останавливая меня. Возможно, во мне заговорила старшая дочь, но я подавила желание отбить его руку и высказать ему всё, что думаю.

    — Татуировку делают все, ты не исключение.

    — Я думала, мне стоит получить её после того, как я пройду обучение, понимаешь? После того, как я стану ассасином, а не ученицей. А что, если я провалюсь? Вдруг я для этого не создана?

    — Ты справишься, провал не рассматривается. Неважно, уйдет у тебя на это год или пять, ты дослужишься до ассасина первого уровня. Единственный способ покинуть Лигу теперь, когда тебя выбрали, — это смерть. Даже когда ты постареешь и уйдешь на покой — а это произойдет еще очень нескоро, ведь дукаи живут вдвое дольше людей, — ты всё равно останешься одной из нас. Ты ведь не хочешь умереть?

    Что за глупый вопрос? Никто не хотел умирать.

    — Если бы у меня было желание умереть, всё, что мне нужно было бы сделать, — это выйти ночью за дверь и ждать, пока вампиры не заберут меня на ужин.

    — Это был риторический вопрос, Эйсира. Я знаю, что ты не хочешь умирать. — Он наконец убрал руку с моей груди и похлопал по моему левому бицепсу.

    — А у меня был риторический ответ.

    Фэлкон взглянула на нас, а Селин тихонько рассмеялась, но Вандера это ничуть не развеселило. Он покрутил головой и взял иглу.

    Значит, вот и всё. Моё сердце бешено колотилось, и вовсе не потому, что игла выглядела острой.

    — Ты ведь уже делал это раньше, правда?

    — Нет. В первый раз, — безэмоционально ответил он. — Все получают её на одном и том же месте. Это считается частью формы.

    — В первый раз? И я твой подопытный кролик?

    Фэлкон заправила короткие волосы за ухо и хмыкнула:

    — Он делал это много раз. Не волнуйся, мы используем трафарет, так что ЛОА у всех выглядит одинаково.

    Я стянула чёрную кофту с длинными рукавами, оставшись в облегающей майке. Я увязла в этом до самой смерти, так какая разница, есть ли татуировка? Я вспомнила татуировку Вандера и решила, что она достаточно простая и привлекательная, чтобы не жаловаться.

    Вандер обмакнул марлю в прозрачную жидкость, а затем протёр мою кожу на пару дюймов ниже плечевого сустава с внешней стороны руки. Пахло алкоголем. Как только надпись ЛОА была нанесена по трафарету насыщенной чёрной пастой, казавшейся немного липкой, он обхватил мой локоть своей прохладной рукой:

    — Не дергайся.

    Это было не так больно, как я думала. Скорее раздражало.

    — И как давно ты в ЛОА?

    — С девятнадцати лет. — Он поднял свои ярко-голубые глаза, в которых мелькнула искорка игривости.

    — Ну разумеется, — ухмыльнулась я.

    — Мне двадцать шесть. Посчитай… ты ведь знаешь базовую математику? Или мне нужно тебя научить?

    Это задело. Злой жар подступил к моим щекам.

    — Ты правда думаешь, что те из нас, кто живёт за стеной, просто кучка некомпетентных дураков, не так ли? — Я почувствовала, как челюсть заныла от того, насколько сильно я стиснула зубы. Всё, что мой отец когда-либо говорил об этих людях и о том, что они о нас думают, было правдой.

    Он запнулся лишь на мгновение, но не оторвал глаз от работы:

    — Я этого не говорил.

    — Тебе и не нужно было говорить.

    После этого мы больше не разговаривали. Я смотрела прямо перед собой, позволяя незнакомцу метить меня вечными чернилами, и жалела, что не могу увидеть своих брата и сестру. Я бы сказала им, что отец всё время был прав. Что нам здесь не место. Что они считают нас всего лишь скотом, оставленным на съедение вампирам. Но я не была скотом, и мне придётся это доказать.

    Через пару часов моя татуировка была готова, и мы вернулись в комнату Вандера. За время нашего отсутствия мебель переставили. Диван заменили второй кроватью, а между его половиной комнаты и моей повесили чёрную штору, создавая хоть какое-то подобие уединения. Я провела рукой по хрустящим белым простыням и мягкому иссиня-чёрному покрывалу. Если спрашивать меня, оформление всего и вся исключительно в чёрных, серых и белых тонах выглядело мрачновато, но меня никто не спрашивал. На чёрном сундуке, обтянутом кожей, ждала новая пара сапог. Я надеялась, что они подойдут, и Вандер больше не сможет ехидничать по поводу размера моих ног.

    Я подняла крышку и обнаружила внутри новую форму, одно толстое пальто с капюшоном и несколько пар бежевых туник с короткими и длинными рукавами, предназначенных, видимо, для сна. О, одна оказалась тёмно-пурпурной — какой-то бунтарь пошёл против цветового кода. Ещё там лежали два чёрных корсета с чашечками для груди, доходившие, судя по виду, до талии. Я никогда раньше их не носила. Ткань была податливой и могла подойти лучше, чем моя простая полоса ткани с самодельными лямками через плечо.

    Я выглянула из-за шторы и увидела Вандера, спящего поверх своего одеяла. На нём были штаны чуть выше колен и серая майка без рукавов. Когда он спал, то казался меньшим мудаком, а по правде говоря — даже в чём-то красивым. Он сказал мне ознакомиться с руководством, поэтому я шлёпнулась на свою кровать и раскрыла тяжёлую книгу. Я провела пальцами по гладким страницам и поднесла её к носу, вдыхая запах. Пахло старой бумагой и чернилами. Это вернуло меня в детство, когда мы с мамой читали перед сном.

    Я прочитала об основателях в главном зале — брате и сестре, живших почти двести лет назад. Обоих убили вампиры сто двадцать три года назад во время жестокого нападения, за год до того, как было завершено строительство стены. На постройку стены высотой более шестидесяти футов и площадью почти в десять квадратных миль ушло почти сто лет. Стена не была идеальным кругом, скорее продолговатой формы. Карта показывала, что штаб-квартира ЛОА находилась на юго-западном углу. Было очевидно, что здесь нет пахотных земель для пропитания населения, и они сильно зависели от деревень за стеной в плане поставки определённых припасов вроде пшеницы и овса, но платили хорошо. Я помнила, как фермеры в городе говорили об этом. По сути, это было единственное связующее звено между теми, кто жил в городе, и теми, кто оставался в Лотлтоне.

    Самой интересной информацией в руководстве оказались сведения о наших врагах — вампирах. Там говорилось об их способности совершать теневой переход, что я никак не могла себе представить, и о том, как жажда крови может доводить их до безумия. Я потеряла счёт времени, изучая историю ЛОА, правила и то, чего от меня ждут. Убивать вампиров. Вот к чему всё сводилось. Убивать вампиров, защищать своего напарника и беречь эти земли. Стать оружием.

    Лишь услышав, как он откашлялся, я наконец оторвала взгляд от страниц. Солнце уже преодолело половину пути по небу. Он скрестил руки на груди, и между его бровями пролегла складка. Насупившийся — мог бы поспать и подольше. Я осторожно закрыла книгу и стала ждать, пока он заговорит. Это неловкое разглядывание выглядело странно, но уж с неловкостью я справиться могла. В детстве я постоянно выигрывала у брата и сестры в гляделки. Они всегда не выдерживали и улыбались. Я же была кремнем.

    Судя по всему, Вандер тоже.

    — Ты читаешь? — наконец произнёс он. Сдался.

    — Нет, сэр, мне просто нравится разглядывать картинки, — протянула я. Единственной картинкой там была карта.

    Он прищурился.

    — Так ты умеешь читать?

    — Да. Вас это удивляет, сэр?

    — Вообще-то да. Мой первый ученик был из-за стены. Он не умел читать. И даже букв никогда не видел. — Он опустил руки. — Кто тебя научил?

    В моей деревне грамотность не была распространенным делом, и я полагала, что так дело обстоит у многих простых людей вроде меня, поэтому не могла сильно обижаться на его домыслы. Кейс умел читать, но он был сыном вождя, и его обучали, чтобы он мог иметь дело с городскими.

    — Моя бабушка научила маму, а мама научила своих детей, сэр. Моя бабушка была из Найтхейвена.

    Его брови слегка приподнялись.

    — Любопытно. Из какой ты деревни?

    — Неверглейд. Это примерно в пяти милях к западу от входных ворот. Сэр.

    — Не обязательно говорить мне «сэр» после каждого предложения.

    — Тогда буду действовать по обстановке. — Я полуулыбнулась. И сделала себе мысленную пометку называть его «сэр» только тогда, когда он ведёт себя как скотина или пыжится, теша своё эго.

    Он зашагал по каменному полу, заложив руки за спину.

    — Твоя бабушка — дукай?

    — Нет, но её родители были дукаями. Её отец отослал её жить к кузине, когда узнал, что она… обычная.

    Он даже бровью не повёл. Должно быть, здесь это обычное дело. Выбрасывать неполноценный скот.

    — Ты единственный дукай в своей семье? — спросил он.

    — Если только моя сестра им не окажется. Не считая прабабушки и прадедушки, которых я никогда не видела. Лилиус Весдоттер и Андерс Эриксон. Думаю, они были — или есть — учёными. Вы говорили, что дукаи живут дольше, так что я полагаю, они живы, если их не убили.

    Он остановился и перевёл взгляд на меня.

    — Они живы. Я знаю Лилиус. Не близко, но она подруга моей матери.

    — Мир тесен, — пробормотала я. Значит, его мать, скорее всего, была учёным, и всё же он стал ассасином. Это заставило меня задуматься, не приходится ли ему командир Локк отцом или хотя бы родственником. То, как они разговаривали друг с другом, отдавало семейным теплом.

    Затем он перешёл к допросу по руководству.

    — Кто король вампиров?

    — Король? В единственном числе? — Я открыла книгу в поисках нужной страницы. Я загнула уголки на нескольких страницах, чтобы точно найти их снова. — Я думала, там написано, что правят два короля? Близнецы, Марс и Квинтон, и они делят одну королеву, Белладонну. — Кейс рассказывал мне слухи о могущественной королеве вампиров и о том, как воины отбивались от вампиров на далёких полях сражений, но я никогда не слышала имён или подробностей — да и раньше меня это не волновало. Мой отец говорил, что все эти воины только и делают, что защищают свой собственный город, убивая вампиров, когда те подбираются слишком близко, и что ассасины выслеживают вампиров в лесах. Он утверждал, что слухи о вампирах, живущих в далёком красивом городе — это нелепая ложь дукаев, чтобы запугать нас и заставить думать, будто вампиры сильнее, чем есть на самом деле, и мы отдавали им своих самых одарённых детей.

    Но азарт познания удерживал мою горечь в узде. Я хотела знать больше.

    Я быстро пролистывала страницы, пока не наткнулась на нужное место. Вот оно. Близнецы-короли…

    — Ты что, загнула страницы в моей книге? — он выглядел искренне оскорблённым.

    — А это… плохо? — поморщилась я.

    Он вздохнул и покачал головой, будто я в очередной раз напомнила ему, что была лишь грязной крестьянкой, пока он занимал высокий ранг и принадлежал к знати. То, как тщательно он выговаривал каждое слово и слог, лишь подчеркивало пропасть между нами.

    — Что ж, по крайней мере, теперь я знаю, что ты не соврала, когда сказала, что умеешь читать. Я почти этого ожидал.

    О, ну всё. Я скинула книгу с колен и встала с кровати.

    — С чего бы мне врать, если было очевидно, что ты станешь задавать вопросы? — Если бы я не знала его лучше, то решила бы, что ему просто нравится меня выводить.

    — Потому что люди врут, чтобы казаться лучше.

    — Я — нет.

    — Хорошо. Я не люблю лжецов и не хочу видеть одного из них в качестве ученика. Лжецам нельзя доверять, а в таких отношениях, как наши, доверие необходимо для выживания.

    — Что ж, к счастью, я не такая. Так что тебе придётся терпеть меня, даже если я для тебя — одно сплошное позорище.

    Молчаливый и напряжённый, он прищурился. Прошло несколько ударов сердца, прежде чем он нарушил тишину.

    — С чего ты это взяла?

    Горячие слёзы подступили к глазам. Как же я ненавидела плакать, когда злилась. Из-за этого я казалась слабой. Я отвернулась и села на кровать, намереваясь сделать вид, будто его здесь нет и он не ждёт ответа. Если бы это не было так по-детски, я бы укрылась одеялом с головой.

    Его сапоги тяжело простучали по полу, и он навис прямо надо мной.

    — С чего ты это взяла? — повторил он.

    Я перекатилась на бок, повернувшись к нему спиной.

    — Я не собираюсь просто испариться. Я разговариваю с тобой. Посмотри на меня.

    Тяжело вздохнув, я наконец повернулась, и наши взгляды столкнулись. Он был воплощением красоты и смертоносности, и его близость заставила меня отодвинуться назад. Его колени упирались в край моей кровати. Из-за того, что я лежала на уровне его бёдер, его высокий рост ощущался ещё сильнее.

    — Я слышала, как ты говорил с командиром Локком сегодня утром, — призналась я и села, скрестив ноги. — Ты не хочешь быть моим наставником. И увидев другие варианты, я тебя понимаю.

    Хищное хмурое выражение его лица сменилось чем-то более мягким, словно грозовые белые волны утихали после шторма.

    — Дело не в тебе. Я просто не планировал брать ученика в этом году.

    — Правда? Потому что ты просил другого ученика. Я хочу вернуться домой ничуть не меньше, чем ты не хочешь быть моим наставником, но я здесь без права выбора — так же, как и ты. Я знаю, что мне многому нужно научиться, и тебя это может раздражать, но я сделаю всё возможное. От этого зависит моя жизнь. И моя жизнь также зависит от того, обучишь ли ты меня как следует. А это будет трудно сделать, если бы ты предпочёл видеть на моём месте кого-то другого. — Моё дыхание участилось. Обычно я не была столь дерзкой, но я до смерти боялась этого места и того, чего от меня ждали. Уголки его губ медленно поползли вверх от усмешки. Я впилась пальцами в бёдра, чувствуя, как к шее приливает жар. — Тебе смешно? Я для тебя просто расходный материал, потому что я крестьянка из-за стены? Лотл? Я просто девчонка, которую выбросили бы и забыли в Лотлтоне, если бы вы, люди, не посчитали мои способности потенциально полезными. Так какая разница тебе или кому-то ещё здесь, если я умру?

    Мы для них — просто корм. Я ненавидела его и всех остальных здесь за то, что они игнорировали нас, за то, что бросали нас умирать снаружи, пока сами находились тут в полной безопасности. Я ощутила во рту вкус меди и коснулась губ — кончики пальцев окрасились в алый. Рана на губе снова открылась.

    — Ты не расходный материал. Никто не думает о тебе в таком ключе. — На его лице мелькнула вспышка боли, и сапог скребнул по полу, когда он сделал шаг назад. В один миг он выглядел и разъярённым, и несчастным.

    Я лизнула губу, слизывая кровь.

    — Морроу сказал, что меня следует выбросить обратно, и я сомневаюсь, что он единственный, кто так думает.

    — Нахуй Морроу. Теперь ты одна из нас.

    — Я бы хотела ею не быть, но ты, блядь, усердно постарался, когда набил мне эту татуировку.

    — Да, постарался. И из-за этой татуировки я умру за тебя. — Его ярость, казалось, накрыла меня с головой и повисла в воздухе, словно дым от костра, который въедается в одежду и волосы. У меня на миг перехватило дыхание. — Ты не просто мой ученик. Ты — мой долг, моя честь. Так что выбей дурь из головы о том, будто мне наплевать на твою жизнь. Прямо сейчас. — Его сапоги тяжело пропечатали шаги по полу, когда он направился к двери. — И отдохни. Завтра мы идем охотиться на вампира.

    Он вышел из спальни, и через окно я увидела, как он опирается на зубчатую стену, выходящую во двор. Он сжимал её так сильно, что костяшки пальцев побелели, став цвета кости под кожей.
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    Позже той ночью я снова никак не могла уснуть. Башня поскрипывала и стонала. Снаружи завывал ветер, и мне казалось, будто где-то вдали я слышу крики. Среди ночи Вандер бесшумно вышел за дверь, оставив меня разрываться между страхом остаться одной в этой незнакомой комнате и облегчением. Он ничего не сказал о том, куда направляется. Я решила, что его ждёт какая-нибудь любовница для тайного свидания, и была благодарна ему за то, что он не потащил меня с собой, несмотря на правило, согласно которому наставник и ученик должны оставаться вместе.

    Я скучала по Кейсу. Сколько времени понадобится ему и его отцу, чтобы поговорить с кем-нибудь и попытаться вернуть меня домой? Я не думала, что у них получится, но мне хотя бы хотелось снова его увидеть. Может быть, когда моё обучение закончится, мы всё ещё сможем пожениться, хотя я читала, что большинство людей вступают в брак внутри своей гильдии. Теперь, когда меня признали дукай, будет ли мне запрещено выйти замуж за Кейса — человека?

    Наконец я задремала, и во сне снова стала маленькой девочкой, оказавшейся внутри воспоминания. Люди в городе говорили о кровавой луне. Неужели луна и правда будет наполнена кровью? — думала я, будучи любопытным ребёнком. Я дождалась, пока родители уснут, а затем попыталась открыть металлические ставни на окне, но не смогла дотянуться до защёлки даже стоя на табурете. Совершенно бесшумно я спустилась по лестнице, и моя ночная рубашка тянулась за мной по полу. Я приподняла деревянную задвижку, запиравшую заднюю дверь, а затем подтащила кухонный стул, чтобы дотянуться до засова. Я вспомнила предупреждение родителей никогда не выходить на улицу после наступления темноты, но вокруг было тихо. Если поблизости был вампир, я бы услышала крики.

    Дверь со скрипом открылась, и мои босые ноги коснулись травы. Между пальцами было прохладно. Деревья и земля вокруг меня купались в странном багровом свете. Наконец я подняла взгляд на огромный красный круг в небе. Не думаю, что он был похож на настоящую кровь.

    Что-то хрустнуло, и дробный топот шагов заставил меня вздрогнуть. Я повернулась, чтобы броситься обратно в дом, но между мной и моим домом стоял мужчина с пугающим лицом — а в дверях появилась моя бабушка.

    — ЭЙСИРА! — пронзительно закричала она и бросилась мужчине в спину. Я закричала.

    Мои глаза распахнулись, и я прижала ладонь к бешено стучащему сердцу. Через окна пробивался мягкий янтарный свет. В купальне плескалась вода, а мгновение спустя Вандер вышел из-за чёрной шторы, разделявшей нашу комнату на две половины.

    — Одевайся. Мы идем охотиться.

    Я не спеша переодевалась, заново перебинтовывая рёбра, хотя сегодня там оставались лишь лёгкие синяки. Тёмно-фиолетовый цвет сменился разными оттенками жёлтого, и боль стала минимальной. Я чувствовала её, только когда скручивалась или сгибалась. Я всегда заживала быстрее, чем кто-либо в моей семье. Скованность в ноге сейчас была едва заметна. Я расплела свои пушащиеся косы, заплела их заново и умылась. Рассечённая губа превратилась в тонкую розовую полоску.

    По правде говоря, я двигалась как можно медленнее, потому что была в полном ужасе. Никто из моих знакомых никогда не ходил на охоту за вампирами. Даже самые безрассудные и высокомерные парни из моей деревни. Некоторые из них устраивали так называемые «ночные забеги» — подбивали друг друга перебежать от одного дома к другому в полночь, чтобы проверить свою храбрость. По меньшей мере один парень в год погибал из-за этого. Те, у кого хватало ума, несли ночную стражу на башне и стреляли по вампирам, но это было самым близким к охоте на вампиров, на что решался хоть кто-то в Неверглейде.

    Я выглянула в окно на утреннее солнце, поднимающееся над стеной из тёмно-серого сланца. Тёмно-серые тучи закрывали половину неба, угрожая дождём. Вдали грохотал гром, и разверзлась полоса молнии. Было странно смотреть наверх, находясь внутри стены, а не снаружи.

    Сделав несколько глубоких вдохов и мысленно взяв себя в руки, я открыла дверь. Вандер сидел на краю своей кровати, скрестив руки и лодыжки, и, как обычно, выглядел раздражённым. За спиной у него висел меч, а на поясе — несколько видов оружия: пара ножей, кинжал с золотой рукоятью в виде змеи, маленькие метательные звёздочки и моток веревки.

    — Даже мои капризные сёстры не собираются так долго, как ты. — Он накинул капюшон. — Подними маску, как только мы покинем стены Дракхара.

    — Есть, сэр, — сказала я и отдала честь.

    Его суровое выражение лица дало трещину, и уголок губ пополз вверх.

    — Умница какая.

    Пройдя достаточно далеко, чтобы Дракхар скрылся из виду, мы остановились у основания возвышающейся стены. Над нашими головами трещал гром, и прохладный ветерок вызвал мурашки вдоль моего позвоночника. Мужчина в чёрной форме ассасина вышел из башни и сбросил конец толстого каната. Тот с глухим ударом упал на землю.

    — В стене есть только одна дверь — у главного входа, — объяснил Вандер.

    — Значит, мы идем к входу, да? — Я знала, что нет, но эта стена вздымалась выше даже самых высоких древних верхушек деревьев. Пот выступил на моей форме. Я слишком боялась даже подниматься на ночную смотровую башню. Я хотела победить этот страх, но на куда более маленьком дереве, а не на величественной стене, от которой кружилась голова.

    Птицы щебетали, пролетая над моей головой всё выше и выше, пока не исчезли по ту сторону. На западе прогремел гром, и ветер донёс до нас запах дождя и тёмно-серые грозовые тучи.

    — Нам нужно двигаться до того, как начнётся шторм. Дамы вперёд. — Вандер жестом указал на канат.

    Примерно через каждые пять футов на канате был завязан узел, чтобы помогать опоре ног, но мне было трудно хвататься моей искалеченной левой рукой. Я сглотнула и взялась за толстый канат.

    — Я никогда раньше не лазала по канату.

    В два шага он прижался к моей спине. Его неожиданная близость заставила моё сердце подпрыгнуть к самому горлу. Я выглянула через плечо на него, пока он взял моё правое запястье и переместил его выше левого.

    — Рука над рукой. — Его глубокий голос пророкотал прямо над моей кожей, отчего по ней побежали иголки. — Поможет, если ты плотно сожмёшь канат бёдрами и стопами. Ты дукай, ты достаточно сильна, чтобы подтянуться на одних руках.

    Он отступил, и я снова смогла глубоко дышать. Меня волновала отнюдь не сила моих рук. Мне придётся больше положиться на правую руку и ноги, но я всегда так делала. Через несколько мгновений он выжидающе уставился на меня. Чувствовал ли он дрожь страха в моём теле, когда касался меня? Мне не хотелось признаваться, но я всё же выложила:

    — Я… Я боюсь высоты. — Падение из домика на дереве в детстве навсегда приковало мои ноги к земле. — Не думаю, что смогу сделать это, сэр.

    — Все чего-то боятся. Ты думаешь, что не можешь, но я знаю, что можешь. — Его голубые глаза метнулись от одного моего глаза к другому. — Лезь. — Я почти оценила его требовательность. Если бы у меня был мягкий наставник, я не была уверена, что вообще когда-либо попыталась бы это сделать.

    Дрожа, я кивнула и обхватила канат. Пока я смотрела только вверх, всё было в порядке. Я могла убедить свой разум, что нахожусь всего в нескольких футах от земли.

    После того как я прошла четыре узла, моя левая рука начала ныть и дрожать. Пот намочил мой чёрный капюшон вдоль линии роста волос.

    Порыв ветра просвистел, и канат слегка закачался из стороны в сторону. Я замерла, прижавшись щекой к веревке, волокна впились в мою кожу.

    — Держись. Я лезу следом, — объявил Вандер. Канат задрожал под его весом.

    По ошибке я бросила взгляд вниз, чтобы посмотреть на Вандера, и расстояние до изумрудной земли оказалось больше, чем я думала. Мои мышцы сковало, и я зажмурилась. Дыхание сбилось.

    — Продолжай лезть, — сказал Вандер мягче, чем я ожидала. — Нам нужно добраться до верха до того, как начнётся дождь.

    Словно подчеркивая его слова, неподалеку грохнул гром.

    — Я… я не могу. — Я не могла заставить свои руки разжаться. Я открыла один глаз и снова выглянула на Вандера. Всё начало накреняться; голова пошла кругом.

    — Ты не упадёшь, — настоял он. — Рука над рукой, это всё, что тебе нужно делать. Смотри только вверх.

    Я сильнее обняла свою спасительную веревку, крепче вжимая стопы в узел, на котором стояла.

    — Я не могу отпустить, — прошептала я. Моё сердце колотилось так же бешено, как когда за мной гнался вампир. — Я не могу. — Я не доверяла своей левой руке.

    — Можешь. — Он внезапно оказался прямо у моих ног. — Сделай это один раз, и в следующий момент ты будешь удивляться, чего вообще боялась. Доверься себе и своей силе.

    Ну же, Эйсира. Я оторвала руку и медленно потянулась вверх, подтягиваясь.

    — Вот так, — поддержал Вандер. — Теперь другая рука. Чем быстрее ты двигаешься, тем скорее всё закончится.

    Это была та правда, которую мне нужно было услышать. Чем быстрее я слезу с этого чёртова каната, тем лучше. На середине пути я едва могла держаться левой рукой и сильнее сжимала узел ногами. Когда показалась вершина и во мне затеплилась надежда, капля дождя упала на открытую кожу переносицы, затем ещё одна. Капли застучали быстро и сильно. Доберись до верха, доберись до верха, — твердила я про себя. Ассасин, сбросивший канат, перегнулся через край стены.

    Крошечные ручейки воды потекли по сплетённым волокнам, ухудшая и без того слабеющий хват.

    — Нам нужно двигаться быстрее, — скомандовал Вандер.

    Я снова ускорилась. Затем я почувствовала, как моя искалеченная рука соскользнула, и крепче сжала другую, но я соскальзывала так, словно пальцы ветра тянули меня к земле. Живот ушел в пятки, и канат обжёг мои перчатки, пока мои сапоги не врезались в узел снизу и не проскользнули мимо него. Нет-нет-нет-нет-нет. Я не останавливалась — не могла остановиться.

    Я ахнула, собираясь закричать, и врезалась прямо в ладонь Вандера. Его пальцы впились в мою задницу.

    — Чёрт! Держи этот грёбаный канат!

    Сердце врезалось в рёбра. Горло пережало, перекрывая дыхание, но я абсолютно точно вцепилась в канат.

    — Я сейчас упаду! Я умру! — закричала я. Дождь теперь лил стеной. Вода стекала по моему лицу под маской.

    — Нет, не упадешь! Я держу тебя, просто не отпускай канат, Эйсира. Ты поняла? — Он крепко удерживал меня, и это ощущалось куда надежнее каната. Я поверила ему.

    — Я не отпущу.

    — Отлично. Я опущу тебя себе на плечи.

    На плечи? Он собрался нести меня наверх? Я не хотела утянуть его за собой вниз.

    Ассасин наверху перегнулся и крикнул:

    — Я схвачу тебя за руку, как только дотянешься!

    Медленно он опускал меня, пока я не обхватила бёдрами его плечи и не прижала лодыжки к его бокам.

    — Я слишком тяжёлая, Вайпер, я…

    — Заткнись, — огрызнулся он. — Ты для меня не тяжёлая. Мы поднимаемся прямо сейчас. Ты готова?

    — Да.

    Даже с моим прибавленным весом он двигался вверх по канату с ловкостью кошки. Ассасин на самом верху схватил меня за руку и выдернул через край.

    — Чёрт, свежая кровь, я уж думал, сейчас увижу твоё падение, — сказал мужчина за маской. На его воротнике числилось имя Индиго. — Это был бы не первый раз, когда ученик срывается со стены. Такое случается каждые несколько лет. Дождь — суровая непруха для первого раза.

    Я едва не впечаталась в его грудь и ужасно хотела обнять его, но заставила себя сдержаться. Однако он сам ухватил меня за плечи, помогая удержать равновесие.

    — Ты как? В норме?

    Я кивнула:

    — Думаю, да.

    Вандер перемахнул ногами через край и грациозно приземлился на мокрый камень рядом со мной.

    — Пока я рядом, она не упадет.

    — Вайпер. — Индиго отпустил меня, обменялся с Вандером пожиманием запястий, и они стукнулись грудью. — Не думал, что в этом году тебе дадут ученика.

    — У командира Локка было другое мнение на этот счет.

    — Надеюсь, с этой тебе повезет больше.

    Его предыдущие ученики провалились? Может, поэтому он и не хотел брать меня? Очередной слабый ученик выставлял его в дурном свете.

    Даже сквозь маску ледяной взгляд Вандера прожигал насквозь. Задело за живое.

    — Извини, не стоило мне совать нос не в своё дело, — пробормотал Индиго и перегнулся через край, вытягивая канат наверх.

    Ошалелая и слишком дезориентированная, чтобы забивать этим голову, я откинулась назад на холодный, пропитанный водой камень башни и сделала несколько глубоких вдохов, пытаясь унять бешено колотящееся сердце. Головокружение быстро прошло, а проливной дождь сменился мелкой влажной моросью. Ну разумеется, ливень прекратился именно тогда, когда мы оказались на твердой земле, а не когда болтались в шестидесяти футах от верной смерти.

    Я сползла вниз по стене и уткнулась лбом в колени. Надо было хоть что-нибудь съесть перед выходом.

    — Мы теряем время. — Голос Вандера мог бы звучать успокаивающе, если бы он не приказывал мне снова повторить то, что я только что едва пережила. Я подняла подбородок и уставилась на его протянутую руку. Он что, совсем с ума сошел?

    — Прямо сейчас? Я же чуть не сорвалась!

    — Но ведь не сорвалась.

    — Если я и раньше боялась высоты, то теперь этот страх усилился в тысячу раз. Я никуда не пойду. — Я обняла себя руками, плотнее прижалась спиной к стене и принялась озираться по сторонам. — Я спущусь отсюда как-нибудь по-другому. Надеюсь, по лестнице. Где-то же здесь должна быть чертова лестница.

    Он присел на корточки, опустившись со мной на один уровень. В глубине сознания снова покалывало то самое предупреждение, которое возникало каждый раз, когда он оказывался так близко. Хищник. Опасный… Завораживающий. Было в нем что-то такое, что непреодолимо манило меня — словно завораживающая, величественная красота ночных звезд.

    — Послушай, мне кажется, мы начали не с той ноги.

    — Тебе кажется? — переспросила я резче, чем собиралась.

    — Я хочу, чтобы мы поладили. Нам предстоит провести вместе чертовски много времени.

    — Тогда, может, тебе стоит извиниться за то, как ты обращался со мной с самой первой нашей встречи?

    Он стянул маску вниз.

    — Я вмешался и заступился за тебя, когда никто другой не собирался этого делать перед тем, как ты выперлась на арену с Морроу. Кроме того, я делю с тобой свою комнату и сделаю все, что в моих силах, чтобы сохранить тебе жизнь в течение следующего года.

    — Только потому, что обязан.

    Между его бровями пролегла глубокая складка, и он едва не оскалился, словно дикий зверь.

    — Вставай. Мы уходим.

    — Я не полезу вниз по этому канату. — Я могла сдохнуть. И если уж мне суждено умереть, я хочу, чтобы для этого была причина — например, спасение чьей-то жизни, а не чертово соскальзывание пальцев. Я была не такой, как он, и не такой, как все здесь. Я не собиралась слепо выполнять приказы. И что худшего он может мне сделать? Меня и так уже выдернули из дома, лишив всего и всех, кого я знала, до конца моих дней.

    Его челюсти сжались с такой силой, что будь это лук, он бы треснул от напряжения. Грудь его вздымалась и опускалась, пока он пытался взяться за контроль, а затем он выплюнул:

    — Прости.

    Вот уж чего я точно не ожидала.

    — За что?

    — Я приношу свои извинения за свое поведение по отношению к тебе. Этого достаточно для тебя, ученица?

    — Называй меня «Эйсира», и я подумаю.

    Он так сжал зубы, что я практически услышала их скрежет. Вандер пробормотал что-то сквозь зубы о том, что богиня его прокляла, а затем произнес:

    — Эйсира Хаварсдоттер, если ты сейчас же не встанешь сама, я подтащу тебя к краю, обвяжу этим дерьмовым канатом и сам спущу на землю.

    И ведь он сделает это. Я видела это по его глазам.

    — Ладно. Я встану. — Чтобы найти лестницу.

    — Я знаю, ты слышала то, что я сказал командиру Локку, но я уже говорил тебе — дело не в тебе. Я не планировал становиться наставником в этом году. У меня были другие планы, но я буду обучать тебя в меру всех своих сил. Мои методы местами могут казаться жесткими, но это для твоего же блага.

    Он всё равно предпочёл бы кого-нибудь другого, но сейчас явно был не лучший момент, чтобы развивать эту тему.

    — Ты собираешься выталкивать меня из каждой чертовой зоны комфорта, да?

    — Именно так, Эйсира.

    Я издала тяжкий стон, но больше ради драматизма.

    — Мы спускаемся по канату. Я сказал, что не дам тебе упасть. Я обещал прикрывать твою спину. Мы вот-вот ступим на охотничьи угодья вампиров, и там мы столкнемся с одним из них. Мы должны доверять друг другу, если хотим выжить в этом дерьмовом мире. Спуск по канату — это детские забавы по сравнению с убийством вампиров. — Он раскрыл обтянутую перчаткой ладонь, ожидая, когда я вложу в нее свою. — Ты мне доверяешь?

    Мне не хотелось. Хотелось уйти в себя еще глубже… но в этом вопросе я действительно ему доверяла. Он поймал меня вместо того, чтобы дать разбиться. Он тащил меня наверх так легко, словно я вообще ничего не весила. Он был легендарным ассасином, и если я и хотела бы видеть кого-то, кто сражается со мной плечом к плечу и защищает мою шкуру, то только его. Похоже, мне стоило быть благодарнее за то, что именно он ведет меня через это дерьмо, где смерть подстерегает за каждым углом.

    Я сжала его ладонь, и он потянул меня на себя, помогая встать. Затем Вандер вернул маску на место.

    — Все дело в… хвате. — Я едва не сказала «в руках», но вовремя осеклась: ему незачем знать про шрамы. Это вызовет вопросы. Опасные вопросы. — Мне нужно над этим поработать.

    — Вот и поработаем. Прямо сейчас. — Он сбросил канат у своих ног обратно за край башни и мгновенно исчез на той стороне.

    Я прижала ладони к влажной каменной кладке и перегнулась через парапет. Ветер снизу взвивался вверх, завывая, как голодный волк. Я отшатнулась назад и бросила взгляд на Индиго:

    — А другого пути вниз точно нет?

    — Есть, конечно, но ты идешь той дорогой, которую указывает тебе твой наставник.

    — Я жду, — донесся снизу голос Вандера.

    Я снова посмотрела вниз: он похлопал себя по плечу.

    — Давай же. Снова сядешь мне на плечи.

    Индиго хохотнул:

    — Вайпер скорей сбросил бы меня вниз, чем согласился так прокатить. Тебе бы стоило сказать ему «спасибо», новичок.

    Я поджала губы, собирая волю в кулак, и осторожно забралась на широкий карниз стены, опустившись на корточки. Не верилось, что я делаю это дерьмо во второй раз.

    — Я тебя подстрахую и спущу, — произнес Индиго.

    Я сцепила левую руку с его ладонью, а второй ухватилась за канат. Когда я надежно уселась на плечах Вандера, Индиго разжал пальцы.

    Вандер запрокинул голову, и его голубые глаза встретились с моими:

    — Все еще доверяешь мне? — Он сжал мои лодыжки локтями, прижимая их к своим бокам.

    — В этом — доверяю. — Мое сердце заколотилось быстрее обычного, но дикого страха уже не было. — Я готова.

    Мои сапоги коснулись земли, и, снова почувствовав под ногами твёрдую почву, я наконец смогла нормально дышать. Я приподняла подбородок и сказала:

    — Спасибо, Вайпер. Я действительно очень ценю твою помощь.

    Он покрутил шеей из стороны в сторону, а затем жестами подал какой-то знак Индиго наверху. Мгновение спустя верёвка начала подниматься.

    — Что случилось с твоей левой рукой? — спросил Вандер.

    Его вопрос хлестнул меня, словно кнутом под колени.

    — Ничего. Почему ты спрашиваешь? — Голос прозвучал у меня прерывисто и чуть выше обычного.

    Мы пошли рядом, направляясь через лес. Здесь деревья росли не так тесно, как возле моего дома.

    — Ты явно бережёшь правую руку. Я заметил это ещё тогда, когда ты сражалась с Морроу.

    — Она просто слабее.

    Я ненавидела лгать, но сейчас должна была это сделать. Да, я доверяла ему настолько, чтобы вместе с ним подниматься по верёвке, но не настолько, чтобы доверить ему свою самую страшную тайну. Я никогда не могла рассказать никому за пределами своей семьи о том, что произошло в ту ночь, когда умерла бабушка Тора.

    — Куда мы идём?

    — В Ноктурнус.

    Я остановилась, вцепившись ногами в мягкую зелёную траву.

    — Но это земля вампиров.

    Он обернулся, и его глаза вспыхнули.

    — Так и есть.

    Он сорвался с места и побежал.

    — Посмотрим, как ты умеешь бегать.

    В скорости я точно знала себе равных не было и, несмотря на сомнения, заставила себя бежать быстрее, чтобы его догнать.
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    Я бежала, пока ноги не зажгло огнем, а из глаз от встречного ветра не брызнули слезы. Вандер был быстрее всех, кого я когда-либо встречала, быстрее меня. Я изо всех сил пыталась удержать его темп, но это дарило невероятную свободу. Впервые в жизни я могла открыто показывать свои способности. В голове больше не звучал голос отца, твердивший прятать то, что делало меня иной.

    Вандер развернулся и побежал спиной вперед. Выпендрежник.

    — Я впечатлен.

    — Не думала… что ты умеешь… делать комплименты, — вытолкнула я, с трудом переводя дыхание между словами. Я умела бегать быстро, но к длинным дистанциям привычна не была.

    Он закатил глаза, снова развернулся и позволил мне поравняться с ним. Мы петляли между высокими соснами, пробираясь сквозь заросли дикого плюща и разворачивающиеся папоротники. В вышине хлопали крылья — птицы со слетом вспархивали с верхушек деревьев при нашем приближении.

    Мы пробежали не меньше десяти миль, прежде чем он перешел на шаг и замер возле сланцевого валуна величиной с лошадь. Я прислонилась к дереву, сдернула маску, закрывавшую нос и рот, и жадно заглотала воздух. Пусть тонкая ткань и была удивительно дышащей, терпеть эту помеху больше не хотелось.

    Он с минуту наблюдал за мной. Было в его взгляде что-то от хищной птицы. Без предупреждения он скользнул за валун и исчез. Я сделала еще несколько глубоких вдохов, затем дернула маску обратно на лицо и пошла за ним. Стоял ясный день, но мне совсем не улыбалось остаться одной на земле вампиров. Что, если они прячутся внутри деревьев за потайными дверями и утянут меня к себе? Я понятия не имела, где они скрываются в дневное время.

    Заметив белый мех, я вздрогнула — сердце подскочило к горлу. Огромный волк наблюдал за мной из лесной чащи. Я замерла, встретившись с ним взглядом янтарных глаз. Я еще давно научилась не пасовать перед этими зверями, и, к счастью, он отвернулся и ушел трусцой. Выдохнув медленный, полный облегчения вдох, я шагнула из густого леса, обогнула валун и оказалась одна перед открытым лугом. На той стороне, за поросшим травой холмом, показался темный скалистый пик. Но я не думала, что он мог взбежать на холм так быстро. Я обернулась по кругу, но среди деревьев его не было.

    — Вайпер? — прошептала я.

    Я медленно побрела назад тем же путем. Каждый звук обострился: пение птиц в ветвях, шорох листьев от ветра. В нос ударил запах сосновой смолы. Я взглянула на солнце, выглядывавшее из-за пышных белых облаков. До заката оставалось еще полдня.

    Существовал шанс, что он успел добраться до вершины того холма до того, как я огляделась, хотя это казалось невозможным. Я снова поспешила к лугу в поисках следов. Высокие янтарно-нефритовые травы стояли нетронутыми.

    — Вайпер! — крикнула я, на этот раз громче. — Ты где?

    Тишина.

    Это нифига не смешно. Мы что, в Ноктурнусе? Без него я понятия не имела, как вернуться отсюда в Найтхейвен. И как добраться домой — тоже. На мили вокруг мы не встретили ни города, ни хотя бы какого-то укрытия.

    С вершины того холма обзор явно был бы лучше, и я пошла вверх по крутому склону сквозь доходящую до колен траву и россыпи диких цветов.

    Бабочки и насекомые взмывали в воздух, пока я шагала по крутому подъему.

    Я добралась до гребня и замерла, перехватив дыхание. На другой стороне располагалась долина, упиравшаяся в черный каньон. Две зубчатые возвышающиеся стены сжимали протекающую через него реку. Вход перекрывала густая лесная чаща. А в самом каньоне расположился огромный город — ничуть не меньше Найтхейвена. Прямо в стену каньона был встроен черный замок с выступающими пиками и впадинами. На самом высоком пике на ветру развевался и хлопал багровый флаг со странной круглой белой меткой по центру. Сквозь скалистую местность и узкое ущелье пробраться внутрь было бы чертовски сложно. Настоящая природная крепость.

    Вокруг царила жуткая тишина. Лишь ветерок свистел в ушах. Казалось, отсюда улетели даже птицы. С такого расстояния я не могла разглядеть, есть ли внизу люди. Если бы замок не сиял своей красотой даже в тени стен каньона, я бы решила, что город заброшен.

    Ладонь зажала мне рот, а рука мертвой хваткой обхватила талию. Тело обдало обжигающим жаром, будто душа выскочила из тела.

    — Тш-ш, это я, — продышал Вайпер мне в самое ухо. Несмотря на то, что я узнала его голос, сердце бешено колотилось, а тело натянулось как струна. Я ощущала жесткие литые мышцы его руки и пресса. Переливы его дыхания — ровные, словно морские приливы и отливы.

    — Ты не увидела меня, не услышала и даже не почувствовала моего приближения. Будь я одним из них, ты была бы уже мертва. — Его рука сжалась сильнее, окончательно выбивая воздух из легких. Я ждала, что его тепло перельется в меня, но его хватка лишь остудила жар от черной одежды под летним солнцем. — Я покажу тебе, как стать лучше их. Как стать невидимой. Один резкий поворот головы — и позвоночник сломан. — Он убрал ладонь от моего рта только для того, чтобы прижать к моему горлу что-то острое и холодное. Мои мышцы окаменели. — Один взмах клинка по горлу свалит вампира, но не убьет. Он вернется без единого шрама. Чтобы покончить с ним раз и навсегда, ты должна уничтожить его сердце. — Острие клинка уперлось в мой левый бок, под руку. Больно не было, но давление на ребра ощущалось паршиво. — Прямо сюда. Бьешь изо всех сил, сильнее, чем кажется возможным. Если попадешь в кость — ломай ее. Ты поймешь, что достала до сердца, когда он медленно начнет сереть и превращаться в камень.

    Он мог сказать мне всё это, не пугая до полусмерти, но этот урок я запомню навсегда. Я впилась пальцами в его руку и кивнула. Он разомкнул хватку на моей талии, и его мощное тело отпрянуло. Мгновение спустя мы уже стояли бок о бок.

    Я взглянула на город внизу каньона.

    — Это Ноктурнус? — Я боялась говорить громко — вдруг услышат? Хотя это было глупо: мы находились высоко и минимум в полумиле от входа. — А там… замок близнецов-королей?

    — Да.

    — Какая тишина.

    — Большинство из них спят днем.

    — Но если вы знаете, где они спят, почему не выбьете двери, не разобьете окна и не пустите свет? Они же не могут находиться под дневным светом.

    Он повернул ко мне свои голубые глаза.

    — видишь, как стены каньона скрывают в тени большую часть города? Они могут выживать и сражаться в тени. Их убивает только прямой солнечный свет. Хотя яркое освещение мешает им видеть, потому у них и нет окон. — Он жестом указал на дикую природу перед нами. — И удачи пробраться сквозь эту скалистую дрянь и Пожирающее болото целой армией. На болоте есть места, где земля сжирает человека целиком, стоит ступить не туда. Они не совсем беззащитны. Если подведет рельеф, город защищают дэйуокеры. Наша главная миссия как ассасинов — выслеживать и убивать дэйуокеров, но мы также уничтожаем дикарей и устраиваем рейды на город, чтобы спасать людей.

    — Вампиры, способные выдерживать солнечный свет? — От одной этой мысли меня тошнило.

    Он кивнул и заложил руки за спину.

    — Давным-давно они захватили магов и пытали их, пока не выбили способ. Но то заклинание было уничтожено восемьдесят два года назад, а все маги-предатели — казнены.

    Меня обожгла еще более мрачная мысль. Если заклинание уничтожено…

    — Всех магов, знавших эту магию, убили, чтобы сохранить секрет?

    Голубые глаза Вандера въелись в мои. Волоски на затылке встали дыбом.

    — Их не убили, но стирали им память об этом. Эта магия слишком опасна, чтобы существовать.

    — Сколько осталось дэйуокеров? Если перебить их всех, появится шанс победить?

    — По нашим оценкам, их осталось меньше сотни, и да, это кардинально переломит ход войны в нашу пользу. Вот почему в последние месяцы они совсем отчаялись. Количество атак и их жестокость возросли. Быть ассасином сейчас опаснее, чем когда-либо, но без нас все рухнет.

    — Чего именно они так отчаянно жаждут?

    — Магию, способную создавать новых дэйуокеров.

    — Почему они не выйдут все разом ночью и не перебьют всех, если они так отчаялись? — Он на мгновение замолчал. Я подняла глаза, проверяя, услышал ли он меня, и наткнулась на его пристальный взгляд.

    — Не уничтожают под корень то, за счет чего выживаешь. — Тяжесть его слов обухом ударила по мозгам, как и было задумано. Он отвел взгляд. — И, если бы гильдии не стояли у них на пути, они бы давно победили, а люди стали бы их рабами. Стена и защита солнца превратили это в войну на истощение; они не могут держать осаду дольше одной ночи, но надеются измотать нас, выбивая по частям в мелких рейдах. Они нападают, чтобы втянуть нас в бой и срезать нашу численность. Из своей деревни ты этого не видишь, но между нашими землями лежат поля сражений. Скауты следят за крупными силами, выдвигающимися из Ноктурнуса. Воины встречают их.

    Значит, они все-таки защищали людей, просто в Неверглейде мы этого никогда не видели. Мой отец отказался верить, когда бабушка Тора рассказала ему об этом.

    Вандер продолжил:

    — Однажды я возглавлял спасательную операцию. Мы нашли тайную тюрьму с сотнями захваченных ими людей. Они медленно сцеживали из них кровь. Людей кормили и поили, но ровно настолько, чтобы они просто дышали. Не знаю, сколько та группа там пробыла, но большинство превратились в обтянутые кожей скелеты. Это было страшнее, чем ты можешь себе представить: истощенные лица, болезненно-серые, золистые лица, пустые глаза. Я все гадал, как они вообще еще живы. Как у них не отказали органы. Половина не могла даже стоять, не то, что идти. Мы несли самых молодых, сколько смогли, но нас было всего тридцать человек. Подъем из каньона оказался не под силу некоторым. Кто-то сорвался или оступился… вампиры-дэйуокеры нагнали нас как раз когда мы добрались до гребня этого холма.

    В животе у меня образовалась ледяная пустота.

    — Это была кровавая битва. Я потерял пятерых, но мы перебили большинство из них, остальные отступили обратно в Ноктурнус. Столько тех, кого мы вытащили, были вырезаны… как раз тогда, когда они только вкусили свободу. Я никогда не забуду одну юную девушку, от силы лет тринадцати, которая держала меня за руку, пока делала свой последний вдох. «Спасибо, что дали мне посмотреть на солнце в последний раз», — прошептала она. Ее платье было изорванным и грязным, но синим, в мелкую желтую ромашку. Ее мать была среди тех, кого мы спасли. Ее крики иногда преследуют меня во снах. — Его голос понизился. — Я слышал, она покончила с собой через несколько недель после того, как мы вернули ее в Найтхейвен.

    У меня перехватило горло, и я зажмурилась.

    — Я не знала, что они так делают. Захватывают и… иссушают людей, я имею в виду, — тихо проговорила я. Почва под дикими цветами, танцевавшими на ветру этого луга, была окроплена кровью невинных. Я также не знала, что дукаи спасают людей. Они делали для нас за стеной больше, чем я осознавала.

    — Они называют этих захваченных людей и дукаев мешками с кровью или источниками. — Он с отвращением плюнул.

    — Ты говорил, что не все вампиры похожи на дикарей… Они хуже. По крайней мере, дикари не пытают людей, пока те не увянут и не умрут.

    За этими ярко-голубыми глазами скрывалась глубокая скорбь, словно боль была выжжена в его памяти, словно он мог затонуть в ней.

    — Нам нужно возвращаться. Как только солнце сядет, эти холмы будут кишеть вампирами.

    Обратный путь мы проделывали не спеша. Он тратил время на то, чтобы указывать на ориентиры, чтобы я могла снова найти дорогу. Древний дуб с толстыми, вьющимися ветвями и чем-то похожим на лицо на стволе. Высокий водопад, каскадом спадающий по красным скалам, поверхности которых были усыпаны мхом. Он назвал его Серебряным водопадом. Мы остановились напиться из бурлящей реки Таласса, несущей свои воды к морю. Рядом находился круговой ансамбль из стоячих камней. Каждый был разной формы и размера, с выветренной резьбой на поверхности. Мох пятнами карабкался по камню и рос в трещинах.

    — Это старый Небесный Шпиль, куда маги приходили во время каждого полнолуния, чтобы черпать больше силы. Или во время таких небесных событий, как затмение. Сейчас в Найтхейвене есть один, называется Новый Небесный Шпиль. — Вандер прижал ладонь к ближайшему к нему камню. — Раньше ассасины вместе с воинами охраняли их, но теперь магам по закону вообще запрещено покидать Найтхейвен. Риск захвата слишком велик.

    Я провела кончиками пальцев по шероховатой каменной поверхности, возвышавшейся над моей головой. Что-то в этом месте заставляло мою грудь дышать легче.

    — Дукаи считают магов самой важной из гильдий?

    — У каждого своя важная роль, не знаю, считается ли кто-то выше другого. — Он прислонился спиной к камню и скрестил руки. — Ученые, конечно, считают себя самыми важными, но, с другой стороны, маги думают так же. У ассасинов, как правило, комплекс превосходства. Мы самые скрытные, а потому вызываем наибольшее любопытство, — сказал он, поведя плечом. — Воины громкие и твердолобые. Они считают себя самыми сильными.

    — Значит, каждая гильдия считает себя лучшей. А ты что думаешь?

    — Есть причина, по которой я решил стать ассасином.

    Мои брови удивленно поползли вверх.

    — Ты мог выбирать? У меня выбора не было.

    Он издал глухой смешок. Я впервые слышала его смех и обнаружила, что мое сердце забилось быстрее.

    — Ты — не я.

    — Высокомерие — это тоже черта ассасинов или это только ваша личная особенность, сэр?

    Он тихо хмыкнул и оттолкнулся от камня.

    — Пошли, попьем из реки.

    От шпилей до реки было рукой подать. Он нагнулся, снял перчатки и сдернул маску ниже подбородка. Зачерпнув речную воду обеими ладонями, он поднес ее к губам.

    Я присела на корточки у самого края, мои сапоги утопали в мягком, поросшем мхом берегу. Я чувствовала на себе его взгляд. Возможно, это была паранойя, но не ждал ли он, что я сниму перчатки? Он уже подозревал, что с моей левой рукой что-то не так. Увидеть ее — это все доказательства, которые ему понадобятся. Я знала, что не должна скрывать это от него, да и вечно прятать не выйдет, но все же сняла правую перчатку и погрузила одну руку в прохладную воду.

    Я слегка повернула голову. Он наблюдал за мной.

    — Плавать умеешь? — спросил он.

    Я выдохнула с облегчением.

    — Я неплохо плаваю. Рядом с моим домом есть небольшое озеро. Мы ходим туда, когда достаточно тепло. Кейс впервые отвез меня с братьями и сестрой несколько лет назад. Это немного дальше, чем нам разрешено ходить.

    — Кто такой Кейс? Я уже не в первый раз слышу это имя. — Он медленно поднялся и прислонился к валуну.

    — Он сын вождя в Неверглейде и мой друг.

    — Это тот парень, что подошел к помосту, когда тебя объявили дукаем.

    Вода проливалась через край моей ладони, пока я несла ее к подбородку. Откуда он узнал?

    — Да.

    — Ты сказала отцу, что ответила бы ему «да». На что?

    Прохладная вода омыла мое горло, и я стряхнула остатки с ладони. Я мысленно вернулась к тому последнему разу, когда ходила на озеро: как запрыгнула на обнаженную спину Кейса, обняв его за шею. Он окунул нас обоих с головой, и я отпустила его. Когда мы вынырнули, он был в считанных дюймах от меня, струйки воды стекали по его красивому лицу. Я смотрела в насыщенные карие глаза Кейса, беззвучно прося его поцеловать меня. Он наклонился вперед, наши губы почти соприкоснулись, но тут мой брат прыгнул рядом с нами, обдав нас обоих брызгами и испортив момент. Эта часть моей жизни теперь была в прошлом.

    — Это больше не имеет значения.

    — Ты собиралась выйти за него замуж. — Вандер вопросительно приподнял темную бровь.

    Он замечал слишком многое, но мне предстояло торчать подле этого человека в обозримом будущем, так почему бы не узнать друг друга получше?

    — Скрывать не стану, скорее всего, да. — Я встала и снова натянула перчатку.

    — Это то, чего ты хотела от жизни, Эйсира? — То, как он произнес мое имя, отличалось от того, как это делали другие. Он сделал больший акцент на «сир» в имени Эйсира. — Выйти замуж за этого парня и стать женой будущего вождя? Проводить дни, купаясь в озерах, вести хозяйство и, вероятно, рожать детей?

    Я прочистила горло. Это будущее практически испарилось, словно дым, уносимый ветром.

    — Я не совсем понимала, чего хочу, но именно это я бы и получила.

    — Я завидую такой жизни. Ее простоте. — Он скрестил ноги в лодыжках и стал наблюдать за течением реки. Казалось, вода ввела его в транс. — Мне жаль, что тебя забрали у семьи и у человека, которого ты любишь.

    Думаю, я действительно любила Кейса, хотя никогда не говорила этого вслух. Но была ли это настоящая романтическая любовь, если мы даже ни разу не поцеловались? Часть меня хотела вернуться к тому, что было знакомо, но я бы всегда задавалась вопросом: а что, если…

    — Думаю, я бы заскучала. Мне всегда казалось, что я создана для чего-то большего. Знаю, это звучит глупо. Мама всегда говорила мне радоваться той жизни, которая мне дана.

    Он повернулся ко мне с легкой улыбкой.

    — Ты создана для большего, и твоя жизнь теперь будет далека от скуки. Возможно, ты еще заскучаешь по скуке. — Шорох нарушил тишину где-то позади меня. Маска Вандера в мгновение ока оказалась на месте, и он в один миг очутился подле меня. — Это из той пещеры вон там. Дикари любят прятаться в пещерах.

    Я дернула вверх собственную маску.

    — Думаешь, это вампир? — прошептала я, пока сердце уже отбивало дробь в ушах.

    — Сейчас узнаем.
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    Он ступал так бесшумно, что я ничего не слышала. Я последовала за ним, стараясь двигаться как можно легче. Я едва позволяла себе дышать.

    Мы прижались к стене у входа в пещеру. Вандер снял с пояса металлическую звезду и подставил её под солнечный свет. Луч отразился от блестящей поверхности и скользнул в тёмную глубину пещеры.

    Вандер наклонил голову, жестом приглашая меня подойти. Я прижалась плечом к его плечу и выглянула из-за него.

    Свет упал на сжавшуюся в углу фигуру. Женщина сидела, свернувшись в подобие вертикального клубка. Её длинные каштановые волосы спутались, а среди прядей застряли веточки и листья. Она взмахнула рукой, пытаясь отогнать свет от затылка, и издала гортанный рык, похожий на рычание крупной дикой кошки.

    От отражённого солнечного света с её кожи головы повалил дым.

    Она резко дёрнула головой и зашипела на нас. Её удлинённые клыки блеснули, прижимаясь к нижней губе.

    По моей коже побежали мурашки, и я снова спряталась за Вандером. В памяти всплыл вампир, который несколько дней назад преследовал меня по лесу. Я не видела его лица, но, если оно было таким же ужасным, как у этой женщины, я была рада, что так и не увидела.

    В том, как неестественно исказилось её лицо, было что-то злое.

    Она снова отвернулась и принялась перебирать волосы, мерно раскачиваясь из стороны в сторону.

    Вандер вернул заострённую металлическую звезду на пояс.

    — Жди здесь.

    Ты собираешься туда войти?

    Мне хотелось возразить, но я лишь крепче стиснула зубы. Он знал, что делал.

    Каждый его шаг, приближавший его к ней, заставлял моё сердце биться всё сильнее. Я молча молилась, чтобы она не услышала его приближения.

    Он бросил горсть земли в стену рядом с вампиршей.

    Она вскочила на ноги, но Вандер уже оказался у неё за спиной и обхватил рукой горло, прежде чем она успела обернуться. Он вонзил клинок сбоку ей в шею.

    Кровь хлынула струёй.

    Её было столько, что я едва могла в это поверить.

    Затем он потащил обмякшее тело к краю темноты. С поразительной сноровкой он связал ей руки и ноги за спиной. Я умела завязывать узлы, но на то, чтобы связать человека, у меня ушло бы несколько минут. Он управился секунд за десять. Может, и того меньше.

    Вынув кинжал из-за пояса, он шагнул в солнечный свет и протянул его мне рукоятью вперёд.

    — Она очнётся через несколько минут.

    Я нерешительно сомкнула ладонь на рукояти кинжала. Она была сделана из гладкой кремовой кости и увенчана золотой головой змеи.

    Я провела кончиками пальцев по имени, выгравированному вдоль середины серебряного лезвия.

    «ВАЙПЕР».

    Работа была безупречной.

    Прекрасной.

    Я в ужасе и изумлении наблюдала, как рана на шее вампирши начала затягиваться. Не полностью, но достаточно, чтобы её глаза распахнулись.

    Она выгнулась и зашипела, пытаясь вырваться из пут.

    — Отпустите меня! — взвыла она.

    Вандер рывком поднял её с земли и развернул лицом ко мне.

    Вампирша зажмурилась и отвернула лицо от солнечного света.

    — Проткни этим кинжалом её сердце, — приказал Вандер.

    — Нет, нет, нет, нет, — заплакала вампирша, пытаясь забиться глубже в пещеру. — Нет, пожалуйста. Пожалуйста, я никому не причиню вреда. Я останусь здесь, подальше от людей.

    — Не останется, — возразил Вандер. — Им нельзя верить.

    — Пожалуйста, сжалься надо мной, девочка. Я не такая, как остальные! — взвыла она, умоляя и причитая. — Клянусь! Я пью только кровь животных!

    Она забилась и запрокинула голову, ударившись затылком о грудь Вандера.

    Я знала, что она такое. Знала, что она смертельно опасна и убивала людей. Но где-то глубоко внутри меня маленький голос всё же хотел отпустить её.

    Это казалось неправильным…

    Она выглядела так по-человечески.

    Я никогда не убила бы беспомощную связанную женщину.

    Мне ещё ни разу не приходилось сталкиваться с вампиром, который не пытался меня съесть.

    — Она лжёт, — жёстко сказал Вандер. — Никто из них не живёт на одной животной крови. Они не могут. От неё им становится плохо — они делаются медленными и слабыми. Им всегда будет хотеться человеческой крови. Такова их природа.

    Он посмотрел на вампиршу.

    — Она не такая, как мы.

    Я чуть приподняла кинжал, и она закричала. Пронзительный визг ударил по ушам, заставив их звенеть.

    — Пожалуйста, нет! Помогите! Помогите!

    — Заткни её, Эйсира. Сейчас же!

    Мои мысли вернулись к бабушке, которая кричала почти так же, как эта вампирша…

    — Помогите! — завыла бабушка, лежа в луже собственной крови. Я рухнула на колени, задыхаясь от рыданий, и прижала ладони к ее ране на шее. — Иди в дом. — Ее голос был хриплым и клокочущим. Кровь брызнула ей на щеку и запятнала слоновую кость ночной сорочки. Мое собственное тело оцепенело от холода, и я не могла перестать дрожать.

    — Папа! — закричала я. — Папа, помоги!

    Я не видела, куда делся вампир. Слезы капали на лицо бабушки.

    — Иди в дом, — продышала она. — Иди в дом сейчас же, Эйсира. Запри дверь.

    — Я не могу тебя оставить! — рыдала я.

    Задняя дверь с грохотом ударилась о стену дома, и на пороге возник мой отец. Ужас исказил его лицо.

    — НЕТ! — взревел он. Я повернулась, и вампир оказалась прямо там, налетая на меня сверху. Я вскинула руки, уперлась ими в ее щелкающую челюсть. Я кричала, кричала не переставая. Я помнила, как мое горло будто горело огнем.

    — Эйсира! — эхом отозвался голос отца в моих воспоминаниях, а затем растворился, уступая месту голосу Вандера. Вандер снова позвал меня по имени, возвращая к «здесь и сейчас». — Сделай это.

    Тени внезапно окутали вампиршу, и, словно превратившись в черный дым, она проскользнула сквозь веревки и ринулась на меня. Я ахнула, попятившись назад, на солнечный свет. Тепло лучей пролилось на меня, и её плотная форма вернулась. Ее лицо исказилось в гротескной ярости, она щелкала зубами и царапала воздух, замерев на самом краю тени.

    Сжав зубы, я шагнула вперед и вонзила кинжал ей в грудь. Слезы жгли глаза, но я продолжала давить. Пока рукоять не уперлась в ее кожу. Вампирша издала вопль, затем ее челюсть обвисла, а голова упала вперед. Я выдернула кинжал и отступила назад. Медленно серость расползлась по ее алебастровой коже, поднялась по шее к лицу и опустилась по рукам к кончикам пальцев, пока она не окаменела. Вандер швырнул ее на землю, и она растрескалась, расколовшись на несколько крупных кусков.

    Ярость так и лучилась от него; он перешагнул через обломки камня и вырвал кинжал из моей руки. Он двинулся на меня. Я попятилась, пока не уперлась в стену пещеры, и шершавый камень въелся в кожу на моей спине.

    — Больше никогда не позволяй себе так сомневаться. Она бы сбила тебя с ног и разорвала, не будь на улице солнца. Достаточно одного-единственного укуса, чтобы обратиться, и, если тебя когда-нибудь укусят, я убью тебя не колеблясь. Это будет милосердием.

    — Прости, — прошептала я.

    — Ты их ненавидишь. Используй эту ненависть. Вампиры — не люди. Нет причин жалеть о том, что мы делаем.

    Каждое слово разило как плеть.

    — Разве ты не знала людей, которые молили вампира о пощаде и не получили ее?

    Слеза непроизвольно скатилась по моей щеке. Я кивнула:

    — Знала.

    На мгновение он умолк. Выражение его лица немного смягчилось.

    — В следующий раз будет проще.

    Я с трудом сглотнула, уставившись на куски вампирши на полу пещеры. Я искренне не хотела, чтобы наступил этот следующий раз.

    — Как она так обратилась в дым?

    — Это теневой переход. Они могут делать это на долю секунды. К твоему счастью, не подряд. — Он вышел из пещеры и вытер окровавленный клинок о клочок мха. — Назад бежим. И на этот раз я не собираюсь снижать темп ради тебя, так что не отставай.

    Мои ноги были готовы переломиться пополам, пока я тащилась по лестнице башни в свою новую комнату. Вся в поту, я рухнула на кровать и скинула капюшон на спину. Вандер исчез на своей половине комнаты, а через пару мгновений снова появился в ногах моей кровати.

    — Мне нужно пойти поговорить с командиром Локком. Скоро вернусь. Пожалуйста, оставайся здесь.

    — Он говорит «пожалуйста». Это что-то новенькое. — Впрочем, я сомневалась, что смогла бы вообще подняться с этой кровати и куда-то пойти. Мои руки были широко раскинуты, я просто уставилась в потолок.

    Он замер где-то у выхода.

    — Предлагаешь мне так не говорить? Потому что я больше не стану, если ты собираешься это комментировать.

    Судя по выражению его лица, ситуация скорее забавляла его, чем раздражала.

    — Нет, сэр. Вообще-то я бы предпочла «очень прошу», но соглашусь и на простое «пожалуйста», спасибо.

    Он покачал головой.

    — Этот длинный язык до добра тебя не доведет. — На пороге он помедлил. — Ты… как ты? Убийство первого вампира может стать шоком.

    — Я в порядке. К этому моменту моей жизни я отлично научилась подавлять травмы, связанные с вампирами.

    Он взглянул через плечо:

    — Ты уверена? Я же не вернусь и не застану тебя в слезах? — Он скривился, словно вообще не умел справляться со слезами и тому подобным.

    Это была не первая моя встреча с вампиром. И уж точно я не рыдала от того, что прикончила одного из них.

    — Вайпер, я ненавижу вампиров. Я не стану плакать из-за того, что убила одну из этих тварей. Вообще-то я даже горжусь собой.

    Он кивнул, и дверь тихо закрылась за ним. Я лежала до тех пор, пока не почувствовала собственный запах. Мне нужно было помыться. Прошло несколько дней, и пот с кровью ситуацию явно не улучшали. На негнущихся ногах я доковыляла до умывальной и встала у края медной ванны. Дома у нас была ванна, но мы пользовались ей, только когда река становилась слишком холодной. Приходилось таскать воду ведрами, а потом греть ее на огне. На это уходили часы. Чаще всего я просто брала миску с водой, тряпку, мыло и обтиралась.

    Я повернула ручку с надписью «горячая» и с изумлением уставилась на то, как из крана хлынула чистая, прозрачная вода. Даже если я и скучала по дому, только ради этого уже стоило здесь остаться. Сгрудив одежду в кучу рядом с ванной, я опустилась в воду. С блаженным вздохом я прислонилась затылком к медному бортику и прикрыла глаза. Пар клубился вокруг меня. Горячая вода снимала ломоту в теле, а веки становились тяжелыми. Это было именно то, что мне требовалось после того, как меня избили на Обряде распределения и после сегодняшней пробежки неизвестно на сколько миль. На моих руках не осталось крови после убийства той вампирши, но вода будто смывала само ощущение смерти.

    Я почувствовала, что проваливаюсь в легкую дрему, но тут звук открывающейся и закрывающейся двери заставил меня вздрогнуть и очнуться.

    Вода все еще оставалась теплой, но уже немного остыла, а пальцы сморщились.

    — Эйсира? — позвал Вандер.

    Я взглянула на дверь — я забыла запереть ее. Быстро нырнув с головой, я промыла кожу головы, вынырнула и потянулась за мылом. Вспенив его в ладонях, я втерла его в волосы.

    Шаги Вандера быстро удалились в спальню. Входная дверь снова открылась и закрылась. Может, у него появились еще дела.

    Я ополоснула волосы, увидела стеклянный флакон на столике рядом с мылом и вытащила пробку. Внутри было масло с запахом леса. Дома мы использовали подобное, чтобы смягчать волосы.

    Я нанесла его на кончики волос и распределила по всей длине, напевая веселый мотивчик, который музыканты играли в длинном доме по выходным.

    Дверь умывальной внезапно распахнулась. Я пискнула, увидев выросшего на пороге Вандера.

    — Оу. — Воздух со свистом вырвался из его легких, а глаза округлились. — Ты… моешься.

    — Да! — Я глубже погрузилась в воду, выглядывая из-за бортика ванны. — Не мог бы ты оставить меня одну?

    Он быстро захлопнул дверь.

    — Извини, — донеслось с той стороны. — Я не мог найти тебя и побоялся, что ты… ушла.

    — Ушла? Куда?

    — Домой. И мне пришлось бы искать тебя и возвращать назад, пока никто не узнал.

    — Солнце уже село. Я бы не ушла сейчас. — Свет серебряной луны отражался в банной воде. Я откинулась назад, чтобы смыть масло с волос, и вылупилась в окно, удивляясь форме полумесяца. Дома я никогда не могла оставить ставни открытыми на ночь. — А что бы произошло, если бы я действительно сбежала домой? — Мне стало интересно, удивит ли его тот факт, что я об этом даже не думала. Я бы не стала подвергать семью опасности. Ходили старые легенды о том, как гильдии наказывали целые семьи дукаев, отказавшихся вступить в их ряды. Все знали, что это не выбор.

    В тишине громко застрекотали сверчки, и где-то ухнул сыч. Я увидела, как по небу прочертила падающая звезда… Я и не знала, что они так двигаются.

    — Тебя бы вернули назад, хотела бы ты того или нет, и наказали бы на глазах у всех. Это оставило бы неизгладимое пятно на твоей репутации. Тебя бы называли трусихой за глаза и в лицо. А если бы ты сделала это снова, они бы наказали твою семью.

    — Ты бы не донес на меня командиру Локку, если бы я сбежала?

    — Нет.

    Я выставила губу в улыбке вопреки самой себе.

    — Почему? — Я села и выжала воду из волос.

    — Во-первых, это выставило бы меня дураком, и наказали бы меня, а во-вторых, я уже видел, как такое происходило с учениками. Я бы не пожелал такого публичного унижения ни тебе, ни кому-либо еще.

    — Так вот почему ученики должны все время находиться со своим наставником?

    — Отчасти.

    — Я удивилась, когда ты ушел говорить с командиром без меня.

    — Это не строгое правило, и только наставник решает, насколько жестко его соблюдать. Наставники несут единоличную ответственность за своих учеников и за все, что происходит. Если ученик создаст проблему или нарушит правило в отсутствие наставника — виноват наставник. Если с тобой случится что-то плохое, когда меня нет рядом, это будет моя вина.

    В памяти всплыл намек Индиго о том, что с прошлыми учениками Вандера что-то пошло не так.

    — А твои прошлые ученики… плохо соблюдали правила? — Я выбралась из ванны и схватила льняное полотенце с ближайшей полки. Вытершись, я встала перед зеркалом. Лицо уже полностью зажило. Я глянула на дверь, когда он не ответил. Внутри все медленно опустилось. Может, с кем-то из них случилось что-то похуже.

    — Почему ты спрашиваешь? — наконец заговорил он, и его голос звучал глуше, чем прежде.

    — Индиго кое-что сказала.

    — В основном они соблюдали правила. — Его голос был сухим и отрезанным, и я не дерзнула расспрашивать дальше. Кто из ассасинов был его бывшими учениками? Я видела, как он общался только с Фэлкон и командиром Локком.

    Заканчивая сушить волосы, я сообразила, что не принесла с собой чистую одежду. Я стояла перед дверью, завернутая в полотенце. Меня бросило в краску от одной мысли о том, что придется выходить туда в таком виде.

    — Эм, Вайпер, подашь мне какую-нибудь чистую одежду? Я забыла ее взять.

    — Ага. — Его шаги тихо зацокали по полу. Я услышала, как со скрипом открылся мой сундук. — Мы пропустили ужин, но я принес тебе кое-что из еды. Тебе подать одежду для сна?

    Уже стемнело, а летом это означало, что час был поздний.

    — Да, пожалуйста.

    — Тебе нужен корсет или…?

    Даже если бы я и собиралась его носить, то явно не во сне. Не знаю, почему я улыбнулась, но ответила:

    — Нет.

    Мгновение спустя в дверь тихо постучали. Я высунула руку в узкую щель, и мои теплые пальцы задели его прохладные. От прикосновения по руке пробежал легкий разряд. Я сообразила, что потянулась своей изуродованной шрамом рукой. В панике я втянула сверток внутрь и прихлопнула дверь.

    — Спасибо.

    Я быстро оделась в длинную фиолетовую тунику до середины бедра и белье. Заплела волосы в одну косу от самого затылка до кончиков.

    Когда я вышла, Вандер лежал на своей кровати, подбрасывая и ловя маленький белый шарик.

    — Твой ужин на твоей кровати.

    — Спасибо. — Я села и водрузила поднос себе на колени. Занавеска между нами скрывала его из виду, но я слышала, как шарик с ритмичным стуком бьется о его ладонь. — А ты уже поел?

    — Да, с командиром Локком.

    Интересно, он докладывал о том, как прошли наши первые пару дней? Может, он рассказал ему, что я прикончила своего первого вампира. Я отломила кусок от мягкой круглой булочки и обмакнула его в масло. Хотелось бы мне, чтобы ему было о чем доложить, кроме случившегося. Если бы я вонзила клинок сразу, когда он приказал, она не успела бы совершить теневой переход и выскользнуть из пут. Я вздрогнула, вспомнив, как она рванула на меня и как мгновенно замерла перед солнечным светом. Она бы сбила меня с ног, если бы солнце не сработало как невидимая стена. Меня до сих пор передергивало от того, насколько… человечной она казалась с самого начала, когда билась и умоляла не убивать ее.

    — На твоей ночной тумбочке лежит шарик. Подбрасывай его так же, как я — это поможет с координацией рук и глаз. А еще там есть мешочек с бобами: сжимай его рывками каждую ночь перед сном, чтобы укрепить хватку.

    — Хорошо. А когда я научусь нормально обращаться с оружием?

    — Когда научишься нормально лазать по канату. — Он прочистил горло. — Ты умеешь писать?

    Я сдержала ухмылку. Должно быть, ему было неловко спрашивать меня об этом после нашей последней перепалки по поводу моего образования.

    — Умею.

    — В течение этого года я буду много рассказывать тебе о ЛОА, вампирах и Найтхейвене. Рекомендую в конце дня делать записи в дневнике, чтобы ничего не забыть. Новый дневник лежит в твоей тумбочке. В конце твоего учебного года будет письменный экзамен. Большинство вопросов будут представлять собой ситуационные задачи — как тебе следует поступить в том или ином случае, но будут и факты о Лиге, гильдиях, правилах, законах, вампирах и истории.

    — Хорошо, я так и сделаю. Можно задать тебе вопрос?

    — Да.

    — Почему дукаи не позволяют людям сражаться вместе с ними в этой войне? Почему не привлечь тех, кто живёт в Лотлтоне?

    — Когда-то мы так и делали, но люди не такие быстрые и сильные, как вампиры и дукаи. Вампиры слишком быстро обращали мужчин прямо на поле боя. К сожалению, в итоге они стали скорее помехой, чем помощью. Людям же лучше прятаться по ночам — так безопаснее для них самих.

    Мне это не нравилось, но я понимала его доводы.

    Я закончила есть и легла, глядя на тёмный каменный потолок, сжимая маленький мешочек с бобами своей искалеченной рукой. Через несколько минут она начала ныть, но я знала, что это пойдёт ей на пользу. Я также пыталась полностью разогнуть пальцы, хотя кожа и мышцы срослись так, что сделать это было практически невозможно.

    Мы оба замолчали, и, когда звук мяча стих, я решила, что он уснул.

    Какая-то маленькая часть меня хотела, чтобы занавески здесь не было, чтобы я могла его видеть — хотя правильнее было бы сказать, любоваться им.

    Но я сомневалась, что он хотел, чтобы я за ним наблюдала, а сама я не хотела, чтобы он наблюдал за мной.

    Следующую неделю мы провели, прочесывая леса в поисках укрытий вампиров. С того самого первого дня мы больше не встретили ни одного, но я лучше изучила местность, да и мое чувство ориентации усовершенствовалось. Пока мы бродили, Вандер рассказывал мне об иерархии руководства в ЛОА. На самом верху стояли командиры — Эйс и Локк. Командир Эйс возглавляла ЛОА уже двенадцать лет. Она была самой смертоносной и хитрой из всех, кто появлялся в ЛОА за последнее десятилетие, и единственным человеком во всей Лиге, прикончившим больше вампиров, чем Вандер. Ее отец был высокопоставленным офицером среди воинов, а мать — ученым и старшим профессором в Академии Найтхейвен-Север в течение двадцати пяти лет. Я сделала себе мысленную пометку никогда не переходить ей дорогу.

    Командир Локк был человеком слова и настолько преданным ЛОА, что стал первым, кто получил звание командира в тридцать три года — раньше никому не удавалось сделать это до тридцати пяти. Он происходил из семьи ассасинов; оба его родителя погибли вместе много лет назад во время рейда.

    Ниже командиров стояли лидеры, отвечавшие за небольшие группы и конкретные задачи. Вандер был лидером миссий, но пока обучал меня, своей обычной группой не руководил. Если его это и задевало, он ничего не говорил.

    К ЛОА были прикреплены ученые, которые помогали с бумажной работой, перепиской, тестированием учеников и управлением библиотекой. Впрочем, свою роль здесь играли все гильдии: маги поддерживали защитную магию Дракхара и закрывали прочие нужды — например, исцеляли тяжелые ранения. А обычные люди готовили, убирали и выполняли разную работу. Все они дали клятву сохранения тайны на своей чести, но на случай, если она подведет, у них имелась татуировка из магических чернил. Она не позволяла выболтать секреты Лиги убийц никому, кто не состоял в ЛОА или не был приведен к присяге.

    — В твоей татуировке ЛОА точно такие же магические чернила, — сказал он.

    — В моей татуировке есть магия? — Я знала, что к секретности они относятся со всей серьезностью — после всех этих разговоров в духе «никому не говори, где это находится, и не называй пароль», — но магические татуировки вдобавок к этому стали неожиданностью.

    Он кивнул с полуулыбкой:

    — Ты не сможешь выдать секреты ЛОА даже под пытками. Превозмочь эту магию способен только очень умелый маг, вроде архимага или Аваки, потому что именно они ее создали, ну или исключительно одаренный чтец мыслей мог бы пробиться сквозь нее. Хотя я ни разу не слышал о чтецах мыслей, способных на такое.

    — Я и не знала, что чтецы мыслей существуют. Они прямо слышат чужие мысли?

    — Среди ученых. Это величайшая редкость, и уже больше семидесяти лет не рождалось ни одного чтеца мыслей, способного слушать чужие помыслы или копаться в воспоминаниях. А последняя из них уже мертва.

    Я отчасти задалась вопросом, не убивают ли ассасины тайком любого, у кого обнаруживается такая способность, просто потому что считают ее слишком опасной.

    Пока он все это объяснял, он попутно поправлял мои движения, когда я шумела. Показывал, как спрятаться, чтобы затаиться перед атакой.

    Однажды мы залезли на дерево и просидели в ветвях большую часть дня, не произнеся ни слова и не издав ни звука. Он сказал, что я должна привыкнуть к умению долго сидеть в полной тишине на одном месте. Я тренировалась вязать узлы и метать в дерево небольшой топор. Он вонзался, но в цель попадал редко. Подвижная мишень и вовсе казалась чем-то невозможным.

    На пятнадцатый день карабканья по канату на стене я наконец-то добралась до самого верха полностью сама — без единого срыва и без страха. Быстрой я не была ни в коем случае, но то, что я поднялась самостоятельно, вызвало у меня гордость.

    Мы всегда возвращались слишком поздно для ужина и уходили слишком рано, чтобы позавтракать в главном дворе вместе со всеми. Я давно не видела Селин и Тэйвина, поэтому, когда мы пришли с территории за стеной раньше прежнего, я удивилась.

    — Иди поешь со своими друзьями, — сказал Вандер, направляясь к столу, за которым сидела Фэлкон и еще горстка ассасинов.

    Тэйвин уже активно махал мне рукой, так что я поспешила к его столу. С ухмылкой он потеснился, освобождая мне место:

    — Где ты была? Мы тебя вообще не видим!

    — Мы торчали за стеной от рассвета до заката. — Я медленно улыбнулась. — Мы ходили к самой границе Ноктурнуса, и я убила вампиршу. Вайпер проделал всю работу, чтобы ее схватить, но я вонзила кинжал прямо ей в сердце.

    — Чего? Вот везет же, — вытаращился Тэйвин, громко черпая картофельный суп. — А я еще даже за стену не выходил. Мой наставник заставляет меня нарезать круги вдоль городской стены, а еще таскать и швырять тяжелые мешки с мукой. И я еще должен лупить руками и ногами соломенное чучело минимум по два часа в день. Говорит, мне надо стать сильнее. У меня в жизни все так не болело!

    Я повернулась к нашей светловолосой подруге:

    — А у тебя как тренировки, Селин?

    Она допила сок из своего кубка:

    — Не могу поверить, что новенькая прикончила вампира раньше меня. О, и теперь я Смоук, — добавила она с ехидной ухмылкой. — Фэлкон сказала, что я так часто ною про сигареты, что это официально стало моим ассасинским именем. А еще я слазила по этому проклятому канату на стене раз сто, а еще бой на ножах, рукопашка… — Она закатала левый рукав, демонстрируя несколько тонких красных порезов на предплечье. — Я-то думала, что неплохо дерусь, но оказалось, я ошибалась. Я почти всю жизнь тренировалась с мечом и луком. Могу уложить мишень со ста ярдов, но сцепиться в борьбе и драться на ножах с Фэлкон для меня — сплошной позор. Это совсем не то же самое, что меч.

    — Должно быть, больно, но мне нравится твое имя, Смоук. — Я повернулась к Тэйвину. — А у тебя уже есть позывной?

    — Ага, Ребел. — Он ткнул пальцем в имя на воротнике своей формы. — Потому что я первый в своей семье, кто стал ассасином, а не ученым. — Широкая дурацкая ухмылка на его лице красноречиво говорила о том, что он в полном восторге. Интересно, что думали его родители о том, что он стал ассасином. — А у тебя какое?

    Я наложила себе миску супа и прочистила горло:

    — У меня пока нет. — Я увидела Вандера, сидевшего через несколько столов: он улыбался и разговаривал с шатенкой, чьи длинные волосы волнами спадали по спине. Мне он так не улыбался. Не эта ли женщина была той самой, к кому он иногда тайком уходил по ночам? И почему он до сих пор не дал мне ассасинское имя?

    Он мельком глянул на меня, будто почувствовав мой взгляд. Женщина повернула голову и встретилась со мной глазами. Она была красива: кремовая кожа с россыпью веснушек и пухлые губы. Когда она повернулась обратно к Вандеру, я не могла избавиться от ощущения, что они говорят обо мне.

    У других учеников за нашим столом на воротниках имелись ассасинские имена: Рокки, Найтхоук, Сторм, Дрейкен. Я снова почувствовала себя чужой.

    — Скоро получишь, — сказала Селин. — Ты не единственная, у кого пока нет ассасинского имени. У друга Морроу его тоже нет.

    — Ты все еще с ним разговариваешь? — скривился Тэйвин.

    — Нет, просто случайно заметила, что у него нет имени на воротнике. — Она махнула рукой в сторону их стола. Морроу — или, точнее, Бист — подмигнул нам, после чего откинулся на спинку стула, заложив руки за голову.

    — Мы только доставляем ему удовольствие, когда вообще говорим о нем, — пробормотала я. — Надо делать вид, будто его не существует. Это его взбесит.

    — Трудно игнорировать, когда он продолжает пялиться на меня и делать знаки руками, чтобы я встретилась с ним после этого, — прошептала Селин.

    — Только не говори мне, что ты собираешься пойти, — застонала я.

    — Нет. Фэлкон сказала, что ненавидит Дреда, поэтому я тоже должна его ненавидеть и держаться подальше от его ученика. Да я бы и так не пошла.

    Я почти физически ощущала эту ложь. Она совершенно точно пошла бы к нему. И что только она нашла привлекательного в этом типе?

    — А почему Фэлкон и Вайпер ненавидят Дреда?

    — Она ничего не сказала, кроме того, что он мудак.

    — Достаточная причина. По той же причине я ненавижу Биста. — Тэйвин изобразил наигранный рвотный позыв. — Имя у него тоже дурацкое. Бист, — возмущенно повторил он.

    Когда все доели, а на индиговом небе начали помаргивать звезды, группы наставников стали собирать своих учеников. Вандер разговаривал с шатенкой до тех пор, пока больше половины учеников не разошлись. Факелы вдоль каменных стен уже зажгли, и к тому моменту, как он пришел за мной, я сидела за столом одна, ковыряя ногти.

    Какая-то небольшая часть меня была задета его общением с ней, и я не могла точно сказать, почему. Я чувствовала себя выброшенной за борт, и, если эта женщина была важна для него, разве он не должен был нас познакомить? Мы с ним проводили вместе почти каждую минуту. Не из-за нее ли он не хотел брать меня в ученицы? Может, он хотел ученика-парня, чтобы у этой женщины не было поводов для ревности. Он мог просто сказать об этом. Если бы Кейс узнал, что я живу в одной комнате с Вандером, он бы вышел из себя.

    Из вредности я ничего не сказала о ней по дороге в нашу комнату в башне. Но на лестничной площадке я замерла и оглянулась на Вандера:

    — Почему у меня нет ассасинского имени?

    Вандер повел плечом:

    — Я еще не решил, каким оно будет. Это то, с чем ты проживешь всю оставшуюся жизнь, так что я не тороплюсь.
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    Утром на ночном столике возле своей кровати я обнаружила стакан воды, две маленькие капсулы с белым порошком и записку. «Они остановят твои месячные. По две в день, каждый день».

    Я в замешательстве уставилась на записку. Я никогда не слышала, чтобы мужчина говорил о женских циклах, и понятия не имела, что их вообще можно остановить. Мне казалось, большинство мужчин скорее прижгут собственную ногу раскаленной кочергой, чем станут вести разговоры о ежемесячных кровотечениях. Как будто в этом было что-то ненормальное.

    Я перешагнула за занавеску. Вандер полулежал на кровати с книгой в руках. На черной обложке не было названия — только белый символ, напоминавший круглый лабиринт. Я ждала, пока он опустит книгу и заметит меня.

    — Что в этих капсулах? Я не привыкла принимать то, о чем понятия не имею. — Я знала о настойках достаточно от матери и бабушек, чтобы примерно понимать, что там может быть.

    Он сел повыше и потер затылок.

    — Э-э… — Его щеки тронул едва заметный розовый румянец. — Я точно не знаю, из чего они состоят, но знаю, что они работают. Их принимают все женщины-ассасины. Большинство начинают еще в академии. Вчера вечером мне напомнили, что я должен достать их для тебя. Флакон лежит в шкафчике в умывальной.

    — Это чтобы предотвратить беременность? В смысле, у меня никогда не было мужчины — ну, в этом плане, очевидно, — и я все время с тобой. — Его глаза едва заметно расширились. Угх, он понял все совершенно не так. — Я имела в виду, что мы с тобой всегда вместе, — уголок его рта пополз вверх, — но не в этом смысле! — поспешно выпалила я. Он едва удерживался от смеха. — Неважно. Я только позорилась, пытаясь объяснить то, что его вообще не касалось. Просто выпью эти чертовы капсулы.

    Он закинул руку за голову и устроился поудобнее. Одна нога была полусогнута, бедра разведены.

    — Я не совсем понимаю, к чему ты клонишь, но хотя я и твой наставник, я не планировал давать тебе уроки спального искусства.

    Я фыркнула, метнув в него взгляд, полный яда:

    — Я и не намекала на то, что ты собирался! Это последнее, что меня интересует.

    — Неужели? — Он дразнил меня, и я это прекрасно понимала, но где-то в глубине души почти ждала, что он на четвереньках поползет по кровати ко мне, сверкая этими томящимися глазами… Или это я поползла бы к нему? Картинка непроизвольно мелькнула в голове, и я потерла лоб.

    Я скрестила руки на груди и уперла руку в бок:

    — Все это к тому, что я планирую хранить целомудрие. Меня здесь никто не интересует, так обязательно ли мне пить эти капсулы?

    Он тихо хмыкнул и взъерошил свои темно-каштановые волосы. Его выжидательный взгляд заставил меня переступить с ноги на ногу.

    — Вампиров привлекает кровь, Эйсира.

    — Я знаю. — Как будто это было не очевидно. Кровь. Мой цикл. Мои глаза расширились, когда до меня наконец дошло. — О… о-о-о.

    — Вот именно. — Теперь он ухмылялся во весь рот. И почему он должен быть настолько чертовски привлекательным? В контексте этого разговора это ужасно раздражало. — Мы не можем допустить, чтобы вампир учуял тебя за полмили, когда мы будем подкрадываться к нему.

    Я заморгала, вся неловкость испарилась от неожиданности:

    — Они правда чувствуют запах крови так далеко?

    Он пожал плечами:

    — Если у тебя наружное кровотечение — да. И я думаю, все зависит от погоды. Ветер и дождь сыграли бы роль, но суть ты поняла.

    — Поняла. — Я развернулась на каблуках и быстро проглотила таблетки. У меня уже слегка потягивало живот, и до начала кровотечения оставался, скорее всего, день или около того. — А это не помешает мне иметь детей в будущем? Ассасинам вообще разрешено их иметь? — По Дракхару не бегали дети, и большинство ассасинов, по крайней мере молодых, похоже, жили прямо здесь. Сама я на данном этапе жизни об этом особо не думала, но когда-нибудь мне, возможно, захочется завести пару малышей.

    — Насколько мне известно, если ты прекращаешь их принимать, цикл возвращается в норму. И некоторые так и делают, когда выходят в отставку. Чтобы уйти в отставку из ЛОА, нужно отслужить минимум двадцать пять лет, и при необходимости тебя могут вызвать обратно в любой момент. Это опасная жизнь, и даже если мужчины женятся на женщинах не из ЛОА, они выжидают.

    Я кивнула. Пожалуй, к лучшему, что дукаи живут дольше, иначе для большинства обычных женщин этот возраст выходил бы за рамки детородного.

    — Одевайся, сегодня мы спускаемся на тренировочную площадку.

    Я улыбнулась. Наконец-то я получу урок боя.

    Тренировочные площадки находились на южной оконечности Дракхара, в окружении поросших мхом дубов и осин с серебристыми стволами. Морроу и его наставник стояли в одном из белых кругов, нарисованных на скошенной траве, обмениваясь ударами кулаков и блоками. От одного взгляда на них мои правые ребра отозвались пульсирующей болью, хоть они уже почти зажили.

    Горстка незнакомых мне ассасинов отрабатывала навыки с оружием. Селин и Тэйвин тоже были здесь со своими наставниками, хотя еще не спарринговали. Красивая шатенка, с которой Вандер так долго разговаривал вчера за ужином, направилась к нам со своей ученицей на прицепе. На воротнике у шатенки было вышито: ГОУСТ.

    Вандер уже упоминал о ней, когда говорил с командиром Локком.

    — Все-таки решил почтить нас своим присутствием, — Гоуст улыбнулась Вандеру.

    Он закатил глаза:

    — Я же сказал, что приведу сюда свою ученицу сегодня, разве нет?

    — Сказал. Просто последние две недели тебя совсем не было видно. — Она жестом указала на невысокую девушку со слегка искривленным носом (я задалась вопросом, не был ли он сломан) и кудрявыми каштановыми волосами, собранными в пучок. — Это Пайро. У нее легкая одержимость огнем.

    — Привет, — сказала я. Но, когда Гоуст одарила меня заискивающей, фальшивой улыбкой, я поняла, что она представляла свою ученицу Вандеру, а не мне. Надо просто прекратить пытаться быть дружелюбной, здесь все равно никто этого не ценит. Это потому, что я не из их числа?

    — Гоуст, Пайро, это Эйсира, я все еще выбираю для нее ассасинское имя. Эйсира, это Гоуст. Она ассасин третьего уровня.

    Я вспомнила из книги и одного из разговоров Вандера о ЛОА, что существует шесть уровней, и шестой — наивысший ранг. Я ожидала от него чего-то большего, чем просто имя и ранг при представлении женщины, с которой он встречался… если только они не встречались.

    — Уже четвертого, — она слегка ударила его кулаком в плечо и прикусила нижнюю губу. О, между ними определенно что-то было, и я обнаружила, что слишком уж жажду подробностей. Исключительно для того, чтобы больше знать о своем наставнике, разумеется.

    Его брови взметнулись вверх:

    — Поздравляю. Когда это произошло?

    — Сегодня утром. Командир Локк повысил меня.

    Я задрала подбородок, глядя на Вандера:

    — А у тебя какой уровень? — хотя я и так догадывалась.

    — Шестой, — сказал он безо всякого бахвальства, какого я ожидала, а вполне обыденно.

    — Может, устроим нашим ученицам спарринг? — спросила Гоуст. — Мне интересно посмотреть, чему ты ее научил.

    Пайро усмехнулась с полу ухмылкой. Хотя она была миниатюрнее меня, выражение ее лица напоминало кошку, готовую прыгнуть на ничего не подозревающую птицу. У меня сложилось впечатление, что она тренируется уже не первый год. Это будет все равно что снова драться с Морроу, хотя бьет она, скорее всего, не так сильно. Моя недавно опухшая губа запульсировала от этой мысли. Взбирание по деревьям, вязание узлов, метание оружия и карабканье по канатам совершенно не подготовили меня к бою с кем бы то ни было.

    Вандер качнул головой:

    — Нет, сегодня я буду работать с Эйсирой сам. У Пайро больше опыта.

    — Ну да, а у Эйсиры его нет. Учитывая, где они живут, казалось бы, они должны хорошо убивать и всё такое. Да и быть пожёстче, хотя она выглядит немного мягкотелой для этого. Я слышала о её драке с Бистом. — Она поцокала языком. — Бедняжка.

    Я не могла поверить, что она говорит обо мне в таком тоне, когда я стою прямо рядом с ней. Бедняжка? Будто я какое-то подбитое животное. Закипев от гнева и смущения, я сжала кулаки по бокам. Я сдержала колкость. Она могла говорить обо мне, но называть нас «они», будто мы чужие, и приплетать сюда всех живущих за пределами Найтхейвена? Я бы поставила на своего отца и наших бойцов против любого из них. Мы были сильными, просто по-другому.

    Вандер переступил с ноги на ногу и откашлялся:

    — У нее мало опыта, но в драке с Морроу она продержалась дольше, чем большинство выходцев из Лотлтона.

    Зеленые глаза Гоуст медленно скользнули по моей фигуре вниз до самых сапог:

    — Как мило с твоей стороны так говорить, Вайпер. Ты хороший наставник. Должно быть, так досадно снова получить кого-то вроде нее. Тяжелый физический труд не равен подготовке ассасина.

    Его челюсть сжалась, и он отвел взгляд, словно этот разговор навевал на него скуку.

    Кого-то вроде меня? Я надеялась, что он заступится за меня, но он больше ничего не сказал. У меня внутри все медленно опустилось. Разумеется, он не станет: он местный, да еще и из знати в придачу.

    — Не хочу этого говорить, но ей понадобится любая помощь, какую она только сможет получить для предстоящей игры. Вам двоим лучше приступать к работе. Повеселитесь.

    Облегчение накрыло меня, когда они ушли, но… какой еще игры? Я заложила руки за спину и встала в стандартную стойку, пока они удалялись. За те несколько недель, что я была здесь, Вандер ни разу не упоминал ни о каких играх.

    — О чем она говорила?

    Он жестом пригласил меня следовать за ним к самому дальнему кругу, подальше от Дреда и Морроу. Селин и Тэйвин помахали мне, когда мы проходили мимо. Похоже, они были единственными двоими, кого не волновало, откуда я. Я задалась вопросом, не потому ли это, что я для них просто новая и блестящая игрушка. Это пройдет.

    В животе завязался тяжелый узел от того, что он проигнорировал мой вопрос. Это было опасно?

    Вандер указал мне на центр тренировочного круга:

    — Подними кулаки.

    Я расставила ноги шире, слегка согнула колени и подняла кулаки к подбородку:

    — Ты собираешься рассказать мне об этой игре?

    Он толкнул меня в плечо, я зацепилась нога за ногу и свалилась на траву, больно ударившись бедром и локтем.

    — Если я могу сбить тебя с ног так легко, над твоим балансом еще работать и работать. Напряги корпус. Ноги должны двигаться вместе с тобой.

    — Я не была готова к тому, что ты меня толкнешь. — Я поспешно поднялась на ноги и снова встала в стойку. После всего сказанного Гоуст мне нужно было кое-что доказать. Его рука метнулась вперед, но я отбила удар. — И я была бы признательна, если бы ты ответил на мой вопрос.

    — Отвечу. Терпение, ученица. — Он начал толкать меня со всех сторон, пытаясь свалить с ног, пока пот не загладил мои виски. Во второй раз я уже не упала.

    Когда он, казалось, остался доволен моей способностью удерживать равновесие, он зашел мне за спину. Я напряглась, ожидая, что он снова выхватит нож или зажмет меня в своих железных объятиях. Я следила за ним через плечо.

    — Первое, чему я тебя научу — это как вырываться из захвата.

    Он захлестнул одной рукой мое горло, а другой обвил корпус и сжал. Я забилась, пытаясь вырваться, и попыталась податься назад, чтобы оттолкнуть его, но он стоял как незыблемый камень. Его локоть сдавил мне горло, и перед глазами поплыли звездочки.

    — Я не могу дышать, — прохрипела я.

    Он ослабил хватку, и я жадно глотнула воздух.

    — Это худшая позиция, в которой ты можешь оказаться. В ту секунду, когда ты чувствуешь кого-то за спиной, прижимай подбородок и поднимай плечи, чтобы тебе не смогли захватить горло. Когда тебя берут в такой удушающий захват, освободиться крайне трудно, и вампирша вопьется в тебя зубами в тот же миг, как только выпадет шанс. В идеале ты должна услышать ее и повернуться до того, как это произойдет. Причина, по которой мы провели несколько дней, бродя по лесу в полной тишине, заключается в том, чтобы ты научилась слушать. Ты должна замечать тихие шаги, слышать ровное дыхание приближающегося хищника.

    — Я из Лотлтона, Вайпер, мы умеем прислушиваться к опасности.

    — Отлично. — Его рука снова двинулась к моему горлу, и я опустила подбородок и приподняла плечи. Его рука сомкнулась вокруг меня, но я все еще могла дышать. — Если ты попала в такое положение, никогда не отклоняйся назад, всегда тянись вперед. Первое, что ты делаешь — выхватываешь кинжал и вонзаешь его в любую плоть, до которой можешь дотянуться, бедро или корпус подошли бы лучше всего, а затем выкручиваешься в сторону. Вампир отпустит тебя. Если по какой-то причине ты не можешь добраться до оружия, ты хватаешься за мою руку одной рукой, тянешь и скручиваешь ее так сильно и быстро, как только можешь. Если у тебя хватит сил швырнуть его через плечо на землю — делай это. Пробуй. — Я наклонилась вперед, уперлась бедрами в его бедра и попыталась бросить его через себя, но его вес даже не сместился. Он был готов к этому.

    Я рванула его за руку, выкрутилась и сумела выскользнуть из его хватки, после чего развернулась, подняв кулаки.

    Он улыбнулся, и я впервые увидела, чтобы он выглядел искренне гордым. В моей груди разлилось приятное тепло.

    После того как мне удалось вырваться из его захвата еще несколько раз, мы двинулись дальше.

    — Следующее наихудшее положение, в котором ты можешь оказаться — это лежать плашмя на спине, когда вампир — да и кто угодно, на самом деле — сидит на тебе сверху, пытаясь тебя убить. Ложись.

    Я сглотнула, но легла на траву лицом вверх. Солнце вверху казалось ярче и горячее, чем раньше. Жужжание пчел и щебетание птиц стали отчетливыми. Тень Вандера заслонила свет, и он опустил свои бедра поверх моих. Мое собственное сердце застучало в ушах. Мы с Вандером прикасались друг к другу много раз, и ничто не казалось особенно интимным, но я никогда не лежала лицом к лицу, когда он был сверху.

    Он опустился ниже, положив ладони по обе стороны от моих плеч. Я встретилась с ним взглядом — как он и говорил, я должна была смотреть руководству прямо в лицо. На его горле дернулся кадык, и он первым отвел взгляд. Тренировка, мы просто тренируемся, ничего больше. Кончик его пальца едва заметно коснулся бешено пульсирующей жилки у меня на шее.

    — Это крупная артерия, и из нее сильно течет кровь. Кое-что, что мы знаем о вампирах — они всегда метят в шею. Они не будут кусать тебя за случайные части тела. — Я удивилась тому, какой он тяжелый. Он потянулся назад, достал из-за пояса затупленный деревянный колик и вложил его мне в руку. — Будем считать, что это кинжал. В тот миг, когда тебя швыряют на спину и вампир летит на тебя сверху, бей сильно и быстро. — Он подался вперед, и я со всей силы ударила его колом в грудь. Он поморщился и отшатнулся назад, растирая место удара, но улыбнулся. — Черта с два, мы же просто тренируемся.

    — Ты сам сказал бить сильно и быстро, — выдохнула я, тяжело дыша.

    Он поднялся и протянул мне руку. Он потянул меня на ноги, а затем без предупреждения толкнул. Моя спина больно ударилась о землю, воздух вырвался из легких, и, прежде чем я успела сделать хоть вдох, он уже снова был на мне. Я пискнула, когда он схватил меня за запястья и прижал их по обе стороны от моей головы. Я попыталась толкаться, но он был незыблемой горой — немыслимо сильным. Я никогда не чувствовала ничего подобного.

    Я сжала зубы и заверещала, пытаясь вырваться из-под него, но его бедра плотнее сжались вокруг моих. Мое сердце колотилось, когда он медленно опустил свой полуоткрытый рот к моей шее. Острые зубы мягко прижались к горлу, задев пульсирующую жилку. Его прохладное дыхание покрыло мою кожу мурашками.

    — Ты мертва, — прошептал он.

    Стук моего сердца гулко отдавался в ушах, набатом бился в висках. Мертва? Я никогда не чувствовала себя более живой. Мне следовало бы чувствовать себя неловко или хотя бы настороже, но меня охватило странное ощущение желания, и это было далеко не единственным, что смущало меня в этой ситуации.

    — Мог бы предупредить меня хотя бы немного.

    Он отстранился ровно настолько, чтобы посмотреть мне в лицо:

    — Вампир не станет тебя предупреждать. Еще раз. И на этот раз не давай мне схватить тебя за запястья. Бей до того, как я зафиксирую твои руки.

    Следующие пару часов меня швыряли на задницу, удушали сзади, а я отбивала его кулаки, которые летели куда быстрее, чем у Морроу. Его руки смазывались в воздухе — за ними было трудно проследить, но он ни разу не ударил меня больно. Он ни разу не причинил мне вреда. Его удары были лишь легкими касаниями, показывавшими, что он пробил мою защиту.

    Пока я лежала на траве, раскинув руки в стороны, как орел, и пытаясь перевести дыхание, он сдернул рубашку через голову. Натянутые мышцы его спины блестели на солнце. Густые, жирные черные буквы складывались в слово ВАЙПЕР от одной его лопатки до другой.

    Я приподнялась на локте:

    — Как ты получил свое ассасинское имя?

    Он размял шею и бросил свою черную куртку ассасина на землю:

    — Даже будучи учеником, я двигал руками быстрее своего наставника и любого другого бойца. Он твердил, что я ражу как гадюка, вот оно и прилипло.

    — Не могу не согласиться. По-моему, я заблокировала твои удары раз десять из ста.

    Он тихо хмыкнул:

    — Ты быстрая, Эйсира. Тебе просто нужна практика, чтобы предугадывать, куда ударит противник. — Он постучал пальцем по уголку своего глаза. — Все вот здесь. Большинство смотрят туда, куда собираются нанести следующий удар, пусть даже на долю секунды.

    — А кто был твоим наставником? Я видела его или ее?

    — Нова. — Он отвел взгляд и качнул головой. — Он мертв.

    — О… — Мое сердце сжалось. Я знала Вандера совсем недолго, но его утрата уже отозвалась во мне болью. — Мне очень жаль.

    — Это произошло во время того рейда по спасению группы людей, о котором я тебе рассказывал. К тому моменту, как я нашел его, он был уже мертв. Я нес его обратно на своих плечах.

    Он говорил сухо, словно обсуждал солнечный день, а не смерть своего бывшего наставника. Сколько же слоев было в этих стенах, которые он воздвиг вокруг себя?

    Я наконец поднялась и отряхнула траву и сор с брюк и куртки:

    — Моя бабушка умерла, когда мне было десять. — Ее крики эхом отдались в моих воспоминаниях, и я сглотнула подступивший к горлу ком. — Вампир. — Я не могла заставить себя сказать ему, что это была моя вина. Я боялась, что он станет смотреть на меня по-другому, осуждать так, как долгое время осуждала меня мать. Мама никогда не говорила этого вслух, и я знала, что она все еще любит меня, но после того случая она уже не обнимала меня так крепко, как моих братьев и сестер. Она перестала петь мне перед сном и редко заплетала мне косы, как раньше. Обида присутствовала, даже если осознанно она этого и не хотела. Я всегда помнила, что в тот день она потеряла мать, но в каком-то смысле я потеряла свою. — Оба моих дедушки тоже были убиты вампирами. Моя бабушка по материнской линии, та, что из города, рассказывала мне, что вампир ворвался в их дом в Неверглейде, когда моя мама и тетя были совсем маленькими. Она заперла их в спальне и забаррикадировала дверь, пока дедушка отбивался от него. Дедушка убил его, но тот успел искусать его несколько раз. Когда взошло утреннее солнце, он просто вышел на свет.

    Глаза Вандера резко метнулись к моим. Между его бровей залегла складка:

    — Он… убил себя?

    — Он не мог рисковать своей семьей.

    — Я и не знал, что люди в Лотлтоне так поступают. Все укушенные люди, которых я знал, в конце концов либо присоединялись к вампирам в Ноктурнусе, либо становились дикарями.

    — Я знала нескольких человек из своей деревни и соседних, которые были укушены и ушли навстречу солнцу. — Я провела рукавом по лбу, утирая пот. — А что происходит, если кусают ассасина?

    — Его напарник вонзает клинок ему в сердце. Это единственное благородное решение.

    — Напарник?

    — Когда мы отправляемся на задания, за каждым ассасином закрепляется напарник. Это нужно для того, чтобы кто-то всегда прикрывал твою спину, и никто не остался брошенным. Но если один напарник погибает на задании, а второго кусают, вмешивается другой ассасин. Обычно лидер миссии. — Он жестом указал через тренировочную площадку. — Гоуст была моей напарницей на заданиях в прошлом году.

    Я не смогла сдержать раздраженную гримасу, глядя на нее. Он тоже это заметил и нахмурился.

    — Тебе назначают напарника так же, как и ученика?

    — Обычно да. Они предпочитают ставить ассасина более высокого уровня с более низким для баланса. Хотя иногда напарники выбирают друг друга сами, если хорошо сработались.

    Я мельком глянула на Дреда и Морроу. Я была рада узнать, что меня не могут назначить к Морроу, поскольку мы находились на одном уровне.

    — А можно отказаться от напарника, если вы не ладите?

    — Да, но они обычно в курсе того, с кем ты ладишь, а с кем нет.

    — Просто не можешь сказать «нет» ученикам, — произнесла я с ухмылкой, слегка толкнув его локтем в бок. Меня все еще задевало, что изначально он не хотел брать меня в ученицы, но смысл злиться дальше? Сейчас он хотя бы старался.

    Он скользнул взглядом вниз, туда, где мой локоть задел его бок — похоже, застигнутый врасплох, но улыбнулся. Не думала, что он привык к тому, чтобы кто-то касался его так запросто. Может, и не стоило этого делать, но мы провели большую часть дня в борьбе, так что легкий толчок не казался мне чем-то из ряда вон выходящим.

    — Командир Локк вообще не любит слышать слово «нет» от своих ассасинов. Как и командир Эйс.

    — Я знаю, ты бы предпочёл Морроу…

    — Нет, не предпочёл бы, — быстро и твёрдо отрезал он. — В каком-то смысле учеников из Лотлтона обучать проще. В вас нет того высокомерия и беспечности, которые дарует безопасная жизнь внутри стен. Вы из первых рук знаете, что такое вампиры, в отличие от тех, кто родился в Найтхейвене. Те читают о них в книгах, но большинство местных учеников никогда не видели вампира, не говоря уже о том, чтобы сойтись с ним лицом к лицу.

    Я улыбнулась:

    — Никогда не смотрела на это с такой стороны.

    — Ты можешь стать великим ассасином, Эйсира. Нужно просто захотеть. Ты должна забыть прежнюю себя — ту, что боится вампиров и всю жизнь провела в бегах, и вылепить из себя женщину, которая наводит на них ужас.

    — Я хочу этого. — Но представить такое было трудно.

    Он полуулыбнулся:

    — Мой дядя однажды произнёс для меня эту речь: «Забудь о книгах и о своей прежней жизни, Вандер. Книгой вампира не убьёшь. Стань настолько жутким, чтобы одно твоё имя заставляло вампиров бежать без оглядки».

    — Думаю, твой дядя мне бы понравился.

    — Вы знакомы.

    — Командир Локк? — догадалась я.

    Он кивнул:

    — Брат моего отца. Моя мать была в бешеной ярости, когда я стал ассасином. — Он качнул головой, погрузившись в мысли, недоступные мне. — Она и мой отец винят меня и командира Локка в… — Он прочистил горло. — Неважно. Игра. Мне нужно рассказать тебе об игре. Для учеников их устраивают две в год, и командиры будут оценивать, как ты себя покажешь. Одна игра проводится в конце лета, вторая — в конце зимы.

    Его дальнейшие объяснения насчёт игры были краткими, но он четко дал понять: я не должна его опозорить, и он ждёт от меня хороших результатов во время испытаний, даже несмотря на то, что я во всем этом новичок. На подготовку у нас есть следующие пара недель. Как только он закончил рассказывать о том, как будут формироваться команды, кто-то хихикнул у нас за спиной. Я увидела Морроу и его наставника, стоявших бок о бок. На лице Морроу играла дурацкая ухмылка, пока он наклонялся к Дреду, шепча что-то. Оба они расхохотались, не сводя с нас глаз.

    — Чё вы ржёте? — ляпнула я и тут же стиснула зубы.

    Желваки Вандера дернулись, и он едва заметно качнул головой, словно говоря: не сейчас.

    Дред остановился и развернулся на каблуках к нам лицом:

    — Да мы просто обсуждали, как интересно было наблюдать за вашей тренировкой. Вайпер, ты провел кучу времени, взбираясь на нее сверху. Вы с ней только комнату делите или кровать тоже?

    Темные глаза Морроу метнулись к моим:

    — Эй, лотлтонка, отсасывание его члена не ускорит твое повышение в ранге.

    Дред издал низкий смешок:

    — Это было жестко, Бист.

    Я ахнула от извергнутой им пошлости, и мои щеки вспыхнули огнем. Никто и никогда не говорил со мной или обо мне в подобном тоне. Я не была конченной недотрогой — слыхивала от мужчин в длинном доме вещи и похуже за пинтой эля, но никогда это не предназначалось мне и не касалось меня лично. Я открыла рот, но даже не смогла подобрать слов для ответа.

    — Не смей так говорить с ней. И тебе лучше не разбрасываться подобными обвинениями, Дред, — огрызнулся Вандер. — Только один из нас когда-либо переступал эту черту со своей ученицей, и это был не я.

    — Может, и так, — Дред дернул плечом, — но ты уже рассказал своей девчонке, что случилось с двумя твоими прошлыми учениками?

    Вандер замер, даже перестать дышать.

    — Я бы назвал это невезухой, но, по-моему, это твоя личная бездарность, — ухмыльнулся Дред.

    От Вандера волной хлынула осязаемая ярость. Его руки по бокам задрожали, а на лицо словно легла тень, будто им овладел сам мрачный жнец. Я подалась назад, испугавшись того, что он может сделать… Но в то же время я не хотела, чтобы он натворил глупостей, о которых пожалеет, из-за мелкой перепалки с Дредом и Морроу.

    — Однажды я стану лучшим ассасином, чем вы оба, и это произойдет благодаря ему. — Я задрала подбородок и встретила жесткий взгляд Дреда. Вандер был моим наставником, и я была ему верна. И здесь, и на земле вампиров.

    — Вот когда вампирам расхочется крови, тогда ты и станешь лучше меня. — Дред мотнул головой влево, и Морроу последовал за ним. — Скоро увидимся на игре. Должно быть весело.

    Вандер подхватил с земли свою рубашку и натянул её.

    — Гоуст, Фэлкон, Скаут! — рявкнул он их имена, словно отдавая команду. — Мы уходим. — Он повернулся ко мне, а на его лице все еще кипела эта темная ярость. — Надень маску.

  

  
    Глава 11

    Глава 10

    Четверо наставников шли впереди, ведя нас к лесам Эмберфолла. По словам Вандера, ночью зеленые листья под лунным светом становились медно-рыжими и мерцали, точно догорающие угли костра. Мне только предстояло увидеть это своими глазами.

    У меня не было ни единой возможности спросить, что же произошло с его прошлыми учениками. Я знала лишь одно: что бы там ни случилось, это наверняка была трагедия, и со стороны Дреда было низко швырять это ему в лицо.

    — Мы реально за стеной, — уже в третий раз повторил Тэйвин.

    — Чертовски вовремя. Я всю жизнь этого ждала. — Селин достала нож из чехла на бедре, готовясь к опасности.

    Пайро шла справа от нее, накинув капюшон:

    — Мы выходили последние несколько дней. Ни одного вампира не видели. Сомневаюсь, что и сегодня увидим. Это, скорее всего, просто очередное тренировочное упражнение.

    — Да мне плевать, что это, мы за стеной. — Тэйвин прямо-таки сиял от восторга. Интересно, чувствовал ли он то же самое, что и я, когда мне впервые позволили войти в город. — Мне кажется, здесь даже пахнет по-другому. Как-то свежее.

    — С чего бы тут пахло по-другому? — Селин раздраженно полоснула его взглядом. — Стена не задерживает запахи.

    — Нет, тут правда все иначе. — Я улыбнулась под маской. — Это пахнет свобода.

    Все трое рассмеялись.

    — Я думала, ты ненавидишь то, что находится снаружи, — сказала Селин.

    — Я никогда не говорила, что ненавижу. — Я постепенно привыкала к жизни внутри стен, но домом это место не ощущалось.

    Тэйвин толкнул меня плечом в плечо и прошептал:

    — Кстати, чем это так взбесился Вайпер? Вид у него был прямо-таки убийственный.

    — Кое-чем из того, что Дред сказал о его прошлом. — Я не считала себя вправе вдаваться в подробности, хотя с моей стороны это могло быть глупо, учитывая, что я была его ученицей и с двумя предыдущими явно произошло что-то ужасное. Должна ли я вверять ему свою жизнь? Да и был ли у меня выбор?

    — Ты не можешь просто так бросить нас висеть над пропастью! Что там с его прошлым? — прошептала Селин сквозь зубы.

    Я посмотрела на спину Вандера. Из четырех наставников он был самым высоким и двигался с наибольшей грацией. Хотя он никак этого не показывал, а шли они в нескольких ярдах впереди нас, я бы поставила деньги на то, что он слышит наш разговор. У этого человека были невероятные чувства, и, судя по тому, что я видела во время наших странствий по лесу, он осознавал окружающую обстановку лучше, чем кто-либо из моих знакомых.

    — Дред говорил слишком тихо, чтобы я разобрала детали. — Я сдернула маску, быстро указала на его спину и одними губами показала: Он нас слышит.

    Тэйвин прочистил горло и постучал по рукояти серебряного кинжала на бедре:

    — У тебя нет оружия для пояса? — Я была благодарна, что он сменил тему.

    — Вайпер сказал, что я пока не готова ни к чему серьезному, кроме ножа. — Мой оружейный пояс был плачевно пуст. Хотя он был шириной в две ладони и имел множество слотов на тот случай, когда я буду готова. Одно захудалое оружие у меня все же имелось на крайний случай, поэтому я вытащила клинок из ремня на правом бедре. Это был простой тринадцатисантиметровый нож с черной рукоятью, заточенный до опасной остроты. Один его край был с зазубринами, а другой — гладким. — У меня есть веревка и крюк, — пожала я плечами.

    — А это зачем? — спросил Тэйвин.

    — Для лазания. На этой неделе мы много лазали по деревьям. Иногда прыгали или перепрыгивали с одного на другое. Вандер говорит, что это хороший способ избежать обнаружения. — Я указала на все блестящее железо, навешанное на Селин. — А ты, похоже, отлично закупилась. — У нее было два кинжала, топорик, покачивавшийся на бедре, и даже лук со стрелами за спиной в черном кожаном колчане. У Пайро и Тэйвина стрел не было, но на каждом бедре висело по кинжалу, да еще и по ножу. Из сапога Тэйвина тоже торчала рукоять клинка. Укол зависти дернул меня за сердце.

    — Я уже давно тренируюсь убивать вампиров, — ответила Селин. — Но из нас четверых ты единственная, кто реально прикончил одного, так что не бери в голову.

    Вандер глянул через плечо:

    — Поторапливайтесь. — Я и не заметила, как они прибавили шаг и уже собирались войти в густой лес из необычных деревьев Эмберфолла со звездообразными листьями и почти черной корой.

    Мое плечо задело руку Вандера. Теперь, когда мы оказались здесь, где бродили вампиры, я должна была следовать за ним как тень. Я научилась не задавать вопросов о том, куда мы идем или что делаем. Он сам скажет, когда захочет.

    На всю нашу восьмерку пало благоговейное молчание. Даже если Тэйвин и Селин никогда не бывали за стеной, они знали, какие угрозы их ждут. Молча мы вступили под густой полог листьев, рассредоточившись друг от друга, но все еще держась в одну линию. Мы шли в абсолютной тишине, казалось, целую вечность.

    Из наших прошлых вылазок я знала, что неподалеку есть деревня, и слышала, как Вандер упоминал Фэлкон о стае дикарей, которых нужно уничтожить. До этого момента я не придавала этому особого значения.

    Мы охотились. Я взглянула на небо. Был уже поздний день. Половина дня прошла на тренировочной площадке. Вандер говорил, что самый быстрый способ найти вампира — идти на крики, но это ночью. Днем единственное, что мы могли делать, — это искать места, где они прячутся от солнца. Пещеры, старые лачуги, заброшенные дома или норы под выпирающими корнями деревьев, укрытые ковром из лесного мусора. Последнее пугало меня больше всего. Проходила ли я раньше мимо затаившегося вампира, так и не узнав об этом?

    Вандер указал на Фэлкон и Скаута, выпрямил четыре пальца, прижав большой палец к ладони, и жестом указал вправо. Затем он сделал еще один быстрый знак Гоуст. Я все еще учила сигналы руками, но знала, что сжатый кулак с большим пальцем, направленным на себя, означает «со мной».

    Фэлкон и Скаут вместе со своими учениками пустились трусцой вправо, растворяясь в чаще.

    И тут в поле зрения показалась старая, развалившаяся лачуга. Дерево наполовину сгнило, а в темных рваных одеялах, закрывавших выбитые окна, было несколько дыр. Мое тело напряглось, когда я последовала за Вандером к ней. Скаут и Тэйвин обошли здание сзади, исчезнув из виду. Фэлкон запрыгнула на дерево, а Селин последовала прямо за ней. Мгновение спустя они уже сидели на ветвях несколькими ярусами выше, наставив наконечники стрел на лачугу.

    Вандер поднял кулак, обхватив пальцы большим. Стой. Гоуст, Пайро и я не шевелились, едва дыша. Быстрый кивок влево — и Гоуст с Пайро двинулись к зарослям у основания разбитого окна. Гоуст выхватила из-за спины ужасающе изогнутый меч. Металл блеснул в свете, пробивавшемся сквозь кроны деревьев.

    С кинжалом в каждой руке Вандер пошел прямо к парадной двери. Мое сердце пропустило удар. Это шло вразрез со всеми моими инстинктами, но вот она я — верный пес, бредущий прямо за ним. Сердце колотилось о ребра. Мое дыхание стало частым, но оставалось контролируемым и тихим. Скрежет моего ножа, вытаскиваемого из ножен, прозвучал бы не громче раската грома.

    Его сапог врезался в центр двери, дерево с треском разлетелось на щепки. Я вздрогнула и приготовилась, ожидая визга и воплей. Пыль взметнулась облаком, но вслед за этим установилась тишина. Вандер медленно шагнул вперед, в темный дверной проем, поворачивая голову то в одну сторону, то в другую.

    — Чисто.

    Слабый вздох вырвался сквозь мои губы. Теперь моей работой было убивать вампиров, но я бы солгала, если бы сказала, что не почувствовала облегчения. Я не ощущала себя готовой. У меня не было уверенности в своих силах — разве что в умении бегать.

    Фэлкон спрыгнула с дерева, приземлившись на корточки. Селин спустилась на пару веток, прежде чем соскочить на землю.

    — Черт возьми, я уж думала, что сейчас прикончу своего первого вампа, — пожаловалась Селин.

    — Твое время придет. Поверь мне, — сказала Фэлкон.

    Наставник Тэйвина, Скаут, выглянул с задней стороны здания.

    — Идите гляньте на это.

    Я не знала, чего ожидать, но вонь ударила в нос еще до того, как я это увидела. Следом донесся гул мух. У подножия склона, наполовину скрытая кустарником, туча насекомых кружила над кучей гниющих тел. Большинство из них разложились до неразличимости, но на самом верху я заметила прядь длинных грязных светлых волос. Платье женщины наполовину сползло с ее плеча. Ее шея была разорвана, но крови не было — только мышцы, сухожилия и кости.

    Ужасный запах снова ударил по мне. Волна жара накатила на тело, к горлу подступила тошнотная жгучая волна. Черт. Я резко развернулась, сдернула маску и меня вывернуло. Пайро и Тэйвина вырвало вслед за мной.

    Меня сотрясали судорожные позывы, затем я выпрямила спину и прижала руку к животу. Дело было не только в запахе — само зрелище такого количества мертвых людей подкашивало ноги. Люди, скорее всего, из Лотлтона, у которых были семьи, скучавшие по ним, которые всегда будут гадать, где они. Исчезновения происходили в забытых землях постоянно.

    Скаут присел на корточки и зажал лист между пальцами. Он указал на четкий отпечаток ноги в грязи.

    — Эти следы разного размера. Я бы сказал, два самца и самка. Они, скорее всего, вернутся в эту лачугу.

    — Они всегда возвращаются туда, что им знакомо, и они явно пробыли здесь какое-то время. — Вандер глянул на меня. В этих удивительных глазах читалась решимость, но и пауза, словно он взвешивал что-то. Я едва заметно качнула головой. Он же не думает, что мы останемся здесь… Он переступил с ноги на ногу, и я уже знала, что он скажет. — Мы подождем, пока они вернутся.

    — Черт, — пробормотал Скаут и потер затылок.

    Подождем до… ночи? У меня пересохло во рту. Сердце заколотилось.

    Фэлкон уперла руку в бок и быстро кивнула. Селин и Тэйвин быстро стукнулись кулаками, а кожа вокруг их глаз сморщилась от улыбок. Меня сейчас снова тошнить начнет. Они не понимали, они не знали, каково это — быть здесь, когда садится солнце. Пайро положила руку на живот и принялась шагать взад-вперед. У нее хотя бы имелась капля разума.

    Гоуст сдернула маску и скрестила руки на груди.

    — Потемнеет до того, как они вернутся. Их может быть куда больше трех. Ученики не готовы к такому. Командир Эйс не одобряет ночные охоты на вампиров, пока не пройдет несколько месяцев обучения, а не недель. Тебе придется получить разрешение на такую миссию.

    Вандер прислонился спиной к дереву, подбросил кинжал и поймал его, затем повторил движение.

    — У нас были прямые данные об этом, и командир Локк сказал разобраться. Эта куча станет выше, если мы не сделаем этого сегодня. Если ты не веришь, что твоя ученица готова, возвращайся прямо сейчас. От меня ты осуждения не услышишь.

    Как бы я ни была согласна, как бы мне ни хотелось защитить людей здесь, этот голос в моей голове шептал: это слишком опасно. Возвращайся. Беги. Бег — это то, в чем ты хороша.

    Фэлкон подошла к Гоуст и Вандеру, образовав небольшой круг.

    — Он прав. Нам нужно остановить эту стаю, пока она не разрослась. Когда дикари собираются вместе, добром это никогда не заканчивается. Эта деревня, которую они терроризируют — главный поставщик пшеницы для города. Мы не можем потерять урожай.

    Селин кивнула рядом с Тэйвином. Не думаю, что она была действительно готова к тому, что вылезет из темноты.

    Гоуст фыркнула:

    — Это против правил, Фэлкон. И эти двое вообще никогда не бывали за стеной до сегодняшнего дня. — Она взмахнула рукой в сторону Селин и Тэйвина.

    — Я не против остаться, — добавил Тэйвин. — Э-э, если кому-то вообще интересно знать.

    Я тихо посмеялась про себя. Очевидно, его мнение никого не волновало, как и мнение любого из нас, ничтожных учеников. Казалось, мы были детьми, слушающими разговор родителей. Я ненавидела это, но также не чувствовала себя вправе подавать голос.

    Скаут поднялся после анализа следов и присоединился к остальным наставникам.

    — С одной стороны я согласен с Гоуст: ученики не готовы, но нам нужно завершить миссию.

    Гоуст нахмурилась:

    — Командир Эйс…

    — Командира Эйс здесь нет, не так ли? — промурлыкал Вайпер, и в его тоне проскользнула тьма. — Так кто же остается за главного?

    — Ты. — Она звучала с обидой, признавая это.

    — Вот именно. И когда того требует миссия, Лидер может отменять правила. Пайро — твоя первая ученица, так что ты проявляешь осторожность, но это простая задача. С ними все будет в порядке.

    — Ученики важнее этих людей. Это не тот риск, на который стоит идти, когда мы можем потерять одного из них. Что значит еще одно тело здесь, в конце концов?

    Каждая мышца в теле, казалось, одеревенела, а в груди медленно разгорался холодный пожар. Я представила, как налечу на нее и буду молотить кулаками по ее лицу. Никто раньше не произносил этого вслух, но она только что озвучила то, что я знала в глубине души. Им было плевать на нас, и единственной причиной, почему их это волновало сейчас, была польза этой деревни, поставлявшей им еду.

    — Что ты только что сказала? — Пальцы начали болеть от того, насколько сильно я сжала их в кулаки.

    Она едва удостоила меня взглядом:

    — Я говорю, что твоя жизнь и жизни остальных слишком важны, чтобы ими рисковать, и мы должны вернуться.

    — Но пару недель назад я была бы просто еще одним телом, да? Моя семья — просто тела, которые не стоят защиты. — Я шагнула к ней. — У людей здесь есть семьи. Они — матери, отцы, братья и сестры. Здесь есть младенцы и дети, и все же ты пренебрегаешь теми мертвецами вон там, будто они ничто. Кто-то их любил.

    Брови Гоуст взлетели вверх:

    — Я не имела в виду⁠…

    — Нет, имела. — Прежде чем я успела осознать, что делаю, я толкнула ее. Она отшатнулась назад, врезавшись в грудь Скаута, и с удивлением уставилась на Вандера. Он не шагнул вперед, чтобы защитить ее, как я думала. Она ведь была его женщиной, разве нет? Вместо этого он любопытствующе наклонил голову. В его глазах искрилось своеобразное лукавство, словно он подстрекал меня зайти еще дальше.

    Взгляд Гоуст метался между всеми, будто она ждала, что кто-то сделает мне выговор, но их молчание ощущалось физически. Она выпрямилась и задрала подбородок:

    — Я не хотела тебя обидеть и понимаю, что ты чувствуешь, но это правда. Дукаи превосходят людей в Лотлтоне и защищаются соответственно. Если погибнет еще несколько людей, это не имеет значения. Так уж устроено.

    Я впечатала кулак ей в челюсть — и попала. Ее голова откинулась в сторону, и она рыкнула. Она уклонилась, едва избежав следующего удара. Скаут и Фэлкон попятились с дороги, пока я заносила кулак снова и снова. Каждый раз она ныряла и уходила от ударов. Никто не вмешался. Ни от Вандера, ни от других наставников не последовало приказа остановиться.

    Она скользнула за ствол дерева и выставила ладонь, будто это могло меня удержать:

    — Перестань, пока не опозорилась.

    Это было похоже на то, как если бы мою внутреннюю ярость заперли в сундуке, а крышка внезапно распахнулась.

    Я рванула вперед, врезалась плечом ей в живот и сбила ее на землю. Она дернула бедрами, сбрасывая меня с себя, и каблук ее сапога врезался мне в подбородок. Медный вкус заполнил рот, но я быстро поднялась на ноги. Ее нога метнулась в подсечке, выбивая землю у меня из-под ног, и я спиной впечаталась в землю. Я быстро перекатилась на корточки, сгорая от желания нанести еще один удар, но знала, что это закончится тем, что я буду выглядеть как неопытная дура. Я сдернула маску и сплюнула кровь изо рта. Вампиры почувствуют ее запах.

    — Хватит, — протянул Вандер, вставая между нами. Едва заметный намек на улыбку играл в уголках его губ. Это что, одобрение? Я думала, он будет в бешенстве от меня, но на его лице не было суровых морщин гнева, даже не было недовольно сдвинутых бровей. За то время, что я провела здесь, я поняла, что уважение было одним из высших приоритетов для ассасинов, а она проявила неуважение ко мне и моему народу. Возможно, они это понимали. — Мы остаемся, пока вампиры не будут убиты.

    Больше никто не возражал. Даже я. Я бы предпочла умереть за людей, которых Гоуст так бессердечно списала со счетов, чем встать на ее сторону против своих собственных, сбежав обратно под защиту стены.

  

  
    Глава 12

    Глава 11

    Я сидела высоко на толстой ветке тлеющего дерева; застрекотали сверчки, а солнце повисло прямо над горизонтом. Где-то вдали затрубил рог. Его звук отличался от того, что я привыкла слышать дома, но смысл оставался тем же.

    — Что это было? — прошептала Пайро с ветки надо мной.

    — Это значит: «Забирайся внутрь или умри», — ответила я.

    — Оу.

    «Да уж, оу», — подумала я.

    Через несколько минут протрубил последний рог. Этот звук заставил волоски на моем теле встать дыбом. Каждый раз, когда я слышала его раньше, я либо бежала сломя голову, либо уже сидела под замком у себя дома с закрытыми ставнями на окнах. Мой отец сейчас, наверное, шагает из угла в угол. Готова спорить, мама и бабушка тихонько шьют детскую одежду в главной комнате.

    Ощущалось дико, невероятно чуждо то, что я сидела неподвижно и смотрела, как исчезает солнце. Мое тело дергалось, призывая бежать. Стена была по меньшей мере в пяти милях отсюда. Спустили бы они мне канат, если бы за мной кто-то гнался? Я гадала, бывает ли так, что люди стучат в входные ворота города, умоляя впустить их, и их оставляют на убой. Если бы меня поставили на дежурство у Стены, я бы не смогла стоять на вершине и смотреть, как они умирают. Я бы не стала.

    Мы ждали в тишине. Лунный свет озарил лес, и листья вокруг нас засияли мягким оранжевым светом, словно угли костра, взмывающие в ночное небо. Это было прекрасно. Чтобы отвлечься от нарастающей паники, я сорвала листок и растирала мягкое волокно между пальцами. Оно оставило светящуюся пленку на моих подушечках.

    Быстрая вспышка белого привлекла мое внимание. Я не успела понять, что это, пока пара звериных глаз не отразила свет за кустом… волк. Я нахмурилась. Тот самый белый волк, которого я видела возле Ноктурнуса? Не может быть. Но волк с такой красивой шерстью был бы редким зрелищем.

    Крик прорезал лесную тишину; листок выпал из моих пальцев и полетел к земле, упав рядом с Вандером. Я резко повернулась в ту сторону, ожидая появления монстра. Сердце оглушительно забилось в груди. Я подтянула ноги и подобралась, готовая к рывку, совершенно забыв про волка.

    Вандер ждал у основания нашего дерева, даже не пытаясь скрыться, и ковырял что-то под ногтем. У меня отвисла челюсть. Как он мог оставаться настолько невозмутимым в такое время? Другие наставники наполовину скрылись за кустами или где-то в тенях, но только не он. Тэйвин подал знак рукой, сложив большой и указательный пальцы в кольцо и подняв остальные три. Трое?

    Тихий треск и хруст листьев наконец долетели до моего слуха. Вандер скользнул за другую сторону ствола и прижался к нему спиной. Я сжала в руке нож, ладони под перчатками взмокли от пота. Мне не полагалось двигаться с этого места без крайней необходимости. И меня это более чем устраивало.

    Крупная неясыть заскрипела, спикировала вниз и опустилась на ветку рядом со мной. Я замерла, наблюдая, как эти огромные желтые глаза уставились вперед. Сова не знала, что я здесь.

    В поле зрения появились три темные фигуры. Двое мужчин охраняли женщину в центре. На вид ей было около моих лет, с темными свалявшимися волосами, лицо грязное, но красивое. Она напомнила мне Кейду. Мужчина слева был высоким, возможно, немного старше ее, а тот, что справа, выглядел зрелым. Я засомневалась, не приходится ли старший им… отцом. Кто из них кого обратил? Я читала в руководстве ЛОА, что некоторые дикари держатся вместе, если были обращены примерно в одно время.

    Меня тошнило от одной мысли об этом.

    Сова ухнула и взмыла в воздух, привлекая взгляд младшего мужчины — прямо ко мне. Я сглотнула. Наши взгляды встретились. Предостережение пронзило меня, холодок пробежал по позвоночнику. Вампир. Вампир. Вампир.

    Он закричал — этот ужасный, пронзительный звук.

    — Ассасин!

    Серебряный клинок, покрытый кровью, внезапно высунулся из центра его груди. Вандер стоял позади него, держа его за другой конец. Клинок выскользнул наружу, и вампир медленно начал сереть. Фэлкон или Гоуст — в темноте я не разобрала — быстро уложила второго мужчину, и женщина бросилась наутек.

    — Догони ее, — скомандовал Вандер.

    Скаут уже сидел у нее на пятках.

    — Ассасины! — визжала она. — Ассасины!

    Стрела рассекла воздух и вонзилась ей в спину. Она упала ничком, и Скаут пронзил ее сердце мечом. Каждое из их тел превратилось в камень за считанные секунды.

    — Рядом есть еще, раз она так орала! — крикнул Скаут.

    Я заметила тени, мелькавшие между деревьями в нескольких направлениях. Как минимум еще трое. Я потеряла из виду наставников. Они исчезли, как клубы дыма на ветру. Вспотевшей ладонью я сжала нож еще крепче. Они ведь не… бросили нас?

    — Может, поможем им? — Пайро зашевелилась на ветке надо мной.

    — Нет, Вайпер сказал оставаться на месте.

    Селин уже натянула тетиву и спустила стрелу. Я следила за ней взглядом, пока она со тошнотворным глухим звуком не вонзилась вампиру в грудь. Мужчина успел подобраться на пару футов к нашим деревьям.

    — Черт, ты попала, Смоук, — прозвучал впечатленный голос Тэйвина. Вампир медленно серел и превращался в камень с вытянутыми руками и гротескно раскрытым ртом, обнажившим клыки. — Прямо в сердце.

    — Я стреляю из лука с трех лет, Ребел.

    — Да, но это была быстрая мишень, — сказала я, сама пораженная. Надо будет поговорить с Вандером насчет того, чтобы взять лук.

    — Еще один! Хватай ее! — Пайро указала дрожащей рукой. Я не была уверена, дрожала ли она от страха или от азарта боя.

    Эта вампирша бежала так же быстро, как и я, когда пыталась угнаться за последними лучами солнца. Селин выстрелила в нее и промахнулась. Я напряглась, когда она добралась до основания моего дерева. Она была всего в десяти футах подо мной и начала карабкаться наверх. Черт. Я встала и подтянулась на ветку выше, затем еще на одну. Пайро сделала то же самое. Я двигалась так быстро, как только могла, но у нас вот-вот должны были закончиться ветки, на которые можно было сбежать.

    — Она нагоняет их! — завопил Тэйвин. — Стреляй в нее, Смоук!

    — Я не могу пробить ее сквозь эти ветки!

    Я остановилась и глянула вниз, сердце колотилось, точно копыта скачущих диких лошадей. Она была в трех футах от меня, в двух. Я наступила ей на руку, когда она потянулась к ветке у моих ног.

    Ее широкий, усеянный клыками рот раскрылся, и она зашипела:

    — Никогда не видела напуганных ассасинов. Вы, должно быть, совсем младенцы.

    Я раздавила пальцы ее другой руки, а затем полоснула ножом по ее запястью. Меня все еще подташнивало от того, что они говорили и выглядели как люди, пусть и были далеки от этого. Она снова зашипела и сумела схватить меня за лодыжку.

    — Отпусти!

    — Младенцы-ассасины наверняка сладкие на вкус.

    Сжав зубы, я пнула ее по лицу. Носок моего сапога врезался ей в челюсть. Она взвизгнула, потеряла равновесие и отпустила меня. Я схватилась за ветку перед лицом и качнулась вниз. Обе ноги впечатались ей в живот, и она полетела назад, задевая ветки деревьев по пути вниз, пока не грохнулась на землю в странной, перекошенной позе.

    — Она мертва? — спросила Пайро.

    — Нет. Ее сердце должно быть уничтожено. — Я слегка прикусила нижнюю губу, следя за ее движениями. Я знала, что должна сделать, и быстро. Сделав глубокий вдох, я поспешила вниз и спрыгнула с самой нижней ветки, выхватив нож. Я никогда не думала, что буду той, кто слезет с дерева, чтобы убить вампира, но кто-то должен был это сделать, а больше никто не двигался.

    — Эйсира, — прошипела Селин. — Вернись на дерево. Я могу достать ее.

    — Ты не можешь, иначе уже сделала бы это. Просто следи за другими, чтобы они не подкрались ко мне. — Вампирша упала с противоположной стороны, откуда Селин и Тэйвин не могли видеть. Я нависла над ней, занеся нож обеими руками. Глаза вампирши затрепетали, а ее сломанная, изогнутая нога с треском встала на место.

    Я перенесла вес и вонзила нож ей в сердце. К этому тошнотворному хрусту мне еще только предстояло привыкнуть. Меня снова чуть не вывернуло.

    Клянусь, я услышала медленные хлопки и резко обернулась. Вандер соткался из лесной тени, а остальные наставники шли по обе стороны от него. Я выдернула клинок и встала, нахмурившись.

    — Это что… проверка? — обомлела я. Ветки и листья зашуршали и зашевелились, когда остальные ученики начали спускаться.

    — Похоже, они не такие уж беспомощные, — сказал Вандер с последним хлопком, словно гордясь ребенком, выполнившим самую простую задачу. — Неплохо для твоей первой охоты.

    — Вы устроили это с самого начала? — потребовала ответа я.

    Наставники переглянулись, а затем расхохотались.

    — А ты неплохо справилась для младенца-ассасина, — сказал Скаут, и их смех стал только громче. За исключением Вандера. Он смотрел на меня с любопытством, словно ждал чего-то.

    Моя кровь закипела.

    — Ей не нравится, когда ее называют младенцем-ассасином, — поддразнила Фэлкон.

    — Ага, ха-ха-ха, так смешно, что на меня напал вампир.

    Селин первой шагнула ко мне.

    — Я здесь впервые, и вы бросаете нас вампам? Это жестоко.

    — Мы вас им не бросали. — Вандер говорил так, будто мы переигрывали.

    — Мы наблюдали. Фэлкон держала её на прицеле на случай, если она подберётся слишком близко.

    Я метнула в него испепеляющий взгляд, мысленно вонзая кинжалы в его сердце. Он знал, что я боюсь их. Он знал, что они убили членов моей семьи, и все же позволил ей прикоснуться ко мне. Будь я бывалым ассасином, я бы посчитала это приемлемым, но это была злостная халатность.

    — Что значит «слишком близко»? Она схватила меня. — Я представила, как Фэлкон спрашивает его, спускать ли стрелу, а он не дает ей разрешения, и меня затрясло от ярости.

    — И ты в порядке. Более чем в порядке. Ты справилась сама.

    Фэлкон тихо рассмеялась:

    — Я вижу эту угрюмую мину даже сквозь твою маску. Нет нужды так расстраиваться.

    Я не рисковала своей жизнью ради их забавы. Для меня это не было игрой. Моей жизнью нельзя было рисковать. Я только начала верить, что Вандер хочет мне помочь, и он сделал это? Помотав головой, я двинулась в обход них. У меня не было какой-то конкретной цели, но я не хотела быть высмеянной.

    Скаут схватил меня за руку прежде, чем я успела пройти мимо.

    — Это часть обучения. Расслабься, ученица.

    Если еще хоть один из них скажет мне успокоиться, я сорвусь. В глазах Вандера мелькнуло предостережение, но я вырвалась и пошагала в том направлении, откуда мы пришли.

    — Эйсира. — Голос Вандера был въедливым.

    Я не сбавила шаг. Мне следовало повернуть на запад и пойти домой. Я могла пойти по дороге и найти ее, но я никогда не доберусь туда до того, как Вандер перебросит меня через плечо и понесет обратно, пока я буду лягаться и возмущаться. Но попытаться стоило хотя бы для того, чтобы взбесить его. Мне было плевать, если они накажут меня за это позже. Я хотела уйти туда, где люди уважают и заботятся обо мне. Я хотела увидеть отца.

    Воздух изменился, и предупреждающий холодок пробежал по моему позвоночнику… Что-то было позади меня. Я развернулась, держа нож наготове для удара, и обнаружила перед собой Вандера. Я даже не услышала, как он подошел. Это было поразительно, как он это делал. Беззвучно, точно чертова змея, скользящая в траве.

    Его глаза искрились в лунном свете, их синева казалась невероятно яркой. Интересно, мои глаза тоже ярче ночью? В конце концов, дукаи могли видеть в темноте.

    Он мягко опустил мою руку с ножом.

    — Ты ведешь себя как избалованный ребенок. Я позволил тебе доказать себе, что ты можешь убить вампира самостоятельно, а ты злишься из-за этого.

    — Я злюсь, потому что меня могли убить.

    Он склонил голову набок и, казалось, прислушался к чему-то, чего я не слышала или не замечала, а затем его внимание снова вернулось ко мне.

    — А сбежать отсюда в одиночку тебя не убьет? Я говорил тебе не отходить от меня ни на шаг.

    — О, а тебе, значит, можно отходить от меня?

    — В этом и суть того, чтобы быть наставником. Я решаю, а ты — нет.

    Показались остальные. Вандер махнул им рукой.

    — Идите. Мы догоним.

    Я знала этот тон. Сейчас меня будут отчитывать. Другие наставники посмотрели на меня так, будто тоже знали это. Сомневаюсь, что Тэйвин или даже Селин посмели бы ослушаться своих наставников. Их всю жизнь приучали следовать приказам и восхищаться ассасинами, да и гильдиями в целом. В то время как мой отец учил меня ненавидеть их.

    Даже с маской на лице я знала, что у Гоуст был злорадный вид. Она, вероятно, хотела остаться и убедиться, что меня накажут за то, что я напала на нее ранее.

    Когда они скрылись из виду, я опустилась на корточки и вытерла все еще окровавленный клинок о траву.

    — Я знала, что ты побежишь за мной.

    Он хмыкнул, словно не мог поверить в то, что я сказала.

    — Если бы ты вырос так, как я, ты бы понял. Но ты не вырос. Ты был в безопасности за стеной.

    — Ты не была в реальной опасности. Фэлкон уложила бы ее, если бы потребовалось. Лучший способ избавиться от страха перед вампирами — встретиться с ними лицом к лицу. Я думал, ты мне доверяешь.

    Как он мог говорить, что здесь не было реальной опасности? Просто стоять здесь прямо сейчас на открытом месте ночью могло быть смертельно опасно. За нами, вероятно, наблюдали или охотились в эту самую минуту. Мой клинок наконец очистился. Я вложила его в ножны и поднялась.

    — Все это было подстроено еще до того, как мы ушли? Потому что если так, то нет, я тебе не доверяю. Ты мог бы дать мне хоть какое-то предупреждение. Я чувствую, что ты нас обманул. Тот спор с Гоуст тоже был частью представления?

    Он сдернул маску.

    — Нет, у меня не было этого пышного плана обмануть тебя. Я воспользовался представившейся возможностью. В этой стае было не трое, а двенадцать. Мы устранили проблему, но я пропустил двоих мимо себя и наблюдал.

    Я фыркнула. Он пропустил их.

    — Это было безрассудно, сэр.

    Он рассмеялся, но в этом не было юмора.

    — О, ты наконец-то вспомнила, с кем разговариваешь. И это было просчитано. Я не безрассуден. Не с тобой.

    «Не с тобой»… Когда он говорил подобные вещи, я теряла ход мыслей.

    — Я… — Я сглотнула, чтобы смочить пересохшее горло, и скрестила руки. Я найду луну и немного понаблюдаю за ней.

    — Я понимаю, что ты боишься вампиров, но я не позволю ни одному из них причинить тебе вред. И я тренирую тебя для того, чтобы я был тебе не нужен. А это требует от меня не делать все за тебя.

    Я снова встретилась с его глазами; теперь они были мягче.

    — Ты злишься на меня за то, что я напала на твою… партнершу? Мне не следовало терять самообладание, когда она так холодно говорила о моем народе, но после того, как я увидела эту кучу тел… Она говорила о них так, будто они ничто.

    Он медленно улыбнулся:

    — Почему ты сказала «партнерша» именно так?

    — Ну, я не знаю, как вы называете своих любовников здесь. В Неверглейде мы называем того, кто не является твоим законным супругом, но твой любовник — аскаир.

    Теперь он улыбался во весь рот.

    — Она не моя аскаир. Мы не любовники.

    Мое тело потеплело так, как не должно было, и я вспыхнула.

    — Я просто думала… ну, думаю, мне не следовало делать предположений.

    — Почему ты думала, что мы любовники?

    Я не хотела говорить ему, что поймала его с поличным, когда он сбегал несколько ночей назад.

    — Из-за того, как она смотрит на тебя, и вы кажетесь близкими. — И она была красивой. Красивой настолько, что это заставляло меня замечать все свои изъяны.

    — Мы весь прошлый год ходили на задания вместе. Мы близки, но не делим постель.

    — Приятно знать. — Я пожала плечами, а затем мне захотелось урезать себя. Зачем я это сказала?

    Я не думала, что он может улыбнуться еще шире. Он едва не хохотал.

    — И почему же это приятно?

    — Я сказала «приятно знать», а не то, что это хорошо. Потому что, если бы она была твоей аскаир, она могла бы, знаешь ли, приревновать из-за того, что мы делим комнату. Не то чтобы ей стоило. И еще я врезала ей. — Я уставилась на свои сапоги и потерла лоб, пытаясь справиться с новой волной румянца, ползущей по шее. — Мы можем идти?

    — Ты легко смущаешься, когда дело касается этой темы.

    — Потому что там, откуда я родом, мужчина и женщина, которые не состоят в браке и не являются родственниками, обычно не живут вместе, не говоря уже о том, чтобы делить одну спальню. Для меня это странно.

    — Наверное, ты заметила, что среди ассасинов мужчин больше, чем женщин, поэтому иногда нас объединяют в пары, как нас с тобой. Обычно в комнатах, которые предназначены для ассасинов разного пола, есть две отдельные части, разделённые раздвижной дверью. Но мне нравится моя комната. Здесь есть отдельные купальни. Мне не заплатили бы столько, чтобы я снова воспользовался общей баней.

    — Значит, твой дядя должен тебе доверять.

    Он лишь улыбнулся, и почему-то мне показалось, что его дядя может недооценивать его.

    В блеске его глаз таились секреты, и какая-то часть меня хотела их разгадать. Кто он на самом деле? Куда он ускользал по ночам, если не был с Гоуст? Может, охотился на вампиров.

    И почему его улыбка должна была выглядеть именно так?

    — А Гоуст получила по заслугам, насколько я могу судить. Она знает, что ты отсюда. И люди Лотлтона имеют значение.

    Я лежала на кровати, уставившись в окно. По стеклу застучал мягкий дождь, стекая вниз тонкими ручейками. Вдали пророкотал гром. Я любила звук и запах летних гроз.

    В остальном было настолько тихо, что я подумала, будто Вандер уснул, пока его голос не прорезал тишину — мягкий, словно он боялся нарушить покой.

    — Ты так и не спросила меня о том, что сказал Дред.

    Ему не нужно было вдаваться в подробности. Я перевернулась на бок к нему лицом, хотя и не видела его за шторой.

    — Полагаю, ты расскажешь мне, когда будешь готов.

    Он умолк на несколько мгновений.

    — Чем ты занималась до всего этого? У тебя была работа?

    Я улыбнулась помимо воли. Значит, он был не готов рассказать, но хотел поговорить.

    — Я вырезала из костей и рогов оружие или украшения. Думаю, можно сказать, что это было и работой, и хобби. Мне это нравится. Иногда я ходила на охоту с отцом, чтобы добыть зверя. Он кормил нас, а мы использовали его мех и кости. Там, откуда я родом, ничто не пропадает зря.

    — А-а, так вот почему твой отец звал тебя Эйсира Косторез.

    — Ага. Хочешь посмотреть кое-что из того, что я сделала?

    — Хочу.

    Я села, выдвинула ящик тумбочки рядом с кроватью и достала серьги в виде драконов. Я отдернула штору и села на край его кровати, подогнув под себя одну ногу. Парные серьги лежали на моей открытой ладони. Он улыбнулся и взял одну из них, проведя подушечками пальцев по гладкой поверхности.

    — Я помню, как ты их носила. Очень хорошая работа. Как долго ты этим занимаешься?

    — С семи лет. Отец начал учить меня с дерева. Его вырезать проще. Моей первой поделкой был пони. Он до сих пор стоит у меня на полке дома.

    — Моим сестрам такие понравились бы. Пенни сказала бы, что они экзотичные. Ориана хорошо за них заплатила бы.

    — Сколько у тебя сестер?

    — Две.

    — А у меня одна. — Я оскалилась в улыбке. — Кейда. Она бы ни за что не поверила в то, что я сделала сегодня ночью… ну, в то, что я пряталась на дереве и убила вампира. — Я медленно нахмурилась при воспоминании о том, как Кейда толкнула меня к стене на лестничной клетке. Это был последний раз, когда я ее видела.

    Мои глаза резко метнулись к нему, когда до меня дошло, что он сказал об одной из своих сестер в прошедшем времени. С ней что-то случилось? Может, я ослышалась.

    — Твоя семья навещает тебя здесь? Я с ними познакомлюсь?

    Он качнул головой, опустив уголки губ. Он уже упоминал, что родители винят его в чем-то.

    — А чем ты занимался до всего этого?

    — Да ничем особым. Просто избалованный парень из-за стены, — протянул он и подмигнул.

    — В тебе есть кое-что большее, чем просто это.

    Он положил костяную серьгу обратно мне на ладонь.

    — И что же навело тебя на такую мысль?

    — Ну, во-первых, Селин и Тэйвин говорили, что ты раньше дрался в подпольном бойцовском клубе в академии.

    Он ухмыльнулся и откинулся назад на подушку, уставившись в потолок.

    — Кажется, это было в прошлой жизни.

    — Так это правда?

    — А ты как думаешь?

    — Ты часто побеждал?

    — Часто? — Он улыбнулся. — Всегда. За исключением одного раза, но это история для другого раза. Твоим новым именем должно быть Косторез. Ты могла бы даже вырезать кости из вампира и сделать ожерелье. Или выдергивать их клыки.

    Я сморщила нос.

    — Разве они не должны быть живыми для этого? Это отвратительно.

    — Так и есть. Думаю, ты заработала бы себе нехилую репутацию, делая такое.

    — Меня мутит, даже когда я разделываю тушу животного.

    Он издал тихий смешок.

    — Косторез, которую мутит от получения костей, которые она должна вырезать?

    Я слегка толкнула его в ногу.

    — Не смейся надо мной. Этим обычно занимались мой отец или брат. Я хотя бы очищала их.

    — Итак, Косторез. Тебе нравится?

    — Вообще-то, это идеально.

    Его взгляд метнулся к моим коленям.

    — Ты все еще носишь перчатку? Тебе не нужно стесняться своего… увечья рядом со мной. Я никому не скажу.

    Я спрятала руку за спину и сглотнула.

    — Я всегда ее ношу.

    — Почему?

    — На это, — я перевела дыхание, — неприятно смотреть. Мне комфортнее в перчатке.

    — Шрамы рассказывают историю того, через что ты прошла. Они есть у всех. — Он смотрел на меня так, словно ждал, что я расскажу эту историю. Пот выступил у меня на пояснице, а к лицу прихлынул жар. Сердце заколотилось в ушах. Его глаза едва заметно сузились.

    — Что с тобой?

    — Ничего. — Я быстро перебралась на свою половину комнаты. — Доброй ночи, Вайпер. — Я задернула штору на всю длину и свернулась на боку, прижав руку к груди.

    — Доброй ночи, Косторез.

  

  
    Глава 13

    Глава 12

    День игры наконец настал. Я была готова настолько, насколько это вообще возможно с парой дополнительных недель тренировочных боев за плечами. Это было немного по сравнению с остальными, но я стала куда лучше, чем в тот день, когда дралась с Морроу.

    Готовясь к «Вампирам против Ассасинов», мы с Вандером часами лазали по деревьям, зданиям и стенам, параллельно отрабатывая скрытность.

    Каждый ученик стоял в полукруге на внутреннем дворе на закате солнца. Небо окрасилось в розовый и лососевый цвета, пока полнолуние начинало свой подъем. Я медленно втягивала воздух носом и выпускала его через губы. Живот крутило от нервов. Я отказывалась быть самым слабым звеном. Девушке из-за стены сегодня ночью нужно было кое-что доказать.

    Утром нам с другими учениками толкали речь о том, насколько эта игра важна для наставников. Речь шла не только о праве похвастаться, но и о награде для победителей — выходном дне, когда можно делать в городе все, что душе угодно. Даже наставники хотели этого. Имея шанс произвести впечатление на командиров, а также перспективу поразвлечься и устроить небольшую встряску, я тоже горела желанием победить. Я никогда не видела ночную жизнь в городе, да и вообще где бы то ни было, а Селин и Тэйвин всю неделю твердили о развлечениях. Там будут танцы, выпивка и музыка. У нас дома тоже такое было, но только при солнечном свете, если только мы не оставались в длинном доме — чего моя семья никогда не делала. Я уже привыкла к защите стены и старалась не давать себе чувствовать вину за то, что у моей семьи и всех, кого я знала дома, не было этой привилегии, и большинство из них никогда ее не получат.

    Они будут прятаться или умирать, пока я играю в игру.

    Я видела некоторые места, о которых они говорили, когда сидела на крышах с Вайпером, но мы никогда не заходили внутрь. Даже в мой день отдыха в третье воскресенье я приняла долгую ванну и пролежала в кровати большую часть дня, читая руководство. Я впитывала то, что было в книге. Когда я была маленькой, я научилась читать всего за несколько недель уроков с матерью, тогда как у моей сестры ушли месяцы, а у брата — почти год, чтобы бегло заговорить. Я вырезала кости за считанные недели даже ребенком. Я схватывала вещи быстрее, и теперь я знала, что это из-за крови бабушки Торы. Она была из семьи ученых, и во мне явно проявились черты ученых.

    Самым увлекательным из того, что я прочитала, было то, что у близнецов-королей вампиров был общий разум. Они могли слышать мысли друг друга, и ходили слухи, что один мог даже управлять движениями другого. Если, скажем, кто-то собирался напасть на одного из них сзади, тот близнец, что видел атаку, мог мыслью сдвинуть тело своего брата. А их общая королева, Белладонна, как говорили, была настолько красива, что могла ввести мужчин в транс, едва те на нее взглянут. Была не одна история о том, как мужчина-ассасин становился ее жертвой. В одном отчете говорилось, что мужчина-ассасин поднял на нее оружие во время миссии, но остановился и упал перед ней на колени, наклонив голову в сторону и позволяя ей выпить крови. Белладонна не имела такого влияния на женщин, но короли жестко ее охраняли.

    Вандер говорил, что они до такой степени параноидально боялись ее гибели, что ее не видели в бою почти десять лет, а проникнуть в Черный Замок было практически невозможно, если ты хотел дожить до следующего рассвета.

    Я никогда не видела кого-то настолько красивого, чтобы казаться неземным… кроме Вандера.

    В наш день отдыха Вандер то приходил, то уходил, проводя часть дня за чтением в постели. Мне было интересно, что он читал — просто для удовольствия или изучал что-то. Он также часами сидел за столом в углу комнаты, делая наброски в блокноте, пока я продолжала изучать руководство ЛОА, карту для игр учеников и делала собственные заметки. Я не была настолько любопытной, чтобы заглядывать ему через плечо и смотреть, что он рисует, хотя и думала об этом.

    Когда мы все собрались для игры, воздух наполнился взволнованным напряжением. Мои руки спокойно лежали за спиной. Вандер стоял позади меня. Даже если он не касался меня, я все равно ощущала его присутствие. Мое тело реагировало на него: по позвоночнику бежали мурашки, пульс учащался. Кожа становилась более чувствительной, горячей. Это происходило только с ним и только когда он был так близко. Я слишком остро его ощущала, и это меня беспокоило. Он был моим наставником.

    Командир Эйс и командир Локк стояли перед нами. Я впервые увидела нашего главного командира. Она была ниже и хрупче, чем я ожидала, но держалась так, будто весь мир должен пасть к ее ногам. Уверенность и сила сочились из нее так же, как река знает, что может снести все на своем пути, если захочет. Ее темные волосы были убраны в гладкий пучок, а острый взгляд быстро пробежался по нашим лицам. Я не могла определить, сколько ей лет. На вид ей нельзя было дать больше тридцати, но кто-то с ее знаниями и положением должен быть старше.

    — Добрый вечер. Первая игра учеников — это волнительная ночь. Это тренировочное упражнение, чтобы увидеть, на каком уровне находятся ваши навыки. На данном этапе я не жду совершенства, но я жду, что вы отнесетесь к этому как к настоящей миссии. Мы не играем в глупые детские игры. Речь идет о чести и престиже. Многие ассасины, проявившие большой потенциал в играх, быстро получают ранг и награды после выпуска. Хотите славы? Хотите заработать себе имя? Хотите завоевать уважение своих коллег и начальства? Все начинается здесь. Сегодня ночью.

    — Город оживлен, люди будут делать покупки, пить и развлекаться, и ваша задача — не попасться на глаза горожанам. Как вы этого добьетесь — решать вам. Есть карта отведенных зон, которой вы должны строго придерживаться. Ваши команды уже выбраны, и командир Локк зачитает ваши имена и команды. Удачи. — Она приложила кулак к центру груди, и все остальные ответили ей тем же жестом. Я быстро последовала их примеру, пусть и с отставанием на долю секунды. Затем она исчезла. Она мне нравилась. Женщина во главе гильдии, где доминируют мужчины, была тем, на кого стоит равняться.

    Командир Локк поднял листок бумаги из-за спины.

    — Команда «Вампиры» выстроится в линию за мной. Команда «Ассасины» остается на месте. Первое имя в списке: Бист, команда «Ассасины».

    Большой идиот повернулся и стукнулся кулаком с Дредом. Я очень надеялась, что мы не в одной команде. Мне было бы трудно работать с ним. Я уже слышала издевки и глупые комментарии. С тех пор как он обвинил меня в том, что я оказываю Вандеру услуги в спальне, чтобы продвинуться вперед, я мечтала избить его до полусмерти. Я ненавидела его. Наша вражда могла стоить нам игры.

    — Найтфайр, команда «Вампиры».

    Командир продолжал называть имена, каждый раз меняя команды.

    — Смоук, команда «Вампиры». — Она шагнула вперед вместе с Фэлкон, и они встали за спиной командира Локка.

    — Пайро, команда «Ассасины». — Я почти не видела ее с той ночи, когда врезала ее наставнику. Либо Гоуст избегал нас с Вандером, либо он избегал ее. Они даже не сидели рядом во время еды. Мне было паршиво от того, что я ударила её и вбила между ними клин. Я думала и о том, что если бы он наказал меня за это, этого раскола бы не было. Но Вандеру было плевать. На самом деле, это, похоже, его даже позабавило.

    — Косторез. — Я начала улыбаться еще до того, как он произнес это. — Команда «Вампиры».

    Вандер мягко коснулся центра моей спины, подталкивая меня вперед, и тихо сказал:

    — Дядя Локк достаточно умен, чтобы не ставить нас с Бистом в одну команду.

    — К счастью, — ответила я, злобно глядя на Биста. Он высунул язык и странно его извивал. Я поспешила и нашла место рядом с Селин.

    — Нам лучше победить, — прошептала она. — Мне нужна ночь гулянок. Сигарета и эль сейчас звучат божественно.

    — Я думала, тебе больше нельзя курить?

    — Это мой выходной. Я делаю все, что хочу.

    Я тихо засмеялась. Я не понимала тяги к табаку. Это напоминало мне о старых сморщенных мужиках в длинном доме с желтыми, полусгнившими зубами и въевшейся грязью на пальцах.

    Когда распределение закончилось, мы собрались в кучу. Вандер шагнул в центр. Все взгляды обратились к нему. Среди учеников царил трепет. Их легенда собиралась говорить, и они ловили каждое слово. Я хотела сказать, что не вижу в этом ничего особенного и не нахожусь под его чарами, но я бы соврала сама себе. В ком-то, кто был настолько же пугающим, насколько и привлекательным, присутствовал магнетизм. Иногда я ловила себя на том, что просто наблюдаю за ним, будто меня притягивала какая-то неведомая магия.

    — Добрый вечер, вампиры. — Он мрачно улыбнулся, и все хихикнули. Он развернул пожелтевший пергамент, показывая карту, и указал на участок города, обведенный красным. — Командир Эйс толкнула речь получше, чем смогу я, так что я перейду сразу к делу. Это район вампиров, и именно здесь вы найдете свое укрытие. — Он помахал рукой трем ассасинам, которых я не знала и раньше не видела. Двое мужчин и женщина, которые, как я предположила, обычно не участвовали в обучении учеников в этом году. — Эти трое — ваши заложники, они помечены зелеными шарфами на шее. Ассасины, которые будут носить синие шарфы, попытаются забрать их у вас. Чтобы победить, они должны найти ваше укрытие и увести всех троих заложников за эту линию до полуночи. Они будут участвовать в оценке ваших результатов. — Он провел пальцем по карте там, где стояла отметка рядом со зданием под названием Библиотека Эттердама. — Ваша задача — спрятаться и не быть найденными. Если вас найдут в отведенное время, вы можете и должны защищать своих заложников. Эта часть игры может стать кровавой, но вам как отдельному игроку разрешено сдаться. Если вы слишком травмированы, чтобы продолжать, или если кто-то удерживает вас в положении, где вам причиняют серьезную боль, я жду, что вы сдадитесь, постучав, подняв руку или озвучив сдачу. Как только вы выбываете из игры, вы больше не можете помогать своей команде. Я также жду, что вы отступите, когда кто-то сдается. Не продолжайте бой, иначе последует наказание.

    — Никакого оружия не допускается. Если оно у вас есть, отдайте его своему наставнику. Любой, кто попадется с оружием, будет жестоко наказан. Мной. И поверьте мне, никто этого не захочет. Все поняли задачу и правила?

    Все хором пробормотали «да» и кивнули.

    — Отлично. Как сказала командир Эйс, сегодня ночь, когда пора начать зарабатывать себе имя, и не знаю, как вы, а я бы хотел свободный вечерок для разврата и выпивки в пабе, так что давайте победим.

    В ночной воздух взмыли радостные возгласы и свист. Я ухмыльнулась, задаваясь вопросом, какой именно разврат он имел в виду. Тэйвин взволнованно толкнул меня плечом и вскинул кулак вверх.

    Фэлкон шагнула в круг.

    — У вас есть двадцатиминутное преимущество, чтобы найти свое место. Наставники не будут вам помогать, так что укрытие и позицию для обороны вы ищете самостоятельно. Наша команда будет носить красные шарфы. Они у ваших наставников. Не снимайте их до окончания игры. Помните, горожане не должны вас видеть. Работайте в тенях, на крышах — делайте все, что нужно. Ваши заложники добровольно пойдут в укрытие и не будут пытаться сбежать, если ассасины вас найдут. Ассасин должен коснуться заложника, чтобы тот пошел за ним. Как только ассасин коснется заложника, вам придется обезвредить противника, чтобы вернуть заложника обратно. Если есть вопросы, задавайте их своему наставнику.

    Вандер протянул мне красный шарф. Я обернула его вокруг шеи и завязала на горле.

    — Будь осторожна с Бистом сегодня ночью. У меня такое чувство, что он будет искать тебя.

    — Я уверена, что будет.

    — Это будут не просто глупые комментарии. Не вступай с ним в прямую драку. Ты прогрессируешь лучше, чем даже я ожидал, но ты к нему еще не готова. Если окажешься в беде, используй уклонения и уходи.

    Я кивнула, стараясь не давать мрачным мыслям взять верх еще до начала игры.

    — Готова поспорить, я убила больше вампиров, чем он. Может, это ему стоит бояться меня, истребительницу вампиров?

    Он усмехнулся.

    — Я уверен, что он дрожит в своих сапогах.

    — И должен. Я ужасна.

    — Не позволяй ему сломать тебе лицо, иначе мне придется сломать его ему, а потом мне еще придется надрать задницу Дреду.

    Я улыбнулась.

    — Ого, Вайпер сегодня настроен защищать. Разве я не особенная?

    Он посмотрел на меня с невозмутимым лицом. Я гадала, сколько моих колкостей он вытерпит, прежде чем в один прекрасный день сорвется.

    — Просто избегай его. Пожалуйста.

    — Ты ждешь, что я сбегу? Я точно заработаю себе репутацию, вот только не самую лучшую.

    — Не сбежишь, я говорю тебе не вступать с ним в рукопашный бой. Найди другие способы сражаться.

    — Я сделаю всё, что в моих силах. Не хотелось бы испортить твой легендарный статус из-за того, что меня отбутузят, — протянула я, закатив глаза. — И не волнуйся, я никому не открою твой секрет.

    — Какой еще секрет? Боюсь, у меня их парочка.

    — Что ты боишься моего отца и того, что он с тобой сделает, если со мной что-нибудь случится.

    Уголки его глаз собрались в лучики от улыбки.

    — Твой отец немного пугающий, Косторез. Он похож на медведя.

    — Есть немного. — Все начали расходиться, и я больше не могла себя отвлекать. — Где будешь ты?

    — Рядом, но ты меня не увидишь, если только в этом не возникнет необходимости. — Он бросил взгляд через двор на Дреда и Биста. — Ты быстрее его. Используй это как преимущество.

    — Пошли. — Тэйвин схватил меня за локоть. — Мы уходим.

    Я улыбнулась через плечо Вандеру:

    — Надеюсь, они не найдут наше укрытие, и мы победим. Я никогда не участвовала в разврате. Звучит весело.

    Его тихий, но глубокий смех проник до самых костей.

    — О, это очень весело, Косторез. Победите — и я покажу тебе, что это такое. — Мне не терпелось увидеть ту его сторону, которая умеет расслабляться. Он всегда был таким зажатым и серьезным. Разумеется, наставник, обучающий убивать вампиров, и должен быть таким, но все же ему не обязательно каждую секунду быть в режиме наставника.

    Я натянула капюшон с маской и побежала рядом с Тэйвином. Азарт игры бурлил во мне. Ученики впервые были без наставников, и в воздухе витал дух бунтарства. Мы гурьбой окружили троих заложников. Девушка с прядями бронзовых волос, выбивавшимися из-под капюшона, держала карту и вела группу вперед, а рядом с ней шел коренастый, широкоплечий парень.

    В лесу за пределами Дракхара пахло сладкими пряностями. Мы не пошли через систему тоннелей, как в первый день моего приезда сюда. Я сомневалась, что кто-то из учеников вообще ориентировался там, внизу. Но как только окраины городских зданий оказались в зоне досягаемости, шедшая впереди девушка запрыгнула на край крыши из глиняной черепицы и подтянулась. Все быстро последовали за ней, а мы с Тэйвином замыкали шествие.

    — Дамы вперед, — он жестом указал на здание.

    Селин уже ждала нас наверху и отчаянно махала руками.

    — Давайте до полуночи, Косторез, мы же не хотим, чтобы они нас догнали.

    — Я иду. — Я разбежалась и ухватилась за край черепичной крыши. Подтянуться было достаточно просто. Интересно, слышали ли нас люди внутри этого дома? Изнутри доносился свет и приглушенные голоса. Тэйвин двигался как кошка: он плавно ухватился за край и одним движением забросил ноги вверх.

    Оскалившись в улыбке, словно дети, сбежавшие от родителей ради дня приключений, мы помчались за остальными. Я не сбавила ход, приближаясь к краю крыши, и прыгнула, подавив смешок, когда перелетела на следующую. Большинство крыш в городе находились достаточно близко друг к другу, чтобы мы могли перепрыгивать через пролеты. Пока мы не уперлись в одно из более высоких четырехэтажных зданий, и нам не пришлось карабкаться по трубам и перилам. Я мысленно поблагодарила Вандера за то, что он заставлял меня лазить по канатам и деревьям последние несколько недель. На полпути наверх я услышала скрип открывающейся двери и замерла. Селин уже перебралась через край крыши, но мы с Тэйвином висели на водосточной трубе прямо под самым высоким балконом.

    — Какая красивая ночь, — донесся сверху мужской голос. Он перегнулся через перила балкона, и я прижалась ближе к стене. Если он посмотрит вниз и влево, то увидит нас с Тэйвином, висящих на металлической трубе. Я посмотрела вверх и обнаружила, что Селин и еще парочка ребят выглядывают из-за края крыши. На одном из них была зеленая лента. Он остановит игру, если нас заметет горожанин, и мы проиграем.

    — плющ, мы можем спрятаться в плюще, — прошептал Тэйвин. Густой темно-зеленый плющ покрывал перила и свисал на фут ниже каменного карниза. Тэйвин перемахнул на балкон и вцепился в черные металлические перила. Мне пришлось бы отпустить трубу и опору для ног и положиться исключительно на хватку пальцев. Пот уже смочил мою форму. Дерьмо.

    — Дорогая, иди посмотри на луну. Сегодня она такая яркая, — позвал мужчина.

    Я не намерена проигрывать эту игру из-за нас. Я схватилась за нижнюю перекладину перил и убрала ноги с трубы. Мы с Тэйвином висели на высоте четвертого этажа, и под нашими ногами ничего не было. Я не смотрела вниз — не могла. Если я сорвусь, Вандера здесь не будет, чтобы спасти меня на этот раз.

    — Ого, похоже, скоро полнолуние, — произнесла женщина. Ее шаги зацокали по балкону, и она встала прямо над тем местом, где мы висели.

    Я закрыла глаза и начала считать, чтобы отвлечься от боли, зародившейся в моей увечной руке.

    — Возвращайтесь внутрь, — пробормотал Тэйвин.

    — Помнишь, как мы танцевали здесь, когда были молодыми? Почему мы больше этого не делаем? — проворковала женщина.

    «Только не сегодня, пожалуйста,» — мысленно застонала я.

    — Музыки нет, — сказал мужчина, но тут я услышала ее смешок и шорох их шагов.

    — А ты все еще умеешь двигаться.

    Я уже досчитала до ста и начала обратный отсчет, пока они танцевали, отлично проводя время, в то время как мы с Тэйвином висели над верной смертью. Девяносто девять, девяносто восемь, девяносто семь…

    — Ты как, держишься? — прошептал Тэйвин.

    Моя ранее травмированная рука горела огнем. Даже здоровая рука начинала болеть. Если бы я двигалась, если бы моя хватка подкреплялась опорой ног, все было бы в порядке, но сейчас весь мой вес приходился на руки. Я кивнула и продолжила молча считать.

    — А ты?

    — Я мог бы провисеть так всю ночь.

    Женщина снова хихикнула, а мужчина издал стон.

    — Они это серьезно? — прошипела я шёпотом.

    Тэйвин подтянулся, чтобы заглянуть за край, а затем снова опустился.

    — Угх, он прижал ее к стене, а ее рука у него в штанах.

    — Они достаточно отвлечены, чтобы мы могли проскользнуть?

    Он озорно улыбнулся:

    — Возможно.

    Я больше не могла держаться, и мне пришлось рисковать. Я качнулась обратно к трубе и крепко зажала ее между сапогами. Селин помахала нам, показывая, чтобы мы двигались. Я даже не смотрела, я просто двигалась — быстро и бесшумно — и перемахнула через край крыши. Я глянула вниз как раз в тот момент, когда Тэйвин взвился наверх. Парочка все еще миловалась, совершенно ничего не замечая.

    — Удача сегодня на нашей стороне, — сказала Селин с радостной ухмылкой. Остальные ученики ждали, но теперь нам нужно было двигаться вдвое быстрее.

    Мы добрались до библиотеки Эттердама, перейдя на территорию команды вампиров, и свернули на дорогу, которая вела в район города, казавшийся заброшенным. Дома были разрушены, с рваными крышами и дырами в стенах. Ни фонарей, ни факелов. Бурьян сорняков разросся настолько густо, что от дороги почти ничего не осталось. То, что казалось старым каменным храмом, рушилось, и у него не хватало стен. Почему они забросили эту часть города? Почему бы не привести сюда людей из Лотлтона, если есть место? Его можно было бы отремонтировать и превратить во что-то приличное.

    Мы подошли к старому деревянному мосту через реку и остановились. Лунный свет искрился на темной воде, а светлячки порхали вокруг камышей.

    Бронзоволосая девушка, возглавлявшая группу, снова достала карту. На её воротнике было написано позывное ФОКСГЛАВ.

    — Нам следует разделиться, чтобы сбить их с толку. Половина из нас может пойти сюда с заложниками, а некоторые спрячутся в руинах старого храма и будут отбиваться.

    — И кто же эта половина, которая пойдет в Мрачную Лощину? Там негде прятаться, кроме старого шахтного ствола, — возразила Селин.

    — Вот именно.

    — Ты хочешь, чтобы мы спрятались в старой рудной шахте, которая может обрушиться на нас? — воспротивился Тэйвин. — Она не работает уже много лет. Ни за что. — Все пробормотали слова согласия.

    — Именно так поступили бы вампиры, а сегодня ночью мы — вампиры, — сказала Фоксглав.

    Я прокашлялась:

    — Если они не разделятся и найдут вас, вы окажетесь в меньшинстве, и у нас у всех могут быть неприятности. — Группа из более чем двадцати учеников повернулась и уставилась на меня.

    — Разделение собьет их с толку. Мы уведем их за собой. Это выиграет время до полуночи.

    Мне это не нравилось. Готовясь к играм, Вандер говорил, что если мы хотим победить, то должны работать как команда, и у каждого должна быть своя роль — например, наблюдатели и охранники. Он ничего не говорил о том, чтобы разделяться.

    — Если мы собираемся разделиться, мы должны хотя бы найти место, которое сможем защищать и которое не рискует обвалиться нам на головы. Мы не можем рассчитывать только на то, что они не найдут нас до полуночи.

    — И что ты предлагаешь? — спросила Фоксглав.

    Я сглотнула, чувствуя тяжесть ответственности, но забрала карту из ее рук. В двух шагах от старой шахты находился амбар.

    — Мы могли бы пойти в амбар. Это самое дальнее здание от библиотеки Эттердама, где находится точка перехода. На верхний уровень обычно ведет лестница, но мы могли бы втянуть ее наверх, и они не смогли бы так просто к нам добраться. Оттуда мы также могли бы держать оборону. — Именно так поступал ночной дозор в Неверглейде. Занять господствующую высоту.

    — Это такое же очевидное укрытие, как и руины старого храма, — сказала Селин.

    Фоксглав наклонила голову.

    — Но если он не разваливается, как руины, и там есть второй этаж, мы сможем отбиться от них, если они нас найдут, — сказала я.

    — Я за амбар, — добавил Тэйвин.

    — Ладно, — сказала Фоксглав. — Половина из вас со мной в руины храма, чтобы отвлечь их, половина — с Косторез и заложниками в амбар. Договорились?

    — Договорились, — единодушно решили остальные.

    Я надеялась, что этот план сработает, иначе виновата буду я.

    Амбар стоял на расчищенном месте, в два этажа высотой, и, хотя кирпичное строение было старым, оно держалось крепко. С левой стороны находился желоб, а справа — лестница на верхний уровень. Там была всего одна дверь и два окна. Я первой поднялась по лестнице и толкнула дверь. Пыль и грязь поднялись столбом. Ошметки старого зерна были разбросаны по деревянному полу с дырами и сломанными досками. В углу пискнула и шмыгнула прочь крыса.

    — Будьте осторожны, — тихо сказала я. — Кое-где пол прогнил. Нам следует посадить заложников в глубине, подальше от окон.

    Тэйвин и Селин повели троих заложников-ассасинов и встали на страже перед ними. Остальные расположились перед дверью и окнами.

    Затем мы стали ждать. Я шагала взад-вперед перед восточными окнами, выходившими на старую дорогу, но обзор закрывало большое дерево. Лунный свет проникал через небольшое отверстие в крыше. Мне нужно было забраться туда. В данный момент мы были слепы.

    Используя изъяны и выбоины в кирпичных стенах, я вскарабкалась к дыре в крыше и выглянула наружу. Стрекотание сверчков и прохладный ночной воздух обрушились на меня. Старая булыжная дорога, наполовину заросшая бурьяном, была тихой и пустой.

    — Видишь что-нибудь? — спросил Тэйвин.

    — Ничего.

    — Как мы узнаем, когда наступит полночь? — спросила какая-то девушка.

    — Наставники дадут нам знать, — ответил кто-то.

    Я вглядывалась в лесистую местность к югу от нас. Был ли там Вандер, наблюдал ли за нами? Готова поспорить, он и остальные всё это время шли прямо за нами, а мы их не видели и не слышали. Я выбралась на покатую крышу и направилась к клену. Он был как раз достаточно высоким, чтобы дать мне какое-то укрытие, но я все еще могла видеть поверх его кроны. Здесь все было тихо.

    Приглушенный разговор доносился изнутри амбара. Моя команда обсуждала, в какую таверну они пойдут, если мы победим. Выбор стоял между заведением под названием «Ночной колпак» и «Зачарованный эликсир». «Зачарованный эликсир» принадлежал двум сестрам-магам, и некоторые напитки там были приправлены магией, а еще там была неземная музыка и танцы. «Ночным колпаком» заправлял старый воин в отставке, но они говорили, что в его заведении лучшая еда, громкая музыка и азартные игры.

    Селин взобралась на крышу и села рядом со мной.

    — Эй. Я подумала, ты тут совсем заскучала.

    — Есть немного, но, похоже, наша ночь веселья уже планируется. «Зачарованный эликсир»? Они правда используют настоящую магию в своих напитках? Зачем?

    Она улыбнулась и посмотрела на звёзды, будто погрузившись в воспоминания.

    — Там всюду волшебная фиолетовая подсветка, а над танцполом всегда клубится дымка. Музыка там более лёгкая — скорее арфы и мягкое пение, чем что-то зажигательное. Что касается магии в напитках, то они просто бурлят, меняют цвет или светятся. Есть один, называется «Синий лёд», — когда его пьёшь, изо рта ещё несколько минут вырываются морозные клубы. А другой называется «Дыхание дракона». От него буквально рыгаешь огненным шаром.

    — Морозное дыхание звучит весело, а вот насчёт огненного шара от «Дыхания дракона» я не уверена. Оно жжётся?

    — Жжётся как виски, а не как настоящий огонь. Но настоящие зелья в таверне не продают. Если захочешь что-нибудь для храбрости, удачи или чтобы изменить цвет волос, придётся днём сходить в их лавку магии.

    Мои брови взлетели вверх.

    — Изменить цвет волос навсегда?

    Я никогда даже не задумывалась о том, чтобы иметь другой цвет, кроме моего медово-русого. У меня просто никогда не было такого выбора.

    — Действия хватает примерно на неделю, а потом нужно покупать ещё. Отец подарил мне сливаво-фиолетовое зелье на шестнадцатилетие.

    Моей сестре понравились бы все эти истории. Надо будет привезти ей одно из таких зелий. Я бы хотела, чтобы моя семья была здесь, в городе, со мной. Больше никаких запираний изнутри по ночам. Никаких страхов, что их разорвут на части, если дверь не выдержит или ставни поддадутся.

    Селин встала и потянулась, закинув руки над головой.

    — Как думаешь, командир Эйс когда-нибудь прикажет нам убить королеву вампиров? Делать это придётся нам, девчонкам. Белладонна слишком сильно контролирует мужчин. Вайпер ведь рассказывал тебе о ней, да?

    — Я читала о ней. И он говорил, что она — самый опасный вампир и что её не видели за пределами их замка уже лет десять. Правда, что мужчинам достаточно просто посмотреть на неё, чтобы попасть под её чары? Думаешь, это магия?

    Может, у неё тот же дар, что и у магов… Может, она сама когда-то была магом. Вандер говорил, что они ловили магов и пытали их ради заклинаний. С таким же успехом они могли превратить мага в одного из них.

    Селин пожала плечами.

    — Не знаю, магия это или у неё какая-то способность к контролю разума. Ты знала, что некоторые учёные обладают даром телекинеза и телепатии?

    Эти слова были для меня совершенно незнакомыми. В своих занятиях я ещё не дошла до ментальных сил.

    — Вайпер упоминал что-то про чтение мыслей…

    — Телекинез — это способность двигать предметы разумом. — Она приложила два пальца к виску. — Одна девчонка в школе заставляла книги летать по классу, но это редкость. Ещё реже встречаются телепаты. Они могут говорить с разумом людей, не произнося ни слова.

    Это был бы интересный талант.

    — А чужие мысли они тоже могут слышать?

    Но ведь Вандер говорил, что чтецы мыслей не рождались уже лет семьдесят?

    — Думаю, два телепата могут бесшумно говорить друг с другом, но я никогда не слышала, чтобы они могли читать чужие мысли помимо этого. Хотя, может, они просто никому не рассказывают. Не знаю, стала бы я кому-то говорить, что могу узнать их самые сокровенные мысли и тайны.

    — Не думаю, что я захотела бы знать, о чём думают другие.

    Это не только вторжение в личную жизнь — если бы я постоянно слышала чужие мысли, я бы сошла с ума. Мои собственные мысли порой звучали слишком громко.

    — Я тоже. Особенно мысли некоторых мерзких стариков. Представляешь?

    — Представлять не хочу. — Я сморщила нос. — И молодых парней тоже. Не хочу знать, о чём большую часть времени думают Бист или его шестёрки, судя по тому, что он ляпает вслух.

    Она рассмеялась.

    — Ты правда его ненавидишь, да?

    — Я не понимаю, почему ты его не ненавидишь.

    — Он не всегда такой. В основном это просто маска. Его отец — воин, свирепее медведя, и требует, чтобы Морроу был лучшим во всём. Думаю, Морроу просто срывает злость на других. Он умеет быть милым, если поверишь.

    В этом человеке не было абсолютно ничего милого.

    — Казалось бы, если кто-то жесток с тобой, ты сам не захочешь относиться так к другим.

    — Я говорила ему это. Он только смеялся мне в лицо. — Она вздохнула и снова села, теребя пряжку на сапоге. — Я слышала, есть учёные, которые могут манипулировать снами и проникать в них. — Её передёрнуло. — Я рада, что я ассасин. Дай мне клинок и цель. И точка.

    Я была благодарна за смену темы.

    — Может, у Белладонны похожая сила. А короли ведь делят один разум, верно? Это и есть телепатия?

    — В каком-то смысле, наверное, но у них всё иначе. Я слышала, они будто один человек в двух телах. И насчёт Белладонны я всегда так думала. Говорят, она настолько красива, что мужчины не могут отвести глаз, но если это правда, то это просто глупо.

    — Не потому ли никто не попытался убить королей? Может, её сила слишком хорошо их защищает.

    Она тихо усмехнулась, отчего я почувствовала себя наивной. Наверное, так оно и было.

    — Люди пытались. Просто безуспешно. Пойти в Чёрный замок — это смертный приговор. Я слышала, именно там сейчас живёт большинство дэйуокеров. — Она огляделась. — Пусть это останется между нами, но прошлой ночью я подслушала, как Фэлкон говорила с Вайпером в коридоре. Вчера в здании магов нашли и схватили вампира.

    Моё сердце забилось быстрее.

    — Как вампир пробрался в город, не говоря уже о здании магов?

    Она покачала головой и шепнула:

    — Не знаю. Это и пугает. Входные ворота всегда охраняют маги, у которых есть магия, предупреждающая о вампирах. И если только они не переоделись ассасином и не знают условных знаков руками, чтобы им спустили канат, и пароль, когда доберутся до ассасина наверху — а ты знаешь, что это строжайшая тайна… внутри наших стен могут быть предатели.

    Меня слегка тошнило. Я не могла представить, чтобы кто-то из людей или дукаев работал с вампирами. Это шло вразрез со всем. Но если вампиры жили в роскоши, у них должны быть богатства. Мужчины падки на подкуп, богатство и власть. Есть больше, чем один способ выиграть войну.

    — Думаешь, они искали заклинание дэйуокеров?

    — Это заклинание было уничтожено давным-давно. Но спорю, они ищут мага, достаточно сильного, чтобы воссоздать его.

    — Кого?

    — Кроме верховного мага или Аваки, даже не знаю. Они больше даже не учат созданию заклинаний. Никто из рождённых в прошлом веке даже не знает, как создать новое заклинание.

    Наше внимание привлёк смех. Он доносился не изнутри. Мы обе прижались к крыше. Я стиснула зубы — по дороге шла команда ассасинов. Они не пытались скрываться или подкрадываться к нам. Смех и болтовня были слишком громкими для этого. Складывалось ощущение, будто они знали, где мы.

    Мои глаза расширились. У одной девушки в центре группы на шее был красный шарф — цвет нашей команды, — и её держал плечистый парень. Её бронзовые волосы сияли в лунном свете, и на ней не было маски. Я посмотрела на Селин.

    — Это… Фоксглав?
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    — Похоже на то. — Селин грохнула кулаком по крыше. — Дрянная предательница. А это Морроу, то есть Бист, держит её за руку. Я его из далека узнаю по этой высокомерной вороватой походке.

    Предостережение Вандера держаться подальше от Биста эхом отозвалось у меня в голове. Но я не могла просто сбежать в лес и спрятаться. Неужели остальные сдались? Я проползла по крыше и снова высунула голову в проём.

    — Они идут, и с ними Фоксглав.

    — Что значит «с ними»? — спросил кто-то.

    Я оглянулась на команду ассасинов, которая уже хвасталась победой и предстоящим выходным.

    — Нам не следовало разделяться, — процедила я сквозь зубы.

    — Она что, примкнула к ним? — спросил другой. — Это против правил игры.

    — Нет, думаю, они держат её в заложниках. — На душе стало тошно. — Должно быть, они разгромили вторую половину нашей команды.

    — Но, если они сдались, разве они не должны выйти из игры? — спросил Тэйвин.

    Я тоже так думала, но это не имело значения: она была с ними и привела их к нам. Я даже представить не могла, что сделает Вандер, если бы я сдалась и предала свою команду. Наставник Фоксглав, должно быть, сходил с ума от ярости.

    — Наставники, скорее всего, разрешили команде ассасинов взять её в заложники. — Я снова осмотрела рощу в поисках Вандера, Фэлкон или кого-то ещё из наставников, но никого не увидела.

    Селин топнула ногой.

    — Она слишком быстро сломалась, раз они уже здесь. Прошло совсем немного времени.

    — Мы не знаем точно, что произошло, — сказала я, присаживаясь на корточки.

    — О, да мы отлично всё знаем! — огрызнулась Селин. — Она трусиха. Я бы дала избить себя до потери сознания, прежде чем повела бы их к своей группе.

    — Сколько их там? — раздался мужской голос изнутри.

    Я наклонилась над проёмом. Ученик с надписью ФЭНГ на воротнике отошёл от двери и направился ко мне.

    — Вся их команда.

    — Значит, их вдвое больше. Как мы от них отобьёмся? — Фэнг забегал взад-вперёд.

    — Э-э, вытолкнем их из окна? — Тэйвин произнёс это так, словно сам сомневался.

    — Они могут пролезать только по нескольку человек одновременно, — сказала я, указывая сначала на два окна, а затем на дверь. — Нам придётся отбиваться, а потом заставлять их сдаваться по очереди, пока нас не раздавили числом.

    — Они также могут пролезть через эту дыру, — сказал Фэнг, указывая туда, откуда я выглядывала. — Я бы так и сделал.

    Селин встала и уперла руки в бёдра.

    — Именно так они и сделают. Чёрт.

    Я встала рядом с ней. Прятаться дальше не имело смысла. В животе всё скрутилось в узел, а каждая мышца была натянута и готова к бою.

    — О, смотрите-ка кто тут, наша неотёсанная глушь и моя бывшая интрижка. — Бист стоял у основания амбара и толкал Фоксглав на колени. Я знала, что он сорвал с неё капюшон и маску просто из вредности. — Никому не нужно калечиться. Сдавайтесь и отдавайте заложников.

    — Тебе придётся забрать их силой! — крикнула Селин. — Потому что мы не сдадимся, в отличие от этой трусихи. — Она указала на Фоксглав. Девушка стыдливо опустила голову, а по её щекам блестели слёзы. Один её глаз опух и заплыл. Я не знала точно, что произошло, но сомневалась, что она так легко выдала информацию. Называть её трусихой было слишком жестоко.

    — Ну ладно, детка. Так и сделаем. — Бист кивнул, и команда ассасинов двинулась вперёд. Амбар возвышался над землёй на десять футов, опираясь на четыре каменных столба. Залезть сюда было проще простого для любого в городе. Они тут же рванули к окнам и к двери, перед которой располагался небольшой деревянный балкон.

    Первый ученик из команды ассасинов добрался до окна, но один из наших тут же вытолкнул его обратно. Он с глухим стуком шмякнулся о землю, повалился на бок и застонал от боли.

    — Забудьте про окна! — Бист махнул рукой своей команде. — Берем крышу.

    Я крикнула в дыру:

    — Нам нужна подмога! — Дыхание участилось. Это было глупо. Нам следовало спрятаться в деревьях и рассредоточиться вместе с заложниками. Под прикрытием леса у меня хотя бы было пространство, чтобы уклоняться от Биста. А здесь я оказалась заперта в тесном загоне.

    Тэйвин выбрался к нам на крышу.

    — Косторез и я защищаем правую сторону. Фэнг и Селин, берите левую.

    Я наступила на пальцы первому, кто дотянулся до края крыши. С кряхтением он сорвался, но приземлился на ноги. Тэйвин спихнул кого-то другого и наступил на руку ещё одному. Я метнулась к следующему, чьи пальцы цеплялись за край. Мой ботинок с хрустом давил на его пальцы, но он второй рукой вцепился мне в лодыжку и рванул на себя. Пискнув, я шлёпнулась на задницу. Он потащил меня к краю. Я перевернулась и впилась ногтями в старую крышу, пытаясь зацепиться, но перевалилась через край и повисла рядом с ним. Он сузил глаза и пнул меня в бедро. Удар сбил меня в сторону, и я чуть не потеряла хватку. Он замахнулся для нового пинка, но я качнулась назад. Забудь про эти нежности. Вместо того чтобы пинаться, я подтянулась вверх. Как только я перевалилась через край, перед глазами возникли тяжелые ботинки.

    Я медленно подняла подбородок. Надо мной возвышался Бист.

    — Привет, глазастая. Какая встреча.

    У меня всё внутри упало, и я быстро вскочила на ноги, отступая от него к дыре в крыше. Селин и остальные уже ввязались в драку, и я осталась одна. Сбежать? Я могла бы быстро спрыгнуть с края, спуститься и подождать, чтобы принять бой на земле. Инстинкты подсказывали, что именно так и надо поступить. Гордость заставляла остаться и защищать команду.

    Я оглянулась в поисках Тэйвина или Селин.

    — Вайпера здесь нет. Можешь просто сдаться прямо сейчас и сохранить личико.

    Я нащупала ногой проём и провалилась внутрь. Моя команда тут же скрутила меня и швырнула на пол. Мою щеку впечатали в вонючие старые доски, а на спину надавил ботинок.

    — Это я, Косторез!

    — Оу, извини, — сказал какой-то парень. Схватив меня за руки, они подхватили меня как раз в тот момент, когда Бист и ещё парочка спрыгнули следом. Моя команда рванула вперёд, и в воздух взлетели кулаки. За ними последовали стоны, ругательства и хруст костей, ломающих плоть. Всё больше участников команды ассасинов спрыгивали сверху и пролезали через окна. Я отступила к заложникам, заслоняя их своим телом.

    Бист быстро сбил с ног девушку из моей команды, отправляя её на пол. Она свернулась калачиком и схватилась за бок. Деревянные доски треснули и провалились. С криком она провалилась вниз, упав на траву в десяти футах под нами.

    Он шагнул ко мне, сорвав маску, чтобы я видела его ухмылку.

    — С дороги.

    Справа от меня одну из моих девчонок прижал к полу парень из команды ассасинов, захватив её горло локтем.

    — Я сдаюсь!

    Ещё несколько криков о сдаче эхом пронеслись по комнате. Мы проигрывали. Я сжала зубы и подняла кулаки. Вандер будет в бешенстве, но что ещё мне оставалось делать? Селин назвала Фоксглав трусихой, а та не убежала. Она терпела побои, прежде чем привела их к нам. Представляю, как бы она назвала меня, если бы я сбежала или сдалась без боя.

    Наши заложники не двигались, но мужчина слева от меня выглядел перепуганным. Он отвернулся, отводя взгляд, и тогда я поняла, что у меня неприятности. Он просто не хотел видеть, как меня превращают в отбивную.

    Бист потянулся ко мне, и я сбила его руки в сторону. Он хохотнул, но звук был зловещим.

    — Ты же не всерьёз собралась со мной драться?

    Я замахнулась ему в горло и попала. Его глаза расширились, он закашлялся и отступил на несколько шагов. Хриплые булькающие звуки, вырывавшиеся из его груди, заставили меня улыбнуться.

    — Ну всё, тебе конец.

    Я собралась с духом, вспоминая свои тренировки. Я училась уклоняться. Бист замахнулся, и я нырнула под его руку. Он попытался пнуть меня, но я отскочила назад. Я неделями спарринговала с Вандером, и по сравнению с его ударами выпады Биста казались мне медлительными. Бист не был Вайпером, он был медведем — мощным, но полагавшимся лишь на грубую силу и устрашение. Если он попадет по мне, мне несдобровать. Я блокировала его удары, отбивая его кулаки и уклоняясь на доли дюйма перед каждым выпадом. С каждым его промахом ярость на его лице разгоралась всё сильнее.

    Затем он рванулся к заложнику. Кончики его пальцев были в дюжине сантиметров от женщины. Я сбила его руку вниз и пнула его под колени сзади. Одно его колено подогнулось, но он развернулся и жестоко врезал мне по рёбрам. Боль пронзила меня насквозь. Я со свистом выдохнула весь воздух. Чёрт, только не рёбра снова! Я отшатнулась к стене, ловя ртом воздух.

    Селин, Тэйвин и Фэнг спрыгнули в комнату. Может быть, они отвоевали крышу, и у нас всё ещё есть шанс?

    — И это всё, на что ты способен? — прохрипела я, отвлекая Биста от заложников, чтобы он не коснулся их и не увёл. Я проигнорировала боль в рёбрах и заставила себя выпрямиться.

    Медленный поворот его головы отозвался холодом у меня вдоль позвоночника.

    — Тебя в детстве, похоже, слишком часто роняли головой вниз.

    Пайро пробилась сквозь потасовку и встала рядом с Бистом. Я одна против двоих. Сегодня мы с ней были в разных командах. Бист коснулся заложников, и те покорно поплелись за ним.

    Нет, он не уйдёт с нашей добычей так просто. Не обращая внимания на предупреждение Вандера, я оттолкнула Пайро, прыгнула Бисту на спину и попыталась захватить его шею на удушающий. Не вступай с ним в прямой бой.

    Но после того, как он уложил меня в первый же день, даже не напрягаясь, я жаждала мести. Я хотела, чтобы он и все присутствующие здесь начали меня уважать.

    Мускулы на его спине напряглись, и он прижал подбородок к груди прежде, чем я успела завести локоть. Возможно, я и была быстрее его, но, когда он перебросил меня через плечо, я сполна ощутила его настоящую силу. Я хотела быть сильнее. Я хотела уметь швырять его сквозь стену, словно он был никчёмным камешком. Моя спина с треском врезалась в доски пола. Я перекатилась в сторону за мгновение до того, как его ботинок опустился туда, где только что было моё лицо.

    — Заложники, не отдавайте их! — выкрикнула я, поднимаясь, и Селин вырвалась из своей драки. Она коснулась каждого из заложников и потащила их обратно в угол.

    — Не стой просто так, Пайро, сделай хоть что-нибудь! — рявкнул Бист, бросаясь за заложниками. Пайро встала напротив меня в стойку.

    — Извини, но это за Гоуст.

    Кулак полетел мне в голову; я вильнула в сторону, едва избежав удара, но тут же колено влетело мне прямо в живот. Я уклонилась от другого удара, затем ещё от одного. Я ответила выпадом и попала ей прямо в нос. Кровь брызнула по её губам и потекла по подбородку. Она улыбнулась окровавленными зубами и усмехнулась.

    — А ты больно бьёшь. Неудивительно, что Гоуст так взбесилась.

    — Спасибо.

    — Но ты всё равно любитель. — Каблук её ботинка со всей дури опустился мне на палец ноги, а локоть рванул вверх и врезался мне прямо в челюсть. Локти болят куда сильнее кулаков, подумала я, отлетая назад к стене, пока комната вокруг меня не поплыла и не затуманилась.

    Ещё один человек из моей команды сдался. За ним другой. Моя команда осыпалась, как капли дождя из тёмной штормовой тучи. Тэйвин упал, его лицо было залито кровью. Команда ассасинов уже выводила заложников за дверь.

    Я оттолкнулась от стены и замахнулась на Пайро. Она заблокировала удар предплечьем, отшагнула в сторону, и её ботинок со всей силы впечатался мне в живот. Я захлебнулась воздухом, согнувшись пополам против своей воли, и снова навалилась на стену. Почему удары в корпус такие чертовски болезненные?

    Бист встал рядом с Пайро и сжал её плечо.

    — Ударь её ещё раз.

    Я полу развернулась, чтобы прикрыть живот, и она врезала мне по спине — прямо по почке. Внутри я рычала, как загнанный в угол зверь, но всё равно не могла сделать достаточно глубокий вдох. Я кашляла и харкала, ненавидя себя за это. Я была способна на большее. Я должна быть лучше этого. Я ненавидела тот факт, что они учились драться годами, а у меня за плечами было лишь несколько коротких месяцев. Рядом с ними я чувствовала себя ребёнком. Даже если я была дукаем, даже если я была быстрее и сильнее всех у себя дома — здесь всё было иначе. Не среди элиты, которая со мной просто играла.

    — Ещё раз, — повторил Бист.

    Пайро посмотрела на него и покачала головой:

    — С неё хватит.

    — Она ещё не сдалась.

    Рот заполнился кровью. Спина горела огнём. Как бы мне ни не хотелось проигрывать в этой игре, она была права. С меня хватит. Наша команда валялась на полу или стонала от боли по углам комнаты.

    Мы выглядели действительно жалко. В бою против вампиров мы бы уже все были мертвы. Хотя, полагаю, сегодня роль вампиров исполняли мы. Но даже вампирам было бы за нас стыдно.

    Я подняла руку, знаменуя сдачу.

    Бист хмыкнул:

    — Я ничего не слышал, а ты, Пайро?

    Одним жестоким размахом его кулак врезался мне в челюсть. Когда перед глазами вспыхнули звёзды, я поняла, что во время нашей первой драки на моем посвящении он сдерживался. Сегодня его удар ощущался так, словно мне в лицо прилетел валун. Ноги подкосились, и я рухнула на пол.

    — Грязным неотёсанным дикарям здесь не место.

    — Морроу, она сдалась, ты, ублюдок! — Тэйвин поднялся на дрожащих руках и коленях. — Она сдалась!

    Шум и свет то гасли, то вспыхивали вновь. Голова раскалывалась, и всё погрузилось в темноту. Нет, я должна была оставаться в сознании. Звон в ушах был слишком громким. Смех и крики победы команды ассасинов постепенно затихали…

    Я подумала о своей бабушке Торе. О том, как зажимала руками её шею, пока теплая кровь пульсировала между пальцами. Затем я выгнулась и закричала; тяжесть вампира придавила меня к земле. Мою руку жгло, палило, будто я засунула её в кипяток. Голова отвалилась и шмякнулась на землю — голова вампира, — а его тело отлетело от меня. Я поползла к бабушке. Она не двигалась. Я закричала: «Проснись! Проснись!»

    Отец унёс меня в дом, пока я умоляла забрать бабушку с собой, но он оставил её там до самого утра.

    Мой детский голос изменился… Кто-то другой произнёс:

    — Проснись! Косторез, смотри на меня. Эй, проснись. — Это был Тэйвин. Его голос звучал откуда-то издалека. — Проснись.

    Мои веки затрепетали. Я пыталась открыть глаза. Я чувствовала его руку у себя на спине, мягко потряхивающую меня.

    — Этот ублюдок. Я убью его. Косторез! — В его голосе прорезались высокие панические нотки. Я слишком хорошо их знала.

    Я приоткрыла один глаз, и другой, более высокий мужчина в чёрном опустился на колено рядом со мной.

    — Чёрт возьми, Косторез, — пробормотал он. Его знакомый голос согрел меня, успокаивая так, как не мог ни один другой. Я оторвала руку от пола и потянулась к нему. Он взял меня за руку и сжал её. Он был здесь. Я в безопасности.

    — Что произошло? — Голос Вандера был низким, едва слышным.

    — Бист ударил её после того, как она сдалась, — сказал ему Тэйвин.

    — Ах ты мелкий паршивец.

    — Ему же достанется за это, правда, сэр?

    — Я лично позабочусь об этом.

    — Что-то большее, чем просто удар линейкой по пальцам? Его нужно поставить на место, сэр, чтобы он больше не вытворял подобного. И вы можете это сделать, сэр. Он вас боится.

    — Наставники не мстят ученикам. Сделай я это, я потерял бы Костореза.

    Когда-то я была ему не нужна, но сейчас его голос звучал так, будто он действительно боялся меня потерять… Я думала, он ухватится за первую же возможность избавиться от меня. Я даже удивилась, почему он еще не саботировал свою роль, если это было так просто.

    — Если хочешь поставить его на место, сделай это сам.

    — Но… но, — голос Тэйвина звучал раздавлено. — Он дерется лучше меня, сэр. Не знаю, смогу ли я.

    — Если ты так думаешь, то уже проиграл. Он не лучше тебя, ты просто сам в это веришь.

    Я подняла голову и подтянула колени к себе. Слезы подступали к глазам, но я не собиралась плакать. Я отказывалась ломаться. Вандер подхватил меня под мышки и поднял. Он практически держал меня на весу.

    — Эй, убийца. — Он осторожно снял с меня маску, откинул капюшон и осмотрел меня. Его лицо было наполовину закрыто, но вокруг синих глаз залегли тревожные морщинки.

    Я улыбнулась и тут же застонала. Щека отозвалась резкой болью.

    — Выглядишь неважно.

    — Чувствую себя не лучше.

    Качнув головой, Вандер взял меня за руку, закинул её себе на плечо и обнял меня за талию.

    — Ты меня в гроб сведёшь, Косторез.

    Несколько простых слов — и почему-то мне вдруг стало легче, а пульс забился чаще.

    — Пойдём вернёмся и приложим лёд к твоей челюсти.

    В дверь и окна уже пролезали другие наставники. Селин сидела у стены с раздавленным видом. Фэлкон подняла её на ноги и похлопала по спине. По крайней мере, никто из них не орал на нас за поражение, хотя я этого ждала.

    Я прислонила голову к его плечу. Мне хотелось обнять его за талию и прижаться к его крепкому телу. От него всегда так хорошо пахло — кедровым мылом. Это желание застало меня врасплох. Мне следовало отстраниться. Между нами ничего подобного быть не могло. Позволив этим чувствам расцвести, я лишь обрекала себя на разбитое сердце. Такие люди, как он и я, не пара. Он — знатный, высокопоставленный ассасин, а я — скромная Косторез. Даже став членом ЛОА, я всё ещё ощущала пропасть между нами

    — ту, что возникла из-за того, как мы росли.

    — Извини, что мы проиграли. Я так ждала этой ночи с магическими напитками в «Зачарованном эликсире». Знаю, ты тоже.

    — Эх, да ничего особенного в этом месте нет. Тебе про него рассказали, да?

    — Ага. Я бы сейчас не отказалась от «Синего льда». Может, хоть он заморозил бы мою нывшую челюсть.

    — Я как-нибудь отведу тебя туда. Когда сможешь ходить прямо без посторонней помощи.

    — Значит, замораживающего напитка прямо сейчас не будет?

    Он тихо ухмыльнулся:

    — У нас в комнате есть немного виски. Он уже давно пылится, но ты могла бы найти ему применение. Подойдёт?

    — Вайпер, так ты прятал от меня заначку?

    — Может, самую малость. — Его голос звучал игривее, чем обычно. Это было непривычно, но приятно. — Но напоить свою ученицу никогда не было моей главной задачей.

    — Или задачей вообще, судя по всему.

    — Дома для тебя это было обычным делом? — поддразнил он. — Может, мне стоит звать тебя Пьянью, а не Косторезом?

    Я слегка шлёпнула его по животу.

    — Нет! Я могла иногда выпить бокал вина или медовухи, но сильно напилась только один раз и поклялась больше никогда этого не делать. Эль всё равно дрянь. А виски на вкус ещё хуже. Не понимаю, почему мужчинам он так нравится. Кейс постоянно подбивал меня пить, пока меня не скрутило, и ему это казалось ужасно смешным.

    Его рука на моей талии заметно сжалась.

    — И за этого человека ты хотела выйти замуж? — Игривые нотки без следа исчезли из его голоса.

    — Он ничего плохого не имел в виду. Он то же самое делал с моим братом.

    — И никто не объяснил ему, что с девушкой, которая тебе нравится, не обращаются так же, как с друзьями-парнями?

    — Наверное, мы были слишком молоды, понимаешь? Шестнадцать лет.

    Для нас поставили лестницу, чтобы мы могли легко спуститься с амбара на траву. Когда мы оба оказались внизу, Вайпер предложил мне руку, но головокружение уже прошло, и я отмахнулась:

    — Я в порядке.

    Хотя мне и хотелось опереться на него, это было вовсе не потому, что мне требовалась помощь. Я не хотела, чтобы он подумал…

    — В следующей игре мы будем ассасинами? — спросила я, идя с ним бок о бок и слегка прихрамывая. Должно быть, я подвернула лодыжку, когда рухнула на пол.

    — Да, они будут вампирами, а вы — ассасинами.

    Тэйвин шагнул вперёд, вклиниваясь в наш разговор:

    — Значит, это наш шанс реабилитироваться.

    — Вы реабилитируетесь, и вам же лучше постараться, — ответил Вандер. Он оглядел нашу хромающую, избитую команду. Каждый из нас выглядел так, будто по нам прогнали стадо быков и протащили по грязи. У половины команды форма была порвана, а маски съехали набок. — Мы собирались гонять вас до самого утра, но на сегодня с вас хватит наказаний. Не помню, чтобы какая-то команда проигрывала так разгромно за последние годы.

    — Спасибо, — донеслось со всех сторон вместе со вздохами облегчения. Я мечтала о пол пузырьке настойки белой ивы, глотке виски и своей подушке.

    — Не спешите благодарить, — со смехом произнесла Фэлкон. — Утром вы его заберёте обратно. Наказание за этот позор никто не отменял. Просто завтра ваши задницы будут отрабатывать его на бегу.

    Можно ли умереть от бега?

    Грудь и горло горели и ныли. Ноги будто превратились в овсяную кашу, которую готовила моя мама. Я едва могла переставлять одну ногу за другой, а солнце казалось жарче, чем когда-либо прежде — или, по крайней мере, так ощущалось.

    Мы были ассасинами-дукаи, рождёнными для бега, для боя, для того, чтобы никогда не сдаваться. Но несколько часов без единой остановки даже на глоток воды? Мы начали на рассвете, а сейчас, должно быть, уже наступил день.

    Пот стекал в глаза, обжигая их. На губах чувствовался солёный привкус.

    Вандер и остальные наставники стояли на контрольных точках, следя за нами. Темп Тэйвина на последних кругах заметно упал, и я держалась рядом с ним. Теперь он замедлился, словно собирался сдаться.

    — Если остановишься, нас накажут ещё сильнее, — выдохнула я. — Продолжай.

    — Они безжалостные, беспощадные, — пробормотал Тэйвин, снова ускоряясь.

    — Они обучают нас становиться убийцами. Думаешь, вампир перестанет тебя преследовать только потому, что ты устал? После нашего позорного поражения прошлой ночью, я бы гоняла нас до полуночи, — сказала Селин, находившаяся в нескольких шагах впереди. — Первые месяцы они ещё давали нам поблажки.

    Вандер стоял, прислонившись к каменной стене крепости, скрестив руки на груди.

    Поблажки закончились.

    Я видела это по его лицу, по тому, как он наблюдал за нами… за мной. В нём не осталось ни капли мягкости. Я знала: он сделает всё, чтобы то, что произошло со мной во время игры, больше никогда не повторилось.

    Я уже сбилась со счёта, сколько кругов мы пробежали вокруг Дракхара. Каждый раз, когда мы проходили мимо другой команды, которая отдыхала сегодня и устроила пикник на тренировочной площадке, они смеялись, показывали на нас пальцами и насмехались.

    Биста среди них не было.

    Надеюсь, его наказанием за то, что он ударил меня после того, как я сдалась, стала потеря приза за игру. Этот придурок не заслуживал ни лёгкого выходного, ни вечера в городе. Надеюсь, он сидит в углу своей комнаты под домашним арестом за то, что вёл себя как тот ребёнок, которым и являлся.

    Когда мы проходили мимо Вандера и Фэлкон, я услышала, как она сказала:

    — Может, дадим им передышку?

    — Нет.

    Он специально посмотрел на меня, произнося это.

    Прошлой ночью он откуда-то достал пакет со льдом, чтобы я могла приложить его к лицу. Заварил мне успокаивающий чай и дал рюмку виски.

    Во сне я воспевала его достоинства.

    А сейчас мне хотелось осыпать его проклятиями.
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    Глава 14

    С влажными волосами и урчащим от голода животом я открыла дверь, чтобы отправиться во двор, и обнаружила снаружи небольшую деревянную шкатулку со своим именем на крышке. Вандер оставил меня мыться одну и уже ушел вниз ужинать вместе с остальными. После сундука, набитого моей стандартной одеждой ассасина, я больше не получала ничего нового. Я открыла шкатулку на кровати и обнаружила, что внутри лежат некоторые из моих домашних вещей. Я достала розовое одеяло, которое было у меня с самого детства. Его сшила для меня мама. Оно было мягким, а некоторые края потерлись от времени, но я прижала его к груди. Оно пахло домом и принесло мне утешение.

    Под одеялом ждала пара резных костяных браслетов, которые отец подарил мне на тринадцатилетие. Я с улыбкой провела пальцами по декоративной гравировке. На одном из них было вырезано мое имя. Я вздохнула, заскучав по семье еще сильнее, и натянула браслеты на левое запястье. Достав пару своих хлопковых туник и бежевые штаны, я заметила, как на кровать выпал обрывок бумаги. Должно быть, он был спрятан среди одежды.

    Как только я увидела «Сира» вверху страницы, то сразу поняла: это записка от Кейса.

    — Сира,

    Я скучаю по тебе. Мы так долго не разлучались дольше чем на пару дней, что без тебя я просто потерян. Я только сейчас понял, насколько же в Неверглейде скучно. Даже вампиры во время ночных дежурств стали редкими гостями. Твой брат все время проводит с Эрикой, а Стигр и Кольр оба женятся через несколько недель. Так что я застрял в длинном доме со сварливыми стариками, слушая одни и те же избитые истории.

    Это несправедливо, что тебя у нас забрали. Мы с отцом все еще кое-что предпринимаем, чтобы вернуть тебя домой. Просто это оказалось сложнее, чем я думал. Но ты не сдавайся.

    Надеюсь, с тобой хорошо обращаются. Я знаю, что думают о лотолтонцах, и очень переживаю. Как ни странно, твой отец настроен оптимистичнее всех, но, думаю, ему приходится быть таким, чтобы самому не сорваться. Твоя мама лежит в постели каждый раз, когда я заглядываю, но она все равно улыбается и говорит, что не может дождаться ребенка.

    В общем, если ты это читаешь, значит, они ее не нашли. Береги себя.

    Шлю тебе свою любовь, пока мы снова не встретимся,

    Кейс.

    Скрип заставил меня вздрогнуть. Я быстро спрятала записку обратно в одежду и резко обернулась, но в комнате никого не было. С вздохом облегчения я провела рукой по волосам, чувствуя, как сжимается сердце от боли. Мне стало стыдно за то, что я мало думала о Кейсе, и захотелось отправить ему ответное письмо. Но это нарушало правила: наказанием могло стать отстранение Вандера как моего наставника и лишение нас обоих жалованья на месяц. К тому же я понятия не имела, как доставить ему весточку. Если все его друзья женились, интересно, не найдет ли он себе кого-то еще до того, как закончится мое ученичество? Я была не единственной девушкой в нашей деревне, желавшей выйти за него замуж. Если он и застрял, слушая стариков и их байки, то только по собственному выбору. У него был богатый выбор и в Неверглейде, и в окрестных деревнях. Во мне вспыхнул легкий укол ревности при мысли о том, что он может быть с кем-то другой.

    Часть меня хотела, чтобы он подождал, и чтобы у нас оставался шанс быть вместе позже, а другая часть надеялась, что он двигается дальше и будет счастлив. Жизнь с Кейсом казалась настолько далекой, что я даже не могла ее разглядеть. Я была связана клятвой секретности, опасностью и как минимум двадцатью пятью годами без детей, в то время как он должен был стать следующим вождем Неверглейда. Я знала, что ему захочется малышей скорее раньше, чем позже.

    Мой живот снова заурчал, прерывая мысли. После того как я бегала весь день, мне нужно было поесть.

    Теперь Кейс не выйдет у меня из головы до самого вечера.

    Я оставила розовое одеяло сложенным в ногах кровати, убрала браслеты в выдвижной ящик ночного столика, а остальные вещи сложила обратно в шкатулку и задвинула её под кровать.

    Я спустилась во двор. Запах выпечки и жареного мяса заставил мои слюнки течь. Мой взгляд скользнул к Вандеру, сидевшему за столом наставников. Он вскинул подбородок и подарил мне полуулыбку. Я проводила с ним почти всё свое время, и всё же мне по-прежнему хотелось сидеть рядом с ним во время еды. Даже если бы мы молчали, мне просто нравилось быть поблизости. С ним было легко, комфортно, даже в тишине. Похоже на то, как легко мне было с Кейсом, хотя они были настолько разными, что их сложно было сравнить.

    Прохладный вечерний воздух был как нельзя кстати после беготни под палящим солнцем весь день. Я нашла Тэйвина на нашем обычном месте. К нам уже направлялась Селин. Она тяжело плюхнулась рядом со мной с наигранным стоном:

    — Ох, спасибо милым служанкам из кухни за то, что испекли нам свежий хлеб и приготовили оленину.

    Хлеб всё ещё был теплым. Я уже съела половину своего куска, густо намазанного маслом и малиновым джемом.

    — Это так вкусно, — проговорила я с набитым ртом.

    — Да? Похоже на то, — хихикнула она.

    — Клянусь, они нам этого просто так не спустят, — Тэйвин кивнул подбородком в сторону соседнего стола. Там как раз насмехались над глазом Фоксглав и тем, как она визжала, сдавая наше местоположение, когда они так сильно заломили ей руку за спину, что едва не сломали. Она сидела за столом рядом с нашим, и, хотя её глаз больше не был заплывшим, он оставался черным, как сажа. Мы не сидели ни с кем, кто был в другой команде. На самом деле мы все разделились. Некоторые друзья, которые обычно сидели вместе, расселись в разные стороны. Пайро сидела за столом с Морроу и его привычной компанией, а также с парой других девушек. Не верилось, что она связалась с ним и его сбродом.

    — В конце концов мы им отплатим, — сказала я. — В следующей игре мы будем готовы. До нее еще несколько месяцев.

    — Значит, у них есть месяцы, чтобы злорадствовать, — Селин вонзила зубы в хлеб.

    — Да какая разница? — я пожала плечами. — Игнорируй их.

    Тэйвин прочистил горло:

    — Морроу — извините, Бист — глазеет на нас. Прямо-таки испепеляет взглядом.

    — А разве он не всегда так на нас смотрит? — Но это не был его обычный высокомерный вид, с помощью которого он пытался нас спровоцировать. Он был в ярости.

    — Думаю, ему попало за то, что он ударил тебя, Косторез.

    — Надеюсь. Так ему и надо.

    Вандер ушел вчера вечером, едва я легла в кровать, сказав, что собирается разобраться с проблемой Морроу. Но в итоге это только обострило ситуацию.

    Даже Дред бросал на меня, Тэйвина и Селин косые, злобные взгляды.

    — Нам лучше какое-то время оглядываться по сторонам, — тихо произнесла я.

    Когда большинство закончили есть, наставники начали собирать своих учеников и уходить. Зажигались факелы, а несколько слуг пришли, чтобы убрать наше месиво. Вандер все еще разговаривал со Скаутом и Фэлкон, так что у нас с Тэйвином и Селин было еще немного времени. Мои друзья спорили о том, какой джем лучше — малиновый или клубничный, когда Бист поднялся из-за своего стола и направился к нам. Я толкнула их обоих локтем, и они замолкли.

    Злая складка между его бровями стала еще глубже, когда он остановился.

    — Полагаю, вы трое чертовски довольны собой из-за того, что настучали на меня. Я всего лишь выиграл эту игру, а вы пошли и наврали командиру Локку.

    — Нам не нужно было ни ябедничать, ни врать. Все видели, как ты ударил ее после того, как она сдалась, — возразил Тэйвин.

    — Ну и что? — Его темные глаза уставились на меня. — Вайпер взбесился, что тебе надрали задницу? Я бы тоже взбесился, будь у меня в учениках вшивый лотлтонец. Если бы ты была моей проблемой, я бы давно отдал тебя на съедение вампирам.

    Вандер, Скаут и Фэлкон обратили внимание на наш стол. Скаут, наставник Тэйвина, уже стоял на ногах, наблюдая за происходящим со скрещенными на груди руками.

    — Неважно, откуда она, теперь она одна из нас. И то, что ты сделал, было против правил, — твердо сказал Тэйвин. — Это был подлый удар, и ты это знаешь. И вообще, зачем ты задираешь тех, кто слабее тебя? Лучше ты от этого не выглядишь. Ты выглядишь как трус.

    Бист схватил Тэйвина за грудки формы и с силой швырнул его на стол, опрокинув еду и напитки. Вода выплеснулась мне на колени, и я вскочила. Что не так с этим человеком? Как кто-то может испытывать такую ненависть к людям, плечом к плечу с которыми должен сражаться?

    Бист загреб горсть картофельного пюре и размазал его по лицу Тэйвина.

    — Мелкая сучка, — пробормотал он.

    Это был мой друг. Первый человек, который отнесся ко мне здесь по-человечески. Что-то дикое и необузданное взревело внутри меня. Как и свою скорость, я всегда запирала эту часть себя глубоко внутри, прятала ее от всего мира.

    Прежде чем я успела сообразить, что делаю, я схватила свой пустой стакан и со всей силы размозжила его о бок головы Биста. Он разлетелся вдребезги, изрезав его кожу. Жгучий гнев пылал во мне, а капли крови, обсыпавшие его лицо, только подлили масла в огонь, и я толкнула его. Он перелетел через нашу скамью и грохнулся на землю.

    — И кто теперь мелкая сучка?

    Дыхание перехватило. Адреналин ударил в кровь. Но на этот раз я не боялась. Мне было страшно дать ему отпор во время игр, но не сейчас. Я ждала, что придут страх и сожаление, но их не было.

    Пальцы Селин впились в мои плечи, и она потянула меня назад.

    — Тебе не следовало этого делать, — прошипела она мне на ухо.

    Холодная ярость стала примешиваться к моему пылающему гневу, когда Бист поднялся на ноги, а в его глазах вспыхнуло жажда убийства. В его руке блеснул металл. Я точно знала, что это такое. Мне не следовало удивляться, когда нож устремился ко мне.

    Я отступила назад, выбросила руку, чтобы заблокировать удар, и острие прорезало мою ладонь, оставив огненную полосу поверх моего старого шрама. Я резко втянула воздух сквозь зубы и тихо ахнула. Он что, пытался меня убить? Я споткнулась, попятилась назад и прижала окровавленную руку к груди.

    — Все именно так, как я и сказала: ты мелкая сучка, которой приходится использовать нож против безоружной женщины.

    Капли багрянца стекали по левой стороне его лица, когда он снова двинулся на меня.

    Селин закричала за моей спиной:

    — Морроу, нет! — Она бросилась на него; он жестко отмахнулся локтем, попав ей прямо в лицо и сбив на землю. С сочащейся из носа кровью она в шоке уставилась на него.

    Его ярость снова обратилась на меня. Бист пошел на второй удар, его лицо выглядело безумным и жутким. Я отпрыгнула назад, чтобы уклониться,

    — Вандер перехватил его руку и выкрутил её, пока тот не выронил нож.

    Орудие со звяканьем упало на камни под нашими ногами. Издав звериный рык, Вандер сжал его горло, впиваясь пальцами глубоко в кожу и мышцы Биста. Он потащил его назад и с силой впечатал в ствол ближайшего дерева.

    — Если ты еще хоть раз прикоснешься к моему ученику, я, блядь, убью тебя. — Он наклонился ближе и что-то шепнул ему на ухо. Глаза Биста расширились. Казалось, с его лица сбежала вся краска.

    Моё сердце колотилось. Я хватала ртом воздух, борясь за каждый вдох. Всё изменилось так быстро, что голова шла кругом.

    Бист хотел убить меня, а не просто покалечить.

    Я с трудом сглотнула комок в горле.

    Темный вспышка и длинная коса привлекли мое внимание. Дред бесшумно подкрадывался к Вандеру сзади.

    — Вайпер, берегись⁠!

    Он выхватил клинок. Острие коснулось груди Дреда.

    — Шаг назад. — Его спокойный, но пугающий приказ заставил мурашки побежать по моей спине.

    — Отпусти моего ученика.

    Что-то задело мое плечо, и я резко повернула голову, обнаружив рядом Фэлкон. Ее кулаки были сжаты, челюсть сведена.

    Вандер отпустил Биста и шагнул к Дреду, надавив клинком так, что на его рубашке осталась вмятина. Дред отступил на несколько шагов с поднятыми руками, пока они не оказались прямо перед нами с Фэлкон и Селин.

    Темные глаза Дреда горели злобой.

    — Остынь, Вайпер.

    — Если твой ученик снова прикоснется к ней, если он хотя бы просто взглянет в ее сторону, он будет драться со мной. И когда от него останется только холодный, блядь, труп, сможешь отправить соболезнования его мамочке и папочке. — Оба мужчины стояли лицом к лицу, готовые вцепиться друг другу в глотки. Я никогда не видела этой дикой стороны Вандера.

    Сердце молотило в груди, оглушительно набатом отдаваясь в ушах. Фэлкон схватила меня за бицепс и отвела нас с Селин за угол стола. Из носа Селин ручьем текла кровь, но она даже не пыталась ее вытереть. Словно хотела, чтобы Бист видел, что он сделал.

    — Ты не можешь убить⁠…

    — После того как он только что попытался убить мою ученицу? Да, могу.

    Челюсть Дреда напряглась:

    — Он защищался после того, как она на него напала. Он всего лишь оставил бы ей небольшой шрам на память, не более того.

    — Не перекручивай. Мы все видели, что произошло.

    Гоуст, Скаут и еще несколько наставников осторожно подошли ближе. Некоторые, чьих имен я не знала, медленно подобрались, чтобы поддержать Дреда. Воздух казался грозовыми черными тучами, застывшими в ожидании грохота грома после вспышки молнии. В одном из окон я заметила движение. Командир Эйс наблюдал сверху с задумчивым выражением лица.

    — Я видел, как он слегка поддразнивал парнишку, а она размозжила стакан о его голову. Может, тебе стоит взять свою ученицу под контроль?

    — О, так вот что ты видел? — голос Вандера был низким, ядовитым, в нем слышался настоящий Вайпер. — У тебя не получится выкрутиться с помощью лжи. Я за Костореза, ты за Биста.

    Желваки на челюсти Дреда задвигались, глаз дернулся. На его лбу блеснула капелька пота.

    — Давай просто считаем это ударом за удар. Твоя ученица ударила моего, а мой — твою. Все кончено.

    — Я чую твой страх, Дред. Похоже, твой ученик — не единственная мелкая сучка в этом дворе.

    Фэлкон рядом со мной напряглась и медленно обхватила пальцами рукоять своего кинжала.

    Он за меня — что это значит?

    — Что происходит? — напряжение искрило, его можно было нащупать в воздухе.

    — По старому обычаю, — прошептала Фэлкон. — Вызов. Дред теперь не может отступить.

    Дред облизнул нижнюю губу:

    —Я принимаю твой вызов, Вайпер.

    Вандер держал мою руку над медной раковиной в нашей купальне. Перчатка, которую я носила не снимая, отсырела и слиплась от крови. Позже придется зашивать этот порез на коже.

    — Я и сама могу ее промыть.

    — Сними перчатку. Тебе нужно наложить швы, а не просто промыть.

    Прошли годы с тех пор, как кто-либо видел мою руку. Я не показывала ее даже семье. Это напоминало им о том, что произошло со мной и бабушкой Торой. Напоминало о том, что я отличаюсь, что во мне есть нечто оскверненное.

    — Вайпер, мне не нужна твоя помощь. Я справлюсь.

    Он смахнул с тумбы у раковины немногочисленные банные принадлежности, и те со звоном грохнулись на пол.

    — Садись.

    Живот сжало от нервного напряжения. Я попыталась вырвать запястье из его пальцев, но его хватка была железной.

    — Я… пожалуйста, я сама могу о себе позаботиться.

    — Твои шрамы не заставят меня думать о тебе иначе. Садись, Косторез.

    Его тон не оставлял места для споров. Я стиснула зубы и запрыгнула на тумбу. Он раздвинул мои колени и встал между ними. Я едва могла здраво мыслить, когда он стоял так близко. Пожалуй, именно поэтому он и находился в считаных дюймах от меня — знал, что это заставит меня замолчать.

    Он потянул за ткань моей перчатки, но она прилипла, и я поморщилась. Его брови сдвинулись к переносице, и он остановился. Мгновение спустя он уже держал ножницы: просунув их вдоль моей ладони, он разрезал ткань. Рваная рана оказалась шире, чем я думала — виднелась мышечная ткань и даже белая кость. Почувствовав легкую тошноту, я отвернулась. Теплая вода потекла по коже, обжигая ее.

    — Ты должен мне новую перчатку, Вайпер.

    — Я достану тебе новую.

    Мягкая ткань, которую он обернул вокруг моей руки, была кремового цвета. Теперь она навсегда останется в пятнах. Когда он убрал ее, подушечки его пальцев скользнули по моей изуродованной шрамами плоти. Его глаза поднялись к моим, в них читался немой вопрос. Меня затошнило ещё сильнее. Я не хотела, чтобы он видел эти шрамы.

    — Что произошло? Думаю, мы уже прошли тот этап, когда ты скрывала это от меня.

    — Волк. — Я встретила его взгляд и солгала, как лгала годами. Эту историю мы рассказывали всегда. На меня напал волк, а отец меня спас.

    — Волк, — произнес он абсолютно сухим тоном.

    — Да, волк. Вампиры — не единственные хищники в Лотлтоне.

    Он провел кончиком пальца по розовато-серебристым шрамам, образующим полукруг. Я знала, как это выглядит, знала, о чем он думает.

    — Некоторые из них похожи на… следы зубов.

    — У волков есть зубы, насколько я помню.

    Воздух стал плотным. Он не верил мне, но и догадаться о правде не мог. Это было невозможно. Я доверяла Вандеру до определенного предела, но никогда и ни за что не рассказала бы ему, что произошло на самом деле. Я не могла. Он бы убил меня. Вонзил бы свой кинжал прямо мне в сердце. Я не была вампиром, но он бы не стал разбираться. Он услышал бы, что на меня напали и укусили, и его реакция была бы однозначной. Он был ассасином, рожденным и обученным для того, чтобы убивать вампиров.

    Я не знала, почему я отличаюсь, почему не сгораю на солнце и не жажду крови, почему не умерла в ту ночь. Я читала, что большинство детей не переживают обращения, но я выжила. И я не превратилась в монстра. Я не знала, почему единственными последствиями укуса того вампира стали эти шрамы да то, что радужка моего глаза потемнела до черноты с той стороны, куда меня укусили.

    Но я не могла сказать ему ничего из этого. Даже если бы он прислушался к разуму и поверил, что я не вампир, он рассказал бы другим, и меня бы забрали. Я не хотела даже представлять, что они со мной сделают. Стали бы ученые резать меня и проверять, что я могу выдержать, чтобы исследовать меня для своих книг и уроков? Заперли бы меня маги в клетке до конца моих дней, чтобы цедить мою кровь и использовать ее для своих заклинаний? Они, вероятно, натравили бы на меня другого вампира, просто чтобы проверить, правда ли это. Я не знала, что произойдет, если меня укусят во второй раз. Может быть, в первый мне просто повезло.

    — Сколько тебе было лет? — спросил Вандер.

    — Десять. Я вышла собирать яблоки возле дома. Волк погнался за мной и сбил с ног. Когда я попыталась оттолкнуть его, он впился мне в руку. — Я чеканила слова, словно заученные строки из книги. Никто, кроме моей семьи, не знал правды. Эта тайна никогда не покидала стен моего дома. Я сомневалась, что отец рассказал бы даже моим братьям и сестре, если бы они не услышали мои крики и панику родителей.

    Я все еще помнила, как они спорили о том, что им делать, если я переживу эту ночь. Мама не могла перестать рыдать. Это был первый и последний раз, когда я видела, как плачет мой отец. На следующее утро он держал меня на руках и сказал, что хочет вместе посмотреть на восход солнца, и что он будет прекрасен — самый прекрасный рассвет, который только был. Он пытался сдержать эмоции, но его глаза были красными, а слезы продолжали скатываться по щекам. Я знала, что это значит. Он крепко прижимал меня к своей груди, плача мне в плечо, пока мы стояли у дверного проема. Мама лежала, свернувшись калачиком, на полу кухни, а братья и сестра пытались ее утешить. Думаю, она хотела встать, чтобы обнять меня, попрощаться, но не смогла.

    — Все в порядке, папа, — сказала я, вытирая его щеки. Я знала, что означает укус вампира. Я также знала, что означает выйти на солнце. Я слышала истории о своем дедушке, о том, каким благородным и храбрым он был. — Я храбрая, как дедушка.

    Когда отец распахнул дверь, мы шагнули наружу, в прохладный утренний воздух. Мы сели на скамейку, и он не снимал руки с моего плеча. Он напевал мою любимую песню, и мы смотрели, как встает солнце. И оно действительно было прекрасным — багровым и розовым, как он и обещал. Тепло света разлилось по моему лицу, и я закрыла глаза, ожидая. Будет ли больно? Встретят ли меня дедушки в загробной жизни?

    Но ничего не произошло. Утренние птицы щебетали, солнце согревало меня, но не меняло. Я не превратилась в камень. Жажда крови так и не пришла. Отец плакал еще сильнее, но на этот раз это были слезы счастья. Он назвал меня своим маленьким чудом.

    Вандер достал из шкафчика иголку и нить.

    — Ты все еще думаешь о том, чтобы вернуться домой, верно? Все еще жалеешь, что не можешь вернуться.

    Часть меня действительно жалела. Я скучала по своей семье, по своему дому и по Кейсу. Мне хотелось увидеть его и спросить, как прошло лето. Осенний праздник должен был начаться совсем скоро. Лето подходило к концу. Я пропустила празднование Мидсаммера, где мы пели бы и танцевали до самых сумерек. Кейс танцевал бы со мной. Мы, возможно, были бы уже обручены, если бы я не ушла. Здесь Мидсаммер не праздновали. По крайней мере, Вандер не водил меня ни на какие праздники, если они и были.

    Но то, что сказал Вандер, было правдой лишь наполовину. От мысли о том, что я больше никогда не увижу Вандера, мне становилось немного дурно. Даже если бы мы не провели вместе столько времени, я бы думала о нем. Наверное, до конца своих дней — о красивом, таинственном ассасине, который часто приходил в мои сны. Я боялась даже признаться себе в тех чувствах, которые он во мне вызывал. Они были запретными.

    — Я знаю, что это не вариант.

    — Но ты бы вернулась, если бы могла.

    Я пожала плечами, не совсем понимая, к чему он клонит. Мои желания перестали иметь значение с того самого момента, как Аваки объявила меня дукаем.

    — Я не знаю, но это ведь не имеет значения, правда? Так что я об этом не думаю.

    — Если ты будешь стараться достаточно хорошо, то сможешь перевести свою семью за Стену.

    Я моргнула, уставившись на него. На меня нахлынул вихрь предвкушения и изумления.

    — Как?

    — Появятся возможности, как только ты станешь полноценным ассасином.

    Это меняло все. Я была здесь только потому, что была обязана. Я тренировалась, потому что мне приказывали. Я хотела утереть нос Бисту и этим другим заносчивым дукаям из города за Стеной из чистого упрямства, но если бы я могла спасти свою семью от жизни, полной мучений, от необходимости прятаться и жить в страхе перед темнотой, я сделала бы все что угодно. А Кейс… Мог бы Кейс тоже прийти сюда? Пошел бы он? А мой отец? Я переживала, что отец скорее предпочтет рисковать в опасном Лотлтоне, чем жить в Найтхейвене из-за своей ненависти к дукаям.

    — Почему ты говоришь мне это только сейчас?

    — Ты не любишь нас, ты не хочешь быть здесь и считаешь, что дукаи порочны, потому что бросили людей за Стеной выживать один на один с вампирами. Ты злишься из-за местного богатства и из-за того, как большинство дукаев считают себя выше людей. Даже если ты одна из нас, ты все равно считаешь себя одной из них. Тебе нужна более весомая причина, чтобы хотеть быть здесь. Я могу сказать тебе, что ты сдохнешь там, если не выложишься по полной, но ты и сама это знаешь. Ты и так боишься вампиров. Я не могу заставить тебя стать элитой. Иногда даже выживания недостаточно, чтобы заставить тебя стать лучшей. Ты просто делала то, что от тебя требовали, и ты прогрессировала, не пойми меня неправильно. Я вижу, что в тебе есть огонь, но за выживание сражаются все. Ассасины — это нечто большее. Ассасины не просто сражаются: золотые воины сражаются, люди сражаются. Мы не используем оружие, мы и есть оружие. Ты видишь в Бисте ублюдка, и он таковым и является, но он агрессивен по своей природе. Как и ты глубоко внутри. Дукаи рождаются такими же опасными и смертоносными, как и вампиры, со всеми хорошими и плохими человеческими чертами. Иногда эти темные порывы трудно укротить.

    Я никогда не смотрела на это с такой стороны. Он сравнивал дукаев скорее с вампирами, чем с людьми. Я всегда считала дукаев — и себя в том числе — людьми, просто… более быстрыми и сильными.

    — Если ты думаешь, что я ненавижу тебя и это место, почему ты вызвал Дреда ради меня?

    Все, что он сказал, было правдой, но я не ненавидела здесь всех подряд только потому, что их ненавидел мой отец. Я вообще никого не хотела ненавидеть. Я просто пыталась выжить, как и все остальные в этом несправедливом мире.

    — Неважно, что бы я о тебе думал: его ученик открыто напал на тебя с ножом, и это нельзя просто так спустить на тормозах. Это вопрос чести для меня и для тебя. По правилам ЛОА наставник может драться вместо своего ученика. — Он пролил холодную прозрачную жидкость на рану у меня на ладони, и та за считаные секунды заблокировала боль. — Ты почувствуешь укол, но больно почти не будет. Не шевелись. — Он был удивительно ловок и осторожен, когда взял меня за запястье, чтобы зафиксировать раненую руку. — И отчасти агрессия Биста по отношению к тебе, вероятно, из-за Дреда. Из-за меня.

    Я об этом не думала.

    — Почему вы с Дредом ненавидите друг друга? — Последовал первый укол, и он начал сшивать мою рану точным, умелым движением. Он делал это раньше, и неоднократно.

    — Помнишь, я говорил тебе, что проиграл только один бой? Это был бой с ним. Он избил меня так сильно, что я не мог ходить и два дня ссал кровью. Я сказал отцу, что упал с лошади и она меня затоптала. Дред месяцами хвастался этим в школе. Он всегда был самодовольным придурком, но после этого стал просто невыносим.

    — Ауч. — Ссать кровью звучало особенно паршиво. — И вы больше не дрались?

    — Нет. Люди хотели этого. Однажды даже устроили реванш, но воинам, должно быть, кто-то донес, и они разогнали толпу до того, как мы успели начать. Мы дрались грязно, ночью, подальше от школы. Это не было санкционировано.

    — Значит, он продолжал задирать тебя и здесь?

    Он улыбнулся, продевая иглу сквозь мою рассеченную плоть:

    — Никто не задирает меня, Косторез. Дред опасен. Но Дред также знает, что у меня тогда была неудачная ночь, и что, если мы будем драться снова, я могу его победить — особенно теперь. Я был не в том состоянии, когда шел на тот бой. Я вышел злым и расфокусированным.

    — А что произошло перед боем?

    Его кадык дернулся. Он умолк. Тишина стала густой и тяжелой. Он замер с иглой прямо над моей ладонью, а его пальцы на моем запястье сжались сильнее. Воздух между нами изменился. Когда его голова была наклонена, наши лица почти соприкасались. Я знала, что у него есть тайны. Как человек, у которого были свои секреты, я видела это в других. На ум пришли его частые исчезновения по ночам.

    — Забудь, что я спросила.

    — Тогда мой отец слишком сильно увлекался виски, — хватка на моем запястье немного ослабла, словно сам рассказ его расслаблял. Он сделал последний стежок, бросил иглу в раковину и начал обматывать мою руку бинтом.

    — Виски делал его злым? — Я много раз видела подобное в длинном доме. Какой-нибудь пьяница бушевал, орал, кричал и калечил других.

    Он кивнул:

    — Иногда он срывал свой гнев на мне и на маме. К счастью, не на моих сестрах. В ту ночь он ударил маму по лицу, и я выставил его прямо через окно. Соседи выскочили на улицу и увидели, как он лежит пьяный на разбитом стекле. Он один из главных ученых в институте и очень печется о своей репутации, а мы были лишь его продолжением. Я всегда должен был получать хорошие оценки в школе, и если бы он когда-нибудь узнал о моих подпольных боях, то содрал бы с меня три шкуры. В общем, после этого он сказал мне убираться. Я его опозорил. Я пришел сюда жить к своему дяде. До Обряда все равно оставалось пару месяцев. Я уже твердо решил стать ассасином и по своим прошлым тестам знал, что смогу.

    — Но твой отец хотел, чтобы ты стал ученым.

    Он полуулыбнулся:

    — Само собой.

    — Должно быть, его разозлило то, что у тебя был выбор, и ты все равно стал ассасином.

    — Ты даже не представляешь, насколько.

    Может быть, жизнь в городе за Стеной не была такой уж идеальной, в конце концов. Я могла бояться того, что находилось за пределами моего дома, но никогда — того, что было внутри.

    Его темные волосы прилипли ко лбу, падая на глаза. Я не знала, что заставило меня сделать это, но я осторожно смахнула их в сторону. Он замер от моего прикосновения, затем вскинул подбородок, встретившись со мной взглядом. Его губы, рот, дыхание были на расстоянии одного вдоха. Он жаждал меня, но в каком смысле — я не знала наверняка. Я чувствовала, как он борется с самим собой. Не представляла, откуда я это знаю. Но я знала.

    Мое сердце заколотилось. Я остро ощутила тяжесть его бедер, прижимающихся к внутренней стороне моих ног. Внизу живота отозвалось непривычной приятной болью.

    — Поэтому ты не пьешь виски? — прошептала я. Бутылка у него в шкафу была покрыта пылью и налита до самого верха.

    — Я никогда к нему не прикасался, — его голос изменился, стал хриплым и напряженным. — У меня и без того хватает своих демонов.

    Сегодня, когда Бист порезал меня, я впервые мельком увидела его гнев. Даже сражаясь с вампирами, он оставался мастером контроля. Я не понимала, почему он считает, что в нем живут демоны. Я прижалась спиной к стене. Он медленно наклонился ближе. Я даже не была уверена, осознает ли он, что повторяет движения за мной.

    Пульс отбивал дробь под кожей. Желание, чтобы он наклонился еще ближе, еще, пока его губы не прижмутся к моим, охватило меня. Его глаза удерживали мои, его дыхание стало частым и неровным, как и мое. Я хотела податься вперед, позволить своим губам коснуться его губ. Я не должна была этого хотеть. Это было запретно. Это была черта, которую мы не могли переступить, и даже если поддавалась искушению, я не хотела последствий.

    — Поэтому твои родители тебя не навещают? — тихо спросила я.

    Он качнул головой:

    — Нет.

    Я не осмелилась спросить почему. Было что-то еще. Что-то более темное. Я это чувствовала.

    Стук в дверь спальни разбил то пламя, что горело между нами. Он зажмурился, отшатнувшись, словно только что осознал, насколько близко мы были. В следующее мгновение он исчез, а я осталась тяжело дышать на тумбе в ванной. Я закрыла глаза и прижалась затылком к стене. Что я делала?

    — Командир Локк и командир Эйс согласились проконтролировать вызов, — это была Фэлкон. — Но командир Эйс хочет поговорить с тобой. Наедине.

    — Ты подождешь здесь, пока я не вернусь? — спросил он.

    — Подожду.

    Я сползла с тумбы и обнаружила Фэлкон, стоящую у подножия моей кровати. Она улыбнулась мне, когда Вандер выскользнул за дверь.

    — Присядь, Косторез.

    Я нахмурилась:

    — Есть причина, почему он попросил тебя остаться? — Дред или Бист ведь не нападут на меня в моей собственной комнате, так?

    — Я не считаю, что тебе безопасно оставаться одной прямо сейчас, и Вайпер тоже так не считает. Надеюсь, ты поблагодаришь его после всего этого. Ты еще не знаешь наших обычаев, но это не рядовой случай. Вызов между ассасинами — редкость, а заступиться за ученика — еще большая редкость. Большинство наставников не стали бы делать этого для своего ученика. Они предоставили бы верхушке право назначить наказание или заставили бы ученика самого принимать вызов.

    — Но разве это не из-за их вражды, а не из-за меня? Он хочет драться с Дредом.

    Фэлкон качнула головой:

    — Нет, если бы Вайпер хотел просто подраться с Дредом, он сделал бы это давным-давно. Это ради тебя.

  

  
    Глава 16

    Глава 15

    Я ожидала ликования, ставок и буйного поведения, когда мы входили в ту часть Дракхара, где я еще никогда не была. В первые несколько недель здесь Вандер водил меня по Дракхару, чтобы показать жилое крыло, где обитало большинство учеников и наставников, и большой зал, где я получила свою татуировку посвящения. Иногда мы спускались на нижний, подземный уровень кухни, чтобы перекусить поздно ночью, если пропускали ужин, а еще я заглядывала в библиотеку, хотя внутрь пока не проходила. Там была башня Командиров и помещения лазарета. Были комнаты для занятий и общие гостиные для общения, а также большой зал для внутренних тренировок с оружием и матами в холодное время года, но сейчас, стоя на первом этаже и глядя снизу вверх на огромное круглое помещение с тремя ярусами балконов и купольным световым фонарем, пропускающим утреннее солнце, я гадала, почему мы никогда не приходили сюда раньше. Было в этом месте что-то священное. Возможно, нам просто не разрешалось приходить сюда без причины. Стремительные каменные арки поддерживали балконы, заполненные ассасинами. От того что столько глаз смотрело вниз, тишина казалась жутким испытанием для нервов.

    Прошло три дня с тех пор, как Вайпер вызвал Дреда.

    Командир Эйс, командир Локк и еще четверо ассасинов стояли на дощатом полу в самом центре арены. Доски в центре образуют звездообразный узор, а затем расходятся веером к серым каменным стенам. Я шла бок о бок с Вандером им навстречу. Дред и Бист приближались с противоположной стороны.

    Командир Эйс сделала шаг из шеренги, заложив руки за спину:

    — Когда ассасин бросает вызов другому члену гильдии, вся Лига должна быть свидетелем. Вайпер вызвал Дреда от имени своей ученицы. Назови перед Лигой причину, по которой ты это сделал.

    Вандер лишь слегка расправил плечи и сцепил пальцы за спиной:

    — Ученик Дреда, Бист, напал на мою ученицу, Костореза, с ножом, намереваясь ее убить. Я бросил вызов из-за этого.

    По залу пронесся тихий шепот, разбивая тяжелое молчание.

    — Намерение еще можно оспорить, — сказал Дред.

    Командир Эйс подняла руку, заставив умолкнуть его и всех остальных:

    — Я не давала тебе разрешения говорить. Я была свидетелем этой стычки и согласилась на вызов, поэтому я согласна с оценкой Вайпера относительно намерений Биста. — Командир Эйс впервые перевела взгляд на меня. Я инстинктивно выпрямилась и затаила дыхание. — Долг, верность и честь перед ЛОА и твоими товарищами-ассасинами обязательны, а заступиться за другого члена гильдии — это высшее проявление долга, верности и чести, как я видела, ты сделала для своего друга. Но разбить стакан о голову другого ассасина — это провокация. Дред должен был сам вмешаться в эту стычку и говорит, что так бы и сделал. — Она повернулась к Дреду и Бисту. — Обычно я заставляю учеников самих вести свои битвы, но поскольку Косторез из Лотлтона, я делаю исключение. Однако оба ученика пустили кровь, и должно быть наказание. Мы не можем допустить ненависти и драки между собой, когда за этими стенами у нас есть более опасный и смертоносный враг. Мы как семья, разногласия неизбежны, но величайшее желание наших врагов — чтобы наш дом рухнул изнутри. Раздор в моем доме должен быть укрощен. Поэтому победитель этого поединка всыплет проигравшему ученику двадцать ударов плетью по голой спине перед лицом всей Лиги. И на этом вражда будет окончена.

    Я абсолютно замерла. Вандер рядом со мной переступил с ноги на ногу. Знал ли он об этом заранее? Я глянула снизу вверх: желваки на его челюсти сжались. Нет, не думаю, что знал. Угольные глаза Дреда метнулись к моим. Он будет тем, кто отхлещет меня, если Вандер проиграет. Он получит от этого удовольствие. Тошнота подступила к горлу, и мне пришлось с трудом ее сглотнуть.

    — Да начнется вызов. — Командир Эйс и остальные отступили к стене.

    Вандер повернулся ко мне и мягко подтолкнул за плечо в их сторону:

    — Иди встань рядом с командиром Локком.

    Дыхание сбилось. Я не хотела, чтобы он пострадал из-за меня, и не хотела, чтобы меня секли плетью. Зачем я размозжила этот стакан о голову Биста? Это было глупо.

    — Вайпер… — мой голос прозвучал слабо и напряженно. Ассасины на балконах в унисон застучали себя в грудь, глухой гул «бум-бум-бум» эхом отозвался под куполом.

    Он провел рукой по своим волнистым волосам:

    — Я сдохну в этом бою, но не позволю ему отхлестать тебя. Иди. — Его голос был настолько низким, что я едва услышала.

    Вандер… Я не хотела, чтобы он умирал. Он не должен был этого говорить. Я медленно отступила назад.

    Ощущая на себе тяжесть взглядов тысячи ассасинов, я прошла к пространству между командиром Локком и командиром Эйс. Командир Локк взял меня за локоть и слегка притянул к себе. Я напряглась, когда Бист занял место рядом со мной. Он держал подбородок высоко, а взгляд был направлен строго вперед. Он не выглядел ни нервничающим, ни раскаивающимся в том, что натворил, спровоцировав этот вызов.

    Вандер шагнул к Дреду, и ассасины перестали стучать в грудь. В комнате воцарилась тишина. Пульс оглушительно стучал у меня в ушах. Кожу закололо, и по всему телу побежали мурашки.

    Это я должна была быть там, с Бистом. Пусть бы меня избили до крови, но, по крайней мере, я вела бы свой собственный бой. Если я скажу об этом сейчас, позволят ли они? Я слегка повернулась к командиру Локку и открыла рот, чтобы заговорить. Он заставил меня замолчать одним лишь взглядом и качком головы.

    Ни у Вандера, ни у Дреда не было оружия, но, как говорил Вандер об ассасинах, мы сами — оружие. Я затаила дыхание, когда Дред нанес первый удар — кулаком, нацеленным ему в ребра. Вандер уклонился, и дальше всё стало почти похожим на танец. Их ноги двигались с легкостью, тела были гибкими и порывистыми, изгибаясь, словно ленты на ветру. Предплечья останавливали удары кулаков, голени блокировали пинки. Скорость их рук была настолько высокой, что движения размывались.

    Хрясь! Глухой звук удара кулака, ломающего кость, эхом пронесся по залу. Дред нанес первый сокрушительный удар прямо в подбородок Вандера. У меня перехватило дыхание. Я впервые видела, чтобы по нему попали. Его голова мотнулась в сторону, но он повернулся обратно с улыбкой. Я поверить не могла. Этот удар прозвучал так, словно кирпич врезался в камень, и все же он улыбался.

    Руки Вандера разили подобно броскам гадюки, будто этот удар пробудил в нем какого-то разгневанного бога. Пощечина по лицу Дреда, удар в ребра — Вайпер полностью оправдывал свое имя. Дред пропустил несколько ударов, затем вцепился в него и увлек их обоих на пол. Они покатились по доскам и сцепились, шипя и пыхтя, борясь за верхнюю, доминирующую позицию.

    Все мое тело было напряжено, словно сковано льдом. Дело было не просто в ударах плетью по моей спине, если он проиграет. Вайпер был тем, на кого эти ассасины равнялись. Он был благородным, добрым и справедливым. Я знала в глубине души — просто по тому, как Вандер и Фэлкон ненавидели Дреда, — что тот не обладал этими качествами, и, если Дред и Бист победят, а их отребье станет тем, чем ассасины начнут восхищаться, это может изменить всю атмосферу. В этом и без того темном мире Вандер олицетворял свет, а Дред — худшие наши стороны.

    Вандер должен победить. Я желала этого всем сердцем. Казалось, всё моё тело вибрировало, пока на них один за другим обрушивались удары и тумаки. Хотя командир Локк стоял рядом со мной подобно укоренившемуся дереву, я слегка подпрыгивала на носках. Я не могла устоять на месте.

    Вандер вырвался из их партера на полу и поднялся, чтобы с треском всадить колено в нос Дреда. Дред рухнул назад на деревянный пол, его голова отскочила от досок, а руки широко раскинулись в стороны. Он не шевелился. Вандер набросился на него, обрушивая кулаки на его лицо — звук был тошнотворным. И все же я не могла отвести взгляд.

    — Достаточно. — Голос командира Эйс прорезал воздух, как лед.

    Но Вандер не остановился. Лицо Дреда было залито кровью, пачкающей деревянные доски.

    — Стой! Все кончено! — рявкнул командир Локк. В одно мгновение он стоял рядом со мной, а в следующее уже был подле Вандера, отталкивая его назад. Грудь Вандера тяжело вздымалась от частых вдохов.

    Он провел предплечьем по окровавленному носу и отступил с поднятыми ладонями. Затем он указал на меня. Я замерла, как каменная.

    — Больше никто не прикоснется к моей ученице. — Он мотнул подбородком в сторону Дреда, который шевелился и стонал. — Если дернетесь на меня и моих людей, вот что вы получите.

    Я уставилась на него: алая кровь струилась из его носа, стекая по губам и подбородку. Из небольшого пореза над бровью кровь стекала к виску. Его темные волосы были взъерошены и взмокли от пота, туника порвалась по плечевому шву, а на груди виднелось несколько рваных ссадин. В этой комнате стояла тысяча человек, но когда наши взгляды встретились, казалось, остались только он и я. Все остальное, казалось, растворилось. Уголок его губ изгибался, обнажая окровавленные зубы.

    Узел в животе наконец ослаб. Я наконец-то сделала полный вдох. С ним всё было в порядке, а значит, и мне плеть не грозила.

    Я улыбнулась ему в ответ. Мне хотелось подбежать и броситься ему на шею, но это было бы неуместно. Чувства сжали горло. Спасибо. Он сделал это ради меня, и я не знала почему. Но… как ни странно, я бы сделала это ради него. Фэлкон сказала, что большинство наставников не стали бы этого делать. Было ли это просто потому, что Вандер был таким по своей натуре — защитником в душе, который делал то, что считал правильным, — или дело было в чем-то другом?

    Я не забыла, что он сказал: «Между нами никогда не будет никаких чувств, кроме верности. Ты прикрываешь мою спину, я — твою. Вот и все». Этот бой был его обещанием прикрывать мою спину. Вот и все, чем это было. Но мой разум возвращался к тому, как он зашивал порез у меня на руке, к тому, как он наклонялся ближе, словно не мог совладать с собой… Между нами что-то было — то, к чему мы оба боялись прикоснуться, о чем боялись даже подумать.

    Стуки в грудь снова заполнили зал, и приятное покалывание подняло волоски у меня на загривке. Гордость за моего наставника — моего друга — захлестнула меня. Я улыбнулась и присоединилась к стуку.

    Командир Эйс вывела Биста на середину комнаты:

    — Сними рубашку и встань на колени, Бист.

    Бист взглянул на меня, затем потянул черную форму ассасина через голову и опустился перед ней на колени.

    Стук прекратился. Казалось, все разом затаили дыхание, включая меня.

    Как бы сильно я ни ненавидела Биста, видеть, как кого-то подвергают такому наказанию, было тяжело. Дома воров секли на городской площади. Это случалось нечасто, но свист плети, въедающейся в плоть, навсегда въелся в мою память.

    Командир Эйс сняла с пояса короткую плеть из черной кожи и протянула ее Вандеру. Первый удар по спине Биста эхом отозвался под куполом. Я поморщилась, когда она со свистом впивалась снова и снова.

    Я не испытывала к нему жалости после того, как он поступил со мной и как обратился с моим другом, но смотреть на это все равно было трудно. Бист сохранял невозмутимое выражение лица, уставившись на доски перед собой.

    Для Вандера, я видела, это не было местью; он делал это не в гневе, а просто как работу, которую необходимо выполнить. Каждый удар плети становился все сильнее и жестче, пока Бист наконец не упал на руки, тяжело дыша. Двадцать ударов оставили его спину окровавленной и покрытой рубцами.

    Командир Эйс вернула плеть на пояс:

    — Встать на ноги, ученик. Эта вражда между вами четверыми заканчивается здесь и сейчас. Ассасины защищают своих.

    Бист медленно поднялся, и его мертвые глаза встретились с моими. Ненависть впилась в меня. Я могла бы ею подавиться. Вопреки словам Командира, это заставило его возненавидеть меня еще сильнее. Он возложит на меня вину за этот позор и унижение.

    Вандер снял свою тунику и вытер ею потное, окровавленное лицо. Он не видел, как Бист перекосился от злобы, глядя на меня.

    Командир Эйс подозвала меня взмахом руки:

    — Пожмите руки.

    Я кивнула, и когда наши ладони сцепились, он сдавил мои пальцы в своей хватке, а затем притянул меня в грубое объятие и прошептал мне на ухо:

    — Вайпер не всегда будет рядом, чтобы защитить тебя. — Затем он громко произнес: —Перемирие, Косторез?

    Я с трудом сглотнула:

    —Перемирие, Бист.

    Не так уж много слов проронили мы с Вандером по пути обратно в нашу комнату. Я поблагодарила его, но этого казалось мало. Он заверил меня, что так поступил бы любой хороший наставник, однако это было неправдой. Единственной причиной, почему Дред дрался за Биста, была его собственная гордыня. Отклони он вызов Вандера, это заставило бы его выглядеть слабым и опозоренным.

    У нас ушло добрых двадцать минут на то, чтобы пересечь территорию, потому что ассасины то и дело останавливали Вандера, чтобы поздравить его. Немало людей звали его пойти отпраздновать, но он отказывал им простым: «Не сегодня». Я гадала, не больно ли ему куда сильнее, чем он показывает. Он шел так же гордо и уверенно, как и всегда. Рваная рана над глазом была единственной настоящей боевой отметиной, да и ту он скрыл, накинув капюшон, но он был на пределе. Его движения были дергаными и резкими, а желваки на челюсти сжимались и ходили ходуном каждый раз, когда очередной человек останавливал нас для разговора. От него так и веяло тревогой и раздражением.

    Мы уже почти подошли ко входу в нашу башню, когда группа из троих окликнула нас, маша руками.

    — Вайпер, это был эпичный бой! — сказал мужчина с россыпью веснушек и широкой улыбкой. — Мы всегда знали, что ты опасен, но это было нечто особым. Пошли с нами, мы угостим тебя выпивкой. Можешь даже взять с собой щенка, — он подмигнул мне.

    — Щенка? Я думала, после сегодняшних утренних событий ты научился проявлять ко мне уважение, — поддразнила я.

    Ассасин искренне расхохотался, и остальные двое — мужчина и женщина — присоединились к нему.

    — А ты смешная. Косторез, верно?

    — Ага.

    — Отличное имя. Тебе повезло с наставником. Он лучший. И неважно, что болтают некоторые. В нашем мире всякое случается, а? — он толкнул меня плечом в плечо.

    Он говорил о других учениках Вандера так, будто я знала эти истории. Мне следовало бы их знать, но часть меня не хотела этого. Они могли заставить меня посмотреть на него иначе.

    — Так что скажешь, Вайпер? В «Ром и барабаны Голдмана»?

    Он отвернулся, желваки на его челюсти снова сжались. Молчание становилось неловким.

    Я наконец прокашлялась.

    — Он не в настроении. — Вандер просто кивнул в знак согласия. Его стально-голубые глаза буквально молили об побеге. Он напоминал мне дикого зверя, попавшего в капкан. И я никак не могла понять почему. Он ведь только что выиграл бой. Я думала, он будет праздновать и радоваться. Его поведение заставляло меня нервничать.

    — Похоже, твой наставник — не единственный, кто проявляет гиперопеку, — мужчина снова рассмеялся. — Тогда в другой раз.

    Троица удалилась, а Вайпер поспешил к нашей башне, пока кто-нибудь еще не начал донимать его. Он стремительно взбежал по лестнице и направился прямо в купальню.

    Что-то было не так. Я шагала из стороны в сторону. Что, если он скрывает, насколько тяжело ранен? Что, если он прямо сейчас там, корчится на полу от боли или пытается ее сдержать? Я тихонько постучала в дверь. В конце концов, именно из-за меня он дрался и получил травмы.

    — Вайпер, тебе больно? Я могу чем-нибудь помочь?

    — Я в порядке. — Его голос прозвучал грубо и напряженно.

    — Я позволила тебе помочь мне, хотя и не хотела этой помощи.

    — Потому что тебе она была нужна, а мне — нет.

    — И ты собираешься зашивать этот порез над бровью совершенно один? — Я сложила руки на груди и прижалась лбом к двери. — Я умею. Я за свою жизнь немало ран зашила.

    — Я сам справлюсь.

    Я уставилась на дверь, представляя, где именно за ней он стоит. Упрямец.

    — Принимать помощь время от времени — это нормально. Даже от своего ученика. Ты хотя бы чистую одежду хочешь? Я могу принести…

    — Нет. Просто оставь меня в покое.

    Мое сердце медленно опустилось. Я услышала звук льющейся воды и принялась мерить шагами свою половину комнаты. Мои сапоги издавали размеренный стук, стук, стук. Некоторые люди, особенно мужчины, терпеть не могли принимать помощь, но здесь ощущалось нечто иное. Я знала, что он не злился на меня, даже если его голос звучал именно так.

    Когда он наконец вышел из купальни — с зачесанными назад, все еще мокрыми волосами, одетый лишь в черные штаны, — я замерла. Он замялся в дверном проеме, а затем срезал путь к своей половине комнаты. Мои сапоги громко стучали при каждом шаге, когда я обогнула занавеску и встала в ноги его кровати. Желтеющий синяк на его скуле казался почти зажившим. Порез над бровью закрывала повязка. На ребрах виднелись незначительные кровоподтеки, но они были желтыми, будто получены несколько дней назад.

    — Вайпер, я… — Он повернул голову. — Я хотела еще раз сказать тебе спасибо. Ты не только спас меня от плетей, но и не дал Бисту полосовать меня, да и вызов Дреду — это куда больше, чем я могла просить. Надеюсь, когда-нибудь я смогу отплатить тебе за все, что ты для меня делаешь. — Я улыбнулась, надеясь получить улыбку в ответ. — Одно только обучение стоит невероятно многого.

    — Что ж, ты никогда не хотела быть здесь, а это мой долг. — Он отвел взгляд и поспешил мимо меня к своему гардеробу. Он с раздражением принялся рыться в своих вещах и в конце концов натянул чистую форму ассасина.

    Я с трудом сглотнула. Долг. Это все, чем я была для него, и мне нужно было об этом помнить. Хотя я и ожидала более теплого ответа.

    Затем он обулся в сапоги и накинул капюшон.

    — Я сделала что-то не так? Извини, если так. Я знаю, что не должна была бить Биста этим стаканом. Но я не могла больше смотреть, как он издевается над Тэйвином.

    — Ты все сделала правильно, Косторез. — Его голос был отрывистым, будто сама необходимость успокаивать меня раздражала его, и он направился к главной двери. — Оставайся здесь. Я вернусь.

    Я сделала шаг к нему, пульс заколотился.

    — Куда ты идешь?

    — Я… э-э… мне нужно встретиться с командиром Локком. Он хотел видеть меня после боя. — Он распахнул дверь. — Тебя никто не побеспокоит.

    Я и не беспокоилась о том, что кто-то станет меня донимать — только не после того, как Вандер избил Дреда и отхлестал Биста. Но интуиция подсказывала мне, что он врет. Конечно, командир Локк был его дядей и хотел бы с ним увидаться, но дело было не только в бою.

    — Вайпер.

    Он замер на пороге.

    — Пожалуйста, поговори со мной. Скажи мне, что не так. Я знаю, ты говорил, что мы не друзья, но это было… до этого. Я считаю тебя своим другом. Ты можешь поговорить со мной.

    Дверь оглушительно захлопнулась. Я вздрогнула, когда стены дрогнули. Слезы обожгли глаза. Что произошло между боем и этим моментом? Я не понимала. Неужели он осознал, что ему придется и дальше заступаться за меня, и не хотел этого? Может быть, он попросит — нет, потребует, — чтобы командир Локк перевел меня к кому-то другому? Если только он не ранен сильнее, чем говорит, и ему не требуется помощь Командира.

  

  
    Глава 17

    Глава 16

    Я не могла спокойно сидеть в комнате и ждать его возвращения. Я была на пределе, и в груди медленно разрасталась тревога. Попадающий в легкие воздух казался недостаточно глубоким. Я вышла в полуоткрытый коридор, и лицо обдало прохладным, свежим ветерком — первым признаком приближающейся осени. Я перекинулась через перила балкона в надежде высмотреть Вандера, но его и след простыл.

    Наше обучение начиналось непросто, однако я думала, что все изменилось. Он относился ко мне дружелюбно, но мне не следовало делать поспешных выводов. При мысли о том, как он захлопнул дверь перед самым моим носом, желудок скручивало от боли.

    Я поверить не могла, какую бурю эмоций он во мне вызывал. Я мучительно переживала, не сделала ли чего-нибудь, что могло его расстроить. В памяти проплывало все, начиная с той минуты, как я разбила бокал о голову Биста, и заканчивая сегодняшним днем. Вандер ни разу не сделал мне выговора и даже не сказал, что я поступила неправильно. Он говорил противоположное. Он был в ярости на Дреда и Биста, а не на меня. Я была уверена, что не давала повода обращаться со мной подобным образом.

    Значит, дело в чем-то другом. С тяжелым чувством в животе я направилась во внутренний двор. Внизу ещё слонялось несколько задержавшихся ассасинов, но обычно между приёмами пищи здесь было пусто. К счастью, ни Дреда, ни Биста видно не было. Я полагала, что Дред после полученной трепки лежит пластом в постели, если и вовсе не слег в лазарет на пару дней. Я надеялась, что вызов все изменил, и Дред проникнется к Вандеру достаточным уважением, чтобы оставить нас в покое.

    Однако с Бистом история была другая. После его тихой угрозы наша вражда вовсе не закончилась, как бы мне этого ни хотелось. Впрочем, никто не способен перенести столько ударов плетью и остаться невредимым. Он тоже должен быть в лазарете. Я задумывалась, не принять ли ему от меня какое-нибудь угощение или знак доброй воли, чтобы попытаться замять наше противостояние. Я была готова забыть все домогательства и боль, что он причинил мне и Тэйвину, если бы он ответил тем же. Мы должны были быть на одной стороне. Нашим настоящим врагом оставались вампиры. Но учитывая, что его ненависть ко мне только разгорелась с новой силой, он, скорее всего, просто швырнул бы мне в лицо все, что я принесла.

    Я ускользнула в главный донжон Дракхара и по коридорам добралась до библиотеки. С тех пор как я впервые увидела ее пару недель назад, меня не покидало желание зайти внутрь. Тогда я лишь мельком заглянула туда проходя мимо, но никогда раньше не видела столько книг в одном месте. В Неверглейде они были редким сокровищем. У Кейса дома была целая полка, но его мать никому не позволяла к ним прикасаться, кроме членов семьи.

    Месяцами я думала только о тренировках, а теперь навязчиво гадала, что же стряслось с Вандером. Мне требовалась передышка.

    Женщина-ассасин, прислонившись к стене с книгой в руках, кивнула мне. Если ее и удивило, что ученица бродит здесь одна, вслух она этого не произнесла.

    Внутри пахло корицей и пряностями. Где-то в глубине между темными деревянными стеллажами доносился рокот журчащей воды. Потолок уходил вверх витым конусом из синего витражного стекла. С некоторых полок свисали вьющиеся зеленые растения, а пол был выложен деревянными досками, а не темным камнем, как во всем остальном Дракхаре. Это придавало комнате тепло и уют.

    Я толком не знала, что ищу. Что-нибудь приключенческое, без войн и смертей, или историю любви, где чувства побеждают вопреки всему. Существуют ли вообще такие книги?

    Я подошла к самой крайней левой стене и засмотрелась на женщину на приставной лестнице, возвращающую книгу на верхнюю полку. На ней была не черная форма ассасина, а шалфейно-зеленая мантия ученого. Затем я перевела взгляд на корешки и названия. Темноволосая женщина спустилась и спросила, не нужна ли мне помощь. Мне было слишком стыдно просить любовный роман, поэтому я просто ответила, что ищу художественную литературу, и она направила меня к стене в конце прохода.

    Я наткнулась на название «Желание моего сердца» и потянула книгу на себя. На обложке были изображены привлекательные мужчина и женщина, лежащие в обнимку на цветочном лугу. Я огляделась, проверяя, не наблюдает ли кто. Ассасины должны быть суровыми, закаленными убийцами, а не молоденькими девушками, мечтающими о любви и страсти. Я наугад открыла книгу. Рассказчица говорила о том, как пряталась в темном углу кабинета с мужчиной, с которым тайно встречалась, а затем он скользнул рукой ей под платье. Его теплое дыхание коснулось голой кожи на ее шее. «Эвандер», — простонала она, и я со скрежетом захлопнула книгу. Слишком похоже на Вандер. Я ведь пришла сюда, чтобы отвлечься от мыслей о нем.

    — Косторез! — раздался голос Селин. Я мгновенно повернулась и спрятала книгу за спину. Селин и Фэлкон прошли мимо женщины-ученого. Селин помахала мне.

    — Привет, Смоук, Фэлкон, — я поймала себя на том, что слишком тяжело дышу, и постаралась успокоиться.

    — Что ты здесь делаешь? — спросила Фэлкон, подозрительно сощурив глаза.

    — Просматриваю книги. — Я надеялась, что они не спросят, какую именно я взяла.

    — А где наш главный герой дня? С толпой обожающих поклонников? — поддразнила Селин.

    — Да, где Вайпер? — Фэлкон огляделась, словно рассчитывала увидеть его неподалеку. — Я хотела поговорить с ним после боя, но он так быстро сбежал. Он держался отлично! Дред теперь валяется в лазарете на пару дней. Я была там в ту ночь, когда Дред избил Вайпера так, что тот ходить не мог, еще во времена нашей академии. Дред продолжал пинать его по ребрам и лицу даже после того, как тот потерял сознание. Троим парням пришлось оттаскивать его. И даже когда мы думали, что Дред успокоился, он вернулся и пнул его снова. Дред получил сегодня все, что заслужил, и даже больше. Мы тогда не были так близки, но я и еще пара ребят погрузили Вайпера в повозку для лошадей и отвезли к его родителям.

    Я вздрогнула от одной мысли об этом.

    — Он сказал, что ему нужно увидеть командира Локка. — Я прочистила горло. Фэлкон и Селин были одними из немногих людей здесь, кому я доверяла. — Между нами… после боя он был вне себя и вел себя… странно. Я подумала, что дело как-то во мне, но не знаю. Может, он ранен и скрывает это? Я волнуюсь.

    Фэлкон провела рукой по своим бронзовым волосам длиной до подбородка и оглянулась на женщину-ученого, которая поспешно удалялась с охапкой книг.

    — С ним такое бывает, иногда ему хочется побыть одному. Удивлена, что ты только сейчас заметила, хотя рядом с тобой он, наверное, пытался сдерживаться. Это началось после случая с его сестрой. Он с тех пор сам не свой.

    Моя кровь стыла в жилах. Мы с Селин уставились на нее.

    — Какого случая с сестрой? — спросила Селин раньше, чем я успела открыть рот.

    Плечи Фэлкон слегка опустились, и она медленно выдохнула.

    — Ее убил вампир. Прошло уже… — она задумалась, — Черт, уже целых два года. Первые несколько месяцев на него больно было смотреть. Мы с ним учились на одном году и были друзьями, но он отдалился, будто присутствие людей его раздражало. Он постоянно исчезал и ни с кем не разговаривал. Он вырезал вампиров как безумный, причем в одиночку, а это нарушает кодекс ЛОА. Командиры какое-то время закрывали глаза на его выходки, пока все не зашло слишком далеко. Я заставила Вайпера пойти к его дяде и ждала снаружи его кабинета. И тут начался грохот. Дверь была слегка приоткрыта. Командир Локк впечатал его в книжные шкафы, потом они разнесли стол и перебили все внутри, пока оба не сломались и не рыдали в обнимку. — Ее карие, полные слез глаза уставились в окно. — Она умерла как раз когда начали желтеть листья. Годовщина, должно быть, совсем скоро.

    Меня тошнило от ужаса. Почему он мне не рассказал? Я ведь рассказала ему о смерти моих бабушки и дедушки. Должно быть, именно поэтому он тайком уходил по ночам — чтобы побыть одному и поскорбеть. Я слишком хорошо знала это чувство.

    Вдруг меня словно ударило под дых.

    — Его сестра была его ученицей, верно?

    Фэлкон поджала губы и кивнула.

    — Она боготворила его. Из-за него она и стала ассасином, иначе пошла бы в ученые. Но, как и у него, у нее был выбор, и он винит себя в ее смерти, да и его родители тоже. Они даже не разговаривают ни с ним, ни с командиром Локком. Это ужасно. Он потерял и сестру, и семью.

    — Но это не могло быть его виной! — возразила я.

    — Нет, но он так считает. Наставники отвечают за своих учеников, а она была его младшей сестрой. Он всегда будет винить себя.

    Селин скрестила руки на груди.

    — А разве его другой ученик тоже не погиб? Я слышала слухи.

    Неужели именно поэтому Вандер так не хотел брать ученика?

    Фэлкон вздохнула.

    — Погиб. Каждый год погибает по меньшей мере несколько человек, но я не знаю никого, кроме Вайпера, кто потерял бы нескольких учеников. Мне его жаль.

    — Вот уж не повезло, — добавила Селин. — Что с ними произошло?

    — С Вольфом… мы все были на ночной охоте. Вайпер, как и все мы, велел своему ученику держаться рядом. Мы наткнулись на отряд воинов, ведущих тяжелый бой с вампирами, и вступили в схватку. Вольфа убили. Такое случается даже с бывалыми ассасинами. Вайпер всегда гадал, что еще он мог сделать, чтобы подготовить его лучше.

    Вот почему он был так строг со мной и в то же время так отчаянно меня защищал.

    — А его сестра? Ее ведь звали Ориана, верно?

    — Да, но ее ассасинское имя было Редвинг. Возможно, он никогда не расскажет, что именно произошло в тот день, но я точно знаю, что ее утащили в Ноктурнус.

    Мои глаза расширились, как и у Селин. Я даже представить себе не могла, через какие пытки ей, ассасину, пришлось пройти. Не хотела представлять.

    — Откуда вы знаете, что она мертва? Вдруг она одна из их кровавых рабынь? — ахнула я.

    Фэлкон внезапно почувствовала себя неловко. Она переступила с ноги на ногу.

    — Из уважения к Вайперу я предоставлю ему самому рассказать тебе больше, если он захочет. Он твой наставник, и это его история.

    Я вспомнила его рассказ о спасении людей и о том, сколько из них погибло на той поляне или даже не сумело выбраться из тюрьмы. Полное боли лицо Вандера, когда он говорил о том дне, до сих пор стояло у меня перед глазами. Что если он нашел ее, но было уже слишком поздно? Мне хотелось обнять его, чтобы он знал: кому-то не все равно.

    — Жаль, что я ничем не могу помочь.

    Фэлкон улыбнулась мне:

    — Думаю, ты уже помогла. Рядом с тобой он другой.

    Мои щеки невольно вспыхнули. Разумеется, я не знала, каким он был до моего появления, и мне не хотелось искать лишний смысл там, где его нет.

    — Что ты имеешь в виду?

    — Не могу объяснить, но сейчас он улыбается чаще, чем за долгое время. Может, ты снова дала ему цель. Может, ему нравится, что кто-то есть рядом, ведь последние два года он никого к себе не подпускал. Хорошо, что командир Локк заставил его взять тебя в ученицы.

    — Главное, не умри, а то он окончательно слетит с катушек, — со смешком сказала Селин.

    Мы с Фэлкон обе хмуро посмотрели на нее.

    — Что? Это же шутка.

    Фэлкон закатила глаза и покрутила головой:

    — Шутка в паршивом вкусе, Смоук. Он считает себя плохим наставником, думает, что проклят или вроде того. Потерять двоих учеников всего за несколько лет — это жестокий удар.

    — Вот почему он так опекает Костореза. Я знаю, что наставники защищают своих учеников, но не до такой же степени. Он с нее глаз не спускает. Теперь все сходится: он боится, что она умрет, как и остальные, и снова станет винить себя. — Она повернулась ко мне с лукавой ухмылкой. — А я-то думала, он в тебя влюбился.

    — Между нами ничего такого нет. — Я вспыхнула и подавила ту часть себя, которая жаждала, чтобы это оказалось неправдой. Он был самым почитаемым и желанным ассасином в этом месте, невероятно красивым — настолько, что мне порой стоило огромных усилий не заглядываться на него. И зачем я ему? Девчонка из Лотлтона со «странными глазами», израненной рукой, которую вечно избивают и которая боится темноты. — В гибели учеников нет его вины, во всем виноваты эти проклятые вампиры. Я их ненавижу.

    — А кто не ненавидит? — согласилась Фэлкон. — Вайпер не нарушит правила отношений между наставником и учеником, даже если и чувствует к тебе что-то большее.

    — Ничего он не чувствует.

    Селин поиграла бровями, и я одарила ее свирепым взглядом.

    — Если сама не хочешь перекусить этим лакомым кусочком, можно я попробую? Ставлю что угодно: в постели он просто ураган. И знает, что делает.

    Во мне неожиданно вспыхнула острая волна ревности. Какая-то часть меня считала, что он принадлежит мне. Мы жили вместе, проводили бок о бок каждый божий день на протяжении месяцев. Он дрался за меня с Дредом на глазах у всех.

    Фэлкон закатила глаза и пробормотала что-то об озабоченных ученицах.

    — Пробуй, если хочешь. Мне все равно. — Я врала. Врала, врала, врала. — Как и сказала Фэлкон, отношения между нами в любом случае запрещены.

    — Только пока ты не станешь полноправным ассасином. И вообще, что они сделают Вайперу в худшем случае? Его дядя устроит ему строгий выговор? — заметила Селин.

    — Я волнуюсь не за него. А за собственную репутацию, — добавила я.

    — Это какую же репутацию? Что ученица из-за стены заполучила самого желанного мужчину в этом месте? Ты что, боишься? Ты вообще была хоть раз с мужчиной?

    — Я… эм, нет, но дело не в этом. Я не боюсь. — Ее расспросы ничуть не помогали.

    — Боже, лучше бы Вайпер лишил меня невинности, чем Морроу. — Она вздохнула. — Погоди… насколько ты наивна в этих делах? Нам нужно провести девичник и просветить тебя?

    Я густо покраснела и бросила взгляд на Фэлкон. Я не считала ее подругой — скорее, знакомой Вандера, — и мне было неловко обсуждать подобное в ее присутствии.

    — Как-нибудь в другой раз, Смоук. — Нужно было срочно менять тему. Очень срочно. Я повернулась к Фэлкон: — Значит, ты думаешь, у него просто неудачный день и он не ранен?

    Фэлкон едва заметно улыбнулась, словно разгадала мою тайную влюбленность в Вандера. Если бы Вандер действительно захотел меня, вряд ли я смогла бы устоять.

    — Уверена, он слегка побит после схватки с Дредом, но ничего смертельного. Я видела, как этот человек поднимался после таких ударов, которые убили бы любого другого.

    Какова бы ни была причина, я хотела найти его и убедиться, что с ним все в порядке.

    — будь он моим наставником и живи я с ним в одной комнате, я бы спала голой каждую ночь, — Селин явно вознамерилась вывести меня из себя.

    — Что ж, он не твой наставник, а мой.

    Селин изогнула бровь:

    — Мы могли бы поменяться местами на один вечер.

    Фэлкон расхохоталась:

    — О, я бы на это посмотрела. И ждала бы прямо за дверью, когда он вышвырнет тебя вон.

    Укол ревности сжал сердце с новой силой, стоит мне представить, как Селин забирается к Вандеру под одеяло.

    — Я пойду поищу его. Еще увидимся. — Я обошла ее, прижала обложку книги к груди и направилась к выходу.

    — Попробуй поспать голой и потом расскажи, как он отреагировал! — крикнула вслед Селин. — Мне нужно прожить эту жизнь хотя бы через тебя!

    Я оглянулась, пораженная тем, что она выпалила это во весь голос. Она совсем потеряла контроль над собой. Фэлкон покачала головой:

    — Я бы на твоем месте не стала делать ничего, что может навлечь неприятности, Косторез. Особенно после того, что случилось с Бистом и Дредом.

    Спать голой рядом с Вандером я уж точно не собиралась. Я приостановилась и посмотрела назад:

    — Если между нами что-нибудь и произойдет, будь уверена, никто об этом не узнает. — Я драматично ухмыльнулась и пошла дальше.

  

  
    Глава 18

    Глава 17

    Стемнело еще до того, как Вандер вернулся в нашу комнату. Дверь со скрипом отворилась, и я села на кровати. Свет масляной лампы на ночном столике отбрасывал мягкое сияние, но я узнала бы его и без этого. Даже не видя в темноте, я знала его запах. Я чувствовала его присутствие. Потеряй я зрение — все равно узнала бы. От этой мысли мне стало как-то не по себе.

    Он больше не выглядел взвинченным и не пытался сбежать, как раньше. В его резких чертах проступало неожиданное раскаяние. Он пересёк комнату несколькими быстрыми шагами и присел на край моей кровати. Достаточно близко, чтобы прикоснуться, но он этого не сделал.

    Вандер не отводил взгляда от своих рук, сцепленных на коленях.

    — Извини за то, как я вел себя раньше. Ты этого не заслужила, — затем он посмотрел на меня и сглотнул. Лунный свет поблескивал в его глазах, делая их синеву еще ярче.

    Он ждал, что я буду на него злиться. Но я не злилась.

    — Я говорила с Фэлкон. Она рассказала, почему тебе иногда нужно побыть одному. Я понимаю.

    Его брови сдвинулись.

    — Что именно она тебе рассказала? — в его голосе прозвучала настороженность.

    От нервного напряжения горло сжалось. С этой темой нужно было обходиться предельно осторожно.

    — О твоей сестре. Что она была твоей последней ученицей и погибла. И еще… о том, что Вольф тоже не выжил.

    Он не отстранился и не сбежал за занавеску, как я ожидала. Вандер лишь протяжно выдохнул, словно почувствовав облегчение. Возможно, ему просто не хотелось заводить этот разговор самому.

    — Значит, теперь ты понимаешь мое… нежелание тебя обучать?

    — Их гибель — не твой провал. Это произошло не потому, что ты плохо их учил. Это все вампиры. Ты должен это понимать, — он тащил на себе чувство вины, которого не заслуживал. Но я слишком хорошо знала, каково это — считать себя виновником чьей-то смерти. Эта боль всегда сидит где-то на задворках сознания, словно темная туча, только и ждущая момента, чтобы заслонить собой солнце.

    — Гибель Вольфа не была моей виной, а вот с Орианой все иначе. Ее бы вообще здесь не было, если бы не я. Она выбрала гильдию ассасинов только потому, что я ассасин. Если бы я пошел к ученым, она была бы жива. Если бы я только послушал отца… — Он поднялся с кровати и повернулся ко мне спиной.

    Я сбросила одеяло и опустила босые ноги на пол.

    — Ты не мог этого знать. Ты поступал так, как считал правильным на тот момент.

    — Локк приставил ее ко мне, думая, что со мной она будет в безопасности. Он доверял мне, она доверяла мне, а я подвел их обоих, — он повернулся, и его взгляд буквально впился в меня. — Я был в ярости на дядю за то, что он заставил меня стать твоим наставником, но это никак не было связано с твоими способностями.

    — Но ты все равно просил отдать меня кому-то другому…

    — Потому что я не хотел смотреть, как ты умираешь по моей вине.

    Я на мгновение замерла. Сердце отозвалось странным трепетом. Значит, он предпочел бы смотреть, как умирает чей-то чужой ученик? Я не знала, как на это реагировать. Может, дело было в том, что сказал ему мой отец?

    — Из тебя получится отличный ассасин. Но я все еще считаю, что с другим наставником тебе будет лучше.

    — Нет, — я взвилась с кровати, ощутив резкий прилив адреналина. — Нет. Я хочу, чтобы меня учил ты. Мне не нужен никто другой, — отчаяние, захлестнувшее меня, пугало. Я не могла пойти к кому-то другому.

    — Даже зная, что случилось с двумя моими прошлыми учениками? Поверь мне, тебе стоит прямо сейчас идти к двери командира Эйс и просить, чтобы тебя перевели.

    — Ты не был причиной их смерти, ты просто оказался их наставником. Вампиры убивают людей каждый день. Дело не в нас, а в них. Не ты убил ее, это сделали вампиры, — я сглотнула от собственных слов. Моя семья твердила мне то же самое годами, но вина все равно липла ко мне, словно пленка, которую невозможно смыть. — Я не рассказывала тебе, как умерла моя бабушка. Это произошло потому, что я вышла ночью на улицу. Пошла туда, хотя знала, что не должна. Она выбежала, чтобы загнать меня обратно, и ее убили. Хочешь поговорить о вине? Вот это — моя вина.

    — Не ты ее убила, а вампир, — он вернул мне мои же слова.

    — Что ж, может, нам обоим пора прекратить винить себя и направить нашу боль и ярость туда, где им самое место? Клинок в сердце каждому вампиру.

    Он едва заметно улыбнулся, потер затылок и на секунду отвел взгляд. А затем протянул мне руку:

    — Тогда договор? Каждому вампиру.

    Я обхватила его запястье, а он — мое.

    — Больше никакой вины. Мы виним их и убьем столько, сколько сможем, пока наши сердца не остановятся.

    Он оскалился в ухмылке:

    — И никакого страха. Будь самой яростью, Косторез.

    У меня и прежде хватало мотивации тренироваться усерднее — с тех самых пор, как он сказал, что однажды я смогу привести свою семью за Стеной в город. Но раньше я не жаждала убивать вампиров. Теперь жаждала. С этим договором что-то переменилось. Ему нужно было отомстить, и мне тоже.

    Убивать вампиров — это не ради гильдий и не ради людей за Стеной, которым дела нет до моего народа снаружи. То, что я сделаю как ассасин, будет ради наших убитых близких. Его и моих.

    Дома я бы пряталась и бежала до конца своих дней.

    Здесь же я буду убивать каждого вампирам, который попадается мне на пути.

    Он первым разжал хватку и отвязал от пояса квадратный коричневый мешочек.

    — Я достал это для тебя. В знак извинения.

    — Тебе не нужно было ничего мне покупать.

    — Я сам хотел.

    — Ладно, спасибо, — я взяла кожаный мешочек и откинула клапан. Внутри лежали новые инструменты для резьбы по дереву. Лезвия самой разной формы с рукоятками из покрытого глазурью дерева. Я провела кончиком пальца по выжженным черным рунам на рукоятках. У нас в деревне они были в ходу, так что я знала их слишком хорошо. На каждом из пяти инструментов имелась уникальная руна со своим значением: храбрость, сердце, мужество, душа, а последняя означала женское начало, сильная женщина — иногда ее использовали для обозначения королевы или женщины-воительницы. Эмоции подступили к горлу, перехватив дыхание. Сглотнув слезы, я смахнула их и обняла его за крепкий торс.

    — Спасибо, — тихо прошептала я.

    Его тело дрогнуло от легкого смешка, и он обнял меня в ответ.

    — Не за что. Так тебе нравится набор? Признаю, я не особо разбираюсь в резьбе, но лавочник божился, что это отличный комплект для любого резчика.

    — Я в восторге, Вайпер. Это потрясающий набор, — я отстранилась и с азартом разложила инструменты на кровати, чтобы рассмотреть каждый. У меня не было новых инструментов с пятнадцатилетия, а тот прошлый комплект остался в лавке — наверное, им сейчас пользуется кто-то из моих братьев или сестер. Когда меня силой привели сюда, я не знала, смогу ли вообще еще хоть раз заняться резьбой. Я скучала по тому, как это ремесло помогало отвлечься от всего на свете. — Я вырежу что-нибудь для тебя. Пока не знаю что, но обязательно вырежу.

    Я снова завернула инструменты и положила их на тумбочку.

    — Я хотела кое-что спросить, но не хочу, чтобы у Смоук были неприятности, так что пообещай, что никому не скажешь.

    Его глаза слегка сузились, а сам он напрягся:

    — Она сделала что-то не так?

    — Нет.

    — Ладно, обещаю.

    Я вспомнила ночь соревнований.

    — Она сказала, что случайно услышала твой разговор с Фэлкон о вампире, который пробрался в здание магов. Как он вообще смог пройти за Стену?

    Он заметно расслабился.

    — Мы пока не знаем, но его допрашивают. Уверен, рано или поздно он расколется.

    — Если вампиры получат мага, способного сотворить для них заклинание, как скоро они пойдут полномасштабной атакой на Найтхейвен? И сохраняет ли маг свою магию, если его обращают?

    Он потер подбородок, и взгляд его на мгновение стал мрачным.

    — Ну, это зависит от самого мага и от того, сколько раз он или она сможет сотворить это заклинание. Думаю, чтобы обратить хоть сколько-нибудь значительное количество, потребовалось бы какое-то редкое астрономическое событие. Из того, что я читал, вампиризм выжигает магию. Они быстро теряют свои силы. И даже если вампиры найдут мага, способного превратить их в дэйуокеров, это еще не значит, что маг согласится.

    — Но если дэйуокеры вообще существуют, значит, в прошлом были маги, которые добровольно их обратили.

    Он кивнул:

    — Не каждый готов умереть ради блага других. И многих людей можно совратить, даже магов.

    Позже, окончив свои заметки о том, что рассказывал мне сегодня Вандер, — когда всё вокруг затихло, а луна достигла самого зенита, — я так и не смогла уснуть. Я смотрела на занавеску, жалея, что она разделяет комнату. Мне хотелось видеть его. Хотел ли он видеть меня? Вряд ли. Если бы он узнал, что я пялюсь на ткань, представляя, чем он занят по ту сторону, то наверняка посчитал бы меня странной.

    Перевернувшись, я тихо выдвинула ящик ночного столика и достала книгу из библиотеки. Возможно, я поискала бы что-нибудь другое, если бы Селин и Фэлкон не устроили мне засаду. Я села, прислонившись к изголовью кровати, и открыла первую страницу с трепетным предвкушением — так хотелось почитать о девушке, впервые познающей любовь. Да и вообще — просто почитать новую книгу.

    Я добавила огня в лампе под боком и погрузилась в историю. Я совершенно потеряла счет времени, настолько увлекшись персонажами, которые вот-вот должны были шагнуть в свою тайную брачную ночь. Я знала, что происходит между мужчиной и женщиной в этот особый день. Знала базовую анатомию и механику секса, но помимо этого слышала лишь сальные шуточки мужчин в таверне да порой тихий смешок женщин, обсуждающих ночь страсти.

    — Ты всё еще не спишь?

    От голоса Вандера я вздрогнула. Опустив книгу, я увидела, что он стоит возле края моей кровати. Щеки вспыхнули, и я быстро прикрыла обложку рукой.

    — Э-э, да, не могла уснуть.

    — Что это ты читаешь?

    — Ничего, просто… книгу.

    Он усмехнулся:

    — Я вижу, что книгу.

    Пульс заколотился как сумасшедший, мне захотелось провалиться сквозь матрас.

    — Она про вампиров. Ты и так всё о них знаешь.

    Его улыбка стала шире:

    — Почему ты прячешь обложку?

    — Ничего я не прячу.

    В одно мгновение я сжимала книгу у груди, а в следующее — непристойное чтиво оказалось у него в руках. Я метнулась к нему, навалившись всем телом, чтобы дотянуться до книги. Смеясь, он прижал ее к животу, а я попыталась разжать его руки.

    — Отдай! — пискнула я. — Ты же будешь надсмехаться надо мной!

    — Должно быть, там всё совсем плохо, раз ты так отчаянно дралась.

    Используя приемы, которым он сам меня научил, я сумела обхватить ногами его поясницу и попыталась провести удушающий захват. Он повалился назад, прижав меня к матрасу. Я сама не поняла как, но он ловко перевернулся, накрыв меня своей тяжелой грудью. Я вцепилась в его руку, пытаясь дотянуться до книги, которую он держал прямо над моей головой.

    — Вайпер, — воззвала я, практически признавая поражение. Его мертвый вес сверху и зажатые ноги не оставляли мне ни единого шанса шевельнуться. — Отдай мне книгу прямо сейчас!

    Он запечатал мой рот ладонью и, к моему ужасу, начал читать вслух:

    — «Теперь, когда вы носите мою фамилию, миссис Рендфэйр, я хочу увидеть вас всю».

    — «Всю меня?» — Это прозвучало почти как мольба. Ее сердце заколотилось, когда его пальцы коснулись изгиба ее молочно-белой груди.

    Его голос звучал страстно и бархатно — он был жесток, настоящий варвар! Я высунула язык и лизнула его ладонь, надеясь, что это заставит его убрать руку. Он рассмеялся и продолжил читать:

    Она спустила лямки платья с плеч, и ткань опала к ее ногам. Она стояла перед своим новым мужем столь же нагой, как в день, когда явилась в этот мир.

    — «Вот так, мистер Рендфэйр?»

    Вандер еще мгновение читал молча. Мне хотелось накрыть голову подушкой, но вместо этого я с диким ужасом наблюдала за его лицом. Это был мой наставник (который сейчас лежал на мне). Наставник, к которому я начинала чувствовать гораздо больше, чем следовало. Наконец он оторвал взгляд от страницы. Его искрящиеся синие глаза встретились с моими.

    — Да это же эротика, Косторез. — Он буквально сиял от ухмылки. — А я-то думал, ты мисс Невинность и Наивность.

    Я фыркнула:

    — Откуда я могла знать, что там внутри? — Я уперлась руками в его грудь, но не смогла сдвинуть его ни на сантиметр. — И слезь с меня. Ты тяжелый.

    Он снова взглянул в книгу:

    — О, а имя мистера Рендфэйра… Эвандер. Любопытно. Очень любопытно.

    Лицо горело огнем. Мне хотелось убить его… и поцеловать. Это было странное месиво из эмоций.

    — И что тут любопытного?

    Он с абсолютно невозмутимым видом захлопнул книгу и швырнул ее на ночной столик:

    — Я знаю, что ты знаешь: мое имя — Вандер.

    — Я выбрала книгу не потому, что мужчину там зовут Эвандер, если ты намекаешь именно на это!

    На самом деле я как раз хотела избежать этого по той же самой причине, но Селин и Фэлкон загоняли меня в угол. Его взгляд опустился к моим губам. Если я думала, что мое сердце не может биться чаще, то жестоко ошибалась.

    — Что ж, это хорошо, — его голос звучал низко и сдавленно.

    — Хорошо?

    — М-хм.

    Мне было страшно спросить почему, но я жаждала знать, о чем он думает. Чувствует ли он что-то ко мне? Хочу ли я, чтобы чувствовал? Медленно нарастающая тоска по нему рождала в голове неразумные мысли. Желание ощутить его губы на своих, почувствовать его язык у себя во рту захлестнуло все мое существо. Я начала дрожать и не могла остановиться.

    — Почему?

    Его кадык дернулся, напряжение между нами готово было лопнуть, как натянутая струна.

    — Потому что, если бы ты фантазировала обо мне в таком ключе, это могло бы навлечь на нас неприятности.

    Я тяжело сглотнула. Я остро ощущала свои руки, лежащие на его плечах, и то, как его пальцы впились в матрас по обе стороны от моей головы. Я не смела ни заговорить, ни шевельнуться. Я не доверяла себе — боялась, что сама притяну его губы к своим. Думаю, он тоже боялся. Я только что чудом избежала плетей; что случится, если мы нарушим и это правило?

    Я всегда мечтала о чем-то большем, чем просто дружба с Кейсом, но никогда прежде не испытывала к мужчине такого всепоглощающего влечения. Словно Вандер зацепил мою душу невидимым поводком и потянул на себя. Словно я была трутом, а он высек искру и разжег во мне пламя.

    Наконец он подался назад и поднялся. Я едва не потянулась за ним, но вовремя сжала пальцами простыню. Кровать заскрипела, когда его вес исчез. Он протяжно выдохнул, и всё мгновенно изменилось. Словно он задул горящую свечу.

    — Тебе не нужно со мной ничего подобного, Косторез.

    Откуда ему знать, чего я хочу?

    — Почему?

    — Это опасно, и я этого не допущу.

    Когда он скрылся за занавеской, я свернулась калачиком на боку, разочарованная, с хаосом в голове от всего произошедшего и сказанного им. Чем это опасно? Мои скованные мышцы медленно расслаблялись, точно тающий лед.

    — Поспи, Косторез.

  

  
    Глава 19

    Глава 18

    В ту ночь мне снился он.

    Но вместо того, чтобы отстраниться и сказать, что опасно хотеть его, он поцеловал меня — и я с наслаждением ответила на его поцелуй. Я запустила пальцы в его густые рыжевато-каштановые волосы и обвила ногами его бёдра.

    Его поцелуи скользнули от моих губ ниже, к округлости груди. Затем его нос коснулся моей шеи, а губы едва ощутимо прошлись по ложбинке. Он замер.

    А потом я почувствовала резкую боль — зубы впились мне в шею.

    Я закричала.

    Кровь струилась по его губам, стекала на подбородок.

    Но это был уже не он.

    Его прекрасное лицо сменилось лицом чудовища. Ярко-синие глаза стали красными, как алые розы, и он рассмеялся — жутко, злобно, жестоко.

    В одной ночной рубашке я бежала сквозь тёмный лес. Белая ткань была наполовину забрызгана алым и блестела в лунном свете. Босые ноги несли меня по покрытой мхом лесной земле.

    — Теперь мы сможем быть вместе навсегда.

    Его голос изменился. Теперь он звучал мрачно и зловеще.

    Я слишком часто и тяжело дышала. Он настигал меня. Я почувствовала, как его пальцы сомкнулись вокруг моей руки.

    И вдруг на мне уже была форма ассасина, а в руке я сжимала меч.

    Я резко развернулась, направив острие клинка ему в горло.

    — Укус вампира меня не изменит!

    Я широко распахнула глаза. Рука задрожала.

    Это снова был Вандер.

    Настоящий Вандер.

    Прекрасный, как восходящее солнце, тёмный, как бесконечная ночь. Хищник, которым я всегда знала его.

    — Вандер?

    Он поднял ладони, и лицо его исказилось от мучения.

    — Косторез, это я. Ты не убьёшь меня. Обещаю, я сохраню твою тайну.

    — Мою тайну? А что насчёт твоей?

    Я плеснула водой себе в лицо перед зеркалом. Пыталась стряхнуть с себя кошмар, но он цеплялся за меня, словно липкая паутина. Я подняла подбородок, промокнула лицо тканью и уставилась на своё отражение — на радужку, почерневшую после того жестокого дня. Словно отравленный шрам, который теперь мог увидеть каждый.

    Я вышла из купальни и обнаружила Вандера сидящим на краю своей кровати. При воспоминании о том, как он вслух читал чувственные отрывки из моей книги, сердце пропустило удар. Образ Вандера, лежащего надо мной и зажимающего мне рот рукой, смешался в моей памяти с моим сном и погоней. То, как его лицо превратилось в нечто чудовищное, до сих пор заставляло кровь стынуть в жилах.

    Я потёрла лоб, словно могла таким образом стереть этот страшный сон из своих мыслей.

    Он смотрел на меня почти смущённо — так, как никогда раньше. Словно пытался что-то понять, но боялся узнать ответ.

    Солнце вышло из-за облака и залило нашу комнату светом, подсветив его сзади и заставив буквально сиять. В его тёмных волосах проступили глубокие красноватые оттенки.

    И этого оказалось достаточно, чтобы вытеснить тяжёлое чувство из моего живота.

    Это был Вандер, а не чудовище из моего сна. И я больше не могла отрицать, что какая-то часть меня желала его.

    Его слова всё ещё будоражили меня.

    Если ты фантазируешь обо мне в таком духе, это может доставить нам неприятности.

    Чёрт.

    Я поняла, что пялюсь на него, и поспешно отвернулась к окну.

    А я сама хотела этих неприятностей?

    — Итак… — Он глубоко вдохнул и, возможно, впервые с тех пор, как я его знала, выглядел неуверенным и уязвимым. Он всегда казался напряжённым и настороженным, и сейчас это никуда не делось, но прошлой ночью между нами что-то изменилось.

    Я знала, что он хотел меня поцеловать, но было ли это чем-то большим? Хотел ли он отношений за пределами того, что существовало между нами?

    Нет. Об этом я не могла себе позволить думать.

    Такие мысли закончатся лишь разбитым сердцем.

    Мы с ним были из разных миров. Когда моё обучение закончится — а оно закончится, — закончится и это влечение.

    По крайней мере, с его стороны.

    Это опасно, и я не позволю этому случиться.

    Не поэтому ли самые потаённые уголки моего разума превратили его во сне в то, чего я боялась больше всего? Чтобы защитить меня от разбитого сердца?

    Если я пройду обучение, нам больше не придётся проводить всё время вместе. Его жизнь вернётся в привычное русло, и он снова будет ходить на задания с Гоуст.

    От одной мысли о нём с ней и о себе рядом с кем-то другим меня слегка мутило.

    — Как спалось? — наконец нарушил он тишину.

    — Не очень, если честно.

    — Плохие сны? — спросил он.

    В том, как он это произнёс, было что-то такое… словно он знал.

    Я пристально посмотрела на него, и по позвоночнику пробежали мурашки.

    — Да.

    Я вспомнила наш с Селин разговор на крыше во время последней игры. Некоторые учёные обладали способностями, связанными с разумом. Вандер происходил из семьи учёных и мог бы вступить в их гильдию. Он никогда не давал мне повода думать, что умеет читать мысли, но откуда мне было знать наверняка?

    Он говорил, что уже семьдесят лет не рождался человек, способный читать чужие мысли…

    Если только он не был одним из них и просто никогда никому об этом не рассказывал.

    — Что ж, жаль, потому что сегодня мы снова тренируемся.

    Напряжение между нами тут же улетучилось, словно пламя свечи, которое задул ветер.

    — Я так и думала.

    Всё снова вернулось к обычным делам. Я не была уверена, что мы станем обсуждать произошедшее, хотя, если честно, ничего по-настоящему и не произошло. Наверное, для меня это значило гораздо больше, чем для него.

    Но его слова «Если ты фантазируешь обо мне в таком духе, это может доставить нам неприятности» были совсем другими, когда их произносил Вандер.

    Он не говорил того, чего не имел в виду, просто чтобы пофлиртовать, как Кейс.

    — Вчера мы заключили договор — убить всех вампиров. Думаю, пришло время научить тебя владеть мечом, чтобы мы действительно могли это сделать. В ближайшие несколько недель это будет нашей главной задачей. Ножом ты теперь владеешь неплохо, топор и клинок-звезду бросаешь точно в цель.

    Он слегка улыбнулся.

    — Не знаю только, как у тебя получится с движущейся мишенью.

    Я закатила глаза.

    — Я работаю над этим.

    — Но меч — самое важное оружие ассасина.

    Проходя мимо, он слегка задел меня плечом и на мгновение скрылся в гардеробной.

    Я переминалась с ноги на ногу, ожидая его. Когда он появился, в руках у него был длинный тонкий предмет, завёрнутый в ткань кремового цвета.

    Он положил его на кровать и развернул ткань, открыв меч.

    Серебряный клинок был тонким и слегка изогнутым. Он был не таким длинным, как меч Вандера, — примерно два с половиной фута. Рукоять была золотой, а навершие обтянуто красной кожей.

    За свою жизнь я видела немало оружия и умела отличить хорошо сделанный меч от дешёвого. Этот стоил невероятно дорого. Его изготовил настоящий мастер.

    — Это был меч моей сестры Орианы. Думаю, она была бы рада, если бы он достался тебе. Ей было бы приятно знать, что её меч используют против наших врагов.

    Все мышцы моего тела напряглись.

    Для него это должно было быть важно, а я пока не чувствовала себя достойной такого подарка.

    — Ты уверен? Может, твоя другая сестра захочет его?

    — Нет. Она учёная и сказала, что он напоминает ей о смерти Орианы.

    Он поднял меч с кровати и протянул мне рукоятью вперёд.

    — Я не хочу, чтобы он вечно лежал в шкафу.

    Я нерешительно взялась за рукоять. Кожа оказалась мягкой и удобной. Я отошла от него на несколько шагов и взяла меч обеими руками.

    Подняла его, повела из стороны в сторону.

    Вес был идеальным — не слишком тяжёлым.

    — Я могу просто одолжить его, пока не получу другой. Тебе необязательно отдавать его мне насовсем.

    Он слегка улыбнулся.

    — Если ты этого хочешь. Пока я хочу, чтобы ты пользовалась им. Хорошие мечи достать непросто. Мы могли бы сходить в оружейную, но любой меч, который нам там выдадут, не сравнится с этим.

    Он посмотрел на меня.

    — Когда станешь полноценным ассасином и захочешь, сможешь заказать себе меч по индивидуальному заказу, если предпочтёшь такой вариант.

    — Об этом я подумаю, когда дойду до этого момента. Спасибо, что позволяешь мне пользоваться мечом своей сестры. Наверное, он много для тебя значит.

    — В конце концов, это всего лишь оружие. А тебе оно нужно.

    Мои дни были полностью заняты с рассвета до заката, и время, казалось, летело всё быстрее. Поначалу от многочасового владения мечом у меня болели руки и предплечья. Когда мы не занимались фехтованием, я тренировалась в рукопашном бою или бегала по крышам, а иногда выбиралась за пределы стены. Синяки и ушибы были моими постоянными спутниками. Но постепенно боль превратилась в силу. Мозоли на ладонях больше не лопались и не кровоточили.

    Тёплые осенние дни сменились прохладой. Недели превратились в месяцы, но я всё ещё чувствовала себя полнейшей новичком.

    Вандер держал меч наготове.

    — Ещё раз.

    Я пошла в атаку, и он ударил первым. От боли обожгло ладонь, и я едва не выронила оружие. Он замахнулся мне в голову, и я пригнулась. Я нанесла ответный удар, он отбил его и легко коснулся плоской стороной клинка моей шеи.

    — Мертва.

    Я застонала.

    — Ещё раз.

    На этот раз я атаковала первой. Он заблокировал удар и выбил мне ноги из-под тела. Спиной я с глухим ударом рухнула на землю, выбив из лёгких весь воздух, а острие его меча упёрлось мне в грудь.

    Я тихо выругалась и посмотрела, как моё дыхание белым облачком повисает перед лицом.

    Солнце светило, но зима уже пришла, и пальцы онемели.

    Неужели я когда-нибудь вообще научусь этому?

    Месяцы тренировок, а мне казалось, что я чаще валяюсь на заднице, чем стою на ногах.

    И Вандер не давал мне ни малейшей поблажки. Во время тренировок он не проявлял ко мне никакой мягкости и почти никогда не позволял себе шутить. Он говорил, что, если будет со мной снисходителен, я умру.

    — На ноги.

    Он протянул мне руку, помог подняться, и мы снова и снова сходились в бою.

    — Если тебе кажется, что это трудно, представь вампира, который совершает теневой переход, а твой меч проходит прямо сквозь него.

    — А как мы будем тренироваться против такого?

    — Никак, пока ты действительно с ним не столкнёшься. Боевое крещение.

    — А почему те вампиры, с которыми мы сражались в Эмберфолле, не использовали теневой переход?

    — Многие дикари не умеют. Старшие со временем осваивают это.

    Я кивнула.

    — Ещё раз.

    Он улыбнулся.

    — Возможно, если однажды ты действительно сможешь меня победить, я отвезу тебя повидаться с семьёй.

    Я ухмыльнулась и со всей силы обрушила меч на его клинок.

    А затем он снова отправил меня на землю.

    Время, проведенное вместе, сблизило нас с Вандером — между нами возникли доверие и крепкая связь. Холодные ночи, проведенные наедине с ним среди деревьев в ожидании, пока вампиры выползут из тьмы, вынудили меня доверить ему свою жизнь. Если мы были одни, он заставлял меня наблюдать с ветвей, пока сам расправлялся с вампиром. Он гонял меня по всему материалу, который нужно было знать к финальному экзамену в мае. Иногда мы выходили с другими, но чаще всего были только он и я.

    Когда выпал снег и ночи стали пронизывающе холодными, выслеживать вампиров стало сложнее, а в некоторые дни температура опускалась до опасного для нас уровня. Даже разговоры о нападениях из Ноктурнуса поутихли. Вандер объяснил, что зимой вампиры часто спят днями напролет, чтобы сберечь силы, ведь добычу найти труднее, но если уж они выбираются наружу, то становятся еще свирепее, чем прежде.

    Порой я знала, что мы находимся недалеко от моего дома, и больше всего на свете мне хотелось наведаться к родным. Я скучала по ним, а зима всегда была тяжелым временем. Солнце вставало позже и садилось слишком рано. Семья оказалась заперта в четырех стенах еще дольше обычного. Раньше от беспросветной скуки я за зиму успевала вырезать из кости больше, чем за все остальные времена года, вместе взятые.

    Ночь, когда мы с Вандером боролись из-за книги, теперь казалась мне чуть ли не плодом моего воображения. Ничего подобного больше не повторялось. По ночам он оставался на своей половине комнаты, а я — на своей. Он стал уходить тайком еще чаще, думая, что я сплю, — чтобы делать все то, чем он там занимался; возможно, исполнять тайные поручения, пытаясь удовлетворить свою жажду вендетты против убийц сестры.

    Бист и Дред оставили нас в покое, хотя я все равно не спускала с Биста глаз. Я не забыла его угроз.

    Всю зиму мы, ассасины, ели в главном зале, где благодаря ревущим каминам было тепло и уютно. В промозглые дни мы все равно тренировались на улице, чтобы подготовиться к любому сезону, но носили длинные черные пальто на меху. Когда температура падала до опасного минимума, мы перебирались в крытый бойцовский зал.

    День за днем, тренировка за тренировкой, и я наконец начала преуспевать в фехтовании на мечах. По ночам, когда Вандер уходил, я не спала, оттачивая движения и связки ударов. Метать оружие у меня все еще получалось не лучше всех, но в фехтовании я обрела уверенность. После бесконечных часов тренировок мое тело словно создано было для меча — будто сама душа знала его. Я была просто одержима.

    Что касалось рукопашного боя, то ударницей я была не самой выдающейся, но в захватах и болевых приемах могла уложить Селин, Тэйвина, а иногда даже Фэлкон. Но только не Вандера — разве что он сам мне это позволял.

    Время от времени я работала над резьбой по кости для Вандера. Долго не могла решить, что именно сделать: мне хотелось, чтобы вещица несла в себе смысл и предназначение. Измучившись сомнениями, я остановилась на защитном узле. Для моего народа это имело особое значение, хотя истинный смысл я ему не раскрою. В Неверглейде этот символ многие мужчины носили в качестве кулона.

    Для его оберега я добавила змею, обвивавшую края. Мне еще предстояло проработать мелкие детали — чешую и глаза.

    Когда выпадало свободное время, я читала книги — о любви, приключениях и мифических существах. Информация усваивалась у меня легко, поэтому я не видела нужды зубрить историю Дракхара каждый вечер. Большинство описаний прошлых битв я читала для того, чтобы понимать, как действовать в будущем, а еще — чтобы осознать, каковой была жизнь до Найтхейвена. Продолжительность жизни тогда была короче, а мир — еще опаснее, чем сейчас. Многие люди были рабами, которых держали в лагерях для пленных и вытаскивали оттуда, когда вампирам вздумается. Все изменилось лишь тогда, когда численность дукаев возросла и образовались гильдии. Чем больше я узнавала, тем сильнее возрастала моя благодарность Найтхейвену и гильдиям.

    Когда появились первые признаки весны и снег начал таять, Вандер повел меня на крыши города. Солнце пригревало мою черную одежду, и мне приходилось заслонять глаза от слепящих бликов на ледяных корках. Я присела на корточки у края крыши многоквартирной высотки на одной из главных улиц Найтхейвена. За последние пару месяцев мы бывали на этих крышах много раз. Вандер часто указывал на разные места, которые мы сможем исследовать, когда мое обучение закончится. Ученикам не разрешалось ходить в город ради развлечения, если только нам не давали выходной. Я ждала момента, когда стану ассасином первого уровня, хотя бы ради той свободы, которую это сулило.

    Запахи свежесмолотых кофейных зерен и выпечки из лавочек на другой стороне улицы долетали до самой крыши. Выходя, мы пропустили завтрак, и я была совсем не прочь спуститься вниз и перекусить. Вандер иногда словно просто забывал поесть, чего я совершенно не могла взять в толк. Я-то о еде никогда не забывала. Но ассасины редко открыто разгуливали на публике, и я представляла, какой переполох мы вызовем, если свалимся прямо с неба и закажем по чашке кофе с печеньем. Мне почти захотелось сделать это — просто чтобы посмотреть на реакцию людей.

    Температура наконец поднялась выше нуля, и по тротуарам засновали люди. Группа детей в тяжелых пальто и шапках гонялась друг за другом вокруг яркого тканевого лотка. У другой витрины спорили об оплате. Какой-то мужчина опустился на колени перед красивой молодой женщиной. Из-за шума города я не слышала их разговора, но прохожие вокруг зааплодировали. Похоже, эта счастливая парочка только что обручилась.

    Я наблюдала, как один тип смахнул со стола ожерелье, пока торговец отвлекся на другого покупателя. Похоже, больше никто вора не заметил. Наблюдая за людьми, когда они и понятия не имели о моем присутствии, я узнавала о них очень многое. Воры, украденные поцелуи в темных переулках, семейные ссоры в домах, над крышами которых я пробегала.

    Вандер опустился рядом со мной и протянул леденец в фольге. Я отправила его в рот — вкус оказался ежевичным. В последнее время он взял за привычку сосать леденцы или мятные конфеты, и я только выигрывала от этого. Кажется, я перепробовала уже все вкусы на свете.

    — Вторая игра учеников через два дня, — пояснил он.

    Я кивнула, будто эта мысль и без того не крутилась у меня в голове неделями. На первой неделе марта все только и говорили, что об игре «Вампиры против Ассасинов». Приближение этой даты заставляло меня нервничать. Дело было не только в победе ради награды в виде выходного — это была месть за наше позорное поражение в прошлый раз.

    — А я и забыла совсем.

    Он сдернул маску, чтобы одарить меня улыбкой:

    — Нет, не забыла.

    Я улыбнулась в ответ:

    — Конечно же нет, Ви.

    — Ви? — протянул он.

    — Не нравится? Я решила попробовать. Ну сам посуди: Вайпер, Вандер — подходит к обоим.

    Он покачал головой:

    — Нет.

    Я хмыкнула. Иногда мне просто необходимо было сбивать с него эту чрезмерную серьезность.

    — Я готова к игре.

    — Знаю, что готова. Я поражен тем, насколько ты выросла с первого дня. Ты владеешь мечом даже лучше Смоук, а ведь она тренируется годами. Но сомневаюсь, что она выкладывалась так же, как ты.

    — Ты знаешь почему. — Я глубоко вдохнула холодный воздух и посмотрела, как изо рта вырывается облачко пара. Сегодня ярко светило солнце и было достаточно тепло, так что вместо пальто я надела две кофты с длинными рукавами. — Мне нужно, чтобы моя семья была здесь в безопасности. Никто из вас, городских жителей, об этом не задумывается. А я ведь даже не видела своего самого младшего брата или сестру. Ему или ей сейчас уже пару месяцев.

    Он хмыкнул:

    — Ты все еще не считаешь себя одной из нас?

    Я толкнула его в руку локтем и подмигнула:

    — Ты можешь принарядить меня и набить татуировку ЛОА, но я навсегда останусь дикаркой из Лотлтона.

    Он снова рассмеялся. О, как же я любила его смех. Он согревал меня изнутри и заставлял желудок трепетать. Он поднялся, и я последовала его примеру. Я так часто повторяла за ним, что это стало совершенно естественным.

    — Что ж, может, мы сможем тайком пробраться к ним и навестить, — произнес он. — Я говорил тебе в декабре: если сможешь победить меня на мечах, мы пойдем.

    — Я думала, ты шутишь. Мне ведь нельзя покидать Дракхар до окончания обучения.

    — Полагаю, я в курсе.

    Он знал, как сильно я хочу их увидеть. Я упоминала об этом пару раз, пока мы сидели запертыми в нашей комнате во время метели. Он скучал по своей матери и сестре, даже по отцу, который отрекся от него, но сам навещать их не ходил. Даже сестру, которая работала в здании ученых. Однажды я пыталась уговорить его, но он сказал, что ему закрыт вход и в здание ученых. Его отец входил в совет семи глав и обладал соответствующими полномочиями.

    Мысли о матери и новорожденном малыше не давали мне покоя. Родить и выходить ребенка в ее возрасте должно быть нелегко. Хотя я знала, что отец, бабушка и сестра сделают все возможное, чтобы помочь. А вот от брата с младенцем толку было чуть.

    — Ну так что, ты уже можешь меня победить? — Он лукаво улыбнулся.

    Я сощурилась:

    — Это нечестно. Ты же знаешь, что мне тебя не одолеть, о великий!

    — Что за прозвища сегодня?

    — Мы так зовем тебя за глаза.

    — Вовсе нет. — На его губах расползлась неторопливая, кошачья ухмылка. — Но я слышал, как ты и твои подружки говорили обо мне кое-что другое.

    — Оу? — Селин умела выражаться более чем откровенно, так что я искренне надеялась, что он этого не слышал.

    — Будто ты не знаешь.

    — Не знаю. — Я выжидающе вскинула брови. — Просвети-ка.

    — Красавчик, конечно же.

    Я закатила глаза:

    — Ну все, ты меня раскусил. Вандер Красавчик. Мы весь ужин только и делаем, что сидим и обсуждаем этот пресс и это личико.

    В его глазах промелькнуло удивление, и он наклонил голову:

    — М-м-м, не сомневаюсь. Кажется, я также не раз слышал, что я лучший ассасин, чуть ли не легенда. — Он выхватил меч, заигрывая и провоцируя меня на бой.

    — Хм, что-то не припомню такого.

    Он ухмыльнулся, и в нем проскользнуло что-то дерзкое:

    — Мне кажется, я даже слышал, будто я чертовски хорош в постели. Разве ты не должна была спать голой в нашей комнате, чтобы проверить это?

    В животе все сжалось, а к щекам прилил румянец. Селин, ах ты мелкая крыса! Или это Фэлкон побежала и растрепала ему о нашем разговоре в библиотеке? Это же было еще несколько месяцев назад!

    — Во-первых, это вообще была не моя идея.

    Он откинул голову назад и расхохотался от души, самым нутром. Ну все, я убью ее, пока она спит.

    — Значит, правда?

    — Нет! — Я выхватила меч и подняла его. — Селин просто несла чушь. Я не собиралась этого делать. И не делала. Это Фэлкон тебе сказала?

    — Я не раскрываю свои источники. — Он начал кружить вокруг меня, выжидая, пока я атакую.

    Я свирепо уставилась на него, сделав мысленную пометку: когда дело касается Вандера, Фэлкон доверять нельзя. Я замахнулась — сильно и быстро. Мечи со звоном столкнулись, и я заставила его отступить на два шага.

    — Черта с два, да ты жаждешь крови! Вон как тебе не терпится привезти красивого легендарного ассасина домой, чтобы познакомить с родителями.

    — Ого, да ты сегодня прямо переполнен самолюбованием, а? — Похоже, солнце и приближающийся конец зимы шли на пользу нам обоим.

    Металл с лязгом ударялся о металл, пока мы бились друг с другом. Крыша, на которой мы находились, была покатой, а некоторые черепицы расшатались, из-за чего мне приходилось концентрироваться на ногах сильнее обычного. Он блокировал каждый мой удар — и верхние выпады, и быстрые тычки, и махи. Я отступила на шаг и нырнула под его клинок. Чтобы похвастаться, я ушла в фляк назад и приготовилась к его следующей атаке.

    Он замахнулся и замер, выглядя искренне впечатленным.

    — Когда ты этому научилась?

    — Сама. Пока ты уходил в свои ночные приключения. Куда ты, кстати, ходишь? — Я еще ни разу не призывала его к ответу за эти отлучки.

    Он резко застыл, и его лицо натянулось, будто я поймала его на чем-то непристойном.

    — Что? Ты думал, я не замечаю, как ты исчезаешь на несколько часов? — Я улыбнулась ему и замахнулась. Он с легкостью увернулся и нанес ответный удар.

    — Иногда мне просто нужно побыть одному на свежем воздухе.

    Почувствовав, что приближаюсь к краю крыши, я развернулась. Одним прыжком я перебралась на соседнюю кровлю. Он приземлился рядом со мной, и мы тут же вернулись к спаррингу. Звуки наших клинков отдавались эхом от соседнего здания — дзинь, лязг, свист.

    — Я не осуждаю тебя. Мне тоже иногда нравится побыть одной. Твои отлучки дали мне время научиться делать фляк без твоих насмешек. Я теперь и на шпагат садиться могу. Хочешь посмотреть? — Я сходу опустилась в шпагат, а затем крутанула ногой и, к собственному удивлению, выбила землю у него из-под ног. Его спина врезалась в черепичную крышу, и я тут же набросилась сверху. Мой клинок уперся в основание его горла, а колено впилось в твердый живот. Триумф заставил мое сердце запеть. — Сдаешься, Вайпер? — Я слегка прикусила нижнюю губу, пытаясь сдержать улыбку.

    — Сдаюсь, — произнес он, и его взгляд смягчился.

    Я прижала ладонь к его груди и отвела клинок от горла.

    — Твое сердце так быстро бьется. — Оно глухо и сильно стучало под моей ладонью. — Нам нужно поработать над твоей выносливостью? — подразнила я.

    — Моя выносливость идеальна. — Его синие глаза неотрывно смотрели в мои. Голос звучал более хрипло, чем обычно, и тот пылающий жар, который я иногда ощущала от прикосновений к нему, вновь вспыхнул во мне. Словно горячая молния пронеслась по венам.

    Я отдернула руку и подскочила на ноги. Вырвав свой взгляд из его глаз, я уставилась на город — куда угодно, только не на него. Вверху пролетала стая гусей. Отличный повод отвлечься.

    — Ну что, теперь идем наведаться к моей семье.

    Он улыбнулся, несмотря на проигрыш. Хотя я была уверена, что он мне поддался. Одним быстрым движением он поднялся на ноги.

    — Только никому не говори. Можем отправиться сразу после игры.

    — Наперегонки до замка?

    Мы побежали по крышам в сторону Дракхара. Я с легкостью перепрыгивала через провалы между домами и с грацией вскарабкивалась на верхние ярусы, когда требовалось. И все это — не издавая ни звука. Моя покалеченная рука больше не причиняла неудобств, хотя я по-прежнему всегда носила перчатку. К тому моменту, как мы вернулись в Дракхар, я даже не вспотела.

    Когда мы поднялись к себе в башню, на двери висел конверт. Вандер снял его, и мы погрузились в привычную рутину. Я плюхнулась на свою кровать, а он ушел на свою половину. Послышался шорох рвущейся бумаги и шарканье ног.

    Я сбросила сапоги и открыла выдвижной ящик прикроватной тумбочки, чтобы достать костяную заготовку и резцы. Усевшись на кровати скрестив ноги, я прижала острое лезвие к кости и сделала небольшой надрез между змеиными чешуйками. За последние пару месяцев я выбросила две разные резьбы, потому что мне не нравилось, как выходила змея. Но эта получалась просто идеально. Я была уже почти у цели.

    — Ты что-то резко затих, — сказала я, быстро снимая тонкие стружки.

    Ответа не последовало. Я глянула в сторону темной шторы, разделявшей нас, подумав, что он, должно быть, ушел в ванную. Мне и самой не помешало бы смыть пот после нашей дуэли на мечах. Но тут скрипнула его кровать, и я готова была поклясться, что услышала тихое ругательство.

    — Вайпер?

    Он прочистил горло:

    — Да?

    — В записке что-то про игру? — Может, ее отложили.

    Снова тишина. Тихие шаги, и он вышел из-за шторы. Я поспешно смахнула резьбу в ящик, чтобы он ничего не заметил, и повернулась — но опущенные уголки его губ и то, как он сжимал бумагу и конверт, заставили меня оцепенеть. Его беззаботное настроение улетучилось без следа.

    — Это от командира Эйс.

    — Я в чем-то провинилась?

    Его глаза на мгновение опустились, и он качнул головой.

    — Мне жаль, — тихо произнес он, протягивая мне листок.

    Мне жаль? Я с трудом сглотнула, и моя рука задрожала, когда я забирала бумагу. Я смотрела ему в глаза, боясь перевести взгляд на строчки.

    — Что там? — прошептала я.

    — Прочти письмо.

    Я сделала глубокий вдох и нашла глазами изящные строчки.

    — С прискорбием сообщаю, что мы получили известие от вождя Эрика из Неверглейда о двух смертях в семье Эйсиры Хаварсдоттер. Ее мать Серия скончалась от родильной лихорадки вскоре после рождения ребенка. Младенец-мальчик также скончался от лихорадки несколько дней спустя. Примите мои соболезнования, командир Эйс.

    Я перечитала это трижды, прежде чем слезы подступили к глазам и капнули на страницу. Этого не могло быть. Я судорожно посчитала в уме. Это должно было случиться еще до первого снега, судя по тому, какой срок беременности был у матери, когда я уходила… И мне говорят об этом только сейчас? Переписка между Лотлтоном и Найтхейвеном занимала время, но не месяцы же!

    Я не верила. Смяв записку, я бросила ее на пол. Я схватилась за грудь и принялась метаться по комнате. Нет. Это ошибка. Я запустила пальцы в волосы. Сердце сжалось от дикой боли; скончалась от родильной лихорадки. Горло словно перехватило спазмом. Я слышала об этой болезни раньше, но мама была здоровой и сильной. Самой сильной женщиной из всех, кого я знала.

    — Эйсира. — Голос Вандера звучал полным трепета и сочувствия. Он впервые за долгие месяцы назвал меня по имени, и это заставило меня замереть. Он сделал шаг ко мне, но я отшатнулась. Мне нужно было увидеть командира Эйс. Мне нужно было доказательство, что это правда. Я развернулась на каблуках и в пару шагов выскочила за дверь.

    — Эйсира, стой! — крикнул Вандер.

    Я неслась по коридорам Дракхара. Факелы и резьба на камне сливались в сплошную полосу. Вандер бежал прямо за мной.

    — Косторез, поговори со мной!

    Я прибавила ходу. Кто-то выскочил из-за угла, и я со всего размаху врезалась в него, оттолкнув к стене.

    — Смотри куда прёшь! — гаркнул он. — Где твои манеры?

    — Оставь ее в покое! — огрызнулся в ответ Вандер.

    Я взлетела по лестнице, промчалась по длинному коридору с портретами прошлых лидеров на стенах. Без стука я толкнула дверь в кабинет командира Эйс. Ее перо замерло, и она подняла взгляд от стола. То суровое выражение, которое она всегда носила, даже не ёкнуло. На ее лице не было ни капли удивления — лишь холодный камень.

    — Кто сказал вам, что моя мать умерла? И ребенок? — Я с трудом контролировала свое дыхание. Мне нужно было увидеть почерк Эрика, чтобы поверить в это. Не могла же я проводить последние пару месяцев, играя в ассасина, пока моя мать была мертва и похоронена в холодной земле. Я бы ведь как-то узнала, правда? Я бы почувствовала это, увидела во сне… хоть что-нибудь.

    Взяв письмо со своего стола, она поднялась и протянула его мне. Я выхватила бумагу из ее рук и снова прочла слова о смерти моей матери и малыша, подписанные вождем Эриком. Я узнала его подпись. Я видела ее много раз, когда бывала в доме Кейса.

    Тяжелый камень опустился на дно моего живота.

    — Мне очень жаль, Косторез. — Тон командира Эйс был формальным и лишённым эмоций. Она постоянно сообщала семьям о смертях и, без сомнения, давно очерствела к этому.

    Словно в тумане, я вышла из ее кабинета и прижалась спиной к стене за дверью. Я не могла потерять самообладание перед Командиром.

    Это казалось нереальным. Я не хотела верить, что моей матери больше нет, как и того милого крошечного братика, у которого даже не было шанса на жизнь.

    — Напоминаю тебе, Вайпер, что ей не разрешено возвращаться домой до окончания обучения, — донесся голос Командира через щель в двери ее комнаты.

    — У нее умерли мать и младший брат, Командир, — защищая меня, произнес Вандер.

    — Я это понимаю. И я сочувствую ей так же, как и любому, кто теряет семью, но ты знаешь правила. Никто не возвращается домой во время ученичества. Особенно когда до второй игры учеников остаются считанные дни. Если ты хочешь получить шанс добраться до Дрейвина Нокса, она должна сработать отлично.

    — Командир? — переспросил он.

    Молчаливые слезы катились по моим щекам, и я еще сильнее прижалась к стене. Я сжала пальцы в кулаки, впиваясь ногтями в ладони. Крик застрял у меня в горле.

    — Он станет нашей следующей миссией. Команда-победитель получит право участвовать в его ликвидации. И если ты хочешь быть частью этого, она должна быть готова отправиться с тобой.

    — Вы уверены, что он вернулся?

    — Он вернулся, — подтвердила она.

    Я не знала, о ком они говорят, и мне было все равно. Я побрела по коридорам, чувствуя себя так, словно нахожусь под водой. Все звуки вокруг глушились. Мое зрение сузилось до тоннеля, видящего только то, что было прямо передо мной. К тому моменту, как я добралась до своей комнаты, я даже не помнила, как прошла путь от кабинета Командира.

    Я упала на кровать и зашлась рыданиями. Меня даже не было рядом с матерью. Я так и не увидела своего младшего брата. Попрощалась ли я с ней вообще, когда уходила? Обняла ли я ее? Не думаю, что говорила ей, что люблю ее, уже очень давно. Между нами всегда сохранялось это напряжение — ее молчаливое осуждение за то, что произошло с ее матерью из-за меня. Теперь у меня не будет шанса исправить это.

    Я бы сказала ей, как мне жаль, что ее мама умерла. Я бы сказала ей, что люблю ее несмотря ни на что. Мой отец, о, мой отец, он не справится без нее. Он любил ее больше всего на свете.

    Я почувствовала руку на своей спине, а затем тяжесть тела Вандера, пристроившегося рядом со мной.

    — Мне так жаль, Эйсира.

    Я свернулась калачиком вокруг своего розового одеяла — того самого, что она сшила для меня, — и зарыдала еще сильнее. Я больше никогда не увижу ее, чтобы сказать, что стала ассасином. Не увижу ее улыбку и не услышу голос. Мне казалось, что я не могу дышать, и я села, пытаясь глотнуть воздуха. Крепкие ладони легли мне на плечи. Моя нижняя губа дрожала, когда я посмотрела на него.

    Он нежно провел большими пальцами по моим щекам.

    — Никакие мои слова не заставят тебя чувствовать себя лучше, но я здесь, и ты мне не безразлична.

    Я сломалась и уткнулась в его грудь, закричав прямо в нее. Я почувствовала, как он вздрогнул, и его руки сжались вокруг меня сильнее.

    — Мне так жаль. — Он уложил нас обоих на мою кровать и мягко погладил меня по волосам. — Мы все равно пойдем навестить твою семью, как я и обещал. Нам просто нужно подождать несколько недель, чтобы командир Эйс ничего не заподозрила. Если мы уйдем слишком рано, кто-нибудь это заметит.

    Я хотела уйти прямо сейчас, к черту Лигу и командира Эйс, но пока на земле лежал снег, лучше было подождать. Нас могли легко выследить до самого дома.

    Спустя некоторое время после того, как я перестала плакать, я провалилась в сон. Мне снилось, как отец и брат копают ее могилу, как ребенок, завернутый в белое, лежит у нее на руках, и я проснулась в панике. Вандер все еще был рядом, все так же прижимаясь ко мне, чтобы разделить мою скорбь.

  

  
    Глава 20

    Глава 19

    К дню игры моя печаль сменилась гневом. Я злилась, что меня не было рядом, чтобы попрощаться, злилась на жизнь за то, что она снова оказалась настолько жестокой. Единственное, за что я была благодарна, — это за то, что их убил не вампир. Я знала: когда придет время спать, слезы вернутся, но сейчас я использую свою ярость как топливо и выиграю эту игру сегодня ночью. И если моя команда на этот раз не выложится по полной, им от меня сильно достанется.

    Вандер рассказал мне, кто такой Дрейвин Нокс; один из высокопоставленных советников королей вампиров, свирепый убийца, дэйуокер и тот самый, кто забрал сестру Вандера. Он исчез на два года — и вот теперь объявился. Тлеющая ярость в глазах Вандера пугала, когда он описывал то, что творил этот вампир. Он отчаянно рвался отправиться за ним, но нам приходилось ждать приказа.

    Я должна была выиграть эту игру не только для себя, но и для него. В моей голове звучала речь командира Эйс: «Для победившей команды наградой станет не только выходной день в городе, но и привилегии сопровождать группу, выбранную для ликвидации командира Ноктурнуса Дрейвина Нокса и его проклятого батальона. Этот способный ходить под солнцем вампир — чистейшее зло, унесшее жизни многих из нас. Многих ассасинов точно таких же, как и вы. Он умрет, и его каменная пыль развеется по ветру, а вы поможете это сделать».

    Ликующие возгласы учеников до сих пор отдавались эхом в моих ушах, отчего по коже бегали мурашки.

    В прошлый раз мы были Командой Вампиров и должны были охранять заложников, теперь же, будучи Командой Ассасинов, мы обязаны их спасти. Одно было на нашей стороне — островки нерастаявшего снега. По ним будет проще выследить противников. Речи Вандера и Фэлкон уже взвинтили нашу команду, наполнив гордостью, азартом и готовностью к мести.

    Я надела своё чёрное пальто на меху, дополнительные носки и штаны потеплее. В чистом ночном небе сверкали звезды. Без облачного покрова температура упала до предела. Мороз даже обжигал горло, если вдохнуть слишком глубоко. Я-то думала, что мы миновали эту часть зимы и пришла весна, но мать-природа оказалась капризной.

    Моя покалеченная рука ныла и заскорузла на таком холоде, и это меня бесило.

    Сапоги хрустели по промерзшей земле. Мы с командой уже пробрались через город. Библиотека Эттердама — ориентир границы территории вампиров — была уже на виду. Тэйвин шел рядом со мной, бросая обеспокоенные взгляды чаще, чем следовало. Накануне я рассказала ему и Селин о матери и брате, и с тех пор он обращался со мной подчеркнуто бережно.

    — Ты не нервничаешь из-за того, что Бист может выкинуть в этой игре? — спросил он. — Он притих, но в его глазах все тот же сучий оскал.

    Я пожала плечами. У этого ублюдка всегда был сучий оскал в глазах. Мне было уже плевать. Наша вражда казалась такой ничтожной. Его угроза после порки все еще тлела на задворках моего сознания, но он так и не попытался привести ее в исполнение.

    — Нет, я о нем давно не думала.

    — Может, плети на глазах у всей Лиги действительно изменили его. Меня бы изменили.

    — Изменили к худшему, — пробормотала я.

    — С чего ты взяла?

    — Кое-что из того, что он сказал… — Я никому не рассказывала. Даже Вандеру. Я надеялась, что Бист ляпнул это просто в пылу момента, и пока что оказалась права. Он не сказал ни единого чертова слова ни мне, ни Тэйвину. Дред вообще не смотрел в мою сторону. Я надеялась, это потому, что ему стыдно за то, до какой степени зашла его мелочная вражда с Вандером многолетней давности. Не было никаких глупых подколок и уж тем более никто не распускал руки. Интересно, вся ли спина Биста в шрамах? Он больше не снимал рубашку на тренировках, но, полагаю, с приходом холодов этого никто не делал.

    Тэйвин толкнул меня локтем:

    — Ну, выкладывай.

    — После драки между Дредом и Вайпером и той порки он сказал, что Вайпер не всегда будет рядом, чтобы защищать меня. Но что бы он ни задумал, вряд ли он решится на это открыто — только не после того, что произошло. Не думаю, что он полезет ко мне во время игры.

    Тэйвин поджал губы:

    — Но это единственный момент, когда Вайпера нет рядом. Может, он только этого и ждал.

    — Я не говорю, что он не попытается навредить мне в рамках правил игры, но я уже не та девушка, с которой он дрался несколько месяцев назад. — Я ухмыльнулась ему, хотя мое лицо и было закрыто маской.

    — Это уж точно. Ты меня иногда пугаешь.

    — Ой, да хорош тебе. — Я слегка толкнула его, и он рассмеялся.

    Наша группа остановилась за старым кирпичным зданием перед тем, как перейти на территорию другой команды. Карту на этот раз держала Селин, а рядом с ней стоял Шэдоухоук — высокий, молчаливый ученик, который стал садиться с нами за ужином. Вандер часто задерживал меня на тренировках, так что я пропускала совместные трапезы, но, когда мне удавалось выбраться, Шэдоухоук казался вполне дружелюбным. Селин часто болтала о нем, когда его не было рядом.

    Шэдоухоук ткнул пальцем в карту, которую она держала перед нами:

    — На этот раз мы идем одной командой, — сказал он. — На миссиях всегда используют разведчиков, так что Смоук, Косторез и я пойдем вперед и вернемся за остальными, когда найдем их. Согласны?

    Мой взгляд метнулся к Селин. Для меня это было новостью. Она быстро улыбнулась мне и кивнула. Раздалось несколько протестующих возгласов, но в итоге все согласились.

    Найти другую команду у моста через реку Калико, пересекающую Найтхейвен, оказалось удивительно легко. Они не прятались — а значит, хотели, чтобы мы их нашли.

    Им хотелось драки. Отлично.

    Бист прислонился к левой стороне каменного моста, а трое других прикрывали его с флангов. Ассасины высших уровней, игравшие роль заложников, сгрудились в центре. Они находились здесь, чтобы оценивать каждого из нас во время игры в той же мере, в какой были ее частью.

    Мы втроем присели за густым кустом можжевельника, припудренным снегом.

    — Почему именно мост? — задумалась я. — он же как на ладони.

    Шэдоухоук прищурился:

    — Вода.

    Они хотели использовать ее как естественное оружие.

    — Сбросить членов нашей команды в такую холодную воду означает немедленную капитуляцию, — размышляла я вслух.

    Cелин качнула головой:

    — Нет, это может означать смерть. Потеплело настолько, что лед на реке больше не прочен. Кто-то может провалиться и оказаться запертым подо льдом. А если каким-то чудом и выберется, то замерзнет насмерть до того, как доберется до Дракхара.

    — Такое не должно быть разрешено, — добавила я.

    Шэдоухоук буркнул в знак согласия:

    — Руководство не вмешивается. Вампиры не стали бы сюсюкаться с нами только потому, что мы ученики, вот и они не должны. Нам придется прогнать Команду Вампиров через мост, подальше от реки, и принять бой на той стороне.

    Я наблюдала за тем, как Бист и его приятели хохочут.

    — Они уже окружили заложников в центре. Они удержат мост. Но что, если мы заставим их самих пойти к нам?

    — Как? — спросила Селин. — Они не настолько глупы, чтобы бросить позицию, даже если мы будем их провоцировать.

    Я оглянулась назад, в сторону города, где факелы горели оранжевым светом, и у меня вспыхнула идея. Это было опасно, и я могла влипнуть в неприятности, но их план сбросить нас в ледяную реку был куда хуже. Мое настроение сегодня напоминало темную бездонную яму. Смерти в моей семье заставляли меня чувствовать себя неуправляемой, словно во мне зрела буря. Мне хотелось пойти в лес и устроить бойню, выместить свой гнев на вампирах, но придется довольствоваться вражеской командой.

    — Мы подожжем половину моста, — сказала я.

    Оба резко повернули головы в мою сторону. Даже сквозь маски в их глазах четко читалось изумление.

    — Если они хотят играть грязно, мы тоже можем. Я сделаю это и беру всю вину на себя, если у нас будут неприятности. Ниже по течению есть другой переход. Я подожгу восточную часть, и им придется бежать в нашу сторону.

    Шэдоухоук переступил с ноги на ногу; они с Селин обменялись взглядами.

    — Тебе понадобится жидкость для розжига — алкоголь или смола, — чтобы он вообще загорелся, — сказал он.

    Селин постучала пальцами по ножнам кинжала на бедре и тихо хмыкнула:

    — Ты не перестаешь меня удивлять, Косторез. Погнали. Если сможешь выгнать их с моста, мы будем ждать в засаде.

    — Предоставьте это мне.

    Я летела по пустым переулкам города. Холодный ветер щипал открытую кожу вокруг глаз. Проведя несколько месяцев вслед за Вандером, я уяснила Найтхейвен достаточно хорошо, чтобы отыскать таверну и разжиться чем-нибудь легковоспламеняющимся. Я резко свернула в переулок, где не было нависающих балконов, с которых меня могли бы заметить. Я шла на звук музыки и буйного веселья, но именно запах алкоголя привел меня к нужному окну с задней стороны таверны, и я скользнула в кладовую.

    Было темно. Лишь тонкая полоска света пробивалась из-под двери, ведущей в зал бара. Полки были уставлены бутылками, и я сомневалась, что они заметят пропажу одной, хотя прежде мне никогда не приходилось красть.

    Я бесшумно перешагнула через швабру и ведро. Из кучи в углу я выхватила старую тряпку. Быстро переместившись к полкам, я принялась изучать этикетки в поисках чего-то с высоким содержанием алкоголя.

    Шепот, отозвавшийся в моих костях, заставил меня повернуться к той самой двери. Затем последовал скрип, а за ним — шаги. Я растворилась в тенях угла, прижавшись к стене за последним стеллажом.

    Я была ассасином.

    Тишиной.

    Тенью.

    Грузный мужчина с густыми усами перевалился через порог. Вместе с ним в помещение ворвался теплый свет, и я вжалась еще сильнее, затаив дыхание. Большинство людей не отличались особой наблюдательностью, и, если я не буду двигаться или издавать звуков, он меня не обнаружит. За большую часть этого года я научилась становиться невидимой.

    Посвистывая, он проковылял внутрь и сцапал стеклянную бутылку с янтарной жидкостью. Он замер, бросив взгляд на… открытое окно.

    Черт.

    Ошибка новичка.

    — Странно, — пробормотал он. Его тяжелые шаги отдавались треском при каждом движении. Мое сердце стучало в такт им.

    Одной рукой он захлопнул окно и ушел. Дверь за ним щелкнула. Я выдохнула сквозь зубы и сделала мысленную пометку: всегда закрывать за собой окно.

    Я выскочила из укрытия и провела пальцем по этикеткам. Быстрее, быстрее. Вся моя команда ждала меня, а у нас было время только до полуночи. Сдернув хрустальные пробки с нескольких бутылок и принюхавшись, я наткнулась на виски с ощутимо крепким запахом. Это подойдет. Если ничего не выйдет, я стану полным позором Команды Ассасинов, и мы снова проиграем.

    Этого не случится.

    Я выскользнула обратно в переулок, бесшумно закрыв за собой окно. Пока я неслась по задворкам, избегая встреч с людьми, я заметила тень, следовавшую за мной на расстоянии.

    Кожу покалывало.

    Вандер.

    Мне не нужно было видеть его вблизи, чтобы знать. Что-то во мне узнавало его. Хотя я была удивлена, что он позволил мне заметить себя. Если только он сам этого не хотел. Я улыбнулась и на предельной скорости рванула к первому мосту, ниже по течению от места, где ждала другая команда. Я сбавила ход, вбегая в сосновую рощу, и глянула через плечо. Вандер был там, где-то среди зданий, даже если я и не могла его разглядеть. Я помахала рукой и подняла бутылку виски. Ваше здоровье! Я готова была поклясться, что услышала глухой смешок, и вернулась к своей миссии.

    Я двигалась быстро, полуприсев, избегая листьев и шишек — всего, что могло меня выдать. Едва Команда Вампиров показалась в поле зрения, я поползла, прижимая бутылку к груди одной рукой. Жидкость тихо плескалась внутри.

    — Неудачники, должно быть, слишком напуганы, чтобы приблизиться к нам, — произнесла девушка из их команды. — Не может быть, чтобы они нас еще не засекли.

    — Конечно, они напуганы, — рявкнул Бист, и его голос разнесся в темноте достаточно громко, чтобы его услышал любой в радиусе трехсот ярдов. Я искренне его ненавидела. — Ассасины должны быть бесстрашными. Когда они уже начнут проводить отсев и отправлять слабаков в Лотлтон? Кучка бесполезных придурков, если спросите меня.

    — Только лучшие из лучших должны становиться ассасинами, — согласился кто-то еще. — Им стоит избавиться и от той девки-чужачки. Ее вообще не должно было здесь быть с самого начала. Из нее вышла бы отличная мешковина для крови вампиров.

    — Косторез не пройдет свое ученичество, — мрачно проговорил Бист, будто собирался лично это устроить. — Вампиры в конце концов доберутся до нее, — быстро добавил он. — Мы с Дредом общались и сошлись во мнении, что стандарты должны быть выше. Никаких крестьян из Лотлтона — в ЛОА должны допускаться только выходцы из семей воинов или ассасинов. Ученым костям тут тоже не место. Это плодит слабость.

    Я покачала головой, поражаясь его узколобости. Вандер был лучшим ассасином здесь, а ведь он происходил из семьи ученых. Я забралась в сумку на поясе и достала огниво и свой кинжал. Всю зиму я носила их с собой на случай, если понадобится развести огонь. Я положила бутылку с алкоголем на бок, заткнув горлышко тряпкой, и ударила огнивом по металлу, высекая искры. Ну же, загорайся, подумала я.

    — Слишком тихо, — сказал мужчина, направляясь в мою сторону. Я стала бить сильнее и быстрее. — Может, кому-то из нас стоит провести разведку и узнать, где другая команда?

    — Нет, — отрезал Бист. — Мы держимся вместе на этом мосту. Помните, как они разделились? Мы такой херней заниматься не будем. Им придется прийти за нами в конце концов, иначе им засчитают поражение.

    Наконец искра зацепилась, и оранжевое пламя быстро охватило тряпку. Я схватила бутылку за донышко.

    — Что это? — спросила женщина.

    Я поднялась, выходя из тени на берегу реки у самого края моста.

    — Эй! — Я помахала им, а затем швырнула горящую бутылку. Она разлетелась от удара. Огонь стремительно охватил восточный край деревянного моста. Жар от вспышки мгновенно обжег мою открытую кожу.

    Их команда врассыпную кинулась с моста на противоположный берег. Я улыбнулась. Да, бегите, крысята, прямо в ловушку.

    Моя команда выскочила из укрытий, и завязалась схватка.

    Теперь мне нужно было вернуться туда. Другой мост находился в полумиле отсюда, и, хотя я была быстра, время поджимало. Я уставилась на разгорающееся пламя, охватывающее деревянные перила, а не только спирт. Я стиснула зубы. Это был единственный путь.

    Собрав всю волю в кулак, я рванула вперед и прыгнула через огонь. Жар лизнул меня, но я приземлилась на другой стороне. Заложников никто не охранял. Все с кем-то дрались. Но как только мои ноги коснулись снега на берегу реки, меня сбили с ног.

    Тяжелая туша противника увлекла меня в кувырок, пока я не оказалась на спине, а он не навалился сверху. Он прохрипел и выругался. Я узнала его голос, узнала, кто это.

    Бист сжал руки вокруг моего горла. Я со всей силы всадила локоть ему по предплечьям, сбивая хватку, и вскинула бедра, чтобы сбросить его с себя. Я со всей дури заехала сапогом ему между ног, попав тяжелым обухом прямо по семейным драгоценностям, и перекатилась на ноги. Я была не просто крестьянкой из Лотлтона. Я была ассасином. Я была тенью, оружием.

    — Оу, больно? Я удивлена, что попала. Селин говорила мне, насколько он крошечный. — Я подняла большой и указательный пальцы, оставив между ними ничтожный зазор.

    Он застонал, схватившись за пах:

    — Сучка. Ты за это заплатишь.

    У меня не было времени на личную вендетту. Я была здесь, чтобы победить. Я рванула к заложникам, лавируя между дерущимися, и похлопала по плечу всех троих, на ком были зеленые шарфы.

    — За мной, — сказала я, и они подчинились.

    — Косторез забрала заложников! Защищайте их! — заорал Тэйвин. Он врезал кулаком в лицо своему противнику, свалив его с ног, и подбежал ко мне. — Это было потрясающе, Косторез! Твой взмах рукой перед тем, как бросить огонь, был вишенкой на торте.

    Мы вместе расхохотались, и к нам быстро присоединились еще трое — Фоксглав и еще двое учеников, которых я плохо знала. Мы на пределе скорости рванули через открытое заснеженное поле в сторону Дракхара.

    — Нет, вишенкой на торте был пинок Бисту прямо по члену и яйцам. — Мне не терпелось рассказать об этом Вандеру.

    — Черт, я это пропустил! Жаль!

    — Этот ублюдок заслужил еще парочку пинков по яйцам, — бросила Фоксглав. Должно быть, именно он сильно травмировал ее во время прошлой игры.

    Я была с ней согласна.

    Чтобы выиграть игру, мы должны были пересечь границу территории ассасинов со всеми тремя заложниками. Мое дыхание оставалось ровным и ритмичным. Бег давался мне так же легко, как и ходьба.

    За нами неслись крики и вопли. Я оглянулась и увидела, что трое из их команды нагоняют нас. Времени выяснять, кто что хочет делать, не было, поэтому я ткнула пальцем в Фоксглав и двоих парней:

    — Вы трое — задержите их. Мы с Ребелом доведем заложников до территории ассасинов. Догоняйте нас, если сможете.

    — Поняли, Косторез, — отозвались парни.

    — Мы справимся, — добавила Фоксглав. — Выиграйте это для нас.

    Я никогда не собиралась становиться лидером, но, к моему удивлению, многие ученики моей команды действительно прислушивались ко мне.

    Мы с Тэйвином держались по бокам от захваченных игроков, промчались мимо библиотеки Эттердама, свернули в тёмные переулки самого сердца Найтхейвена, а затем забрались на крыши.

    Лёд и снег заставляли нас сбавить темп, но в холодной ночи мы двигались, словно призраки.

    По позвоночнику пробежала дрожь.

    Я снова почувствовала Вандера.

    Где-то там, в тенях. Он наблюдал. И, надеюсь, улыбался.

    Я бежала первой, Тэйвин замыкал строй. Мы добрались до окраины города и спрыгнули на землю.

    — Мы почти на месте, — объявил Тэйвин.

    Я подождала, пока Тэйвин поведёт наших пленников вперёд, и прислушалась к приближающимся шагам, одновременно осматривая ближайшие крыши.

    С трудом верилось, что нам удалось забраться так далеко, ни разу не попавшись другой команде.

    Но если моей команде хватило жестокости, чтобы заставить их сдаться, значит, мы уже победили.

    Я уже собиралась развернуться, когда заметила их.

    Двое мужчин перепрыгивали с крыши на крышу в трёх домах от нас.

    Чёрт.

    С такого расстояния я не могла точно разглядеть, кто это, но, если чутьё меня не обманывало, одним из них был Бист.

    Я стиснула кулаки и бросилась за Тэйвином.

    Быстрее.

    Ещё быстрее.

    Впереди показался лес вокруг Дракхара.

    Нам оставалось лишь добежать до его границы.

    Ночь озарили факелы. Командиры Эйс и Локк и несколько других ассасинов ждали нас, держа их в руках. Они стояли там, где проходила граница.

    Я заметила Вандера рядом с командиром Локком. Руки он держал за спиной.

    Как он успел оказаться впереди, если ещё недавно был рядом со мной, оставалось для меня полной загадкой.

    Я почувствовала приближение двух мужчин из другой команды.

    Сердце забилось сильнее.

    Мы были так близко.

    — Не останавливайся! — крикнула я Тэйвину и резко затормозила.

    Я присела и взмахнула ногой, подсекая мужчину справа. Он пошатнулся, рухнул вперёд и распластался лицом по земле.

    Я потянулась к лодыжке Биста, но он успел проскочить мимо.

    Я ударила кулаком по земле и бросилась следом.

    — Наверное, яйца до сих пор болят, — бросила я со смехом, надеясь заставить его прекратить погоню.

    Он резко развернулся и замахнулся кулаком.

    Слишком предсказуемо.

    Я отклонилась назад, уходя от удара, а затем снова рванулась вперёд и ударила ногой по его колену.

    Он отскочил в сторону.

    Мы уже собирались снова броситься друг на друга, когда свисток рассёк ярость между нами.

    Я отступила, а он пошёл на меня, сжав кулаки и опустив руки вдоль тела.

    Он хотел драться.

    Я тоже.

    Гнев из-за смерти матери всё ещё горел во мне.

    Я могла использовать его.

    Я подняла кулаки, готовясь обрушить на него боковой удар в голову.

    — Игра окончена! — крикнул командир Локк. — Команда ассасинов победила!

    Бист остановился, но от него буквально веяло ненавистью.

    Я выждала мгновение, чтобы убедиться, что он не бросится на меня, затем опустила руки и нашла взглядом Вандера.

    Он улыбался.

    Нет.

    Он сиял широкой улыбкой.

    Неужели он снял маску только ради меня?

    Сердце забилось — но теперь от радости.

    Мне казалось, будто у меня выросли крылья, и я могу просто взмыть в воздух.

    Тэйвин вскинул кулак к звёздам.

    — Мы победили!

    Он бросился ко мне, едва не сбив меня с ног, а затем поднял над землёй и закружил.

    — Мы победили, Косторез!

    Я рассмеялась и вцепилась ему в плечи.

    — У-ху!

    Из шеренги ассасинов донеслось несколько приглушённых смешков.

    Даже командир Локк позволил себе на мгновение забыть о суровом выражении лица и вскинул вместе с нами кулак.

    Почтовый голубь взмыл в воздух с руки командира Эйса и полетел туда, где я оставила остальных членов своей команды.

    Вандер вышел из шеренги командования ассасинов и побежал к нам.

    Я выскользнула из рук Тэйвина.

    Обогнула хмурого Биста.

    Мне хотелось броситься Вандеру в объятия. Я шла ему навстречу всё быстрее и быстрее, но в конце концов мы оба замедлились и остановились лицом к лицу, спрятав руки за спиной.

    Я не могла перестать улыбаться.

    Гнев внутри меня превратился во что-то другое.

    Не во тьму.

    В свет.

    Моя мама хотела бы, чтобы я радовалась этому моменту.

    — Отличная работа, Косторез.

    — Спасибо, Вайпер. Похоже, все эти тренировки не прошли даром.

    — Похоже на то. Но, думаю, ты должна кое-кому бутылку виски, маленькая воровка.

    Он ухмыльнулся, и я шутливо толкнула его.

    — Я знала, что ты где-то рядом.

    — Не переживай. Я верну украденные вещи.

    — Что ж, именно благодаря этой маленькой воровке ты и получил возможность отомстить.
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    Глава 20

    Наполненная эйфорией победы, я часами не могла заснуть, с нетерпением предвкушая завтрашний выходной. Я ворочалась с боку на бок, чувствуя легкий укол вины за то, что позволяю себе радоваться, а не предаваться печали. В конце концов я задремала, но посреди ночи проснулась от дрожи. Нос заиндевел, а дыхание вырывалось изо рта клубами пара. На улице это было нормой. Но внутри? Нет. На окнах с внутренней стороны тоже нарос иней.

    Я с ужасом думала о том, чтобы вылезти из-под одеяла, но неохотно откинула его и вздрогнула, ступив голыми ногами на ледяной пол. На цыпочках я быстро перебежала к деревянной печи и зависла ладонью над ней. Печь была холодной.

    Со стоном я распахнула дверцу и обнаружила, что внутри не осталось даже тлеющих углей. Поленница, что обычно лежала возле печи, опустела. Каменные башни, судя по всему, паршиво удерживали тепло. За окном завывал ветер, швыряя в стекло белые простыни метели. Фу. Опять снег.

    Последняя буря перед весной. Я ждала не дождалась летнего зноя и долгих дней.

    Выглянув из-за шторы, я увидела Вандера, который свернулся на боку, натянув одеяло до самого подбородка. Его мерное, ровное дыхание говорило о том, что он все еще спит. Мне не хотелось его будить, но мои зубы выбивали чечетку, и даже плотное одеяло не спасало. Я тихонько потрясла его за плечо:

    — Вайпер, тут есть еще дрова?

    Я не знала, кто пополнял наши запасы дров, но они всегда были под рукой, так что я никогда об этом не задумывалась. Наверное, те же люди, что готовили нам еду. Человеческие слуги, поклявшиеся хранить тайну в обмен на привилегию жить внутри Стены.

    Вандер даже не шелохнулся. Обычно он спал чутко.

    — Вайпер, — произнесла я громче.

    Его веки дрогнули, и он пробормотал что-то невнятное.

    — Тут дубак невыносимый, и огонь погас. — Я скрестила руки на груди, дрожа в ночной рубашке до колен. Тонкий хлопковый материал совершенно не подходил для такого холода. Мне нужна была шерсть. Придется надеть куртку и штаны в надежде, что это поможет.

    Я повернулась, но он перехватил мой локоть. Его пальцы были такими же ледяными, как и мои. Веки оставались полуприкрытыми, он выглядел сонным. Возможно, я смогу найти в шкафу еще одно одеяло для нас обоих. Я сделала шаг, но он резко потянул меня обратно к краю кровати. Он приподнял свое одеяло — приглашая присоединиться?

    Я растерянно заморгала:

    — Вайпер?

    Он снова откинул голову на подушку и закрыл глаза. Я даже не была уверена, что он достаточно проснулся, чтобы понимать, что делает. Он дернул меня сильнее, пока я не упала на кровать рядом с ним.

    — Просто ляг, Эйсира. Я согрею тебя.

    — Ты вообще проснулся? — прошипела я.

    Он лениво улыбнулся, притянул меня к себе и укутал нас одеялом. Ну-у-у, ладно. Его кожа на ощупь казалась прохладной даже для меня, но меня колотило, а его — нет. Я повернулась на бок спиной к его груди, и он обнял меня руками. Мое сердце заколотилось. Он был достаточно крупным, чтобы полностью закрыть мое тело, и мне это нравилось — слишком сильно нравилось. Это просто чтобы согреться. И только. Ничего больше.

    — Как ты собираешься меня греть, если ты холоднее, чем я?

    Он уткнулся лицом в мои волосы и втянул воздух:

    — От тебя всегда так вкусно пахнет.

    — Э-э, спасибо. — Мысли в моей голове закружились в дикой путанице, и все же уходить мне совсем не хотелось. Мы уже спали в одной кровати в тот день, когда я узнала, что мои мать и младший брат погибли, но тогда все было абсолютно платонически. Он просто утешал меня в минуту горя. Сейчас все ощущалось… иначе. И я была другой.

    Я выбросила из головы любые чувственные мысли и позволила ему согреть меня. Прошло всего несколько минут, и я перестала дрожать. Я повернулась к нему лицом, и мягкие черты его красивого лица подсказали мне, что он уснул. Желудок сжался в узел. Я была убеждена, что он не осознавал, как затащил меня к себе в постель, особенно учитывая, что он был без рубашки, а я — с голыми ногами. Он бы так не поступил, а я не должна была ему позволять. И все же я лежала здесь.

    — Вандер, — чеканно произнесла я, и его глаза мгновенно распахнулись.

    Я поджала губы. Я оказалась права. Он был ошеломлен, увидав меня. Он быстро заморгал, его пальцы сжались на моей спине, а затем он медленно отстранился. Кадык на его горле дернулся, губы разомкнулись. Напряжение сгустилось вокруг нас, точно дым. Я с острой четкостью ощущала каждую точку соприкосновения нашей кожи. Моя грудь прижималась к его груди, наши ноги почти переплелись. Наши лица были в нескольких дюймах друг от друга.

    Наконец он спросил:

    — Ты согрелась?

    Хороший ход.

    — Немного.

    — Достаточно?

    Мне все еще было холоднее, чем хотелось бы.

    — Нет.

    — Я бы, э-э, сходил за дровами для огня, но они на другом конце Дракхара, в поленницах. — Он приподнял голову и глянул в окно. — И похоже, у нас тут разыгралась настоящая метель.

    — Со мной все будет в порядке. Я просто надену леггинсы и куртку. — Я развернулась обратно и поползла к краю кровати, пока он не перехватил меня за талию и не прижал ладонь к моему животу, оставив на месте.

    — Здесь лютый мороз. Холодно настолько, что можно получить гипотермию. Оставайся со мной, — приказал он.

    Я медленно перевела дыхание и попыталась успокоить бешено колотящееся сердце, но подчинилась. Я положила голову на его подушку, и мы оба подались навстречу, прижимаясь друг к другу. Я лежала к нему спиной. Так было проще, чем смотреть ему в глаза. Когда он был так близко, мои мысли уносились туда, куда не следовало.

    Я представляла, как он убирает мои волосы в сторону, как его губы нежно касаются моей шеи сзади. Мурашки побежали по коже от одной только этой мысли. Я представляла, как его рука перемещается с моего живота выше, сжимая мою грудь. Я хотела от него большего, чем просто уважительная связь наставника и ученика. Я хотела большего, чем дружба. Я хотела, чтобы он поцеловал меня и захотел меня в ответ.

    Его рука сильнее сжалась вокруг моей талии, притягивая меня еще плотнее к себе.

    — Эйсира, — его дыхание обожгло мою шею. Я закрыла глаза, когда волна желания накрыла меня с новой силой. — Ты хоть понимаешь, что делаешь?

    Я тяжело сглотнула, насупившись. Я ведь даже не шевельнулась.

    — Что?

    Он дышал чаще, чем прежде.

    — Я не был уверен, но теперь практически убежден… Ты из рода учёных. Иногда у них бывают ментальные дары.

    — Я не понимаю, к чему ты клонишь.

    — О чем ты только что думала?

    Я едва не выскочила из кровати. Он ни за что не мог знать…

    — Э-э, о том, что мы с тобой так близко, — мой голос дрогнул. Терпеть это не могла.

    — Ну да. Я так и думал. Мне нужно, чтобы ты перестала думать обо мне в таком ключе.

    На этот раз я вырвалась из его объятий и села. Холод моментально отступил на второй план.

    — Ты что, умеешь читать мои мысли? Или… или чувствовать меня? — обвиняюще спросила я. — Смоук говорила, что некоторые учёные могут общаться разумами, но ты ведь тоже из семьи учёных!

    — Нет, не умею. — Он сел, его рука сдвинулась ближе к моей. Наши пальцы соприкоснулись. — Дело не во мне.

    — Я-то уж точно не слышу, о чем думаешь ты.

    Его взгляд метнулся из стороны в сторону, и он провел ладонью по лицу.

    — Думаю, ты время от времени посылаешь мне образы своих мыслей. Я время от времени вижу то, о чем ты думаешь. Мне потребовалось время, чтобы понять: ты делаешь это, пока спишь… пока видишь сны, словно наши сны как-то переплетаются. Я думал, это мои собственные сны, пока не увидел то, о чем никак не мог знать сам.

    Мой рот открылся от изумления. Я не до конца понимала, о чем он говорит, но он так часто появлялся в моих снах — чувственных и не только, — что если он видел то же, что и я… Я соскочила с кровати, кинулась в ванную и захлопнула дверь. Быстро повернув защелку, я спрятала лицо в ладонях. Как я могла посылать ему свои ментальные образы? Он видел, как я представляла, что он целует меня, прикасается ко мне… и после этого велел мне прекратить.

    Пульс набатом стучал в ушах, но я снова начала дрожать и обхватила себя руками за плечи. Мне нужно, чтобы ты перестала думать обо мне в таком ключе.

    Я была уничтожена стыдом. Это было хуже, чем отвержение во время Обряда распределения. Теперь я знала его — я хотела его. И он знали об этом. Увидев эти мысли, он наотрез отверг эти чувства… эту связь между нами? Между нами была искра, и он не мог ее не чувствовать. Я тяжело сглотнула. Сердце сжалось в груди. Нет, он наверняка чувствовал это, и все же… Он отверг это, отверг меня. Слезы обожгли глаза, но я быстро смахнула их.

    — Эйсир… Косторез. — Дверная ручка дернулась. — Открой дверь, пожалуйста.

    Рано или поздно мне придется встретиться с ним лицом к лицу, но мне нужна была минута. Моя куртка висела на крючке возле кровати. Я могла бы быстро надеть ее и зарыться под одеяло. А еще лучше — одеться и уйти куда-нибудь. Куда угодно. Обеденный зал всегда открыт, и там, скорее всего, горит огонь.

    — Ты же замерзнешь там насмерть. Выходи.

    — Нет. — Я скорее умру от гипотермии, чем от позора. Я не хотела, чтобы он видел мои предательские слезы.

    — Я знаю, о чем ты думаешь, и я попросил тебя перестать фантазировать… обо мне и тебе вовсе не поэтому.

    Мое сердце пропустило удар. Тогда почему? Зубы выбивали дробь, и я огляделась в поисках чего-то, чем можно согреться. Банные полотенца были единственным вариантом, если только не набрать горячую ванну. Я уже потянулась к одному из них, когда замок на двери щелкнул, и секундой позже он стоял на пороге — сплошная обнаженная кожа и досада, с ключом в руке. Его взгляд скользнул вниз по моим голым ногам и вернулся к лицу:

    — Слишком холодно, чтобы ходить в таком виде.

    — Мне? Да ты сам практически голый в… — Я ткнула рукой в его сторону, в этот его абсурдный недостаток одежды. Когда это он начал спать в шортах до середины бедра, которые так низко сидели на бёдрах? Черт, а ведь он выглядел чертовски хорошо. Все эти мышцы… — В чем бы ты там ни был!

    — Мы говорим не обо мне. И это не я закрылся в промерзшей ванной.

    Он шагнул вперед с ухмылкой, и я выставила руку:

    — Только попробуй.

    Не говоря ни слова, он сгреб меня за талию и перекинул через плечо. Я ахнула от шока и уперлась в него руками, но он сжал меня еще сильнее.

    — Вайпер, ты что, совсем с ума сошел? — взвизгнула я. Моя ночная рубашка задралась так высоко, что половина моей задницы наверняка оказалась у него перед носом. Я потянулась назад, пытаясь подтянуть ее вниз. Он тихо хмыкнул. — Это не смешно!

    Он бросил меня на свою кровать, затем повалился рядом и снова укутал одеялом.

    — Ты же ледяная.

    — Почему? — резко спросила я. Мне хотелось оттолкнуть его, но он грел меня, и это было важнее упрямства. Мои зубы стучали, и я уткнулась лицом в его шею. Я чувствовала себя слишком уязвимой, чтобы встретиться с ним взглядом. — Почему ты попросил меня прекратить?

    Он медленно выдохнул и обнял меня крепче, будто боялся, что я снова сбегу. Я боялась того, что он может сказать, даже если это было именно то, что я хотела услышать. Мой пульс громко отдавал в ушах. Я была уверена, что он его слышит.

    — Потому что мне невыносимо трудно не переходить границы с тобой, когда ты посылаешь мне такие мысли. Мне и без того паршиво тяжело…

    Я закрыла глаза и вздрогнула, но уже не от холода.

    Невыносимо трудно? Он действительно хотел меня. Мое сердце, должно быть, стучало как барабан. В тишине комнаты даже его собственное сердце билось оглушительно громко.

    — Я правда настолько искушаю тебя?

    — Ты даже не представляешь.

    Пульс подскочил, а мышцы внизу живота сжались.

    — Ладно, но я ведь делаю это неосознанно. Как мне остановить это? — прошептала я.

    — Я не знаю, — признался он.

    — Мне никто и никогда раньше ничего подобного не говорил.

    — Если ты и делала так раньше, вряд ли кто-то мог отличить твои мысли от своих собственных. К тому же, до сегодняшней ночи ты делала это только во сне… когда видела сны.

    — Извини, — пробормотала я.

    Его смех пророкотал в груди, прижатой ко мне:

    — Не извиняйся, Косторез. Когда ты не прижимаешься ко мне в моей кровати, мне это даже нравится. — Он понизил голос. — Мне нравится, что ты меня хочешь, но я не должен этого допускать. Я твой наставник и…

    — И? — Мои руки были прижаты к его груди, сжатые в кулаки у самого горла, но желание прикоснуться к нему, ощутить его кожу под пальцами было почти невыносимым.

    — Если бы ты знала правду о том, что произошло в ночь, когда погибла моя сестра, ты бы больше не захотела меня. Если бы ты знала о моем полном провале, о том позоре…

    — Ты не можешь этого знать. Я уверена, что ты ни в чём не виноват.

    — Хотел бы я рассказать тебе.

    — Ты можешь мне доверять.

    — А ты мне не доверяешь. Ты ведь так и не рассказал мне, что скрываешь.

    Мне снова стало жарко, но я всё равно начала дрожать. А как же та ночь, когда мне приснилось, что он кусает меня, а я кричу и твержу, что не могу обратиться? Моя тайна… А как насчёт твоей?

    Я отстранилась и наконец подняла глаза на его лицо. Выражение его лица было мягким. Беззащитным. В памяти против воли всплыло воспоминание о вампире, вонзившем клыки мне в руку. Он знает? Пытается сказать мне, что знает? Он видел следы от укуса на моей руке, спрашивал про мой обсидиановый радужный круг. Неужели мои сны выдали меня? Или он пытается заставить меня признаться?

    Я крепко сжала зубы и снова уткнулась лицом ему под подбородок.

    Мы замолчали. Я не могла произнести этого вслух.

    Вандер заботился обо мне, а я — о нём. И, возможно, он не убил бы меня, если бы узнал, что меня укусил вампир. Но рассказал бы он об этом командиру Локку? Он даже не захотел нарушить правила, чтобы поцеловать меня. Для него верность ЛОА была превыше верности мне.

    Мне было страшно рядом с Вандером — страшно от того, как сильно я его желала и как это меня сломает, если однажды он выступит против меня.

    Несмотря на бурю чувств, бушевавшую внутри меня и боровшуюся за верховенство, в конце концов я уснула, свернувшись рядом с его тёплой обнажённой грудью.

    Я проснулась оттого, что яркое солнце светило прямо в окна, а выпавший за ночь снег таял под его лучами, стекая частыми каплями. Вандер спал на животе, отвернув голову от меня, а я закинула одну ногу ему на поясницу и обнимала его руку, точно подушку. Что за чертовщина творилась в моей голове, пока я спала, если я так развалилась прямо на нем? Мой пульс подскочил, когда я осознала, что его ладонь покоится на внутренней стороне бедра моей нижней ноги. Мне не хотелось делать резких движений, чтобы не разбудить его — я была совершенно не готова к еще одной неловкой и слегка разбивающей сердце сцене. Я медленно перекатилась на спину, сложила руки на животе и скрестила лодыжки.

    Вандер с зевком приподнял растрепанную голову цвета темного красного дерева и повернул лицо ко мне. Уголок его рта изогнулся. Даже с сонными глазами и растрепанными волосами он был настолько красив, что у меня перехватило дыхание.

    — Я служил тебе удобной подушкой? Кажется, моя рука мокрая от твоих слюней.

    Я одарила его косым взглядом, и он тихо расхохотался.

    — Я не пускаю слюни.

    Он улыбнулся:

    — Я подшучивал. Люди иногда так делают. Может, слышала о таком?

    — О, слышала. Просто не от тебя.

    Он оперся головой о ладонь:

    — Ты хочешь сказать, что я зануда?

    Я хихикнула:

    — Я даже не уверена, что это значит. Я имела в виду, что ты слишком серьезный. Обычно, но особенно со мной.

    — Ты моя ученица, — произнес он так, будто это все объясняло. — Это серьезное дело — сделать так, чтобы ты знала достаточно для выживания в этом мире.

    Я выдержала паузу, прежде чем набраться храбрости и спросить:

    — А когда я перестану быть твоей ученицей? — Я смотрела на него, завороженная тем, как он замер от моего вопроса. Тем, как прекратил дышать.

    — Я не могу думать об этом прямо сейчас. Все, на чем нам обоим нужно сосредоточиться, — это твои тренировки, чтобы ты стала ассасином. — Он глянул в окно. — Снег тает, и сегодня наш день празднования. Уверен, твои друзья и команда уже собираются в город. Нам тоже стоит.

    — Для разврата? Я не забыла твое обещание после первой игры.

    Он издал глухой смешок, и от этого звука мой пульс участился.

    — Каково твое определение разврата? Думаю, у нас могут быть разные представления об этом.

    — Медленные танцы и, возможно, слишком много выпивки?

    — Ох, Косторез. — Он вздохнул и снова откинулся на подушку, уставившись в потолок. — Мне нравится твоя невинность. Она очаровательна в этом мрачном мире. Я отведу тебя в «Зачарованный эликсир», чтобы немного повеселиться.

    Мое любопытство вспыхнуло с новой силой:

    — А каково тогда твое представление?

    Он улыбнулся — чисто змей, сотканный из теней:

    — Это потакание своим самым глубоким чувственным желаниям. Это может включать слишком много выпивки, но есть и другие удовольствия, в которых можно утонуть, Косторез. — Его глаза немного затуманились и опустились к моим губам, изучая их так, будто его притягивало магнитом. Костяшки его пальцев скользнули по внутренней стороне моего колена, и я вздрогнула от неожиданного прикосновения. Он снова улыбнулся. Это была опасная территория. Мне казалось, мы тянем канат, который становится все короче. — Думаю, тебе стоит одеться, чтобы мы могли выйти из этой комнаты.

    Притянутая им сама, точно магнитом, я заставила себя подняться и вылезти из его кровати. Однако мороз в воздухе заставил меня прибавить шаг, и я поспешила на свою половину комнаты. Я накинула свое длинное черное пальто и засунула ноги в пару меховых тапочек. Хотя солнце уже встало и воздух прогревался, здесь по-прежнему стоял дубак.

    Я подняла крышку своего сундука и достала чистый комплект формы ассасина.

    — Как мы будем есть и пить на людях, если нам всегда нужно носить маски?

    — А мы не будем. Сегодня мы надеваем гражданскую одежду. Командир не любит, когда ассасины носят форму, выходя к людям или в пабы. Когда дело доходит до выпивки, люди делают то, чего обычно не стали бы, и это может испортить репутацию Лиги. А еще мы не говорим о том, что мы ассасины.

    Я порылась в сундуке и села на пятки:

    — Кроме моей зеленой туники, которую я носила в день посвящения и с которой я так и не вывела пятна крови, мне нечего надеть. — Я подумала об одежде, которую мне прислала семья, но те вещи были слишком простыми. Я впервые выходила в город на публику. Мне хотелось выглядеть красиво. Все свои предыдущие выходные я проводила в Дракхаре, потому что откладывала всю свое жалование для семьи.

    — Я отдал ее в чистку еще несколько месяцев назад. Пятен там нет.

    — Что? — Я порылась на дне, нащупала зеленую ткань и вытащила ее. Туника была в идеальном состоянии, вплоть до костяных пуговиц. Он всегда заботился обо мне. — Мне не нужно было ее носить, поэтому я и не проверяла. Спасибо.

    Я переоделась в ванной и встала перед зеркалом в особой блузке моей семьи и коричневых брюках. Я вдела в уши вырезанные из кости сережки в виде драконов, надела браслеты, подаренные отцом, и оставила волосы распущенными, позволив им спадать свободными волнами. Я так часто заплетала их в косы или собирала в хвосты, что едва осознавала, насколько они отросли. Они почти достигали бедер. Впервые за долгие месяцы я снова почувствовала себя Эйсирой, а не Косторезом.

    Но ассасин во мне все же пристегнул ремень с ножом к бедру, прежде чем я вышла.

    Вандер повернулся от своего стола, и его перо перестало скрипеть по бумаге. Эти яркие голубые глаза окинули меня взглядом с ног до головы, и он поднялся, откинув полы своего ониксового пальто за спину. Я никогда не видела его в пышных одеяниях знати и не могла удержаться от пристального взгляда. Я часто думала о том, как он красив, но сегодня он выглядел как шедевр скульптора, к которому стекались бы тысячи людей, чтобы просто засвидетельствовать это зрелище. Он был величественен, точно принц, с зачесанными назад волосами, а королевская синяя туника заставляла его глаза сиять еще ярче. Его черное пальто длиной до лодыжек было расшито золотой нитью, которая элегантными завитушками спускалась по лацканам.

    — Ты выглядишь… красиво. — Это слово совершенно не отдавало ему должного, но я, казалось, лишилась всякой способности мыслить здраво.

    Он улыбнулся:

    — Ты тоже, Эйсира. Мне нравится этот цвет на тебе. Пока мы в городе, мы должны использовать наши семейные имена, а не ассасинские.

    Я растерянно моргнула и наконец вернула способность соображать:

    — Так ты и правда словно принц. Чувствую, что должна поклониться. — Он будто сошел со страниц приключенческой книги сказок, на которых я выросла.

    Он тихо хмыкнул:

    — Не принц. Но принц Сигор и принцесса Ава — мои двоюродные брат и сестра.

    — Король — твой дядя?

    — Король — двоюродный брат моей матери. Мы дальние родственники, Эйсира. Я никогда не буду править Найтхейвеном. — Он откашлялся. — В любом случае, я предпочитаю отнимать жизни врагов росчерком клинка, а не пера.

    Рядом с ним я чувствовала себя совершенно неполноценной. Мы совершенно не подходили друг другу. Моя блузка была хороша для кого-то из Лотлтона, но рядом с ним я выглядела как крестьянка, которой и являлась. Он кивнул в сторону двери, и я молча последовала за ним.

    Вместо того чтобы идти через внутренний двор, он свернул в коридор, который вел прямо к внешней стене. Он толкнул тяжелую дверь, и прямо снаружи стояли две породистые, оседланные лошади. Одна была величественной, угольно-черной, с длинной гривой, которой я даже позавидовала. Другая была белой, с серыми яблоками на крупе. Человеческий конюх с седыми волосами, завязанными сзади, и носом картошкой держал поводья и кивнул нам с Вандером:

    — Доброе утро, мистер Вайпер. Мисс Косторез. — Я не помнила, чтобы когда-либо видела его, поэтому удивилась, что он знает мое имя. На мне не было формы с именной табличкой, которую он мог бы прочитать.

    — Утро, Ларс. — Вандер грациозно взмыл на черного коня — с той самой грацией, о которой я могла только мечтать. Он опустил подбородок, глядя на меня. — Вторая лошадь для тебя. Его зовут Штормбрейкер. — Он похлопал своего коня по лоснящейся шее. — А это леди Сора. — Он поправил кожаные перчатки и выжидающе посмотрел на меня. — Ты умеешь ездить верхом? Судя по коню, на котором ты приехала с отцом, я решил, что у тебя есть какой-то опыт.

    Я достаточно наездилась на лошадях моей семьи, чтобы чувствовать себя с ними уверенно, но у каждой лошади был свой характер. Я продела стопу в стремя и перекинула ногу через гладкое черное седло. Дома у меня точно не было такого седла и таких поводьев. Штормбрейкер сделала шаг в сторону, пока я не натянула поводья и не остановила его.

    — Наверное, получше тебя.

    Вандер издал глухой смешок:

    — Я бы принял это как вызов, но поскольку земля скользкая от тающего снега, мы не можем устроить скачки.

    Слуга ухмыльнулся мне и поклонился Вандеру:

    — Могу я принести вам что-нибудь еще, сэр?

    — Нет, спасибо. Дальше мы сами.

    — Хорошего вам дня. — Его сапоги зачавкали по мокрому снегу, и он направился обратно внутрь Дракхара.

    — Хорошего дня, — повторила я, хотя никогда раньше не использовала такое выражение. Я повернулась к Вандеру. — Почему мы не идем пешком, как обычно? Не то чтобы я жалуюсь. — Талая вода капала с буков, шлёпаясь о холодную землю. На тонких ветвях проклёвывались крошечные зелёные почки. Сосны оставались густыми даже зимой, скрывая Дракхар от остального Найтхейвена. Запах их смолы витал в воздухе. Когда мы приблизились к густым высоким кустам роз, они расступились перед нами, открывая свободный проход наружу.

    — Вандер Вьерросон не ходит в город пешком, — он подмигнул. Глядя на то, во что он был одет, я и сама не могла представить его идущим пешком.

    — Я думала, мы идем с командой?

    — Уверен, мы их увидим. — Он пустил своего коня рысью. — Пошли, Эйсира. Тебе нужна новая одежда для выходных. И не хочешь ли ты увидеть немного магии?

    Я оскалилась в улыбке, посылая своего коня вперед:

    — Разумеется, я хочу увидеть магию.

  

  
    Глава 22

    Глава 21

    Копыта лошадей цокали по булыжникам главной улицы. Молот кузнеца со звоном ударял по металлу. Лавки и мостовая кишели народом всех слоев общества: маги в фиолетовых мантиях, учёные в шалфейно-зеленых одеяниях, горожане разных поколений в самых разных нарядах. Воины в золотых доспехах патрулировали тротуары. Почти у каждого на лице играла улыбка; атмосфера стояла жизнерадостная — выглянуло солнце, и температура наконец поползла вверх. Первые намеки на весеннее цветение — розовые и белые гиацинты, фиолетовые крокусы — пробивались из оконных ящиков с цветами.

    Мы с Вандером ехали бок о бок, привлекая взгляды многих прохожих. Всадников вокруг хватало, но ни у кого не было столь величественных и высоких коней, как у нас, а Вандер притягивал взоры в любой одежде, но сегодня — особенно. Запах свежеиспеченного хлеба доносился из заведения под названием «Пекарня Нэн», отчего у меня текли слюнки. Розовая вывеска с нарисованным маленьким шоколадным тортом, украшенным завитушками голубой глазури, привлекла мое внимание. Каждый раз, оказываясь в самом сердце города, я замечала новые места.

    Дети гонялись друг за другом вокруг четырехъярусного фонтана перед ювелирным магазином. Сверкающие ожерелья и серьги на витрине наверняка стоили больше, чем я смогла бы заработать за всю жизнь. Несколько ребятишек остановились и тыкнули в нас пальцами.

    — Смотрите, это благородный лорд и леди! — закричал маленький мальчик в слишком больших штанах на подтяжках.

    Некоторые девчонки захихикали. Одна малышка в розовом платьице, лет четырех, не больше, подпрыгнула на месте и пищала:

    — Красивые лошадки!

    Я поневоле улыбнулась и помахала им рукой. Меня еще никогда не принимали за знатную леди. Мальчишки засмеялись и нырнули за фонтан, а девчонки помахали в ответ.

    — Она помахала мне! — похвасталась девчушка с коричневыми кудряшками и веснушками.

    — Нам, она помахала нам! — возразила другая.

    Я повернулась к Вандеру и увидела на его лице ухмылку.

    — Дети смешные, правда, леди Эйсира?

    — Готова поспорить, ты растопил бы сердца этих малышек, если бы помахал им, благородный лорд Вандер.

    Он тихо хмыкнул и помахал им рукой. На этот раз задорно хихикающие девчонки бросились врассыпную в укрытие.

    Я наклонилась к нему ближе:

    — Представь, как бы они отреагировали, будь мы в ассасинских нарядах.

    — Впечатлились бы сильнее, чем знатью, — добавил он с лукавой улыбкой. — И на людях такое увидишь реже. — Вандер повернул леди Сору к коновязи перед лавкой «Зачарованная леди». Замысловатые платья, висевшие в витрине, были слишком изысканными для кого-то вроде меня. Это место явно не могло быть тем, куда он намеревался вести меня за покупками. Одеяния здесь стояли далеко за пределами того, что я могла позволить себе на жалование ученика. Большую часть моей одежды дома вручную шили мать и бабушка, и, хотя они были отличными швеями, у нас редко водились средства на покупку новых тканей.

    Я соскользнула со Штормбрейкера и похлопала его по мягкой шее, прежде чем привязать к столбу. Я закусила нижнюю губу, когда Вандер направился к лавке. Он потянул дверь на себя и жестом пригласил меня пройти вперед.

    — Э-э, ты вообще в курсе, сколько платят ученикам? — Я подняла взгляд на вывеску с золотыми буквами над головой.

    Он закатил глаза, положил руку мне на поясницу и провел внутрь:

    — Одежда и магия — всё в одном месте. — Пахло мятой и свежесрезанными цветами. Вся правая сторона помещения была заполнена женской одеждой: от ярких платьев и юбок до красивых блузок и кожаных сапог. Яркие, молочно-белые стены с золотыми бра, лепными завитушками и потолочными карнизами. Несколько дам в изящных дневных платьях рылись в вешалках с одеждой.

    Слева, отделенная резной аркой, располагалась полная противоположность: черные стены, чересчур вычурное ростовое позолоченное зеркало в углу и курящиеся благовония. На полках рядами стояли разнообразные кристаллы всех форм и размеров, а также книги в кожаных переплетах и прочие безделушки. На жердочке возле стойки сидела птица цвета слоновой кости с перьями в хвосте длиной с мое предплечье. Она издала щелчок сжатым серым клювом:

    — Вандер. Вандер.

    Я изумленно замигала:

    — Она разговаривает… и знает твое имя.

    Вандер безучастно кивнул. За круглым столом три дамы в темных платьях повернулись к нам.

    — Добро пожаловать, — окликнула одна из них, но не поднялась.

    — Неужели это ты, Вандер Вьерросон? — раздался легкий, воздушный голос. Мое внимание переключилось на угол комнаты, где с букетами темных цветов и выпуском газеты «Найтхейвен Дейли» сливалась женщина. Она опустила газету ровно настолько, чтобы открыть глаза и седеющие шатеновые волосы, убранные в грациозный узел на голове.

    Я заметила перед ней хрустальный шар, а у стены стоял посох мага, хотя на ней не было мантии гильдии магов. Белое перо, торчащее из ее волос, вызывало любопытство. Из той птицы у стойки? Она отложила газетный свиток.

    Птица снова каркнула:

    — Вандер. Печенька.

    Он проворчал:

    — Забыл про его лакомство. Он становится свирепым, когда не получает свое печенье.

    Как часто он здесь бывал?

    — Ты часто покупаешь женскую одежду?

    Женщина, на вид лет пятидесяти — хотя из-за ее гладкой кожи сказать точно было трудно, — приподняла тяжелые бордовые юбки. Ее туфли на каблуках громко застучали по деревянному полу. Я заметила вырезанные из кости серьги в форме ворон, покачивающиеся прямо над ее плечами, и улыбнулась.

    Она быстро поцеловала Вандера в одну щеку, затем в другую:

    — Рада тебя видеть, милый. Я как раз пару дней назад говорила с твоей матерью о том, что давно тебя не видела. Ты будешь на семейном праздновании Мидсаммера в этом году? Король Сигурд говорил, что скучал по тебе в прошлый раз. Ты ведь, в конце концов, самый очаровательный в семье.

    Я удивилась, что он привел меня познакомиться с кем-то из своей семьи, и еще больше — тому, что у него были приглашения на праздники с королем. Я знала, что его мать была двоюродной сестрой короля, но не разбиралась в том, как устроено высшее общество.

    Он наклонил голову:

    — Посмотрю, когда время будет ближе, ты же знаешь, как я занят в эти дни. Ты — единственная причина, по которой я бы пришел. — Она рассмеялась, и ее взгляд смягчился.

    Он указал на меня:

    — Это Эйсира, моя ученица. Эйсира, это моя тётя Мьюриэл.

    — О, здравствуй, дорогая, очень приятно познакомиться.

    — Мне тоже. Мне нравится ваша лавка. Вы маг?

    — О, спасибо, милая, и да, я маг. Одна из немногих в семье.

    — Она любит этим хвастаться, — добавил Вандер.

    Мьюриэл издала «ха!» и протянула руку для приветствия, а когда наши ладони соприкоснулись, по моей руке прошел разряд тока. Отшатнувшись, она приложила руку к груди и резко выдохнула. Я непринужденно спрятала руку за спину, стряхивая странное ощущение. Что это было?

    Она быстро замигала, глядя на меня:

    — Откуда ты?

    Брови Вандера сдвинулись ближе, и он вмешался прежде, чем я успела ответить:

    — Она из Лотлтона. А что?

    Пренебрежительный жест рукой и пожатие плечами служили ей ответом:

    — Просто любопытно.

    — Простите меня за незнание, — начала я, — но почему вы не носите мантию мага?

    Брови Мьюриэл взлетели вверх:

    — О, ну, я не работаю на гильдию. Я прошла обучение в гильдии, конечно, как и все мы, но решила открыть собственную лавку. Так веселее.

    Я не знала, что существовал такой вариант.

    Птица снова застрекотала и взлетела. Она опустилась на плечо Мьюриэл, и ее черные бусинки-глаза уставились на Вандера:

    — Куки.

    — Извини, Зенон, печенья нет.

    Птица склонила голову и сердито застрекотала.

    Мьюриэл потянулась и погладила ее по голове:

    — Успокойся, Зенон, мальчик мой. В любом случае, что привело вас в город сегодня?

    Вандер кивнул в мою сторону и подождал, пока я отвечу. Я откашлялась:

    — Мне нужна новая одежда, чтобы носить ее, когда я не в форме.

    — А еще она хочет увидеть магию.

    — Отлично, вы определенно пришли по адресу. — Она обхватила меня под локоть и потащила к своему столу в углу. Зенон перепрыгнул с ее плеча на стол, громко цокая длинными когтями. Он остановился передо мной, качая головой.

    — Вампир. Вампир. Вампир.

    Я напряглась. Неужели эта птица чувствует, что меня укусили? Я иногда задавалась вопросом, не отравило ли это меня, пусть я и не превратилась.

    — Ох, ты невыносим сегодня. — Мьюриэл прогнала птицу, и та улетела обратно на жердочку. — Он подслушивает разговоры и цепляется за отдельные слова. Присаживайся, Эйсира.

    через плечо я увидела, что Вандер выглядит нервным, стоя за спинкой моего стула. Он скрестил руки на груди:

    — Тётя Мьюриэл, что ты делаешь?

    — Она ведь хочет увидеть магию, верно? Я просто сделаю небольшое гадание, только и всего.

    Его челюсть сжалась:

    — Когда я говорил «магия», я имел в виду сотворение огня на ладони или заставить шоколадную пикси танцевать, а не предсказание судьбы.

    — Это для детей. Нет ничего плохого в том, чтобы заглянуть в будущее. Я вижу то, что духи хотят мне показать. Помнишь, когда тебе было шестнадцать и я увидела в твоем будущем девушку с глазами разного цвета? И я знала, что ты не пойдешь по пути учёного.

    Пот выступил у меня подмышками. Это не могло быть совпадением, а шестнадцать лет ему было задолго до того, как мы вообще могли встретиться. Вандер провел языком по нижней губе:

    — Я помню. И это был последний раз, когда я позволил тебе заглянуть в мое будущее.

    — И посмотри на Эйсиру. Она…

    Глаза Вандера блеснули предупреждающим огнем.

    Мьюриэл откашлялась:

    — Ну, я имею в виду, я не знала, что она станет твоей ученицей, но уже тогда знала, что она… важна для тебя.

    Я не была уверена, что хочу, чтобы кто-то заглядывал в мое будущее. Это казалось вторжением, и я не была уверена, что хочу знать.

    Он пробормотал что-то о том, что это было ошибкой, и сжал спинку моего деревянного стула.

    — Можно я возьму тебя за руку, милая? Это просто небольшая забава. Иногда я могу видеть проблески будущего. Это может быть ребенок, который у тебя когда-нибудь появится, или путь к великому богатству, или имя будущего возлюбленного. Иногда несчастья, но это редкость.

    — Э-э, конечно. — Я протянула руку и положила свою ладонь в ее. На этот раз никакого разряда не было. Пальцы ее другой руки заплясали над прозрачным хрустальным шаром. Спустя пару мгновений внутри закружился серебристый дым. Она улыбнулась и поерзала на стуле от волнения:

    — О, это будет интересно, я уже вижу. Я вижу, что ты талантлива, умна и добра. Местами немного упряма. Страх может вставать на твоем пути, но, если ты перешагнешь через него, я чувствую, что ты сможешь совершить великие дела. — Все это было правдой, но слишком туманной. Такими чертами мог обладать кто угодно.

    Серебристый цвет шара потемнел до древесного угля. Ее жизнерадостная улыбка угасла, и она закрыла глаза. Это что… плохо?

    Когда ее брови сдвинулись, а хватка на моей руке сжалась, у меня все внутри опустилось. Ее голос внезапно изменился, стал более мелодичным — и более низким по тону:

    — Я вижу тебя стоящей на темной тропе, развивающейся на две дороги. Придет время, когда тебе придется сделать ужасный выбор между вороном смерти и орлом жизни, но оба они могут поглотить тебя.

    Я затаила дыхание. Что это могло означать? Разве орел не был бы очевидным выбором? Я мельком взглянула на Вандера; все тепло с его лица исчезло. Глаза Мьюриэл резко распахнулись, и она мягко вытянула свою руку из моей ладони, после чего сочувственно похлопала по моим костяшкам.

    Вандер обошел мой стул и встал рядом:

    — Что это значит? Какой еще выбор?

    Она нахмурилась и провела рукой по снова прозрачному хрустальному шару:

    — Не знаю. Я видела тропу и двух птиц.

    У меня всё сжалось в животе:

    — И я прямо-таки должна зацепиться за слово «поглотить»?

    — Извини, смысл не совсем ясен, но я видела, как они обе терзали твою плоть. — Она подняла палец. — Так, я знаю, это звучит пугающе, но это не значит, что на тебя физически нападут птицы. Это может быть внутренняя борьба. Это символизм, и я не могу истолковать его для тебя напрямую. Но ты, вероятно, всё поймешь, когда придет время. — Ножки стула пронзительно заскребли по полу, когда она отодвинулась. Прежде чем ее слова успели толком дойти до меня, она поднялась и направилась в отдел с женской одеждой. — Ну что, пойдём тогда выбирать вещи?

    Я перевела дух и нервно рассмеялась. Ну да, давайте пойдём за покупками, как будто она только что не огорошила меня мрачным пророчеством о птицах, пожирающих мою плоть. Я нервно бросила взгляд на слоново-белую птицу. Лучше бы ей оставаться на своей жердочке. Вандер наклонился и прошептал:

    — Она не всегда права. Не бери в голову.

    — А как часто она ошибается? — прошептала я в ответ. — Потому что у меня глаза разного цвета.

    Он почесал затылок и пожал плечами. О, как утешительно.

    — Я верю в то, что каждый сам кует свою судьбу. Она видела две тропы, а ты можешь пробить третью.

    Я попыталась выбросить ее слова из головы и пошла за Вандером в соседний зал. Мьюриэл принялась перебирать вещи на вешалках:

    — Думаю, зеленый — твой цвет, но и лазурно-синий тебе тоже подойдет. У вас намечается особый случай, или нужно что-то более повседневное?

    — Всего понемногу, — ответил Вандер прежде, чем я успела открыть рот.

    Мьюриэл ухмыльнулась и лукаво сняла с полки крошечную красную кружевную вещицу. Когда она подняла ее, это оказалась лишь пара лоскутков ткани, едва прикрывающих интимные места.

    — Всего понемногу? — поддразнила она, покачивая её на кончике пальца.

    Ох… о, она подумала, что мы вместе. Мои щеки вспыхнули, и я заправила прядь волос за ухо. Я бы предпочла вернуться к столу с жуткими пророчествами, чем позволить его тёте нарядить меня в эту штуку.

    Вандер смерил ее строгим взглядом:

    — Может, ты не будешь смущать меня, а? Ты же моя тётя, ради всего святого.

    Она захихикала и бросила вещицу обратно на полку:

    — Обязанность тёти — смущать своего племянника. По этой причине я и твоя любимая тётя.

    — Ты моя единственная тётя.

    — Тем не менее, — напевала она. — Она пойдет на Мидсаммер, если ты придешь?

    — Возможно.

    Она одарила его знающим взглядом и выгнула бровь:

    — Тогда ей понадобится платье. — Она вытащила из-за пояса измерительную ленту и принялась замеры: талия, бедра, затем бюст и плечи. Поцокав языком, она убрала ленту и поспешила к секции бальных платьев, пестрившей кружевом, шелком и яркими цветами. Одни только ярды этой ткани стоили бы целое состояние.

    Я нервно затеребила пальцы:

    — Вандер, я и без ценника знаю, что не могу позволить себе ни одно из этих платьев. И я коплю деньги для семьи.

    Он одарил меня одним из тех успокаивающих взглядов, из-за которых мне хотелось дать ему пощечину:

    — Если я приглашаю тебя за покупками и зову стать моей гостьей на королевском приеме, я и плачу. Не знаю, пойдем ли мы, но я предпочитаю быть готовым.

    — О. Э-э, спасибо. — Я не понимала, почему заливаюсь краской. — Я могу вернуть тебе деньги позже. Может быть. Очень нескоро.

    Он игриво потянул меня за локон:

    — Ничего ты мне возвращать не будешь. Выбирай всё, что захочешь. Я подожду вот в том кресле. — Он указал на широкое бархатное кресло бордового цвета у окна.

    У меня всё затрепетало в животе. Я никогда раньше не носила бальных платьев. Дома у меня было несколько простых хлопковых платьиц, но я надевала их только по особым случаям или в жаркие летние месяцы. Я присоединилась к Мьюриэл и стала указывать на цвета и фасоны, которые мне нравились. Избыток кружев и рюшей меня не привлекал. Мне хотелось чего-то сдержанного, но элегантного. Некоторые вырезы на спине и декольте у этих платьев выглядели просто скандально… и все же какая-то часть меня хотела рискнуть. Меня воспитывали одеваться скромно, но я больше не была в Неверглейде.

    Мьюриэл собрала в охапку платья, на которые я указала:

    — Луна, милая, уложи некоторые из этих платьев в коробки, пожалуйста. Спасибо.

    Одна из женщин, сидевших за столом, подбежала и забрала у нее наряд.

    Мьюриэл выудила еще одно:

    — Я знаю, что ты будешь неотразима в чем угодно, но мне кажется, вот это смотрелось бы на тебе просто волшебно. Тебе нравится? — Ткань кремового корсажа плавно переходила в роскошный бирюзовый цвет на юбках, с самым темным оттенком у нижнего подола. Замысловатая бирюзовая вышивка бисером на лифе перекликалась с самыми светлыми тонами и переливалась на свету. Пышные юбки напоминали мне полураскрытую розу.

    — Мне очень нравится.

    — Замечательно. — Она передала его помощнице, а затем потащила меня к вешалкам с блузками. Я выбрала три, которые сочла подходящими для выхода в свет — с изящной вышивкой, но без излишней пышности. Мьюриэл добавила еще четыре на свой вкус, а также охапку брюк, и вскоре перед нами стоял целый сундук, набитый одеждой. Я постоянно думала о стоимости всего этого добра, и меня так и подмывало вернуть часть вещей на место. — Почему бы тебе не выбрать что-нибудь и не переодеться прямо здесь? А я пойду помогу девочкам всё посчитать и упаковать. Примерочная за той узкой аркой.

    Когда она отошла на другую сторону комнаты и занялась делами, я осталась наедине со своими мыслями о ее жутком предсказании. Тёмная тропа, ворон смерти и орёл жизни? От этого по коже бежали мурашки. Пред каким же выбором я могу предстать, чтобы ей явились две птицы, терзающие мою плоть?

    Я мельком взглянула на Вандера; он непринужденно сидел в кресле, закинув лодыжку на колено и побарабанивая пальцами по подлокотникам, и улыбался. Я выдавила ответную улыбку, но она тут же угасла. Дурное знамение давило на меня тяжелым грузом. Но нужно было взять себя в руки. В местах, откуда я родом, гадалки ошибались в большинстве случаев.

    Я достала кремовый корсет с фиолетовым цветочным узором и блузку с рукавами-колоколами, чтобы пододеть снизу. Подходящая по тону длинная юбка красиво струилась, но не была набита тюлем. С тех самых пор, как я увидела обложку книги, взятой из библиотеки, мне безумно хотелось примерить внешний корсет. То, как он обтянет талию и приподнимет грудь, заставит меня почувствовать себя скорее женщиной, чем девчонкой.

    — Как тебе это? — спросила я у Вандера.

    Он усмехнулся и почесал подбородок:

    — Я же сказал: бери всё, что хочешь, Эйсира.

    — Я спрашиваю, нравится ли это тебе.

    Зенон пронзительно заверещал и выкрикнул:

    — Вампир! — Пронзительное карканье. — Две тропы!

    Я вздрогнула и сглотнула. Птицы начинали мне не нравиться.

    Вандер поднялся с кресла и в пару широких шагов оказался рядом со мной. Он забрал у меня блузку и приложил ее ко мне. После короткого осмотра он кивнул и наклонился ближе:

    — Очень красиво. А теперь — ты сама сможешь это надеть, или тебе помочь?

    Я сжала ткань и в шоке уставилась на него. Я не могла понять, серьезно он это или… он что, флиртует со мной? На его лице медленно расплылась улыбка, и я снова смогла дышать.

    — Этот корсет шнуруется спереди, а не сзади.

    Он склонил голову набок с ухмылкой, будто говоря: «Я в курсе».

    — Так что, думаю, я и сама справлюсь.

    — Ты уверена? Потому что я могу помочь тебе и сдернуть одежду, если понадобится. — Его улыбка стала еще шире. — Я только об этом и думаю с тех пор, как мельком увидел тебя в ванне.

    Мои щеки вспыхнули, а внутри разлилась дикая волна тепла. Что это на него нашло? Сердце забилось все быстрее и быстрее, и я сделала небольшой шаг назад к арке.

    — Вообще-то, с этим корсетом могут возникнуть сложности. — Мне нравилось флиртовать с ним.

    — Это смотря как посмотреть. Ты собираешься сказать «пожалуйста»?

    Я прикусила нижнюю губу и сделала еще шаг назад. Он повторил мое движение.

    — Я могу сказать даже «пожалуйста, пожалуйста». Но, по-моему, ты просто струсил.

    Он рассмеялся, и по моему телу пробежала крупная дрожь. Сердце заколотилось еще сильнее в ожидании его ответа.

    — И это говорит девчонка, которая паникует, едва я начинаю читать ей отрывок из книги.

    Я смерила его насмешливым взглядом и, скрывая улыбку, развернулась на каблуках и шагнула за темную штору в небольшую примерочную. Переодеваясь в новые вещи, я напрочь забыла и о возможном мрачном будущем, и переключилась на мысли о том, как он снимает с меня одежду. Удобный способ отвлечься. И ничего больше.

    Одетая в свой новый элегантный наряд, я вместе с Вандером отыскала Фэлкон, Селин, Тэйвина, Скаута и еще нескольких учеников и наставников в заведении «Зачарованные эликсиры». Волшебный белый туман клубился вокруг моих ног. Невидимая рука перебирала струны арфы, а фиолетовые свечения, исходящие от светящихся камней по краям потолка, заставляли меня чувствовать головокружительный восторг. Я никогда не видела ничего подобного.

    Я пригубила напиток с метким названием «Дыхание дракона» и подпрыгнула, когда с икотой изо рта вылетел самый настоящий огненный шар, после чего в шоке прижала ладонь к губам. Я никогда не видела, чтобы Вандер смеялся сильнее.

    Селин в этот момент устроила для Шэдоухоука весьма соблазнительный танец на коленях под медленную музыку арфы. Я бы хотела обладать ее уверенностью и способностью просто забить на то, что подумают другие. Тэйвин успел осушить уже три бокала и теперь опирался на стол рядом с молодой женщиной в фиолетовой мантии мага, демонстрируя ей шрам на руке и рассказывая какую-то неправдоподобную историю о том, как он его получил. Фэлкон, Скаут и еще пятеро наставников сидели за барной стойкой, разговаривая между собой, пока мы с Вандером стояли чуть в стороне — не танцуя и не присоединяясь к наставникам.

    Я думала, что повеселюсь куда сильнее во время своего единственного выезда в город ради развлечений, но Вандер казался дерганым с тех пор, как мы вышли от Мьюриэл, а когда он нервничал, нервничала и я. Его эмоции словно передавались мне. Я решила, что дело либо в ее странном пророчестве обо мне, либо в чем-то, связанном с Дрейвином Ноксом. Командиры не вдавались в подробности о том, когда именно мы отправимся за вампиром, забравшим его сестру, — лишь подтвердили, что мы это сделаем.

    Прошлой ночью он сказал, что до миссии могут пройти недели, но по его голосу не казалось, будто он хочет ждать. Я не могла винить его за это. Дрейвин исчез на долгие годы, и теперь у него появился шанс отплатить ему. А что, если он снова испарится? Куда он делся?

    Группа воинов собралась за соседним столом. На них были бело-золотые кафтаны с эмблемой гильдии воинов над сердцем.

    — Я вчера слышал удивительнейшую вещь. Мой друг Ло из второго восточного батальона сказал, что видел летучих лошадей.

    — И сколько же он выпил? — усомнился другой, и за столом раздался хохот.

    — Конечно, может и выдумал, но он говорил смертельно серьезно. Утверждает, будто у вампиров появились новые лошади с крыльями, кровожадные и даже с клыками. Вампиры захватили половину деревни и смогли сбежать. Лучники сбили нескольких тварей, но забрать их не позволили. Он сказал, ему вообще запретили об этом заикаться. Пугает гражданских. Летучие лошади ведь могут перемахнуть через стену.

    — У нас хватит лучников, будь это хоть трижды правдой… — Один из них заметил мой пристальный взгляд и подтолкнул локтем говорившего.

    — Эй, не суй нос не в своё дело, девка. — Самый дюжий из пятерки, с лохматой черной бородой, рявкнул на меня.

    Залившись краской, я быстро отвела взгляд. Я не хотела подслушивать, но с каких это пор вампиры летают на крылатых конях? С каких пор крылатые кони вообще существуют? Это звучало как байка, которой старики пугают детей.

    — Не смей так с ней разговаривать. — Тон Вандера прозвучал отточено и остро, и волоски у меня на загривке встали дыбом. Он схватил меня за талию и переставил на другую сторону от себя, подальше от стола с воинами.

    Чернобородый смерил его взглядом с ног до головы:

    — И что такой богатый мальчик, как ты, сделает с этим? Подкупит меня? Мне твои медяки не сдались.

    Вандер склонил голову набок, точно хищная птица:

    — Ты не захочешь знать, что я могу с этим сделать.

    У меня всё опустилось внутри, а глаза заметались между ними. Я не хотела, чтобы они дрались из-за меня, но, как я успела усвоить раньше, Вандер не позволял мужчинам угрожать мне или проявлять неуважение.

    — Готов спорить, папочка всю жизнь решал твои проблемы. Вали-ка ты лучше отсюда, пацан.

    — Назови меня пацаном еще хоть один блядский раз. — Он был смертоносно спокоен, и это пугало меня еще сильнее.

    Скаут повернул голову, соскользнул с табурета и встал с другой стороны от меня. Теперь меня с обеих сторон прикрывали два смертоносных ассасина. Я сжала свой бокал. Внезапно я предельно чётко поняла, почему командир Эйс не любил, когда мы носили форму Лиги на людях.

    — Давайте остынем, — произнес Скаут. — Как насчет того, чтобы вы замяли это, а мы закажем по кружке?

    — Пока это не из кармана богатого… — Его взгляд зацепился за бедро Вандера, и воин осекся. Злость на его лице сменилась настороженностью. Спустя пару мгновений и обменявшись взглядами с друзьями, которые тоже притихли, он проговорил: — Ладно, заказывай выпивку. — Он посмотрел на меня: — Прости, что рявкнул. Я ничего такого не имел в виду.

    Я перевела взгляд с него на Вандера, недоумевая, что только что изменилось так резко. Вандер ведь ничего не сделал, только и делал, что сжигал его взглядом.

    — Э-э, всё в порядке, — тихо ответила я.

    Воин поднялся и протянул руку Вандеру:

    — Извиняй, приятель. Я не ищу неприятностей.

    Вандер пожал его руку, и уголок его рта изогнулся:

    — Я буду эль.

    — Без проблем, без проблем.

    Скаут улыбнулся Вандеру, а чернобородый воин подошел к барной стойке и заказал эль для Вандера, Скаута и меня. Хотя мне вовсе не хотелось эля, я приняла его с благодарностью. Наконец я разглядела золотую рукоять кинжала Вайпера на бедре Вандера, наполовину скрытую его черным пальто, и фыркнула.

    Вандер положил ладонь мне на поясницу и повел в пустой угол помещения, подальше от воинов и ассасинов:

    — Чего ты смеешься?

    Я сделала еще один глоток своего коричного «Дыхания дракона»:

    — Он увидел твой кинжал. В смысле, я знала, что у тебя дурная слава, но это было просто потрясающе. Он мгновенно сбавил спесь. — Я снова икнула сгустком огня и сжала губы. Не думаю, что закажу этот напиток снова.

    Вандер ухмыльнулся и отпил из своей кружки:

    — Что я могу сказать? Я так действую на людей.

    — Ага. — Мое сердце забилось чаще от одной мысли об этом. На меня он тоже действовал. — Так ты слышал, что они говорили про летучих лошадей?

    Он кивнул:

    — Нам нужно скоро возвращаться, чтобы я мог переговорить с Командирами. Если воины уже болтают об этом, это, скорее всего, правда. Мне нужно знать, чем располагает Лига.

    Нахмурившись, я потягивала свой напиток. Он уже согревал меня до кончиков пальцев ног. Я не часто пила алкоголь, а этот был крепче всего, что я пробовала раньше. Но наша якобы ночь разврата только началась, и мне не хотелось уходить прямо сейчас.

    — Ты когда-нибудь слышал о крылатых лошадях?

    — Только в старых сказках, но я верю, что во многих из них есть доля правды. Возможно, именно по этой причине Дрейвин и исчез — чтобы найти этих тварей. — Он поднес кружку к губам и окинул взглядом зал, неизменно выискивая угрозы. Не думаю, что он мог иначе. Это просто было частью его натуры.

    Я опрокинула бокал, допивая жидкость, и поставила пустой стакан на соседний столик:

    — Что ж, ты обещал мне ночь с выпивкой и танцами, так что мы не можем уйти прямо сейчас. — Я покачнулась в такт музыке, чувствуя, как приятное тепло разливается по всему телу.

    — Тебе не обязательно торчать со мной. Можешь пойти поразвлечься с друзьями. А я просто посижу за барной стойкой со Скаутом.

    Либо он совершенно не понял моего намека на то, что я хочу потанцевать с ним, либо просто не хотел танцевать со мной на глазах у всех. Между нами все еще стояла эта стена отношений наставника и ученика, пусть даже наедине он время от времени и переступал эту черту.

    — О, ладно. — Разочарование отравило мой тон, но я оглядела зал в поисках Тэйвина и обнаружила, что он кружится в танце с женщиной-магом. Селин и Шэдоухоук танцевали вместе. Были и другие ученики, которых я узнала, но они могли рассчитывать на дружбу или добиваться чего-то большего, в чем я не была заинтересована. Я не смела подойти к Скауту или другим наставникам, но снова заметила группу воинов. Один из них наблюдал за мной с другого конца зала. Он был, пожалуй, ближе всех ко мне по возрасту и весьма хорош собой. И я, скорее всего, больше никогда его не увижу.

    Идеально.

    «Дыхание дракона» придало мне ровно столько уверенности, сколько требовалось, чтобы подойти и пригласить его на танец. Я хотела обещанной ночи веселья, даже если не с Вандером.

    Я чувствовала на себе тяжесть взгляда Вандера, когда отошла и приблизилась к их столу. Мужчина с бородой, который чуть не ввязался в драку с Вандером, улыбнулся мне:

    — И снова здравствуй, юная леди.

    — Привет. — Я повернулась к симпатичному парню с длинными темными волосами, убранными в хвост. — Не хочешь потанцевать со мной?

    Он ухмыльнулся:

    — С удовольствием. — Он подскочил и взял меня за руку, увлекая на танцпол. Я захихикала, когда он глубоко прогнул меня в танце. Женщина, поющая на сцене рядом с арфой, улыбнулась нам, пока мы кружились перед ней. Ее голос был теплым и гладким, прямо как алкоголь, который я только что допила.

    — А я думал, ты пришла с Вандером Вьерросоном, — сказал он, мельком глянув мне за плечо. — Мой друг, который чуть раньше устроил тут весь этот цирк, его не узнал, а вот я узнал. Мы вместе учились в Найтхейвен-Вест. Правда, он на два года старше меня.

    — Мы просто друзья. — И от этого заявления я ощутила, как глубоко в костях оседает разочарование. Всегда «просто друзья», прикрывающие друг другу спину. Но я заметила, что, хотя на моем партнере по танцам была форма воина, на среднем пальце у него красовалось массивное серебряное кольцо с сапфиром. Да и его выговор смахивал на дворянский. Наверное, он знавал многих людей из круга Вандера за время своего взросления.

    Он улыбнулся:

    — Что ж, а как тебя зовут? В какой академии ты училась?

    — Эйсира. А тебя? — Мне было стыдно признаться, что я не хочу говорить ему, будто я из Лотлтона. Начнутся расспросы, а может, и осуждение.

    — Эльдвульф. — Я хмыкнула, услышав это странное имя, и он наигранно сузил глаза. — Ты что, смеешься над моим именем? — Он сместил ладонь чуть ниже по моей спине и поднял мою вторую руку. Я вцепилась в его плечо, пытаясь подстроиться под смену его шагов.

    — Я никогда раньше его не слышала. Но имя хорошее. — Я случайно наступила ему на ногу, и он подхватил меня, не дав споткнуться.

    — Ой, прости. Танцор из меня так себе.

    — Все в порядке. — Он вернулся к простому медленному кружению. — Я решил, что ты знаешь танец под эту песню.

    Я вспыхнула и покрутила головой.

    Эльдвульф глянул мне за спину:

    — Ты уверена, что вы с Вандером просто друзья?

    — Да, а что?

    — Не уверен, что он считает так же. И вид у него сейчас не самый счастливый.

    — У него часто не самый счастливый вид, — хихикнула я. — Очень уж серьезный тип. — Где-то в глубине души я надеялась, что его действительно злит, что я танцую с кем-то другим. Мог бы и сам меня пригласить. Я мельком посмотрела на него, и наши взгляды на мгновение встретились. Его губы сжались в тонкую линию, но он тут же повернулся обратно к Скауту, сидевшему рядом на табурете.

    — Откуда ты его знаешь? Ходят слухи, что Вандер — ассасин, да и пришли вы все одной компанией. Все знают, что об этом не болтают, но большинство из нас узнают ассасинов из тысячи, а кинжал-змея был отличной наводкой. Вайпер?

    Я остановилась и отстранилась. Мне нельзя было говорить о том, что я ассасин, ни с кем, каким бы обаятельным и красивым он ни был.

    — Как насчет еще по одной, Эльдвульф? По стопке виски?

    Он хмыкнул и жестом указал на бар. Я протолкнулась к свободному месту с края, и Эльдвульф заказал четыре стопки виски.

    — Две мне, две тебе.

    «Дыхание дракона» уже вовсю ударило мне в голову, но я улыбнулась, когда бармен поставил перед нами стопки. Я поморщилась от вкуса, заглатывая обе подряд. Он рассмеялся и опрокинул свои, даже не поморщившись. Должно быть, он делает это куда чаще меня. Не прошло и пары минут, как у меня закружилась голова, а ноги стали ватными, но я чувствовала себя на вершине мира. Нужно было помнить, что в эти напитки могли добавить мантику для усиления эффекта.

    В один миг мы болтали у бара, а в следующий — я снова кружилась по танцполу. Эльдвульф был смешным, остроумным, любил шептать мне прямо на ухо и держать руки на моих бедрах. Я не могла сдержать желания, чтобы на моем теле были руки Вандера, но старательно избегала смотреть на него, даже когда снова почувствовала его взгляд. Я физически ощущала его присутствие и то, насколько он был взвинчен.

    Мое тело казалось одновременно тяжелым и невесомым. Я приклонила голову к плечу Эльдвульфа и обвила руками его шею.

    — С тобой весело, — сказала я.

    — Мы могли бы повеселиться еще сильнее у меня дома. У меня на участке сзади протекает настоящий горячий источник. Могли бы искупаться под лунным светом.

    Я пару раз моргнула. Дома такое было бы просто невозможно, и это меня заинтриговало.

    — Но мне нечего надеть для такого.

    Он улыбнулся:

    — Можешь надеть всё, что захочешь. Одежду… или никакой одежды.

    Похоже, я могла влипнуть в куда большие неприятности, чем рассчитывала, если соглашусь. Я хотела пойти, только если пойдет Вандер.

    — Вряд ли у меня получится. Это зависит от Вандера.

    — Почему?

    Я сжала губы. Я взглянула на него, надеясь, что не ляпнула лишнего. Закрученный белый туман фантастически извивался в фиолетовых лучах света над нашими головами.

    — А, кажется, я понял, — произнес он с обаятельной улыбкой. — Теперь всё сходится. Тебе стоит сказать Вандеру, что ты хочешь поехать ко мне. Он знает, где я живу, и сможет забрать тебя утром.

    — Не знаю. Я пришла потанцевать и выпить пару бокалов. Думаю, я хочу еще. — Я повернулась и споткнулась об его ногу. Я пискнула, видя, как стремительно приближается пол, но кто-то подхватил меня за талию прежде, чем я грохнулась. Я почувствовала Вандера, точно прохладный ночной ветер, пустивший мороз по моей спине. Я слишком хорошо знала его прикосновения и его присутствие.

    Вандер подтянул меня к себе и зафиксировал ладонь на моей талии:

    — Дальше я сам.

    Я подняла подбородок и улыбнулась ему. Проклятье, ну до чего же он был сексуален. Было настоящим преступлением выглядеть так чертовски хорошо, дразнить меня и при этом держать на расстоянии. Он даже не стал танцевать со мной при всех, хотя спал со мной в одной постели.

    Эльдвульф перевел взгляд с одного из нас на другого, но отступать не спешил.

    Вандер посмотрел на него абсолютно каменным лицом и лишь едва заметно сделал свой тон острее:

    — Хорошего вечера, Эльдвульф.

    Кадык воина дернулся, и он отступил, слегка качнув подбородком:

    — И тебе, Вандер.

    — Пока, может, скоро еще увидимся! — помахала я ему рукой, но Вандер тут же опустил мою ладонь вниз.

    — Ты ведь не ревнуешь, а? — спросила я с хихиканьем и сразу же сжала губы. Зачем я это сказала? Нужно срочно брать себя в руки.

    Он сузил глаза и провел ладонью вверх по моей руке, пока не сжал мою кисть, а второй рукой уложил мою ладонь себе на плечо:

    — Очевидно, тебе нужен кто-то, кто научит тебя танцевать. Ты спотыкаешься на каждом шагу и оттаптываешь людям ноги.

    — И кто же справится с этим лучше моего блистательного наставника?

    — Действительно.

    — Хотя, пожалуй, я спишу эти спотыкания на алкоголь.

    — Не сомневаюсь. — Он сделал шаг вправо, и я повторила его движение. — Танец не сильно отличается от спарринга. Всё дело в работе ног и умении чувствовать музыку. Просто следуй за мной.

    К этому мне было не привыкать, так что я позволила себе отключить мозги и просто двигаться вместе с ним. Его ладонь согревала мою поясницу прямо над ягодицами. Он притянул меня чуть ближе, пока моя грудь не коснулась его груди. Корсет приподнял бюст настолько, что открывал глубокое декольте, и я поймала его взгляд, скользнувший вниз. У меня перехватило дыхание от этой интимности. Его прикосновения были уверенными, но мягкими. Мелодичная музыка и кружащийся туман смешивались с приглушенным светом. Меня поразило, что он решился танцевать так близко на глазах у других ассасинов.

    — Тебя что-то беспокоит сегодня? — поинтересовалась я вслух.

    Его глаза резко встретились с моими:

    — Почему ты спрашиваешь?

    — Я провела с тобой достаточно времени, чтобы замечать такое. Дело в пророчестве тёти Мьюриэл обо мне? Эти птицы и тропы…

    Желваки на его челюсти дернулись:

    — Это не выходит у меня из головы.

    — А что она видела насчет нас с тобой? — Я сглотнула, внезапно занервничав. — Она сказала, что знала, что я буду важна для тебя, еще задолго до нашей встречи.

    Он отвел взгляд, и по тому, как сжались его губы, я поняла, что он не хочет мне говорить… что распалило мое любопытство еще сильнее. Она ведь сказала, что не знала, что я стану его ученицей, так что же именно она видела? Это тоже было метафорой, как и мое пророчество?

    Пауза затянулась слишком сильно, а от выпивки и кружения у меня поплыла голова. Я приложилась щекой к его груди и втянула воздух. От него пахло просто изумительно.

    — Кто научил тебя танцевать? — спросила я.

    — Помимо Академии Найтхейвена, у меня были учителя абсолютно по всему. Мое детство состояло из уроков, а не из игр. Манеры были чрезвычайно важны для моего отца. Как и умение очаровывать людей при дворе, как одеваться, как есть, как танцевать, как играть на музыкальном инструменте… или на трех. Философия и много чего еще.

    — Звучит так, будто тебе это не слишком нравилось.

    — Только сейчас я по-настоящему осознал, насколько всё это было важно. Тогда я этого не ценил.

    Я облизнула губы и посмотрела на него снизу вверх:

    — Когда ты говоришь «очаровывать людей»… что это значит?

    Он слегка улыбнулся:

    — Скажем так, я умею делать вид, будто получаю удовольствие от общества людей, которые мне не нравятся, умею смешить их, убеждать делать то, что мне нужно… ну и, конечно, чаровать женщин.

    Я изогнула бровь:

    — Чаровать, значит?

    — В большинстве случаев это не так уж сложно. — Его хватка на моей спине едва заметно сжалась. Меня-то он очаровал уже давно. — Но я больше не тот человек. Не люблю бывать среди тех, перед кем приходится притворяться. Тётя хочет, чтобы я поехал на Мидсаммер, но я терпеть не могу, насколько все фальшивы при дворе. Всё сводится к тому, чтобы произвести впечатление на других и похвастаться. Большинство этих людей и та ерунда, которая их волнует, просто невыносимы. Особенно после того, что мы видели за стеной.

    — Надеюсь, со мной тебе комфортно.

    — Не знаю, чувствовал ли я себя хоть с кем-то в жизни так же свободно, как с тобой.

    Я не знала, что на это ответить, но мое сердце забилось в бешеном ритме.

    — Мы можем уйти, если хочешь, — тихо сказала я. — Я уверена, что ты пришел сюда только потому, что этого хотела я. С меня хватит веселья. У меня правда голова кругом.

    Он остановился, несмотря на то что вокруг нас танцевали другие.

    — Это от «Дыхания дракона» или от стопок виски? — поддразнил он, и мы направились к выходу.

    Мы прошли мимо Фэлкон и Скаута. Оба подняли бокалы в мою сторону с легкими ухмылками.

    — Перебрала, а? — поддел Скаут.

    Я высунула язык, и он хохотнул. Я повернулась к Вандеру:

    — И от того, и от другого, наверное.

    Обняв меня рукой за талию сзади, Вандер вывел меня на холодную ночную улицу. Я даже не заметила, как стемнело. По коже побежали мурашки, когда внутри проснулся мой старый страх перед темнотой. Я уже привыкла к безопасности за городской стеной, но инстинкты никуда не делись. Будь мы за стеной, с таким вращением звезд над головой я наверняка стала бы кормом для вампиров. Я была совершенно не в том состоянии, чтобы сражаться с монстрами. Заметка на будущее: не пить «Дыхание дракона» и виски в «Зачарованном эликсире».

    Штормбрейкер заржал, когда мы приблизились к столбу, к которому были привязаны он и леди Сора.

    Я выскользнула из объятий Вандера и потянулась к своему коню. Подняла ногу, чтобы вставить ее в стремя, но оно продолжало уходить в сторону, будто играло со мной.

    — Ты даже ногу в стремя вдеть не можешь? — Вандер улыбнулся, хотя в его голосе слышалось недовольство. — Сколько стопок тебе купил Эльдвульф?

    — Вдела бы, если бы оно перестало двигаться. И всего две стопки виски.

    — Оно не двигается. Готов поспорить, он заказал зачарованный виски.

    Он вздохнул, взял меня за руку и подвел к своей черной лошади:

    — Садись на леди Сору со мной. Боюсь, ты упадешь, если поедешь одна.

    — Вовсе нет. Я отличный наездник.

    Он взял меня за бедра и с легкостью поднял на спину лошади.

    — Ого, ну и мускулы.

    Он тихо усмехнулся, а через мгновение устроился позади меня и заключил в кольцо своих рук, чтобы взять поводья леди Соры. Он наклонился, перехватил поводья Штормбрейкера и привязал их к луке седла. Копыта лошадей громко цокали по тихой улице. Дневная суета уже улеглась. Было достаточно холодно, чтобы все разошлись по домам.

    Что ж, мне это нравилось, и я не собиралась жаловаться, откинувшись назад на его твердую грудь.

    — В следующий раз, когда пойдем гулять, тебе стоит держаться меня, чтобы избегать зачарованных напитков.

    Я фыркнула:

    — Откуда я могла знать, что он зачарованный? И это ты сказал мне идти танцевать.

    — С твоими друзьями. Эльдвульф тебе не друг. — Он звучал раздраженно.

    — Он милый. Он пригласил меня к себе домой искупаться в горячем источнике. Я как раз собиралась спросить, не хочешь ли ты пойти с нами, пока ты не вмешался со своим танцем.

    Его смешок отдался вибрацией у меня за спиной, и он обвил одной рукой мою талию:

    — Он не милый, он заядлый бабник, и я очень сомневаюсь, что ему понравилось бы мое присутствие.

    — Значит, ты не отпустил бы меня с ним? Ты мог бы отвезти меня назад ут…

    — Нет.

    Я не смогла сдержать улыбку:

    — А что, если я хочу поехать с ним и искупаться? Он сказал, одежда необязательна. Я никогда раньше не купалась голой с мужчиной.

    Вандер напрягся, и я готова была поклясться, что почувствовала, как в меня проникает его ревность.

    — Единственный мужчина, с которым ты поедешь домой, — это я.

    Этот человек. Такой заботливый, почти собственник, и все же он только и делал, что дразнил.

    Я тоже умела дразнить.

    — Что ж, полагаю, тогда тебе придется как-нибудь самому сходить со мной на ночное купание без одежды.

    — М-м-м, заманчиво. Мне нравится эта маленькая игра, в которую мы играем в последнее время.

    Улыбаясь, я сжала губы. Его хватка на моей талии стала крепче, а дыхание — тяжелее. Густая тягучая тоска нахлынула на меня. Совсем как в тот день, когда он зашивал мне руку, и я ощутила его голод и желание ко мне. Воздух вокруг нас изменился. Я откинулась назад, прижавшись к нему, и закрыла глаза, наслаждаясь его близостью.

    Его губы коснулись моего уха:

    — Но ты не знаешь, про что просишь, когда дело касается меня.

    — Так скажи мне. — Что именно он скрывал?

    — Однажды скажу.

    Я не знала, что он имел в виду, но понимала, что объяснять он не станет. У него были свои секреты, а у меня — свои…

  

  
    Глава 23

    Глава 22

    Зимние холода наконец уступили место весне, которая расцвела во всей своей пышности. Вандер всю неделю был на нервах и в постоянно взвинченном состоянии. Это отчётливо прослеживалось на наших тренировках и во время спаррингов. Мы ждали объявления о миссии по ликвидации вампира Дрейвина с самого момента нашей победы на турнире несколько недель назад. Однако после того, как Вандер поговорил с командиром Эйс насчёт слухов о крылатых конях, та, похоже, решила повременить. Я не знала почему, а если Вандер и знал причину, то мне не рассказывал.

    Поэтому сегодня ночью я бесшумно ступала по коридорам Дракхара, следуя за тихими шагами Вандера. Он тайком ускользал из комнаты с самого момента моего приезда, но эта ночь ощущалась иначе. Густые тёмные облака сделали ночь чернильно-чёрной, да и сам он сегодня был необычайно молчалив, словно замышлял что-то втайне от всех.

    Несколько дней назад я стояла за дверью, пока он спорил с командиром Локком.

    Я боялась, что он отправится за Дрейвином Ноксом в одиночку и просто сгинет там. Я старалась удерживать пульс ровным, а дыхание — медленным и тихим. Нельзя было допустить, чтобы он меня услышал.

    В такой час почти все спали, за исключением тех, кого назначили в караул, и обойти их оказалось удивительно легко. Возможно, он слишком хорошо меня обучил — ведь он сам до сих пор не заметил моего присутствия.

    Я выглянула из-за угла каменной стены и увидела, как он исчезает в библиотеке. Двери закрылись без единого звука. Я понятия не имела, что ему понадобилось в библиотеке в такое время. Искал книгу? Вряд ли. Если бы он хотел сбежать, чтобы выследить Дрейвина, он воспользовался бы коридором, который ближе к нашей комнате, и вышел бы через него. На самом дне живота зашевелилось въедливое чувство вины. Не следовало мне следить за ним. Нужно развернуться и идти спать. Если он и собирался отправиться за Дрейвином, то вряд ли этой ночью… И всё же, что, если он встречался здесь с кем-то еще? Что, если группа ассасинов решила пойти против правил?

    Я сделала шаг в коридор и замерла. Волоски у меня на затылке встали дыбом.

    Шаги. Дыхание. Я резко обернулась — ровно в тот миг, когда из тени выступил Бист. Лицо его оставалось неподвижным, но яростный блеск глаз выдавал его с потрохами.

    — Ты что, следишь за мной? — обвинила я его.

    Он одарил меня монструозной ухмылкой:

    — Ты хоть представляешь, что сделал мой отец, когда узнал, что меня выпороли на глазах у всей Лиги убийц?

    Я сглотнула и отступила на пару шагов назад:

    — Бист, я не хотела, чтобы тебя порка касалась, и мне не нужны неприятности с тобой. Мы можем просто забыть об этом? Нам предстоит сражаться плечом к плечу, когда закончится наше ученичество.

    — Нет, не предстоит. Таким, как ты, здесь не место. Ты оскверняешь само понятие «дукай». Ты позоришь ЛОА. Вайпер никогда бы не бросил вызов Дреду, не будь ты такой слабачкой. И этого чёрного пятна на имени моей семьи никогда бы не появилось. — Он вполоборота приподнял край своей рубашки, обнажая полуголую спину. Несколько длинных розовых шрамов уродовали его бежевую кожу. Где-то в глубине души мне действительно стало его жаль, пусть даже сейчас мою собственную ладонь пересекал длинный рваный шрам от его ножа.

    Когда-то я бы закричала, что вовсе не рвалась в ЛОА, но то время уже прошло.

    — Я заслуживаю быть здесь не меньше твоего.

    — Я дам тебе один шанс уйти и исчезнуть. Отец сказал, чтобы я решил эту проблему, чтобы всё выглядело как несчастный случай, будто на тебя напал вампир. Но даже при всей моей ненависти к тебе и тебе подобным дворнягам, я не хочу тебя убивать. Это может больно ударить по мне. Вайпера я тронуть не могу, он слишком ценен для Лиги, а вот ты — ничтожество.

    Отблеск клинка на его боку привлек мое внимание.

    — Я не могу уйти, Бист. Вайпер сказал мне в самый первый день: если я сбегу, меня приволокут обратно. Я в ЛОА до самой смерти. — И я поняла, что в его представлении это оставляло ему лишь один выход.

    Я не хотела битвы насмерть. Что произойдет, если я убью его? Поэтому я развернулась, толкнула двери библиотеки и помчалась между тёмными стеллажами. Вандер должен быть где-то здесь. Мой пульс колотился в такт быстрым шагам. Добравшись до высокой стены из книг, я замерла перед выбором: повернуть налево или направо. Моя грудь тяжело вздымалась. Я не знала, куда он ушел.

    — Вандер! — крикнула я.

    Ответом мне была тишина.

    Приближение Биста не отличалось скрытностью. Его шаги звучали тяжело и быстро. Я выхватила нож и кинжал и повернулась к нему лицом. Он замер посередине прохода, оглядываясь по сторонам и выжидая.

    — Похоже, на этот раз твоего спасителя здесь нет.

    Он убьет меня прямо здесь и вытащит мое тело за стену, где вампиры выпьют мой труп досуха. Невольная дрожь пробежала по моему позвоночнику, и я сжала зубы. Этому не бывать — неважно, здесь Вандер, чтобы спасти меня, или нет.

    — Последний шанс, Косторез. Убирайся или умри.

    Я плюнула ему под ноги и подняла клинки. Если я и уйду отсюда, то только по собственной воле. Это будет мой выбор.

    — Ладно. — Он рванулся на меня с диким выпадом сверху вниз. Я увернулась и нанесла встречный удар. Мои клинки двигались так быстро, что рассекали воздух со свистом. Я едва не задела его несколько раз, а затем закружилась в развороте и пнула его прямо по запястью. Нож вылетел из его руки и затерялся где-то в тени. Его глаза широко раскрылись, и он отступил на пару шагов.

    Его главной ошибкой было недооценить то, кем я стала. Были бесчисленные ночи, когда, пока остальные спали, мы с Вандером проводили в спаррингах. Мне нужно было наверстать упущенные годы, а дома меня ждала семья, которая во мне нуждалась. Это подталкивало меня сильнее, чем кого-либо здесь. Пусть я и начинала с отставанием, но я догнала остальных.

    На этот раз я сама пошла в атаку, нанося быстрые, просчитанные удары: рассекла ему руку и задела грудь. На коже проступили тонкие красные полосы. Но где-то в глубине души я не хотела его убивать, и это меня сдерживало. Он сильно ударил меня кулаком в плечо; от силы удара я выронила кинжал. Он со звоном упал на пол, а затем его сапог впечатался мне в живот. Выдохнув весь воздух из легких, я отлетела назад и врезалась в стеллаж. Несколько книг с грохотом посыпались на пол. Я схватила позади себя тяжелый фолиант и швырнула ему прямо в лицо. Он закружился в воздухе и врезался ему в предплечье, а я тем временем рванула прочь. Мне нужно было добраться до покоев Командиров или найти кого-нибудь из дежурных караульных.

    Я кинулась к окну и попыталась толкнуть его вверх, но оно даже не шелохнулось.

    — Косторез, — пропел Бист через несколько рядов от меня. — Куда же ты делась? Сражайся со мной с честью, хотя я знаю, что для грязной лотлтонки это чуждое понятие.

    Это у меня-то нет чести? Он же пытается убить меня в темной библиотеке! Я заметила дверь, рванула к ней, бесшумно толкнула и закрыла за собой. Это оказалась еще одна комната, заставленная книгами и столами. Я пробежала по центру к другой двери в конце помещения и прошла еще через одну, пока не оказалась в зале, где пахло пылью, а стеллажи и столы были накрыты простынями. Наверное, здесь идет ремонт, и одно из окон было чуть приоткрыто, чтобы пропускать свежий воздух. Я поспешила к нему, пока мое внимание не привлек теплый свет, сочившийся из узкой щели дверного проема слева.

    Тихие голоса, доносившиеся изнутри, заставили меня забыть о плане побега, и я подкралась ближе. Это был не просто чей-то голос — это был голос Вандера. Я медленно перевела дыхание с облегчением и замерла у двери. Внутри с ним была блондинка в платье… Ассасины не носили платьев в Дракхаре. Она была молода и хороша собой, с яркой улыбкой. Золотое колье на ее шее казалось самым роскошным украшением из всех, что я когда-либо видела.

    Мое сердце сжалось в груди. Вандер опирался бедром о стол, за которым она сидела, и смеялся над чем-то. Я чувствовала, будто змея обвилась вокруг моего сердца и сжала горло. Так вот куда он тайком сбегал все это время?

    А я-то, дура, думала, что он захочет чего-то большего, чем просто дружба, когда закончится мое ученичество. Я думала…

    Я перестала дышать.

    Она провела ножом по своему запястью, и алая кровь свободно потекла из раны прямо в стакан, стоявший на столе рядом с ней. Что… что она делает?

    Она отложила нож, и когда стакан наполнился, свечение с кончика пальца ее другой руки скользнуло по порезу, затягивая и полностью исцеляя его.

    Мое колотящееся, болящее сердце ухнуло куда-то в пятки. Вандер взял стакан, поднес его к губам — и выпил. Его глаза закатились, и он издал тихий гул удовольствия.

    Мое сердце остановилось.

    Я сделала полшага назад. Все затихло, весь мир погрузился в темноту вокруг меня, кроме этой свечи и Вандера с кровью, блестевшей на его губах. Острые кончики его удлинившихся клыков въелись в его нижнюю губу.

    Я покачала головой, отказываясь верить. Это не могло быть правдой. Это просто невозможно. Я прожила с этим человеком почти целый год. Он спокойно находился под дневным светом. Он… он не мог быть одним из них…

    Он сделал еще один глоток:

    — Черт, я снова затянул слишком сильно.

    Женщина закатила глаза:

    — Потому что ты упрямый. Это тебя когда-нибудь до добра не приведет.

    Каждый нерв в моем теле пылал. Я судорожно перебирала в голове воспоминания, пытаясь найти зацепки, которые упустила. Я приложила ладонь к подступившей к горлу тошноте. Казалось, будто это кошмарный сон, но нет. Я действительно стояла здесь, а Вандер действительно был вампиром.

    Разум онемел. Я была словно в оглушении, когда развернулась. Я не знала, куда иду и что собираюсь делать, но оставаться здесь больше не могла. Я опешила, увидав Биста, стоявшего в нескольких шагах позади меня. Он глазел на Вандера с широко раскрытыми глазами и отвисшей челюстью. Выражение его лица, должно быть, полностью отражало мое собственное: ужас, шок, смута.

    — Да ну нахуй, — прошептал он.

    Половица скрипнула под моим сапогом. Я сглотнула и оглянулась: Вандер обернулся, и наши взгляды столкнулись. Время словно замедлило свой ход. Он мучительно медленно провел языком по своим ало-красным губам. Что-то в звенящей между нами тишине изменилось. Мой шок перерос в первобытный страх. Вампир, вампир, вампир.

    Вандер поставил наполненный кровью стакан на стол и сделал шаг в мою сторону.

    Грудь сжало еще сильнее.

    Пульс заколотился.

    В ушах стоял только оглушительный гул собственного сердца.

    — Эйсира, — выдохнул Вандер, распахнув глаза. — Подожди.

    Бист рванул к выходу, и я кинулась за ним. Я не знала, бегу ли я вместе с ним, чтобы доложить Командирам, или же пытаюсь его остановить. Слезы застилали взор, стекая по щекам. Навзрыд перехватило дыхание. Бист оставлял за собой настежь распахнутые двери. Я наконец нагнала его, и он резко повернулся ко мне.

    — Ты знала? — потребовал он ответа.

    — Нет, — выдавила я сквозь слезы.

    — Мы должны рассказать Командирам. Он шпион. Кто знает, что он им слил? Лига убийц скомпрометирована.

    Я кивнула и убрала нож обратно в ножны. Его, похоже, это устроило, и он побежал дальше. Я даже не задумалась о том, как странно всё вышло: секунду назад он пытался меня прирезать, а теперь бежал со мной бок о бок. Должно быть, вампир казался ему куда худшим злом, чем нечистородная лотлтонская крестьянка.

    Двустворчатые двери библиотеки были уже видны. Я не слышала Вандера позади нас, хотя он обязан был быть близко. Я удивлялась, почему он до сих пор не нагнал нас. У него была способность убить нас с жуткой легкостью. Всё кончилось бы в мгновение ока. Вряд ли я бы успела хоть что-то почувствовать. Стал бы он держать меня на руках, пока жизнь во мне угасает, или просто выпил бы меня?

    Его лицо преследовало меня. Как я могла этого не заметить? И тут я с острой отчетливостью поняла: я просто не хотела замечать. Эта чертова птица в лавке его тёти твердила «вампир» — и это относилось не ко мне, а к нему. Вандер практически прямо сказал мне об этом той лютой зимней ночью. Его секрет о ночи, когда погибла его сестра. Позор… Он хотел бы мне рассказать…

    Мне нужны были ответы.

    Подсечкой я выбила ноги Биста из-под него. Он грохнулся на руки прямо перед самым выходом из библиотеки. Мой удар ногой ему в лицо был стремительным. Я схватила со стола металлическую вазу и врезала ему по голове. Он простонал и обмяк, распластавшись ничком на полу. Я зашлась в рыданиях, связывая его руки и ноги у него за спиной.

    Что я делаю? Зачем я это делаю? Казалось, моя грудная клетка вот-вот провалится внутрь. Я затащила Биста за стол и встала над ним, запустив пальцы в волосы и скребя ногтями по коже головы.

    — Что я делаю? — шептала я себе снова и снова. Рано или поздно он очнется.

    — Эйсира. — Я замерла, услышав этот густой медовый голос, и медленно повернула голову. Вандер стоял в нескольких шагах от меня. Он выглядел опустошенным и прекрасным, словно срезанный увядающий цветок.

    — Не подходи ко мне, — закричала я, с дрожащим подбородком. Я выхватила из ножен свой меч — меч его сестры — и направила острие на него.

    — Пожалуйста, выслушай меня, хотя бы секунду.

    — Ты вампир? — выдохнула я. Крик агонии застрял в глубине моего горла.

    Я ведь видела это. Видела, как он пил кровь, но мне всё равно нужно было, чтобы он произнес это вслух. Должна же быть другая причина… Но нет, его зубы, его вампирские клыки, идеально подходили для того, чтобы пробивать плоть. — Скажи мне, что это неправда. Скажи, что то, что я видела, мне мерещится. — Я хотела отмотать назад эти последние несколько минут. Хотела оказаться в своей комнате под одеялом с книгой, где мне и следовало быть.

    Его руки дрожали, а кадык ходил ходуном. Я никогда прежде не видела его испуганным.

    — Я бы соврал, если бы сказал это. Я больше не хочу врать тебе о том, кто я такой. — Его голос дрогнул.

    Я сердито смахнула слезы со щек:

    — Ты работаешь на них? Вот куда ты тайком сбегал?

    Его лицо исказилось от муки:

    — Нет, я ненавижу их. — Он ударил себя кулаком в грудь. — Я ненавижу себя! Я никогда не хотел этим становиться! Я ненавижу вампиров даже сильнее, чем ты, и мне тошно от того, что меня превратили в одного из них!

    Он сделал осторожный шаг вперед с поднятыми в знаке капитуляции ладонями. Я толкнула меч в его сторону, предупреждая:

    — Не смей.

    Если бы ты знала правду о том, что произошло в ночь, когда погибла моя сестра, ты бы больше не захотела меня видеть… Ты не знаешь, про что просишь, когда дело касается меня… Слезы капали с моего подбородка прямо на стол. Это объясняло, почему мое тело так сильно реагировало на него.

    Инстинктивно я всегда знала, кто он. Он был холодным. Он двигался быстрее любого из нас, дукаев. Его взвинченность — эта постоянная потребность вырваться. Где-то на самом дне души я всё это время знала, что он кровожадный вампир. Это было прямо у меня перед носом, но я ни разу не позволила этой мысли оформиться.

    Я правда настолько заманчива для тебя?

    Ты даже не представляешь.

    Ему нужна была не я — ему нужна была моя кровь. То, как его тянуло ко мне, словно он не мог совладать с собой, — это говорил монстр. То, как я чувствовала его голод. Я жила в одной комнате с ним. Я спала рядом с вампиром.

    Мое сердце готово было вырваться из груди. Мне хотелось визжать.

    — Что ты рассказал вампирам о ЛОА? — прорычала я.

    Он сдвинул брови и запустил руку в волосы:

    — Эйсира, я в ЛОА. Я в ЛОА до самой смерти. Это никогда не менялось.

    Я отвернулась и уставилась на пол возле его сапог. Я больше не могла смотреть на его лицо. Не могла верить ни единому его слову. Вранье. Все наши отношения были сплошным враньем. Всё в нем было обманом.

    — Эйсира, пожалуйста.

    — Тебе не следует здесь находиться. — Неужели я просто позволю ему уйти? Неужели он позволит уйти мне?

    — Эйсира, взгляни на меня. Это же я. Я Вайпер — я Вандер. — Его сапоги громко застучали, когда он шагнул ко мне. Мои глаза расширились. Дыхание перехватило, и я, отступая, споткнулась о Биста, пока не уперлась спиной в стену. — Пожалуйста, не смотри на меня так. Я не причиню тебе вреда. Я никогда бы не причинил тебе вреда.

    Он остановился, когда острие моего меча уперлось ему в грудь. Мне казалось, будто я дышу через тонкую соломинку. У него были миллионы шансов навредить мне, если бы он этого хотел; боялась я не этого — я не верила, что смогу сделать то, что должна была сделать. Передо мной стоял вампир, внутри ЛОА, скрывающий, кто он такой, стоял на кончике моего меча — а я замерла, как истукан.

    Что, если он был вампиром еще до того, как вступил в Лигу? Может, он здесь для того, чтобы уничтожить дукаев изнутри? Я не знала, что и думать.

    — Тебя укусили в тот день, когда ты пытался спасти свою сестру? — мой голос прозвучал сдавленно.

    Он кивнул и тяжело сглотнул:

    — Ориана и еще несколько учеников сбежали одной ночью. — Он медленно выдохнул и на мгновение поднял глаза к потолку. — Я торчал в этом чертовом баре с другими. Правила насчет того, чтобы ученики всегда оставались со своими наставниками, тогда были не такими строгими. Когда я вернулся и устроился у себя в комнате, кто-то закричал, что его ученик пропал. Я и помыслить не мог, что Ориана уйдет за стену без меня, но заглянул к ней, чтобы узнать, не знает ли она чего-нибудь, а ее не было. Кто-то у стены сказал, что группа из шестерых ушла в сумерках, утверждая, будто у них есть разрешение. В конце концов мы их нашли. Точнее, их тела. Всех, кроме Орианы. Сердцем я чувствовал, что ее забрали. Я тайком ушел один и добрался до самого Черного замка. И она была там. — Он сделал паузу, смаргивая подступившую к глазам влагу. — Она была привязана посреди тронного зала королей, неподвижно лежала в луже собственной крови. Они танцевали вокруг нее в своих роскошных платьях и костюмах, будто ее там и не было. Ее больше не было, я знал это, но все равно не мог оставить ее одну. Я просто… после этого я потерял рассудок. Я даже не помню, что происходило, кроме того, что убивал всех на своем пути. Пока не добрался до нее и не перерезал путы у нее на запястьях. И вот тогда подошла Белладонна. Я поднялся со своим мечом, но внезапно не смог шевельнуться. Все, что я мог, — это уставиться на нее. Казалось, она заманила мой разум в ловушку и подчинила себе мое тело. Она улыбнулась, вонзая клыки мне в шею.

    Мое сердце споткнулось.

    Выражение его лица изменилось, как и воздух вокруг нас. Злость от этого воспоминания передалась и мне.

    — Я даже не сопротивлялся. Я позволил ей сделать это. Короли требовали моей смерти. Но она остановила их одним лишь взмахом руки. «Нет, этот будет жить. Он мой. Он вернется к нам. Они всегда возвращаются, и он еще пригодится», — сказала она. Я не хотел оставлять Ориану, но ко мне вернулся контроль над собой, и я рванул к выходу. — Он вздохнул. — Когда я пробегал мимо Дрейвина, он бросил: «Знаешь, почему я оставил себе твою сестру? Чтобы забавляться с ней, как захочу». Я никогда в жизни не чувствовал большей ярости, но продолжал бежать. Мне нужно было вырваться.

    Мой живот ухнул куда-то в пятки. Меня сейчас тошнота скрутит.

    — Выбравшись из этого места, я спрятался в пещере. Я собирался выйти на солнечный свет. И мне следовало это сделать. Но чем дольше я сидел и ждал восхода солнца, тем сильнее во мне зрела месть. Я сказал себе, что проживу ровно столько, чтобы прикончить Дрейвина, а потом со всем покончу. Но Дрейвин исчез на долгие годы, и где-то в глубине души я знал, что я просто трус, который не хочет умирать. Я был лицемером, который сам лишал жизни друзей, если их укусили. В утро последнего Обряда распределения я принял решение: этим вечером я все расскажу Локку. Я пройду через церемонию подле него, как он и просил, а затем открою ему правду, и он прекратит мои мучения.

    Слеза скатилась по моей щеке.

    — А потом я увидел тебя.

    Мое дыхание перехватило.

    — Я не мог оторвать взгляда. Твои глаза — разного цвета, прямо как предсказывала моя тётя. И я ведь уже видел тебя раньше, когда только-только обратился. Я шел по следу вампира, и он привел меня к тебе — ты сидела на краю ручья, опустив босые ноги в воду. Ты была слишком далеко, чтобы я мог разглядеть цвет твоих глаз, но я чувствовал непреодолимое желание заговорить с тобой. Я передумал тысячу разных способов, как подойти к тебе, чтобы не испугать, но потом решил, что не могу навязывать столь прекрасному созданию такого монстра, как я. А потом ты швырнула камень дальше, чем смог бы любой человек. — Вандер улыбнулся этому воспоминанию. — Я наблюдал за тобой, пока солнце не склонилось совсем низко. Я едва не закричал тебе, чтобы ты бежала в дом, потому что знал: за тобой охотится вампир, а я его еще не нашел. Ты повернула голову в мою сторону, будто услышала мой немой крик, а потом подхватила обувь и побежала. Быстро. Быстрее, чем смогла бы обычная человеческая девушка. Я убил того вампира и больше никогда не возвращался, хотя часто думал о тебе. Эгоистично я надеялся, что тебя выберут на следующем Обряде, но в тот год ты не появилась. Зато появилась в этом. Сначала я решил, что ты мне мерещишься. Но потом ты посмотрела на меня в ответ, и я понял, что ты настоящая. Ты оказалась дукаем, как я и знал. Когда Бист ранил тебя в том первом бою, у меня кровь закипела. Когда Локк назначил тебя мне, я был в ярости. Нет человека с худшим везением, чем у меня. Мою сестру убили, моего первого ученика убили, а сам я стал вампиром. С кем угодно другим ты была бы в большей безопасности. Я не хотел, чтобы ты погибла из-за моих провалов. — Он сделал долгий глубокий вдох, его глаза блестели. Я была настолько захвачена его рассказом, что едва могла дышать, не то что думать.

    Его взгляд метался между моими глазами, и он надавил грудью на острие моего клинка, все еще направленного ему в грудную клетку.

    — Как только Локк дал понять, что выбора у меня нет, я дал клятву сохранить тебе жизнь во что бы то ни стало. Ровно настолько, чтобы провести тебя через обучение, а потом я пошел бы к Локку, как и планировал сделать в день Обряда. Но то, что ты знаешь, кто я такой, подвергает тебя опасности. Мне следовало выйти на солнце в тот самый день, когда меня укусили. Сама моя жизнь противоречит всему, чем я являюсь. Мы с тобой заключили пакт. Убить всех вампиров. Я хочу, чтобы ты сделала это. Это мой последний приказ как твоего наставника.

    Я моргнула, глядя на него в смятении — в ужасе. И медленно покачала головой.

    — Я обучал тебя именно для этого. Это всё, кто мы есть. — Он сжал клинок ладонью и наставил острие прямо напротив своего сердца. — Ты дала мне обещание. Убить всех вампиров. Тебя казнят за то, что ты знаешь, если ты не убьешь меня прямо сейчас. Бист им расскажет. Всё кончено.

    Слеза скатилась по моей щеке:

    — Я не могу, Вандер. Ты не можешь просить меня об этом.

    — Я вампир! — Его голос резáл прямо по сердцу, и я зажмурилась. — Я всё то, что мы ненавидим. Я не позволю тебе умереть за меня. Это твой долг. Лишить меня жизни — единственный честный и благородный поступок. Я смирился с этим.

    Я выронила меч. Он со звоном упал на пол, и я спрятала лицо в ладонях. Мое тело сотрясалось от рыданий.

    — Я не могу убить тебя, Вандер.

    Он не хотел быть вампиром. Это сделали с ним против его воли. Но это не должно было иметь значения. Ассасинам всё равно.

    Но он был из ЛОА. Он всё еще исполнял свой долг и убивал вампиров. Он был здесь, а не с ними.

    — Это то, что делают ассасины. Если бы Селин или Тэйвина укусили, ты бы убила их. Ты обязана! Слабых ассасинов не бывает. Теперь ты знаешь, кто я.

    Я подняла лицо. Всё мое тело дрожало. Даже зная, кто он такой, даже когда это стояло у меня прямо перед глазами, я не могла. Мысль о том, что он умрет от моей руки или от чьей-либо еще, была невыносимой. Будь он остервенелым монстром, забивающим людей, которые мне дороги, всё было бы иначе. Но это был Вандер — благородный, заботливый и справедливый.

    — Я не сделаю этого.

    — Почему? — прорычал он.

    — Я не такая, как ты! Ты мне дорог куда больше, чем ЛОА. Мне плевать на эти чертовы правила. — Это было неразумно, это было неправильно, но даже знание того, кто он, не меняло моих чувств. Даже если это ложь, и он шпион вампиров — во что я не верила всем сердцем, — я не могла. Я бы просто дала ему уйти.

    Он полностью замер:

    — Ты не понимаешь, что говоришь. Дело даже не в ЛОА, дело в твоем инстинкте самосохранения. Человека, которым ты меня считала, не существует. Я не твой наставник-дукай. Я твой враг. Я вампир. А теперь делай то, что, блять, должна сделать.

    Это было неправдой. Он не был таким, как они. Будь он таким, он бы разгуливал снаружи и убивал ради крови. Будь он как другие вампиры, он держал бы ту красивую женщину на цепи ради ее крови. А она добровольно наливала ему стакан из своей вены, пока они мило беседовали. Она явно могла уйти в любой момент, когда захочет. И она была магом. Если бы она хотела его убить, она бы смогла.

    — Если ты мой враг, почему ты еще не выпустил мне кишки ради моей крови? Они ведь именно так и поступают, верно? Ты сам говорил, что они не такие, как мы, и все же вот он ты. — Я сделала шаг к нему, и на этот раз отступил уже он.

    — Они не такие, как мы. Вампиры — это всё то, что я о них говорил, и всё то, что ты о них знаешь.

    — Но ты другой.

    — Я в ЛОА, и буду здесь, пока мое сердце не остановится. Но пусть даже против моей воли, я — враг. Мне все еще нужна кровь, чтобы жить, и я ее пью. Я жажду ее. Я жажду твоей крови. Ты должна меня бояться.

    Мое дыхание участилось:

    — Но ты не взял мою кровь. Я знаю, что ты этого не сделаешь. — У него были тысячи шансов. Он мог с легкостью убить меня в лесу два года назад, когда увидел. Он мог сделать это во время любого из наших выходов и свалить всё на другого вампира.

    Его руки были сжаты в кулаки по бокам, но взгляд смягчился. Я выигрывала этот спор.

    — А что, если в один день монстр победит? Я боюсь этого каждый божий день.

    — Не победит. Прошло уже больше двух лет, и ты никого не убил ради крови… ведь так?

    Он сделал долгий медленный вдох и сжал губы.

    — Убил? — Я со стыдом поняла, что даже это не изменит моего решения. Даже если командир Эйс войдет в библиотеку прямо сейчас и прикажет мне казнить его, я не сделаю этого.

    Он провел ладонью по лицу и застонал:

    — Сейчас у меня больше контроля, но в самом начале мне это было необходимо. Я ходил в тюрьмы и убивал плохих людей, Эйсира. Людей, которые совершали ужасные вещи, но я все равно убивал их ради их крови.

    Это было вполне в его духе.

    — Значит, ты тот самый человек, которым я тебя считала, даже будучи вампиром. Ты защищаешь невиновных и уничтожаешь зло. Ты все тот же Вандер, которого я всегда знала.

    — Но это не так. Это ложь. Неужели ты не понимаешь?

    Слезы снова подступили к глазам:

    — Ты бы убил меня, если бы мы поменялись ролями?

    Жвачные мышцы на его челюсти дернулись, и он отвел взгляд.

    — Убил бы? — потребовала я ответа. — Ты говорил, что не колеблясь прикончил бы меня, если бы меня укусили.

    Он повернулся обратно:

    — Я соврал.

    — Значит, не убил бы.

    — Даже если мы убьем Биста, чтобы сохранить этот секрет, это лишь вопрос времени, когда кто-то еще узнает, и меня казнят, как и должны. — Он посмотрел сверху вниз на Биста. — Было бы неправильно лишать его жизни ради сохранения моей тайны. Есть только одна причина лишить жизни члена ЛОА — это если ты становишься тем, кто я есть. Я и так переступил слишком много черт, я не могу сделать этого. Это сделает меня ничем не лучше вампиров в Ноктурнусе. Как бы я жил с собой после такого? Я и сейчас-то с трудом оправдываю свое существование.

    Мне казалось, что я схожу с ума, но я не могла вынести мысли о том, что кто-то узнает секрет, который должен был бы вызывать у меня отвращение. Я должна была бы испытывать омерзение и страх от того, что он стоит так близко. Мои инстинкты где-то глубоко внутри всегда твердили мне, что он хищник, но я никогда его не боялась.

    — Изменит ли это твое решение, если я скажу тебе, что Бист пытался убить меня еще до того, как я нашла тебя? Вот почему он вообще здесь. Он следил за мной. Он сказал, что отец велел ему избавиться от меня за то, что я опозорила имя его семьи.

    Что-то изменилось в Вандере — промелькнула тьма, проблеск того самого монстра, которого он так боялся. Его глаза опустились к неподвижной фигуре Биста. Из глубины его груди вырвалось низкое рычание:

    — Да, это меняет дело.

  

  
    Глава 24

    Глава 23

    — Тебе не придется ничего решать сегодня ночью, — раздался женский голос.

    Мы оба повернулись к блондинке, которую я видела ранее, когда она давала Вандеру свою кровь. В руке она держала высокий посох с сапфировым наконечником, постукивая им по полу в такт шагам своих туфель на каблуках. При виде нее я подумала о Мьюриэл — знала ли она тоже, кто такой Вандер? Она ведь смотрела в его будущее…

    — Извините, что прерываю. Я дала вам обоим возможность поговорить и разобраться с проблемой, но этот молодой человек не вспомнит ничего из того, что видел здесь сегодня ночью, когда я закончу с ним. Если решите избавиться от него позже — ваше право, но я не позволю вам сделать это прямо при мне. Маги дают клятву спасать жизни, а не отнимать их. — Она прошмыгнула мимо нас, приложила кончик своего белого посоха к его виску и начала читать заклинание на незнакомом языке. Сапфир вспыхнул ярким синим светом. Через несколько мгновений она выпрямила посох и оперлась на него. — Он полностью забудет эту ночь и проснется с чувством, будто выпил лишнего. Я предлагаю снять с него путы и оставить посреди одного из проходов. Кто бы его ни нашел, подумает, что он прибрел туда пьяным.

    Она шагнула вперед, протягивая мне руку:

    — Привет, кстати, я Джейда.

    Я пожала ее руку, все еще немного оглушенная всей этой ситуацией:

    — Здравствуй. Я Эйсира.

    Она улыбнулась:

    — Я знаю. Я так много о тебе слышала. Мы с Вандером знаем друг друга с семи лет. Или с восьми? — Она посмотрела на него, ожидая ответа.

    — С семи. Наш первый год обучения, — пояснил он.

    — Точно. Ну, не стой зазря, Вандер. Оттащи этого молодого человека в проход.

    Он коротко вздохнул, бросил на меня настороженный взгляд, но развязал узлы, связывавшие Биста, и протянул мне веревку. Я подхватила свой меч и пошла вслед за ним и Джейдой, пока он волок Биста в проход, где мы сражались и где все еще были разбросаны книги. Я подхватила свой кинжал, чтобы это не могло повернуться против меня. Вандер стоял выпрямившись, и грусть вместе со стыдом в его глазах ощущались как вонзенный мне в грудь нож.

    Джейда слегка постучала концом посоха по полу:

    — Может, вернемся в комнату и поговорим? Я хочу быть уверена, что ни один из вас не сделает сегодня ночью того, о чем потом пожалеет.

    С стоном Вандер оставил Биста посреди этого беспорядка, после чего мы с Джейдой пошли за ним через множество дверей в ту самую неприметную дальнюю комнату, где я изначально их нашла. Здесь было не так много вещей: пустой письменный стол, свеча и единственная картина на стене с изображением Дракхара.

    Джейда устроилась в широком кресле за столом и прислонила к нему свой посох:

    — Этот здоровяк прибежал ко мне домой однажды ночью в слезах, умоляя о помощи. Уверена, ты заметила, что он может ходить под солнцем. Мы все можем сказать за это спасибо мне.

    — Я не плакал, — закатив глаза, подчеркнул он.

    — Слезы были. Ему повезло, что я не испепелила его заклинанием солнца и не превратила в прах прямо тогда. — Она прикрыла рот ладонью и хихикнула, а Вандер лишь покачал головой.

    Я все еще пребывала в шоке от новости о том, кто такой Вандер. И уж точно была не в настроении шутить об этом. Даже несмотря на то, что я видела, как он пил ее кровь, и он сам во всем признался, это не казалось мне реальным. Каждый вампир, которого я встречала, находился во власти жажды крови. Даже те, кто считался утонченными, славились своей жестокостью и садизмом.

    И все же передо мной стоял Вандер — полное противоречие своей вампирской природе. Я поймала себя на том, что испытываю скорее завороженность, чем настороженность. Мои умершие бабушки и дедушки — и моя мать — вероятно, кричали бы мне с того света: «Не верь ему. Он может быть шпионом. Он может быть обманщиком, подосланным, чтобы втереться в доверие. Его красота — это приманка, чтобы заманивать молодых девушек». Мой отец сошел бы с ума, узнай он, что я живу с вампиром почти год.

    Я уставилась на Вандера, и знакомая с детства фраза отца зазвучала у меня в голове: «Мы лишь еда. Мы лишь еда. Мы лишь еда». Крошечное сомнение пробило брешь в моих мыслях. Что, если Вандер просто ведет игру со мной и со всеми остальными?

    — Но заклинание для дэйуокеров было уничтожено, — произнесла я. — Я не понимаю.

    — И пока кто-либо знает, так оно и останется, — заметила Джейда. — Ты никогда и никому не должна рассказывать о том, что я сделала.

    — Как?

    — Я не могу сказать, и Вандер тоже не может, потому что он этого не помнит.

    Я изумленно моргнула:

    — Не помнит?

    — Я стерла его воспоминания об этом.

    Я видела, как она применила эту магию на Бисте всего несколько минут назад. У меня возникло ощущение, что она — одна из тех редких магов, о которых ходили слухи. Возможно, достаточно сильная и сообразительная, чтобы додуматься до этого без помощи архимага или Аваки.

    Я повернулась к Вандеру, но он избегал моего взгляда. Скрестив руки на груди, он, казалось, находил свои сапоги куда более интересными, чем обычно.

    — Если ты первый новый дэйуокер более чем за восемьдесят лет, знают ли об этом вампиры?

    Джейда ответила за него:

    — Они должны знать, и я уверена, они бы с радостью переманили его на свою сторону, но он верен нам. Он не расскажет им, да и не смог бы, даже если бы захотел. Я связала его заклинанием: он не может произнести или написать мое имя или рассказать кому-либо о том, что я для него сделала, — то же самое я сделаю и с тобой перед твоим уходом. Называй это паранойей, но я не рискую.

    — Эм, хорошо. — Я поступила бы точно так же на ее месте. Это была слишком опасная информация.

    — И не давай ему дурить тебе голову. Он не убьет себя после того, как расквитается с Дрейвином, как планировал. Я не позволю. Я отказываюсь снимать с него защиту от солнца, а ты знала, что вампиры не могут вонзить клинок себе в сердце? Существует какая-то странная магия, которая мешает им сделать это. Мы, маги, пытаемся разобраться с этим уже века. Вот почему, когда ассасина кусают, его напарник должен прикончить его. Полагаю, они могли бы дождаться солнца, но Лига убедила их, что покончить с напарником — это честь, чтобы тот не примкнул к вампирам. Не у каждого есть воля лишить себя жизни. Это идет вразрез с природой.

    Вандер издал короткий смешок:

    — Ты говоришь так, будто я не мог бы прямо сейчас войти в покои командира Эйс, и она не покончила бы со мной. Она сделала бы это не задумываясь.

    — Вандер Вьерросон, если ты хотя бы подумаешь об этом, я найду способ вернуть тебя к жизни только для того, чтобы убить лично.

    — Так себе соблюдение клятвы защищать жизнь, — с усмешкой сказал он.

    Она смерила его суровым взглядом.

    Я понимала, что они знают друг друга уже очень давно, но даже его собственный отец отрекся от него и за меньшее. Мне стало интересно, не влюблена ли она в него…

    — Джейда, ты когда-нибудь думала… превратить его в пыль? — спросила я, хотя это и звучало глупо.

    Джейда взглянула на Вандера, затем снова на меня, наклонив голову:

    — Нет. Я не питаю любви к вампирам, но и не ненавижу их так, как ЛОА. Магов учат уважать любую жизнь, даже вампиров. Мы защищаем, а не убиваем, если только это не необходимо для спасения невиновных.

    — Только тот, кто всю жизнь прожил внутри Найтхейвена, может такое сказать. — Я скрестила руки и прислонилась к стене. В ногах появилась слабость теперь, когда весь адреналин начал сходить на нет.

    — Полагаю, это привилегированный образ мышления. Я не живу в постоянном страхе быть убитой. Но Вандер — доказательство того, что мы можем сосуществовать. У меня есть предложение запустить программу для членов ЛОА и воинов, которых укусили. Я хочу, чтобы мы учили их контролю и помогали им сохранить человечность, несмотря на жажду. Казнь — это слишком окончательное решение.

    — Этому не бывать, — пробормотал Вандер протяжно, будто повторял это уже бесчисленное количество раз. — Я — исключение, а не правило. А правило таково: все вампиры будут убивать или порабощать ради крови.

    Она заправила светлые волосы за плечо. Низкий вырез ее темно-бордового платья подчеркивал пышное декольте. Я поймала себя на зависти к тому, что она может носить красивые платья и украшения.

    — Даже если мы сможем спасти лишь небольшой процент, мы должны хотя бы попытаться. Ты смог бы жить, не опасаясь быть пойманным в любой момент.

    Он покачал головой:

    — Ты правда думаешь, что жители Найтхейвена когда-нибудь согласятся жить бок о бок с вампирами? Нет. Стена была построена именно для того, чтобы не подпускать их.

    — Нам придется изменить их сердца и умы, разумеется. Это игра в долгую. Это помогло бы нам выиграть войну против близнецов и Белладонны. Ты сам говорил, что вампиры в Ноктурнусе падут без их предводительства.

    — Этого никогда не случится, — возразил Вандер.

    Джейда переключила внимание на меня:

    — Мы спорили об этом много раз. Я не планирую никого убеждать словами. Нам нужно начать приводить укушенных обратно и помещать их под защитную опеку, пока мы оказываем им помощь. — Она вздохнула. — Я все еще прорабатываю детали, прежде чем представить свой план королю Сигурду. Хотя я и так знаю, что он скажет, будто это слишком рискованно.

    Король был прав. Найтхейвен оставался единственным безопасным местом, и, если они хоть раз вырвутся на свободу… Но это не означало, что над ее проектом нельзя работать в другом месте.

    — Ты думаешь, любой вампир мог бы стать таким, как Вандер?

    Она постучала по подбородку длинным пальцем с перстнем:

    — К сожалению, нет. ЛОА и воины учат верности превыше всего. Это укоренилось настолько глубоко, что даже вампиризм не смог пересилить это в Вандере. Со всем, что мы знаем о вампирах, жажда крови должна была пересилить его потребность подчиняться правилам своей гильдии. К тому же вампиров тянет к тому, кто их обратил. Каждый, кто когда-либо был обращен, становился дикарем или примыкал к вампирам в Ноктурнусе. Они хотят быть среди себе подобных точно так же, как люди и дукаи держатся своих. — Она сморщила нос, глядя на Вандера. — За исключением его.

    Он сморщил нос в ответ. Их перепалка напомнила мне общение брата и сестры, и я понадеялась, что это действительно лишь дружеские отношения.

    — Знает ли кто-то еще? — спросила я.

    Вандер нахмурился:

    — Нет. Ты и, — он жестом указал на Джейду, — единственные двое.

    — Ну, это не совсем так, верно? — Джейда изогнула изящную бровь. — Есть весьма большая группа, которая знает.

    — Вампиры, — задумалась я. — И они ни разу тебя не сдали?

    — Между Ноктурнусом и Найтхейвеном нет открытых каналов связи, — объяснил Вандер. — Кому они скажут и кто им поверит? Все убеждены, что все вампиры — кровожадные дикари, которые забирают и убивают ради крови так, как им вздумается. Я не совсем такой. И я недостаточно стар, чтобы быть дэйуокером, насколько кому-либо известно.

    Джейда рассмеялась и барабанила ногтями по столешнице:

    — Я рада, что ты признаешь это после своей пламенной речи там, когда пытался убедить свою бедную ученицу прикончить тебя. Столько драмы, и ради чего?

    Вандер сердито уставился на нее:

    — Не превращай эту ситуацию в шутку. Ее жизнь в опасности уже от самого факта, что она знает. Твои утопические идеалы не разделяет никто из тех, кого я знал, даже среди магов. Ты подвергаешь себя опасности, просто предполагая, что такое возможно.

    Она сжала губы:

    — Именно поэтому я бы преподнесла это как преимущество в войне, а не как убийство отличных солдат. Я не идиотка. — Она закатила глаза и встала. Поправив платье, она подняла свой посох. — Мне пора. Уже поздно, а мне нужен здоровый сон. Было приятно познакомиться с тобой, Эйсира. Надеюсь, вскоре снова увидимся. — Она улыбнулась и направила свой посох на меня. — Это не больно, не бойся.

    Я все равно напряглась и изо всех сил подавила желание зажмуриться, когда кристалл ожил, засияв ярким светом. Она взглянула на Вандера:

    — Я могла бы заставить ее забыть всё это. Ты мог бы вернуть ее в комнату, и она бы не знала твоей тайны. В случае чего она могла бы все отрицать.

    Мои глаза мгновенно расширились, уставившись на него. Сердце заколотилось в рваном ритме. Часть меня жаждала забыть, но куда сильнее это пугало. Наконец-то я знала, что он скрывал. Я сжала кулаки так, что ногти впились в кожу ладоней поверх перчаток.

    — Я думаю, мое мнение тоже должно учитываться, и я не хочу, чтобы кто-то копался в моих воспоминаниях.

    — Извини, ситуация деликатная, так что я предоставлю выбор ему, — пожала она плечами.

    Он уставился на меня с осторожным, непроницаемым выражением лица. Секунды тикали, а мой пульс стучал все сильнее. Как мой наставник, он доказывал, что защитит меня любой ценой — вероятно, пытаясь держать в неведении, чтобы меня не погубило знание о том, кто он такой. Но если я была для него кем-то большим, чем просто ученик-ассасин, если я была ему по-настоящему дорога, он захочет, чтобы я знала.

    Наконец он отвел взгляд, приняв решение, и посмотрел на Джейду. Я резко перехватила дыхание.

    — Нет, ей пора узнать, кто я такой. Просто защити себя, — произнес он наконец.

    Облегчение затопило меня, и я разжала кулаки. С легкой улыбкой Джейда кивнула:

    — Хорошо. И единственная причина, почему я делаю это, Эйсира, заключается в том, что вампиры никогда не должны узнать, что я овладела заклинанием дэйуокера. Если они когда-нибудь схватят тебя и допросят… они не должны знать, что я нашла способ. Никогда. Если они прознают хотя бы мое имя и утащат меня в Ноктурнус⁠—

    — Я понимаю.

    — Отлично. — Она снова начала напевать незнакомые слова. Сапфир засиял еще ярче. Покалывание пробежало по макушке и спустилось вдоль позвоночника. С улыбкой она снова выпрямила посох. — Готово. Увидимся в это же время через три дня?

    Вандер кивнул:

    — Спасибо.

    Вихрь белого сверкающего света закружился вокруг нее. В следующее мгновение она исчезла, и я осталась наедине с немыслимой правдой, стоявшей прямо передо мной.

    Сдвинув в сторону черную занавеску, разделявшую наши половины комнаты, мы сели на свои кровати друг напротив друга. Напряжение между нами было подобно труту, готовому вспыхнуть от малейшей искры. Скрытый подтекст того, что я знала, кем он является, держал нас на расстоянии. Огонь в печи пощелкивал и трещал. Башня скрипела и стонала.

    Я не смогу уснуть этой ночью, даже если бы захотела.

    Вандер сидел у стены, подтянув колени, и рассеянно поглаживал большим пальцем тыльную сторону сцепленных замком ладоней. Его растрепанные темные волосы спадали на лоб. Казалось, он находился где-то очень далеко, пока уставился в окно. О чем он размышлял? Уйти или рассказать всё Командиру, как и угрожал? У меня всё сжалось внутри от обеих этих перспектив.

    Наш путь обратно в комнату прошел в полном молчании. Без Джейды, служившей буфером перед правдой, которая перевернула мой мир, я чувствовала себя неуверенно.

    Не в том, причинит ли он мне вред, а в нашем будущем здесь. Теперь я считала его судьбу и свою неразрывно сплетенными.

    Было ли это видением Мьюриэл? Я не знала. Я была в смятении, но не настолько, чтобы оно сжирало меня изнутри. Мне оказалось почти слишком легко принять решение не убивать его.

    Я схватила подушку, положила ее на колени и сжала, собираясь с духом, чтобы заговорить:

    — Могу я задать тебе несколько вопросов?

    Его взгляд перетек на меня, и в моей груди потеплело:

    — Пожалуйста. — В его голосе звучала настороженность.

    — Тебе тяжело находиться рядом с людьми и дукаями?

    — Иногда.

    — Может, ты не можешь ответить, но как работает заклинание дэйуокера?

    Он приподнял форму ассасина и слегка приспустил штаны на левом бедре. Серебристая татуировка в виде руны или символа, которого я никогда прежде не видела, была вытатуирована на его коже в нескольких дюймах ниже пояса. Она была размером с мой большой палец, но вдвое уже; изогнутые линии пересекались в нескольких местах и закручивались на концах. Мерцающие серебряные чернила, казалось, переливались внутри узора.

    — Если вампиры увидят это, они поймут, как это повторить?

    — У всех старых дэйуокеров в Ноктурнусе есть такая, так что нет. Если честно, я и сам не знаю, как она это сделала. Я ничего не помню, кроме того, как пришел к ней и попросил о помощи. Всё, что было после, стерто. На следующий день я проснулся в своей комнате в панике от того, как там оказался, и нашел записку, в которой говорилось просто: «Улыбнись сегодня солнцу».

    — Ты совсем ничего не помнишь о том, как… — Я попыталась произнести имя Джейды и внезапно поняла, что не могу выдать ни звука. Язык будто мгновенно отнялся. — Мы вообще не можем произносить ее имя?

    Он покачал головой.

    Любопытно.

    Чем меньше я об этом знала, тем лучше.

    — Как тебе удается сохранять самообладание, когда вокруг кровь? Ты зашил мою руку и даже не поморщился.

    Он сглотнул и откинул голову назад на стену, обнажая горло:

    — Зашивать твою руку было непросто, но я сталкиваюсь с этим достаточно часто, так что привык. Куда тяжелее, когда я испытываю жажду, поэтому я стараюсь до этого не доводить. Ты когда-нибудь оставалась без еды или воды на несколько дней? Бывала ли ты настолько голодна, что съела бы то, что обычно вызывает у тебя омерзение?

    Я покачала головой. Бывали времена зимой, когда с едой было туго, но наши запасы никогда не истощались полностью. Я знала, что такое голод, но не знала, что такое истощение. К тому же из-за ручья неподалеку у нас всегда была вода.

    — Сначала это просто саднящая боль в горле. Затем потребность становится сильнее, и приходит взвинченность. Подожди еще немного — и начнутся галлюцинации. Человеку мерещится вода там, где ее нет. Он готов пить собственную мочу. Достаточно изголодавшиеся люди доходили до каннибализма. Выживание становится важнее разума. — Он опустил подбородок, поравняв свой взгляд с моим, и моя кожа покрылась мурашками. — А теперь представь это, усиленное в сто… в тысячу раз. Представь, что то, что способно утолить твой голод и жажду, находится прямо перед тобой. Ты слышишь, как она течет по венам, ты можешь коснуться нежной кожи над ними, а стук сердца начинает звучать как песня сирены. Ты начинаешь искать оправдания, почему должен взять ее. Тебе это нужно, чтобы выжить. Ты обязан это получить. Это превращается в безумие.

    Я сжала подушку еще сильнее; мышцы в животе напряглись.

    — Первое время я пытался не пить кровь. Я не хотел. Сама эта мысль вызывала у меня отвращение. Но именно тогда я и оказался в тех темных тюремных камерах, разрывая тех людей. Какая-то часть меня оставалась достаточно разумной, чтобы не убивать кого попало. И тогда я пошел к своей подруге. Прошло всего несколько дней, а я уже терял контроль над собой.

    — Значит, она встречалась с тобой каждые несколько дней, чтобы давать свою кровь на протяжении двух лет? Должно быть, она очень хорошая подруга. — Я снова задумалась о том, что она к нему чувствует. Это была настоящая преданность.

    Он изогнул бровь:

    — Она мне как семья. Иногда я всё ещё хожу в тюремные камеры, потому что чувствую, что пользуюсь её добротой. Мне не нравится использовать её ради крови. Я ненавижу то, что ей приходится причинять себе боль, пусть даже у нее есть магия для исцеления. — Он вздохнул. — Раньше она приносила мне несколько бутылок про запас, но как только тебя прикрепили ко мне, я больше не мог рисковать: ты могла их найти. Поэтому наши встречи стали частыми. Пока я получаю кровь достаточно регулярно, находиться рядом с ней — лишь небольшое неудобство. Когда ты плотно поужинал, твой любимый десерт всё ещё соблазнителен, но ты вполне можешь от него отказаться.

    — После испытания с Дредом ты был другим.

    Он кивнул:

    — Я боялся оставить тебя одну, пока всё не уладится, поэтому прошло слишком много дней. Из-за всей той крови в комнате и моего собственного страха, что мои раны заживут слишком быстро и кто-то это заметит… я был невыносим. И мне жаль, что так вышло.

    — Ты уже извинялся. И из того подарка, что ты мне принес, я кое-что сделала. — Я повернулась и открыла выдвижной ящик, чтобы достать резную кость, над которой работала. Я закончила её еще неделю назад, но всё никак не решалась отдавать. Достав резьбу, я провела подушечками пальцев по замысловатому защитному узлу, а затем по змеиной чешуе. Взявшись за тонкий кожаный шнурок, который я к ней прикрепила, я подняла её. — Я говорила тебе, что кое-что сделаю для тебя. — Я соскользнула с кровати и сделала шаг к нему.

    Эта натянутая струна между нами внезапно оледенела:

    — Ты уверена, что хочешь подходить ко мне близко?

    Я взяла себя в руки. Это был Вандер, мой наставник. Мужчина, с которым я жила бок о бок уже долгое время. Не было причин его бояться. И чтобы доказать, что он меня не пугает, я забралась на кровать рядом с ним и протянула костяной кулон:

    — Это защитный узел, который мы используем в Неверглейде. Ну а змея, очевидно, из-за твоего имени.

    С легкой улыбкой он перевернул резьбу в руках и поднял её к свету лампы:

    — Ты действительно талантлива, Косторез. Спасибо. Это много значит для меня, особенно то, что ты отдаешь её теперь, когда всё знаешь.

    — Ты думал, я отвернусь от тебя?

    Он нахмурился:

    — Ты должна была.

    — Ты рад, что я этого не сделала? Ничего не должно меняться. Я унесу твою тайну в могилу.

    — Меня пугает то, что ты не сможешь сделать то, что обязана, чтобы выжить как ассасин, и вовсе не из-за нехватки навыков. Но если эгоистично… я испытываю облегчение от того, что ты не желаешь мне смерти.

    Я положила свою ладонь поверх его руки, чтобы успокоить:

    — Всё совсем иначе, и ты это знаешь. Ты не хочешь убивать меня.

    Он вытолкнул из себя горький смешок:

    — Нет. Совсем наоборот. — Он вложил резьбу, что я сделала для него, обратно мне в ладонь. — Не могла бы ты надеть её на меня? — Он продвинулся вперед, освобождая место, чтобы я могла зайти со спины. Я связала два конца кожи за его шеей, используя один из узлов, которым он сам меня научил. Я чувствовала его неловкость, подспудное течение его тревоги, переливавшееся в меня. Это тревожило, ведь обычно он оставался хладнокровным и собранным.

    Я снова устроилась рядом с ним, и он сжал кулон между пальцев:

    — Я буду носить его всегда.

    — Моя мать говорила, что в этом защитном узле есть магия… от женщины, которой не безразличен мужчина, которому она его дарит.

    Он улыбнулся:

    — Вероятно, магии еще больше, если она вырезала его сама. — Между нами снова воцарилась тишина, пока он наконец не произнес: — Тебе не страшно быть так близко ко мне? Ты бежала от меня, ты приставляла к моему горлу меч еще и часа не прошло. О чем ты думаешь сейчас? Мне кажется, ты справляешься с этим слишком легко.

    Часть меня всё еще находилась в состоянии шока. То, что он вампир, не казалось реальным. Он был всё тем же человеком, которого я узнала. Ничего не изменилось, кроме моего знания об этом.

    — Сначала я была шокирована, сбита с толку и в каком-то смысле чувствовала себя преданной.

    Он наклонил голову, будто говоря: «Очевидно».

    — Но я понимаю, почему ты никогда мне не рассказывал. Я бы тоже никому не сказала на твоем месте.

    — Ты все еще в шоке. Он пройдет, и придет осознание.

    Я запустила пальцы в волосы:

    — Ты хотел, чтобы я убила тебя, а я решила этого не делать. Я приняла то, кто ты есть, и это не изменило того, что ты всё еще Вандер. Я была близка с тобой с прошлого лета. Мы всё делали вместе и создали связь, которой у меня никогда ни с кем не было, даже с моей семьей. Думаю, в глубине души я знала, кто ты. Мне снился сон⁠—

    — Сон, где я укусил тебя, и ты убежала.

    Я захлопала глазами, застигнутая врасплох:

    — Это тот, который ты прожил вместе со мной?

    Он кивнул.

    Я судорожно перевела дыхание. Было жутко осознавать, что он разделяет со мной такую связь. Особенно когда я думала о чувственности того сна перед тем, как он укусил меня в нем.

    — И я заметила, что ты всегда холодный. Даже когда погода теплая, твои прикосновения прохладны. Единственный раз, когда ты казался теплым, был тогда, когда мы лежали вместе.

    — Вампиры в каком-то смысле хладнокровны, но мне не нужно внешнее тепло, чтобы жить. Я не чувствую холода. Я согреваюсь на солнце, и близость к тебе согревала меня. Думаю, мое тело подстраивалось под твое.

    — Ты можешь совершать теневой переход?

    Он глубоко вздохнул:

    — Могу.

    От этого по моему позвоночнику пробежали мурашки. Я видела, как это делает только женщина-вампир в пещере, и это выглядело жутко.

    — Можешь мне показать? — Вспыхнула идея. — Я могла бы научиться сражаться против теневого перехода, если мы будем тренироваться⁠—

    — Может быть, когда-нибудь я покажу тебе, но не сегодня. Думаю, с тебя на сегодня достаточно и без этого.

    Я снова взяла его за руку и сжала её:

    — Ты ведь не собираешься уходить после того, как убьешь Дрейвина? Или, что еще хуже, идти к командиру Эйсу или Локку… правда?

    — Я еще не решил.

    У меня отвисла челюсть:

    — Ты не можешь. Ты должен остаться со мной.

    Он поднял подбородок, и наши лица оказались в считанных дюймах друг от друга:

    — Рано или поздно меня раскроют. Каждый день я думаю, что этот день может стать последним, и я не могу потащить тебя за собой на дно. Настанет время, когда мне придется уйти или умереть. И когда это произойдет, если я не буду в ЛОА, если я не буду принят своим народом, то ради чего мне жить?

    Мою грудь сжало:

    — Нет. Ты пробыл здесь так долго, и никто ничего не узнал.

    — Ты узнала. Бист узнал. Что-то произойдет, и моей фальши придет конец.

    Слезы навернулись у меня на глазах:

    — Тогда останься ради меня. Живи ради меня. И ради твоей тёти Мьюриэл. У тебя есть люди, которым ты небезразличен, вампир ты или нет. Ты не можешь пойти к Командирам, чтобы покончить с жизнью. Даже если они узнают — беги.

    Костяшки его пальцев коснулись моей щеки, смахнув капельку слезы:

    — Я никуда не уйду, пока не буду уверен, что с тобой всё будет в порядке без меня.

    «Со мной никогда не будет всё в порядке без тебя, никогда», — хотелось мне закричать. Желание прижаться к нему охватило меня. Я хотела ощутить его губы на себе, где угодно, везде. Мое сердце забилось неравномерно.

    Он закрыл глаза, прижавшись лбом к моему лбу, и издал тихий стон:

    — Эйсира. — Мое имя прозвучало как мольба. — Ты снова это делаешь.

    — Что? — шепнула я.

    — Я вижу твои мысли так же отчетливо, как сон, и с тобой всё будет в порядке без меня.

    Я вспыхнула, но он и так уже знал, что я хочу его. Куда сильнее меня пугало то, что ощущалось, будто он уже уходит. Будто он уже всё решил. Я хотела это изменить. Если мы поцелуемся, если он любит меня, у него появится причина остаться. Какая разница, если мы переступим черту между учеником и наставником, когда само его существование здесь, в Дракхаре, было не просто нарушением правил, а смертным приговором?

    Я подалась вперед, остановившись в половине вдоха от него, где и замерла в ожидании.

    «Пожалуйста». Напряжение между нами закипало, готовое выплеснуться через край. Его дыхание участилось. А затем он отстранился и оторвал свой взгляд от моего:

    — Помнишь, я говорил, что между нами никогда не будет никаких чувств, кроме преданности? Я говорил это всерьез.

    Воздух выбило из моих легких. Жар в моих венах превратился в лед. Я думала, что видеть, как он пьет кровь, было самым тяжелым ударом, который я могла получить.

    Я ошибалась.

    Даже если я знала, что он чувствует ко мне что-то помимо преданности, я была слишком гордой, чтобы умолять.

    Слишком раздавлена, чтобы говорить.

    Я медленно поднялась, сосредоточившись на том, чтобы переставлять ногу за ногой, пока не забралась на свою кровать и не натянула одеяло. Я не дала боли вырваться наружу. Я сдержала обжигающие слезы. Несмотря на то, что за эту ночь я получила два удара под дых, я не могла позволить себе злиться на него. Он предупреждал меня еще тогда, когда я только прибыла сюда.

    Я хотела бы вернуть назад последние пять минут. Вот почему я никогда не позволяла себе поцеловать Кейса. Я не хотела, чтобы мое сердце уничтожили.

    Если Вандер и вожделел меня, то одна половина этого, вероятно, была жаждой моей крови, а другая — следствием моих нелепых фантазий и моей же виной за то, что я их отправляла. Всё этой ночью казалось бредовым сном, и я надеялась, что утром проснусь и обнаружу, что ничего из этого не было наяву.

  

  
    Глава 25

    Глава 24

    На следующее утро я так и не смогла заснуть, и, к сожалению, произошедшее прошлой ночью не было сном. Я оделась в свою форму и проделала обычные упражнения на растяжку, пока Вандер умывался и готовился к новому дню. Я надеялась, что ночной мрак рассеется с лучами утреннего солнца, но стало только хуже.

    Дверь в ванную скрипнула, открываясь. От звука его шагов все мое тело напряглось. Я наклонилась вперед к колену и уставилась в пол, чтобы не встречаться с ним взглядом. В конце концов, я всегда могла отрицать, что пыталась поцеловать его. Ведь он сам наклонился и почти поцеловал меня после того, как зашил мне руку, и мы никогда больше об этом не говорили.

    Но я не могла отрицать те глупые, интимные мысли, которые то и дело случайно ему отправляла. Сегодня я могла бы посылать ему совсем другие мысли — о том, как я даю ему пинка между ног за его жестокость. Теперь, когда шок прошёл, во мне закипела злость от того, что он пытался приказывать мне и убеждать меня убить его. Я была в бешенстве из-за того, что, расправившись с Дрейвином Ноксом, он вообще всерьез раздумывал над тем, чтобы покинуть Найтхейвен и Лигу, или, что еще хуже, позволить командиру Эйсу казнить себя. А его рассказ о том, как он видел меня в лесу возле моего дома, как назвал меня красивой и признался, что часами наблюдал за мной только для того, чтобы потом отвергнуть, просто сжигал меня изнутри.

    Зачем рассказывать мне эту историю? Зачем говорить, что я — причина, по которой он не сдался и не расстался с жизнью в тот день, если он все равно планировал сделать это позже?

    Чем дольше я варилась в этих мыслях, тем меньше во мне оставалось разбитого сердца и тем сильнее закипала обида. В шкафу я заметила одно из тех красивых платьев, что он мне купил, и меня так и подмывало сначала поджечь его, а потом выбросить из окна башни.

    Нервы были на пределе. Мне нужно было побегать. Я сделала несколько глубоких очищающих вдохов, чтобы успокоить бешеный пульс. В поле зрения появились носы черных сапог Вандера. Я стиснула зубы, прежде чем поднять подбородок:

    — Да?

    Он сузил глаза, услышав мой тон, прислонился к стене и скрестил руки на груди:

    — Если ты все еще хочешь, мы могли бы навестить твоих родных сегодня. Если только ты не против моего присутствия рядом с ними.

    В мыслях я влепила ему пощечину за такую глупую реплику. Разумеется, я хотела их видеть, и то, что он был вампиром, явно не изменило моего отношения к нему, иначе я сама пошла бы к командиру Эйсу. У меня не было ни малейшего страха, что он внезапно потеряет контроль и навредит моей семье.

    Уголок его губ дернулся вверх:

    — Ты только что подумала о том, чтобы дать мне пощечину?

    Я вскочила на ноги и смерила его свирепым взглядом:

    — Еще как. — Я развернулась на каблуках и тяжело пошагала к двери. Я спустилась по лестнице и прошла через переход наружу из Дракхара до того, как Вандер поравнялся со мной.

    — Почему?

    — Разве ты не отчетливо это видел? — огрызнулась я, сжимая пальцы в кулаки по бокам.

    Он нахмурился:

    — Как только окажемся за стеной, сможешь показывать дорогу к своему дому.

    — Ха! — Я качнула головой и прибавила шагу по траве под кронами деревьев. Солнце светило вовсю, но на горизонте, похоже, собирался весенний дождь. — А ты разве не знаешь, где он? Ты же шпионил за мной там.

    Его лицо изменилось, и он потянул меня за руку, заставив остановиться:

    — Ты злишься из-за того, что я не рассказал тебе раньше, будто видел тебя еще до Обряда распределения? Я не понимаю.

    — Что ж, я тоже ничего не понимаю. Считай, мы в расчете. — Я сорвалась с места, устремившись к стене Найтхейвена так быстро, как только могли нести меня ноги. На такой скорости ветер свистел в ушах. Я натянула капюшон и маску, а когда добралась до подножия, канат на стене уже ждал. Я взобралась по нему с такой легкостью, о которой могла только мечтать, когда впервые оказалась здесь. Едва мои ноги коснулись земли с другой стороны, я побежала дальше.

    Мне нужно было домой. Мне были нужны теплые объятия отца, смех сестры, подшучивания брата, стряпня бабушки и… мамины… Я прибавила ходу.

    Я стояла на коленях у маминой могилы. Я обнимала надгробие с её именем и именем моего младшего братика, которого я так и не увидела: Эйден. Это было первое, что я увидела, спустившись по знакомой грунтовке к нашему дому. Цветы в оконных ящиках пышно цвели — лютики, ромашки и мамина любимая лаванда. Англор, наш гнедой конь, щипал траву на пастбище вместе с горсткой белых овец. Из трубы шел дым, и пахло свежеиспеченным хлебом. Мое сердце рвалось сюда, и, хотя все выглядело так же, каким я его оставила, все было иначе. Без мамы над домом висела невидимая тень.

    Мои слезы капали на траву перед могилой. Я еще не заходила внутрь. Никто из моих родных не знал, что я здесь. Вандер ждал в тени сарая, сидя на тюке сена. Я прислонила к камню букет полевых цветов, что нарвала по дороге:

    — Извини, что меня не было рядом, мама. Я хотела быть. Иногда мне кажется, что я чувствую тебя рядом с собой. — Я смахнула слезу со щеки. — Надеюсь, это правда. Мне бы сейчас не помешала твоя помощь. Я всегда знала, что жизнь штука тяжелая, но кажется, чем старше я становлюсь, тем всё сложнее. Ты всегда говорила мне делать правильный выбор. Но ты не говорила, как быть, когда выбор не делится на хороший и плохой. — Горло сжалось и заболело. — Можно ли сделать что-то неправильное из благих побуждений? — На надгробие села желто-красная бабочка. Она была величиной с мою ладонь и невероятно красивая. Я протянула к ней руку, и она перелетела мне на палец. Я улыбнулась. Мама обожала бабочек.

    Я знала, что отец и мама сказали бы мне выдать Вандера. Лига тоже заставила бы меня это сделать. Даже сам Вандер хотел, чтобы я покончила с ним.

    — Твоя мама всегда говорила тебе доверять своему сердцу. — Бабочка всплеснула крыльями и взмыла вверх с моего пальца, а я повернулась к отцу, возвышавшемуся надо мной. Я подскочила и бросилась в его объятия. От него пахло кедром и древесным дымом. В его бороде и волосах прибавилось седины с тех пор, как я видела его в последний раз.

    — Я так скучала по тебе.

    Он ласково похлопал меня по спине и отстранил на расстояние вытянутой руки.

    — Мы тоже скучали по тебе. — Он сиял, глядя на меня. — Посмотри на себя, моя Сеси, в форме ассасина и со всем этим оружием. Моя малышка совсем выросла.

    Я улыбнулась детскому прозвищу, которым он называл меня с самых малых лет. От этого я внезапно почувствовала себя моложе, хотя он говорил совсем об обратном.

    — Прости, что не могла прийти раньше. Я даже не знала о том, что случилось с мамой и малышом, пока несколько недель назад… Я бы хотела знать, что она больна, я была бы здесь. Я бы…

    — Ты здесь сейчас. И твоя мама знает, как сильно ты ее любила.

    — Как ты себя чувствовал все это время?

    — Ох. — Его взгляд скользнул к маминому надгробию. — Насколько это возможно. Без нее было тяжело. А увядание ее на моих глазах, когда я ничем не мог помочь, было еще тяжелее, а потом мой сын… — Его подбородок задрожал, и он навзрыд сглотнул. Мне пришлось подавить слезы, рвавшиеся наружу. — Если бы у меня не было твоей сестры и бабушки, о которых нужно заботиться, не знаю, как бы я справился.

    — Не забывай и про меня, — сказала я.

    — Ты и твой брат больше во мне не нуждаетесь. — Он печально улыбнулся и слегка сжал мое плечо.

    — Ты всегда будешь мне нужен, папа. Даже когда я постарею. Девочке всегда нужен папа.

    Он хмыкнул и провел рукой по густой черной бороде:

    — Рад это слышать.

    — Эйсира, это ты? — Кейда стояла на пороге черного хода. На ней была одна из моих старых темно-синих блузок, которая красиво контрастировала с ее нежной молочной кожей. С теми же темными волосами и большими глазами она была похожа на нашу маму больше, чем когда-либо. Моя грудь сжалась. Мне нужно было держаться. В конце концов, я старшая сестра. Я помахала рукой, и она повернулась к дому: — Эйсира вернулась!

    Кейда добежала до меня первой и сжала в объятиях так крепко, что, казалось, мои ребра сейчас треснут. Она потянула за эфес моего меча и пискнула:

    — Не могу поверить, что у тебя за спиной меч! Я тебя едва узнала! Без тебя здесь все совсем не так!

    Мой брат Айварр держал бабушку за руку и вел её к нам. За то время, что меня не было, Айварр заметно вырос. Теперь он выглядел скорее как мужчина, а не как мальчик. Он был высоким, как отец, но не таким плечистым. Наша мама всегда говорила, что сложением он пошел в ее отца.

    — Эйсира, ассасин! — взвыл от радости Айварр. — И как тебя только выбрали с такими тощими руками. — У Айварра всегда была наготове улыбка и шутка.

    — Ага, ага, я бы всыпала тебе, тощие у меня руки или нет.

    Он ухмыльнулся:

    — Я бы на это посмотрел!

    — Я устрою тебе демонстрацию позже. Обещаю не заставлять тебя слишком сильно плакать.

    Моя седовласая бабушка сгребла меня в охапку. От нее пахло мятным маслом, и это согрело мое сердце. Это был приятный жест после нашей прошлой встречи, когда она влепила мне пощечину.

    — Эйсира, милая, мы так скучали по тебе. Твой отец насмерть соскучился без своей напарницы по резьбе.

    Были и объятия, и слезы, и град вопросов от моих брата и сестры. Они хотели знать абсолютно всё о Найтхейвене и ассасинах, но отец поднял руки, призывая всех к тишине:

    — Давайте зайдем в дом и поговорим за едой. Я уверен, она с радостью ответит на все ваши вопросы за столом.

    — Наперегонки, бабушка? — поддразнила Кейда.

    — О да, я ведь так быстра в своем почтенном возрасте, — прокудахтала та.

    Они рассмеялись, и они с Айварром повели бабушку обратно в дом. Отец повернулся к сараю, где одна из наших кошек устроилась прямо на коленях у Вандера. Это была Несси, пушистая оранжево-белая любимица, которая ловила больше мышей, чем все остальные. Я бы никогда не подумала, что Вандер любит кошек. И я думала, что она тоже будет его бояться. Обычно она не жалела чужих мужчин — или вампиров.

    Отец прокашлялся:

    — Ты собираешься пригласить своего друга или оставишь его ждать вместе с животиной?

    Даже если я и была на него зла, сейчас было не время это показывать.

    — Это Вайпер. Вы уже встречались.

    — Твой наставник, значит? — раздумчиво произнес отец, пропуская пальцы сквозь бороду. — Я-то думал, ты привела мужчину домой по другой причине.

    Оглушительное напоминание о том, что мы с Вандером всегда будем только друзьями, снова ударило мне под дых.

    — Эм, нет, он мой наставник, только и всего. — Я помахала Вандеру, приглашая присоединиться. — Иди сюда!

    Он осторожно опустил Несси на землю и скинул капюшон. Поравнявшись с моим отцом, он протянул руку. Отец пожал её. Судя по напряжению на его лице, я была уверена, что он сжал руку Вандера мертвой хваткой.

    — Вайпер, верно?

    Вандер, казалось, даже не бровью не повел:

    — Да, сэр.

    — Что это за имя такое?

    — Это ассасинское имя.

    — А какое имя дали тебе твои отец и мать? — Отец наконец разжал руку и наклонил голову.

    — Вандер Вьерросон. У вас замечательная дочь, Хавар. Она исключительный ученик-ассасин — храбрая, преданная и сильная.

    Я стояла как вкопанная, пораженная тем, что он назвал ему свое полное имя.

    Ассасинам не полагалось так делать, находясь в форме. По правде говоря, ему не следовало и сбрасывать капюшон с маской.

    — Это у нее большей частью от матери, — отец мазнул по мне взглядом. — Значит, он хорошо справляется со своей работой?

    Я улыбнулась и уже хотела было ляпнуть что-то язвительное, но мне хотелось, чтобы у отца сложилось о нем наилучшее впечатление.

    — Говорят, он лучший ассасин в Лиге. Он отлично делает свое дело, пап.

    — Рад это слышать, — отец обнял меня своей огромной рукой за плечи и слегка прижал к себе. — Что ж, давайте-ка зайдём в дом и перекусим. Ты любишь оленину, Вандер? Я как раз её копчу.

    — Одно из моих любимых блюд, сэр.

    Кейда и даже бабушка Эша глазели на Вандера так сильно, что я была уверена: ему становится не по себе, хотя я их и не винила. Наверное, я вела себя точно так же, когда впервые его увидела. В Неверглейде не было никого настолько красивого, как Вандер, а ведь они уже перевидали всех мужчин, которых только могла предложить наша маленькая деревня. Он был чем-то новым и диковинным. Единственным новым в этом доме. Всё остальное выглядело ровно так же, как и в день моего отбытия. Тот же длинный деревянный стол, вырезанный вручную моим прадедушкой. Зеленый гобелен с семейным древом кремового цвета, который вышивала мама. Новая веточка с именем малыша Эйдена была уже закончена. Должно быть, Кейдой. Ей нравилось шить так же, как мне — вырезать из кости. Те же металлические ставни, готовые запереть окна с наступлением темноты.

    У меня перехватило горло, когда я уставилась на пустое мамино место. Я гадала, сядет ли кто-нибудь туда снова. Мы не говорили о ее утрате, за что я была благодарна. Мой брат пару раз вскользь упомянул её. О том, как он скучает по ее печенью и как хотел бы, чтобы она присутствовала на его предстоящей свадьбе.

    Я удивленно хлопнула глазами:

    — Ты женишься и говоришь мне об этом только сейчас?

    Он улыбнулся, разрезая мясо на своей тарелке:

    — Ты же знала, что я женюсь на Эрике. Мы с отцом почти закончили мой новый дом. Разве ты не видела его позади сарая?

    — Я так спешила к маминому упокоению, что ничего не заметила.

    — Ты сможешь прийти? Она хочет свадьбу в июле, через пару недель после Мидсаммера.

    Тётя Вандера, Мьюриэл, упоминала о королевском празднике с его семьей на Мидсаммер. Я повернулась к Вандеру. В июне исполнится ровно год с момента моего вступления в ЛОА, но это вовсе не означало, что я получу ранг полноценного ассасина, если провалю испытания. Я не думала, что провалюсь, но он и Командиры должны были поверить в мою готовность.

    Его взгляд метнулся от моего брата ко мне:

    — Это возможно.

    — К чему такая неуверенность? — спросил Айварр. — Вы ведь уже здесь.

    — И тем самым мы нарушаем правила. Ей не положено возвращаться домой с визитами, пока обучение не будет окончено и она не станет работать самостоятельно, — пояснил Вандер. — Хотя она очень близка к выпуску. Финальные испытания пройдут в первую неделю мая, до прихода новых учеников. — Его манеры за столом были безупречны. То, как он резал еду, как держал приборы. Даже то, как он поднимал стакан. Он всегда сидел за столом наставников, поэтому мы редко ели вместе в официальной обстановке за пределами нашей комнаты.

    Отец кивнул:

    — Что ж, мы благодарны за то, что ты привел ее сюда, пусть даже только на один этот день.

    Мне хотелось сказать им, что однажды они, возможно, смогут присоединиться ко мне в городе, но я не хотела давать им ложную надежду на случай, если что-то пойдет не так. Или ввязываться в спор с отцом. Я знала, что потребуется немало времени, чтобы убедить его покинуть наш дом, землю и деревню.

    Теперь, когда я знала тайну Вандера, всё в будущем виделось иначе. Если он собирался уйти, я не была уверена, хочу ли оставаться в Найтхейвене. Моя преданность должна была принадлежать ЛОА, но прошлая ночь доказала, что моя преданность принадлежит ему.

    Мы провели часы за разговорами о моих тренировках, жизни в городе и о том, каково это — убивать вампиров. Моя бабушка ахнула и приложила руку к сердцу, когда я рассказала, как сбила вампира с дерева и вогнала кинжал ему прямо в сердце.

    Я была благодарна отцу за то, что он не разразился тирадами о дукаях и их отношении ко всем, кто живет за стеной. Вандер знал, что я чувствую, но мой отец относился к этому куда жестче, чем я когда-либо.

    — Вандер, если ты лучший ассасин в Лиге, сколько вампиров ты убил? — небрежно спросил отец.

    Вандер отложил вилку:

    — Я сбился со счета.

    — Больше или меньше пятидесяти?

    — Больше.

    Отец удивленно поднял брови:

    — Больше или меньше сотни?

    Вандер изо всех сил пытался не улыбнуться:

    — Больше.

    — Двести? — вмешался Айварр.

    — Больше.

    — Триста? — изумился отец.

    Вандер промокнул уголок рта салфеткой:

    — Как я и сказал, я сбился со счета, но я убиваю любого вампира, которого встречаю, и я в этом хорош.

    Айварр издал тихий свист:

    — Тебе стоит выйти за него замуж, Эйсира. С ним ты будешь в безопасности.

    Я вспыхнула, а мои глаза расширились:

    — Айварр!

    — Что? Мы твоя семья. Я твой старший брат, мой долг — заботиться о тебе. Он твой аскаир?

    Кейда хихикнула. Бабушка пробормотала что-то о неприличности подобных разговоров за обеденным столом. Отец выглядел довольным, словно радовался, что ему не пришлось задавать эти вопросы самому. Я была благодарна тому, что прядь волос заслоняла мое лицо от реакции Вандера. Я уже пожалела, что рассказала ему о том, что аскаир — это возлюбленный.

    — Я его ученица. Ничего больше. Пожалуйста, прекрати.

    Айварр поднял кубок и поднес его к губам, уставившись на Вандера поверх края.

    Вандер тихо прокашлялся:

    — Я серьезно отношусь к своей роли ее наставника, и она была бы поставлена под угрозу, если бы между нами было что-то помимо наставничества.

    Я мысленно простонала и затолкнула в рот кусок картофеля.

    — То есть ты хочешь сказать, что не считаешь мою сестру красивой?

    Я чуть не подавилась и сжала вилку с такой силой, что заныла рука. Не верилось, что Айварр устроил мне такое.

    — Я этого не говорил, — возразил Вандер.

    — Значит, считаешь?

    Я взглянула на Вандера сквозь прядь волос; он наклонил голову, словно раскусил эту игру, и улыбнулся:

    — Она очень красивая. И она учится на ассасина, причем отличного. Ей не нужен муж, чтобы защищать ее. В гильдии ассасинов жизнь устроена иначе.

    — Ей захочется иметь мужа, — не уступал Айварр. — Гильдия ассасинов не так уж сильно отличается. Знаешь ли, у меня глаз на такие вещи наметан. Я знаю, что между вами что-то есть. Разбей ей сердце — и мне плевать, сколько вампиров ты убил, я сломаю тебе нос.

    — Айварр, хватит, — наконец пожурил его отец.

    Рановато же ты, пап. Я отодвинулась от стола. В Неверглейде отцы переживали о том, чтобы их дочери нашли хороших мужей, способных защитить, сберечь и прокормить. У нас часто выходили замуж рано, в двадцать с небольшим, но моя жизнь больше не принадлежала этому месту. Большинство ассасинов не вступали в брак до самого зрелого возраста. Отношения существовали, но брак рассматривался скорее ради продолжения рода и обустройства жизни после выхода в отставку, а поскольку детей не заводили как минимум после двадцати пяти лет службы, большинство не спешило.

    — Айварр, на улицу. Я покажу тебе, чему научилась, чтобы ты прекратил меня позорить.

    Айварр рассмеялся, будто это была шутка, а отец поднялся изо стола, чтобы собрать тарелки:

    — Эйсира, я бы не хотел причинить тебе вред. Ты же моя младшая сестренка.

    — А ты попробуй.

    — Ладно.

    — Будь осторожен, — заметил отец от раковины. Бабушка осталась помочь ему с уборкой, а остальные вышли на задний двор.

    Айварр засучил рукава и зачесал темные волосы со лба:

    — Ну давай, Эйсира, покажи, на что способна.

    Мой брат мог забросить тяжелый тюк сена на телегу так легко, словно тот ничего не весил, но он не обладал силой дукая и никогда не обучался бою в официальной обстановке. И все же он был моим старшим братом, и я по-прежнему чувствовала перед ним некоторую робость. Я сняла с головы перевязь с мечом, и Вандер протянул руку.

    — Я подержу. Не калечь его слишком сильно, — произнес он с ухмылкой.

    Брат ткнул в него пальцем:

    — Я видел этот подмиг.

    — Ой, да заткнись! — Я сделала шаг влево, затем прыгнула вправо и зашла ему за спину. Он развернулся, но недостаточно быстро, чтобы помешать мне вскочить ему на спину и обхватить рукой горло, зафиксировав мертвую хватку. Вдавив колено ему в позвоночник, я заставила его согнуться. Едва я надавила бы сильнее на шею, он потерял бы сознание за считанные секунды.

    Айварр поднял мозолистую руку и прохрипел:

    — Ладно, сдаюсь.

    Я ухмыльнулась, спрыгнула на землю и похлопала его по плечу. Месть была сладкой.

    — Не волнуйся, я не скажу Эрике, что твоя младшая сестра может навалять тебе.

    Он выглядел впечатленным, растирая покрасневшую шею:

    — Я горжусь тобой, сестренка. Это было быстро, и ты сильнее, чем я думал. Все эти годы ты поддавалась, когда мы дрались за последний кусок пирога! Но я-то все равно знаю. — Он погрозил пальцем то мне, то Вандеру.

    Я закатила глаза:

    — Ты невозможен, но спасибо. Я много работала.

    — Я вижу. — Он улыбнулся Вандеру и провел рукой по щетинистому подбородку. — Ты научил ее этому приему?

    — Я научил ее всем ее приемам.

    — Покажешь мне пару вещей?

    Вандер склонил голову, мгновенно собравшись. Я думала, брат шутит, но Вандер расцепил руки и вернул мне меч:

    — Конечно.

    — Серьезно?

    — Да, ты семья Эйсиры.

    Искорка озорства в его глазах меня насторожила. Мой брат вот-вот пожалеет о допросе за столом.

    Усевшись на траву с Кейдой и скрестив ноги, я наблюдала, как Вандер объясняет основы рукопашного боя — точно так же, как когда-то мне. Не прошло и пары минут, как он уложил моего брата на задницу.

    — Так тебе и надо! — крикнула я.

    Айварр потер затылок прямо перед тем, как Вандер потянул его за руку, помогая подняться.

    — Еще раз, — произнес Вандер.

    Кейда толкнула меня локтем в плечо. В прошлом месяце ей исполнилось восемнадцать. Еще через год она окажется на Обряде распределения. Часть меня надеялась, что ее выберут и она присоединится ко мне, а другая часть желала, чтобы ей не пришлось через это проходить.

    — Слушай, я знаю, что Айварр ужасно позорится, но Вандер — красавчик.

    Я улыбнулась:

    — Так и есть.

    — Ну, расскажи мне, как у вас все на самом деле? И я имею в виду детали, о которых ты умолчала за обедом. Вы двое выглядите очень близкими.

    Я вздохнула и сорвала головку клевера. Было так приятно снова поговорить с Кейдой. Казалось, разлука заставила нас скучать друг по другу настолько, что это наконец исцелило любую трещину, существовавшую между нами прежде.

    — Мы близки. Мы всегда вместе. Сначала было странно жить в одной комнате

    ⁠

    — Она ахнула:

    — Вы делите одну комнату? — снизила она голос до шепота, пораженная таким скандалом. — Так он всё-таки твой аскаир? Не волнуйся, я не скажу папе и Айварру.

    Я вспыхнула, гадая, не слышит ли нас Вандер. К счастью, он, казалось, был полностью занят моим братом.

    — Нет, я не врала, но мы действительно живем в одной комнате. Так устроено во время обучения. — Вчерашнее отвержение снова отозвалось болью в груди. Я хотела, чтобы он был моим аскаиром. Это напряжение все еще висело между нами, пусть даже мы и сбежали от него на этот день. Сегодня вечером, когда мы вернемся в нашу комнату, оно снова станет тяжелым грузом, давящим на нас.

    Я объяснила наши бытовые условия, о которых намеренно умолчала за столом. Отец, брат и бабушка ни за что не посчитали бы приемлемым, чтобы я жила с мужчиной, с которым не состою в романтических отношениях, независимо от причин.

    — Но он тебе нравится? — Уголок губ Кейды изгибался. — Я имею в виду, нравится-нравится? Ты смотришь на него так же, как раньше смотрела на Кейса, а он смотрит на тебя почти так… будто боится отойти от тебя слишком далеко или вроде того. Вы двое даже движения друг друга повторяете.

    — Я так долго ходила за ним тенью на тренировках, что, думаю, делаю это уже не задумываясь.

    — Не только ты так делаешь. — Она пошевелила бровями. — Ему нравится быть рядом с тобой. Я это вижу.

    Я хмыкнула и изобразила неведение, пожав плечами. Я не видела того, что замечала она, но то, что у меня было с Кейсом, было лишь девичьим увлечением. В случае с Вандером я сорвалась в бездонную пропасть и продолжала падать, ожидая, когда он меня поймает. Я боялась, что буду падать вечно.

    — Мне его общество нравится больше, чем следовало бы.

    Кейда хихикнула, прикрыв рот рукой:

    — Вы целовались?

    — Нет, — зашипела я, а затем улыбнулась. — Ты не лучше Айварра.

    — Сира. — Мое сердце замерло, едва я услышала знакомый мужской голос. Я обернулась и увидела Кейса.

  

  
    Глава 26

    Глава 25

    Кейс нисколько не изменился: всё та же короткая аккуратная бородка, широкая улыбка, собранные в хвост каштановые волосы и уверенная вальяжная походка. Хватило одного мгновения, чтобы все прежние, знакомые чувства хлынули назад. Я и не осознавала, как сильно по нему скучала. Я подпрыгнула, и он в пару широких шагов оторвал меня от земли, выжав весь воздух из моих лёгких.

    — Кейс! Как же я рада тебя видеть! — Я сильнее сжала руки на его шее. — Как ты?

    Он опустил меня на землю, но не выпустил моих локтей. — Мне шепнули, что по главной дороге въехали два ассасина, вот я и решил проверить сам. Но забудь обо мне. Ты-то как? С тобой хорошо обращаются? Ты получила моё письмо? Мы с отцом делали всё возможное, чтобы вернуть тебя, но каждый раз упирались в глухую стену. Впрочем, такова уж участь дукаев. Им плевать на то, чего хотим мы.

    — Я знаю. — Я согласилась так, будто сама не была одной из них. — Я получила и твоё письмо, и свои вещи. Я ценю твои старания, но теперь это на всю жизнь, и я это приняла. Когда моё обучение закончится, я смогу приезжать чаще.

    Он снова прижал меня к себе. От него приятно пахло кожей и шалфеем, который его мать жгла дома. — Тебе идёт эта форма, — тихо прошептал он мне на ухо. — Облегает так, что фантазии почти не остаётся места.

    Я отстранилась с ухмылкой и шутливо толкнула его в грудь. Мы мгновенно вернулись к той манере общения, которая была у нас до моего отъезда. — А ты совсем не изменился.

    Он хмыкнул. — Ага. Всё тот же старый добрый Кейс. А вот тебя… я едва узнал. Ты просто… ну не знаю, выглядишь взрослее. И как всегда прекрасна. Твоя мать гордилась бы тобой.

    За последние несколько месяцев я и сама заметила, что моё лицо исхудало от постоянных тренировок и утратило девичью округлость. А от непрерывного движения мышцы стали куда более рельефными, чем когда-либо. — Спасибо.

    — И я не хочу, чтобы ты переживала: мы часто навещаем твою семью. Утрата твоей матери отозвалась во всём Неверглейде. Мы ведь здесь одна семья.

    Я глубоко вдохнула и медленно выдохнула. — Я знаю. Неверглейд — потрясающая община. Я скучаю по ней. — Он был маленьким и уютным. Пока я жила здесь, я принимала это как должное. Я успела полюбить Найтхейвен за его удобства, безопасность и человека, с которым жила под одной крышей, но, даже несмотря на всю сплочённость ЛОА, там всё ощущалось иначе, чем в месте, где я выросла.

    — И надолго ты к нам?

    — Ненадолго. Мы должны вернуться уже сегодня вечером. — Я мельком взглянула на небо. Время пролетело быстро. Уже наступал вечер.

    — Кто «мы»?

    — Я и мой наставник, Вайпер. Он… — Я повернулась, чтобы показать на него, и с удивлением обнаружила, что он стоит всего в нескольких шагах. От его ледяного присутствия волоски у меня на загривке встали дыбом. Брата я не увидела — должно быть, он вернулся в дом. Кейда медленно поднялась и стряхнула прилипшую траву со штанов, смотря куда угодно, только не на нас. И всё же маленькая подслушница не торопилась уходить в дом. — Э-э, Кейс, это Вайпер. Вайпер, это Кейс.

    Атмосфера радостного воссоединения сменилась ощущением надвигающейся бури, отчего я взвелась.

    Вандер сдержанно, не разжимая губ, ухмыльнулся ему. — Сын вождя, я полагаю.

    — Наставник? — переспросил Кейс, окинув его оценивающим взглядом. — Хорош кинжал.

    — Спасибо. — Только сейчас я осознала, насколько Вандер был выше Кейса. Как минимум на полголовы.

    — Кейс — тот самый мой друг, о котором я тебе рассказывала, — добавила я в повисшей напряжённой тишине.

    — Я помню. Я дам вам пару минут поболтать, но нам пора уезжать.

    Кейс смерил его мрачным взглядом. — Пару минут?

    — Именно. Нам нужно вернуться в Найтхейвен.

    — Не думал, что ассасины боятся темноты.

    Вандер одарил его холодной ухмылкой. — Не боимся.

    — Тогда она сама решит, сколько времени ей провести со мной. Ты не имеешь права указывать ей здесь.

    Уф. — Кейс, — тихо предостерегла я.

    — Вообще-то, — с ухмылочкой возразил Вандер, — имею. Но пожалуйста, не стесняйся, забирай свои пару минут. Ведь всё остальное время она принадлежит мне.

    Ошеломлённая, я медленно повернула голову и уставилась на него. В какую игру он играет? Вчера вечером он растоптал меня, а теперь решил подразнить Кейса?

    — Пойдём, Кейс, нам надо поговорить. — Я подхватила его под локоть, пока он не ляпнул то, о чём пожалеет, и повела прочь. Я бросила взгляд через плечо и увидела, что Вандер смотрит нам вслед. Желваки на его челюсти сжались, а в глазах блеснула жестокость. Этот его то жар, то холод скоро сведёт меня с ума.

    — Этот высокий, мрачный и жутковатый тип заставляет меня нервничать. Тебе вообще комфортно с ним как с наставником?

    Я метнула в него сердитый взгляд. — Он не жуткий. И да, он вежлив и профессионален. И вообще, он теперь мой друг.

    Кейс прищурился. — Мне не нравится, как он ведет себя с тобой, будто ты его собственность.

    — Он высокопоставленный ассасин, а я — ученица.

    — А я сын вождя, и никогда не позволял себе так с тобой обращаться.

    — Лига убийц сильно отличается от Неверглейда. Тебе не понять.

    — Что ж, возможно, тебе недолго осталось иметь с ними дело.

    — Это ты о чём?

    Он заправил выбивавшуюся каштановую прядь мне за ухо. — Помнишь, твой отец говорил тебе, что я намеревался на тебе жениться? Я всё ещё хочу этого, Эйсира. Мы с отцом уже отправили письмо с прошением королю Сигурду.

    Сердце у меня ушло в пятки, и я с трудом сглотнула, чтобы смочить мгновенно пересохшее горло. Я давно похоронила мысль о жизни с Кейсом. Я снова мельком глянула на Вандера: наши взгляды встретились секундой раньше, чем он шагнул в дом, и по моей спине пробежал мороз. — Э-э… — просипела я. — И о чём именно вы ему написали?

    — Мы изучали законы. Я — будущий вождь, так что, если ты выйдешь за меня, наш брачный договор сможет аннулировать притязания гильдии ассасинов на тебя. Нам нужно только разрешение короля Сигурда. И ты будешь свободна.

    — Я в Лиге убийц до самой смерти, — растерянно произнесла я. Я слышала это достаточно часто, чтобы эти слова выжглись в моей памяти. Я едва не оттянула ворот рубашки, чтобы обнажить татуировку ЛОА на плече в доказательство.

    — Король может отменить законы гильдий. Мой отец знает его лично. Я уверен, нам устроят аудиенцию.

    — Ты же говорил, что вы упёрлись в глухую стену?

    — До сих пор так и было. Но если мы придем к королю вместе, мы сможем убедить его разрешить нам брак.

    Моё сердце колотилось слишком быстро. — Я… я не знаю. Мне нужно подумать.

    — Подумать о чём? Ты ведь хочешь вернуться домой? Мы ведь всегда должны были пожениться. — Он улыбнулся и потянул за прядь, выбившуюся из моей косы. — Я сказал тебе об этом в первый день нашей встречи, помнишь?

    Я глубоко вдохнула. — Да, я помню. — Желудок скрутило узлом. — Но, Кейс, теперь моя жизнь там. Моё обучение скоро закончится. Я могу приносить пользу, сражаясь с вампирами. Я могу спасать людей.

    — Ты сможешь ходить в ночные дозоры со мной, если ты так уверена, что тебе нужно спасать мир. Ты можешь помогать отсюда, из дома. — Он взял мои ладони и погладил костяшки шершавыми большими пальцами. В его карих глазах читалась мольба. — Я люблю тебя, Эйсира. Всегда любил. Единственная причина, почему я не сделал предложение раньше и не ухаживал за тобой всерьёз, — это то, что мне нужно было дождаться Обряда распределения. Отец бы не позволил. Я уже начал строить для нас дом. Ты сможешь сама выбрать всё убранство и обустроить его по-своему. Я просто хочу быть с тобой.

    Голова шла кругом. Я не думала о возвращении домой с тех самых первых недель в Дракхаре. О браке с Кейсом я не вспоминала и того дольше. Вина въелась в нутро. Я вообще практически не думала о Кейсе, но он, очевидно, меня не забывал.

    Единственный мужчина, о котором я думала, жил со мной в одной комнате. Тот, от кого моё сердце замирало и билось чаще. Вампир, который не мог быть моим. С моей стороны было бы глупо не хвататься за этот шанс, когда Вандер так чётко дал понять своё отношение ко мне, но притяжение к нему было невыносимым.

    — Кейс, я… я не могу уйти.

    Его брови нахмурились. — Это из-за него?

    — Я хочу быть ассасином.

    — Сильнее, чем хочешь быть со мной? Сильнее, чем хочешь видеть свою семью? Тебе не место среди них. Им никогда не было до нас дела. Ты ненавидела их не меньше любого другого в Лотлтоне. Твоё место здесь, со своим народом.

    Я опустила взгляд на наши сцепленные руки, и мне в голову пришла мысль, что его пальцы совсем не такие прохладные, как у Вандера. Я зажмурилась. Сколько раз я мечтала о жизни с Кейсом! У меня в шкафу даже хранилась старая деревянная плашка, на которой было вырезано «Эйсира + Кейс» в сердечке.

    — Большинство из них не такие уж плохие, как мы думали. И я дукай, Кейс.

    — Не плохие? Ты забыла, как они бросают нас здесь на произвол судьбы, словно дичь? Ты так долго пробыла в безопасности за стеной, что забыла, каково это — быть кормом для вампиров?

    Я нахмурилась, и сердце сжалось. — Нет, не забыла. Но изнутри гильдии ассасинов я могу изменить куда больше, чем отсюда. Мы спасаем людей. Мы защищаем их, уничтожая столько вампиров, сколько можем. Я выходила на охоту, чтобы помогать таким же деревням, как Неверглейд. Мне нравится, что я больше не боюсь вампиров до полусмерти. Я больше не хочу быть добычей.

    Он поддел мой подбородок пальцем. Я подняла на него глаза. Впрямь всепоглощающая страсть искажала его лицо. Я не хотела причинять ему боль. Часть меня желала сдаться, но разум упрямо утягивал меня назад, к Вандеру и Дракхару, подобно гипнотической мелодии, от которой не избавиться.

    Он прошептал моё имя, а затем его губы властно прижались к моим, руки обвили талию, притягивая меня вплотную. Сердце колотилось как сумасшедшее. Я вцепилась в передник его рубашки и позволила его губам двигаться по моим. Я ждала этого поцелуя годами. Я ждала взрыва эмоций и бабочек в животе.

    Но это чувство так и не пришло. Один лишь взгляд Вандера из другого конца комнаты вызывал во мне куда больше страсти и тоски. Я хотела, чтобы это были руки Вандера вокруг меня. Его поцелуи на моих губах. Его лицо — вот и всё, что я видела в своём сознании.

    Я отстранилась, тяжело дыша. Губы Кейса были припухшими и алыми. Мои собственные горели огнём.

    Его глуповатая улыбка мгновенно вернула мне чувство вины. Ему-то наш первый поцелуй явно пришёлся по душе. — Ты выйдешь за меня? — прошептал он, проведя ладонями по моим плечам и опустив их вдоль рук. — Я смогу убедить короля.

    Я тяжело сглотнула и закрыла глаза. Это будет больно. — Не могу. Прости меня. — Я повернулась к дому. Сердце молотило в груди. Я не хотела видеть боль на его лице. Я бы этого не вынесла.

    В окне кухни я заметила Вандера, смотревшего прямо на меня. Выражение его лица было непроницаемым, каменным. И в следующее мгновение он исчез.

    — Я не сдаюсь, Сира. — Он догнал меня и пошёл рядом. — Даже если ты останешься ассасином, я хочу быть с тобой. Мы всё уладим. Ты сможешь приезжать сюда на несколько дней, а я буду ездить к тебе.

    Мгновение спустя на крыльце заднего двора появился Вандер. Я замерла, попав взглядом на защитный узел, который я ему вырезала, — он висел у него на груди. Белое дерево резко выделялось на фоне чёрной формы. Неужели он вытащил его, чтобы показать моей семье?

    Кейс остановился рядом со мной, и я проследила за его взглядом, направленным прямо на резной оберег. — Это ты сделала для него? — Голос его прозвучал леденяще.

    — Да, но…

    Кейс рванулся вперёд и сорвал его с шеи Вандера. Кожаный шнурок, на котором висел кулон, порвался, и узел повис между его пальцами. — Твоему отродью не пристало носить наши символы. Ты не отсюда. Твоё место не здесь.

    Пульс застучал у меня в ушах. Бум. Бум. Бум. — Кейс, этот символ принадлежит мне ничуть не меньше, чем любому другому здесь, и я могу дарить его кому захочу!

    Вандер глубоко вдохнул и сжал кулаки. Тьма в его глазах испугала меня. Ему ничего не стоило покалечить Кейса. Моё лицо пылало огнём, но по венам струился мороз.

    Костяшки Кейса побелели оттого, как сильно он сжал кулон. — Он не из наших. Он один из них. Из тех самых людей, которых ты ненавидела. Да он даже не человек!

    — Мне плевать! Отдай мне его прямо сейчас! — Я протянула ладонь и гневно смерила его взглядом.

    — Я скорее сожгу его, чем увижу на нём.

    — Кейс, — рявкнула я, сгорая от возмущения.

    Из горла Вандера вырвался низкий рык:

    — Отдай ей, пока я не заставил тебя пожалеть о решении сорвать его с меня.

    Я схватила Кейса за запястье. Он завел руку за спину и отступил. Я поверить не могла, что он творит подобное.

    — Ты ведешь себя как ребёнок! Отдай мне кулон. Я сама его вырезала, и мне решать, кому его дарить! — Я рванула его руку изо всех сил, вытаскивая её вперёд. Затем принялась разжимать его пальцы.

    Кейс и не подозревал, насколько я сильна. Его глаза расширились, когда мы вцепились друг в друга. — Сира, прекрати.

    Из задней двери один за другим вышли отец, Айварр и бабушка. — Хватит! — прогремел отец.

    Кейс попытался оторвать мою руку от своего запястья и дёрнул меня в сторону. Мой сапог зацепился за камень. Я потеряла равновесие и больно грохнулась бёдрами о землю. Ладонь угодила прямо в колючую сорную траву, и я зашипела, когда шипы вонзились в кожу. — Ой!

    Часто дыша, Кейс схватил меня за бицепс:

    — Прости, я не хотел…

    Вдруг его буквально оторвали от меня. Вандер сжал в кулаке ворот его рубашки, швырнул его на спину и вырвал кулон из его пальцев. — Никогда, блять, больше не смей распускать руки.

    Я вскочила и клином вклинилась между ними, упершись спиной в Вандера. — Всё, закончили! — скомандовала я. Пульс дико колотился. Я залезла рукой назад и вцепилась в ладонь Вандера, надеясь удержать его, если он попытается обойти меня. Он ободряюще сжал мою руку в ответ, будто показывая, что мне не о чём беспокоиться.

    — Эйсира. — Отец грозно возвысился рядом с нами. — Иди в дом и помоги бабушке и сестре закрыть ставни. Скоро стемнеет. Айварр, загони скотину в сарай. — Я стиснула зубы, переводя взгляд с него на двух мужчин, между которыми оказалась. Мне не хотелось, чтобы со мной обращались как с ребёнком, но это был дом моего отца. — Живо.

    С неохотой я разжала пальцы и выпустила руку Вандера. Его пальцы скользнули по моей ладони, послав дрожь вверх по руке. Я не смотрела на него. Не смела. Все бы увидели.

    Будто они и так не знали.

    Я взяла бабушку под руку и помогла ей подняться по ступеням крыльца. Кейда стояла возле кухонного окна, перевесившись через раковину, чтобы всё разглядеть.

    — Смотрю, ты попала в небольшой любовный треугольник, — с улыбкой сказала бабушка. — Как бы мне ни нравился Кейс, я ставлю на ассасина. Кейда вполне может выйти за сына вождя, если она не дукай, как ты.

    У меня отвисла челюсть, а Кейда хихикнула.

    — Бабушка! — вырвалось у меня от неожиданности. Кейда с радостью вышла бы за Кейса. Мы обе были в него влюблены и болтали о нём годами.

    — Кейда, иди занимайся ставнями, — добавила бабушка, указав большим пальцем через плечо.

    Та со стоном вышла из комнаты, а мы с бабушкой заняли её место у кухонного окна. Она приоткрыла его и хитро мне улыбнулась.

    Отец ткнул пальцем в грудь Кейса. — Вандер — гость в моём доме. Ты не имел никакого права забирать его вещь. Я не видел дочь почти год и не хочу, чтобы она перестала сюда приезжать из-за того, что ты заставляешь её чувствовать себя нежеланной.

    — Сэр, я не пытался…

    — Нет, ты величал себя как последний дурак. Если Эйсира подарила ему защитный узел, это её выбор, а не твой.

    — Я люблю её, Хавар. Ты ведь знаешь. Если она отдала его ему, значит…

    Я замерла, больше беспокоясь о том, что почувствует Вандер, зная, насколько важен защитный узел для каждого из нас в Неверглейде, когда женщина дарит его мужчине. Это означало, что именно там лежит её сердце и ему нужна защита. Когда я только начинала вырезать его, я не думала об этом осознанно. Мне просто всегда нравился этот узор, и я действительно хотела уберечь его.

    — Это её выбор. Иди домой и остуди голову.

    — Кто бы мог подумать, что одна резная деревяшка вызовет такую бурю, — тихонько пропела бабушка с низким смешком. — Мужчины — собственники по своей природе. Тебе следовало знать, что подумает Кейс, когда ты отдашь эту штуку своему ассасину.

    — Когда я отдавала его, я вообще не думала о Кейсе, — пробормотала я.

    Бабушка нежно сжала моё запястье:

    — Я бы тоже о нём не думала, будь тот мужчина тем, с кем я провожу всё своё время. Он настоящий красавец.

    Мои глаза расширились, и я выдохнула смешок.

    — Знаешь, я тоже когда-то была молодой. И поверь мне, от этого ты стала для Вандера только ещё более желанной.

    — Думаешь?

    — Однозначно. — Она приподняла седые брови. — Но я-то думала, он просто твой наставник и ничего больше? Кулон дружбы, получается?

    — Э-э, ну да, именно так, — смущенно ответила я.

    Я снова повернулась к окну и увидела, как Кейс уходит прочь. Какая-то часть моего сердца заныла, глядя ему вслед; между нами всё уже никогда не будет прежним. Кусочек моей юности ушёл вместе с ним.

    Отец повернулся к Вандеру с пылающим гневом лицом. Я подалась вперёд, моё дыхание затуманило стекло. Вандер стоял к нам спиной, я не видела выражения его лица, и это меня убивало. Я была готова выскочить туда и защитить Вандера, если потребуется. Не то чтобы он в этом нуждался.

    — А ты, — начал мой отец. Его плечи расслабились, и он кивнул в сторону дома. — Спасибо, что присматриваешь за ней. Прошу прощения за кое-какие слова Кейса. Он молод и просто опустошён тем, что Эйсиру забрали у нас. Но ты желанный гость в нашем доме в любое время.

    Натяжение, сковавшее мою грудь, ослабло, и я снова смогла нормально дышать.

    Плечом к плечу они направились к дому. Я мельком глянула на небо. Солнце вот-вот сядет.

    — Я понимаю. Когда Эйсира только прибыла в Найтхейвен, она довольно прямолинейно высказывала всё, что думает о дукаях и о нас.

    Отец хохотнул:

    — Да неужели? Моя девочка. Без обид.

    Вандер засмеялся вместе с ним:

    — Никаких обид. Кажется, она говорила что-то о том, что мы держим их за корм. Я и сам всегда хотел, чтобы мы могли сделать больше. Город просто не настолько велик, чтобы вместить каждого жителя Лотлтона, и, если бы мы хотя бы попытались, у нас мгновенно закончилась бы еда. Я делаю всё, что в моих силах, убивая вампиров.

    — Это всё, чего можно требовать от одного человека.

    Они почти подошли к заднему крыльцу, и бабушка потянула меня за руку. — Лучше иди помоги сестре. Не хочется выглядеть парочкой соглядатаев. — Она притянула ставни и защёлкнула засов.

    — Конечно, я подглядываю! Это имеет ко мне самое прямое отношение! — крикнула я через плечо. Я смахнула со стола зажжённую свечу, выскочила из кухни и взлетела по ступеням на второй этаж. Кейда стояла на верхней площадке лестницы. Мы ухмыльнулись друг другу, но ночь уже подступала. — Быстрее, пока не стемнело.

    — Я начну с бабушкиной комнаты, — добавила Кейда.

    Я повернула в свою старую спальню. Было странно, как легко я вернулась к прежнему распорядку. Зажечь лампу, притянуть ставни, запереть засов. Перейти к следующему окну. Перепроверить безопасность. Прислушаться, не слышны ли крики. Волоски у меня на руках встали дыбом: знакомый с детства страх перед монстрами, охотящимися в ночи, снова заскрёбся в животе. Я не ощущала его уже очень давно. Казалось, будто я никогда отсюда и не уезжала.

    Я повернулась и ахнула, прижав руку к груди. В дверном проёме, утопая в тени, стоял Вандер. Он изогнул бровь.

    — Пугливая? — произнёс он, вальяжно входя внутрь. Тусклый свет фонаря отбрасывал на него тени. — Боишься, что проберётся вампир? — Он улыбнулся.

    — Ха, очень смешно.

    Вандер взял мою первую резную фигурку деревянной лошадки, осмотрел ее и поставил обратно. Затем провел ладонью по металлическим ставням и потрепал засов. В нем что-то изменилось, будто в его глазах вспыхнул новый свет.

    — Это была твоя комната?

    — Ага. — Все осталось ровно так, как я забросила. За исключением того, что кто-то заправил кровать и убрал мое грязное белье из кучи, которую я оставила в плетёной корзине у двери. Я удивилась, что Кейда не забрала мое высокое зеркало — она всегда ему завидовала.

    — У тебя хорошая семья. Твой отец мне нравится. Он достойный человек.

    — Он замечательный человек, — согласилась я.

    — А вот твой приятель мне не по душе.

    — Он обычно так себя не ведет.

    — Я понимаю почему. Думаю, я бы и сам немного сошел с ума, если бы тоже потерял тебя.

    Внутри все вспыхнуло. Дыхание перехватило. Грань между «хочу» и «нуждаюсь» с каждым днем размывалась все сильнее. Как и его игра. Зачем он дразнит меня?

    — Что ты ответила на его предложение? — спросил он.

    Мне было жарко, несмотря на прохладный вечерний воздух.

    — Ты слышал?

    Он кивнул, и взгляд его прожёг меня насквозь.

    — Тогда ты должен был слышать и мой ответ.

    Он прислонился к голой стене и вздохнул:

    — Мне следовало бы сказать тебе согласиться. Следовало бы отправить тебя к королю умолять о браке с Кейсом, чтобы ты получила ту жизнь, о которой рассказывала. Ту, о которой мечтала до того, как прошла Обряд. Есть шанс, что король Сигурд разрешит это, если я замолвлю за тебя словечко. Он мне как семья. Но, Эйсира…

    Каждый раз, когда он произносил мое имя с таким трепетом, казалось, будто он черпал силу, ввергавшую меня в чары. Ногти впились в ладони. Ноги сами понесли меня к нему. Словно он безмолвно манил меня, и невидимые путы затягивали связь между нами все туже.

    Тихий стук в дверной косяк разрушил эту магию. В дверях стояла Кейда.

    — Сесе, папа хочет видеть тебя внизу. — Ее взгляд метнулся к Вандеру, и она поспешно ушла.

    Вандер оттолкнулся от стены и жестом предложил мне идти первой. Мы нашли отца за кухонным столом. Ножки стула пронзительно заскребли по полу, когда он отодвинулся и встал.

    — Уже темно. Вы двое остаетесь? Я могу постелить тебе в гостиной, Вандер. Эйсира поспит наверху.

    — Спасибо за предложение, но нам нужно вернуться в Найтхейвен, — ответил Вандер.

    Отец переступил с ноги на ногу и провел рукой по бороде:

    — Мне тяжело отпускать ее за эту дверь после наступления темноты.

    Где-то неподалеку закричал вампир, и по моему телу побежали мурашки.

    Вандер кивнул:

    — Я понимаю, но я уберегу ее. Вампиры обычно не охотятся на ассасинов. Это мы охотимся на них. Навыки Эйсиры уже достаточно хороши, так что я со спокойной душой могу вести ее после заката. Если бы это было не так, мы бы остались.

    Отец тяжело выдохнул и поджал губы:

    — Полагаю, мне придется отпустить мою малышку, да?

    Я бросилась вперед и обняла его за талию. Он шмыгнул носом и поцеловал меня в макушку.

    — Надеюсь, мы скоро снова увидимся.

    — Как только смогу. — Я уже скучала по нему. — Береги себя. Если увидим того вампира, которого я слышала только что, мы с ним разберемся.

    Он хмыкнул и отпустил меня:

    — Просто вернись в Найтхейвен целой и невредимой.

    — Вернусь.

    Я быстро обняла остальных членов семьи, не стала затягивать прощание. Слезы и так уже подступали к глазам, а мне не хотелось разрыдаться.

    Вступив в прохладу ночи, я услышала, как отец запер за нами дверь на засов. Я смахнула влагу с глаз, глядя на свой старый дом.

    Мы перешли на ритмичный бег по дороге, ведущей из Неверглейда. Вдалеке на ночной сторожевой башне я заметила Кейса. Он помахал мне, и вине снова заскребла внутри. Я помахала ему на прощание.

    — Эйсира! Я люблю тебя! — Его голос отозвался эхом от соседнего дома. — Будь осторожна!

    — Прощай, Кейс! Ты тоже будь осторожен!

    Вандер натянул маску и прибавил ход. Мы были уже за пределами Неверглейда, миновав последнюю ферму, когда тени пришла в движение, метнувшись из одной рощи к другой. Кожа покрылась пупырышками от недоброго предчувствия. Вампиры.

    — Обнажи клинок, Косторез, — произнес Вандер.

  

  
    Глава 27

    Глава 26

    Я сделала глубокий прерывистый вдох, позволив трепету паники на мгновение захлестнуть меня, а затем подавила его — глубоко-глубоко, пока перестала хоть что-либо чувствовать. Пока не онемела.

    Я не боюсь вампиров. Это они боятся меня.

    Я готовилась к этому. Я была готова. Их было больше трёх. Может, четверо. Дикари обычно не ходили группами больше этого числа.

    — Держись рядом со мной, — сказал Вандер.

    Я сжала меч крепче, не отставая от Вандера. Мы метнулись в сосновую рощу, и первый крик пронзил мои уши. Свист клинка Вандера заставил мужчину замолчать; его голова с плюхом упала на землю. Ходили истории о том, как обезглавленные вампиры возвращались к жизни, поэтому Вандер вонзил клинок ему прямо в сердце.

    Я встала к нему спиной к спине. Самка с колтунами в волосах и в драной одежде рванула ко мне, визжа так, что у меня зазвенело в ушах. Сердце бешено колотилось. Я рубанула по ней, отсекая вытянутую руку. Она подалась назад с воплем, и я вогнала меч ей в сердце. Минус два.

    — Слева, — окликнул Вандер. Ещё трое метнулись между деревьями, пытаясь скрыть себя… или своё количество. Я ошибалась, думая, что их всего четверо. Судя по звуку шагов, их могла быть ещё целая дюжина.

    Мы с Вандером двигались как единое целое, и когда пять вампиров выскочили, оскалив клыки, я позволила моим тренировкам взять верх. Мне не нужно было думать. Ноги двигались сами; я взмахивала клинком, рассекая плоть. Кровь дугой выплёскивалась в темноту, блестя в свете луны. Даже их крики и шипение не сбивали меня. Сердце билось ровно, как барабан. Я думала только о нанесении смертельных ударов. Удар по горлу, подрезать подколенные сухожилия, они падают — и вогнать клинок в сердце. Это был танец, заученный наизусть.

    Серые каменные тела лежали повсюду вокруг нас: девять, десять, одиннадцать. Вандер убивал быстрее меня. Когда всё затихло и остался лишь тихий шелест ветра в деревьях, я быстро прочесала взглядом тени в поисках новых врагов. Покалывание вдоль позвоночника подсказывало мне, что остался как минимум ещё один. Хруст сосновых хвоинок под ногами привлёк моё внимание справа.

    У меня перехватило дыхание. Двое вампиров, но совсем не те грязные дикари, с которыми я сталкивалась раньше. Мужчина был высоким, величественным и красивым, с тёмными зачёсанными назад волосами, в чёрном костюме с фалдами кафтана, касавшимися земли, а женщина была в красном топе с рукавами-фонариками, затянутом на её миниатюрной талии. Её длинные золотистые волосы были наполовину убраны назад и спадали волнами, словно водопад. Декоративный завиток из рубинов поднимался по боку её тёмно-серых сапог до бедра. Она улыбнулась, обнажив клыки, касавшиеся её полной нижней губы.

    При них были мечи. Вандер частично заслонил меня собой. Его спина коснулась передней части моего плеча. Почему мы не нападаем? Эти вампиры на нашей земле.

    — Вы забрали всё веселье. Ни одного нам не оставили, — произнёс мужчина с аристократическим акцентом, похожим на выговор Вандера и некоторых других представителей высшего общества Найтхейвена.

    — Вайпер, красавчик, ты не говорил нам, что у тебя новый партнёр, — проворковала женщина.

    — Или ученица? Эта выдающая серебряная полоса на её форме довольно красноречива. Не говоря уже о том, что ты её прикрываешь, — добавил мужчина с порочной улыбкой. — Я думал, ты завязал с этим? Белладонна устала ждать, когда ты вернёшься домой, брат.

    Ощущение было такое, будто меня ударили тростью под дых. Брат? Всё моё тело загудело. Ужас начал опускаться в желудок ледяным комом. Если он солгал мне о своём положении в Ноктурнусе и о тамошних вампирах, я полностью отдана на его милость.

    Впрочем, я всегда на ней и была.

    — Белладонна может гореть в преисподней, — выплюнул Вандер.

    Мужчина поморщился и поцокал языком. Женщина наклонила голову и втянула воздух.

    — Забудь об этом. От этой пахнет… иначе. Что ты такое, питомец?

    Мои мышцы натянулись, и я замерла. Я что, истекаю кровью? И почему мы не покончим с этим? Когда это мы разговаривали с вампирами перед их убийством? В Ноктурнусе существовали правила насчёт нападения на них, но не здесь.

    — Она — дукай, — отрезал Вандер. — А теперь проваливайте, пока я не передумал. Скучать по вам никто не станет.

    Женщина сделала шаг к нам, въевшись в меня взглядом, будто я была её следующим обедом.

    — Косторез. Мне нравится это имя. Думаю, твоя маленькая зверушка стала бы отличным пополнением. Только не говори мне, что ты не думал о том, чтобы обратить её.

    Вандер зарычал и бросился на неё с мечом. Она отшатнулась, превращаясь в теневую форму, похожую на густой чёрный дым. Мужчина заблокировал клинок Вандера до того, как тот успел рассечь тени. Я подобралась ближе к нему. Она снова обрела плоть, и я замахнулась на неё. Наши мечи со звоном столкнулись. Я ударила её ногой в живот и замахнулась на её голову. Она уклонилась и кувыркнулась в сторону.

    — А питомец-то хорош, — ухмыльнулась она.

    Мужчина ушёл в теневой переход; Вандер сделал выпад влево и вогнал меч ему в живот, как только тот снова плотно воплотился. Вампир зашипел, отшатнулся назад и прижал руку к ране.

    — Нет! — визгливо закричала женщина и бросилась наперерез следующему удару Вандера. Его клинок пронзил её насквозь. Мужчина завопил от такой боли, что меня передёрнуло, когда она упала на него.

    Рядом кто-то закричал, и у меня всё перевернулось внутри. Человеческий крик о помощи. Этому отвлечению хватило мгновения, чтобы вампир-мужчина развернулся и побежал в противоположную сторону. Женщина лежала на земле, умирая и задыхаясь. Вандер сделал шаг, чтобы кинуться за ним, когда раздался ещё один крик.

    — Помогите! Вампир!

    Я инстинктивно повернулась на вопль, но Вандер направился в другую сторону. Я замерла в нерешительности. Я должна оставаться с ним, и всё же он игнорировал того, кому мы были нужны.

    — Подожди! Ориана, — окликнула его умиравшая вампирша. Это остановило его. Он резко развернулся, наполовину скрытый тенью от падающего лунного света. Она держала руку на груди, где между пальцев толчками сочилась кровь. Должно быть, он не попал ей прямо в сердце.

    — Что с Орианой? — Вандер хмуро посмотрел на неё сверху вниз.

    Его сестру окропили именем Ориана…

    Она захлебнулась, пока алая жидкость не пузырилась на её губах. Серый цвет пополз вверх по её шее; затем изменились её бледные руки. Вампирша улыбнулась, когда смерть овладела ею, и она превратилась в камень.

    Мой пульс отбивал чечётку.

    Вандер начал нервно ходить взад-вперёд, пока очередной крик о помощи не разорвал ночную тишину.

    — Чёрт, — прорычал он, схватил меня за руку и потащил на крики.

    Я уворачивалась от сосновых веток и перепрыгивала через гнилые бревна.

    — Готова спорить, она пыталась отвлечь тебя, чтобы ты не побежал за её другом. — Это должно быть так. — Но… ты собирался отпустить их, пока она не пригрозила мне. Почему?

    — Существует неписаное соглашение о том, что мы не убиваем вампиров, которые приходят сюда охотиться на группы дикарей.

    — Это твоё неписаное соглашение или гильдии? — Я никогда не слышала, чтобы кто-то ещё говорил об этом.

    Он метнул на меня острый взгляд. Тьма внутри него пугала меня — и заводила. Всё моё тело горело огнём.

    — Это соглашение ЛОА.

    — Они знали тебя, — утвердительно сказала я. — Он назвал тебя братом. Как думаешь, это потому, что ты вампир, как и он? — Колёсики в моей голове закрутились. Я доверяла ему. Джейда доверяла ему, но что я действительно знала о ней, кроме того, что она маг?

    — Меня все знают, Косторез. И я полагаю, что да.

    К нам бежал молодой парень, на чьём лице застыл дикий страх.

    — Помогите! Помогите! Вампир! — Он бросился к нам и врезался в меня. Я подхватила его до того, как он упал. Ему было от силы лет пятнадцать.

    — Что ты здесь делаешь? — выговаривала я ему, а затем увидела это — блестящую рану в ложбинке между плечом и шеей. Укус был настолько глубоким, что проглядывали белые сколы кости. Я оттолкнула его от себя и сделала шаг назад. Укус был свежим. Моё сердце камнем ухнуло куда-то в глубину груди.

    — Это было в той стороне. — Его рука задрожала, указывая на юг. Голубые глаза Вандера опустились к шее мальчика, а затем переместились на меня. — Я играл в игру с друзьями. Это было глупо, так глупо. Они подбили меня выйти, а потом заперли дверь. Они не хотели меня впускать!

    — Мне жаль, — тихо сказала я. И мне правда было жаль. — Они тебе не друзья. Друзья так не поступают, когда речь идёт о жизни и смерти.

    Визг вампира раздался совсем близко. Я затащила мальчика за ствол дерева, а Вандер встал за соседним. Примерно через минуту землю сотряс топот ног.

    — Я чую его. Чую. Кровь. Свежая. Где она? — Я выглянула из-за ствола: на расчищенную полянку между деревьями вышел грязный мужчина с клочковатой бородой. Разница между изголодавшимися дикарями и вампирами Ноктурнуса была разительной.

    — Он здесь, — всхлипнул мальчик. Я приложила палец к маске на губах, но было слишком поздно: голова вампира резко дернулась в нашу сторону. Вандер шмыгнул ему за спину, и прежде чем вампир успел хотя бы развернуться на его приближение, клинок пронзил его грудь. Монстр рухнул на землю с тошнотворным глухим звуком. Вандер переступил через тело и пошёл обратно к нам. На его лице застыла тягостная покорность долгу. Я знала, что он собирается сделать.

    — Подожди. — Я сжала запястье мальчика и притянула его к себе за спину. — А что, если он не обратится?

    — Все обращаются. — Голос Вандера звучал раздраженно.

    — Но что, если нет? Разве мы не можем подождать и посмотреть? Сколько это занимает времени?

    — Несколько часов. Рана затягивается, прорезаются клыки, а потом ему нужно напиться.

    Моё дыхание было неровным, рваным.

    — Кажется неправильным делать это, пока он всё ещё… — Мальчик, должно быть, наконец понял, о чём мы спорим, и потянул меня за руку. Я сжала его запястье сильнее.

    — Я не собираюсь ждать часы ради неизбежного.

    — Я хочу домой, — заныл мальчик. — Всё не так, как кажется. Я уверен, мои друзья теперь впустят меня.

    Что, если он такой же, как я? Разве нет кого-то ещё, подобного мне?

    — Вайпер, пожалуйста.

    — Ладно, мы подождём, и ты увидишь обращение, когда оно случится. Это будет хорошим уроком для тебя. — Он грубо схватил мальчика за руку, потащил к дереву и прижал к шершавой коре.

    — Я обещаю, я никого не трону. Я просто хочу домой, к маме.

    Моё сердце разбилось на куски. К его маме. К моей маме. Моей больше нет.

    Вандер заламал ему руки за спину и привязал их за стволом.

    — Верёвки режут запястья.

    Вандер проигнорировал его, прислонился к дереву напротив мальчика, скрестил руки на груди и стал наблюдать. Я следила за обстановкой вокруг, но ночь теперь затихла. Когда мы погрузились в молчание, застрекотали сверчки. Неподалёку заухала сова.

    — Вы ассасины, да? — спросил он.

    Я кивнула.

    — Я стану вампиром?

    — Ага, — отрезал Вандер.

    — Вы меня убьёте?

    — Предоставлю тебе возможность выяснить это самому.

    Слёзы потекли по его лицу. Он опустил подбородок на грудь и зарыдал. Пока мальчик плакал и звал мать, мне хотелось встать на сторону Джейды и её идеалов, попытаться спасти вампиров. Я не позволила себе пролить о нём ни слезинки, как бы мне этого ни хотелось.

    Через какое-то время мне показалось, что он задремал.

    Сердце сжалось от боли, когда я увидела, как рана на его шее затянулась, а голова резко вскинулась. Его глаза широко раскрылись. Дыхание изменилось — стало частым, слишком частым. Он издал крик, будто от дикой боли, и его тело странно задергалось. Затем он замер; его взгляд переместился на меня.

    Вампир почуял мою кровь.

    — Теперь ты знаешь. — Вандер вогнал меч в грудь мальчика. Я ахнула и прижала руку к губам. Мальчик захлебнулся брызгами крови и прохрипел свой последний вдох. Серые пятна покрыли его тело, и он окаменел прямо у коры.

    Я сжала зубы и подавила подступавшие эмоции.

    — Больно только в первый раз, когда смотришь, как кто-то обращается, и тебе приходится его убить. — Вандер вытер клинок о пучок мха неподалёку. — А потом ты понимаешь, что спасла его семью, которая впустила бы его, не зная, кем он стал. Кто знает, сколько бы ещё людей погибло, если бы он их обратил.

    Я несколько раз моргнула, прогоняя с глаз пелену слёз, и расправила плечи.

    — И всё же ты собирался отпустить тех других вампиров. Я не понимаю этого неписаного соглашения, Вайпер. Мы разбираемся с дикарями на нашей земле, но с какой стати вампирские короли вообще заботятся о том, чтобы посылать кого-то нам на помощь?

    Он переступил с ноги на ногу.

    — Они считают вампиров, которые не подчиняются законам, врагами. Они не хотят, чтобы дикари, не выполняющие приказов, израсходовали весь их ресурс. Вампирам не разрешается обращать людей или дукаев без разрешения высшего руководства, а дикари творят всё, что хотят.

    Я покачала головой и начала шагать взад-вперёд.

    — То есть ты хочешь сказать, что они контролируют своих нарушителей так же, как и мы? Только вместо тюрьмы просто убивают их.

    — Это отлично всё обобщает.

    Он наклонил голову.

    — Идём, поговорим по дороге назад. — Я поравнялась с ним, бросив последний взгляд на мальчика, который больше никогда не увидит свою мать. — Ты хорошо справилась сегодня, Косторез. Я говорил твоему отцу совершенно серьёзно. Ещё несколько охот, потом сдача экзамена — и ты будешь готова стать ассасином первого уровня.

    Я улыбнулась под маской, но животрепещущая тревога снова скрутила внутренности.

    — Ты ведь не уйдёшь, когда это произойдёт? Обещай мне.

    Он замолчал. Натянутая тишина давила. Я едва могла её выносить. Я была готова умолять его остаться.

    — Он знает твоё имя. Если они нацелятся на тебя из-за меня…

    Воздух вышибло из моих лёгких. Я не думала об этом.

    — Вот почему ты убил её.

    — Мне следовало убить и второго. И следовало просто оставить мальчишку умирать, он всё равно был обречён.

    — Ты не мог знать этого тогда.

    — Ты важна для меня больше, чем какой-то случайный человек. Мне следовало выследить того вампира. Теперь его и след простыл.

    — Откуда ты знаешь, что они уже не знают о том, что я твоя ученица? Мы везде ходим вместе, и уже очень давно. — Я остановилась, когда меня озарила догадка. — Дрейвин нацелился на твою сестру, чтобы добраться до тебя? Они знали, что ты пойдёшь за ней. — Как к самому смертоносному ассасину в Лиге, они, должно быть, хотели переманить его на свою сторону или убить. И уж тем более они хотят его сейчас — как первого вампира-дэйуокера почти за целый век.

    — Весьма вероятно, что так и есть. — В его глазах проскользнула печаль, которую он редко мне показывал. — Я не хочу, чтобы это случилось с тобой. Возможно, мне придётся уйти. Если я дам им то, чего они хотят…

    Ярость вспыхнула во мне.

    — Нет. Ты не можешь уступить им из-за меня! — гаркнула я. — Ты не можешь дать им то, чего они хотят. Ты в ЛОА до самой смерти! Я могу умереть в любой день, такова природа ассасинов, таков путь этого мира. Так сражайся усерднее, чем когда-либо, но даже не смей сдаваться! Я в большей безопасности, когда ты рядом. Ты что, оставишь меня разбираться с Бистом и Дредом в одиночку? Кто лучше подставят мне плечо на заданиях, если не ты?

    Он полностью повернулся ко мне. Его глаза блестели в лунном свете. Одно слово могло разбить мне сердце. Грудь отозвалась тупой болью.

    — Хорошо, Косторез. Я обещаю, что буду сражаться усерднее, чем когда-либо. Ради тебя.

  

  
    Глава 28

    Глава 27

    Утром мы завтракали со всеми во дворике. Солнце согревало мне лицо, а в ветвях деревьев пели птицы. Я сидела с друзьями, но то и дело посматривала на Биста — искала признаки того, помнит ли он, что произошло пару ночей назад. Беспокоиться было даже глупо. Если бы он хоть что-то помнил, то уже пошёл бы к командирам, и Вандера бы здесь не было. И всё же паранойя из-за того, что кто-то может узнать секрет Вандера, грызла меня изнутри. Что, если мы столкнёмся с вампирами Ноктурнуса на глазах у других ассасинов, и они выдадут его?

    Если Белладонна устала ждать, пока он примкнёт к ним, они могут начать давить, чтобы разоблачить его. Даже если один из них снова назовёт его «братом», это вызовет у ассасинов подозрения. Я хотела её смерти. Я вспомнила слова Селин о том, что нам, женщинам, придётся это сделать. Я хотела, чтобы это сделала я. Мысль о том, что Белладонна считает, будто имеет какие-то права на Вандера, пробудила во мне тьму, о существовании которой я и не подозревала.

    — Ты слышала, командир Эйс сказала, что завтра вечером мы отправляемся ликвидировать Дрейвина Нокса? Она и командир Локк выйдут к нам и введут в курс дела до того, как закончится ужин. — Селин ткнула меня локтем в бок. — Но есть новость получше: сегодня у нас свободный вечер! Я слышала, как остальные говорили, что собираются в город — чисто мы, ученики. Ты с нами?

    — Э-э, да, конечно. — Вандер уже рассказывал мне о задании. Я ковыряла еду. Есть совершенно не хотелось, хотя ветчина, картофель и фрукты пахли восхитительно.

    — Что с тобой не так? — Тэйвин прищурился, будто пытался прочесть мои мысли.

    — Ничего.

    — Ты какая-то не такая. Ты же ждала этого задания. Разве ты не рада?

    Шэдоухоук подался вперёд с другой стороны от Селин, словно тоже ждал моего ответа. Обычно он не много разговаривал со мной или Тэйвином. Было очевидно, что за нашим столом он сидит только ради Селин.

    Я кивнула и заставила себя улыбнуться:

    — Не терпится прикончить этого ублюдка.

    — Вот это другое дело, — Селин взяла кружку с дымящимся чаем. — В общем, на сегодняшний вечер я думаю отправиться в «Ночной колпак», попить и потанцевать. Нам незачем идти с остальными учениками. Как насчёт того, чтобы встретиться здесь вчетвером в сумерках?

    Я вздохнула. В обычное время я была бы в восторге от возможности выбраться в город и развлечься.

    — Ты же понимаешь, что командир даёт нам свободный вечер просто потому, что кто-то из нас завтра умрёт? — Вандер предупреждал меня, что я могу увидеть гибель своих друзей, и это не выходило у меня из головы. Это и его угроза уйти после того, как Дрейвин будет убит.

    Тэйвин, Селин и даже Шэдоухоук уставились на меня. Наконец Селин ухмыльнулась:

    — Ну ты сегодня прямо грозовая тучка, а?

    — У вас с Вайпером что-то случилось? — спросил Тэйвин. Он подался ближе и понизил голос: — Он смотрит на тебя прямо сейчас.

    Я тяжело сглотнула и не стала поднимать глаз:

    — Нет. Обычные тренировки.

    — То есть ты всё ещё не попыталась разлечься перед ним голой в постели? Я жду того дня, когда ты сольешь мне хоть какие-то сочные сплетни, — поддразнила Селин.

    — Угх. — Тэйвин покачал головой. — Я этого не слышал. Я не соучастник планов по нарушению правил.

    Шэдоухоук тихо хмыкнул. Я не дразнила их по поводу их отношений и не понимала, какого черта Селин так докапывается до моих. Хотя сама она во время тренировок добровольно вываливала мне все подробности своей личной жизни, даже когда я не просила. Я знала о Шэдоухоуке куда больше, чем когда-либо хотела знать. Мне правда не нужно было знать размер его достоинства и куда он его прикладывает.

    — Я же сказала, ничего не происходит. — Я не могла позориться дальше, ведя себя отчаянно. Это окончательно сломало бы меня, если бы он снова отверг меня после того, как я открылась перед ним.

    — О боги, он что, отверг тебя? — Глаза Селин округлились.

    — Смоук, — осадил её Шэдоухоук. — Не здесь. — По крайней мере, молчаливый парень стоял за меня горой. Тэйвин же уплетал еду так, будто ничего не слышал.

    Я шикнула на неё и нахмурилась. За столом кроме нас были и другие люди, и меньше всего мне хотелось, чтобы кто-нибудь донёс командирам, будто между мной и Вайпером что-то есть — когда ничего не было.

    — Заткнёшься ты об этом или нет?

    Селин приподняла руки в знаке капитуляции:

    — Ладно-ладно. Так мы идём в «Ночной колпак» или как?

    — Да, встретимся здесь в сумерках, как ты и сказала.

    — Отлично. И брось эту свою грозовую тучу. Я хочу повеселиться, особенно если завтра могу сдохнуть.

    Закат окрасил небо в потрясающие оттенки розового и лососевого. На улицах города начинала опускаться ночь, и в небе мигали первые звёзды. На мне был комплект новой одежды из лавки Мьюриэл. Топ плотно облегал торс, с квадратным вырезом и длинными рукавами-фонариками, затягивающимися на запястьях. Он был достаточно коротким, чтобы открывать полоску кожи на животе. Лазурно-синий цвет отлично сочетался с моей кожей и оттенял медь в моих светлых волосах. Чёрные брюки сидели почти впритык, не так плотно, как форма ассасина, но близко к тому. Сапоги, которые Мьюриэл тайком подсунула мне, были тёмно-серыми, на каблуке и доходили почти до колена.

    Когда я оставляла Вандера в комнате, у меня все внутренности скрутило узлом. Он настоял на том, чтобы я пошла повеселиться, хотя сам присоединяться к нам не собирался, и его отговорка была простой: «Я не ем за столом учеников и не пью с ними. Другие наставники тоже не идут». Но с тех пор, как несколько дней назад мы столкнулись с вампирами, он был тихим, не находил себе места. Казалось, будто он уже отдаляется от меня, уже наполовину ушёл в своих мыслях, несмотря на обещание сражаться усерднее.

    Я до ужаса боялась, что вернусь сегодня ночью домой, а его уже не будет, и я ничего не смогу с этим поделать.

    Я не могла представить, чтобы он сражался на их стороне, но, если он сдастся Белладонне, что это будет означать? Они будут пытать его, пока он не подчинится? Запрут в камере? Даже если он пойдёт к ним, как того хочет Белладонна, они всё равно могут нацелиться на меня, чтобы заставить его повиноваться, и я сказала ему об этом.

    Единственной причиной, по которой я смогла оставить его одного, было то, что завтра нас ждало задание по ликвидации Дрейвина Нокса, и он бы его не пропустил. А поскольку существовал шанс, что это моя последняя ночь в живых, я пообещала Селин и самой себе, что пойду и оторвусь.

    Главная улица была забита народом. Когда мы добрались до «Ночного колпака», нас встретила очередь на вход. К счастью, долго стоять не пришлось. Сегодня Селин жирно подвела глаза тёмным колем и заплела волосы в косы и жгуты, совсем как в тот первый день, когда я её встретила. Её слоново-белый топ спускался с одного плеча и имел глубокий вырез на спине, демонстрируя мышцы, но её татуировка ЛОА была прикрыта. Потребовалось лишь пару взмахов ресницами, несколько комплиментов и хихиканье с её стороны, чтобы вышибала быстро пропустил нас внутрь, и мы втащили Тэйвина и Шэдоухоука за собой.

    Музыка гремела, люди притопывали ногами в такт. В воздухе висело облако едкого сигарного дыма. С примитивных круглых люстр время от времени капал воск.

    Едва мы переступили порог, как у Селин во рту уже оказалась сигарета:

    — Фэлкон сегодня нет рядом, чтобы сказать мне «нет», — хихикнула она и выпустила струйку дыма.

    Шэдоухоук взял у неё сигарету и сам сделал затяжку. Я плохо его знала, но была благодарна за то, что она переключилась с Биста. Во многих отношениях он был полной противоположностью Биста: более тёмные волосы, оливковая кожа, шире в плечах, молчаливый и не козёл. Мне казалось любопытным, что её могут привлекать два совершенно разных типа мужчин.

    Мы повесили свои мечи на крючки на стене для оружия — рядом с несколькими посохами магов, двуручными мечами воинов, парой топоров и одним луком с колчаном стрел. Селин сказала, что на стене лежат чары, не позволяющие ворам забрать чужие клинки или посохи. Я не знала, как именно магия распознаёт владельцев, но доверилась ей.

    Тэйвин взял меня за руку, а я держала Селин, пока он вёл нас сквозь толпу к барной стойке. В нос ударил запах выдохшегося эля. Здесь собрались люди самых разных возрастов: от совсем молодых ребят до стариков с белыми волосами и серыми бородами. Большинство пожилых мужчин и женщин сидели за игорными столами, бросали кости и двигали монеты, пока молодёжь кружилась и танцевала перед музыкантами. Это напоминало мне длинный дом у меня на родине.

    Перед нами остановилась подавальщица. В её ушах болтались большие золотые кольца, а пышная грудь наполовину вываливалась из тесного платья:

    — Что вам налить, милые?

    — Мне пинту эля, — ответил Тэйвин.

    — Мне два шота виски, — сказала Селин.

    — Эль, — добавил Шэдоухоук.

    Ни один из этих напитков меня особо не привлекал, и я окинула взглядом меню на стене за её спиной. Эль, виски или медовуха. Разнообразия маловато.

    — Ни один из этих напитков не зачарован, правда?

    Тэйвин хмыкнул:

    — Только не здесь. Не переживай, Эйсира. На этот раз тебе не понадобится Вандер, чтобы выносить тебя отсюда.

    Я закатила глаза, но улыбнулась:

    — В таком случае, можно мне полпинты медовухи, пожалуйста? — Она была хотя бы слаще эля.

    — Сейчас будет.

    С напитками в руках мы нашли свободный столик. Всего через пару минут Тэйвин вытащил меня на танцпол вслед за Селин и Шэдоухоуком. Я хихикала, когда он кружил меня. Когда между вами только дружба, расслабиться и двигаться под музыку проще простого. Я не думала о том, где находятся его руки или что у него на уме. Мы сцепились локтями под задорный мотив и скакали по кругу, хохоча на протяжении всей песни.

    Я старалась не думать о Кейсе, но наша последняя встреча не давала мне покоя. Я ушла, разозлившись на него. Зачем ему потребовалось срывать узел с шеи Вандера? Потеряв мать, я не хотела оставаться в плохих отношениях ни с кем, кто мне дорог. Мне не следовало уходить, не поговорив с ним нормально ещё раз.

    Вандер тоже тяжким грузом лежал у меня на душе, но я уже умоляла его остаться. Что ещё я могла сделать?

    Мы с Тэйвином вернулись за наш столик, оставив тех двоих на танцполе — они уже самозабвенно целовались, впившись друг в друга. Музыка всё ещё гремела, но ритм изменился: барабанов стало меньше, а мелодичного пения — больше. Тэйвин закинул ноги на соседнее сиденье и отпил эля:

    — Поскольку завтра мы можем сдохнуть, у меня есть признание.

    Сердце у меня ёкнуло, и я быстро взяла свой напиток. Я надеялась, что это никак не связано со мной. Мужских драм мне и так хватало.

    — Какое?

    — Я спал с наставницей Селин.

    Я выплюнула медовуху: половина брызнула на стол, а вторая половина вылилась обратно в кружку, после чего я мгновенно прижала ладонь к губам. Я вытаращилась на него, пристально вглядываясь в его лицо. Моя реакция его явно позабавила. Я прокашлялась и вытерла губы:

    — Я правильно тебя услышала?

    Он запрокинул голову и расхохотался:

    — Похоже, у неё слабость к книжным червям из учёных. Хотя я и не состоял в гильдии учёных, у меня всё равно есть этот вид. Это семейное.

    — С наставницей Селин? — Я не могла представить их двоих даже просто разговаривающими, не говоря уже о постели, хотя мне и не хотелось этого представлять. Я подалась вперёд и прошептала: — С Фэлкон?

    — Именно. Её настоящее имя — Ингрид.

    Я смотрела на него добрых секунд десять, пытаясь понять, шутит он или нет. Похоже, не шутил.

    — И что, у вас отношения или…

    — Да не, это случалось пару раз, но как только она наедалась мной, мы возвращались к делу, и она выставляла меня за дверь. Хотя иногда, когда она устраивает нам с Селин спарринг, она строила мне глазки.

    Я засмеялась:

    — Глазки?

    — Ты понимаешь, о чём я. Вандер всё время строит тебе эти глазки. Этот взгляд издалека в стиле «я хочу тебя».

    — Ничего он не строит.

    Он усмехнулся:

    — Ты либо слепая, либо врёшь.

    — В любом случае, — протянула я. — Тебя задевает то, что она выставляет тебя?

    Он усмехнулся. Широко. И сделал ещё один глоток:

    — Задевает? Я могу спать со старшей женщиной, когда она этого хочет. Я беру всё, что могу получить. Для меня в академии попытки зацепить девчонок были настоящим кошмаром. Я ведь не твой лихой, классически красивый мужик. Ты даже напиток выплюнула от шока. Признай это.

    Бедный Тэйвин.

    — Дело не в том, что я не верила, будто ты можешь понравиться девушке. Ты красивый, думаешь ты так или нет, и милый, и ты в ЛОА. Это делает тебя привлекательным. Я просто думала, что это будет другая ученица, а не Ингрид.

    Он так и расцвёл от комплиментов:

    — Если честно, я был удивлён не меньше твоего.

    Смех закипел у меня в груди. Я прижала ладонь к губам, пытаясь его сдержать. Не знала, почему мне это показалось таким смешным:

    — А Селин знает?

    Он покачал головой и бросил взгляд на неё — она всё ещё танцевала со своим партнёром:

    — Нет, и ты ей тоже не говори. Селин ускользает с ШЭ, а я проскальзываю внутрь.

    Я хихикнула, представив эту картину. Я мурлыкала под нос мотивчик и покачивалась на стуле с глупой улыбкой. Щеки тоже потеплели. Я заглянула в свою кружку и вскинула брови. Она была почти пуста.

    — ШЭ?

    — Нам не положено использовать эти имена, и я не знаю его настоящего имени. Он никогда мне не говорил.

    — Его зовут Кэмден. Она зовёт его Кэмми, когда его нет рядом. — Мы оба прыснули, словно это был наш общий секрет.

    Я оглядела помещение. Несколько человек в шалфейно-зелёных мантиях из гильдии учёных собрались за столиком в углу. Два стола были забиты магами в фиолетовом. Горстка воинов — в своих золотисто-белых форменных туниках. Все остальные были одеты в гражданское. Некоторые, должно быть, ушли из гильдий на покой или просто были без формы, а кто-то имел происхождение дукаев, но не обладал способностями и был отобран для других работ в городе. Некоторые могли быть даже людьми, которым разрешили работать внутри Найтхейвена.

    — Я впервые поцеловалась пару дней назад, — вздохнула я, допивая остатки мёда. Я с глухим стуком поставила кружку. — Не с тем, о ком ты думаешь. Мы пересеклись с человеком, за которого я вышла бы замуж, если бы меня не отобрали. — Тоска по Вандеру пересилила мою вину за то, что я отказала Кейсу. Я хотела, чтобы он был здесь. Желание было настолько сильным, что оно скреблось и извивалось внутри, стремясь вернуться к нему. Это постоянное притяжение, требовавшее быть рядом с Вандером, заставляло меня чувствовать себя незащищённой и уязвимой. Словно какая-то потусторонняя сила сшивала наши судьбы воедино. Мне пришло в голову — и уже не в первый раз, — что, возможно, боги испытывают нас. Чтобы посмотреть, убьём ли мы друг друга или я спасу его. Были ли мы просто пешками в их игре? Почему я — единственный человек, который не превращается в вампира при укусе, — оказалась в паре с ассасином-вампиром?

    — Твой первый поцелуй? — Тэйвин вырвал меня из размышлений. — Эйсира, ты милая и шикарная, и только сейчас впервые поцеловалась?

    Я пожала плечами:

    — Я ждала его.

    — Ну, это особенный момент. Кажется, я его помню. Он рванул к платформе, когда тебя объявили дукаем. Готов спорить, ты по нему скучаешь.

    — Он всё ещё хочет жениться на мне. — Я стала притопывать ногой под новую мелодию. Она была быстрой и задорной. Мне не хотелось думать о Кейсе. Мне нужна была ещё одна кружка медовухи.

    — Это возможно только по специальному разрешению, поскольку он не гражданин Найтхейвена, но я слышал про исключения. Один из моих бывших соседей женился на женщине из Лотлтона. Её привели внутрь, но учёным это сделать проще, чем нам. Поскольку большинство из нас живёт сами-знаете-где, и никому не дозволено знать, где именно.

    Кейс станет вождём; он не мог переехать в Найтхейвен.

    — Я всё равно сказала ему «нет». Я больше не чувствую того же.

    Тэйвин выпрямился и выгнул бровь:

    — Вандер.

    Было просто жалко, насколько очевидно я хотела Вандера. Похоже, все об этом знали.

    — Это лишь отчасти из-за Вандера.

    — Нет, Вандер. — Он качнул кружкой, указывая мне за спину.

    Я обернулась, и всё моё тело загудело. Вандер стоял у самого входа, оглядывая помещение. На нём была простая чёрная туника и повседневные тёмные брюки — вовсе не благородный наряд, как в прошлый раз, когда мы выбирались в город на вечер отдыха. Он был самым красивым мужчиной из всех, кого я видела. Не имело значения, во что он одет.

    — Я не говорила ему, что мы идём сюда, — тихо сказала я, сжимая спинку своего стула. — И он сказал, что не присоединится к нам.

    Тэйвин фыркнул:

    — Это же Вандер. Ты правда думала, что он отпустит свою ученицу, не зная, куда ты направляешься?

    И то правда. Наконец он повернулся в нашу сторону, и наши глаза встретились. Легкая улыбка тронула уголки его прекрасных губ. Что-то жаркое и огненное вспыхнуло у меня внутри. Я поднялась со стула, а он направился сквозь толпу. Гул голосов, музыка, шум — всё размылось и стихло.

    — Привет, Вандер. — Томящая боль по нему утихла. Я снова могла дышать полной грудью. — Что ты здесь делаешь?

    — Мне было скучно без тебя.

    Я накинула руки ему на шею и закружилась из стороны в сторону под музыку:

    — Ты уже соскучился по мне?

    Он тихо засмеялся и сжал мою талию. Ощущение его рук на мне отозвалось покалыванием по всему телу. Он наклонился ближе к моему уху:

    — Соскучился. Я пойду возьму выпить. Принести тебе что-нибудь? — Его глубокий, бархатный голос вызвал мурашки на моих руках.

    — Ещё медовухи, пожалуйста. — Я сняла руки с его шеи и шлёпнулась на своё место. Я смотрела, как он идёт к барной стойке, любуясь тем, как он двигается — будто ничто в этом мире не могло его напугать. Но этот человек пугал меня. Наводил ужас. Я всё ещё летела в эту бесконечную бездну, ожидая, поймает ли он меня когда-нибудь и притянет ли к себе.

    — Ты любишь его. — Тэйвин улыбнулся мне из-за своей кружки.

    — Перестань, — прошипела я.

    — Не-а, любишь.

    Я запрокинула голову и застонала:

    — Заткнись, Тэйвин, или я сдам тебя и Ингрид.

    Он сделал вид, что застёгивает губы на замок, а потом расхохотался. Вандер вернулся с тремя кружками. Мою он поставил первой, а затем пододвинул одну Тэйвину:

    — Ух ты, спасибо, сэр, — просиял Тэйвин.

    — Не за что.

    — Я думала, ты не пьёшь с учениками? — поддразнила я его и игриво хлопнула по колену.

    Он улыбнулся и откинулся на спинку старого деревянного стула:

    — Ну, один из учеников не так уж плох, так что я сделал исключение.

    — Должно быть, ты пришёл ради Тэйвина, — добавила я и подавила смех, сделав глоток. Наверное, вторая кружка медовухи была лишней, если подумать.

    Он закатил глаза, затем подался вперёд, положив предплечья на стол:

    — Как ты догадалась?

    — Дикая догадка.

    Он хмыкнул и поднял свою кружку.

    Тэйвин отодвинулся от стола:

    — Пойду попробую свои силы в картах. Увидимся позже, ребят. — Проходя мимо, он задел мой стул и подмигнул мне. Можно вообще быть ещё более прозрачным?

    — Ты правда здесь потому, что соскучился по мне, или есть что-то ещё? — После событий последних дней я беспокоилась.

    — У меня нет никаких других мотивов, Эйсира.

    Я обожала, когда он произносил моё имя. То, как оно слетало с его языка, звучало словно песня. Я поджала губы, пытаясь не улыбаться.

    — Раньше, когда я был моложе, я часто сюда приходил. Я не был здесь несколько лет, но всё выглядит точно так же. И лица во многом те же самые. — Он быстро окинул взглядом помещение. — Мои сёстры обожали это место. Нашего отца раздражало, что нас видят в заведении, куда люди с деньгами и статусом не должны ступать ногой. Его слова, не мои. Я слишком много пил, находил незнакомку для танцев, обещал женщинам то, чего не собирался выполнять, и спускал половину своего месячного содержания на азартные игры. Я этим не горжусь.

    Я поставила кружку. Было трудно представить Вандера бунтарём. Я никогда даже не видела его пьяным или заигрывающим с женщиной. Он редко разговаривал с кем-либо из женщин, кроме меня и Фэлкон. Изредка с Гоуст, но между ними всё ещё ощущалась трещина из-за меня.

    — А была когда-нибудь женщина, которую ты любил? — Мы никогда не говорили о его прошлом с женщинами или вообще о его личной жизни.

    Он покачал головой:

    — Тогда меня не волновала любовь, а после того, как я стал тем, кто я есть, я её не хотел. Мой отец всегда вбивал себе в голову, что устроит брак между мной и… моей подругой-магом. Он говорил, что это будет могущественный союз, который объединит наши семьи. Семья у неё безумно богатая. Но он не разговаривал со мной с тех пор, как погибла Ориана, так что я уверен, он забросил эту идею.

    Сердце забилось быстрее. Холодный ужас затопил моё тело.

    — А ты хотел жениться на… — Я попыталась произнести имя Джейды и снова не смогла, — …ней? Хочешь? — Мой голос прозвучал куда более пискляво, чем мне хотелось.

    — Она красива и очаровательна, но ни один из нас никогда не чувствовал ничего, кроме дружбы. И, к счастью, я всегда слишком уважал её, чтобы пытаться сделать что-то большее, даже когда был моложе и глупее.

    Я перевела дыхание с облегчением. Вандер сегодня был сам не свой. Его откровенность застала меня врасплох.

    — А ты был… — я помедлила с вопросом, но мне хотелось знать, — …близок с кем-нибудь с того дня? — Учитывая то, как он рассказывал о своём прошлом с женщинами, я не могла представить, чтобы он был девственником.

    — Нет. — Он уставился на пену в своей кружке. — Я боюсь. — Он сказал это так тихо, что я едва услышала его сквозь музыку и пьяные возгласы компании игроков. — Жизнь со мной теперь опасна. Ты знаешь это. И не только потому, что из-за моей репутации среди вампиров на её спине оказалась бы мишень. Потакание этому удовольствию могло бы сильно затруднить для меня способность не поддаваться… другим моим желаниям.

    Я сглотнула:

    — Ты думаешь, что можешь потерять контроль.

    Он поднял на меня глаза, и ему не нужно было отвечать, чтобы я поняла, о чём он думает.

    — Я думаю, ты самый хладнокровный и сдержанный человек из всех, кого я встречала.

    — Если бы это было так, меня бы здесь сегодня не было.

    Мой пульс участился, и странная волна жара пробежала по венам. Я была уверена, что он слышит безумный стук моего сердца, несмотря на толпу вокруг.

    — Ты переживаешь из-за завтрашнего дня?

    — Не за себя. Я почти жалею, что твоя команда выиграла. Чем больше я об этом думаю, тем меньше мне хочется, чтобы ты вообще приближалась к Дрейвину Ноксу. Не потому, что ты не готова. Я не могу выбросить из головы то, что случилось с Орианой, и если он знает, что ты важна для меня… если что-то пойдёт не так… — Он покачал головой и запустил руку в свои густые волнистые волосы.

    — Но ты ведь хочешь его убить. Я должна была выиграть эту игру, чтобы ты смог это сделать.

    — Я знаю. Я давно хотел отомстить ему, но эти «а что если» грызут меня изнутри. Завтра держись ближе ко мне. Для этого задания нам обеспечат стрелковую поддержку воинов — учитывая слухи об этих крылатых конях, — но это всё равно будет опасно.

    Я вздрогнула:

    — Я всегда держусь рядом с тобой. Всё пройдет гладко. Мы убьём Дрейвина Нокса и спасём тех людей, которых они хотят забрать. — Командиры перед уходом сказали нам, что Дрейвин планирует напасть на деревню Нортбенд и захватить множество людей. Мы должны были устроить там засаду ещё до наступления темноты. Хотя Дрейвин и был дэйуокером, далеко не весь его батальон мог ходить под солнцем.

    Горло Вандера вздрогнуло, а голубые глаза затуманились:

    — Мне нравится, когда твои волосы распущены. Ты красивая и когда убираешь их назад, но с этими спадающими волнами ты просто чаруешь.

    Я потормошила кончики волос, слишком ошеломлённая, чтобы подобрать слова. Он нечасто делал мне комплименты по поводу внешности. Он намекал, что я красивая, но никогда не говорил этого напрямую.

    — Почему у тебя тогда потемнел глаз? Что на самом деле случилось с твоей рукой?

    Я сглотнула и взяла свою кружку. Он видел достаточно моих снов.

    — Думаю, ты и сам знаешь ответ.

    Он пододвинул свой стул вплотную к моему, и его пальцы касались моей руки, лежащей на столе:

    — Если всё так, как я думаю, то почему ты не похожа на меня?

    Я уставилась в его гипнотические голубые глаза. Где-то на задворках сознания мелькнула мысль: не пытается ли он обольстить меня, чтобы я во всём призналась, и не потому ли он сегодня другой?

    — Я не знаю, — призналась я. — Это невозможно.

    — Твоя кровь и правда пахнет необычно, как и говорил тот вампир. Люди и дукаи пахнут слегка по-разному, у дукаев более выраженный металлический запах. Кровь вампиров пахнет их последней жертвой. Твоя же… слова бессильны это объяснить. Я просто знаю, что она другая.

    Я понизила голос до шепота:

    — А что, если я никогда не была дукаем? Что, если тот укус изменил меня, но не так, как он меняет остальных?

    — Напиток распределения доказал, что ты дукай. — Его дыхание изменилось, стало чаще и тяжелее. — Но никому и никогда не рассказывай о том, что с тобой произошло.

    — Не расскажу, — пообещала я и прислонилась головой к его плечу. Его тяжелые руки обхватили мои бёдра, он поднял меня к себе на колени и защитным жестом обвил своими крепкими, мускулистыми руками. Моё сердце заколотилось, и горячий жар волной пробежал по венам. Я сделала несколько глубоких вдохов, чтобы собраться с духом, прежде чем повернуться к нему лицом. Прохладные пальцы убрали прядь с моей щеки, и он заправил её мне за ухо. Он разглядывал моё лицо так, словно запоминал его, любовался им.

    — Здесь же люди из ЛОА, — прошептала я.

    — И что они сделают? Расскажут командиру Локк, что ты сидела у меня на коленях в «Ночном колпаке»?

    Я облизнула нижнюю губу:

    — Могут.

    Он тихо засмеялся, и эта вибрация отдалась во всём моём теле:

    — Тебя это задевает?

    — Я думала, это заденет тебя. «Между нами никогда не будет никаких чувств, кроме верности». — Я повторила ему его же собственные слова.

    Его грудь тяжело вздымалась от глубоких вдохов:

    — Я сказал это потому, что испугался. Меня слишком сильно потянуло к тебе, хотя мы только познакомились.

    — Ты повторил это снова несколько дней назад.

    Он нахмурился и опустил взгляд:

    — Потому что я боюсь за тебя. Я не хочу, чтобы кто-то причинил тебе вред из-за меня, но уйти от тебя — тоже не выход. Мне позволено изменить своё мнение?

    — Смотря как. Понятия не имею, знаешь ли ты, как больно мне было это слышать.

    Его руки сжались едва заметно сильнее:

    — Прости меня, Эйсира. Я не хотел причинять тебе боль. Мне самому было больно даже произносить это.

    — Эта перемена мнения как-то связана с Кейсом? Я знаю, ты видел, как он поцеловал меня. — Я повернулась, чтобы дотянуться до кружки, но он сжал мой подбородок и снова развернул моё лицо к себе. Его взгляд, его прикосновение повелевали мне остаться.

    — Разозлило ли это меня до безумной ревности? Да. Но это ничего не изменило. Я и так знал, что хочу тебя сильнее, чем хотел что-либо в своей жизни. И знаю, что не должен этого хотеть.

    Я сжала его плотные бёдра под собой. Мне нужно было за что-то держаться:

    — Когда он поцеловал меня, всё, о чём я могла думать — чтобы на его месте был ты.

    Один удар сердца. Один вдох. И его губы накрыли мои.

    Мой живот ухнул вниз. Волна адреналина захлестнула всё тело. Мышцы на его бёдрах напряглись под моими ладонями. Что-то дикое и необузданное вырвалось из меня наружу; мои пальцы запутались в его волосах, его язык сплёлся с моим. Я застонала, и он притянул меня к себе ещё сильнее. Я не могла насытиться этой близостью. От него исходили жажда и желание обладать мной, заставляя всё внутри сладко ныть.

    Я отстранилась, чтобы глотнуть воздуха, и застыла при виде его клыков, задевающих нижнюю губу, и свечения его глаз. Он казался опасным, опьяняющим. Между его бровями пролегла складка. Безмолвный вопрос завис между нами: испугалась ли я его теперь?

    Я поцеловала его снова. Искушение захлестнуло меня настолько густой волной, что я буквально ощущала его вкус. Он запустил пальцы в мои волосы. Я никогда не чувствовала ничего подобного. Это было похоже на то, как стоишь на краю водопада, готовая сделать прыжок, но не зная, насколько глубок омут внизу.

    Моё сердце громыхало. Оно стучало в ушах. Я чувствовала, как его сердце бушует под моей ладонью, бьётся так же бешено, как и моё. Мой язык задел его клык, и с низким рокотом в горле он мягко отстранил меня:

    — Осторожнее, Эйсира.

    Наконец-то он поймал меня в моём падении и начал притягивать к себе.

    — Это что, тот, о ком я думаю? — пискнула Селин, сбивая накативший между нами жар.

    Он отвернул лицо. Я прижала щеку к его щеке и обвила руками его шею, закрывая его собой, пока его вампирская натура не улеглась.

    — Селин, — сбившимся дыханием проговорила я. — Ты можешь вернуться минут через пять?

    — Я так и знала!

    — Что происходит в «Ночном колпаке», остаётся в «Ночном колпаке».

    Она расхохоталась, и Шэдоухоук взял её за руку, увлекая в сторону игорной зоны. Она подняла свой бокал, салютуя мне, и поиграла бровями.

    Я бы, может, и посмеялась, если бы не закрывала собой вампира от моих друзей, убивающих вампиров.

    — Теперь я в порядке, — прошептал Вандер мне на ухо. — Спасибо. — Его глаза пробежались по людям за соседними столиками, но все, казалось, были заняты своими разговорами. Никто не закричал «вампир!». — Нам придётся быть очень осторожными на людях.

    — Я вижу. — Клыки должны были вызвать у меня отвращение, ну или хотя бы напугать, но я чувствовала себя спокойно в его руках, у него на коленях.

    Вандер усмехнулся и тихо засмеялся:

    — Ты для меня такая загадка. Ходячее противоречие.

    — А ты нет?

    — Мы с тобой — сплошная путаница. — Он прижался своим лбом к моему и закрыл глаза. — Я боюсь, мы только что открыли дверь, которая больше никогда не закроется.

    Я обняла ладонями его лицо, касаясь пальцами его мягкой кожи:

    — Я не хочу, чтобы она закрывалась, и мне всё равно, что говорят правила.

    Он взял мою руку и поднес костяшки моих пальцев к своим губам:

    — Меня это правило тоже не особо волнует, за исключением того, что командир Эйс попытается назначить тебе другого наставника.

    — Попытается? — Мы вообще-то говорили о командире Эйс.

    Он улыбнулся:

    — Я бы ей не позволил. Я бы сказал ей не лезть не в своё дело. Я не ребёнок, и ты тоже. К тому же, правило о запрете романтических отношений с учеником существует для того, чтобы пресекать поверхностные интрижки, которые плохо заканчиваются. То, что я чувствую к тебе, как угодно, только не поверхностно, да и технически мы это правило всё равно не нарушили. — Его пальцы скользнули вниз по моему позвоночнику. — Мы просто танцуем на грани.

    «Да уж, совсем не поверхностно», — подумала я, просунув палец под кожаный шнурок защитного амулета, вытащила его из-под туники и положила ему на грудь:

    — Ты снова надел его.

    — Я же сказал тебе, что буду носить его всегда. Ему просто нужен был новый шнурок.

    — Мне жаль, что Кейс повёл себя как последний мудак.

    — Не извиняйся за него. Ты не должна за него отвечать.

    Ревность в его голосе вызвала у меня улыбку, и я подалась вперёд, снова нежно целуя его мягкие губы. Я могла бы целовать его всю ночь и не устать от этого.

    Его руки двигались вверх и вниз по моей спине:

    — Я понял, что этот защитный узел особый, но что именно он означает?

    Мои щёки вспыхнули жаром. После того как отреагировал Кейс, сослаться на ложь у меня бы не получилось, но мне было страшно признаться ему. Мы поцеловались, я знала его секрет, а он мой, но я не была уверена, кем именно это нас делает. Я прикусила нижнюю губу и покрутила головой.

    — Ты не собираешься мне говорить?

    Я схватила свой стакан и пожала плечами, прежде чем сделать глоток.

    — Это для твоего аскаира?

    Я поставила кружку обратно на стол и закрыла лицо руками.

    Он взял меня за запястья и мягко опустил их вниз:

    — Эйсира, перестань. Скажи мне, пожалуйста.

    Я вздохнула. Его нежный тон, эти глаза — я была совершенно бессильна перед ним.

    — В Неверглейде девушка дарит его мужчине, который владеет её сердцем, чтобы сердца обоих были защищены, пока он далеко от неё.

    Вот и всё. Я выложила всё напрямую. Страх кружился и разрастался вместе с предвкушением и тоской, пока я ждала его реакции.

    Уголок его рта изогнулся, а пальцы легко провели по моей ладони, после чего он переплёл свои пальцы с моими:

    — А что мужчина дарит девушке, если чувствует то же самое?

    Моё дыхание пресеклось:

    — Эм… он дарит ей кинжал с таким же защитным узлом, вырезанным на набалдашнике, чтобы она могла беречь его сердце, пока он далеко.

    — Понимаю. — Он дотянулся до своего бедра, вытащил кинжал Вайпера и вложил рукоять мне в ладонь. Слезы обожгли глаза с внутренней стороны. — У меня пока нет такого особенного кинжала, но я достану его. А пока я отдаю тебе этот. Держи его при себе. Носи на бедре.

    Никто здесь, в Найтхейвене или в Дракхаре, не знал значения защитного узла, который он носил. Это был обычай только Неверглейда. Если бы они увидели его, то приняли бы за обычное украшение, но, если бы я надела сделанный на заказ, крайне узнаваемый змеиный кинжал Вандера, все бы поняли, что за этим кроется особый смысл.

    — Он ведь так важен для тебя. Это твой…

    Он улыбнулся, взялся за мой подбородок и притянул меня к себе для поцелуя:

    — И ты думаешь, что ты не важна?

    Я коснулась клинка с выгравированной надписью ВАЙПЕР. Он только что назвал меня своей. Не просто своей ученицей… своей. Своим сердцем. Он вытащил кинжал, который висел у меня на поясе, и кивнул на пустые ножны.

    Я сглотнула подступивший к горлу ком эмоций. Придётся списать эти подступающие слёзы на алкоголь:

    — Ты временами слишком требователен.

    — Тебе это нравится.

    Я тихо засмеялась и вложила золотой кинжал Вайпера в ножны на бедре:

    — Что именно заставило тебя изменить своё решение? — Ведь всего несколько дней назад он пытался задавить эти чувства между нами.

    — Сегодня вечером я понял, что у меня есть выбор.

    Я кивнула. Я чувствовала это, когда уходила от него.

    — Я мог уйти и никогда не возвращаться, либо пришло время выбрать тебя. И не как мою ученицу, Эйсира. И вот я здесь. Я волновался, и всё ещё волнуюсь о том, насколько всё это опасно между нами. Но даже зная, кто я такой, ты не отвернулась от меня, и с моей стороны было эгоистично думать, будто решать должен я один. Так что если ты хочешь быть со мной, со всеми моими изъянами, рисками… — он провёл языком по клыку и снова чуть улыбнулся, — …и зубами, то я твой. Я хочу тебя. Я вожделел тебя с того самого момента, как впервые увидел. — Он убрал кинжал и провел шершавой ладонью по моей шее. Он был без оружия, уязвим; он позволил мне увидеть свои настоящие эмоции вместо привычной маски. — Было время, когда я хотел умереть, но ты дала мне повод жить, Эйсира.

    Слеза скатилась по моей щеке:

    — Я хочу тебя, Вандер. Я подарила тебе тот амулет уже после того, как узнала, кто ты. Я хочу тебя. — Я сжала пальцы вокруг защитного узла у него на груди и прижалась поцелуем к его мягким губам, пока далекие крики не коснулись моего слуха. Я едва разделила их за музыкой и шумом буйной толпы, но жизнь в Лотлтоне научила меня сразу распознавать крики.

    Я глянула в сторону окна. Может, это дети визжат от веселья? В такой час большинство из них уже должны быть дома… Несколько человек пробежали снаружи. Свет факела у входа задрожал от быстрого движения.

    Снова крики — всё ещё далёкие, но абсолютно точно не игровые. Это была опасность. Вандер вгляделся в окно и медленно убрал от меня руки.

    — Там что-то происходит, — сказала я. — Пожар?

    Вандер мягко ссадил меня со своих колен, и мы встали бок о бок. Он повернулся к игорным столам. Игры продолжались. Люди ликовали и недовольно гудели при проигрыше. Никто больше внутри заведения, похоже, не замечал суматохи снаружи. Вандер издал короткий свист:

    — Тэйвин, Селин, Кэмден. — Он махнул им рукой, подзывая к нам.

    Они мгновенно бросили игру и подошли.

    — Что-то не так, сэр? — спросил Кэмден.

    В животе у меня всё сжалось. Жуткое предчувствие захлестнуло меня, и мой глаз метнулся к нашему оружию на стене.

    Крик прямо за дверью заставил большую часть зала затихнуть. Музыка всё ещё играла, но трёп утих. Воины за столиком в нескольких шагах от нас поднялись на ноги.

    — Что происходит? — спросил кто-то.

    Входная дверь с треском распахнулась, и на пороге возник объятый ужасом мужчина:

    — На город напали! Вампиры внутри стены!
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    Зал взорвался — столы переворачивались, пока люди в панике пытались прорваться к выходу. Монеты из игорного зала со звоном посыпались на пол. Стеклянные бокалы бились, металлические кружки с грохотом падали. Группа воинов первой выскочила за дверь. Их обязанностью было защищать город, и, если вампиры пробрались внутрь, значит, они провалили свою задачу.

    Мы бросились к нашему оружию и выбежали наружу вслед за Вандером. Мы, четверо учеников, замерли у стены из красного кирпича в ожидании его приказа. Мы были не в форме, а для любого боя требовалось снаряжение.

    Я вгляделась вдоль улицы, сердце бешено колотилось, пока группы объятых ужасом горожан бежали в нашу сторону. Навстречу им мчались воины. Цокот конских копыт грохотал по брусчатке — мимо проносились всадники.

    Вандер выругался и сжал пальцы в кулаки:

    — Нападение, должно быть, идёт от входных ворот, и это гонит горожан сюда. — Он тяжело выдохнул. — Сделаем так. Вы четверо следуете за мной к воротам, будем драться там. Нет времени возвращаться в Дракхар, чтобы доложить командирам. Это сделает кто-нибудь другой.

    Я нервно переступала с ноги на ногу. Я-то думала, что в Найтхейвен невозможно проникнуть:

    — Такое уже случалось раньше?

    Он кивнул:

    — Да, но не на нашей памяти.

    Я не могла не задаться вопросом по поводу времени этого нападения. Ассасины как раз планировали выступить против Дрейвина Нокса и его батальона вампиров, и тут, накануне вечером, происходит первое нападение за двадцать с лишним лет?

    В нашу сторону бежала кричащая женщина средних лет. Алая кровь блестела на её шее, вытекая из крупных колотых ран. Кровь запятнала грудь её фиолетового платья.

    — Вандер, — выдохнула я и указала на неё.

    Он повернулся и в два быстрых шага срубил её ударом по горлу. А затем нанёс быстрый удар в сердце. Она схватилась за рану и упала. Рядом со мной Тэйвин отшатнулся. Селин ахнула, у Кэмдена отвисла челюсть.

    — Уничтожайте сердце, даже если человека просто укусили. Мы не можем рисковать.

    — Сэр! — Тэйвин уставился на её тело, сжавшееся на земле. — Она… она была…

    — Укушена вампиром, — рявкнул он. — Убивайте любого, у кого увидите след укуса. Оружие в руки. За мной.

    — Есть, сэр! — выкрикнули мы все одновременно.

    У меня кружилась голова: крики нарастали, всё больше людей бежало мимо нас. Каждый здесь, даже я, привык к возможности спокойно выходить на улицу в темноте. Здесь не было ставней на окнах. Не было сигнальных рогов, созывавших всех в дома до захода солнца. Жители Найтхейвена не прятались от монстров, которые с улыбкой захлебнулись бы нашей кровью. От мысли о том, как быстро этот город может быть захвачен вампирами, если мы не остановим их прямо сейчас, меня пробрало до костей.

    Я бежала в ногу с Вандерoм, удерживая его быстрый темп. Впереди мужчина прижал женщину к кирпичной стене, уткнувшись лицом в её шею. Она кричала и царапала его. Я оказалась рядом первой и вонзила меч ему в бок, пробивая рёбра. Он изогнулся — половина его лица была залита кровью — и повалился назад, превращаясь в камень ещё до того, как коснулся земли. Не думая, я пронзила её сердце тоже.

    Клинки сталкивались с клинками, крики и возгласы доносились с вершины стены, откуда лучники пускали свои стрелы. Мы находились в паре сотен ярдов от входных ворот Найтхейвена — и створки были открыты. Едва-едва, но достаточно, чтобы впустить их. Сквозь бой я разглядела группу воинов, пытавшихся изо всех сил толкнуть дверь, пока вампиры таранили её с той стороны.

    — Мы должны закрыть ворота! — перекрывая хаос, закричал Вандер.

    — Мы с вами, сэр, — ответила Селин.

    — Держитесь рядом со мной. Все вы.

    Сердце громыхало, пока мы пробивались вперёд. Большинство горожан уже разбежались. Золотые доспехи воинов блестели в свете факелов, но вампиры, сражавшиеся с ними, были одеты в чёрные доспехи. Моя кровь стыла. Эти вампиры не были дикарями из Лотлтона — они были из Ноктурнуса. Обученные солдаты, способные орудовать мечами и оружием, а не только зубами. В центре их нагрудников были выгравированы два волка, оскалившиеся по обе стороны от короны в окружении венка из цветов белладонны. Королевский герб Ноктурнуса.

    Пятеро из нас лавировали между сражающимися и упёрлись в массивную створку. Воины рядом с нами кряхтели и стонали от напряжения. Упёршись плечом в ворота и толкаясь ногами, Вандер сказал:

    — Селин, Эйсира, рубите любого, кто попытается проскользнуть в проём.

    Селин и я не обладали такой силой, как мужчины, даже будучи дукаями, поэтому мы бросились к щели в нескольких футах от них. Я с яростью взмахнула клинком. Это место должно было быть убежищем, единственным в нашем мире. Мы не могли позволить им разрушить его. Мы не могли вечно жить в страхе.

    Я двигалась как ночной ветер — невидимая и быстрая, уклоняясь от взмахов мечей и перепрыгивая через удары ног. Я находила слабые места в их доспехах и впивалась клинком в плоть. Один из вампиров совершил теневой переход, отчего моё сердце пропустило удар. Я взмахнула мечом и несколько раз промахнулась, рассекая лишь его тень, но, к счастью, ему приходилось ждать несколько минут между попытками.

    Селин оставалась рядом со мной, пока мы отбивали тех, кто проскальзывал внутрь. Её клинок двигался со смазанной скоростью. Эти вампиры не визжали, как дикие звери. Они сражались и убивали молча.

    Стрелы с глухим звуком впивались в тела и отскакивали от брусчатки вокруг нас. На земле к нам присоединялось всё больше воинов. Движение створки изменилось в нашу пользу.

    — ТОЛКАЙ! — зарычал какой-то мужчина. — ТОЛКАЙ СИЛЬНЕЕ!

    Снаружи вампир с длинными чёрными волосами и кожей бледной, как луна, крикнул своим солдатам:

    — Не давайте закрыть ворота!

    Я никогда не видела Дрейвина Нокса, но он подходил под это описание. Неужели это действительно был он?

    Я полоснула по горлу женщину-вампира и выпнула её обратно за ворота. Мой позвоночник отозвался покалыванием, когда я заметила, что главный вампир наблюдает за мной сквозь толпу. Рядом с ним я узнала вампира, с которым мы с Вандером дрались в лесу несколько дней назад. Неужели это нападение — месть за убийство его женщины?

    Я нырнула под меч и вонзила свой клинок в грудь другого вампира, пробивая доспехи и выталкивая его назад, к стене. Он захлопал ртом и выронил меч. Тот со звоном упал на землю, а сам вампир превратился в камень.

    Вампир, которого я узнала, двинулся к проёму ворот. Я взглянула на Вандера сквозь бой. Он всё ещё толкал створку. Селин отбивалась от женщины-вампира в нескольких футах от меня.

    Звук трескающегося камня звучал как музыка победы. Вампиры падали повсюду.

    Я хотела сказать Вандеру, кто, по моему подозрению, был здесь, но не могла оставить Селин одну. Он не сводил с меня глаз, пока толкал ворота.

    Мои сны. Моя ментальная способность. Я всегда случайно посылала ему свои мысли, но если бы я могла сделать это сейчас… Я сосредоточилась на Вандере, представляя тех, кого увидела за воротами. Мужчину с длинными чёрными волосами и знакомого вампира из леса.

    Рев нападающего мужчины сбил мою концентрацию. Я сделала шаг в сторону и вскинула меч навстречу его удару. Сила его удара отбросила меня на несколько шагов назад. Моё плечо врезалось в закрытую половину металлических ворот.

    Кровь стучала у меня в ушах. Это был тот самый вампир из леса.

    — Я узнаю эти странные глаза, — прорычал он. — Косторез. Маленькая зверушка Вайпера.

    Краем глаза я увидела, как Вандер рванулся ко мне.

    — Эйсира!

    — Вы вдвоём убили мою жену. — Безумие исказило его лицо, и он взмахнул мечом.

    Я уклонилась, и его клинок ударил по металлическим воротам позади меня, выбив высекающие искры. Вторая створка была уже почти закрыта, несмотря на множество вампиров, сражавшихся снаружи за то, чтобы удержать её.

    Командующий вампир закричал им:

    — Держите её открытой, псы!

    Но ещё пара футов — и город снова окажется в безопасности. Я сражалась достаточно близко к проёму, чтобы вытолкнуть своего противника наружу.

    — Эйсира, ко мне! Иди ко мне! — Вандер пробивался сквозь бой. Мы были недалеко друг от друга, но между нами бушевала хаотичная толпа.

    Вампир, с которым я дралась, снова закричал и замахнулся на меня. Я заблокировала его удар, вытащила кинжал Вайпера и всадила его в верхнюю часть бедра вампира. Судя по брызнувшей крови, я попала в артерию. Он завопил, и его внезапно дернуло прочь от меня.

    Вандер швырнул его на землю и вонзил меч ему в сердце:

    — Теперь ты можешь встретиться со своей женой в загробном мире.

    Прежде чем он успел хотя бы повернуться, двое вампиров прыгнули Вандеру на спину, сбивая его с ног. Он зарычал, стоя на коленях, и вогнал кинжал в глаз мужчине справа от себя. Крик застрял у меня в горле, когда второй широко раскрыл пасть и дернулся к горлу Вандера.

    Нет! Бушующий зверь, которого я никогда раньше не ощущала, зарычал во мне. Они не убьют его. Я дико рубила шею вампира, пока его голова не отвалилась.

    Кровь собиралась в лужи, вокруг было так много крови. Я поскользнулась на ней. Крики и рёв звенели у меня в ушах.

    Острая боль обожгла кожу головы, когда меня дёрнули за волосы. Я пискнула, пытаясь вырваться, и извернулась, чтобы увидеть черноволосого вампира.

    — Вандер! — визгнула я.

    Вандер сбросил с себя тело вампира и повернулся ко мне с широкими от ужаса глазами. Я спотыкалась и корчилась, пока меня тащили за ворота, прочь из-под защиты Стены, и мгновение спустя они с грохотом захлопнулись.

    Нет.

    Моё сердце замёрзло.

    Нет.

    Я вогнала свой кинжал в руку, которая держала меня за волосы. Он не отпустил, даже не вздрогнул. Он запрокинул мою голову назад, заставляя меня посмотреть на него. Я сжала зубы, чтобы сдержать стон. В его чёрных глазах не было ничего, кроме пустоты.

    — Откройте ворота! — донёсся голос Вандера с той стороны.

    Но они бы не стали. Они не могли сделать этого только ради меня.

    У меня всё ещё оставался меч, и я вонзила его в живот своего похитителя. Он едва качнулся в сторону, уходя из зоны поражения, и выбил его у меня из руки. Меч со звоном полетел на землю, теряясь в траве по голень.

    — Свяжите её. Бросьте в телегу, отправляющуюся в Чёрный замок.

    Быстрым толчком меня сдали в ожидающие, цепкие руки. Я брыкалась и лягалась, сражаясь всем телом, чтобы вырваться. Я не могла позволить им увезти меня в Чёрный замок. Они будут пытать меня, они будут использовать мою кровь и выпьют меня досуха, пока я не превращусь в пустую оболочку. Я лучше умру прямо сейчас, чем отправлюсь туда.

    Ещё больше сильных рук сжали мои руки и ноги. Кожаные ремни обвили запястья. Яростный огонь вспыхнул в моих венах.

    — Уберите от меня руки!

    — Дрейвин, — сказал кто-то черноволосому вампиру. Моё дыхание участилось. Я знала, что это был он. — Нам нужно уходить. Они с минуты на минуту сосредоточат на нас стрельбу.

    Трое мужчин, державшие меня, потащили меня прочь. На дороге впереди стояли три повозки, полные пленников. Руки вцеплялись в прутья окон. Изнутри доносились стоны и плач. Я не могла толком разглядеть лица, но в каждой повозке, должно быть, было человек по двадцать.

    Я дёргалась и извивалась, чтобы вырваться, но они втроём держали меня мёртвой хваткой. Паника нарастала, вырываясь на поверхность. Я не могла сесть в эту телегу. Нет-нет-нет. Я кричала, пока не обожгло горло.

    Дрейвин без единого вздоха вытащил кинжал Вайпера из своей руки и осмотрел клинок. Мгновение спустя он поднял на меня свои чёрные глаза, и его губы искривились в жестокой улыбке:

    — Подождите. — Мужчины, державшие меня, остановились. Я замерла. — Посадите её на скирина рядом с моим. Убедитесь, что она надежно привязана. — Он поднял мой меч из густой травы и подошёл ко мне. — Я уже видел этот меч раньше. Ты знаешь, кому он принадлежал?

    Я отвернула лицо и сжала зубы.

    — Конечно же, знаешь. — Он искривил губу и провёл языком по зубам. — Дариус говорил, что у Вайпера появилась новая ученица. Должно быть, это она. У неё его кинжал и меч Орианы. Белладонна будет довольна. — Он кивнул. — Уходим.

    Я снова начала вырываться, пока один из них не ударил меня по голове, и я не отключилась.

    Я начала приходить в себя, когда ремни затягивались вокруг моей талии и запястий. Что-то холодное и твёрдое упёрлось мне в горло. Я медленно подняла подбородок и заморгала, прогоняя размытое изображение перед глазами. Голова раскалывалась, мешая думать, но я сидела верхом на лошади, пристёгнутая к седлу. Лошадь рядом со мной взвизгнула, вскинула голову и прикусила мою ногу.

    Дрейвин натянул поводья:

    — Хватит, Миски. Она не для тебя.

    Моя голова наконец перестала кружиться настолько, чтобы разглядеть зверя, и я вздрогнула. Это была не лошадь, это был монстр. Длинные клыки торчали наружу из-под губ — и сверху, и снизу. Торчащие зубы были как минимум дюймов три в длину. Его красные глаза отражались в лунном свете, отчего у меня по коже побежали мурашки. Блестящая чёрная шерсть и грива были обманчиво красивы.

    Разговоры воинов в баре всё-таки оказались правдой, но у этих лошадей было кое-что ещё, помимо крыльев… Он назвал это «скирин».

    — Миски жаждет твоей плоти, девчонка, — сказал Дрейвин, пока его ездовой зверь нетерпеливо гарцевал. — Веди себя прилично, или я позволю ей полакомиться.

    Вампирская лошадь? О нет. Нет.

    Огромные чёрные пернатые крылья раскинулись за спиной существа. Я дернула за ремни на запястьях, пытаясь высвободить правую руку. Мне нужно было слезть с этой твари. Я оглянулась на Стену. Воины и ассасины бежали по её вершине, подавая знаки лучникам перенести огонь изнутри наружу. Я отчаянно искала глазами Вандера. Они не могли открыть ворота, но он способен быстро взобраться на Стену.

    И тут я увидела его на самом верху. Я узнала бы его силуэт даже за милю. Я запомнила каждую его черточку.

    — Вандер!

    Скирин, на котором я сидела, забил копытом по земле и издал пронзительный звук. Я с силой рванулась против ремней и бросила взгляд вниз, на свои ноги в стременах, чтобы увидеть, как расправляются чёрные крылья. Дрейвин схватил поводья моего скирина и подтолкнул своего. Я запрыгала в седле, когда мы перешли на рысь, затем на галоп, и сдержала крик, когда мы оторвались от земли. Ещё несколько всадников взмыли в воздух вокруг нас.

    Вандер был внизу, он бежал за нами со всех ног, но по мере того, как мы взлетали выше верхушек деревьев, я потеряла его из виду. Моё сердце медленно погружалось в тоску.

    Я не думала о том, что нахожусь в сотнях футов над землёй на спине твари, которая мечтает меня сожрать, или о том, что лечу навстречу пыткам у вампиров. Я сосредоточила все мысли на том, чтобы освободить руки. Тот, кто привязал меня к седлу, сделал свою работу на совесть. Вокруг моей шеи был даже холодный металлический ошейник, приковывавший меня к нему. Если я освобожу руки, я не смогу его снять, но я хотя бы смогу отстегнуть цепь ошейника от седла и дать отпор, как только мы приземлимся.

    Мой меч и кинжал были пристёгнуты к седлу Дрейвина. До них мне было не добраться, но у меня оставался нож в сапоге. У меня будут считанные мгновения, чтобы действовать и сбежать.

    Мой живот ухнул вниз, когда существо, на котором я летела, начало спуск. Зверь заржал, почувствовав дом, и крылья замахали чаще. Ноктурнус сверкал в лунном свете. Кирпичи Чёрного замка были покрыты глянцевым блеском, отчего он мерцал, словно вода. Мы пролетели над Пожирающим болотом. Запах стоял такой, будто гнили трупы. Я не хотела даже представлять, как буду бежать через него, чтобы спастись.

    Ветер буйно трепал мои волосы, пока мы набирали скорость. Я сильнее сжала бёдрами зверя, когда мы снова опустились ниже. Похоже, я и группа из двенадцати других направлялись к замку с одной тюремной повозкой, полной рабов, в то время как остальные двинулись в другом направлении.

    Телеги, которые несли по воздуху два крылатых существа, казалось, бросали вызов самой природе. Я гадала, не использовали ли они магию, чтобы удерживать их в равновесии. Неужели на их стороне теперь был маг? От этой мысли меня тошнило.

    Вандер предупреждал меня о том, что потребуется, чтобы преодолеть естественный рельеф Ноктурнуса — скалистые утесы, болото, — и с вампирами, сидящими у меня на хвосте, попытка выбраться станет настоящей проверкой моей подготовки.

    Кожа на запястьях была содрана до крови, но я наконец вытащила одну руку. Адреналин бурлил в моих венах. Я быстро справилась с узлом вокруг другого запястья и вцепилась в луку седла, когда зверь коснулся смолисто-чёрной брусчатки. Копыта громко цокали, пока меня подбрасывало вверх и вниз в седле. Я окинула взглядом массивный замок, возвышавшийся надо мной так высоко, что мне пришлось выгнуть шею, чтобы увидеть его вершину. Он был вдвое больше Дракхара и столь же угрожающим. Пики напоминали мне сталагмиты. С ужасом я поняла, что мы находимся в нескольких сотнях футов над городом Ноктурнус, и стала искать путь вниз. Дорога назад, в том направлении, откуда мы прибыли, вела через густой, возвышающийся лес, окутанный серым туманом.

    Я попыталась вспомнить карту, которую изучала пару месяцев назад. Детали размылись, но я знала, что есть ещё и обходной путь с горы, где-то на восточной стороне, но с несколькими обрывами и крутыми уклонами, по которым я не смогу спуститься достаточно быстро.

    Мой ездовой зверь замедлил ход. Я отстегнула цепь и ремни вокруг талии. Меня больше ничто не удерживало.

    Я перевела взгляд с дороги на тёмный лес. Они знали эти земли, а я нет. Я могла легко сбиться с пути и затеряться не в том направлении.

    Мне придётся положиться на свою скорость и скрытность. С резким вдохом я перекинула ногу и спрыгнула. Мои сапоги коснулись земли, и я бросилась к туманной дороге.

    — Остановите её! — рявкнул глубокий мужской голос.

    Я неслась вниз по крутому спуску, активно работая руками и толкающими ногами. Звуки шагов и копыт грохотали за моей спиной. Я сосредоточила всё внимание на извивающейся тропе впереди, пока мутировавшие лошади не начали нагонять меня.

    Резкий поворот с дороги увёл меня в чёрный лес. Я лавировала между возвышающимися тёмными деревьями и уворачивалась от веток. Я тренировалась для этого. Я вырвусь, сейчас ничто другое не имело значения.

    Бежать, бежать, бежать.

    — Верните её живой! — голос Дрейвина эхом отозвался по лесу.

    Тень пронеслась передо мной. Мои сапоги скользнули по лесному мусору, а ладонь задела землю, когда я резко остановилась и повернула влево.

    Чёрт.

    Они загоняли меня обратно к дороге.

    Мне нужно было сделать что-то другое, застать их врасплох. Я затормозила до юза, выхватила нож и развернулась. Я вогнала клинок в шею мужчине, который уже навалился на меня. Я наносила удар за ударом, пока тёплая кровь не брызнула мне на лицо. Он рухнул, а за ним уже ждал другой.

    Он вскинул сжатый кулак, замедляя остальных, и произнёс одно слово:

    — Ассасин.

    И я уложу всех восьмерых этих вампиров или умру, пытаясь это сделать. Несколько из них оскалили острые зубы, но оружие они оставили при себе. Они не хотели убивать меня, поэтому будут сдерживаться. Я бы поставила на себя с мечом, но с одним только ножом шансы были не в мою пользу.

    Тяжелое дыхание и визг их ездовых зверей на соседней дороге отдавались гулом сквозь ночь. Низкое рычание круживших вокруг вампиров напомнило мне стаю волков, сжимающих кольцо вокруг добычи. Но я не была тем скотом, к которому они привыкли. У меня были когти, клинки и скорость.

    Сделай ход. Я рванулась к ближайшему слева от меня, нырнула под его кулак и полоснула по внутренней стороне его бедра. Он повалился на землю, схватившись за рану. Разворот, удар — я рассекла лицо другому. Чья-то рука вцепилась в спину моей формы, я развернулась и полоснула по крупным артериям на внутренней стороне запястья. Он отшатнулся, сжимая рану.

    Чья-то рука попыталась обхватить мою шею. Я опустила подбородок, как учил меня Вандер, и нанесла удар назад, пытаясь попасть хоть куда-нибудь. Мой нож впился в мясистую плоть. Я рывком подалась вперёд со всей дури, перебрасывая его через плечо. Моё внимание сузилось до врагов и до того, как использовать собственное тело в качестве оружия.

    Тяжёлая туша мужчины налетела на меня сбоку, сбивая на землю. Мне удалось перевернуться на спину, и я принялась рубить боковую часть его шеи, вонзая и вытаскивая клинок с боевым криком. Мой голос звучал чуждо для моих ушей, как клич свирепой рыси. Ни один из этих ударов не прикончит их насовсем, но, может быть, задержит достаточно долго, чтобы я успела сбежать.

    Мой пульс колотился, заглушая все остальные звуки. Я спихнула с себя его мёртвый груз. Проплывающая тень пронеслась надо мной, а затем плотная форма сапога врезалась мне в живот, выбивая весь воздух. Я закашлялась и перекатилась. Мёртвая хватка сжалась вокруг моих запястий, другой сапог наступил мне на грудь, удерживая внизу.

    — Насколько сложно уложить одну бабу с ножом? — Дрейвин был тем самым мужчиной, что стоял у меня на груди. Я не могла сделать достаточно глубокий вдох. — Свяжите суке руки за спиной, и пошли.

    — Она ассасин-дукай, мой лорд, — проворчал один из них. — И вы сказали не калечить её.

    — Я сказал не убивать её! — прошипел он, оскалив клыки. Металлический носок его сапога врезался мне в щеку, заставив голову резко дернуться в сторону. — Я ничего не говорил о том, чтобы не калечить.

    Белые вспышки заплясали перед глазами. Затем накатила боль, вспыхнув, словно раскалённая кочерга. Кровь заполнила рот и потекла из уголка губ. В ушах зазвенело, а мир вокруг поплыл, но я всё равно вскинула ногу, целясь Дрейвину в пах. Его рука молниеносно метнулась и перехватила мою лодыжку.

    — На твоём месте я бы не стал делать этого снова. Если будешь вести себя хорошо, я больше не причиню тебе боли. Если продолжишь вести себя как животное, я сдеру с тебя одежду и посажу в клетку, как зверушку.

    Я оскалилась и попыталась высвободить руки, пока ремни затягивались вокруг них туже. Тяжёлый камень осел у меня в животе. На этот раз мне не сбежать.

    Щека пульсировала и отекла. Вампиры тащили меня за цепь, пристёгнутую к ошейнику. Мыслями я унеслась далеко отсюда, пока мои сапоги скребли по зловещей дороге, а туман клубился у ног. Я представляла себя снова в «Ночном колпаке», сидящей на коленях у Вандера, пока его сильные, мускулистые руки защищающе обнимают меня. Он придёт за мной, но я боялась того, на что он пойдёт, чтобы освободить меня. Им нужен был именно он.

    Удивительно, как быстро может измениться жизнь. В один миг я была на вершине счастья, а в следующий — сброшена в тёмное ущелье без единого шанса выбраться.

    Я не всматривалась в детали мерцающих залов, освещённых факелами.

    Я отгородилась от окружавших меня голосов и лиц, уставившись исключительно на каменные плиты под ногами, пока запоминала повороты — налево, направо, налево, налево, выход. Дрейвин дёрнул за цепь, металл врезался мне в горло, и я замерла. Он поднял ладонь, и мы остановились перед высокими чёрными дверями с огромными волчьими головами, вырезанными по обе стороны. Такими же волками, как на королевском гербе близнецов. Дрейвин засунул кинжал Вайпера мне за пояс и сжал в руке мой меч. Зачем ему возвращать мне моё оружие?

    Как только двери распахнулись, он толкнул меня в спину, и я споткнулась, входя внутрь. Передо мной был огромный зал, наполненный вампирами в роскошных бальных платьях и элегантных костюмах, подобных которым мне никогда не выпадала честь видеть. В воздухе плыла струнная музыка. Группа вампиров танцевала в унисон, не сбиваясь ни на один шаг. Другие собирались небольшими кружками, беседуя и держа в руках стеклянные кубки с красной жидкостью. Мой желудок скрутило от осознания того, что это было.

    Запах чего-то сладкого и успокаивающего в воздухе — жасмина или лаванды — казался чужеродным и диким.

    Группа мужчин с тёмными кругами под глазами и в простой одежде ждала за столом. У каждого из них к внутренней стороне руки была прикреплена тонкая трубка. Я сглотнула, понимая, что они — люди, а эти трубки — отвод.

    То, что выглядело как огромные золотые птичьи клетки, свисало на цепях в нескольких футах над головами гостей вечеринки. Я насчитала десять штук по всему просторному залу с невероятно высокими потолками. Несколько человек внутри клеток были практически без одежды, танцуя под медленную, чарующую мелодию.

    Несколько монстров повернулись, чтобы уставиться на меня и моих захватчиков. По коже побежали мурашки. Столько прекрасных, словно высеченных из камня лиц. Эта красота была частью хищной природы вампиров — привлекать ничего не подозревающих жертв.

    — Зачем вы привели сюда эту грязную женщину? — к нам шагнул мужчина. Его трость с серебряным наконечником постукивала по глянцевому чёрному и тёмно-серому мраморному полу.

    Глаза Дрейвина сузились, и он потянул меня вперёд за ошейник.

    — Извините, что тревожу вашу нежную натуру доставкой еды, лорд Арвид. Кто-то же должен делать грязную работу для ваших вечеринок.

    — Вымойте её, — он брезгливо искривил верхнюю губу при взгляде на меня.

    — В своё время, мой лорд, — он потащил меня сквозь расступающуюся толпу в сопровождении людей, вернувшихся из рейда. На другой стороне зала двое одинаковых мужчин с бело-кудрявыми волосами восседали на золотых тронах-близнецах. Они были поглощены женщинами у себя на коленях — несколькими сразу. Каждая по очереди наливала кровь в рты близнецов из золотых кувшинов. Запах меди резко ударил мне в нос, и я поперхнулась.

    Плющ вьется по чёрной каменной стене позади них, переплетаясь с бутонами белладонны, а между ними на эбеновом троне сидела потрясающая, изящная женщина с короной из шелковистых чёрных волос. Два белых волка лежали у её ног. Я уставилась на зверей. Я уже видела их раньше — они следили за мной и Вандером. Один раз за пределами Ноктурнуса, а затем снова в лесах Эмберфолла. Волк слева поднял голову, и я встретилась с его золотистыми глазами. В них блеснул разум, будто он узнал меня…

    Двое мужчин-людей, одетых только в повязки на бёдрах, сидели на подлокотниках подле вампирши, которая могла быть только Белладонной, и растирали её руки, массируя плечи.

    Пока меня проводили сквозь толпу вампиров, тяжесть их взглядов казалась волнами, обрушивающимися на меня снова и снова. Но я не позволю сбить себя с ног.

    Мы прошли уже половину зала, когда женщина с тёмно-рыжими волосами в оливково-зелёном бальном платье внезапно выскочила из толпы. Её лицо исказилось от ярости, когда она бросилась к нам. Дрейвин замедлил шаг при её приближении. Я уже гадала, не отвергнутая ли она любовница, пока тыльная сторона её ладони не врезалась мне в лицо, отчего я отлетела на одного из солдат Дрейвина.

    Она выдернула кинжал Вайпера из моего пояса и приставила его к моему горлу.

    — Откуда у тебя это? Ты причинила ему вред? Если ты убила его, я выпотрошу тебя прямо здесь и сейчас.

    Вампир, удерживавший мои руки, выпрямил меня. Я зажмурилась от жгучих слёз. Мой разум хаотично метался в замешательстве.

    Дрейвин обвил своими длинными белыми пальцами её запястье и осторожно отвёл клинок от моего горла.

    — Ориана, с ним всё в порядке. Успокойся.

    На мгновение я перестала дышать. Ориана?

    — Это его! — рыкнула она на него, оскалив зубы.

    — Я в курсе.

    — Где он тогда? — прошипела она, уставившись на меня. Эти знакомые голубые глаза въелись в мои. Глаза, голубые, как самое небо. — Почему это у этой женщины?

    — Скорее всего, он уже на пути сюда, пока мы говорим, — он опустил кинжал и поднял мой меч. — Почему бы тебе не догадаться, кто она? Она пользовалась этим.

    Ориана окинула взглядом меч и неуверенно протянула руку к красной рукояти. Её пальцы коснулись её, и она отдёрнула руку, словно её ударило током. Мой взгляд упал на татуировку ЛОА на её руке. Сердце заколотилось, когда кусочки пазла начали складываться воедино.

    Сестра Вандера Ориана не была мертва. Она была вампиром.

    Знает ли он?

    С резким вдохом она подняла глаза на меня, её горло дёрнулось. Она осторожно вернула кинжал мне за пояс и отступила назад. Ужас отпечатался на её чертах. Я не понимала этой реакции. Казалось, будто она боится меня… или того, о чём я ей напоминала. Когда-то она была его ученицей, а теперь сражалась на другой стороне. Предательница Лиги — предательница человечества.

    Я подняла подбородок и расправила плечи. Дрейвин дернул за цепь, и я продолжила движение. Один из королей оттолкнул от себя полуобнажённых женщин, чтобы получше разглядеть нас, и поднялся на ноги.

    — Лорд Дрейвин, что ты нам принёс? — он всплеснул руками с ухмылкой. Он был красив той же хищной красотой, что и волки Белладонны, но мне не хотелось приближаться к такому хищнику. Второй близнец встал, и они оба бок о бок спустились по длинной лестнице, чтобы встретить нас у подножия помоста.

    Два волка у ног Белладонны вытянулись, словно статуи по обе стороны от неё. Она отогнала слуг и наблюдала за мной, поглаживая белоснежную шерсть волка справа от себя.

    Дрейвин склонился в поклоне.

    — Ваше величество, я принёс подарок.

    — Подарок? — переспросил тот, что стоял слева. Их длинные бело-кудрявые волосы были уложены одинаково — затянуты назад в тугой низкий хвост. Единственным различием была отделка их нарядов: у левого близнеца отделка костюма была синей, у другого — золотой. — И почему этот подарок грязный и измазан кровью? У неё ветки в спутанных волосах и рваная одежда. И ты поставил ей синяк на лице. Я люблю красивые подарки.

    Пальцы Дрейвина сжались на моей челюсти. Его ногти впились мне в щёки. Но я не вздрогнула, уставившись прямо на королей. Ассасины ни перед кем не опускают взгляд.

    — Эта тварь — ученица Вайпера. На ней его кинжал и старый меч Орианы, — он дёрнул меня за рукав. Ткань с громким треском порвалась по плечевому шву. С садистской улыбкой он провел большим пальцем по моей руке там, где, как я знала, находилась татуировка. — ЛОА.

    Короли переглянулись и улыбнулись.

    — Мне нравится этот подарок. А тебе, брат?

    Другой кивнул.

    — Более чем, Марс. Отличная работа, Дрейвин.

    Близнец в костюме с синей отделкой был Марсом. Значит, другой — Квинтон.

    — Белладонна, моя королева, — Марс повернулся и протянул ей руку. — Иди, посмотри, что принёс нам Дрейвин.

    Её плавные шаги заставляли бёдра покачиваться. Подол её облегающего белого платья тянулся на несколько футов позади. Она закинула длинные чёрные волосы за плечо и встала между королями. Они оба обняли её. Квинтон поцеловал её в висок, а Марс провел пальцами по её ключице.

    Истории гласили, что она была прекрасна. Они были правы. Богиня среди смертных.

    Я искала путь к победе или бегству, но окон не было.

    Это была гробница.

    Мой пульс стал бешеным. Мне нужно было выбраться из этого места. Мне нужно вырваться. Шелест платьев, стук ног, двигающихся в такт жутким звукам музыки. Запах крови и доносящиеся ароматы тяжёлых духов заставляли мою голову разрываться от боли. Окружающие вампиры смеялись и разглядывали меня так, словно я была странным зверьком, от которого ждали представления. Это был ад.

    Зелёные глаза Белладонны въелись в мои и не отпускали. Невидимая, но отдающая тьмой сущность закружилась вокруг меня — густое облако, пытающееся задушить. По спине прошиб пот. Интенсивность её взгляда ощущалась как физическое давление на голову. Неужели она пыталась применить на мне свою силу? Ходили слухи, что это работает только на мужчинах.

    После нескольких ударов моего колотящегося сердца она отвела взгляд и посмотрела на Дрейвина.

    — Значит, мой ассасин наконец-то вернётся домой, — её голос звучал как колокольчики, прекрасно и соблазнительно. — В последнее время он мне досаждал.

    — Мы не любим, когда наша королева досадует, — Марс лизнул её в щеку, а Квинтон поцеловал в шею.

    Я невольно скривилась от отвращения.

    — Я верю, что он придёт, — ответил Дрейвин. — Отдать ей меч Орианы — это одно, но отдать ещё и свой кинжал? — Он постучал им по моему бедру. — Я думаю, она для него может быть даже кем-то большим, чем просто ученицей.

    Белладонна улыбнулась, обнажив красивые белые зубы.

    — Ах да, я тоже так думаю, Дрейвин. Гетерохромия — это редкость. Я никогда не видела таких глаз, как у неё, — она прислонила голову к Квинтону. — Под всей этой грязью, я думаю, она довольно мила, и я бы хотела, чтобы мой Вандер был счастлив, когда прибудет. Пусть мои слуги вымоют её и оденут как следует.

    Я съёжилась от её слов «мой Вандер». Он не был её. Он был моим. Моим сердцем.

    — Она свирепа, моя королева, — Дрейвин дёрнул за мой ошейник так, что я споткнулась. — Мы не можем оставить ваших слуг с ней наедине. Она их убьёт.

    Марс накрутил локон волос Белладонны на палец.

    — После его поведения в последнее время я не уверен, что он заслуживает её, наряженную как кукла. Ему придётся кое-что объяснить.

    Мой пульс застучал громче, отдаваясь гулом в ушах. Холодный ужас прокрался по моим венам.

    Дрейвин кивнул.

    — Я предлагаю держать её в клетке, как приманку, которой она и является.

    Белладонна вздохнула и сбросила руки королей со своих плеч. Ни один из них, похоже, не расстроился.

    — Ладно. Тогда сам разбирайся с ним, когда он прибудет, — она взмахнула рукой в знаке отпускания и повернулась обратно к ступеням, её каблуки слегка цокали.

    Моё дыхание участилось. Я попыталась взять себя в руки, но паника охватила меня, разрывая моё хрупкое самообладание. Мне удавалось сохранять спокойствие, но фасад рушился.

    Всё в том, как они говорили о Вандере, сбивало меня с толку. Как будто они знали его, и очень хорошо. Поскольку Ориана была вампиром, я могла понять, откуда они знают его имя, но то, как они говорили о его поведении — словно ожидали чего-то другого — и называть это его домом… Ему придётся кое-что объяснить? Это не имело смысла.

    Вандер был предан ЛОА. Он всё время был со мной. Он убивал вампиров.

    Он… был вампиром.

    Золотая клетка, ближайшая к помосту, опустилась. Дрейвин перерезал ремни, удерживавшие мои руки за спиной. Я шагнула внутрь без борьбы и свернулась на боку, прижавшись разбитой отёкшей щекой к холодному металлу. Дверь закрылась и щёлкнула. Дрейвин улыбнулся мне, окинув меня своими мёртвыми глазами.

    Разве не он должен был быть тем, кто убил Ориану? Разве не он её забрал? Она не выглядела испуганной перед ним.

    Слёзы покатились из глаз, когда моя клетка пошла вверх. Горло неприятно сдавило. Тяжёлый груз, казалось, давил на грудь.

    Дыши. Дыши. Внутри меня зрела буря, угрожая разорвать меня на части. Я стиснула зубы так, что заныла челюсть. Я не была уверена, что смогу перестать кричать, если начну.

    Отсюда, сверху, я могла видеть количество вампиров. Сотни. Подо мной были сотни.

    Танцующие, пьющие, беспечные.

    Женщина с металлическим ошейником на шее, как у меня, танцевала с вампиром-мужчиной, только её ошейник был золотым и усыпанным рубинами. Я заметила ещё одну с ошейником. Ещё троих. Они разговаривали и свободно передвигались среди толпы.

    Молчаливые слёзы текли по щекам, пока я обнимала себя руками. Неужели это то, что они сделают со мной?
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    Неизвестно, сколько времени прошло в этом месте. Здесь не было окон, чтобы выглянуть наружу. Музыка всё играла, танцоры так и не останавливались. Неужели вампиры вообще не устают? Учитывая, что кровь течёт здесь нескончаемым потоком, я догадывалась, что нет. Сомневаюсь, что им вообще нужен сон.

    Я не смогу сбежать отсюда, пока этот зал не опустеет. Но если они оставят меня одну в этой клетке, у меня появится шанс. Со временем я смогу перерезать тонкие металлические прутья и выбраться. Я не понимала, почему они оставили мне кинжал Вайпера. Это только доказывало, что они меня не боятся. Да и с чего бы? Я была всего лишь одним ассасином, к тому же учеником, в замке, где их сотни… и ещё тысячи снаружи. Побег казался невозможным.

    В конце концов я села, прислонившись спиной к прутьям и поджав колени к груди. Кожу на щеках стянуло от засохших слёз. Нудная музыка продолжала литься, вводя меня в подобие транса. Ярость, сжигавшая меня изнутри, вырывалась наружу.

    Я представила себе Вандера, подумав о том, чтобы связаться с его разумом.

    Я изо всех сил посылала ему мысли, чтобы он не сдавал себя Белладонне. Он не может предать ЛОА и наш народ ради меня. Если мне суждено умереть, да будет так.

    Его лицо мелькнуло в моём сознании, и меня пронзил шок скорби. Он бежал через тёмный лес. Я чувствовала себя так, словно тонула в пучине отчаяния, отчаянно пытаясь выплыть на поверхность за глотком воздуха. Дрожь прошла по моему телу — и я не была до конца уверена, что она исходила от меня. Затем связь оборвалась.

    Я пошевелила пальцами ног и принялась двигаться, чтобы не заснуть. Я не могла рисковать и засыпать здесь, даже находясь в клетке. Прошло ещё какое-то время, а затем до моего слуха донёсся щелчок двери. Я подвинулась вперёд в своей клетке и прижалась лбом к прутьям. Обе главные двери распахнулись, и моё сердце ушло в пятки.

    Вандер.

    Невольный стон вырвался из моих губ. «Нет. Не делай этого», — кричала я про себя, пусть мне и хотелось броситься в его объятия. Его не должно здесь быть.

    Куда-то исчезла форма ассасина, и на её месте появился наряд знати. Длинный чёрный камзол с золотым шитьем двигался в такт его шагам. Его тёмные волосы были зачёсаны назад. Сапоги тяжело чеканили каждый шаг. В нём не было ни капли страха. Он держался так, будто был королём этого замка и на его голове должна восседать корона.

    Я сделала глубокий вдох и затаила дыхание.

    Толпа затихла и расступилась перед ним — все, кроме Орианы. Она бросилась к нему и схватила за руку. Её губы шевелились, но я не могла разобрать слов из-за шёпота, музыки и шарканья ног. Я ожидала, что он удивится, увидя её, но он оттолкнул её. Она обняла себя руками. Свет факелов отражался в её наворачивающихся слезах.

    Моё сердце замерло.

    Он знал, что она жива? Но он говорил мне, что она мертва. Он ведь смотрел, как она истекает кровью на полу.

    Волна тошноты выбила холодный пот на моей коже. Леденящее предчувствие захлестнуло меня. Что, если он лгал мне не только об Ориане?

    Он шагал к тронам с непреклонной решимостью на своём красивом лице. Белладонна подалась вперёд в своём кресле, но не поднялась. Марс и Квинтон, однако, встали, толпясь перед ней, как собаки, охраняющие свою добычу. Волки прохаживались перед этой троицей.

    Где нападение, чтобы связать его, как и должно быть? Никто не пытался надеть на него этот грёбаный ошейник и скрутить руки за спиной. Ни один вампир в этой комнате даже не выглядел удивлённым его появлению.

    Я пошевелилась в клетке, отчего та качнулась. Дрейвин сидел на нижних ступенях, крутя меч на острие между бёдер.

    — Как любезно с твоей стороны наконец почтить нас своим присутствием, Вандер. — Он встал по мере приближения Вандера. — Извини, что мне пришлось забрать твою девчонку, но королева хотела, чтобы ты поскорее вернулся сюда.

    Вандер ухмыльнулся.

    — А что случилось со старой доброй вежливой просьбой?

    Их разделяло десять шагов. Пять. Неужели это действительно тот человек, которому Вандер хотел отомстить, или он был его знакомым? Вандер протянул руку, и Дрейвин пожал её так, словно приветствовал старого друга. От приступа головокружения я вцепилась в прутья.

    Но мой взгляд уловил серебряный блеск у него на боку, и в мгновение ока Вандер вогнал клинок в грудь Дрейвина.

    Я ахнула, зажав рот ладонью. Дрейвин заглотал воздух, как рыба, схватился за плечо Вандера и рухнул на него. Только когда тело Дрейвина рухнуло на пол, кто-то отреагировал. Возгласы гнева сотрясли комнату. Солдаты, сопровождавшие его, бросились к нему. Кто-то закричал.

    — Забрать мою девчонку было твоей последней блядской ошибкой. — Вандер переступил через него и шагнул вверх по ступеням.

    Белладонна вскочила на ноги и взревела:

    — Как ты смеешь!

    — Вы обещали мне, что я смогу покончить с его никчёмной жизнью, моя королева. — Кровь капала с острия его меча на каждую ступеньку. — Он опозорил мою сестру, а теперь думает, что может забрать мою женщину без последствий? Где она? — Он звучал как безумец. Безумие исказило его черты так, как я никогда раньше не видела. Прямо сейчас он был скорее вампиром — диким вампиром, — чем человеком.

    — Все вон! — закричала Белладонна. — Вон!

    Приказ эхом разнёсся по огромному залу. Музыка резко оборвалась. Вампиры спотыкались друг о друга, спеша к дверям. Ориана последней добралась до выхода. Она помедлила в дверях, прежде чем наконец закрыть их за собой. Те из нас, кто был в клетках, оказались единственными, кто не сбежал. Мы и Дрейвин, который лежал мёртвым и окаменевшим в луже крови.

    Тишина, оставшаяся после ухода толпы, леденила душу.

    Под руку близнецы проводили Белладонну навстречу Вандеру к центру ступеней, где он ждал. Волки последовали за ними, затем подошли прямо к Вандеру и приветствовали его, облизывая его ладони. Он потрепал обоих по головам так, словно они были его собственными.

    Я не могла поверить в то, что разворачивалось у меня на глазах. Это был мой худший кошмар, воплотившийся в реальность. Звон в ушах вернулся.

    Ярость Белладонны была осязаемой, я чувствовала, как она отравляет воздух. Одно колено Вандера подогнулось, затем другое, и он грохнулся на камень. Напряжение было отпечатано на каждой красивой линии его лица, когда он уронил меч и наклонился вперёд, вцепившись в ступени. Он склонил голову, но его костяшки побелели, а руки задрожали.

    Сила Белладонны.

    — Ты не будешь приходить в наш дом и вести себя как блядский дикарь, Вандер, — прорычал Квинтон. — Встань.

    Плечи Вандера дернулись, напряглись, а руки задрожали ещё сильнее. Казалось, он борется с невидимой силой.

    — Оу, ты не можешь, — посмеялся Марс. — Никогда больше не приходи сюда так, будто у тебя есть право требовать чего-то от нас.

    Маленькая искра надежды вспыхнула внутри меня. Что, если Вандером просто управляет Белладонна? И чем дольше он находился вдали от неё, тем слабее становился её контроль.

    Белладонна подняла подбородок.

    — Я практически преподнесла тебе Дрейвина на блюдечке сегодня вечером, а ты не смог довести дело до конца в Найтхейвене, где и должен был. Теперь мне придётся убирать за тобой эту грязь.

    — Это должно было произойти завтра, за пределами города. Мы так договаривались.

    Он планировал нападение на наш народ вместе с ними? Меня сейчас тошнить начнёт.

    — Какая разница? — отрезала Белладонна.

    — Большая разница, — прорычал он. — Во-первых, я не был к этому готов. И посмотри, что произошло. Я не мог позволить Дрейвину уйти после того, как он забрал мою ученицу и выставил её напоказ перед всеми присутствующими, и ничего не сделать. Все знают, что он спал с моей сестрой, обратил её, а потом бросил, так что я не могу спустить ему и это. Это сделало бы меня слабым.

    — Я знаю, почему ты хотел убить Дрейвина. — Она оскалилась, вырвав руки из хватки близнецов. — Но почему тебя так волнует твоя ученица? Она дукай, Вандер.

    — Она всё ещё моя.

    — Твой источник, значит? — спросил Марс, склонив голову набок. — Знала ли она о твоей вампирской сущности до сегодняшней ночи? Или она сходит с ума у себя в клетке?

    Вандер посмотрел на клетки, начиная с той, что не была моей. Я отступила в тень прежде, чем он успел меня заметить.

    — Она знает, и да, она мой источник.

    Я запустила ногти в волосы на голове. Я не была его источником крови, так что это был защитный ход, даже если он был грёбаным предателем. Он защищал меня или Джейду?

    — Забудь об этом. Ты убил мою подругу Сери, когда она и Дариус пришли к тебе за отчётом. Тебе не позволено этого делать. Ты убиваешь тех, кого я приказываю убить.

    Мускулы на челюсти Вандера дёрнулись.

    — Я докладываю при первой возможности Далии или Адонису. Тебе следовало держать Сери подальше от моих дел.

    Она зашипела и полоснула его ногтями по лицу. Четыре ярко-красные полосы пролегли по его щеке. Дикая тварь внутри меня встрепенулась, желая заставить её страдать за это. Затем она присела на корточки, схватила его за прядь волос на макушке и поцеловала. Я отшатнулась, чувствуя, как смесь ярости и отвращения захлёстывает меня.

    Он отдёрнул голову, верхняя губа оскалилась.

    — Я был со своей ученицей, когда они подошли ко мне, что я должен был делать? К счастью, это была только она. Моё положение в Лиге убийц в лучшем случае валко. В любой момент меня могут раскрыть, ты это знаешь. Зачем ты вообще кого-то подослала?

    — Ты избегал даже волков. Мы не видели тебя месяцами, — крикнул Квинтон. — И ни слова о заклинании дэйуокера, которое ты должен был искать. Эта твоя ученица отнимает у тебя слишком много времени.

    — Поверь мне, я не хотел брать ученика, но мне не оставили выбора. Я ищу, но маги не разбрасывают заклинания где попало. Я не могу войти в здание магов, там есть заклинания, которые вычислят во мне вампира в ту же секунду, как я переступлю порог.

    Моё сердце колотилось в ушах так громко, что я едва слышала. Он искал заклинание для них? Он не мог. Он бы так не поступил. Я медленно покачала головой в неверии. Холодный пот прошиб моё тело.

    — И ты до сих пор не знаешь, кто наложил на тебя это заклинание? — спросил Марс, засунув руки в карманы.

    — Нет. И как я уже говорил раньше, я не могу просто расспрашивать вокруг и выдать себя. Тот, кто это сделал, явно не хочет, чтобы я знал. Это очевидно.

    Спустя несколько ударов моего колотящегося сердца она отвела взгляд и посмотрела на Дрейвина.

    — Но это кто-то, кому ты доверял, — Белладонна погладила его по щеке, словно любовница.

    — Должно быть. Мне просто нужно больше времени. — Он не встретился с ней взглядом, казалось, будто он смотрит сквозь неё. Я знала его достаточно хорошо, чтобы понять: её прикосновения были ему нежелательны. Моё предательское сердце сжалось от жалости к нему. Я не должна его жалеть.

    — Мой драгоценный Вандер. Могу ли я верить тебе? — Белладонна встала и посмотрела на него сверху вниз. — Ты всё ещё нужен нам изнутри.

    Он кивнул.

    — Да, моя королева. Я вампир. Для меня там ничего не осталось.

    Белладонна улыбнулась.

    — Встань, Вандер. — Напряжение в его плечах ослабло, и он поднялся со ступеней. — Хочешь выпить? — спросила она. — Уверена, скрывать свой вампиризм всё время тяжело. Ты, должно быть, иссушен даже при наличии добровольного источника. Ей нельзя часто наносить порезы и перевязывать раны. Это вызвало бы подозрения.

    Он кивнул, но его глаза слегка сузились.

    — Да, от глотка я бы не отказался. — Один из волков ткнулся носом в его ладонь, и он погладил его по голове. — Привет, Далия. — Волк встал и потерся о его ноги.

    Он докладывал волку? Я знала, что в этих глазах светился разум. Белладонна или близнецы, должно быть, умели проникать в разум этих животных.

    — Что ж, здесь тебе прятаться не нужно. Иди и возьми. — Белладонна подняла взгляд на меня. Вандер проследил за её взглядом и наконец увидел меня. Я не могла прочесть выражение его лица. Оно было из камня. Я замерла, сглатывая подступивший приступ страха.

    Глоток… из меня.

    С довольными улыбками Марс и Квинтон переглянулись.

    — Да, и почему бы нам тоже не поделиться? От неё действительно вкусно пахло. Я хочу попробовать.

    Горло Вандера дёрнулось, но он провёл рукой по волосам и очаровательно улыбнулся.

    — С каких это пор мы делимся занятыми источниками?

    — Каждый делится со своими королями, когда мы этого хотим, — ответил Квинтон, с голодом проведя языком по нижней губе.

    Вандер усмехнулся.

    — Конечно, я готов поделиться со своими королями, но вы ведь не против, если я сначала выпью сам? Прошло пару дней. Я начинаю нервничать.

    Белладонна опустилась на трон, и её волки взбежали по ступеням, чтобы усесться рядом с ней.

    — Не знаю, как тебе это удаётся, Вандер. Ты такой особенный.

    — Иди и напейся вволю первым, — сказал Марс, пока они с Квинтоном проходили мимо него. Бок о бок они вальяжно направились к главным дверям. — Ты много работаешь на нас.

    Двустворчатые двери распахнулись, и гости вечеринки медленно потянулись обратно в зал. Вандер не сводил с меня глаз, пока спешил вниз по ступеням к цепи на стене, удерживавшей мою клетку. С быстрым металлическим лязгом сверху меня опускали всё ближе и ближе к полу. Спуск прекратился, когда до земли оставалось всего пара футов. Мгновение спустя он стоял передо мной с ключом, который, должно быть, снял со стены.

    С тихим щелчком дверь со скрипом открылась, и он протянул мне руку. Впервые с тех пор, как он вошёл в этот зал, он выглядел сломленным, отчаявшимся. Эта надменная вальяжность испарилась, словно струйка дыма.

    Я уставилась на его протянутую руку. У меня не было другого выбора, но я не хотела прикасаться к нему. Всё доверие, созданное за время нашего знакомства, рухнуло за одну ночь. Одно дело — узнать, что он вампир, обращённый против своей воли и преданный ЛОА. Совсем другое — знать, что он работает на близнецов и Белладонну.

    Предатель.

    И теперь он хотел пить мою кровь и делить меня со своими королями? Я даже не могла посмотреть ему в глаза.

    — Эйсира, — мягко произнёс он. — Пожалуйста. Если ты будешь мне подыгрывать, я вытащу тебя отсюда. Просто знай: я могу делать и говорить вещи, которых ты не поймёшь.

    Я провела руками по лицу, качая головой. Я не могла поверить, как быстро всё изменилось. Мне казалось, что я всё ещё в кошмаре и вот-вот проснусь. Делать вдохи с каждым мгновением становилось всё труднее.

    — Подыгрывать, как твоя ручная зверушка? — Я дёрнула за ошейник. — Как собака?

    Его глаза были стеклянными.

    — Мне жаль, — прошептал он. — Именно так они относятся к людям, которые не являются вампирами. Но тебе нужно вести себя так, будто ты влюблена в меня. Ты ассасин, и они знают, насколько ассасины верны, — это единственная причина, в которую они поверят.

    Я оскалилась на него.

    — Влюблена в Вандера-ассасина или Вандера-предателя?

    Он поморщился и сжал губы.

    — Пожалуйста. Я обещаю вытащить тебя, если ты будешь меня слушать. Я обещаю всё тебе рассказать.

    — Как будто я могу тебе верить. — Если его план не сработает, я умру. Если останусь — умру. После всей этой лжи могла ли я вообще верить, что он хочет вытащить меня отсюда? Было ли вообще возможно, что они меня отпустят? У меня не было никаких других идей, как покинуть эту гробницу живой, так какой у меня оставался выбор, кроме как следовать за ним, как я делала с самого дня нашей встречи? Его взгляд смягчился, моля о доверии, которое было разбито вдребезги. Даже если он был предателем ЛОА, я верила, что он заботится обо мне достаточно, чтобы спасти, если это возможно. Иначе его бы здесь сейчас не было. Ярость жгла мои вены, но я наконец взяла его за руку. Его пальцы сжались вокруг моих. Это был мой единственный способ выбраться отсюда живой.

    Он помог мне ступить на глянцевый пол. Музыка заиграла снова. Группа людей унесла каменное тело Дрейвина, а несколько других смыли кровь. Я скрестила руки на груди от внезапно охватившего меня холода и огляделась, пока зал снова заполнялся вампирами. Вандер снял свой длинный камзол и накинул мне на плечи. Он пах лесом, пах им.

    Тяжесть ткани приносила утешение, но моим первым порывом было швырнуть её обратно в него. Мне пришлось совладать с собой и вместо этого продеть руки в рукава. Я должна быть покорной. Буду подыгрывать, и, может быть, мне посчастливится увидеть ещё один рассвет.

    Он взял меня за запястье и наклонился к самому уху. Я попыталась вырваться, но он сжал руку сильнее.

    — Она смотрит и ждёт, что я буду пить твою кровь прямо у неё на глазах. Она проверяет меня.

    — Мне всё равно, — отрезала я. — Я никогда не давала тебе свою кровь. И не хочу начинать сейчас.

    — Они этого не знают. И ты дашь, если хочешь жить, — процедил он сквозь зубы. Он потащил меня за собой, лавируя сквозь толпу монстров. Они уставились на нас. Некоторые шептались о том, что Вандер убил Дрейвина без всяких последствий. Другие гадали, кто я такая и почему так важна для него. То, как они произносили его имя, звучало почти с благоговением — возможно, потому что он был новым дэйуокером, — но в этом чувствовалась скрытая тревога. Я поняла: они боялись его. Они отступали, когда он подходил слишком близко.

    Чья-то рука задела моё плечо, и по коже побежали мурашки. Я отшатнулась и увидела мужчину, который смотрел на меня, облизывая губы. Голод в его глазах настолько встревожил меня, что я подалась к боку Вандера и вцепилась в его чёрную тунику. Он обнял меня за плечи, прижимая вплотную к себе.

    Он подвёл меня к столу, где рядом с дюжиной или более пустых стеклянных кубков стоял поднос с чистыми иглами и трубками. Он засучил мой рукав и сделал глубокий вдох. Я подняла взгляд на него. Я хотела, чтобы он смотрел на меня, пока делает это. Это была его вина, что я оказалась здесь и в таком положении.

    Его голубые глаза метались из стороны в сторону. Он выглядел более нервным, чем чувствовала себя я.

    — Это на мгновение заколет, — пробормотал он так тихо, что я едва услышала. Я стиснула зубы, но кивнула, в очередной раз повторяя себе, что должна сделать это, чтобы выбраться из этого логова вампиров. Он ввёл иглу в локтевой сгиб. Я поморщилась от укола и отвернулась. Мгновение спустя он повернул отвод, и звук моей крови, стекающей в кубок, заставил мой желудок скрутиться.

    Появилась Ориана, на её лице застыла тревога.

    — Вандер, что происходит?

    Он бросил на неё острый взгляд.

    — Я разберусь с тобой позже.

    — Вандер, — прошипела она. — Ты действуешь безрассудно. Я поверить не могу, что ты убил Дрейвина прямо посреди тронного зала. Ты что, с ума сошёл?

    — Всё, что понимают вампиры, — это насилие.

    Она свирепо уставилась на меня.

    — И теперь ты сделал раба из своей ученицы ЛОА? Они не позволят ей уйти отсюда, не обратив её, и ты что, собираешься как-то сделать её дэйуокером раньше меня?

    — Я же говорил тебе, что не помню, как и кто это сделал.

    — Скорее всего, это тётя Мьюриэл. Ты всегда был её любимчиком.

    Вандер зарычал и оскалил зубы — свои клыки — на неё. Она покачала головой, натянула фальшивую улыбку и отступила в толпу. Танцоры поглотили её, и я потеряла её из виду. Я собрала воедино обрывки истории Орианы из того, что было сказано сегодня вечером, и всё выглядело так, будто она добровольно ушла с Дрейвином. Неужели она сама хотела быть обращённой? Я была настолько дезориентирована, что не понимала, где верх, а где низ.

    Вандер внезапно повернул отвод, перекрывая ток крови, и осторожно извлёк иглу. Он тут же прижал белый пропитанный бинт к месту прокола.

    — Ты в порядке? Голова не кружится?

    Я сжала зубы и покачала головой. Мой разум был так же остёр, как и всегда. Меня окружали монстры, которые убьют меня ради моей крови так же верно, как взойдёт солнце.

    Я не могла поверить, что это тот самый мужчина, который нежно целовал меня несколько часов назад. Который признавался мне в своих чувствах. Который утверждал, что выбрал меня. Мужчина, в которого я по уши влюбилась.

    — Мне перевязать ей рану, сэр?

    Я повернулась к заговорившему человеку. Он стоял по другую сторону стола, держа в руках белый медицинский пластырь. На нём не было цепей. Неужели он добровольно согласился быть здесь? Тошнотворно.

    Вандер осторожно переложил мою руку в руку этого человека. Тот быстро перевязал мой локоть, пока Вандер поднял кубок с моей кровью к Белладонне, а затем выпил. Её довольная улыбка, пока она гладила своих волков, прожгла меня до самого мозга костей. Как только мужчина закончил, я опустила рукава и защитным жестом прижала руку к себе. Вокруг были вампиры, которые разглядывали меня слишком пристально. Я чувствовала себя кроликом, попавшим в силки, пока волки сжимали кольцо. По крайней мере, они боялись вожака, охранявшего меня.

    Я оглядела комнату в поисках пути к победе или бегству. Мой пульс стучал в ушах. Даже если я прорвусь сквозь эту толпу и доберусь до дверей, мне не обогнать Вандера. Даже если я выберусь наружу, он в конце концов меня поймает.

    Но у меня был его кинжал, и я могла им воспользоваться.

    Он сжал мою руку и переплёл наши пальцы. Я месяцами хотела, чтобы он вот так держал меня за руку. Теперь это вызывало у меня отвращение.

    — Их нужно убедить, что тебе можно доверить уйти со мной. Ты понимаешь?

    Мне хотелось ударить его коленом в пах и сбежать, но я кивнула и покорно последовала за ним, как ручная зверушка, которой и была. Когда мы приблизились к трём вампирским монархам, он опустил подбородок и сначала протянул кубок Марсу.

    — Она особенно вкусная. Почти сладкая.

    Марс запрокинул голову с хохотом, прежде чем поднести кубок к носу и глубоко вдохнуть.

    — Действительно необычно, не так ли? Редкая драгоценность, которую ты нашёл. Было бы жаль обращать её и терять этот вкус.

    — Я хочу немного. — Квинтон тянулся через Белладонну к кубку.

    — Подожди своей очереди, брат. — Он сделал ещё один глубокий глоток, а затем сначала протянул кубок Белладонне. — Хочешь немного, дражайшая?

    Она уставилась на меня с безразличным и скучающим видом.

    — Грязные рабы меня не интересуют.

    Квинтон выхватил кубок и запрокинул его. Он напевал что-то себе под нос и прикрыл глаза.

    — М-м-м, а это вкусно. Понимаю, почему ты рискнул и рассказал ей. Но поведай-ка, как она узнала о тебе? Ассасины так верны Лиге, что скорее умрут, чем примкнут к нам. Ну, за исключением тебя и твоей сестры, разумеется. — Он злорадно ухмыльнулся. — Трудно поверить, что эта женщина — твой добровольный источник. Дрейвин говорил, что она к тому же отличный боец.

    Белладонна накрутила локон волос на палец.

    — Я вижу, она тебе нравится, Вандер. Она для тебя больше, чем просто раб. У неё твой кинжал, меч твоей сестры, и ты примчался за ней невероятно быстро, так что не лги нам.

    — Мне незачем лгать. Она мне действительно нравится. — Он улыбнулся мне сверху вниз со всем тем шармом, на который только был способен. — Она боец. Просто изысканный. Сегодня ночью у неё была масса возможностей вогнать мне в сердце мой собственный кинжал. — Он взял меня за подбородок и приподнял моё лицо так, что у меня не осталось выбора, кроме как посмотреть на него. — Но ты ведь не сделаешь этого, правда, любовь моя?

    Подыгрывай и выживай. Я тяжело сглотнула. Его взгляд смягчился, и на мгновение он снова стал тем человеком, которого я знала. Я коснулась кинжала Вайпера на своём бедре, обхватив его пальцами.

    — Могла бы. И всё ещё могу.

    Квинтон и Марс рассмеялись, но Белладонна лишь наблюдала за нами. Внимательно. Расчётливо.

    Вандер оскалился в ухмылке, и в его глазах вспыхнуло игривое озорство, которое он редко мне показывал.

    — Что ж, давай. — Он заложил руки за спину, подставляя мне свою грудь.

    Я выпустила кинжал и провела ладонью вверх по его телу, прижав её к его сердцу. Под моей ладонью оно билось тяжело и часто. Он, должно быть, нервничал не меньше моего. Я удерживала его взгляд; мой пульс гудел в ушах.

    — У меня уже была такая возможность, и я её не использовала. А история о том, как я узнала… я заметила изменения в его поведении: он тайком уходил, нервничал, когда оставался без крови… но самым неопровержимым доказательством, пожалуй, стали клыки, когда он поцеловал меня.

    — О, мне это нравится, — хмыкнул Марс.

    — Любовь — такая увлекательная человеческая эмоция, — промурлыкал Квинтон. — Ты жаждешь его так же, как я жажду крови. Я вижу это в твоих глазах.

    — И вправду увлекательно, — добавил Марс, оглядывая меня с ног до головы. — У вампиров это владение и потребность в человеке и его крови. Мы действительно привязываемся к определённым источникам, но никакой любви нет. Но чтобы дукай желала то самое существо, которое её убьёт, — это странно. Не могу этого понять, но я это вижу.

    Вандер просунул руку под камзол, который был на мне, и положил её на мою поясницу.

    — Мне нужно, чтобы она вернулась со мной, — сказал Вандер. — Такой, какая она есть. Я хочу её. Она моя. Я сделал всё, о чём вы просили, и никогда ничего не просил взамен.

    Я сглотнула, переводя взгляд с одного вампира на другого. Если они попытаются обратить меня и ничего не выйдет, они меня точно убьют. Я пододвинулась ближе к Вандеру. Моё дыхание стало сбивчивым.

    — Полагаю, если она всё же предаст тебя, Вандер, то закончится именно твоя жизнь. — Квинтон пожал плечом. — Можешь оставить себе свою зверушку.

    Белладонна не выглядела довольной, облизнув верхние зубы.

    — Оставь её себе, но, если ты ещё хоть раз проигнорируешь меня, я заберу её у тебя, и ты будешь смотреть, как я купаю её в крови.

    Моё дыхание пресеклось. Впервые с тех пор, как Вандер освободил меня из клетки, настоящий страх леденил мою кровь. Рядом с Вандером я чувствовала себя в безопасности, но, если Белладонна захочет, она сможет подойти прямо ко мне и перерезать мне горло, а он даже сдвинуться не сможет. Он не сможет её остановить.

    Все вампиры были пугающими, но Белладонна была истинным злом.

    Рука Вандера скользнула по моему бедру и крепче сжала его.

    — Это не будет проблемой, моя королева.

    — Я знаю. — Она уставилась на него, и его рука внезапно взметнулась к моему горлу. Его грудь тяжело вздымалась. На его виске выступил пот, и он сжал пальцы. Его глаза расширились от настоящего ужаса.

    Что он делает? Моё сердце колотилось, я вцепилась в его запястье обеими руками, пытаясь оттолкнуть его от себя.

    — Вандер, мне больно.

    — Моя королева, пожалуйста, перестань. Пожалуйста. Я сделаю всё, что ты захочешь.

    Слёзы размыли моё зрение. Его рука дрожала, а лицо исказилось. Она заставляла его делать это. Он сжал пальцы сильнее, перекрывая мне воздух.

    — Убей его, девчонка. Спасайся, — сказала Белладонна. — Выхвати этот кинжал и пусти в ход. Я отпущу тебя невредимой. Ты сможешь вернуться домой. Даю тебе слово.

    В глазах всё поплыло, тьма стала сгущаться вокруг меня. Я не могла дышать. Борись, Вандер. Борись с ней. Я представила нас вместе в нашей комнате, когда мы лежали в его постели той холодной ночью, где он согревал меня. Где его прикосновения были нежными и сладкими. Я хотела, чтобы он это увидел — почувствовал. Если хоть что-то из этого было правдой, он не станет меня убивать. Если я действительно была его сердцем, как он говорил, он сможет бороться. Я послала этот образ ему. Я представила, как он целует меня в «Ночном колпаке», говоря, что я его сердце. Я направила к нему те чувства, что бурлили между нами. Даже если вампиры не способны любить, как они говорят, я знала, что Вандер что-то ко мне чувствует.

    Его хватка начала слабеть, мука на его лице слегка смягчилась, но слишком поздно. Мои ноги подогнулись.

    — Белладонна, прекрати! — рыкнул Вандер.

    Короли расхохотались. Музыка, голоса — всё звучало глухо, будто моя голова оказалась под водой. Я теряла сознание.

    — Что ж, она действительно тебя любит, — голос Белладонны прорезал смешки королей.

    Вандер внезапно разжал пальцы на моём горле и подхватил меня за талию прежде, чем я рухнула на колени. Я задохнулась, судорожно жадно втягивая воздух. Слёзы потекли по моим щекам. Он прижал меня к своему дрожащему телу, практически держа на весу.

    — Мне нужны твои навыки ассасина, чтобы позаботиться об одном человеке на этой неделе, — буднично произнесла Белладонна, будто только что не заставляла его почти убить меня. Я вцепилась в передник его рубашки и прижалась щекой к его холодной груди. Комната накренилась и поплыла. Я заморгала, пытаясь сфокусироваться на Белладонне и королях. Их злобные улыбки вызывали у меня тошноту. Звон в ушах стал громче, глуша музыку.

    Его низкий голос отозвался вибрацией во мне:

    — Назови имя, и я всё сделаю.

    — Встреться с Далией и Адонисом через три дня. На обычном месте. — Белладонна взмахнула рукой, отсылая нас, а затем поманила пальцем одного из мужчин, делавших ей массаж, когда я только вошла. — Отведи меня в мои покои. — Они помогли ей встать и повели вниз по ступеням.

    Вандер подхватил меня на руки и прижал к своей груди. Он наклонил голову в полупоклоне. Близнецы тут же поднялись.

    — Скоро наш день рождения. Обязательно приходи, Вандер. Вся кровь, какую только захочешь, и любую женщину сможешь выбрать себе в постель. Но я бы не стал брать с собой твою рабыню-ассасина. Белладонна, кажется, немного ревнует к тому, как сильно она тебе нравится.

    — Я ни за что не пропущу. — Его голос звучал натянуто и немного дрожал. Я обвила руками шею Вандера сзади. Наконец-то мы вырвались из этой жуткой комнаты и шагнули в тёмный коридор.

  

  
    Глава 31

    Глава 30

    Тусклый свет шипящих факелов отбрасывал длинные тени. Музыка утихала, и вскоре слышалось только, как его сапоги стучат по камню. Без борьбы я позволила ему отнести меня в какую-то комнату. Горло жгло, а кожа на шее саднила. Я знала, что он не хотел причинять мне боль, и из-за этого ненавидела Белладонну ещё сильнее.

    Он закрыл дверь и запер её. На роскошном туалетном столике с золотыми элементами и позолоченным зеркалом над ним горела одинокая свеча. Комната оказалась большой для туалетной, и холодной, как и весь остальной этот богомерзкий замок. Он усадил меня на столешницу рядом с раковиной и взял моё лицо в свои ладони. На его глазах блестели слёзы.

    — Ты в порядке? Я не хотел причинять тебе боль. Она заставила меня. Я пытался остановить себя. — Его голос задрожал, и он прижался своим лбом к моему. — Мне так жаль. Мне так жаль.

    — Я знаю, что ты не хотел причинять мне боль. — Я оттолкнула его и сжала зубы так сильно, что заныла челюсть. — Но ты с ними. Ты говорил мне, что не работаешь на них. Ты лгал мне. — Слеза скатилась по моей щеке, и я быстро её смахнула. На руке осталась размазанная старая кровь. Я и забыла, что моё лицо было перемазано ею после драки с вампирами, которые меня схватили.

    Он дёрнул створку одного из высоких шкафчиков, вытащил тряпку и намочил её под краном. Я сидела в тишине, наблюдая за мукой на его лице, пока он бережно смывал засохшую кровь и грязь с моей кожи.

    — Ты уверена, что с тобой всё в порядке? Насколько сильно я навредил тебе?

    — Я в порядке.

    — Нет, не в порядке. Твоё лицо в синяках, на тебе этот грёбаный ошейник, и тебя забрал Дрейвин. Белладонна едва не заставила меня задушить тебя до смерти. — Он звучал помешанным, снова поддаваясь панике.

    Я свирепо уставилась на него. Мне было плевать, если он жалел о произошедшем со мной. Это наверняка тоже была игра.

    — Я была там от начала и до конца, Вандер. Я всё знаю. Что я не могу пережить, так это обман, правду о том, кто ты на самом деле.

    Он заморгал, сдерживая подступающие слёзы.

    — Мне жаль, что тебе пришлось узнать всё именно так, — мягко сказал он. — Но всё не совсем так, как ты думаешь.

    Я сжала руки в кулаки по бокам, когда ярость полыхнула во мне пламенем.

    — Во всей вечности не хватит извинений за то, что ты делаешь. Мне больше плевать, какую полуправду или ложь ты хочешь мне рассказать. Я не буду хранить твой секрет. Я всё расскажу командиру Локку.

    Он убрал пряди волос с моего лба. Его прикосновение было настолько нежным, что это приводило меня в бешенство. Он не должен быть со мной ласковым. Он был одним из них, а я угрожала ему.

    — Не могу поверить, что была такой дурой. Ты ищешь заклинание дэйуокера? — прорычала я. — Я должна убить тебя прямо сейчас.

    — Ты ничего ему не расскажешь. Ты дашь мне объяснить?

    — Нет! И я всё ему расскажу. Если только он сам не в курсе и не хранит твой секрет, потому что вы родня. Тогда я пойду к командиру Эйсу.

    — Он не знает и думает, что Ориана мертва. И я хочу, чтобы он продолжал так думать. Лучше пусть думает, что она погибла, чем узнает, кем она стала. И я не собираюсь добывать для них заклинание. Если ты замолчишь хотя бы ненадолго и дашь мне⁠—

    — С чего бы мне тебе верить? Сегодня ночью я увидела всё, что мне нужно было увидеть. Тебе нравится быть вампиром, не так ли? Все твои разговоры о том, как ты себя ненавидишь, были враньём. Ты их главный ассасин.

    Он осторожно протёр мою шею вокруг металлического ошейника, нахмурившись от увиденного. Наверное, там синяк. Он сжимал достаточно сильно, чтобы оставить след.

    — Мне нужно снять это с тебя.

    — Ты ничего не скажешь? — огрызнулась я.

    — А что я должен сказать, Эйсира? Ты не хочешь мне верить. — Он покачал головой. — Я не стану отрицать, что работаю на них. Мне жаль, что тебе пришлось узнать. Я не хотел втягивать тебя в это. Именно поэтому я не хотел чувствовать то, что чувствую к тебе. Именно поэтому я так отчаянно сопротивлялся и говорил тебе, что это опасно. Это куда опаснее, чем ты думала.

    — Ты даже не чувствуешь раскаяния за то, что предал ЛОА. Ты просто расстроен, что тебя поймали. И что именно ты ко мне чувствуешь? Хм? Я всего лишь твой раб, твой источник, на который у тебя собственнические права.

    Его лицо ожесточилось.

    — Ты знаешь, что это не так. Я никогда не пил твою кровь до сегодняшней ночи.

    — Так кто я тогда? Знаешь что? Это даже не имеет значения. Я всё расскажу командиру Локку. С тобой кончено. Можешь жить здесь, где тебе и место. Если мы встретимся за стеной, что ж, мы враги. Поступай с этим как знаешь.

    — Тогда, может, мне не стоит отпускать тебя обратно. Ты ведь знаешь, что от меня не сбежать. — Он вызывающе наклонил голову. Его вампирская сущность блеснула на миг, даже клыки показались. — Мы можем остаться здесь. Тут полно комнат. В конце концов, мы могли бы построить красивое поместье там, в долине.

    Он реально выжил из ума.

    — Мы? Мы! Я никогда не останусь здесь с тобой.

    Тихо хмыкнув, он бросил грязную тряпку в раковину и откинулся спиной на дверь.

    — Куда делись все эти разговоры про «ты моё сердце»? Ты знала, что я вампир, когда давала мне это. — Он вытащил защитный узел из-под камзола и оставил его болтаться на виду.

    — Это было до того, как я узнала, что ты змея.

    — Имя Вайпер не было твоей первой подсказкой?

    Фыркнув, я оскалилась на него и рванулась к своей резьбе. Кейс был прав, он не заслуживал носить её. Он перехватил одно моё запястье, затем другое и развернул меня, прижав к стене.

    — Сними это, — выплюнула я. — Ты не моё сердце. Ты предатель.

    — Мои чувства к тебе не изменились, даже если твои стали другими. Я оставлю это себе, моя аскаир.

    — Не называй меня так. Я не твоя возлюбленная. — Я билась в его хватке. — Я верну тебе твой кинжал, вогнав его в твоё чёрное сердце. — Я снова дёрнулась, чтобы освободить руки, но он прижал их ещё выше над моей головой.

    — Похоже, я не научил тебя, как выходить из этой ситуации. Самое худшее, что ты можешь сделать, — дать заблокировать свои руки.

    Я снизу вверх рванула коленом, чтобы врезать ему по яйцам, но он сместился в последний момент, и я попала ему в бедро.

    — Хорошая попытка. Почти попала. — Он втиснул своё бедро между моих ног и наступил мне на пальцы, окончательно контролируя мои движения. — И что теперь?

    Сколько часов мы провели на тренировках точно так же? Несметное количество, и я всё ещё не могла вырваться от него. У него не было слабостей, ни одной. Я замедлила дыхание и попыталась придумать хоть что-то… Я подняла взгляд к его полным, слегка приоткрытым губам. Что ж, может, одна у него всё-таки была.

    Я подалась вперёд, и наши губы встретились. Совсем как раньше, я хотела раствориться в нём. Жар вспыхнул в моём нутре. Я простонала против своей воли. Он выпустил мои запястья, обхватил моё лицо ладонями и стал целовать меня ещё жаднее. Проклятье. Проклятие на его голову. Я обвила руками его шею сзади, а его колено приподняло меня выше у стены. Голова кружилась так, будто я выпила слишком много вина. Как один поцелуй мог заставить меня чувствовать, будто я взлетаю к звёздам? Мне было всё мало. Я хотела его губы повсюду на себе. Я хотела его прикосновений в тех местах, где никогда их не знала.

    Но дурачили меня уже достаточно. Я запустила руку со шрамами в его волосы на затылке, сжимая их. Затем вытащила его кинжал и прижала остриё к его шее. Моё сердце грохотало, но рука была тверда.

    Он улыбнулся мне в губы и отстранился ровно настолько, чтобы посмотреть мне в глаза. Его клыки были наружу, глаза горели.

    — Пускаешь в ход всё своё оружие, я смотрю. Умно.

    Я дышала слишком часто. И он тоже.

    Меня осенило, словно молнией: две птицы, ворон смерти и орёл жизни, разрывающие меня на части. И сейчас я стояла перед той самой тёмной тропой.

    — Сделай это. Перережь мне горло и беги. Но помни: если не достанешь до моего сердца, я буду прямо за тобой, и тебе лучше надеяться, что я доберусь до тебя раньше, чем кто-либо другой.

    — А если я этого не сделаю, ты будешь держать меня здесь как свою пленницу? Запрёшь в клетке? Это единственный способ заставить меня остаться.

    — Если ты прекратишь устраивать драму, мы сможем уйти и вернуться домой. Мне здесь тоже не нравится.

    — Драму? — О, он был невыносим. Я надавила на лезвие сильнее, чтобы оно вдавилось в кожу, и выступила капля крови. — Почему бы тебе не отпустить меня, чтобы ты мог пойти и снова поцеловать Белладонну.

    Его глаза потемнели, а руки сильнее сжали мою талию.

    — Думаешь, мне это понравилось? Она сделала это, чтобы показать, каковой властью обладает надо мной. Точно так же, как заставила меня схватить тебя за горло. Тебе повезло, что её магия на тебя не действует. — Завиток вины обвил моё сердце. Я запрокинула его голову назад, ещё сильнее обнажая горло. — Осторожно, мне ведь это может понравиться.

    — Прекрати, — прошипела я. Неужели отпив моей крови, он бредит? Сейчас не время играть со мной. Если только он не был таким на самом деле и просто скрывал эту сторону всё это время. Я больше не знала, что и думать.

    Он перехватил моё запястье, сжимающее нож, и мы уставились друг другу в глаза.

    — Ты можешь опустить нож??

    — Нет.

    Он поджал губы.

    — Ладно. Держи его там, если тебе от этого легче. — Он выпустил мое запястье и положил руку мне на бедро. — Ты видела мою сестру.

    — Да. — Лжец! — хотела закричать я, но лишь изогнула бровь. — И она тоже хочет стать дэйуокером.

    — Заметь, что она им не стала, Эйсира. — Его тон наконец стали жёстче. — Я говорил тебе, что Дрейвин перебил всех и забрал её?

    Я кивнула.

    — Что ж, это было правдой, но я не сказал тебе, что у Орианы с ним был тайный роман. Я думал, она тайком бегала на свидания со своей старой любовью из академии, но я жестоко ошибался. Дрейвин не забирал её против её воли, она сама хотела быть с ним. Они тайком встречались месяцами. Когда она выскользнула в ту ночь с другими учениками, она не знала, что он найдёт их, перебьёт всех или заберёт её в ту же ночь, но ей следовало быть к этому готовой.

    — Когда ты узнал, что она жива? Ты говорил, что нашел её истекающей кровью на полу. Это была правда или очередная ложь?

    — Я действительно это видел. Я думал, она мертва. История, которую я тебе рассказал, была правдой. Белладонна укусила меня и обратила, думая, что я либо умру, либо примкну к ним. В любом случае она либо избавлялась от меня — их самой смертоносной проблемы, — либо переманивала на свою сторону. Но я не сделал ни того, ни другого. После обращение я месяцами убивал вампиров, сходя с ума от того, кем стал, ненавидя каждый свой вдох, каждый удар сердца. В какой-то момент они поняли, что я дэйуокер, первый за долгое время, и вот тогда они подослали Ориану. Она пришла ко мне через шесть месяцев после той ночи. Она пробралась до самой моей комнаты незамеченной. Сначала я думал, что у меня галлюцинации, а когда понял правду, едва не убил её.

    Мой желудок сжался. Его руки едва заметно сжались на моём теле.

    — Она умоляла меня пойти с ней. Мы оба были вампирами. В Найтхейвене нам больше не было места. Она умоляла меня сделать её дэйуокером. Тогда-то я и понял, что её подослала Белладонна. Зачем ещё ей позволять мне так долго думать, что она мертва? Белладонна хотела, чтобы я сам пришёл к ней. У большинства вампиров есть тяга к тому, кто их обратил. Но во мне этой тяги не было, во всяком случае, недостаточно сильной. У меня не было никакого желания идти к ней. Я ненавижу её. — Он сделал вдох. — Но им был нужен мой секрет дэйуокера. И именно тогда я понял, что у меня появился шанс внедрить своего человека.

    Я насупилась.

    — Внедрить своего человека?

    — Подумай сама. У них есть шпионы в Найтхейвене. Дверь в город закрывается перед закатом каждый божий вечер. Исключений не бывает. Вчера вечером эту дверь кто-то открыл. Так почему у нас не может быть шпионов, играющих роль? Я пошёл с Орианой и стал тем, кем они хотели меня видеть. Я играл верного брата, который хотел помочь ей стать дэйуокером. Сказал, что она убедила меня примкнуть к ним. Ушли месяцы на то, чтобы уверить их, будто я перешёл на их сторону. Я выпил больше крови, чем мог вынести, вёл себя так, как никогда не хотел. Убивал людей, которых не должен был убивать. Но даже если они мне не доверяют, они меня не убьют. Им нужен мой секрет.

    У него всегда находилось оправдание, идеальная история. Я даже не была уверена, что хочу знать, но всё равно спросила:

    — И каков же твой план? Что ты собираешься делать?

    — Я здесь, чтобы убить Белладонну и королей. Они умрут — и вампирское королевство Ноктурнус рухнет. Я говорил тебе, что я в ЛОА до самой смерти, и я не лгал.

    Я прищурилась:

    — Почему же ты до сих пор этого не сделал? Прошло почти три года, а ты лучший ассасин в Найтхейвене. Ты к ним близок, это должно быть простым делом.

    Его лицо оставалось абсолютно непроницаемым.

    — Если ты не заметила, я не могу. Белладонна полностью контролирует меня. Если я хотя бы попытаюсь навредить ей, она меня уничтожит. Какое-то время я работал с учёным, чтобы научиться блокировать ментальный контроль, но Белладонна слишком сильна. Поэтому после года безуспешных попыток сохранить контроль над своим разумом я сдался. Я просто больше не мог жить этой двойной жизнью. Я сказал тебе правду. Я собирался сделать так, чтобы командир Локк убил меня в день Обряда… пока не увидел тебя.

    Я хотела поверить ему, но что, если это говорило лишь моё сердце?

    — Из-за того, что сказала тебе твоя тётя Мьюриэл? Что она сказала обо мне такого, что заставило тебя изменить решение? Ты не ответил, когда я спрашивала раньше.

    Он медленно, сдержанно выдохнул, словно боялся признаться.

    — Она сказала, что ты станешь единственной любовью в моей жизни и сможешь спасти меня от самого себя.

    Моё сердце пропустило удар.

    — И это правда?

    — Первая часть — да. Насчёт второй не знаю.

    Тёплое торжество затопило мою грудь. Желание снова прижаться к нему, поцеловать его и сказать, что я тоже его люблю, потянуло меня к нему. Я воевала сама с собой. Влечение между нами было слишком властным, оно не поддавалось разуму. Я подавила его. Отрезала. Я никогда не испытывала ничего подобного.

    — Ты любишь меня?

    Он встретил мой взгляд и кивнул. Он отдал мне свой кинжал. Сказал, что хочет меня, но в «Ночном колпаке» не говорил, что любит. Горло пережало от чистых эмоций. Я хотела, чтобы это оказалось правдой, вопреки всему.

    — Вампиры не умеют любить, если верить твоему королю.

    — Может, он и не умеет. — Он поднял руку и бережно провел большим пальцем по моей нижней губе. — Но я люблю тебя, Эйсира Хаварсдоттер.

    Я закрыла глаза, выдохнув тихий стон. Но отстранилась от его прикосновения. Я не могла трезво думать, когда он касался меня и говорил так. Ему придётся постараться, чтобы вернуть моё доверие. Он обманывал меня слишком много раз. Откуда мне знать, что он не врёт и сейчас, просто чтобы удержать меня на поводке?

    — Почему ты не сказал мне раньше, что делаешь всё это?

    Он с силой провёл ладонью по лицу.

    — Во-первых, я боялся, что ты мне не поверишь. Как и сейчас. Если бы я сказал, что работаю на Белладонну и королей, чтобы подобраться достаточно близко и убить их, ты бы это приняла? И, как я уже говорил, я не хотел втягивать тебя. Это слишком опасно.

    — Не знаю, поверила бы я или нет, — ответила я честно. — Но почему не заставить твою сестру убить Белладонну, пока ты займёшься близнецами? Белладонна контролирует только мужчин.

    — Я не могу доверять ей настолько, чтобы хотя бы предложить это. Ей нравится быть вампиром, и она может обернуться против меня. Тогда вся моя работа по завоеванию их доверия пойдёт насмарку.

    Я прикусила нижнюю губу.

    — Откуда мне знать, что ты не врёшь? Я не знаю, что правда, а что нет. Откуда мне знать, что ты не настоящий шпион внутри ЛОА, который ищет магию дэйуокеров, а это — лишь твоя легенда, чтобы я заткнулась? Ты можешь говорить, что любишь меня только потому, что знаешь, как сильно я тебя хотела. Ты думаешь, это именно то, что я хочу услышать. Откуда мне знать, что всё это по-настоящему?

    Эти голубые глаза въелись в мои, всколыхнув что-то в самой глубине души. Я хотела верить ему. Хотела позволить себе поверить ему. Я хотела его. Тот же самый вопрос прошелестел у меня в голове. Должна ли я убить его или спасти? Ворон или орёл.

    — Если ты думаешь, что я ничего к тебе не чувствую, тогда убей меня. Моё сердце принадлежит тебе. Вонзи в него клинок, забери его себе — оно твоё. Что бы ты ни выбрала, такова твоя судьба.

    Я сглотнула, и мурашки пробежали по моему позвоночнику. Ирония его слов пробрала меня до костей. Со мной явно было что-то не так. Он был вампиром, который лгал мне снова и снова. Я была ассасином, который даже не должен был сомневаться в подобном. Мы танцевали на лезвии меча, зажатые между тенью смерти и непреодолимой силой, тянувшей наши души друг к другу.

    Разум велел мне покончить с ним. Сердце кричало «нет». Я медленно отвела кинжал от его шеи и оттолкнула его.

    — Ты правда хочешь убить Белладонну?

    — Да. — Он шагнул так близко, что наши тела соприкоснулись. Царапины, оставленные Белладонной, уже исчезли. Притяжение между нами захлестнуло меня с головой. Я подняла руку, чтобы коснуться его щеки, и он подался навстречу, подхватив меня за талию. Я закрыла глаза, рвано вздохнув. — Потому что мне всё ещё есть за что бороться, — прошептал он мне на ухо, отчего по коже снова побежали мурашки. — «Дерись отчаяннее, чем когда-либо», помнишь? В конце концов я найду способ.

    Я перехватила его руки и опустила их вниз. Он был слишком соблазнителен. Мне нужна была трезвая голова.

    — Ты не можешь убить Белладонну из-за её силы, но я — могу.

    Его глаза блеснули, и он покачал головой:

    — Нет, даже если бы ты смогла добраться до неё, там больше сотни вампиров. Мы никогда не выберемся живыми. Я не стану смотреть, как ты умираешь. Для этого придёт своё время и место, но не сейчас. Сегодня ночью, когда она взяла контроль надо мной, твоё видение пробилось сквозь него. Оно каким-то образом начало ломать её хватку. Я думаю, мы могли бы поработать над этим вместе. Мы понятия не имеем, на что ты способна. Если ты сможешь пробить её силу и снять с меня контроль, я смогу убить её и близнецов. Но мы должны быть готовы.

    — Я почувствовала, как твоя хватка ослабла… — Если бы я смогла продержать это дольше, он мог бы отпустить меня окончательно. Вот только я не знала, верю ли его словам. Он слишком хорошо умел притворяться. Я вспомнила ночь, когда мы танцевали, и он сказал, что его учили очаровывать. Очаровывал он меня или их? Полагаю, время покажет. Он не отдал им магию дэйуокеров, хотя знал того, кто её создал. Это было единственным реальным доказательством того, что он всё ещё на нашей стороне.

    — Мы можем уйти прямо сейчас?

    — Конечно, Эйсира. Но пообещай мне, что будешь убедительно притворяться, будто я всё тот же Вандер, каким ты считала меня вчера. Мы вернёмся. Я сочиню историю о том, как спас тебя и как мы перебили кучу вампиров. Через пару недель ты сдашь экзамен и станешь полноценным ассасином. Я помогу тебе добиться того, чтобы твою семью впустили за стену, и мы вместе найдём способ уничтожить вампирское королевство.

    Я хотела уничтожить вампиров настолько сильно, что грудь щемило от боли. Я могла притворяться, но жизнь уже не станет прежней. Как я смогу спать в одной комнате с ним теперь, зная, что он работает на врага? Кого именно Белладонна хотела, чтобы он убил? Что, если я ничем не отличаюсь от его сестры — влюбилась не в того мужчину, чтобы он получил желаемое? Он ни за что не рассказал бы мне ничего, не узнай я всё сама.

    Он был тем самым существом, убивать которых он меня и учил.

    Он был всем, что я ненавидела, — и при этом всем, чего я желала.

    Я не могла поверить в то, что собиралась сказать. Но Вандер был моим единственным способом выбраться отсюда.

    — Хорошо, Вандер. Я обещаю. Пока что.

  

  
    Глава 32

    Глава 31

    Я сидела перед командиром Локком в его кабинете. Я уже бывала здесь однажды — когда мы с Вандером вернулись из Чёрного Замка. Но я впервые осталась в этой комнате наедине с командиром. И это был мой первый реальный шанс рассказать командиру Локку правду о том, что произошло в ночь моего похищения, и правду о его племяннике, работающем ассасином на вампиров. Правду о том, что он был одним из них и мог оказаться предателем. Мой желудок скрутило. Мне было трудно сделать достаточно глубокий вдох.

    Окно было открыто, впуская поздний весенний ветерок и запах тополя, растущего снаружи. Деревянные полки за его спиной были уставлены книгами и безделушками. Я заламывала пальцы, непрерывно подёргивала ногами и смотрела, как плывут белые пышные облака. Скоро наступит лето, и прибудет новый набор учеников. Через несколько дней, одиннадцатого мая, мне исполнится двадцать лет.

    Последние пару недель я с головой ушла в учёбу и тренировки на площадках для спарринга. Мне снились кошмары о том, как вампиры Ноктурнуса кружат вокруг меня, по очереди кусают и допрашивают, почему я не обращаюсь, или подсоединяют трубки к моим рукам, чтобы сцеживать мою кровь в кубки. Мне снилось, как Вандер целует меня и кусает, и всё остальное в промежутках между этим. В одних снах я кричала на него и швыряла в него его же кинжал, а в других — приползала в его кровать просто для того, чтобы быть рядом с ним. Мне снились кошмары о том, как командир Эйс входит в нашу комнату, пока мы спим, вонзает клинок в его сердце, а затем утаскивает меня как соучастницу. Я всегда просыпалась в полубессознательном состоянии от пота, а сердце бешено колотилось.

    Доверие между нами было разбито, и я осталась одна перед решением: действительно ли он работает на них или на нас. Мне казалось, что я снова проваливаюсь в эту бесконечную бездну.

    Во время последних нескольких испытаний мы выходили группами учеников и убивали дикарей. Я больше не боялась их — это был просто долг, который следовало выполнить. Селин и Тэйвин всё никак не могли перестать говорить о нападении на город и о том, как они рады, что я пережила похищение. Я сказала им, что вампиры даже не дотащили меня до тюремной повозки, как Вандер нагнал нас, и как только он перерезал мои веревки, мы отбились от них и вырвались. Я использовала детали своей драки в лесу за пределами Чёрного Замка, чтобы максимально держаться правды. Так было проще следить за деталями легенды. Когда они спросили, почему возвращение в Дракхар заняло у нас всю ночь и утро, я ответила, что мы вернулись на главную улицу, чтобы помогать людям. Я ненавидела лгать. Это противоречило моим базовым ценностям. Отец учил меня всегда говорить правду. Но я не могла сказать, что меня отвезли в Чёрный Замок, и единственной причиной, по которой я выбралась живой, было то, что Вандер оказался вампиром, согласившимся сделать всё, что захотят Белладонна и короли, в обмен на мою свободу. Они, должно быть, отчаянно хотят получить это заклинание дэйуокера, раз пошли на такой риск.

    Шорох страниц заставил меня повернуться обратно к командиру Локку, когда он закрыл моё дело и поднял на меня взгляд.

    — Что ж, Косторез, как ты, возможно, знаешь, я изучил результаты этого теста до того, как ты вошла. Ты ответила правильно на каждый вопрос, а такое происходит нечасто. Кое-что в твоем ответе о королеве вампиров наводит меня на мысль, что ты понимаешь её способности лучше большинства. Вайпер сказал мне, что твои прабабушка и прадедушка — учёные?

    Я кивнула:

    — Да, сэр.

    — Бывало ли так, что ты словно знала, о чём думают люди, или ты когда-нибудь думала о том, чтобы сдвинуть предмет? Скажем, книгу, и она падала с полки?

    Я перестала нервно дергаться. Вандер так и не сказал мне, стоит ли мне обсуждать свои ментальные способности. Это было глупостью по сравнению с тем, что могла делать Белладонна, да и сдвинуть я ничего не могла.

    — Я… Вайпер сказал мне, что считает возможным то, что я могу передавать вещи, которые вижу в своем разуме. Не знаю, имеет ли это смысл. — Я не стала говорить ему, что чаще всего Вандер видел мои чувственные мысли.

    Он откинулся на спинку своего красного кожаного кресла и сложил руки. Морщинки вокруг его глаз собрались в складки, пока он изучал меня.

    — Делиться своими мыслями?

    — Вроде того, как делиться воспоминанием так, как я вижу его своими глазами, но это может быть всё, что я захочу.

    Он качнул головой:

    — Я слышал о чём-то подобном. Это навык, над которым тебе нужно поработать. Это не обязательно сделает тебя лучшим ассасином, но может помочь в полевых условиях. Я думаю, нам следует связать тебя с твоими прабабушкой и прадедушкой, и ты сможешь встречаться со своей прабабушкой раз в две недели, чтобы работать над этим. У неё похожие способности, но всё упирается в её согласие.

    Нервная дрожь пробежала по моему телу. Я никогда не встречалась с ними раньше. Они бросили мою бабушку и никогда не хотели иметь с нами ничего общего, поскольку, насколько им было известно, никто из нас не был дукаем, как они. Я презирала их за это. Но во мне была часть, которая хотела узнать их. И если я собиралась помочь Вандеру уничтожить Белладонну, я должна была научиться контролировать свои способности.

    У меня мельком проскочила мрачная мысль: а что если Вандер убьёт Белладонну и близнецов только для того, чтобы самому стать королём вампиров? Думаю, кое-что в том, как он говорил, что здесь он страшно далёк от трона и никогда не будет править Найтхейвеном, заставило меня задуматься. А Вандер стал бы куда более устрашающим врагом, чем они. Он знал всё о Найтхейвене и ЛОА, и я не думала, что найдётся хоть кто-то, способный убить его, если он пойдёт по этому пути.

    — Спасибо, сэр.

    — Ты прогрессировала куда быстрее, чем я ожидал, судя по бою на посвящении и первой игре учеников. Командир Эйс и я наблюдали за тобой на тренировочных площадках в течение всего года. Работа, которую ты проделала, действительно впечатляет, а твоё выступление во второй игре стало огромным скачком. Тот факт, что ты смогла с боем вырваться из плена, пусть и с помощью Вайпера, поистине замечателен. Убийство Дрейвина Нокса было тем, что Вайпер страстно желал сделать долгое время после того, что случилось с его сестрой. Мы благодарны, что он смог сделать это и вернуть тебя домой, в Дракхар. Чувствуешь ли ты, что готова перейти на первый уровень ассасинов?

    Мой желудок скрутило узлом от всех этих тайн, но я кивнула с натянутой улыбкой. Было так странно пытаться притворяться, будто жизнь снова стала нормальной. Честность и верность были важны для меня.

    — Да, сэр. Хотя я всё ещё считаю, что мне есть куда расти, я готова стать полноценным ассасином. Я хочу убивать вампиров. — Всех их, кроме одного, который в данный момент преследовал каждую мою мысль.

    Он хмыкнул, и уголки его глаз собрались в лучики.

    — Вот это правильный настрой. И, конечно, ты будешь совершенствоваться и подниматься по уровням в последующие годы, но тебе больше не нужно постоянно ходить тенью за наставником. Вайпер уверен, что ты готова выпуститься на первый уровень ассасинов, а я доверяю его суждениям.

    Доверяю. Если бы он только знал. Суждения Вандера в лучшем случае были мутными. Правила ЛОА были чёрно-белыми. Он должен был убить свою сестру, и он должен был покончить с собственной жизнью. Раньше я тоже так думала. Теперь же я чувствовала себя перепутанной, бесформенной глиной, совершенно не понимая, с чего начать вылепливать себя. Я должна сказать командиру Локку прямо сейчас. У меня был идеальный момент.

    — Есть кое-что, о чём, как я думаю, вам следует знать касательно Вайпера.

    Он улыбнулся, совершенно не подозревая, что я могу разрушить его мир, и вопросительно изогнул бровь:

    — Ты можешь рассказать мне всё, что угодно.

    Во рту у меня пересохло, как у иссушённой кости, и я начала ковырять ногти. Я тяжело сглотнула и встретилась с его янтарными глазами. Моё сердце готово было вырваться из груди. Я поймала себя на том, что задаю себе тот же вопрос, что задавала на могиле матери: нормально ли делать что-то неправильное по благим причинам? Была ли у меня вообще благородная причина покрывать Вандера и дальше?

    Эти две птицы разрывали мою плоть. Если я сдам его, я выберу смерть. Если не сдам, я выберу жизнь — пока что.

    — Вы должны знать, что он… — Слёзы затопили мои глаза, делая всё размытым. — Феноменальный наставник. Меня бы не было в живых без него. Я думаю, это печально, что его отец и мать не хотят с ним разговаривать. Это не его вина, что Ориана была убита. Вы должны знать, что я благодарна вам за то, что вы поставили его со мной в пару. И я рада, что он считает меня готовой выпуститься из учеников. Мы оба усердно работали.

    Он открыто улыбался, и его кресло заскрипело, когда он подался вперёд, опершись предплечьями о стол.

    — Мои инстинкты меня не подвели, когда я решил поставить вас двоих вместе. Вайпер мало с кем сходится, так было всегда, особенно в последние несколько лет. Я уверен, ты знаешь это, но он мой племянник и очень дорог мне. Он мне как сын, которого у меня никогда не было. В его глазах появился свет, которого не было очень долгое время, и это благодаря тебе. Так что спасибо тебе, Косторез. — Я шмыгнула носом и утерла уголок глаза до того, как упала слеза. — Не знаю, говорил ли он тебе, но он попросил, чтобы вы с ним стали напарниками по миссиям. Ты можешь принять или отклонить его запрос, но я не думаю, что у тебя мог бы быть лучший напарник.

    Это удивило меня, и в то же время нет. Отношения между нами были натянутыми, но он всё ещё носил мой защитный узел. Мы всё ещё ходили почти повсюду вместе, даже если не разговаривали. Я не позволяла ему прикасаться ко мне или целовать меня. Ночи, когда он тайком уходил, давили на меня слишком тяжело, чтобы я сдалась. Уходил ли он, чтобы убить какого-нибудь невиновного человека для Белладонны, или пить кровь, или, того хуже… искать заклинание дэйуокера? Он никогда не говорил мне. Я не спрашивала.

    — Я бы хотела принять предложение.

    — Отлично. Но это подводит меня к следующему пункту. Прежде чем я смогу официально вручить тебе твой сертификат и новую форму без знака ученика, мне нужно спросить тебя кое о чём. — Он открыл выдвижной ящик стола и вытащил конверт. — Я получил запрос от твоего бывшего вождя на встречу с королём по поводу прошения о браке для его сына. Ты знала об этом?

    Я изобразила удивление и расширила глаза. Я не могла сказать ему, что мы ходили домой.

    — Я знала, что Кейс хотел жениться на мне до того, как я ушла. Я думала, сейчас это невозможно.

    — Ну, не совсем. Командир Эйс и я обсудили это. Если бы ты вышла замуж, ему пришлось бы отказаться от своих притязаний на титул вождя в Неверглейде и переехать в город. Как только ты становишься членом ЛОА, ты в ЛОА до самой смерти. Ты это знаешь. Даже король не станет вмешиваться в это без веской причины. Я скажу, что эта жизнь, полная тайн, тяжела для супругов, которые в неё не вовлечены. Он никогда не сможет знать о твоих миссиях или о том, где расположен Дракхар. Вы часто будете в разлуке. А если ты проводишь большую часть своего времени с Вайпером, я предвижу, что всё может осложниться. Ты так молода. Я лично рекомендовал бы тебе не торопиться.

    Я кивнула. Если бы только командир Локк знал, насколько сложной уже была моя жизнь. Я не могла втянуть Кейса в этот замес с вампирами, а моё сердце было слишком изранено, чтобы вообще рассматривать подобное в данный момент. К тому же я не стала бы просить его отказаться от своего будущего лидера Неверглейда ради меня. Он ожидал, что я откажусь от своего, но я не поступила бы так с ним.

    — Я понимаю. Мне придётся отказаться, сэр.

    Он улыбнулся и бросил конверт обратно в ящик стола.

    — Ладно, я отправлю письмо. Не могу не заметить, что на тебе кинжал Вайпера.

    Я вспыхнула и опустила взгляд на золотую навершие в виде змеи. Он не отдал мне мой второй кинжал, так что выбора у меня особо не было. К тому же он сказал, что я должна носить его, потому что теперь он защитит меня от любого вампира в Ноктурнусе. Все они знали, что я принадлежу ему.

    — О, эм, он разрешил мне одолжить его.

    Командир Локк рассмеялся, словно знавал варианты получше, и поднялся. Он взял с полки стопку чёрных рубашек ассасина с моим именем на воротнике и без серебряной метки ученика. Моя грудь переполнилась эмоциями, когда он положил их на стол передо мной. Я едва могла поверить, что этот день настал. В чём-то казалось, будто я только вчера прибыла в Дракхар.

    — Вот твоя новая форма ассасина. Ты можешь сдать ученическую позже сегодня.

    Поверх моей новой одежды он положил сертификат с моим именем, выведенным изящным почерком: Эйсира Хаварсдоттер — Косторез | Ассасин первого уровня.

    — Теперь тебе полагается жалованье ассасина, и ты получишь собственные покои. Поздравляю, Косторез. Ты ценное пополнение для Лиги убийц, и я с нетерпением жду возможности увидеть, чего ты добьёшься и сколько жизней спасешь. Тебе и Вайперу скоро будут поручены вампиры, которых нужно ликвидировать. Дэйуокеры. И ещё в этом году состоятся игры гильдий. Ты узнаешь об этом подробнее совсем скоро.

    Улыбаясь до ушей, я пожала ему руку:

    — Спасибо, командир.

    Когда я держала в руках новую форму и свой сертификат, командир Локк толкнул дверь. Вандер ждал в коридоре. Он поднял голову, и его взгляд метнулся от меня к его дяде. Моё сердце замерло. Он выглядел наполовину готовым рвануть прочь.

    — Вандер, — произнёс командир Локк с тёплым удивлением. — Ты пришёл поздравить свою ученицу? Ну, бывшую ученицу. Она готова.

    Тревога на его лице сменилась улыбкой:

    — Да, поздравляю, Косторез.

    — Вам двоим следует приготовиться к сегодняшнему празднованию выпуска.

    Он жестом пригласил другого ученика, ждавшего в коридоре.

    Вандер кивнул дяде. Как только дверь закрылась, мы с ним пошли бок о бок. Молчание между нами было натянутым, как и всё время с тех пор, как мы покинули Ноктурнус. Я прижала новую форму к груди и взглянула на него снизу вверх.

    — Я думал… — Он откашлялся. — Я думал, ты всё ему расскажешь.

    — Я тоже так думала. — Но я была ещё не готова окончательно поставить на нём крест.

    — Я стоял в коридоре и просчитывал план, как буду бежать, — улыбнулся он, — а потом — как вернусь за тобой, чтобы меня не цапнули. Я бы смог это провернуть.

    Я закатила глаза, но не смогла сдержать собственную улыбку:

    — Ты неисправим.

    — Я не неисправим. Я не могу существовать в этом мире без тебя. Мне плевать, сколько мне придётся молить о твоем прощении и сколько времени это займёт. — Он наклонил голову. — Я принял решение насчёт тебя. Мне просто придётся подождать, пока ты примешь своё.

    Я тяжело вздохнула. Мы повернули по коридору и подошли к лестнице. Сегодня светило солнце, пробиваясь сквозь длинные окна. Ни единой дождевой тучи на горизонте.

    — А что, если я решу, что ты мне больше не нужен и что мы действительно враги?

    Он взял меня за руку и остановил нас. Мой пульс заколотился, когда он посмотрел на меня сверху вниз. Воздух между нами изменился, сгустился. Странное напряжение повисло между нами. Меня накрывало волнами желание протянуть руку и притянуть его губы к своим. Я знала, что он тоже это чувствует. Он подался вперёд, словно какая-то невидимая сила потянула его ко мне, прижался лбом к моему и глубоко вдохнул.

    — Тогда однажды я встречу тебя на поле боя и попрошу вогнать этот кинжал прямо в моё сердце. Твоё право забрать его — и покончить с этим. И на этот раз, если я скажу тебе убить меня, тебе лучше сделать это. Таков путь ассасина.
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